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 การวิจัยเรื่องการปริวรรตและศึกษาวิเคราะห์นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย เป็นการวิจัย
เอกสาร โดยใช้ต้นฉบับนิทานที่บันทึกไว้ ในสมุดไทย ปัจจุบันเก็บรักษาไว้ที่หอสมุดแห่งชาติ  
กรุงเทพมหานคร น ามาปริวรรตเป็นอักษรไทย อักขรวิธีไทยปัจจุบัน และวิเคราะห์เนื้อเรื่องในด้านลักษณะ
สหบทโดยน าแนวคิดเรื่องสหบทหรือสัมพันธบทมาใช้ในการศึกษา และศึกษาค าสอนที่ปรากฏในเรื่อง 

 ผู้วิจัยพบว่านิทานค ากาพย์เรื่องนี้มีความน่าสนใจ เกิดจากความรอบรู้และปัญญาของกวีโบราณใน
การสร้างสรรค์นิทานเรื่องใหม่จากการหยิบยืม เลียนแบบ และดัดแปลง นอกจากเนื้อเรื่องนิทานที่ให้ความ
สนุกสนานเพลิดเพลินแล้วนิทานเรื่องนี้ยังมีค าสอนต่าง ๆ ที่สอดคล้องกับหลักธรรมและแนวทางปฏิบัติ
ทางพระพุทธศาสนา อีกท้ังยังสอดคล้องกับหลักในการด าเนินชีวิตด้วย 

 ผู้วิจัยขอขอบพระคุณศาสตราจารย์ธวัช ปุณโณทก ที่สั่งสอนและปลูกฝังให้เห็นคุณค่าของ
การศึกษาวรรณกรรมจากต้นฉบับเอกสารโบราณ 

 ขอขอบพระคุณรองศาสตราจารย์จุไรรัตน์ ลักษณะศิริ และผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.กาญจนา ต้น
โพธิ์ ที่สละเวลาตรวจแก้ไขและให้ค าแนะน าท าให้งานวิจัยนี้มีความสมบูรณ์ยิ่งข้ึน 

ขอขอบคุณเจ้าหน้าที่หอสมุดแห่งชาติ กรุงเทพมหานคร ที่กรุณาเอ้ือเฟ้ือต้นฉบับเอกสารตัวเขียน
เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย รวมถึงข้อมูลต่าง ๆ อันเป็นประโยชน์ต่อการวิจัย 

 ขอขอบคุณภาควิชาภาษาไทย คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยบูรพา ที่จัดสรร
ทุนสนับสนุนการวิจัยนี้ รวมทั้งขอขอบคุณคณาจารย์ภาควิชาภาษาไทยและเพ่ือน ๆ ทุกคนที่เป็นก าลังใจ 
ขอขอบคุณผู้เขียนหนังสือ ต ารา บทความ งานวิจัย และวิทยานิพนธ์ ที่ผู้วิจัยน ามาใช้ในการศึกษาและ
อ้างอิงในการวิจัย 

 ขอขอบคุณนายสมศักดิ์ กรอบมุข ผู้ช่วยวิจัย ที่ช่วยค้นคว้าข้อมูลและจัดกระท าตัวอย่างข้อมูลจาก
ต้นฉบับเอกสารลายมือได้อย่างเป็นระบบระเบียบด้วยความมานะพากเพียร  

 ผู้วิจัยหวังว่างานวิจัยนี้จะมีประโยชน์ทั้งในด้านการเรียนการสอนและเป็นส่วนหนึ่งในการอนุรักษ์
รวมทั้งเผยแพร่วรรณกรรมจากต้นฉบับเอกสารโบราณหรือนิทานพ้ืนบ้านให้เป็นที่รู้จักกว้างขวางต่อไป 

         ณัฐา ค้ าชู 

              ธันวาคม  ๒๕๖๑   



ข 

 

บทคัดย่อ 

 การวิจัยนี้เป็นการปริวรรตและศึกษานิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย จากต้นฉบับเอกสาร
โบราณ บันทึกไว้ในสมุดไทย ปัจจุบันต้นฉบับเก็บรักษาไว้ที่หอสมุดแห่งชาติ กรุงเทพมหานคร และศึกษา
วิเคราะห์เนื้อเรื่องในด้านลักษณะสหบทและค าสอน 

 ผลการวิจัยพบว่านิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยไม่ทราบชื่อผู้ประพันธ์และระยะเวลาที่
ประพันธ์แน่นอน แต่สันนิษฐานว่าน่าจะประพันธ์ส าเร็จราวช่วงปีพุทธศักราช ๒๓๗๗ ถึง ปีพุทธศักราช 
๒๔๒๕ (ช่วงสมัยรัชกาลที่ ๓ - ต้นรัชกาลที่ ๕) ตัวอักษรที่ใช้บันทึกมีสัณฐานใกล้เคียงตัวอักษรไทยใน
ปัจจุบัน อักขรวิธีมีความแตกต่างกับปัจจุบัน ประพันธ์ด้วยกาพย์ยานี กาพย์ฉบัง กาพย์สุรางคนางค์ และ
ค าประพันธ์กาพย์แต่ใช้ชื่อเรียกอ่ืนซึ่งสันนิษฐานว่าเป็นค าที่ใช้บอกท่วงท านอง 

 นิทานค ากาพย์เรื่องนี้มีลักษณะสหบทกล่าวคือโครงเรื่องของศรีสุทัศน์สังหัสไชยคล้ายกับวรวงส
ชาดกซึ่งเป็นนิทานเรื่องหนึ่งในปัญญาสชาดก ส่วนเนื้อเรื่องนั้นกวีดัดแปลงอนุภาคหรือรายละเอียดของ
เหตุการณ์ในเรื่องให้แตกต่างออกไปจากวรวงสชาดก และกวียังได้น าอนุภาคเหตุการณ์ที่ดัดแปลงจาก
วรรณกรรมหรือนิทานเรื่องอ่ืนที่มีชื่อเสียงเป็นที่รู้จักกันดีมาประสมประสาน นอกจากนี้ยังมีคุณค่าด้านค า
สอนทีส่อดคล้องตามหลักธรรมและแนวทางปฏิบัติทางพระพุทธศาสนา ได้แก่ ค าสอนเรื่องกรรมและวิบาก 
ไตรลักษณ์ โลกธรรม ปัญญา และภาวนา และค าสอนที่เป็นหลักในการด าเนินชีวิต ได้แก่ ค าสอนเรื่อง
ความกตัญญู ความรักและการครองเรือน ความเพียร ความมีเมตตา และการให้อภัย  

การศึกษานิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยท าให้ประจักษ์ถึงความรอบรู้และความสามารถ
ของกวีในการสร้างสรรค์นิทานที่ให้ความสนุกสนานเพลิดเพลินและท าให้ผู้อ่านเกิดปัญญาในการด ารงชีวิต 
อีกท้ังยังเป็นการอนุรักษ์และเผยแพร่นิทานเรื่องนี้ให้เป็นที่รู้จักกว้างขวางต่อไป 

ค ำส ำคัญ : ศรีสุทัศน์สังหัสไชย, นิทานค ากาพย์, นิทานพื้นบ้าน, นิทานร้อยกรอง, กลอนสวด 

 

 

 

 

 

 

 

 



ค 

 

Abstract 

This research is the transliteration and the study of Kap (a type of Thai poetry) folk 
tale, Srisuthatsanghatsachai from the ancient manuscript, which was written in scrolls. At 
present they are kept and preserved in National Library of Thailand in Bangkok. This 
research focuses on the analysis of the context of the tale, especially in intertextuality 
and teachings. 

The research finds that the author of Srisuthatsanghatsachai is unknown and the 
period of the writing is uncertain. However, it is presumed that the tale was completed 
around 1834 to 1882 (the Reign of King Rama III to the early years of King Rama V). The 
alphabets used in the tale have similar figures to present-day Thai alphabets but with 
different orthography. It was written in Kap Yanee. Kap Chabang, Kap Surangkhanang and 
other kinds of Kapps that are called differently, however, indicate the writing tunes.  

The Intertextuality in Srisuthatsanghatsachai has similar story plot to Voravongsa 
Jataka, which is one of the tales in Pannasa jataka.  In terms of the content, the author 
adapted the details of events in the story to differentiate it from Voravongsa Jataka while 
combined the adapted details of events from other literatures or famous tales into 
Srisuthatsanghatsachai. Furthermore, many teachings in this kap folk tale are in line with 
Buddhist principles and practices, i.e. Kamma and consequence, the Three Signs of Being, 
worldly vicissitudes, wisdom and meditation. They also accord with the teachings in the 
conduct of life, i.e. filial piety, love and marriage, assiduity, mercy and forgiveness.  

The study of Srisuthatsanghatsachai shows the versatility and skillfulness of the 
author in creating such an entertaining tale as well as providing useful insights for living to 
the readers. This study also acts as a way to preserve Thai literature and spread the 
knowledge of this tale in order to be known to the broader audiences. 

Keywords: Srisuthatsanghatsachai, Kap folk tale, Folk tale, Poetic tale, Klon suat 
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บทที่ ๑ 
บทน ำ 

 
ควำมส ำคัญและที่มำของปัญหำ 

กลอนสวดเป็นวรรณกรรมไทยประเภทหนึ่งที่ประพันธ์ด้วยกาพย์ชนิดต่าง  ๆ ได้แก่ กาพย์
สุรางคนางค์ กาพย์ยานี และกาพย์ฉบัง สลับกันตลอดทั้งเรื่อง อาจมีค าประพันธ์ชนิดอ่ืนแทรกบ้าง

เล็กน้อย (ตรีศิลป์  บุญขจร, ๒๕๔๗, หน้า ๑) และด้วยเหตุที่นิยมประพันธ์ด้วยกาพย์ชนิดต่าง ๆ จึงท าให้

มีการเรียกชื่อวรรณกรรมประเภทนี้อีกอย่างหนึ่งว่า “ค ากาพย์” ตามลักษณะของฉันทลักษณ์   
วรรณกรรมกลุ่มนี้นิยมประพันธ์กันในหมู่ชาวบ้านชาววัดภาคกลางและภาคใต้ของประเทศไทยมา

แต่โบราณราวสมัยอยุธยาถึงสมัยรัตนโกสินทร์ รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว เมื่อครั้งที่
เทคโนโลยีการพิมพ์และนวัตกรรมเพ่ือความบันเทิงยังไม่เจริญก้าวหน้า (ณัฐา ค้ าชู, ๒๕๕๓, หน้า ๒๒๘) 
เพ่ือใช้สวด อ่าน และฟังเพ่ือความบันเทิงในที่ประชุมชน โดยเฉพาะที่วัดหรืออ่านกันเองในครัวเรือนยาม
ว่างจากการท างาน นอกจากนี้ยังใช้เป็นแบบฝึกหัดอ่านหนังสือของกุลบุตรกุลธิดาที่เล่าเรียนจนอ่านออก
เขียนได้แล้วให้อ่านหนังสือได้คล่องหรืออ่านหนังสือแตก (สุธิวงศ์ พงศ์ไพบูลย์ และชวน เพชรแก้ว, 
๒๕๔๗, หน้า ๔๑)   

เรื่องที่นิยมน ามาประพันธ์เป็นค ากาพย์มักเป็นนิทานซึ่งมีที่มาจากชาดก นิทานพ้ืนบ้าน และเรื่อง
ที่กวีสร้างสรรค์ขึ้นใหม่ตามจินตนาการรวมทั้งจากการเลียนแบบชาดก มีตัวละครที่โดยมากมักถูกกล่าว
อ้างว่าเป็นพระโพธิสัตว์ มีคุณลักษณะและพฤติกรรมที่สมจริงและเหนือธรรมชาติ ให้ความสนุกสนาน น่า
ยกย่องเลื่อมใส เรื่องราววิถีชีวิตและชะตากรรมของตัวละครเป็นอุทาหรณ์เตือนใจผู้อ่านผู้ฟังได้ ประกอบ
กับกวีมีความรู้ความสามารถในการเลือกสรรถ้อยค าที่มีลีลามาสื่อความหมายตรงตามเนื้อเรื่อง สื่อความรู้
ความคิด และอารมณ์ความรู้สึก ท าให้นิทานค ากาพย์มีเนื้อหาที่ให้ความบันเทิงและให้ปัญญาแก่ผู้อ่านผู้ฟัง
ไปด้วย 

ในอดีตประชาชนนิยมสร้างนิทานค ากาพย์ไว้ในสมุดไทยเพ่ือใช้สวดอ่านกันอย่างมาก นอกจากนี้
ยังนิยมสร้างถวายวัดอีกด้วยเพราะเชื่อว่าการให้หนังสือเป็นทานจะท าให้ได้อานิสงส์ผลบุญมาก ดังจะเห็น
ได้จากหลักฐานต้นฉบับที่พบและเก็บรักษาไว้ที่หอสมุดแห่งชาติกรุงเทพมหานคร หอสมุดแห่งชาติสาขา  
สถาบันทักษิณคดีศึกษา และศูนย์วัฒนธรรมในจังหวัดต่าง ๆ   

ปัจจุบันความนิยมในการสวดอ่านและฟังนิทานค ากาพย์ได้เสื่อมความนิยมไปแล้ว เนื่องจากมี
เทคโนโลยีการพิมพ์และนวัตกรรมเพ่ือความบันเทิงรูปแบบอ่ืนพัฒนามาแทนที่ตามความเจริญก้าวหน้า
ของสังคม ท าให้ไม่มีการสร้างนิทานค ากาพย์เพ่ือใช้สวดอ่านอย่างในอดีตอีกต่อไป แต่ก็ยังคงมีต้นฉบับ
นิทานค ากาพย์ทั้งที่มีสภาพและเนื้อเรื่องสมบูรณ์และไม่สมบูรณ์เก็บรักษาไว้ที่หอสมุดแห่งชาติและศูนย์



๒ 
 

ศิลปวัฒนธรรมต่าง ๆ ของประเทศไทยเป็นจ านวนมาก ในจ านวนนี้มีผู้สนใจน ามาปริวรรต ศึกษา และ
เผยแพร่ไว้บ้างแล้ว เช่น ไกรสิทธิ์ค ากาพย์ สินนุราชค ากาพย์ หงส์ยนต์ ทุคตะ บุนทนาวงศ์ ณรงคจิตร
ชาดก และเจ้าพุทโท เป็นต้น แต่กระนั้นก็ตาม ยังมีนิทานค ากาพย์อีกหลายเรื่องทีย่ังไม่ได้มีการเผยแพร่ให้
เป็นที่รู้จัก 

“ศรีสุทัศน์สังหัสไชย” เป็นนิทานค ากาพย์อีกเรื่องหนึ่งที่ยังมิได้มีการปริวรรต ศึกษา และเผยแพร่
ให้เป็นที่รู้จัก ต้นฉบับศรีสุทัศน์สังหัสไชยขณะนี้เก็บรักษาไว้ที่แผนกเอกสารโบราณ หอสมุดแห่งชาติ
กรุงเทพมหานคร พบต้นฉบับทั้งสิ้น ๕ เล่มสมุดไทย โดยหอสมุดแห่งชาติได้ขึ้นบัญชีไว้เป็น ๒ เรื่อง คือ  
พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ ศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ และสหัสไชยสมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔ สหัสไชย เล่ม 
๒ เลขที่ ๕๖๕ สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖   

เมื่อตรวจสอบต้นฉบับศรีสุทัศน์และสหัสไชยดังกล่าวแล้วพบว่า ต้นฉบับทั้งหมดเป็นเรื่องเดียวกัน  
เพราะเนื้อความและค าประพันธ์ของทั้งสองเรื่องลงกัน ดังจะเห็นได้จากเนื้อความตอนท้ายของต้นฉบับ
พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่  ๕๑๕ ตรงกับเนื้อความตอนต้นของต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ แต่มี
ข้อความคัดลอกแตกต่างกันไปบ้าง กล่าวคือ พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่  ๕๑๕ จบลงตอนที่ยักษ์จับนาง
สังหัสเกสรซึ่งทรงครรภ์แก่ใกล้คลอดมาผูกไว้กับต้นไม้ แล้วยักษ์นั้นได้เหาะไปเพ่ือหวังจะรับธิดาของตนมา
กินนาง แต่ด้วยบุญญาธิการของโอรสในครรภ์ท าให้เถาวัลย์ที่มัดนางอยู่ขาด นางจึงหนียักษ์ไปคลอดโอรส
ในป่า และในระหว่างที่นางไปหาผลไม้นั้นพระศรีสุทัศน์ออกประพาสป่าได้ยินเสียงทารกจึงสั่งให้น าทารก
กลับเข้าวัง ดังค าประพันธ์ว่า 

... ๏ ท้าวถามว่าหญิงหรือชาย  อ ามาตย์ทูลถวาย 

เป็นชายรูปงามโสภา    

๏ เมื่อนั้นจึงพระราชา   ให้กลับโยธา 

เข้าสู่พาราสถาน 

๏ ตรัสสั่งกับหมู่ทหาร   ให้รับกุมาร 

ภูบาลเกษมเปรมใจ 

๏ เสนารับสั่งทันใด   ดังในพระทัย 

มีพระองการตรัสมา 

๏ เมื่อนั้นโฉมตรูภูบาล   เร่งพลทหาร 

หมินานก็ถึงวังใน 
พิลาป      

        (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๕๓ - ๑๕๔) 
 



๓ 
 

ส่วนสหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ มีข้อความประพันธ์เหตุการณ์เดียวกันนี้ เช่นกันแต่
ข้อความผิดเพี้ยนกันไปบ้าง ดังค าประพันธ์ว่า 

... ๏ ท้าวถามดูว่าหญิงหรือชาย  อ ามาตย์ทูลถวาย 

ผู้ชายก็งามโสภา 

๏ เมื่อนั้นจึงพระราชา   ให้กลับโยธา 

รับมายังพระบูรี 

๏ ตรัสสั่งแก่หมู่เสนี   กุมารโฉมศรี 

บัดนี้สูรับเอาไป 

๏ เสนารับสั่งทันใจ   รับกุมารไป 

ดังใจมีโองการ 

๏ บัดนั้นท่านไท้ภูบาล   เร่งพลทหาร 

มินานก็เถิงวังใน 

๏ ท้าวคิดแต่ในพระทัย   ได้ลาภสบใจ 

อยู่ไยให้ช้าจะเสียที 

๏ จึงขับรี้พลมนตรี   คืนเข้าบุรี 

ภูมีปรีดาพระทัย 
พิลาป...      

(สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๑๓ - ๑๔) 
 

นอกจากนี้ที่หน้าปกของสมุดไทยก่อนที่เจ้าหน้าที่หอสมุดแห่งชาติน ากระดาษบันทึกรายละเอียด
เกี่ยวกับต้นฉบับปิดทับไว้ใหม่ มีข้อความบันทึกไว้ที่หน้าปกว่า “พระศรีสุทัศน์สังหัสไชย” ซึ่งน่าจะ
หมายถึงชื่อของต้นฉบับ รวมทั้งที่ช่วงท้ายของหน้าต้นของพระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ มีข้อความ
บันทึกไว้ว่า “พลิกกลับไปหน้ำโน้นเถิด หน้ำปลำยพระศรีสุทัศน์สังหัสไชยนะท่ำนเอย” และท่ีหน้าปลาย
เมื่อจบเนื้อความก็มีข้อความบันทึกไว้ว่า “จบแต่เท่ำนี้แล สมุดไทยไม่พอ เมื่อว่ำอยำกจะใคร่ให้จบเรื่อง  
จงคิดสร้ำงต่อไปเถิด หนังสือพระศรีสุทัศน์สังหัสไชยเล่มหนึ่ง ยังไม่ถึงเล่มสอง นะท่ำนทั้งหลำยเอย”  
จากหลักฐานต่าง ๆ ดังกล่าวจึงสันนิษฐานได้ว่าพระศรีสุทัศน์และสหัสไชยเป็นนิทานค ากาพย์เรื่องเดียวกัน 
และน่าจะมีชื่อเรื่องเต็มว่า “พระศรีสุทัศน์สังหัสไชย” หรือ “ศรีสุทัศน์สังหัสไชย” 

เนื้อเรื่องย่อของศรีสุทัศน์สังหัสไชยกล่าวถึงศรีสุทัศน์โอรสของนางปัทมาและสังหัสไชยโอรสของ
นางศรีสุวรรณซึ่งเป็นมเหสีเอกและมเหสีรองของท้าวสุทันถูกนางทศมิจฉามเหสีคนที่สามของบิดาใส่ร้าย 
บิดาเข้าใจผิดจึงสั่งประหารโอรสทั้งสอง นางปัทมาและนางศรีสุวรรณติดสินบนนายส าเภาให้ช่วยชีวิตโอรส
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ของตน ระหว่างทางส าเภาแตกท าให้โอรสทั้งสองพลัดพรากจากกัน ศรีสุทัศน์ขึ้นฝั่งแล้วได้อาศัยอยู่กับตา
ยายยากจน ต่อมาได้อภิเษกสมรสกับนางรัตนมาลาธิดาเจ้าเมือง ส่วนสังหัสไชยขึ้นฝั่งแล้วถูกยักษ์ฆ่า แต่
พระอินทร์มาช่วยชุบชีวิต ต่อมาสังหัสไชยได้นางสังหัสเกสรธิดาที่เกิดจากดอกบัวของฤๅษีเป็นชายา ขณะที่
นางสังหัสเกสรทรงครรภ์แก่ ทั้งคู่ถูกยักษ์จับท าให้พลัดพรากกัน ต่างต้องผจญภัยฝ่าฟันอุปสรรคต่าง  ๆ 
จนกระทั่งทั้งหมดได้กลับมาพบกันอีกครั้ง และศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้ให้อภัยบิดาแล้วได้สืบราชบัลลังก์
ต่อไป 

โครงเรื่องที่กล่าวถึงการเดินทางพลัดพรากของตัวละครเอกเพราะถูกกลั่นแกล้ง ท าให้ต้องประสบ
เคราะห์กรรมต่าง ๆ จนกระทั่งได้พบคู่บารมี ได้พิสูจน์ความสามารถ ความดี ความจริง และได้กลับคืนสู่
ราชบัลลังก์ปกครองบ้านเมืองอย่างมีความสุขเช่นนี้  กล่าวได้ว่าเป็นโครงเรื่องแบบฉบับของนิทานไทย ซึ่ง
กวีแต่ละคนจะมีกลวิธีสร้างสรรค์รายละเอียดของเนื้อเรื่องตามจินตนาการที่แตกต่างกันไป บางครั้งอาจมี
ลักษณะสหบท กล่าวคือ เป็นการผสมผสานอนุภาคจากวรรณกรรมเรื่องต่าง ๆ ซึ่งเคยได้ยินได้ฟังมาแล้ว 
นอกจากนี้กวีอาจน าอนุภาคเหตุการณ์จากนิทานเรื่องอ่ืนมาดัดแปลงและประกอบกันเป็นนิทานเฉพาะของ
ตน ท าให้นิทานแต่ละเรื่องมีความแตกต่างกัน และท่ามกลางโครงเรื่องแบบฉบับเช่นนี้กวีได้สอดแทรกค า
สอนต่าง ๆ ไว้ด้วยเสมอ ท าให้นิทานค ากาพย์มีทั้งความสนุกสนานเพลิดเพลินและให้แง่คิดคติเตือนใจที่
สอดคล้องกับสัจธรรมความเป็นจริงของชีวิตและของโลก อันแสดงให้เห็นถึงความสามารถของกวีที่
สร้างสรรค์นิทานให้ผู้อ่านและฟังนิทานได้ทั้งความบันเทิงรวมทั้งได้ปัญญาไปพร้อมกันด้วย   

ด้วยความส าคัญของเรื่องตามที่กล่าวมาข้างต้น ผู้วิจัยจึงสนใจปริวรรตและศึกษาวิเคราะห์นิทาน
ค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย ฉบับหอสมุดแห่งชาติ กรุงเทพมหานคร เพ่ืออนุรักษ์และเผยแพร่ให้เป็น
ที่รู้จักอย่างกว้างขวางต่อไป 

 
วัตถุประสงค์ของโครงกำรวิจัย 

๑. เพ่ือปริวรรตนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจากต้นฉบับสมุดไทย อักษรไทย อักขรวิธี
ไทยโบราณ เป็นอักษรไทย อักขรวิธีไทยปัจจุบัน ตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๕๔  
พร้อมจัดเรียงฉันทลักษณ์ 

๒. เพ่ือศึกษาวิเคราะห์ลักษณะสหบทที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย 
๓. เพ่ือศึกษาวิเคราะห์ค าสอนที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย 

 
ขอบเขตของโครงกำรวิจัย 

๑. ศึกษานิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย ฉบับหอสมุดแห่งชาติ  กรุงเทพมหานคร จาก
ต้นฉบับสมุดไทย ประกอบด้วย พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขท่ี ๕๑๕ ศรีสุทัศน์ เลขท่ี ๕๑๖ สหัสไชยสมุดสอง  
เลขที่ ๕๖๔ สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ และสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ 
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๒. ต้นฉบับที่ใช้เป็นหลักในการศึกษานี้ คือ พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ สหัสไชย เล่ม ๒  
เลขที่ ๕๖๕ และสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ เพราะต้นฉบับทั้งหมดมีความสมบูรณ์ มีเนื้อเรื่องสืบเนื่อง
และสัมพันธ์กันตั้งแต่เริ่มไปจนจบเรื่องบริบูรณ์ ส่วนต้นฉบับศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ และสหัสไชยสมุดสอง 
เลขที่ ๕๖๔ จะใช้สอบทานประกอบการปริวรรต เพ่ือให้เนื้อเรื่องที่ศึกษามีความสมบูรณ์มากยิ่งข้ึน 

 
ทฤษฎี สมมุติฐำน และกรอบแนวควำมคิดของโครงกำรวิจัย  
 
 

 
   

  
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

  

 
 
 
 
 
 
 

 

 
ต้นฉบับศรีสุทัศน์สังหัสไชย 
บันทึกด้วยอักษรไทย   
อักขรวิธีไทยโบราณ  

ศึกษาลักษณะต้นฉบับตัวเขียน 
- ลักษณะต้นฉบับ 
- การเริ่มเรื่อง 
- การจบเรื่อง 
- บริบทอื่น ๆ  

 
ศึกษาตัวอักษรและอักขรวิธี 

- ตัวอักษร  
o พยัญชนะ 
o สระ 
o วรรณยุกต์ 
o รูปเครื่องหมาย 

- อักขรวิธี 
o การใช้รูปพยัญชนะต้นต่างกับปัจจุบัน 
o การใช้ตัวสะกดที่ต่างกับปัจจุบัน 
o การใช้ ย หลัง ไ - และ ใ – 
o การใช้อักษรน า 
o ค าท่ีเขียนตามการออกเสียงแบบท้องถิ่น 

- ลักษณะค าประพันธ์ 
- การปริวรรตต้นฉบับ 

 

 
ปริวรรตเป็นศรีสุทัศน์สังหัสไชย
อักษรไทย อักขรวิธีไทยปัจจุบัน  
พร้อมจัดเรียงฉันทลักษณ์ ศึกษาวิเคราะห์ลักษณะสหบท 

- โครงเรื่อง 
- รายละเอียดของเนื้อเรื่อง 

 

ศึกษาวิเคราะห์ค าสอน 
- ค าสอนที่เป็นหลักธรรมและแนวทางปฏิบัติทาง

พระพุทธศาสนา 
- ค าสอนที่เป็นหลักในการด าเนินชีวิต 
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ข้อตกลงเบื้องต้น 
๑. การเขียนตัวอย่าง ผู้วิจัยจะใช้อักขรวิธีปัจจุบันตามพจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๕๔  

ยกเว้นค าโบราณ ค าท้องถิ่น และภาษาปาก จะเขียนตามต้นฉบับ 
 ๒. การปริวรรตต้นฉบับมีข้อตกลงดังนี้ 
 ๒.๑ หากมีค าหรือข้อความที่พิจารณาแล้วว่าน่าจะเกิดจากความผิดพลาดตอนคัดลอก
ต้นฉบับ ผู้ศึกษาจะแก้ไขหรือเพ่ิมเติมโดยให้ค าหรือข้อความนั้นอยู่ภายในเครื่องหมาย [  ] 
 ๒.๒ หากมีค าหรือข้อความที่สันนิษฐานว่าขาดหายไป ผู้วิจัยจะใช้ว่า (ขาดหาย) 
 ๒.๓ หากค าหรือข้อความนั้นเกิดจากการช ารุดจนไม่สามารถอ่านหรือสันนิษฐานได้  
ผู้วิจัยจะใช้ว่า (ช ารุด) 
 ๒.๔ หากค าหรือข้อความนั้นเลือนรางจนไม่สามารถอ่านหรือสันนิษฐานได้ ผู้วิจัยจะใช้ว่า 
(เลือนราง) 
 ๒.๕ หากอักษร ค า หรือข้อความนั้นเป็นค าที่เกิดจากการคาดคะเน เนื่องจากต้นฉบับ
อาจรางเลือนหรือตัวอักษรที่ปรากฏไม่ชัดเจน ผู้วิจัยจะใส่อักษร ค า หรือข้อความนั้น  ๆ ในเครื่องหมาย     
(   )  เช่น  จ าเพริ(ด)   
 

กำรทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวข้อง  
           การวิจัยนี้มีเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องดังนี้ 

๑. เอกสารที่เกี่ยวข้องกับการศึกษาตัวอักษรและอักขรวิธีไทยในเอกสารตัวเขียน 
๒. เอกสารที่เกี่ยวข้องกับแนวทางการศึกษาทฤษฎีสหบทหรือสัมพันธบท 
๓. งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

ทั้งนี้เอกสารแต่ละประเภท ผู้วิจัยได้เรียงล าดับจากอดีตถึงปัจจุบันตามปีพุทธศักราชที่ได้มีการ
ตีพิมพ์เอกสารนั้น ๆ มีรายละเอียดดังนี้ 
 
 ๑. เอกสารที่เกี่ยวข้องกับการศึกษาตัวอักษรและอักขรวิธีไทยในเอกสารตัวเขียน 
 ธวัช ปุณโณทก (๒๕๔๖) เขียนคู่มือ “อักษรขอมบรรจงและลายมืออักษรไทย” กล่าวถึง
อักษรไทยในเอกสารลายมือสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ โดยพิจารณาจากเอกสารสมัยกรุงธนบุรีด้วยพบว่า
พยัญชนะสมัยนี้มี ๔๔ ตัว รูปสระมี ๓๒ รูป วรรณยุกต์มี ๒ รูป คือ เอกและโท สัณฐานคงรูปมาตั้งแต่
สมัยกรุงศรีอยุธยาตอนปลายมีสัณฐานผิดแผกไปบ้างตามลายมือผู้เขียน 
   
 จุไรรัตน์ ลักษณะศิริ (๒๕๕๑) เขียนหนังสือเรื่อง “จากลายสือไทยสู่อักษรไทย” กล่าวถึงอักษร
และอักขรวิธีไทยสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้นตั ้งแต่รัชกาลพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชถึงสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวในด้านจ านวนอักษร รูปอักษร ลักษณะอักษร  
และอักขรวิธี พบว่าตัวอักษรและอักขรวิธีสมัยนี้ได้รับอิทธิพลมาจากสมัยอยุธยาตอนปลาย พยัญชนะ
พบใช้ ๔๔ ตัว สระพบใช้ ๒๘ ตัว ไม่พบสระอัวะ เอียะ เอือะ และเออะ รูปอักษรมีทั้งอักษรตัวบรรจง
และอักษรตัวหวัด อักขรวิธีเหมือนกับสมัยอยุธยาตอนปลายเป็นส่วนใหญ่ กล่าวคือ เขียนพยัญชนะสอง
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ตัวเชื ่อมต่อเป็นตัวเดียวกัน ใช้รูปพยัญชนะร่วมกัน เขียนสระ  ใ -  ไ-  โ-  และพยัญชนะที ่มีหาง  
รวมทั้งวรรณยุกต์และเครื่องหมายต่าง  ๆ เล่นหางยาวขึ ้นไปด้านบนอย่างชัดเจน เขียนพยัญชนะ
เชื ่อมต่อกับสระ ใช้รูปพยัญชนะตัวเชิงของอักษรขอมเขียนแทนอักษรไทย เขียนตัวสะกดต่างกับ
ปัจจุบัน การใช้สระยังคงใช้สระเสียงสั้นและเสียงยาวปะปนกันบ้าง พบใช้วรรณยุกต์ ๒ รูป คือ ไม้เอก 
(    ) และไม้โท (    )  ใช้เครื่องหมายฝนทอง (   )  ฟันหนู  (  "  )  นิคหิต  ( ˚ ) แทนสระ ส่วนการใช้
เครื่องหมายไม้หันอากาศ (   ์ )  ไม้ไต่คู้ (   ็ ) ทัณฑฆาต  (   ์ ) เหมือนสมัยอยุธยา นอกจากนี้ยังมีการใช้
เครื่องหมายประกอบการเขียน เช่น ตาไก่ ( ๏ )  อังคั่น ( ๚ ) เช่นเดียวกับสมัยอยุธยาตอนปลาย   
 

๒. เอกสารที่เกี่ยวข้องกับแนวทางการศึกษาทฤษฎีสหบทหรือสัมพันธบท  
 ธีรา สุขสวัสดิ์ ณ อยุธยา (๒๕๔๘) กล่าวถึงการศึกษาเรื่องสัมพันธบทหรือสหบทว่าผู้อ่านต้อง
พึงเข้าใจว่าตัวบทวรรณกรรมเป็นตัวบทที่ส่วนผสมทุกอย่างล้วนมีนัยยะ อาจปรากฏได้หลายลักษณะ 
เช่น การเขียนเลียนแบบ การยกตัวอย่าง การอ้างถึง การอธิบายความ การอ้างอิง การให้แหล่งที่มา 
การเขียนล้อเลียน การพูดพาดพิงหรือพูดเป็นนัย การปรับเปลี่ยน การสร้างค า ภาพ หรือข้อเขียนใหม่
ขึ้นมาอีกชุดหนึ่ง เป็นต้น ผลงานที่มีลักษณะสัมพันธบทเหล่านี้แสดงให้เห็นว่าส่วนที่เป็นการหยิบยืมมี
ความส าคัญและเป็นกฎเกณฑ์ที่ผู้ประพันธ์เลือกใช้ นับเป็นส่วนหนึ่งของการสร้างสรรค์  
  
 นพพร ประชากุล (๒๕๕๒) กล่าวถึงสัมพันธบทหรือสหบทว่าเป็นวิธีการหนึ ่งในการอ่าน
วรรณกรรม เป็นแนวที่ต้องพิจารณาว่าตัวบทหนึ่ง ๆ มีความสัมพันธ์เชื่อมโยงกับตัวบทอื่น ๆ เป็นการ
เชื่อมโยงตัวบทต้นทางกับตัวบทปลายทางซึ่งสามารถอ่านความหมายได้ใหม่แตกต่างกั บการอ่านโดย
พิจารณาเพียงภายในตัวบทเท่านั ้น การศึกษาสัมพันธบทในวรรณกรรมไทยมิได้ท าให้เข้าใจใน
วรรณกรรมอย่างแจ่มชัด แต่เป็นเครื่องยืนยันได้ว่าวรรณกรรมมักจะสนทนากับวรรณกรรมมากกว่า
สนทนากับโลกของความเป็นจริง 
 
 ตรีศิลป์ บุญขจร (๒๕๕๓) กล่าวถึงกระบวนทัศน์สหบทว่าเป็นแนวคิดที่เชื่อว่าวรรณคดีสร้าง
ขึ้นจากระบบสัญญะและขนบวรรณศิลป์ของวรรณคดีที่มีมาก่อน ระบบสัญญะ ขนบวรรณศิลป์ และ
วัฒนธรรมมีความส าคัญต่อความหมายของตัวบท ตัวบทไม่ว่าจะเป็นวรรณคดีหรือไม่ใช่วรรณคดีไม่ได้มี
ความหมายที่เป็นเอกเทศในตัวเอง แต่เป็นสหบท แนวคิดนี ้ให้ความส าคัญกับผู ้อ่านและผู ้ตีความ
มากกว่าผู้แต่ง พื้นฐานส าคัญของกระบวนทัศน์นี ้คือแนวคิดเรื่องมรณกรรมของผู้แต่ง ของ โรลองด์ 
บาร์ธ ผู ้อ่านสามารถสานทอเครือข่ายของความสัมพันธ์ของตัวบทที่อ่านกับตัวบทอื่น ๆ ทั ้งที ่เป็น
วรรณคดีที่มีมาก่อนหรือที่เคยอ่านมาก่อนกับตัวบทอื่นที่ไม่ใช่วรรณคดี และยังสามารถใช้ตัวบทอื่น ๆ 
ที่เป็นเครือข่ายของสหบททางวัฒนธรรมและสังคมได้ด้วย การตีความตัวบทหรือการพยายามแสวงหา
ความหมายในตัวบท แท้จริงคือความพยายามหาสายสัมพันธ์ของตัวบทที่อ่านกับตัวบทอ่ืน ๆ ที่สัมพันธ์
กัน 
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 พิเชฐ แสงทอง (๒๕๕๕) กล่าวถึง Intertextuality ว่าบุคคลแรกที่แปลค าว่า Intertextuality 
ว่า “สหบท” คือ ตรีศิลป์ บุญขจร แนวคิดเรื่องสัมพันธบทหรือสหบทนี้เปนแนวคิดทางการศึกษาดาน 
มนุษยศาสตรที่ก าลังเปนที่กลาวขานถึงของแวดวงวรรณกรรมศึกษาในชวงหลายปมานี้ แนวคิดนี้มี
คุณูปการทางดานวรรณกรรมวิเคราะหในแงของการพิเคราะหความเชื่อมโยง ตลอดจน อิทธิพลที่สง 
ทอดถึงกัน รวมไปถึงท าใหนักวิชาการดานวรรณกรรมศึกษาเห็นความส าคัญของการศึกษา วรรณกรรม
ในฐานะการศึกษาแบบสหวิทยาการ 
 
 ๓. งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

ประพนธ์ เรืองณรงค์ (๒๕๒๓) ศึกษาเรื่อง “พระวรวงศ์ วรรณกรรมจังหวัดสุราษฎร์ธานี : 
การศึกษาเชิงวิเคราะห์” เป็นการศึกษาลักษณะการบันทึกอักษร อักขรวิธี วิเคราะห์ในเชิงวรรณกรรม  
สังคม และเปรียบเทียบส านวนฉบับสุราษฎร์ธานีกับฉบับภาคกลาง ผลการศึกษาพบว่า อักษรที่ใช้บันทึก
เป็นอักษรไทยสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น อักขรวิธีบันทึกตามภาษาถิ่น วรรณกรรมเรื่องนี้เป็นนิทานชาดก
จึงแสดงให้เห็นกฎแห่งกรรมเป็นประการส าคัญ ประพันธ์ด้วยกาพย์ กวีมีความสามารถในการใช้ภาษา 
ถ้อยค า ส านวนโวหารอันก่อให้เกิดรสทางวรรณคดี การศึกษาเชิงสังคมท าให้เห็นค่านิยมของชาวบ้ าน
เกี่ยวกับความเชื่อและประเพณีต่าง ๆ ที่น่าสนใจ เมื่อเปรียบเทียบกับฉบับภาคกลางพบว่าปัญญาสชาดก
เป็นต้นเค้าของฉบับสุราษฎร์ธานีและฉบับหอสมุดแห่งชาติ แต่ฉบับสุราษฎร์ธานีกล่าวถึงสังคมชนบทได้
ดีกว่าฉบับอื่น 

 
สุขสมาน ยอดแก้ว (๒๕๒๔) ศึกษาเรื่อง “สุภมิต : การศึกษาเชิงวิเคราะห์” เป็นการศึกษา

วิเคราะห์เรื่องสุภมิตกลอนสวด ฉบับเพชรบุรี ด้านอักษร อักขรวิธี  ด้านวรรณกรรม และด้านสังคมที่
ปรากฏในเรื่อง และเปรียบเทียบกับฉบับหอสมุดแห่งชาติและฉบับโคราช ผลการศึกษาพบว่า อักษรและ
อักขรวิธีที่ใช้บันทึกเป็นอักษรไทยที่บันทึกตามเสียงพูดไม่มีกฎเกณฑ์แน่นอน ประพันธ์ด้วยกาพย์ กวีใช้
ภาษา ถ้อยค า ส านวนโวหารที่ก่อให้เกิดอรรถรส และสะท้อนภาพสังคมวัฒนธรรมในแง่ต่าง  ๆ ได้เป็น
อย่างดี   
  

วนิดา พิเศษพงษา (๒๕๒๖) ศึกษาเรื่อง “ไกรสิทธิ์ วรรณกรรมท้องถิ่นจังหวัดชุมพร : การศึกษา
เชิงวิเคราะห์” เป็นการศึกษาลักษณะอักษร อักขรวิธี เนื้อเรื่อง สมัย จุดมุ่งหมาย การแพร่กระจาย การ
วิเคราะห์เชิงวรรณกรรมและสังคม ผลการศึกษาพบว่า อักษรที่ใช้บันทึกเป็นอักษรสมัยรัตนโกสินทร์
ตอนต้น บันทึกตามภาษาถิ่น เนื้อเรื่องเป็นนิทานประโลมโลกประเภทจักร ๆ วงศ์ ๆ มุ่งสอนกฎแห่งกรรม 
กวีใช้ภาษา  ถ้อยค า และส านวนโวหารก่อให้เกิดรสทางวรรณคดี นอกจากนี้ยังสะท้อนให้เห็นค่านิยมของ
ชาวบ้านเกี่ยวกับความเชื่อต่าง ๆ ที่น่าสนใจ  

  



๙ 
 

วิโรจน์ ผดุงสุนทรารักษ์  (๒๕๒๖) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะห์สุบินกุมารส านวนปักษ์ใต้” เป็น
การศึกษาสุบินกุมารจากต้นฉบับตัวเขียน ในด้านตัวอักษร อักขรวิธี ระบบหน่วยเสียงและศัพท์ภาษาถิ่น 
วรรณศิลป์ ขนบประเพณีและการละเล่นที่ปรากฏในเรื่อง ผลการศึกษาพบว่าไม่ทราบชื่อผู้แต่งและเวลาที่
แต่งวรรณกรรมเรื่องนี้ สันนิษฐานว่าแพร่หลายอยู่ในภาคใต้ช่วงสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนปลาย – สมัย
รัตนโกสินทร์ตอนต้น เคยใช้เป็นหนังสือให้กุลบุตรศึกษา วรรณกรรมเรื่องนี้บันทึกด้วยอักษรไทย อักขรวิธี
ภาษาไทยโบราณที่บันทึกตามการออกเสียงภาษาถิ่นใต้ เนื้อหาสะท้อนให้เห็นขนบธรรมเนียมประเพณี 
การละเล่น วัฒนธรรม และความเชื่อต่าง ๆ 

 
รัตนา พันธ์สุริย์ฉาย (๒๕๓๐) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาเชิงวิเคราะห์เรื่องโคบุด, วรรณกรรมท้องถิ่น

ภาคใต้” เป็นการศึกษาตัวอักษร อักขรวิธี โครงเรื่อง แก่นเรื่อง ตัวละคร ฉาก รูปแบบค าประพันธ์ ธรรม
เนียมนิยมในการแต่ง ประเมินค่าทางสุนทรียภาพ อิทธิพลของวรรณคดีไทยที่มีต่อโคบุด และวิเคราะห์เชิง
สังคมด้านค่านิยม ความเชื่อ ประเพณี การปกครอง คติธรรมค าสอน ผลการศึกษาพบว่าเรื่องโคบุดเป็น
วรรณกรรมที่ได้รับความนิยมมากเรื่องหนึ่งเพราะมีเนื้อเรื่องสนุกสนาน กวีใช้ถ้อยค าที่ไพเราะ สะท้อนให้
เห็นคุณค่าเชิงสังคมและคติธรรมค าสอนในสังคมท้องถิ่น 
 

ศุภวรรณ สอนสังข์ (๒๕๓๐) ศึกษาเรื่อง “บุนทนาวงศ์ วรรณกรรมท้องถิ่นจังหวัดสุราษฎร์ธานี : 
การศึกษาเชิงวิเคราะห์” เป็นการศึกษาลักษณะอักษร อักขรวิธี เนื้อเรื่องย่อ ธรรมเนียมนิยมในการแต่ง  
โครงเรื่อง แก่นเรื่อง กลวิธีเล่าเรื่อง ตัวละคร ฉาก คุณค่าทางสุนทรียภาพ สติปัญญา อิทธิพลจากชาดก
เรื่องอ่ืน วิเคราะห์เชิงสังคมด้านค่านิยม ความเชื่อ ประเพณี ค าสอน และเปรียบเทียบกับฉบับหอสมุด
แห่งชาติ ผลการศึกษาพบว่าวรรณกรรมเรื่องนี้มีคุณค่าทางสุนทรียรสและประเทืองปัญญา เป็นเรื่องที่แต่ง
เลียนแบบชาดกโดยน าเหตุการณ์จากวรรณกรรมเรื่องอ่ืนซึ่งเป็นที่รู้จักดีมาใช้สร้างสรรค์เนื้อเรื่อง อีกทั้ง
สะท้อนให้เห็นสภาพสังคมท้องถิ่นด้วย 

 
อินทิรา บุณยาทร (๒๕๓๑) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาพระรถเมรี ฉบับต าบลร่อนพิบูลย์” เป็น

การศึกษาพระรถเมรีฉบับกลอนสวด ต้นฉบับเป็นบุดด า ของนายกล่อม ธานีรัตน์ ต าบลร่อนพิบูลย์ อ าเภอ
ร่อนพิบูลย์ จังหวัดนครศรีธรรมราช ในด้านตัวอักษร ภาษา อักขรวิธี เนื้อหา ส านวนภาษา พฤติกรรมตัว
ละคร  โลกทรรศน์เกี่ยวกับการด าเนินชีวิต สภาพบ้านเมือง การปกครอง เศรษฐกิจ ค่านิยม ความเชื่อ 
จริยธรรม  และวัฒนธรรมประเพณีที่ปรากฏในเรื่อง ผลการศึกษาพบว่า ภาษาที่ใช้ในต้นฉบับเป็นภาษา
เขียนสมัยโบราณในท้องถิ่นนครศรีธรรมราช มักเขียนตามเสียงพูด ไม่มีกฎเกณฑ์แน่นอน การด าเนินเรื่อง
มีลักษณะร่วมกันระหว่างการด าเนินชีวิตจริงกับอิทธิฤทธิ์อภินิหาร นับว่าเป็นวรรณกรรมที่สามารถใช้สอน
หลักธรรมได้โดยอ้อม อีกทั้งสะท้อนให้เห็นสภาพชีวิต สภาพสังคม ความเลื่อมใสศรัทธาในพุทธศาสนา  
ตลอดจนวัฒนธรรมประเพณีท้องถิ่น 

 



๑๐ 
 

อุบล เทศทอง (๒๕๓๒) ศึกษาเรื่อง “การวิเคราะห์นิทานค ากาพย์เรื่องหงส์ยนต์ฉบับจังหวัด
ราชบุรี” เป็นการศึกษาตัวอักษร อักขรวิธี วิเคราะห์เชิงวรรณกรรม และศึกษาเชิงสังคม ผลการศึกษา
พบว่าเรื่องหงส์ยนต์สันนิษฐานว่าเป็นเรื่องที่แต่งเลียนแบบนิบาตชาดกโดยน านิทานพ้ืนบ้านที่น่าจะได้เค้า
เรื่องมาจากเรื่องวัณณพราหมณ์ซึ่งเป็นชาดกนอกนิบาตที่แพร่หลายในภาคเหนือ ตัวอักษรและอักขรวิธีที่
ใช้ในต้นฉบับน่าจะบันทึกในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น เนื้อเรื่องมุ่งสอนกฎแห่งกรรม การพลัดพรากจากสิ่ง
ที่รักเป็นทุกข์ ทั้งยังสะท้อนให้เห็นค่านิยม ความเชื่อ หลักการปกครอง และขนบธรรมเนียมอย่างน่าสนใจ 

 
เอมอร รัตนเนตร (๒๕๓๓) ศึกษาเรื่อง “การวิเคราะห์นิทานค ากาพย์เรื่องปทุมกุมารซึ่งมีที่มาจาก

มหาปทุมชาดกในปัญญาสชาดก” เป็นการศึกษาความเป็นมาและการแพร่กระจายของเรื่อง ตัวอักษร  
อักขรวิธี ศึกษาวิเคราะห์เชิงวรรณกรรมและเชิงสังคม ผลการศึกษาพบว่าเรื่องปทุมกุมารบันทึกด้วย
อักษรไทยภาคกลาง น่าจะแต่งขึ้นช่วงรัตนโกสินทร์ตอนต้น อักขรวิธีเป็นการบันทึกตามเสียงพูด มีเนื้อหา
มุ่งสั่งสอนอบรมจิตใจผู้ฟังให้เลื่อมใสศรัทธาในจริยาวัตรของพระโพธิสัตว์ เน้นเรื่องความกตัญญู และ    
สัจธรรมเกี่ยวกับความรัก มีส านวนโวหารถ้อยค าก่อให้เกิดรสทางวรรณคดี และสามารถใช้อบรมสั่งสอน
ศีลธรรมได ้

 
สืบพงศ์ ธรรมชาติ (๒๕๓๔) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาวิเคราะห์วรรณกรรมชาดกภาคใต้จากหนังสือ

บุด” เป็นการวิเคราะห์วรรณกรรมชาดกต้นฉบับหนังสือบุดจากหน่วยงานทางวัฒนธรรมในภาคใต้  
จ านวน ๒๐ เรื่อง ด้านวรรณกรรมและภาพสะท้อนทางสังคมวัฒนธรรม ผลการศึกษาพบว่า อักขรวิธีที่ใช้
บันทึกเป็นอักขรวิธีไทยแบบเก่า เขียนสะกดการันต์ไม่เคร่งครัด มักสะกดตามการออกเสียงภาษาไทยและ
ภาษาไทยถิ่นใต้ ใช้ค าประพันธ์กาพย์ยานี ฉบัง สุรางคนางค์ และร่าย โคลง ฉันท์บ้างเล็กน้อย เนื้อเรื่อง
ส่วนใหญ่มาจากนิบาตชาดกในพระสุตตันตปิฎกและอรรถกถาชาดก บางเรื่องมีเนื้อเรื่องสอดคล้องกับ
ชาดกในคัมภีร์มหาวัสตุ บางเรื่องมีเนื้อเรื่องตรงกับวรรณคดีแบบฉบับ การเปรียบเทียบชาดกภาคใต้กับ
ปัญญาสชาดก แยกได้ ๓ กลุ่ม คือ ชาดกท่ีมีชื่อเหมือนกันหรือพ้องกันแต่เนื้อเรื่องต่างกัน ชาดกที่มีชื่อพ้อง
กันและเนื้อเรื่องตรงกัน ชาดกที่มีชื่อต่างกันแต่มีเนื้อเรื่องตรงกัน ธรรมนิยมในการประพันธ์เริ่มเรื่องด้วย
บทไหว้ครู จบเรื่องด้วยการประชุมชาดก วรรณกรรมชาดกภาคใต้จากหนังสือบุดเหล่านี้มีคุณค่าด้าน
เนื้อหา สารัตถะ วรรณศิลป์ที่เพียบพร้อมไปด้วยรสวรรณคดี ให้คติธรรม และสะท้อนภาพทางสังคมและ
วัฒนธรรม  

 
โสภี สุขเกษม (๒๕๓๕) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาเชิงวิเคราะห์วรรณกรรมกลอนสวดเรื่องณรงคจิตร

ชาดก” เป็นการศึกษาลักษณะต้นฉบับ ตัวอักษร อักขรวิธี ประวัติความเป็นมา จุดมุ่งหมายของการแต่ง  
เนื้อเรื่อง ลักษณะการแต่ง และวิเคราะห์เรื่อง ผลการศึกษาพบว่า วรรณกรรมเรื่องนี้บันทึกด้วยอักษรไทย
ภาคกลางตัว อักษรและอักขรวิธีน่าจะแต่งในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น เนื้อเรื่องมุ่ งแสดงหลักธรรมเรื่อง



๑๑ 
 

กฎแห่งกรรม คุณค่าเชิงสังคมสะท้อนให้เห็นค่านิยม ความเชื่อ หลักการปกครอง และขนบธรรมเนียม
ประเพณีของสังคมไทยหลายประการ 
 

นวรัตน์ ศรีพฤกษ์ (๒๕๔๐) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะห์วรรณกรรมท้องถิ่นภาคใต้เรื่องเจ้าพุทโท”   
เป็นการศึกษาลักษณะอักษร อักขรวิธี  องค์ประกอบของวรรณกรรม การใช้ภาษา สังคมวัฒนธรรมที่
ปรากฏในเรื่อง ผลการศึกษาพบว่า วรรณกรรมเรื่องเจ้าพุทโทบันทึกด้วยอักษรและอักขรวิธีที่ใกล้เคียงกับ
สมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น ด้านองค์ประกอบของวรรณกรรมมีการด าเนินเรื่องตามล าดับเวลา จบเรื่องแบบ
สุขนาฏกรรม ตัวละครมีความหลากหลาย ฉากเป็นแบบจินตนาการ แนวคิดหลักกล่าวถึงเรื่องกรรม  
แนวคิดรองกล่าวถึงความกตัญญู บุญญาบารมี ความโลภ โกรธ หลง ท าให้มีทุกข์และเดือดร้อน ด้านศิลปะ
การประพันธ์พบว่า กวีนิยมเล่นเสียงสัมผัสอักษร สัมผัสสระ ใช้ภาพพจน์ต่าง ๆ ด้านสังคมวัฒนธรรมพบ
ภาพสะท้อนเกี่ยวกับความเป็นอยู่ จริยธรรม ความเชื่อ ประเพณี การละเล่น อาหารการกิน และเครื่องมือ
เครื่องใช้   
 
 วรรณา บ ารุงภักดิ์ (๒๕๔๐) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาวรรณกรรมท้องถิ่นภาคใต้ เรื่อง ทุคตะ”  
เป็นการศึกษาองค์ประกอบของเรื่อง ศิลปะการประพันธ์ ภาพสะท้อนทางสังคม ผลการศึกษาพบว่าเรื่อง
ทุคตะมีองค์ประกอบคล้ายชาดก ศิลปะการประพันธ์ประกอบไปด้วยสุนทรียภาพในค า มีการเล่นเสียง  
เล่นค า จังหวะ ลีลา ภาพพจน์ รสวรรณคดี และสัญลักษณ์ ส่วนการศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมและ
วัฒนธรรมท าให้เห็นสภาพความเป็นอยู่ การเมืองการปกครอง คติธรรม ประเพณี ค่านิยม และความเชื่อ 
 

วัชราภรณ์ พัฒนศิริ (๒๕๔๐) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะห์วรรณกรรมประเภทนิทานประโลมโลกของ
จังหวัดสุราษฎร์ธานี” เป็นการศึกษานิทานค ากาพย์ประเภทนิทานประโลมโลกของจังหวัดสุราษฎร์ธานี  
๑๐ เรื่อง ด้านลักษณะต้นฉบับ เนื้อเรื่อง การใช้ภาษา แบบเรื่องและอนุภาค โดยใช้ดัชนีแบบเรื่องนิทาน
พ้ืนเมือง (The Types of the Folktale) และดัชนีอนุภาคนิทานพ้ืนเมือง (Motif – index of Folk 
Literature) ของ สติธ ทอมป์สัน เป็นแนวทาง ผลการศึกษาพบว่าแบบเรื่องและอนุภาคของวรรณกรรม
นิทานประโลมโลกมีลักษณะคล้ายสากลอยู่มาก ส่วนที่ ไม่ เหมือนคือรายละเอียดปลีกย่อย เช่น  
รายละเอียดของเหตุการณ์ พฤติกรรมบางอย่าง เรื่องของจ านวน  เป็นต้น ทั้งนี้ เนื่องจากความคิด
สร้างสรรค์ของผู้แต่งและวัฒนธรรมที่แตกต่างกัน 

 
โสรัตยา สังข์ทอง (๒๕๔๐) ศึกษาเรื่อง “พญาหงส์ วรรณกรรมจังหวัดสุราษฎร์ธานี : การศึกษา

เชิงวิเคราะห์” เป็นการศึกษาตัวอักษร อักขรวิธี วิเคราะห์เชิงวรรณกรรมและสังคม ผลการศึกษาพบว่า  
อักษรที่ใช้บันทึกเป็นอักษรสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น บันทึกตามเสียงพูดภาษาถิ่นใต้  ไม่มีหลักเกณฑ์
แน่นอน กวีได้เค้าเรื่องมาจากหังสชาดกในพระไตรปิฎกหรือมหาหังสชาดกจากอรรถกถาชาดก กวีมี



๑๒ 
 

ความสามารถด้านการใช้ภาษา ถ้อยค า ส านวนโวหาร อันก่อให้เกิดอรรถรสทางวรรณคดี และสะท้อนให้
เห็นสภาพสังคม ค่านิยม ความเชื่อ ประเพณี วิถีชีวิตของชาวภาคใต้ 

 
ปก แก้วกาญจน์ (๒๕๔๑) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาและปริวรรตวรรณกรรมท้องถิ่นเรื่อง พระมาลัย

ฉบับวัดจินตาวาส จังหวัดพัทลุง” เป็นการปริวรรตตัวเขียนจากอักษรขอมให้เป็นอักษรไทยโดยคงอักขรวิธี
ไว้ตามต้นฉบับแล้วปริวรรตเป็นอักขรวิธีปัจจุบัน ปริวรรตอักษรขอมบาลีเป็นอักษรไทยบาลีและแปลบาลี
เป็นภาษาไทยปัจจุบัน ศึกษาฉันทลักษณ์ การใช้ภาษา คุณค่า และวัฒนธรรมการสวดหนังสือพระมาลัยใน
จังหวัดพัทลุง ผลการศึกษาพบว่าวรรณกรรมเรื่องพระมาลัยในภาคใต้เท่าที่พบมี ๔๕ ฉบับ ๔๕ ส านวน  
จารด้วยอักษรขอมและอักษรไทย ต้นฉบับที่ศึกษาจารด้วยอักษรขอมไทย เป็นหนังสือบุดขาวมี
ภาพประกอบทุกขั้นตอนของเรื่อง เนื้อหาประกอบด้วยบทสวดพระอภิธรรม ๗ คัมภีร์ การเขียนพยัญชนะ  
สระ วรรณยุกต์ เขียนตามเสียงพูดภาษาไทยถิ่นใต้ วรรณกรรมเรื่องนี้มีคุณค่าด้านภาษาถิ่นใต้ ศิลปะการ
ใช้ภาษา ภาษาโบราณ ปรัชญาพุทธศาสนา จริยธรรมของชาวพุทธ สะท้อนภาพท้องถิ่น วัฒนธรรมในการ
สวด ซึ่งเกิดจากปรัชญา ความเชื่อทางพุทธศาสนาเรื่องบาป บุญ นรก สวรรค์ และนิพพาน 

 
 จรัญ ทองวิไล (๒๕๔๗)  ศึกษาเรื่อง “การศึกษาเชิงวิเคราะห์วรรณกรรมภาคใต้เรื่องสินนุราช 
ค ากาพย์” เป็นการศึกษาประวัติ ที่มา ตัวอักษร อักขรวิธี วรรณศิลป์ และภาพสะท้อนทางสังคมที่ปรากฏ
ในเรื่อง ผลการศึกษาพบว่าวรรณกรรมเรื่องนี้แต่งขึ้นโดยน าเหตุการณ์จากวรรณคดีเรื่องต่าง ๆ ได้แก่  
เรื่องสุธนูชาดก รามเกียรติ์ จันทโครพ มาเรียงร้อยกันจนเกิดเป็นวรรณกรรมเรื่องใหม่ ตัวอักษรและ
อักขรวิธีที่ใช้บันทึกเป็นการบันทึกตามเสียงพูดภาษาถิ่นใต้ สะกดค าไม่มีหลักเกณฑ์แน่นอน การศึกษาด้าน
วรรณศิลป์พบว่ากวีใช้โวหารอุปมาอุปไมยท าให้ได้อรรถรสทางภาษา นอกจากนี้กวียังได้สอดแทรกภาพ
สะท้อนทางสังคมอันได้แก่เรื่องเกี่ยวกับค่านิยม ความเชื่อ ประเพณี การปกครอง วิถีชีวิต อาหารการกิน  
เครื่องใช้ และการละเล่นอีกด้วย 
 

ตรีศิลป์  บุญขจร (๒๕๔๗) ศึกษาเรื่อง “วรรณกรรมประเภทกลอนสวดภาคกลาง : การศึกษาเชิง
วิเคราะห์” เพ่ือมุ่งเสนอและวิเคราะห์วรรณกรรมประเภทกลอนสวดของภาคกลาง ที่เป็นเอกสารต้นฉบับ
ตัวเขียนในแผนกเอกสารโบราณ หอสมุดแห่งชาติ ในด้านประวัติความเป็นมา รูปแบบ เนื้อหา  พัฒนาการ
ของกลอนสวด ผลการศึกษาพบว่ากลอนสวดเป็นนิทานค ากาพย์ที่มีก าเนิดมาจากวัด น ามาสวดอ่านเป็น
ท านองสวด ต่อมานิยมน าไปสวดอ่านกันตามบ้านเรือน ฉันทลักษณ์ที่ใช้คือกาพย์ชนิดต่าง ๆ ซึ่งมี
ท่วงท านองสวดอ่านต่างกันไปเพ่ือให้เหมาะสมกับเนื้อเรื่องและอารมณ์ในท้องเรื่อง เนื้อเรื่องส่วนใหญ่
เกี่ยวกับพุทธศาสนา จ าแนกได้สองประเภท คือ ประเภทสอนคติธรรมโดยตรง และประเภทสอนคติธรรม
โดยอ้อม เหตุที่กลอนสวดเสื่อมสลายไปเป็นเพราะผลกระทบจากความเจริญก้าวหน้าด้านการพิมพ์ในช่วง
ปลายรัชกาลที่ ๕ 

 



๑๓ 
 

 ฉัตรชัย สุขุม (๒๕๕๓) ศึกษาเรื่อง “ลักษณะสหบทในนวนิยายเรื่อง ‘กรูกันออกมา’ ของ 
ปริทรรศ หุตางกูร” เป็นการศึกษาลักษณะความเป็นสหบทและวัตถุประสงค์การใช้ความเป็นสหบทในนว
นิยายเรื่องกรูกันออกมา ของปริทรรศ หุตางกูร ผลการศึกษาพบว่านวนิยายเรื่องนี้มีการประกอบสร้าง
ความเป็นสหบท ๒ ลักษณะ คือ ๑. ลักษณะการสร้างสหบทจากการกล่าวถึงตัวบทอ่ืน ได้แก่ ตัวบทที่
ปรากฏในวรรณกรรม ภาพยนตร์ ศิลปะ เรื่องเล่าทางประวัติศาสตร์ ค ากล่าวของบุคคล และเพลง ๒. 
ลักษณะการสร้างความเป็นสหบทจากชุดสัญญะทางวัฒนธรรม ได้แก่ ชุดสัญญะทางวัฒนธรรมประเภท
เครื่องแต่งกายและเครื่องส าอาง อาหารและเครื่องดื่ม สัตว์ เครื่องมือสื่อสาร สถาบัน และพฤกรรมทาง
สังคมสมัยใหม่ ด้านวัตถุประสงค์ของการใช้สหบทพบว่าปริทรรศใช้ความเป็นสหบทเพ่ือสร้างอารมณ์ขัน
และเพ่ือเสียดสีและวิพากษ์วิจารณ์สภาพสังคมในปัจจุบัน 
 รัตนชัย ปรีชาพงศ์กิจ (๒๕๕๒) ศึกษาเรื่อง “การศึกษาเชิงวิเคราะห์วรรณกรรมกลอนสวดเรื่อง
สมุทรโคดม” เป็นการศึกษากลอนสวดเรื่องสมุทรโคดมจากสมุดไทยขาวของวัดสัมพันธวงศ์ ผลการศึกษา
สันนิษฐานว่าเรื่องสมุทรโคดมน่าจะประพันธ์ขึ้นในช่วงสมัยอยุธยาตอนปลายถึงสมัยรัชกาลที่ ๓ แห่งกรุง
รัตนโกสินทร์ เนื้อเรื่องเป็นแบบวรรณกรรมที่แต่งเลียนแบบชาดก กล่าวถึงการผจญภัยของตัวละครเอกที่
ต้องฝ่าฟันอุปสรรคต่าง ๆ ที่เกิดจากผลกรรมที่เคยกระท าไว้ อนุภาคในเรื่องบางส่วนคล้ายนิทานชาดกและ
กลอนสวด เช่น พระมหาชนกชาดกและสุวรรณเศียร เป็นต้น นอกจากนี้ยังพบว่าสมุทรโคดมมีอิทธิพลต่อ
วรรณกรรมเรื่องพระอภัยมณีและอุณรุทร้อยเรื่อง ดังจะเห็นได้จากมีการกล่าวถึงชื่อพระสมุทรโคดมและ
ชื่อสถานที่ที่คล้ายคลึงกันในเรื่องดังกล่าว   
 

ณัฐา ค้ าชู (๒๕๕๓) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะห์การสร้างสรรค์นิทานค ากาพย์” เป็นการศึกษานิทาน
ค ากาพย์ภาคกลางและภาคใต้ที่บันทึกไว้ในสมุดไทยและที่มีการปริวรรตเผยแพร่แล้ว จ านวน ๕๐ เรื่อง 
วิเคราะห์การสร้างสรรค์เนื้อหาและถ้อยค า ผลการศึกษาพบว่านิทานค ากาพย์มีบทบาทต่อสังคมไทยมา
ตั้งแต่โบราณ ปรากฏหลักฐานในสมัยกรุงศรีอยุธยา – สมัยรัชกาลที่ ๖ เนื้อหาของนิทานประกอบด้วย
โครงเรื่อง ตัวละคร และแนวคิด เชื่อมโยงกันอย่างมีเอกภาพ ตัวละครมีบุคลิกภาพ พฤติกรรม โชคชะตาที่
พลิกผันตามโครงเรื่องส าคัญ ๓ แบบ คือ แบบใช้หลักธรรมทางพระพุทธศาสนาในการแก้ปัญหา แบบผจญ
ภัยได้นาง และแบบการใช้ความเป็นคนเจ้าปัญญาในการแก้ปัญหา สะท้อนให้เห็นแนวคิดเกี่ยวกับ
หลักธรรมทางพระพุทธศาสนาเรื่องไตรวัฏฏ์ ไตรลักษณ์ ไตรสิกขา กวีมีความสามารถสูงในการเรียงร้อย
ถ้อยค าและถ่ายทอดความรู้ความคิดที่เป็นประสบการณ์ส่วนตนและประสบการณ์ร่วมซึ่งหยั่งรากลึกมา
จากการเคารพ เชื่อมั่น ศรัทธาในพระพุทธศาสนา 

จากข้อมูลเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องในเบื้องต้นท าให้ผู้วิจัยได้รับความรู้อันเป็นแนวทางใน
การศึกษานิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้ และจะเห็นได้ว่าเอกสารส่วนใหญ่เป็นการศึกษานิทาน
ค ากาพย์จากท้องถิ่นต่าง ๆ เฉพาะเรื่อง โดยเน้นการศึกษาด้านประวัติ ที่มา ลักษณะองค์ประกอบทาง
วรรณกรรม และภาพสะท้อนทางสังคมวัฒนธรรม ส่วนใหญ่ศึกษานิทานค ากาพย์ในลักษณะภาพรวมและ



๑๔ 
 

น าทฤษฎีอนุภาคและแบบเรื่องของนิทานตามแนวคติชนวิทยามาศึกษาบ้างแต่ยังมีไม่มาก  และยังไม่มี
การศึกษาวิเคราะห์นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยในด้านลักษณะสหบทและค าสอน 
 



 
บทที่ ๒ 

ลักษณะต้นฉบับ ตัวอกัษรและอักขรวิธี ลักษณะค ำประพันธ์ และกำรปริวรรตต้นฉบับ 
 

เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยที่ใช้ในการศึกษานี้เป็นนิทานค ากาพย์ที่บันทึกไว้ในสมุดไทยหรือสมุดข่อย  
ไม่ทราบชื่อผู้แต่งและไม่ทราบระยะเวลาที่ประพันธ์แน่นอน แต่สันนิษฐานว่าน่าจะประพันธ์ส าเร็จราวปี
พุทธศักราช ๒๓๗๗ ซ่ึงเป็นช่วงสมัยรัชกาลที่ ๓  – ปีพุทธศักราช ๒๔๒๕ ซึ่งเป็นช่วงสมัยรัชกาลที่ ๕ แห่ง
กรุงรัตนโกสินทร์ เนื่องจากที่หน้าปลายของต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ มีข้อความบันทึกบอกวัน
เดือนปีที่สร้างหนังสือส าเร็จไว้ว่าตรงกับ “วัน ๓ฯ๓๑๒ ค่ า ปีมะเมียส าเร็จ” ทั้งนี้ผู้เขียนมิได้บอกว่าวัน
ดังกล่าวตรงกับ “ศก” ใด ซึ่งเมื่อตรวจสอบวันทางจันทรคติดังกล่าวกับปฏิทิน ๒๒๐ ปี เทียบสุริยคติและ
จันทรคติ ตั้งแต่ พ.ศ. ๒๓๒๕ – ๒๕๔๔ ของทองค า ยิ้มก าภู แล้วพบว่าวันที่ตรงกับวันอังคาร แรม ๓ ค่ า 
เดือน ๑๒ ปีมะเมีย มี ๓ วัน ดังนี้ 

๑. วันอังคารที่ ๑๘ พฤศจิกายน จุลศักราช ๑๑๙๖ ปีมะเมีย 
๒. วันอังคารที่ ๒๓ พฤศจิกายน จุลศักราช ๑๒๒๐ ปีมะเมีย 
๓. วันอังคารที่ ๒๘ พฤศจิกายน จุลศักราช ๑๒๔๔ ปีมะเมีย 

เมื่อพิจารณาจากวันที่ตรวจสอบได้ดังกล่าวพบว่า ๑) วันอังคารที่ ๑๘ พฤศจิกายน จุลศักราช 
๑๑๙๖ ปีมะเมีย ตรงกับพุทธศักราช ๒๓๗๗ เป็นช่วงสมัยรัชกาลที่ ๓ ๒) วันอังคารที่ ๒๓ พฤศจิกายน จุล
ศักราช ๑๒๒๐ ปีมะเมีย ตรงกับพุทธศักราช ๒๔๐๑ เป็นช่วงสมัยรัชกาลที่ ๔ และ ๓) วันอังคารที่ ๒๘ 
พฤศจิกายน จุลศักราช ๑๒๔๔ ปีมะเมีย ตรงกับพุทธศักราช ๒๔๒๕ เป็นช่วงสมัยรัชกาลที่ ๕ ประกอบกับ
การพิจารณาจากลักษณะตัวอักษรและอักขรวิธีที่ใช้บันทึกต้นฉบับ จึงพอจะสันนิษฐานได้ว่านิทานค ากาพย์
เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยน่าจะประพันธ์ส าเร็จในช่วงปีพุทธศักราช ๒๓๗๗ – ปีพุทธศักราช ๒๔๒๕ ซึ่งเป็น
ช่วงเวลาที่ตรงกับสมัยรัชกาลที่ ๓ – ๕ ต้นฉบับนิทานเรื่องนี้จึงน่าจะมีอายุไม่น้อยกว่า ๑๓๖ ปี (นับถึงปี 
พ.ศ. ๒๕๖๑) 

 ต้นฉบับตัวเขียนที่ใช้ในการวิจัยนี้มีลักษณะต้นฉบับ ตัวอักษร อักขรวิธี ลักษณะค าประพันธ์ และ
มีการปริวรรตต้นฉบับดังนี้ 
 
ลักษณะต้นฉบับเอกสำรตัวเขียนนิทำนค ำกำพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย 

จากการส ารวจเอกสารตัวเขียนเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย ที่หอสมุดแห่งชาติ กรุงเทพมหานคร  
พบว่า มีการบันทึกวรรณกรรมเรื่องนี้ไว้ในเอกสารโบราณเป็น ๒ ชื่อ ได้แก่ “พระศรีสุทัศน์” และ     
“สหัสไชย” แต่เมื่อตรวจสอบต้นฉบับแล้วพบว่าทั้งสองเรื่องเป็นนิทานเรื่องเดียวกัน มีเนื้อความที่
ต่อเนื่องกัน และมีข้อความค ากาพย์ที่ลงกัน ต้นฉบับที่พบทั้งหมดมี ๕ ฉบับ มีรายละเอียดของเอกสารแต่
ละฉบับดังนี้ 

๑. พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ 
พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ เนื้อความเริ่มตั้งแต่ท้าวสุทันมีมเหสี ๓ คน ได้แก่ นางปัทมา 

นางศรีสุวรรณ และนางทศมิจฉา ต่อมามเหสีทั้ง ๓ คนทรงครรภ์และให้ก าเนิดโอรส ไปจนถึงศรีสุทัศน์
ประพาสป่า ได้ยินเสียงร้องไห้ของทารกจึงสั่งให้ทหารน าทารกกลับเข้าวัง 



๑๖ 

 

  ๑.๑ ลักษณะต้นฉบับ พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ มัดที่ ๖๐ ตู้ ๑๑๔ ชั้น ๑/๒ 
หมวดวรรณคดี หมู่กลอนสวด ประเภทสมุดไทยขาว อักษรไทย ภาษาไทยโบราณ เส้นหมึก บันทึกหน้าละ 
๕ บรรทัด เขียนตัวอักษรใต้เส้นบรรทัด ลักษณะตัวอักษรมีสัณฐานใกล้เคียงกับปัจจุบัน อักขรวิธีที่ใช้น่าจะ
เป็นอักขรวิธีที่นิยมกันในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น จ านวน ๑ ฉบับ ๑๕๔ หน้าสมุดไทย บันทึกทั้งหน้าต้น
และหน้าปลาย หอสมุดแห่งชาติบันทึกประวัติว่านายไล้ให้ วันที่ ๗/๘/๖๔ (น่าจะหมายถึงวันที่ ๗  
สิงหาคม พ.ศ. ๒๔๖๔) ต้นฉบับค่อนข้างสมบูรณ์ 

 ๑.๒ กำรเริ่มเรื่อง พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ เริ่มเรื่องด้วยการไหว้ครู กวีไหว้
พระพุทธเจ้า พระอภิธรรม พระสงฆ์ ขอพรให้ตนมีความสุขความเจริญ จากนั้นจึงเริ่มต้นเนื้อเรื่องกล่าวถึง
เมือง ๆ หนึ่งมีพระราชานามว่าท้าวสุทันมีมเหสี ๓ คนตามล าดับ ดังความว่า 

๏ ยอกรประนม จิตตั้งบังคม ไหว้พระชินศรี 
พระเจ้าได้ตรัส ในโลกโลกี สมเด็จมุณ ี โปรดสัตว์ทั้งหลาย 
๏ ไหว้พระอภิธรรม ประเสริฐเลิศล้ า ข้าหวังตั้งใจ 
ไหว้ทั้งพระสงฆ์ ผู้ทรงวินัย ประเสริฐเลิศไตร บ่ได้ใหลหลง 
๏ ไหว้พระท้ังสาม ฉันขอท าตาม ค าพระพุทธองค์ 
สั่งสอนสัตว์ไว้ หมิให้ใหลหลง ข้าพระจ านง จงรักภักดี 
๏ มัสการตามอรรถ ข้าขอปรนนิบัติ สารเพชมุณี 
อย่าให้มัวหมอง ขัดข้องราค ี ขอให้ใจม ี ศรัทธากล้างาม 
๏ เอโกราชา ยังมีพระยา องค์หนึ่งทรงนาม 
ชื่อท้าวสุทัน ท้าวนั้นใจงาม มเหสีมีสาม ตามอันดับกัน... 

            (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๒-๓) 
 ๑.๓ กำรจบเรื่อง พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ จบเรื่องตอนที่ศรีสุทัศน์ประพาสป่า

ได้ยินเสียงร้องไห้ของทารกจึงรับสั่งให้เสนาน าทารกนั้นกลับเข้าวัง และเขียนลักษณะค าประพันธ์ก ากับ
เพ่ือบอกท่วงท านองของเนื้อหาส่วนต่อไปว่า “พิลาป” ดังความว่า 

     ...๏ เทวานั้นมาบันดาล   ให้มาพบหลาน 
กุมารก็ร้องขึ้นมาพลัน 
 ๏ บัดนั้นพระองค์ทรงธรรม ์  ทราบถึงพระกรรณ 
ทรงธรรม์จึงถามเสนี 
 ๏ เสนามาทูลทันที   พ่อแม่ไม่มี 
นอนอยู่แต่ผู้เดียวดาย 
 ๏ ท้าวถามว่าหญิงฤๅชาย   อ ามาตย์ทูลถวาย 
เป็นชายรูปงามโสภา 
 ๏ เมื่อนั้นจึงพระราชา   ให้กลับโยธา 
เข้าสู่พาราสถาน 
 ๏ตรัสสั่งกับหมู่ทหาร   ให้รับกุมาร 
ภูบาลเกษมเปรมใจ 
 ๏ เสนารับสั่งทันใด   ดังในพระทัย 
มีพระองการตรัสมา 



๑๗ 

 

 ๏ เมื่อนั้นโฉมตรูภูบาล   เร่งพลทหาร 
หมินานก็ถึงวังใน 

พิลาป๑ 
     (พระศรีสุทัศน์  เล่ม ๑  เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๕๓) 

 ๑.๔ บริบทอ่ืน ๆ เมื่อจบหน้าต้น มีข้อความบันทึกไว้ว่า “พลิกกลับไปหน้าโน้นเถิด”  
และเมื่อพลิกมาหน้าปลายก็มีข้อความบันทึกไว้ว่า  “หน้าปลายพระศรีสุทัศน์สังหัสไชยนะท่านเอย”  
นอกจากนี้เมื่อจบหน้าปลาย ผู้เขียนได้บันทึกข้อความไว้ว่า “จบแต่เท่านี้แล สมุดไทยไม่พอ เมื่อว่า
อยากจะใคร่ให้จบเรื่อง จงคิดสร้างต่อไปเถิด หนังสือพระศรีสุทัศน์สังหัสไชยเล่มหนึ่ง ยังไม่ถึงเล่มสอง นะ
ท่านทั้งหลายเอย แม้นอักขรอักษรผิดเพี้ยนไปบ้าง ฉันขอสมาอาภัยเสีย อย่าได้นินทา อนาคเตกาเล” 
 เมื่อพินิจถ้อยค าจากบริบทอ่ืน ๆ ของหนังสือพระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ นี้แล้ว ท าให้ทราบ
ว่านิทานเล่มนี้มีชื่อว่า “พระศรีสุทัศน์สังหัสไชย” และเล่มนี้เป็นเพียงเล่มที่ ๑ เท่านั้น ยังไม่จบเนื้อความ
โดยบริบูรณ์   
 นอกจากนี้ยังปรากฏถ้อยค าอัตวิพากษ์ของกวีซึ่งเป็นการถ่อมตน ขออภัยผู้อ่านหากตนเขียน
ตัวอักษรและอักขรวิธีผิดก็อย่าได้ติเตียนนินทา แล้วจึงจบด้วยคาถาบาลี อนาคเตกาเล แปลว่า ในอนาคต
กาล ซึ่งน่าจะหมายถึง กวีขอให้ตนได้พบพระศรีอาริยเมตไตรยหรือได้พบพระนิพพานในอนาคตกาลอัน
เป็นความหวังสูงสุดของพุทธศาสนิกชน 

 
๒. สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕  
สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ เนื้อความเริ่มตั้งแต่นางสังหัสเกสรพลัดพรากจากสังหัสไชย หลงทาง 

ไปกลางป่าได้รับความทุกขเวทนา นางประสูติโอรสและขณะที่นางไปหาผลไม้ ศรีสุทัศน์ประพาสป่าได้พบ
ทารกจึงน ากลับเข้าวัง นางสังหัสเกสรติดตามหาโอรสโดยไปอาศัยอยู่กับตายาย จนถึงตอนที่สังหัสไชยได้
อภิเษกสมรสกับนางเทพนิรมิตและลูกม้าทูลเตือนให้ออกตามหานางสังหัสเกสร 

๒.๑ ลักษณะต้นฉบับ สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ มัดที่ ๖๖ ตู้ ๑๑๔ ชั้น ๑/๓ หมวด 
วรรณคดี หมู่กลอนสวด ประเภทสมุดไทยขาว อักษรไทย ภาษาไทย บันทึกด้วยเส้นหรดาล บันทึกหน้าละ 
๕ บรรทัด แต่บางหน้าบันทึก ๖ บรรทัด เขียนตัวอักษรใต้เส้นบรรทัด จ านวน ๑ ฉบับ ๑๑๒ หน้าสมุดไทย 
บันทึกทั้งหน้าต้นและหน้าปลาย หอสมุดแห่งชาติบันทึกประวัติว่า หอสมุดฯ ซื้อ พ.ศ. ๒๔๕๒ ต้นฉบับ
ช่วงแรกของหน้าต้นและช่วงท้ายของหน้าปลายขาดช ารุดไป บางหน้ามีรูขาด บางหน้าขาดหายไป แต่
โดยรวมถือว่าต้นฉบับค่อนข้างสมบูรณ์ 

 ๒.๒ กำรเริ่มเรื่อง สหัสไชย เล่ม ๒ เริ่มเรื่องตอนนางสังหัสเกสรอธิษฐานขอให้รอดพ้น
จากการถูกยักษ์จับ ด้วยบุญบารมีของโอรสในครรภ์ท าให้เชือกขาด นางจึงหนีเข้าป่า ดังความว่า 

       เป็นสัตย์สิ้น 
ข้าให้จรดล  มาพ้นเวทนา  พ้นจากทุกขา  จากอาหารมาร 
๏ ครั้นพิษฐานแล้ว เมื่อนั้นนางแก้ว  ครั้นแล้วบ่นาน 
เทพาพฤกษา  จึงมาบันดาล  จึงหย่อนนางคราญ เถิงแผ่นดินดอน 
๏ เครือเขาเถาวัลย์ ลุ่ยหลุดออกพลัน  จากนางจอมขวัญ 

                                                           
๑ พิลาปในบริบทนี้หมายถึงช่ือค าประพันธ์หรือช่ือท่วงท านองของค าประพันธ์ชนิดหนึ่ง มักปรากฏในตอนที่

เนื้อหาแสดงอารมณ์เศรา้โศก 



๑๘ 

 

หลุดจากบาทา  ฉายาบังอร  เจ้าบทจร  จากนั้นคลาไคล 
๏ เมื่อนั้นบังอร  สังหัสเกสร  จรจัลเข้าพงไพร 
น้ าตาสัก ๆ  ตกลงหลั่งไหล  คิดเถิงจอมไตร  เพ่ือนไร้เมียเอย 
๏ คิดถึงดาวบศ  ลูกจักก าหนด  ทางคดมิเคย 
จักไปกุฎี   จ ามิได้เลย  ลูกนี้มิเคย  จะเดินไพรสณฑ์ 
๏ เมื่อมารพามาข้าม คีรีป่าสาขเรศ  มาโดยหาวหน 
ครั้นมาเดินดิน  ประค่ินไพรสณฑ์  ลูกยังคิดฉงน  สนเท่ห์พระทัย... 
     (สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที ่๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๑ - ๒) 
ข้อความเริ่มต้นของสหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ เป็นเนื้อเรื่องเดียวกับเนื้อความของพระศรีสุทัศน์ 

เล่ม ๑  เลขที่ ๕๑๕ ทั้งมีค าประพันธ์ที่ลงกัน แต่มีบางถ้อยค าที่กวีคัดลอกแตกต่างกันไปบ้าง 
 ๒.๓ กำรจบเรื่อง เนื้อความของสหัสไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ จบลงตอนที่ลูกม้าทูลเตือน

ให้สังหัสไชยออกตามหานางสังหัสเกสร และเมื่อนางเทพนิรมิตทราบเรื่องนางก็ขอติดตามไปด้วย ดังความ
ว่า 

๏ ยานี ๏ นางเทพนิรมิต   กลุ้มกลัดจิตหนักหนา 
 เดือดคลั่งฟังมารดา   นางโสภาแทบขาดใจตาย 
 ๏ นางทูลว่าตัวข้า   ไมเ่ห็นหน้าพระจอมไกร 
 จากกันไปวันใด    คอยดูใจลูกเถิดรา 
 ๏ ลูกรักจักอยู่ไย    ให้สาวใช้เขานินทา 
 คนชั่วผัวร้างหย่า    (ไม่)น าพาเขาหนีไป 
 ๏ อยู่ไยให้อับอาย   ไม่(เลือนราง)ชายอายแก่ใจ 
 อัคคี(เลือนราง)ไกล   ไหม้หัวใจร้อนหนักหนา 
 ๏ ร้อนรนทนเทวษ   พระบิตตุเรศโปรดลูกรา 
 ลูกรักจักมรณา    แม้นเมตตาจะดีใจ 
 ๏ บัดนั้นพระบิตุเรศ   ได้ฟังเหตุลูกสายใจ 
 จึงมีองการไป    แก่นางไทมเหสี 
 ๏ ดุจฝันแม่นมั่นแล้ว   หงส์พาแก้วมาให้พี่ 
 แล้วพ่ีไม่ยินดี    คืนมณีให้หงส์ไป 
 ๏ เอ็น 
    (สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๑๑ - ๑๑๒) 
 ๒.๔ บริบทอ่ืน ๆ ไม่มี 

 
๓. สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ 
สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ เนื้อความเริ่มตั้งแต่สังหัสไชยแผลงศรฆ่ายักษ์ จากนั้นไปสรงน้ า

และได้พบนางเทพนิรมิตซึ่งถูกพรานป่าพามา นางเชิญสังหัสไชยเข้าเมือง ท้าวปักกาธิราชจัดพิธีอภิเษก
สมรสให้นางกับสังหัสไชย ต่อมาสังหัสไชยทูลลาท้าวปักกาเพ่ือออกตามหานางสังหัสเกสร จนถึงตอนที่ศรี
สุทัศน์และสังหัสไชยไปรับมารดาทั้งสองมาอยู่ด้วยกัน แล้วยกทัพไปล้อมเมืองบิดา เมื่อความจริงเปิดเผย
นางทศมิจฉาและทศมิจถูกลงโทษ บิดาและมารดาปรองดองกัน ทั้งหมดได้ครองราชสมบัติด้วยความสุข
เกษมสืบไป  



๑๙ 

 

๓.๑ ลักษณะต้นฉบับ สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ มัดที่ ๖๖ ตู้ ๑๑๔ หมวดวรรณคดี   
หมู่กลอนสวด ประเภทสมุดไทยขาว อักษรไทย ภาษาไทย บันทึกด้วยเส้นหมึก บันทึกหน้าละ ๕ บรรทัด  
เขียนตัวอักษรใต้เส้นบรรทัด ลักษณะตัวอักษรใกล้เคียงกับปัจจุบัน เขียนเรียงเป็นระเบียบค่อนข้าง
สวยงาม จ านวน ๑ ฉบับ ๑๕๓ หน้าสมุดไทย บันทึกทั้งหน้าต้นและหน้าปลาย หอสมุดแห่งชาติบันทึก
ประวัติว่า หอสมุดฯ ซื้อ พ.ศ. ๒๔๕๐ ต้นฉบับค่อนข้างสมบูรณ์ เพียงแต่ช่วงแรกช ารุด ไม่มีปกหน้า หน้า
แรกเริ่มทีเ่นื้อเรื่องนิทานซึ่งเป็นเหตุการณ์ช่วงท้ายกล่าวถึงการต่อสู้ของสังหัสไชยกับเหล่ายักษ์ แล้วด าเนิน
เรื่องไปจนจบเรื่องบริบูรณ์   

 ๓.๒ กำรเริ่มเรื่อง ข้อความเริ่มตั้งแตส่ังหัสไชยแผลงศรต่อสู้กับยักษ์ ดังความว่า 
  ๏ บัดนั้นจึงพระภูม ี  แกล้งแผลงฤทธี 
 ก็เป็นปักษีครุฑา 
  ๏ เข้าไล่จิกตีนา(ค)นาคา  อียักษาก ็

(เลือนราง)หนีไป  
 ๏ เจ้ากรุงมารก็แผลงฤทธิไกร จึงแผลงศรชัยศรี 
ก็เป็น (ถูกปิดทับ) 
 ๏ ถูกเอาพระภูบาล  ทั้งพาชีชาญ 
ก็สะท้านสะเทือนพระทัย 
 ๏ (เลือนราง) พระจอมไกร เจ้าแผลงศรไป 
เป็นห่าฝนตกในเวหา... 
    (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าต้น, หน้า ๑)  

 ๓.๓ กำรจบเรื่อง เนื้อความจบลงตอนที่ศรีสุทัศน์ สังหัสไชย และมเหสี สิ้นพระชนม์ 
ท้าวกรรณิการไ์ด้ครองเมืองสืบราชสมบัติต่อมา ดังความว่า 

...๏ ครั้นแล้วเนื่องมา บิดามารดา  ถึงพิราลัย 
ทั้งสามเสด็จดล  ถึงบนตรึงส์ไตร  สองท้าวนี้ได ้  ครองทั้งสามหัวเมือง 
๏ ท้าวกรรณิการ ์ ได้ครองพารา  ทั้งสามรุ่งเรือง 
ชื่อท้าวไตรภพ  ค ารบสามเมือง  พระเสด็จรุ่งเรือง  ทั้งสามพารา 
๏ ราชกิจสิ่งไร  ท่านท้าวเธอได้  พิจจารณา 
ตามราชการ  บ้านเมืองพารา  ไพร่พลเสนา  สุขเกษมเปรมปรีดิ์ 
๏ ประเสริฐเลิศล้น ท้าวพระยาสามนต์ กลัวเดชพระพันปี 
เข้ามาประนม  ก้มเกล้าดุษฎี  ชมพระไมตรี  ทั่วทิศทุกเมือง 
๏ ท้าวไตรภพราช ท้าวมีอ านาจ  ศรีสวัสดิ์รุ่งเรือง 
ปรากฏเลื่องลือ  ระบือทั้งเมือง  นิทานตามเรื่อง  จบเท่านี้แลนา 
     (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าปลาย, หน้า ๑๓๔) 
เนื้อความในต้นฉบับต่อจากนี้เป็นโอวาทพระมหากัจจายนเถรเกี่ยวกับหลักการปฏิบัติตนซึ่งไม่ได้

เกี่ยวข้องกับเนื้อเรื่องนิทาน 
 ๓.๔ บริบทอ่ืน ๆ เมื่อขึ้นหน้าปลายมีข้อความบันทึกว่า “หน้าปลายเล่ม ๓ แล้วอยู่ในนี้”  

และเมื่อสิ้นฉบับมีข้อความบันทึกบอกวันเดือนปีที่สร้างหนังสือส าเร็จว่าตรงกับ “วัน ๓ฯ๓๑๒ ค่ า ปีมะเมีย
ส าเร็จ ผู้ใดยืมไปอ่านดู อย่ากินหมากกินพลู นอนอ่านดูสบายใจ น้ าหมากถูกต้อง หนังสือก็หมองไป” วันที่



๒๐ 

 

สร้างหนังสือส าเร็จตรงกับวันอังคาร แรม ๓ ค่ า เดือน ๑๒ ปีมะเมีย นอกจากนี้กวียังมีข้อความตักเตือน
ผู้อ่านให้ยืมหนังสือไปอ่านด้วยความระมัดระวัง อย่าท าน้ าหมากเลอะเปื้อนหนังสือด้วย  

๔. สหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔   
สหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ เนื้อความเริ่มต้นตั้งแต่สังหัสไชยหนียักษ์ ถูกยักษ์จับฟาดกับ

พ้ืนดินสิ้นชีวิต พระอินทร์มาช่วยชุบชีวิตขึ้นใหม่ ต่อมาสังหัสไชยได้นางสังหัสเกสรธิดาฤๅษี แต่ขณะออกไป
หาผลไม้ในป่า ทั้งคู่ถูกยักษ์จับไป ไปจนถึงตอนที่ฤๅษีใช้ให้ลูกม้าออกตามหาสังหัสไชยกับนางสังหัสเกสร 
ระหว่างทางลูกม้าได้ต่อสู้กับยักษ์ (เนื้อความตรงกับพระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ และสหัสไชย เล่ม ๒ 
เลขที่ ๕๖๕)  

๔.๑ ลักษณะต้นฉบับ สหัสไชยสมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔ มัดที่ ๖๖ ตู้ ๑๑๔ ชั้น ๑/๓   
หมวดวรรณคดี หมู่กลอนสวด ประเภทสมุดไทยขาว อักษรไทย ภาษาไทย เส้นหมึก  บันทึกหน้าละ ๕ 
บรรทัด เขียนตัวอักษรใต้เส้นบรรทัด จ านวน ๑ ฉบับ ๑๕๕ หน้าสมุดไทย บันทึกทั้งหน้าต้นและหน้าปลาย  
หอสมุดแห่งชาติบันทึกประวัติว่า เจ้าพระยามุขมนตรี (อวบ) ให้ พ.ศ. ๒๔๗๓ ต้นฉบับมีความสมบูรณ์ดี  

 ๔.๒ กำรเริ่มเรื่อง สหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ เริ่มเรื่องด้วยการกล่าวถึงสังหัสไชย
ขณะหนียักษ์เข้าไปในป่า ได้รับความทุกข์ยาก หวาดกลัว และถูกยักษ์ท าร้าย ดังความว่า 

  ๏ ด้อมมองลงกับภูผา   ซ่อนอยู่คูหา 
 มารมาหรือว่าไฉน  
  ๏ รู้ว่าเสือสัตว์ค่อยดีใจ   ต าเนินเดินไป 
 ร้องไห้ไม่วายโศกา 
  ๏ ร าจวนครวญถึงพระเชษฐา  ครั้นพ้นแนวป่า 
 หมิช้าเข้าช่องเขาหลวง 
  ๏ เดินพลางหว่างเขาทั้งปวง  สิ้นเนินจึงล่วง 
 พ้นจากเขาหลวงหิมพานต์ 
  ๏ แล้วออกซอกซอนไพรสานฑ์  ต าเนินหมินาน 
 ก็ลุถึงด่านยักษ ี
  ๏ ลุถึงด่านกลางอสุรี   สงสารพันปี 
 ภูมีไม่รู้องค์เลย... 
     (สหัสไชย สมุดสอง เลขที่ ๕๖๔, หน้าต้น, หน้า ๑) 
 ๔.๓ กำรจบเรื่อง เนื้อความจบลงตอนที่ลูกม้าออกตามหาสังหัสไชยและนางสังหัสเกสร 

ระหว่างทางลูกม้าได้ต่อสู้กับยักษ์ ดังความว่า 
         ... ๏ บัดนั้นจึงมารยักษา   เห็นม้าอาชา 
 ดูดู๊มันมาแต่ไหน 
  ๏ เรียกเพ่ือนกันมาแต่ไกล   เร็วเหวยมาไป 
 เร่งจับเอาไอ้อาชา 
  ๏ แต่มาเฝ้าด่านกลางป่า   ช้านานหนักหนา 
 อาชาพึงให้ทานตัว 
  ๏ เราเป็นขุนดาบหมิใช่ชั่ว   เป็นคนฤๅจะกลัว 
 ม้าชั่วกลัวมันไยหนา 



๒๑ 

 

  ๏ ว่าแล้วเข้าไล่อาชา   ทันบนเวหา 
 ยักษาเข้ากลุ้มรุมตี 
  ๏ บัดนั้นจึงม้าพาชี   สัประยุทธยักษ ี
 (ด้วย)ฤทธีของตน 
  ๏ ดีดขบบ้างหลบเป็นยนต์  หลีกหลบไม่พ้น 
 แทบจะวายชนม์เป็นผี 
      (สหัสไชย สมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔, หน้าปลาย, หน้า ๑๕๓-๑๕๔) 
 ๔.๔ บริบทอ่ืน ๆ หน้าที่สองของสหัสไชย สมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ มีข้อความบันทึกว่า 

“สหัสไชยสมุดสองหนียักษ์กลับไปก็ไปพบสระก็มียักษ์มันไล่อีก” ข้อความที่บันทึกไว้นี้เป็นการบอกให้
ทราบถึงเนื้อเรื่องตอนต้นของหนังสือนี้นั่นเอง นอกจากนี้หน้าสุดท้ายของหน้าปลายก็มีข้อความบันทึกไว้ว่า 
“สหัสไชยพลัดเมียแลลูกม้าไปตามแล จบเล่มสองหาสามต่อไปเถิด” ก็เป็นการบอกให้ทราบว่านิทานเรื่อง
นี้ยังไม่จบเรื่องโดยบริบูรณ์ ขอให้ผู้อ่านหาเล่มที่สามต่อไป 

 
๕. ศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ 
ศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ เนื้อความเริ่มตั้งแต่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยรับมารดามาอยู่ร่วมกันจึงจัดงาน

เฉลิมฉลอง ไปจนถึงตอนที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยจัดขบวนทัพล้อมเมืองท้าวสุทันซึ่งเป็นบิดาเพ่ือแก้แค้น 
ทศมิจโอรสของนางทศมิจฉาอาสาออกรบแทนพระองค์ 

๕.๑ ลักษณะต้นฉบับ ศรีสุทัศน์ เลขท่ี ๕๑๖ มัดที่ ๖๐ ตู้ ๑๑๔ ชั้น ๑/๒ หมวดวรรณคดี   
หมู่กลอนสวด ประเภทสมุดไทยขาว อักษรขอม - ไทย ภาษาบาลี - ไทย เส้นดินสอและเส้นหมึก บันทึก
หน้าละ ๕ บรรทัด เขียนตัวอักษรใต้เส้นบรรทัด ลักษณะตัวอักษรมี ๒ ลายมือ หน้าแรกไปถึงเกินครึ่งฉบับ
ของหน้าต้นลายมือค่อนข้างสวยงามเป็นระเบียบ ตัวอักษรที่ใช้มีสัณฐานใกล้เคียงกับปัจจุบัน ส่วนหลังจาก
นั้นไปจนสิ้นฉบับลายมือมีขนาดไม่สม่ าเสมอ ตัวอักษรที่ใช้บันทึกมีทั้งอักษรไทยและอักษรขอม เนื้อความ
เป็นคนละเรื่องกับศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ จ านวน ๑ ฉบับ ๓๙ หน้าสมุดไทย หอสมุดแห่งชาติบันทึกประวัติ
ว่าสมบัติเดิมของหอสมุดฯ ต้นฉบับมีความสมบูรณ์ 

 ๕.๒ กำรเริ่มเรื่อง ศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ เริ่มเรื่องตั้งแต่พรรณนาความงดงามของเครื่อง
เบญจาห้าชั้นและการจัดเตรียมงานสมโภชที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยรับมารดามาอยู่ร่วมกัน ดังความว่า 

   ชาวเราทหาร  ใครเป็นนายการ  ให้ตบแต่งไป 
๏ เบงจาห้าชั้น  น้ าพุดุดัน  เป็นชั้นระใบ 
ทั้งหงส์ทั้งฉั(ตร)  ราชวัตรไสว  เห็นงามเอาใจ  ต่างต่างนานา 
๏ เสภามนตรี  ทองน ามโหรี  มีทุกภาษา 
สารพั(ด)เพลงการ อย่านานเกยมา  แล้วตั้งศธา  นอกก าแพงวัง 
๏ สูตั้งศธา  ไกลกันห้าวา  ดังกูตรัสสั่ง 
อันตีนศธา  รจนาแต่งตั้ง  เป็นรูปละมั่ง  หัตถีหมีหม ู
๏ อันปลายศธา  เขียนเป็นจันทรา  ยักษาราหู 
สารพันดอกไม ้  ตามให้คนดู  ทหารชาวหมู่  สู่เร่งรัดมา 
๏ โรงโขนโรงหนัง สูเร่งแต่งตั้ง  ที่วางศธา 
ทั้งหนังกลางวัน  ทั้งนั้นเก็บมา  งิ้วต่างภาษา  หาให้ครบครัน... 
      (ศรีสุทัศน์  เลขท่ี ๕๑๖, หน้าต้น, หน้า ๑) 



๒๒ 

 

 ๕.๓ กำรจบเรื่อง เนื้อเรื่องจบลงตอนที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยล้อมเมืองและท้าท้าวสุทัน
ใหย้อมถวายเมอืงหรือออกมาสู้รบ ทศมิจโอรสของนางทศมิจฉาจึงอาสาออกรบแทน ดังความว่า 

...๏ บัดนั้นพระบาท สุทันทราช  ได้ฟังสารไข 
ว่าลูกทศมิจ  พ่อคิดไฉน  ข้าศึกล้อมไว้  ทั้งบกทั้งเรือ 
๏ ปากใต้มิหน า  ยิ่งมากระหน่ า  ซ้ าทั้งปากเหนือ 
ลูกรักกับอก  รบบกฤๅรบเรือ  ครั้งนี้ไม่เหลือ  ไม่รอดเป็นคน 
๏บัดนั้นทศมิจ  จึงทูลตามกิจ  พ่ออย่าร้อนรน 
จะปราบลองด ู  ศัตรูประจญ  จะดูเล่ห์กล  หมู่ราชชิงชัย 
๏ สารนี้มาก่อน  จะไปต่อต้อน  ทับเรือปากใต้ 
ราชทูตอย่าช้า  ทูลพระยามาใหม ่ ส าเร็จปากใต ้  แล้วจึงลองดู 
๏ เถิงจะชนช้าง  ตนอย่าอวดอ้าง  อย่างแมวกับหนู 
เราไม่กลัวท่าน  ท่านไม่กลัวก ู  ยับยั้งท่าอยู่  กว่ากูจะไป 
๏ สั่งราชทูตแล้ว  ทศมิจใจแกล้ว  สั่งตระหารชาญชัย 
ทั้งกรมท่า  นาวาแต่งไว้ 
      (ศรีสุทัศน์  เลขท่ี ๕๑๖, หน้าต้น, หน้า ๓๖) 

 ข้อความสุดท้ายจบลงโดยที่ค าประพันธ์ยังไม่จบบทและยังไม่จบเนื้อความ ข้อความต่อจากนี้
บันทึกด้วยลายมือที่แตกต่างกัน เขียนด้วยเส้นดินสอ บันทึกด้วยอักษรขอมและอักษรไทยปนกัน และ
เนื้อความเป็นคนละเรื่องกับศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ 

 ๕.๔ บริบทอ่ืน ๆ  ไม่มี 
ต้นฉบับตัวเขียนพระศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ นี้ มีเนื้อความตรงกับสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ แต่

มีเนื้อหาไม่สมบูรณ ์
จากการศึกษาต้นฉบับศรีสุทัศน์สังหัสไชยทั้ง ๕ ฉบับ ท าให้ทราบว่าหากน าต้นฉบับพระศรีสุทัศน์ 

เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ สหัสไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ และสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ มาอ่านต่อเนื่องกันก็จะ
ท าให้ได้นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยที่มีเนื้อความตั้งแต่ต้นจนจบอย่างสมบูรณ์ ผู้วิจัยจึงเลือก
ต้นฉบับทั้ง ๓ ฉบับ เป็นต้นฉบับหลักที่ใช้ในการวิจัยครั้งนี้ ส่วนต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ และ
ศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ ผู้วิจัยจะใช้เป็นต้นฉบับส าหรับตรวจทาน กรณีที่ต้นฉบับที่ใช้เป็นหลักช ารุดหรือ
ตัวอักษรเลือนราง  

 
ตัวอักษรและอักขรวิธีในต้นฉบับตัวเขียน 
 ต้นฉบับนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย แม้ว่าจะบันทึกด้วยอักษรไทย ภาษาไทย ที่มี
สัณฐานใกล้เคียงกับอักษรไทยในปัจจุบัน แต่ทว่ารูปแบบตัวอักษรและอักขรวิธีที่ใช้ในต้นฉบับยังคงมีความ
แตกต่างไปจากการเขียนอักษรและอักขรวิธีไทยปัจจุบันอยู่มาก จึงได้น าเสนอเกี่ยวกับลักษณะตัวอักษร
และอักขรวิธีที่ใช้ในต้นฉบับดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
 ๑. ตัวอักษร ลักษณะตัวอักษรที่ใช้ในเอกสารต้นฉบับตัวเขียนนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัส
ไชย ส่วนใหญ่ลายมือค่อนข้างเป็นระเบียบสวยงาม และยังคงความชัดเจนของเส้นหมึกที่ใช้ในการบันทึก 
รูปร่างตัวอักษรที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียนมีลักษณะดังนี้ 



๒๓ 

 

  ๑.๑ พยัญชนะ ต้นฉบับตัวเขียนนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย ประกอบไปด้วย  
ศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขท่ี ๕๑๕ ศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ สหัสไชยสมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔ สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ 
๕๖๕ และสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ มีการใช้รูปพยัญชนะดังนี้ 
 
ตารางที่ ๒ - ๑ รูปพยัญชนะที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน  
   

รูปพยัญชนะที่ใช้ใน
ปัจจุบัน 

รูปพยัญชนะที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 
๕๑๕ ๕๑๖ ๕๖๔ ๕๖๕ ๕๖๖ 

ก 
 

     

ข 
 

     

ฃ 
 

     

ค 
 

     

ฅ 
 

- - - - - 

ฆ 
 

- -    

ง 
  

    

จ 
 

     

ฉ 
 

   
  

ช 
 

  

 

 
 

ซ 
 

  

 

  

ฌ 
 

- - - - - 

ญ 
 

     

ฎ    
-  



๒๔ 

 

รูปพยัญชนะที่ใช้ใน
ปัจจุบัน 

รูปพยัญชนะที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 
๕๑๕ ๕๑๖ ๕๖๔ ๕๖๕ ๕๖๖ 

ฏ 
 

- - - - 

ฐ 
  

- - - - 

ฑ 
 

- - - - - 

ฒ 
 

- - - - - 

ณ 
 

    - 

ด 
 

     

ต 
 

     

ถ 
 

     

ท 
 

     

ธ 
 

    - 

น 
 

     

บ 
 

     

ป 
     

 

ผ 
 

     

ฝ 
   

  

 
พ 
 

     

ฟ 
 
 

 
   

 



๒๕ 

 

รูปพยัญชนะที่ใช้ใน
ปัจจุบัน 

รูปพยัญชนะที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 
๕๑๕ ๕๑๖ ๕๖๔ ๕๖๕ ๕๖๖ 

ภ 
 

     

ม 
 

     

ย 
 

     

ร 
      

ล 
 

     

ว 
 

     

ศ 
 

 

    

ษ 
 

     

ส 
 

     

ห 
 

     

ฬ 
 

- -  - - 

อ 
 

     

ฮ 
 

- - - - - 

 
พยัญชนะที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียนนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยทั้ง ๕ ฉบับ มีทั้งสิ้น ๓๙ 

รูป พยัญชนะท่ีไม่มีใช้ในต้นฉบับทั้ง ๕ ฉบับ ได้แก่ ฅ ฌ ฑ ฒ ฮ  โดยมีรายละเอียดแต่ละฉบับดังนี้ 
 ๑) พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ มีพยัญชนะใช้ในต้นฉบับ ๓๗ รูป พยัญชนะที่ไม่มีใช้ใน

ต้นฉบับ ได้แก่ ฅ ฆ ฌ ฑ ฒ ฬ ฮ  
๒) พระศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ มีพยัญชนะใช้ในต้นฉบับ ๓๕ รูป พยัญชนะที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ 

ได้แก่ ฅ ฆ ฌ ฏ ฐ ฑ ฒ ฬ ฮ  



๒๖ 

 

๓) สหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ มีพยัญชนะใช้ในต้นฉบับ ๓๗ รูป พยัญชนะที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ 
ได้แก่ ฅ ฌ ฏ ฐ ฑ ฒ ฮ  

๔) สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ มีพยัญชนะใช้ในต้นฉบับ ๓๕ รูป พยัญชนะที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ 
ได้แก่ ฅ ฌ ฎ ฏ ฐ ฑ ฒ ฬ ฮ  

๕) สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ มีพยัญชนะใช้ในต้นฉบับ ๓๔ รูป พยัญชนะที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ 
ได้แก่ ฅ ฌ ฏ ฐ ฑ ฒ ณ ธ ฬ ฮ  

พยัญชนะส่วนใหญ่มีสัณฐานใกล้เคียงกับพยัญชนะไทยในปัจจุบัน มีพยัญชนะบางตัวที่ บางครั้ง

เขียนแตกต่างจากปัจจุบันไปบ้าง ได้แก่ ฎ (      )  และ ฉ (    ) จัดเป็นพยัญชนะที่มีรูปการใช้ ๒ แบบ  
 
  ๑.๒ สระ รูปสระท่ีปรากฏใช้ในต้นฉบับตัวเขียนมีดังนี ้
 
ตารางที่ ๒ - ๒ รูปสระท่ีใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 
 

รูปสระที่ใช้ในปัจจุบัน 
รูปสระที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 

๕๑๕ ๕๑๖ ๕๖๔ ๕๖๕ ๕๖๖ 
- ะ 
 

     

- า 
 

     

 
 

     

 ี 
 

     

 ึ 
 

     

 ื 
 

     

 ุ 
 

     

 ู 
 

     

เ-ะ 
 

- -  - - 

เ- 
 

     

แ-ะ 
 

-  - - - 



๒๗ 

 

รูปสระที่ใช้ในปัจจุบัน 
รูปสระที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 

๕๑๕ ๕๑๖ ๕๖๔ ๕๖๕ ๕๖๖ 
แ- 
 

     

เ-  ียะ 
 

- - - - - 

เ-  ีย 
 

     

เ-  ือะ 
 

- - - - - 

เ-  ือ 
 

 
 

   

- ัวะ 
 

- - - - - 

-  ัว 
 

     

โ-ะ 
 

- - - - - 

โ- 
 

     

เ-าะ 
 

- - - - - 

-อ 
 

     

เ-อะ 
 

- - - - - 

เ-อ 
 

- -  - - 

-ำ 
 

     

ไ- 
 

     

ใ- 
  

    

เ-า 
 

     



๒๘ 

 

รูปสระที่ใช้ในปัจจุบัน 
รูปสระที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 

๕๑๕ ๕๑๖ ๕๖๔ ๕๖๕ ๕๖๖ 
ฤ 
 

 - 
   

ฤๅ 
 

     

ฦ 
 

- - - 
 

- 

ฦๅ 
 

- - - - 
 

 
 รูปสระที่ใช้ในต้นฉบับลายมือมีทั้งสิ้น ๒๖ รูป สระท่ีไม่มีใช้ในต้นฉบับทั้ง ๕ ฉบับ คือ  เ-  ียะ เ-  ือะ 
- ัวะ โ-ะ เ-าะ เ-อะ โดยมีรายละเอียดแต่ละฉบับดังนี้  

๑) พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ มีสระใช้ในต้นฉบับ ๒๑ รูป สระที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ ได้แก่  
เ-ะ แ-ะ เ-  ียะ เ-  ือะ - ัวะ โ-ะ เ-าะ เ-อะ เ-อ ฦ ฦๅ  

๒) พระศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ มีสระใช้ในต้นฉบับ ๒๑ รูป สระที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ ได้แก่ เ-ะ      
เ-  ียะ เ-  ือะ - ัวะ โ-ะ เ-าะ เ-อะ เ-อ ฤ ฦ ฦๅ  

๓) สหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ มีสระใช้ในต้นฉบับ ๒๓ รูป สระที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ ได้แก่ แ-ะ 
เ-  ียะ เ-  ือะ - ัวะ โ-ะ เ-าะ เ-อะ ฦ ฦๅ  

๔) สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ มีสระใช้ในต้นฉบับ ๒๒ รูป สระที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ ได้แก่ เ-ะ  
แ-ะ เ-  ียะ เ-  ือะ - ัวะ โ-ะ เ-าะ เ-อะ เ-อ ฦๅ  

๕) สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ มีสระใช้ในต้นฉบับ ๒๒ รูป สระที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ ได้แก่ เ-ะ  
แ-ะ เ-  ียะ เ-  ือะ    - ัวะ โ-ะ เ-าะ เ-อะ เ-อ ฦๅ  

สระส่วนใหญ่มีรูปเหมือนสระในปัจจุบัน สระบางตัวมีรูปการใช้ ๒ แบบ คือ สระอะ เขียนแทน
ด้วย    หรือ    สระประสมอาจมีรูปต่างจากปัจจุบันโดยการวางรูปสระต่างต าแหน่งกัน เช่น สระเอีย 

  วางรูปสระอีไว้บน ย หรือใช้รูปสระต่างจากปัจจุบัน เช่น สระเอือ  ใช้รูปสระอี แทน สระ อือ 
นอกจากนี้เครื่องหมายไม้หันอากาศ (    ั  )  เมื่อน ามาประสมเป็นสระอัว มักเขียนเป็นรูปไม้โท (   ้ ) เช่น  

(หัว)               (มัวเมา) 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๙ 

 

  ๑.๓ วรรณยุกต์ ต้นฉบับตัวเขียนมีการใช้รูปวรรณยุกต์ ดังนี้ 
 
ตารางที่ ๒ - ๓ รูปวรรณยุกต์ที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 
 

รูปวรรณยุกต์ที่ใช้ใน
ปัจจุบัน 

รูปวรรณยุกต์ที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียน 

 ๕๑๕ ๕๑๖ ๕๖๔ ๕๖๕ ๕๖๖ 
 ่     - 

 ้      
 ๊ - - - - - 
   - - - - - 

 
 รูปวรรณยุกต์ที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียนมี  ๒ รูป คือ   ่  และ    ้  มีรูปเหมือนวรรณยุกต์ในปัจจุบัน  
ส่วนวรรณยุกต์    ๊  และ      ไม่ปรากฏ 
 วรรณยุกต์   ่  และ    ้ ที่ใช้ในต้นฉบับไม่มีหลักเกณฑ์แน่นอน บางค าใช้รูปวรรณยุกต์ก ากับไม่ตรง
กับเสียง บางค าปัจจุบันไม่มีรูปวรรณยุกต์ก ากับแต่ในต้นฉบับมีรูปวรรณยุกต์ก ากับ และรูปวรรณยุกต์ที่
ก ากับไม่สม่ าเสมอ ค าเดียวกันอาจใช้รูปวรรณยุกต์ก ากับไม่เหมือนกัน หรือค าเดียวกันบางครั้งเขียนมีรูป
วรรณยุกต์บางครั้งไม่มีรูปวรรณยุกต์ก ากับก็ได้  

    ๑.๔ เครื่องหมำย เครื่องหมายที่ปรากฏใช้ในต้นฉบับตัวเขียนมี ๒ ประเภท คือ  
เครื่องหมายที่ใช้แทนเสียงสระหรือประกอบเสียงสระ และเครื่องหมายประกอบการเขียน 

๑.๔.๑ เครื่องหมายที่ใช้แทนเสียงสระหรือประกอบเสียงสระ  
๑.๔.๑.๑ ฟันหนู ( " ) ใช้ก ากับบนค าที่ออกเสียงสระออ และเสียงสระ

เออ ทั้งที่เป็นค าพยางค์เดียวและที่เป็นพยางค์หนึ่งในค าสองพยางค์หรือหลายพยางค์ สระนี้จะเขียนด้วย
รูปสระ  -อ และรูปสระ  เ-อ  มีเครื่องหมายฟันหนู ( " )  ก ากับบนตัวพยัญชนะต้นที่ต้องการให้ออกเสียง
สระออและเสียงสระเออ ตัวอย่าง 
 ใช้ก ากับบนเสียงสระออ 

    อ่านว่า  พ่อ 

    อ่านว่า  พอดี 

อ่านว่า  มรสุม  

ใช้ก ากับบนเสียงสระเออ 

      อ่านว่า  เลย 

     อ่านว่า  เคยมา 



๓๐ 

 

     อ่านว่า  พ่ีเอย 

    อ่านว่า  ทรามเชย 
 
 การใช้เครื่องหมายฟันหนูในต้นฉบับไม่สม่ าเสมอ บางครั้งมิได้มีการเขียนเครื่องหมายก ากับ  
ถึงแม้ว่าค าดังกล่าวจะออกเสียงสระออก็ตาม แต่จะเขียนสระออ  (-อ) ตรงตัวตามเสียงอ่านแทน ดัง
ตัวอย่าง 

     อ่านว่า  ก่อน 

     อ่านว่า  สาคร 

     อ่านว่า  บทจร 

 
    ๑.๔.๑.๒ ฝนทอง ( ' )  ใช้เขียนแทนเสียงสระอะ โดยเขียนก ากับไว้บน
พยัญชนะท่ีต้องการให้ออกเสียงสระอะ ตัวอย่าง 

      อ่านว่า  ชลนี 

      อ่านว่า  รจนา 

     อ่านว่า  ราชสีห์ 

    อ่านว่า  สายสมร     
 

๑.๔.๑.๓ นิคหิต ( ˚ ) ใช้แทนเสียงสระโอะ โดยเขียนก ากับไว้บน 
พยัญชนะท่ีต้องการให้ออกเสียงสระโอะ ตัวอย่าง 
 

   อ่านว่า   ญาติวงศ์ 

   อ่านว่า  นงคราญ 
 

๑.๔.๑.๔ ไม้หันอากาศ (   ั )  ใช้ในต าแหน่งที่ต้องการให้เป็นเสียง 
สระอะและใช้ร่วมกับ รร (ร หัน) เพ่ือแทนเสียงที่ต้องการให้เป็นเสียงสระอะ ตัวอย่าง 
    

อ่านว่า       พระกรรรุณา/ พระกรุณา 

 



๓๑ 

 

   อ่านว่า  สวรรค์ 

   อ่านว่า  พันปี  
 

    ๑.๔.๑.๕ ไม้โท (   ้ )  ใช้แทนเครื่องหมายไม้หันอากาศ โดยเฉพาะเมื่อ
ประกอบกับสระอัว ( - ัว ) ตัวอย่าง 

      อ่านว่า  หัว 

     อ่านว่า  นางครัว 

      อ่านว่า  มัวเมา   
       
   ๑.๔.๒ เครื่องหมายที่ใช้ประกอบการเขียน หมายถึง เครื่องหมายที่ใช้ก ากับค า  
วลี หรือประโยค เพื่อช่วยในการอ่านค า วลี หรือประโยคนั้น ๆ  ดังนี้ 
    ๑.๔.๒.๑ ไม้ยมก ( ๆ )  ใช้เพ่ือให้อ่านซ้ าสองครั้ง  ตัวอย่าง 
 

    อ่านว่า  นานา 

     อ่านว่า  รื่น ๆ กลิ่น 

    อ่านว่า  เย็นลงรอน ๆ  
       
    ๑.๔.๒.๒ ทันฑฆาต (   ์ )  ใช้เขียนบนรูปพยัญชนะที่ไม่ต้องการอ่าน
ออกเสียง ตัวอย่าง 
     

อ่านว่า  เมียเอย 
      

อ่านว่า  รากไม ้
    

อ่านว่า  จะไปกราบทลูราชา 
 
 
 

       



๓๒ 

 

    ๑.๔.๒.๓ ฟองมัน ( ๏ ) ใช้เมื่อเริ่มต้นค าประพันธ์ใหม่ หรือเมื่อเริ่มต้น
บทประพันธ์ใหม่ ตัวอย่าง 

 

 
    ๑.๔.๒.๔ เครื่องหมายดอกจัน ใช้เขียนควบคู่กับตัวเลขหรือตัวอักษร
เพ่ือบอกฉันทลักษณ์ และท าให้เกิดความสวยงาม แต่ละฉบับมีดอกจันรูปร่างต่างกันไป ตัวอย่าง  

                    
 
        
             
        
        

 
 
๑.๔.๒.๕ เครื่องหมายกากบาท ( + ) เครื่องหมายนี้จะใช้เขียนเมื่อ

ต้องการเพ่ิมค าบางค าที่ขาดหรือเขียนตกไป โดยเขียนเครื่องหมายกากบาทไว้ข้างบน เหนือจุดหรือบริเวณ
ที่ค าหรือข้อความนั้นขาดหายไป แล้วจึงเติมค าหรือข้อความที่เขียนตกลงไปข้างล่างใต้แนวเส้นบรรทัด  
ตัวอย่าง 

    
อ่านว่า  ร่ าร้องถึงมารดร 

 
 

      อ่านว่า          จะฆ่าจะฟัน จะท ายังนั้น มันไม่สาใจ 
     
 

อ่านว่า  พลัดพรากจากบังอร 
 
 
 
 

 



๓๓ 

 

    ๑.๔.๒.๖ เครื่องหมายขีดฆ่า (            ) ใช้เพ่ือแสดงว่าต้องการตัดค า
นั้นออก คือไมต่้องอ่านค านั้น ๆ  ตัวอย่าง 
  

อ่านว่า  เจ้าเพื่อนเข็ญใจ 
   

 
อ่านว่า  ไม่ขาน 

 
๒. อักขรวิธี 

 การประสมค าและการอ่านที่ปรากฏในต้นฉบับตัวเขียน แม้จะค่อนข้างใกล้เคียงกับการประสมค า
และการอ่านในปัจจุบัน แต่ก็ยังคงมีส่วนที่แตกต่างกันกับปัจจุบันอยู่มาก เนื่องจากการเขียนสะกดการันต์
ในต้นฉบับตัวเขียนจะเป็นไปตามระบบเสียงพูด และเกิดจากการเขียนเพ่ือเน้นการอ่านออกเสียงมากกว่าที่
จะค านึงถึงความถูกต้องตามอักขรวิธี ประกอบกับในอดีตยังไม่มีการก าหนดอักขรวิธีในการเขียนที่เป็น
แบบแผน สามารถสรุปความส าคัญของอักขรวิธีที่ปรากฏในต้นฉบับที่ใช้ในการวิจัยได้ดังนี้ 

๒.๑ กำรเขียนพยัญชนะควบสระ คือ การเขียนลากเส้นพยัญชนะและสระให้ต่อเนื่องกัน  
ตัวอย่าง 

     อ่านว่า  กล้างาม 
 
      อ่านว่า  ราชา 
 

     อ่านว่า  กรากกร า 
 

      อ่านว่า  ศร ี
 

      อ่านว่า  ปี 
 

๒.๒ กำรเขียนรูปพยัญชนะร่วม คือ การเขียนค าที่มีพยัญชนะตัวเดียวกันเป็นตัวน าและ      
ตัวตาม ด้วยการใช้พยัญชนะร่วมกันแต่อ่านออกเสียงแยกจากกัน  ตัวอย่าง 

       
อ่านว่า  ปัญญา  

       
อ่านว่า  อัคคี 

     อ่านว่า  ฉัยยานารี 

     อ่านว่า  เมตตา 



๓๔ 

 

๒.๓ กำรใช้รูปพยัญชนะต้นต่ำงกับปัจจุบัน คือ ค าท่ีปัจจุบันใช้รูปพยัญชนะต้นอย่าง 
หนึ่ง แต่ในต้นฉบับตัวเขียนใช้รูปพยัญชนะต้นอีกอย่างหนึ่ง ส่วนใหญ่ปรากฏในค าที่มีเสียงคล้ายคลึงกัน 
จัดว่าเป็นกลุ่มค าท่ีมีฐานเสียงเหมือนกัน ตัวอย่าง 

ข เขียนเป็น  ฃ, ค, ฆ   เช่น 

    ขวัญ  เขียนเป็น    

    พระขรรค ์ เขียนเป็น   

    ลักของ  เขียนเป็น   

    ขับเกวียน เขียนเป็น   

ขื่อคา  เขียนเป็น   
  

ค เขียนเป็น  ข, ฆ  เช่น 

    อัคคี  เขียนเป็น   

    ฆ่าข้า  เขียนเป็น   
 

ฉ เขียนเป็น  ช   เช่น 

    ฉงน  เขียนเป็น   

    แฉล้ม  เขียนเป็น   
 
ช เขียนเป็น  ฉ   เช่น 

    ชะรอย  เขียนเป็น   

    ชะตา  เขียนเป็น   
  

ญ เขียนเป็น  ย เช่น 

    ญาติวงศ์  เขียนเป็น   
 
 
 



๓๕ 

 

ย เขียนเป็น  ญ เช่น 
 
    ยิ่ง  เขียนเป็น   

     
มารยาท  เขียนเป็น   

 
ฏ เขียนเป็น  ต เช่น 

     
ปฏิญาณ  เขียนเป็น    

 
ด เขียนเป็น  ต, ฎ เช่น 

    ด าเนิน  เขียนเป็น   

    ด าริ  เขียนเป็น   

    ยินดี  เขียนเป็น   

  
ถ เขียนเป็น  ท เช่น 

    เถิด  เขียนเป็น   

    กระถด  เขียนเป็น   
 
ท เขียนเป็น  ธ เช่น  
   อุทร  เขียนเป็น  

   
ธ เขียนเป็น  ท เช่น  
   ธิดา  เขียนเป็น   

   โยธา  เขียนเป็น    
 
ฒ เขียนเป็น  ถ เช่น 

   เฒ่า  เขียนเป็น   
 
ฑ เขียนเป็น  ท เช่น 
   มณฑล  เขียนเป็น   
 



๓๖ 

 

น เขียนเป็น  ณ เช่น 
   นคร  เขียนเป็น   

   เสนี  เขียนเป็น   
 
ผ เขียนเป็น  ภ, พ เช่น 

    ผ่อน  เขียนเป็น   
     

ผู้  เขียนเป็น   
     

ผิดชอบ  เขียนเป็น   
 
ฝ เขียนเป็น  ฟ เช่น 

    พ่อฝัน  เขียนเป็น   
           

พ เขียนเป็น  ภ เช่น 
    พารา  เขียนเป็น    

    พ่ึงพา  เขียนเป็น   
 
ภ เขียนเป็น  ผ เช่น 

     
ภูม ี  เขียนเป็น   

  
ร เขียนเป็น  ฤ เช่น 
 

    นิรมล  เขียนเป็น   
     

นิรมิต  เขียนเป็น   
    

ล เขียนเป็น  ร, ฬ เช่น 

    เล่น  เขียนเป็น   

    พลัดพราก เขียนเป็น   

     ล่อ  เขียนเป็น   



๓๗ 

 

ศ เขียนเป็น  ษ, ส เช่น 
    ศาลา  เขียนเป็น   

    อาศรม  เขียนเป็น   
 
ษ เขียนเป็น  ศร เช่น  

    ฤาษี  เขียนเป็น   
      

ส เขียนเป็น  ซ, ษ เช่น 

    ผีเสื้อ  เขียนเป็น      

    สามี  เขียนเป็น   
  

ซ เขียนเป็น  ทร เช่น 

    ซอกซน  เขียนเป็น   
 

๒.๔ กำรใช้พยัญชนะต้นคู่ที่ต่ำงกับปัจจุบัน 

๒.๔.๑ ค าท่ีปัจจุบันใช้เป็นพยัญชนะต้นเดี่ยว แต่ในต้นฉบับตัวเขียนใช้เป็นพยัญชนะต้นคู่   

ตัวอย่าง 
ก เขียนเป็น  กร เช่น 

    กษัตริย์  เขียนเป็น  
 
 ก เขียนเป็น  ตร เช่น 

    กษัตริย์  เขียนเป็น  
 
 ค เขียนเป็น  คร เช่น 

    คือ  เขียนเป็น   
 
 จ เขียนเป็น  จร เช่น 

    จึง  เขียนเป็น   
 
 
 
 



๓๘ 

 

ซ เขียนเป็น  ซร, ทร    เช่น  

    ซ่ึง  เขียนเป็น  

    ซ่อน  เขียนเป็น  

    ซ้ายขวา  เขียนเป็น  

    ซอก  เขียนเป็น  
 

ส เขียนเป็น  ษร    เช่น 
    ทาสี  เขียนเป็น  
  

ต เขียนเป็น  ตร เช่น 
    ตลบ  เขียนเป็น   
 
  ๒.๔.๒ ค าท่ีปัจจุบันใช้เป็นพยัญชนะต้นคู่ แต่ในต้นฉบับตัวเขียนใช้เป็นพยัญชนะต้นเดี่ยว  
ตัวอย่าง 

กร เขียนเป็น  ก เช่น 

   กระทิง  เขียนเป็น  

ทร เขียนเป็น  ซ เช่น 
   ดินทราย เขียนเป็น  

 
  ๒.๔.๓ ค าท่ีใช้พยัญชนะต้นคู่ต่างกัน  ตัวอย่าง 

กร เขียนเป็น  ตร เช่น 
    กรองดอก เขียนเป็น  

 
ตร เขียนเป็น  กร เช่น 

    ตรากตร า เขียนเป็น  
       

ตระกูล  เขียนเป็น 
  

ทร เขียนเป็น  ตร, สร   เช่น 

    นิทรา  เขียนเป็น  

    ทรัพย์  เขียนเป็น  



๓๙ 

 

สร เขียนเป็น  ซร, ศร   เช่น 

    เสื้อสร้อย เขียนเป็น  

    สายสร้อย เขียนเป็น  
  

ศร เขียนเป็น  สร เช่น 

    เศร้าสร้อย เขียนเป็น  
 
 ๒.๕ กำรใช้พยัญชนะหันเป็นตัวสะกด เป็นการเขียนพยัญชนะรูปเดียวกันสองตัวเป็น
ตัวสะกดเมื่อต้องการให้ออกเสียง อะ หรือแทน   ั ตัวอย่าง 

 
    สังหัสไชย เขียนเป็น  
 
    นั่ง  เขียนเป็น  
 
    ฟัง  เขียนเป็น  
 
    ทั้ง  เขียนเป็น  
 
๒.๖ กำรใช้ตัวสะกดที่ต่ำงกับปัจจุบัน  ตัวอย่าง 

๒.๖.๑ ตัวสะกดในแม่กก 

ก เขียนเป็น  ค เช่น 

    อเนก  เขียนเป็น  

     โลก  เขียนเป็น  
 
 ฆ เขียนเป็น  ก เช่น 
     เมฆ  เขียนเป็น  
 

ค เขียนเป็น  ก เช่น 
     มฤคี  เขียนเป็น  
  
 
 
 



๔๐ 

 

  ๒.๖.๒ ตัวสะกดในแม่กด 
จ เขียนเป็น  ด เช่น 

     กิจ  เขียนเป็น  

     มัจฉา  เขียนเป็น  
 
ด เขียนเป็น  ฏ, ต, ตร, ทธ, ศ, ษ  เช่น 
 
    โปรด  เขียนเป็น  

    แปด  เขียนเป็น  
     
    เจ็ด  เขียนเป็น  
      

หยุด   เขียนเป็น 
 

ผาดผก  เขียนเป็น   
 

หวาดหวั่น เขียนเป็น  

กรีด  เขียนเป็น  
      
ต เขียนเป็น  ด, ท, ตร, ศ เช่น 
    ราชทูต  เขียนเป็น  

    จิต  เขียนเป็น  

    อ ามาตย ์ เขียนเป็น  

ชีวิต  เขียนเป็น  

    บรรพต  เขียนเป็น  
 
ตร เขียนเป็น  ษ เช่น  
    เนตร  เขียนเป็น   
 
 



๔๑ 

 

ถ เขียนเป็น  ด เช่น 
    โดยอรรถ เขียนเป็น  
    
    หน่อนาถ เขียนเป็น  
 
ท เขียนเป็น  ต, ตร  เช่น   

ประมาท  เขียนเป็น  

ประสาท  เขียนเป็น  

วิเสท  เขียนเป็น  
 

ธ เขียนเป็น  ท, ฎ เช่น 
    อาวุธ  เขียนเป็น  
     
    โกรธ  เขียนเป็น  
 
ษ เขียนเป็น  ด, ศ, ช, ตร เช่น 
    มนุษย ์  เขียนเป็น  

    โทษ  เขียนเป็น  
    
    สันโดษ  เขียนเป็น  
    
ส เขียนเป็น  ด เช่น 
    ตรัส  เขียนเป็น  

 
  ๒.๖.๓ ตัวสะกดในแม่กบ 

บ เขียนเป็น  พ เช่น 

    ประดับ  เขียนเป็น  

    ย่อยยับ  เขียนเป็น  
 
พ เขียนเป็น  บ เช่น 

    มหรสพ  เขียนเป็น  

    ชีพ  เขียนเป็น  
 



๔๒ 

 

ภ เขียนเป็น  พ เช่น 
    ลาภ  เขียนเป็น  

 
  ๒.๖.๔ ตัวสะกดในแม่กน 

ญ เขียนเป็น  น, ณ  เช่น 

    ร าคาญ  เขียนเป็น  

    เชิญ  เขียนเป็น  

    วิญญา  เขียนเป็น 

    นงคราญ  เขียนเป็น  

    ส าราญ  เขียนเป็น  
      
ณ เขียนเป็น  ร เช่น 
    ประมาณ  เขียนเป็น  
 
น เขียนเป็น  ร, ล เช่น 

    ประทาน  เขียนเป็น  

    ร าจวน  เขียนเป็น  

คน  เขียนเป็น  
 

ร เขียนเป็น  น, ฬ เช่น 

โหร  เขียนเป็น  

อาหาร  เขียนเป็น  

ทวาร  เขียนเป็น  
 
ล เขียนเป็น  น, ร เช่น 
    ทูล  เขียนเป็น  
    
    โศกศัลย์  เขียนเป็น  

    สังวาล  เขียนเป็น   
  



๔๓ 

 

๒.๗ กำรใช้ ย หลัง ใ- และ ไ- เพ่ือก ากับเสียงท้ายสระ ตัวอย่าง 

     ใจ  เขียนเป็น  

     ให้  เขียนเป็น  

     ได ้  เขียนเป็น  

     ไป  เขียนเป็น  

     ไม ่  เขียนเป็น     
 

 ๒.๘ กำรใช้ ย  หลัง  - ี   ตัวอย่าง 

นารี  เขียนเป็น  
 

 ๒.๙ กำรใช้อักษรน ำ 

๒.๙.๑ ค าท่ีปัจจุบันเขียนแบบอักษรน า แต่ในต้นฉบับตัวเขียนไม่ได้เขียนแบบอักษรน า   

ตัวอย่าง 
หน เขียนเป็น  น เช่น   

    ก าหนด  เขียนเป็น  
 
หม เขียนเป็น  ม เช่น 
    หมอก  เขียนเป็น  
 
หย เขียนเป็น  ย เช่น 

    หยิบ  เขียนเป็น   
 
หญ เขียนเป็น  ญ เช่น 
    กินหญ้า  เขียนเป็น  

   
 
 
 



๔๔ 

 

หล เขียนเป็น  ล เช่น 

    ประหลาด เขียนเป็น  

    แดงเหลือง เขียนเป็น   
      

หลัด ๆ   เขียนเป็น  
 
หว เขียนเป็น  ว เช่น 

    หวาดหวั่น เขียนเป็น  
 

  ๒.๙.๒ ค าที่ปัจจุบันไม่เขียนแบบอักษรน า แต่ในต้นฉบับตัวเขียนเขียนแบบอักษรน า  
ตัวอย่าง 

น เขยีนเป็น  หน เช่น 

    นึก  เขียนเป็น  

    นิ่ง  เขียนเป็น  
 
ม เขียนเป็น  หม เช่น 

    มิ  เขียนเป็น   
     
    มุ่ง  เขียนเป็น  

    อ ามาตย์  เขียนเป็น  
 
ร เขียนเป็น  หร เช่น 

    นารี  เขียนเป็น  
 
ล เขียนเป็น  หล เช่น 
    ฉลาก  เขียนเป็น  

    ลึก  เขียนเป็น  
     

  ๒.๙.๓ การใช้อักษรน าที่ตา่งกับปัจจุบัน  ตัวอย่าง 
อย เขียนเป็น  หย เช่น 
    อยาก  เขียนเป็น  

    อย่าง  เขียนเป็น  



๔๕ 

 

 ๒.๑๐ ค ำที่เขียนตำมกำรออกเสียงตำมแบบท้องถิ่นหรือภำษำปำก ตัวอย่าง 

สิบเอ็ด   เขียนเป็น  

นิทรา   เขียนเป็น  

เหงื่อไคล  เขียนเป็น  

พิธี   เขียนเป็น  

หิมพานต์  เขียนเป็น   

นท ี   เขียนเป็น  

    ชนนี   เขียนเป็น  

    กรรณิการ์  เขียนเป็น    

อักขรวิธีที่ใช้ในต้นฉบับตัวเขียนนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยที่ใช้ในการวิจัยสรุปได้ดังนี้ 
๑. การเขียนพยัญชนะแตกต่างกับปัจจุบัน เนื่องจากเอกสารตัวเขียนของไทยสมัยก่อนนิยมบันทึก

ตามการออกเสียงพูด ไม่เคร่งครัดตัวสะกดการันต์ อีกทั้งยังไม่มีการก าหนดอักขรวิธีการเขียนที่เป็นแบบ
แผน จึงพบว่าการใช้พยัญชนะต้นมีความสับสนปนกันระหว่างเสียงพยัญชนะเสียงเดียวกันหรือพยัญชนะที่

มีเสียงใกล้เคียงกัน เช่น เสียง ข อาจเขียนเป็น          นอกจากนี้ ในค าหนึ่งค าจะเขียน

หลายแบบ เช่น สร้อย อาจเขียนเป็น                          นารี อาจเขียนเป็น       

๒. รูปวรรณยุกต์มีใช้เพียง ๒ รูป  คือ  รูปเอก (   ่ )  และรูปโท (    ้  )  การใช้ก ากับเสียงไม่มี

หลักเกณฑ์ท่ีแน่นอน เช่น  (นิ่ง)    (ย่อยยับ)    (กระทิง)  เป็นต้น   

๓. เครื่องหมายที่ใช้ในการเขียนมี ๒ ประเภท คือ 
๓.๑ เครื่องหมายที่ใช้แทนเสียงสระหรือประกอบเสียงสระ ได้แก่ ฟันหนู ( " )   

ฝนทอง (   ่ )  นิคหิต ( ˚ )   ไม้หันอากาศ (    ั  )   ไม้โท (    ้  ) 

๓.๒ เครื่องหมายที่ใช้ประกอบการเขียน ได้แก่ ไม้ยมก ( ๆ ) ทัณฑฆาต (   ์ ) ฟองมัน ( ๏ )   

เครื่องหมายดอกจัน  (                             )   กากบาท ( + )   เครื่องหมายขีดฆ่า (            ) 



๔๖ 

 

๔. อักขรวิธีแตกต่างกับปัจจุบัน 

 ๔.๑ การเขียนพยัญชนะควบสระ เช่น   (นิตรา)     (กรากกร า) 

 ๔.๒ การเขียนพยัญชนะร่วม  เช่น   (เมตตา)     (อัคคี) 

 ๔.๓ การใช้รูปพยัญชนะต้นและตัวสะกดต่างกับปัจจุบัน เช่น     (จึง)   

 (นคร)    (ทวาร)      (วิเสท) 

 ๔.๔ การเขียนพยัญชนะหัน  เช่น                          (สังหัสไชย)              (ฉบัง) 

 ๔.๕ การใช้  ไ- และ ใ-  นิยมใช้พยัญชนะ ย ตามหลัง เช่น              

๔.๖ ค าท่ีประกอบเสียงสระอี บางครั้งจะใช้พยัญชนะ  ย  ตามหลัง เช่น    

๔.๗ อักษรน า มีการเขียนแตกต่างกับปัจจุบัน  ๓  ลักษณะ  คือ 

๔.๗.๑ ค าท่ีปัจจุบันเขียนแบบอักษรน าแต่ในต้นฉบับไม่เขียนแบบอักษรน า  

เช่น  หมอก เขียนเป็น             หยิบ เขียนเป็น             

๔.๗.๒ ค าท่ีปัจจุบันไม่เขียนแบบอักษรน าแต่ต้นฉบับเขียนแบบอักษรน า  เช่น   

ลึก เขียนเป็น    นึก เขียนเป็น     มุ่ง เขียนเป็น   

๔.๗.๓ ค าท่ีใช้อักษรน าแตกต่างกับปัจจุบัน  เช่น  อยาก เขียนเป็น   

อย่าง เขียนเป็น  

๕. การเขียนค าตามแบบท้องถิ่นหรือภาษาปาก เช่น    (เหงื่อไคล)    (ชนนี) 

  (สิบเอ็ด)     (กรรณิการ์) 
  
ลักษณะค ำประพันธ์ 

 ศรีสุทัศน์สังหัสไชยเป็นนิทานค ากาพย์ที่ประพันธ์ด้วยกาพย์ยานี  กาพย์ฉบัง และกาพย์
สุรางคนางค์ ซึ่งไม่เคร่งครัดจ านวนค าและการส่งสัมผัส สลับกันไปอย่างค่อนข้างสม่ าเสมอตลอดทั้งเรื่อง  
มีบางช่วงตอนที่กวีประพันธ์ด้วยค าประพันธ์กาพย์ทั้งสามชนิดตามที่กล่าวมาแต่ใช้ชื่อเรี ยกหรือชื่อก ากับ
เป็นอย่างอ่ืน ซึ่งสันนิษฐานว่าเป็นค าที่ใช้บอกท่วงท านองส าหรับการสวดอ่านในช่วงตอนนั้น ๆ (ตรีศิลป์ 
บุญขจร, ๒๕๔๗, หน้า ๘๐) ลักษณะค าประพันธ์ที่พบมีดังนี้ 



๔๗ 

 

๑. กำพย์ยำนี  

กาพย์ยานีที่ใช้ในการประพันธ์ศรีสุทัศน์สังหัสไชย เขียนลักษณะค าประพันธ์ก ากับไว้ด้วยค าว่า  
“ยานี” หรือใช้ตัวเลขว่า “๑๑” นอกจากนี้ยังมีค าประพันธ์ที่มีลักษณะค าประพันธ์อย่างกาพย์ยานี แต่กวี
เขียนก ากับลักษณะค าประพันธ์ด้วยค าเรียกอ่ืน ได้แก่ ช้าลูกหลวง นางกราย และปัถมัง 

๑.๑ ยำนี ในต้นฉบับบันทึกว่า “ญานี” “ยาหนี” มีปรากฏใช้ก ากับเนื้อความ ๒๓ ตอน๒ 
นอกจากนี้ยังมีค าประพันธ์กาพย์ยานีแต่กวีเขียนก ากับลักษณะค าประพันธ์ว่า “๒๑” ๑ ตอน ทั้งนี้
สันนิษฐานว่าน่าจะหมายถึง ๑๑ ซ่ึงเป็นจ านวนค าของกาพย์ยานี ๑ บาท แต่ผู้คัดลอกอาจเขียนผิด 
 กาพย์ยานีที่ใช้ในการประพันธ์นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีลีลาอย่างกาพย์ยานี
โบราณ กล่าวคือ ไม่เคร่งครัดจ านวนค าในแต่ละวรรค อาจใช้ค าเกินหรือค าขาดบ้าง และไม่เคร่งครัดสัมผัส
ระหว่างวรรค เป็นกาพย์ยานีที่มีเพียงสัมผัสระหว่างบาทและสัมผัสระหว่างบท มีสัมผัสในโดยเล่นสัมผัส
อักษรและสัมผัสสระ มีบทบาทในการบรรยายเรื่องหรือเป็นบทสนทนา ส่วนใหญ่มีจุดประสงค์เพ่ือด าเนิน
เรื่องเป็นหลัก ดังตัวอย่าง 

กาพย์ยานีที่ไม่เคร่งครัดจ านวนค า 
๏ สองนาถคลาดแคล้ว  ถึงปรางค์แก้วอันรจนา 
กษัตริย์ตรัสลงมา   พ่อสองราจะไปไหน 
      (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๑๓) 

จะเห็นได้ว่าในวรรคแรกของกาพย์ยานีตามตัวอย่างข้างต้นมีจ านวนค าเพียง ๔ ค า 
 

 กาพย์ยานีที่ไม่เคร่งครัดจ านวนค าและเสียงสัมผัสระหว่างวรรค 
๏ ส่วนองค์พระน้องรัก  ก้มพระพักตร์แทบบาทพระองค์ 
พระน้องเจ้ากราบลง  แล้วพระองค์สลบไป 
๏ นางเทพเนรมิต  เห็นทรงฤทธิ์ฤทธิไกร 
ทั้งสองสลบไป   องค์อรไทเจ้าโศกศัลย์ 
๏ บัดนั้นจึงคนใช้   เสนาในไปด้วยพลัน 
ลงไปสู่ขอบขัณฑ ์  ตักน้ านั้นมาทันใจ 
๏ ชาวที่ลูบพักตรา  รสสุคนธามาลูบไล้ 
พนักงานแลชาวที ่  พัดโบกวีให้สองรา 
  (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าต้น, หน้า ๕๕)  

 จะเห็นได้ว่าวรรคท่ีสองของกาพย์ยานีในค าประพันธ์บทแรกและบทที่สี่ตามตัวอย่างข้างต้น กวีใช้
ค า ๗ ค า และค าสุดท้ายของวรรคที่สองในบทท่ีสี่ไม่มีเสียงสัมผัสระหว่างบาทกับวรรคที่สาม 
 
 
 

                                                           
๒ ตอน ในที่น้ีหมายถึง การใช้ค าประพันธ์ชนิดหนึ่งไปจนจบแล้วเริม่ใช้ลักษณะค าประพันธ์อีกชนิดหนึ่ง 



๔๘ 

 

กาพย์ยานีทีไ่ม่เคร่งครัดจ านวนค าและเสียงสัมผัสระหว่างบท 
  ๏ อยู่มาสามราตรี   นางเทวีผู้ใจพาล 

รุ่งแจ้งแสงสุริย์การ   นางนงคราญเรียกทาสี 
  ๏ มาเราพากันไป    เร็วไว ๆ อย่าใหช้้า 

นางทาสีมาเร็วพลัน   ถึงส าคัญท่ีฝังดาบนาง 
   (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๑๙ - ๒๐) 

 จะเห็นได้ว่ากวีไม่เคร่งครัดจ านวนค าของกาพย์ยานีในวรรคที่สามและวรรคที่สี่ในบทที่สอง และ
ค าสุดท้ายของบทแรกไม่มีเสียงสัมผัสระหว่างบทกับค าสุดท้ายวรรคที่สองของบทถัดมา 

 
  ๑.๒ ช้ำลูกหลวง เป็นค าประพันธ์ที่มีลักษณะส่งสัมผัสและจ านวนค าอย่างกาพย์ยานี  
นิยมใช้ในตอนที่เป็นบทเห่กล่อม ปรากฏใช้ก ากับเนื้อความในเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย ๒ ตอน คือ ตอนที่
นางสังหัสเกสรเล่นน้ าในสระ นางร้อยมาลัยและขับเพลง และตอนที่นางสังหัสเกสรเล่าเรื่องราวประหลาด
ที่เกิดกับนาง อีกทั้งผ้าสไบและลูกดาลก็หายไปโดยไม่ทราบสาเหตุให้ฤๅษีฟัง ดังตัวอย่าง 
 

ช้าลูกหลวงตอนนางสังหัสเกสรเล่นน้ าในสระ 
๏ จะกล่าวถึงธิดดา   นางฉายาสาวสวรรค์ 
ดาวบศจรจัล    ธิดานั้นมาสระศรี 
๏ อัศจรรย์วันนี้ไซร้   ก าเริบใจใช่พอดี 
เสียวซ่านทั้งอินทรีย์   หรือจะมีผู้ใดมา 
๏ คิดแล้วเก็บดอกไม้   ชื่นชูใจเป็นนักหนา 
ร้องพลางทางแลมา   เอ้ระชาน่าชมเชย 
๏ ช้าเจ้าหงส์ส่งเสียงร้อง   ปีกเจ้าอ่อนร่อนกล่อมกลม 
ร่อนลงดงสุกกรม    เชิญมาชมสักหน่อยรา 
๏ ขับเล่นเต้นเป็นวงศ์   ดังนางหงส์เหมรา 
แล้วเก็บดอกมาลา   โยทะกาแลกาหลง 
๏ กรองเล่นเป็นมาลัย   ประดับไว้กับเอวองค์ 
สายสร้อยห้อยย้อยลง   ร าเป็นวงแต่องค์เดียว 
๏ ร้องร่ าท าเพลงเล่น   ใครไม่เห็นเป็นป่าเปลี่ยว 
งอนแง่แต่ผู้เดียว    แล้วลดเลี้ยวเที่ยวเชยชม... 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๐๕ - ๑๐๖) 

 ช้าลูกหลวงที่ปรากฏในตอนที่นางสังหัสเกสรเล่นน้ า  ร้อยมาลัย และขับเพลงนี้นับว่ามีความ
สอดคล้องกับท่วงท านองที่นิยมก ากับด้วยช้าลูกหลวงในตอนที่เป็นบทเห่กล่อมในวรรณกรรมทั่วไป เพราะ
การขับร้องเพลงก็มีลักษณะคล้ายคลึงกับการขับกล่อม  



๔๙ 

 

ช้าลูกหลวงตอนนางสังหัสเกสรเล่าเรื่องราวประหลาดที่เกิดกับนาง อีกทั้งผ้าสไบและลูกดาลก็
หายไปโดยไม่ทราบสาเหตุให้ฤๅษีฟัง 

   ๏ เมื่อนั้นนางเทวี    จากสระศรีแล้วคลาไคล 
เก็บดวงพวงมาลัย   แล้วเข้าไปยังศาลา 
๏ ฉวยได้ลูกดาลไม้   ไขเข้าไปห้องไฉยา 
ผันแปรแลไปมา    ภูษาข้ามาหายไป 
๏ ใครหนออุกอาจนัก   ตั้งแต่ลักของน้องไป 
คิดมาน่าน้อยใจ    ขโมยไพร่หรือผู้ดี 
๏ ขโมยผ้าสไบ    ของน้องไปวานซืนนี้ 
ฉงนคนหรือผี    มาวานนี้ลักลูกดาล 
๏ จะว่ามาแต่ไหน   น่าน้อยใจใครจะปาน 
วัตถาอาลังการ    ใครจังทาลขโมยไป 
๏ เมื่อนั้นพระฤๅษี   ถึงกุฎีที่ศาลาลัย 
จึงเห็นนางทรามวัย   เจ้าท าไยฉันนี้นา 
๏ สองวันทั้งวันนี้    ไยจึงหมิผลัดภูษา 
พอใจเล่นคงคา    ไม่ผลัดผ้ามาเคยใจ 
๏ นางบอกพระสิทธา   ภูษาข้ามาหายไป 
เข้ามาในศาลาลัย    ขโมยไปหมดแล้วหนา… 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๑๕ - ๑๑๖) 
 ช้าลูกหลวงที่ปรากฏในตอนที่นางสังหัสเกสรเล่าเรื่องราวประหลาดที่เกิดกับนาง อีกทั้งผ้าสไบ
และลูกดาลก็หายไปโดยไม่ทราบสาเหตุให้ฤๅษีฟังนี้มิได้ใช้ก ากับเนื้อความที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับการขับ
กล่อม ซ่ึงแตกต่างกับช้าลูกหลวงที่ปรากฏในวรรณกรรมทั่วไป 
 
  ๑.๓ นำงกรำย เป็นค าประพันธ์ที่มีลักษณะส่งสัมผัสและจ านวนค าอย่างกาพย์ยานี  
นิยมใช้ในตอนที่เกี่ยวกับท่วงท่าการเดินของตัวละครหญิง นางกรายในนิทานค ากาพย์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยมี
ปรากฏ ๑ ตอน คือ ตอนที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยได้พบกันอีกครั้งจึงไต่ถามเรื่องราวความหลังที่พลัดพราก
กันมานาน ดังตัวอย่าง 

๏ บัดนั้นจึงพระพ่ี  ถามพันปีผู้น้องยา 
องค์หนึ่งเล่าฤๅนา   พ่ีนึกว่าแต่องค์เดียว 
๏ เจ้าบอกแก่พ่ีรา  แต่พลัดมาที่น้ าเชี่ยว 
พระน้อง...ท่องเที่ยว  ในไพรเขียวสักเพียงไร 
๏ บัดทีนั้นพระอนุชา  ทูลเชษฐาสิ้นสุดไป 
แต่น้องท่องเที่ยวไพร  ก าหนดได้สองเดือนตรา 
๏ จึงพบพระฤๅษี   ได้บุตรีท้าวร่วมเรือน 



๕๐ 

 

อยู่ได้สิบเบ็ดเดือน  ไปกลางเถื่อนมารพาไป 
๏ แต่นางนั้นทรงครรภ์  มาผูกพันไว้ในไพร 
แต่ข้ามารพาไป   กรากกร าไว้ได้สามเดือน 
๏ จึงพบสบนางนี้   ม้าพาหนีไปกลางเถ่ือน 
รบยักษ์ใครจะเหมือน  คลาดเคลื่อนได้ถึงเจ็ดวัน 
๏ แล้วอยู่เมืองนางนี้  โดยดิถียี่สิบวัน 
แล้วหาฉายานั้น   ไกรลาสพลันเถิงศาลา 
๏ เจ้าทูลถามพระพ่ี  พลัดข้านี้ที่คงคา 
เจ้าเชิญปลอบน้องรา  ให้โศกาน้องบรรเทา... 
  (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าต้น, หน้า ๕๙ - ๖๐) 

 จะเห็นได้ว่านางกรายที่ปรากฏในศรีสุทัศน์สังหัสไชยมิได้ใช้ก ากับเนื้อความเกี่ยวกับท่วงท่าการ
เดินของตัวละครหญิงซึ่งแตกต่างกับนางกรายในวรรณกรรมเรื่องอ่ืน 
 
  ๑.๔ ปัถมังหรือปัฐมัง เป็นค าประพันธ์ที่ส่วนใหญ่มีลักษณะส่งสัมผัสและจ านวนค าอย่าง
กาพย์ยานี นิยมใช้ในตอนที่มักเป็นตอนขึ้นเนื้อเรื่องใหม่ (ตรีศิลป์ บุญขจร, ๒๕๔๗, หน้า ๑๐๐) ปัถมังใน
นิทานค ากาพย์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีปรากฏ ๑ ตอน คือ ตอนที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยสั่งการเตรียม
กระบวนทัพเพ่ือออกเดินทางไปล้อมเมืองของบิดา ดังตัวอย่าง 

๏ บัดนั้นสองกษัตริย์  พระศรีสุทัศน์ทรงนาม 
ท้าวจะไปสงคราม  ท้าวไม่ขามในพระทัย 
๏ ท้าวจึงไปอ าลา   ทั้งสองราพระจอมไตร 
จึงฝากเมียรักไว้   ฝากสะใภ้บุตรนัดดา 
๏ ท้าวจึงว่าน้องรัก  อย่าช้านักเจ้าพ่ีอา 
แล้วเชิญสองมารดา  ทั้งสองรามาส าเภา 
๏ เสด็จลงพระที่นั่ง  ทั้งชาววังแลข้าเฝ้า 
โดยเสด็จพระเจ้า   ชาวส าเภาโห่เอาชัย 
๏ บ้างโห่บ้างร้องมา  พลนาวาครื้นโครมไป 
ยิงปืนยืนแจวไล่   บ้างแล่นใบบ้างเรียกเรือ 
๏ กึกก้องท้องธารา  พลนาวามาฟ่ันเฟือ 
ท้าวตั้งยังทับเรือ   ไม่หลงเหลือให้ครบครัน 
๏ เชษฐายกไปก่อน  โดยอนุสรณ์สิบห้าวัน 
จึงพระอนุชานั้น   จัดพลขันธ์จะไปตาม 
๏ บัดนั้นจึงพระองค ์  สั่งจัตุรงคสงคราม 
ช้างม้ารถดูงดงาม   บทจรตามหมื่นสี่พัน... 

(ศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖, หน้าต้น, หน้า ๑๕) 



๕๑ 

 

๒. กำพย์ฉบัง  

กาพย์ฉบังในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยเขียนลักษณะค าประพันธ์ก ากับไว้ด้วยค าว่า  
“ฉบัง” นอกจากนี้ยังมีค าประพันธ์ที่มีลักษณะค าประพันธ์คล้ายกาพย์ฉบัง แต่กวีเขียนก ากับลักษณะค า
ประพันธ์ด้วยค าเรียกอ่ืน ได้แก่ จ าเพริด 
 

๒.๑ ฉบัง กาพย์ฉบังที่ใช้ในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีลักษณะไม่เคร่งครัด 
จ านวนค าและการส่งสัมผัสตามหลักฉันทลักษณ์ มีบทบาทในการด าเนินเรื่อง บรรยายเรื่อง ใช้เป็นบท
สนทนา หรือใช้พรรณนาบ้างมีปรากฏใช้ก ากับเนื้อความ ๒๐ ตอน ดังตัวอย่าง 
 

กาพย์ฉบังที่ไม่เคร่งครัดเสียงสัมผัสระหว่างบท 
   ๏ บัดนัน้จึงนายเภตรา  ประเพรียกเรียกหา 
   ใช้ข้าไปยังหีบทอง 
   ๏ จึงสั่งกับคนทั้งนั้น  ท ามันลวงมัน 
   หีบนั้นจะได้ใส่มา 
   ๏ จอบเสียมเกรียมไปนักหนา แล้วลงเรือมา 

หมิช้าก็ถึงทันใจ 
        (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๓๙ - ๔๐) 

 จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่าค าสุดท้ายของวรรคที่สามในบทแรกไม่ส่งเสียงสัมผัสระหว่างบทกับค า
สุดท้ายของวรรคแรกในบทถัดไป 
 

กาพย์ฉบังที่ไม่เคร่งครัดจ านวนค าในวรรค 
๏ พระชมโคถึกมฤคคา  กระทิงมหิงสา 
ก็มาหลายหลากมากมาย 
๏ เนื้อเบื้อเสือสางกวางทราย กระบือครือควาย 
เสือร้ายก็ย่องมองมา 
๏ เสือโคร่งโยงหมูสู้ท้า  แปรแปร้นแล่นมา 
บ้างคว้าบ้างไขว่ไล่ราญ 
๏ เคียงคู่ตามหมู่คชสาร  โตเต้นตามธาร 
หมิช้าก็ลงมานองเนือง 
  (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๕๗) 

 จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่าจ านวนค าในวรรคที่สามของบทที่สี่มี ๗ ค า 
 
 
 
 



๕๒ 

 

๒.๒ จ ำเพริด เป็นค าประพันธ์ที่มีลักษณะคล้ายกาพย์ฉบัง แตกต่างที่จ านวนค าในวรรค
ที่สามซึ่งกาพย์ฉบังมี ๖ ค า แต่จ าเพริดมีเพียง ๓ ค า จ าเพริดในศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีปรากฏ ๒ ตอน คือ  
ตอนพรรณนาทัพเรือและตอนพรรณนาทัพบก ดังตัวอย่าง 

 จ าเพริดที่ใช้พรรณนาทัพเรือ 
๏ พลนาวา ๆ มากมี  หัวเป็นมฤคค ี
ดูไสว 
๏ พลนาวา ๆ แล่นไป  เห็นงามไสว 
แลหัวกวาง 
๏ พลนาวา ๆ ต่างต่าง  ลดเลี้ยวสล้าง 
แลหัวหมี 
๏ พลนาวา ๆ มารี้รี้  โห่ร้องมะมี ่
แลหัวเสือ 
๏ พลนาวา ๆ ทับเรือ  ท้ายแกเป็นผีเสื้อ 
แลหัวสิงห์ 
๏ พลนาวา ๆ ยอดยิ่ง  หยิบปืนยินยิง 
แลหัวโต... 

(ศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖, หน้าต้น, หน้า ๑๐ - ๑๑) 

๓. กำพย์สุรำงคนำงค์   
กาพย์สุรางคนางค์ในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยเขียนลักษณะค าประพันธ์ก ากับ 

ไว้ด้วยค าว่า “สุรางคนางค์” นอกจากนี้ยังมีค าประพันธ์ที่มีลักษณะค าประพันธ์คล้ายกาพย์สุรางคนางค ์ 
แต่กวีเขียนก ากับลักษณะค าประพันธ์ด้วยค าเรียกอ่ืน ได้แก่ พิลาป นางกราย และมังกร 

๓.๑ สุรำงคนำงค์ กาพย์สุรางคนางค์ที่ใช้ในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยเขียน
ก ากับลักษณะค าประพันธ์ด้วยค าว่า “สุรางคนางค์” ปรากฏใช้ก ากับเนื้อความ ๒๑ ตอน นอกจากนี้ยัง
เขียนก ากับด้วยตัวเลข “๒๘” ซึ่งเป็นจ านวนค าของกาพย์สุรางคนางค์ ๑ บท ปรากฏใช้ก ากับเนื้อความ ๑ 
ตอน มีลักษณะไม่เคร่งครัดจ านวนค าและการส่งสัมผัส ดังตัวอย่าง 

กาพย์สุรางคนางค์ที่ไม่เคร่งครัดจ านวนค าในวรรค 
 ๏ ฤๅพระจอมขวัญ เห็นเมียทรงครรภ์ จะหันหนีไป 
 หักกลัวบิดา  ไม่มาหนีได ้  จึงแค้นพระทัย  ร่ าไรโศกา 
 ๏ แค้นเคืองสิ่งไร  แต่สะอ้ืนไห ้  ไม่ไขวาจา 
 ผิดชอบหนักเบา  พ่อเจ้าเมียอา  ให้เมียรู้ว่า  เมียจะมายินดีใจ...   
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๓๔ - ๑๓๕) 

จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่าค าสุดท้ายของวรรคที่เจ็ดในบทที่สองมีจ านวนค า ๖ ค า 



๕๓ 

 

๓.๒ พิลำป พิลาปเป็นค าประพันธ์หรือท่วงท านองที่นิยมใช้ก ากับในช่วงตอนที่เป็นความ
เศร้าโศก ในศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีปรากฏใช้ก ากับเนื้อความ ๓ ตอน คือ ตอนที่นางสังหัสเกสรพลัดพราก
จากโอรสในป่า ตอนนางเทพนิรมิตพบบิดาและมารดา ตอนนางสังหัสเกสรโศกเศร้าเมื่อทราบว่าสังหัสไชย
ได้พบเชษฐาและโอรสแล้วแต่นางซึ่งอาศัยอยู่กับตายายร้อยมาลัยมิอาจจะแสดงตัวให้สังหัสไชยทราบได้ 
ดังตัวอย่าง 

 พิลาปตอนนางสังหัสเกสรโศกเศร้าเมื่อทราบว่าสังหัสไชยได้พบเชษฐาและโอรสแล้วแต่นางซึ่ ง
อาศัยอยู่กับตายายร้อยมาลัยมิอาจจะแสดงตัวให้สังหัสไชยทราบได้   

๏ สังหัสไฉยา  ได้ฟังวาจา  ยายว่าทั้งปวง 
รู้ว่าภัสดา  มาแต่วังหลวง  เจ้ากลุ้มกลัดทรวง เพราะเห็นบุตรา 
๏ อกนางจะคราก ครั้นจะออกปาก  เป็นพ้นปัญญา 
ครั้นจะไปสู่  ตัวกูเอกา  แต่ร่ าไห้หา  อยู่คนเดียวดาย 
๏ ครั้นรุ่งสุริยา  นางกรองมาลา  เป็นแยบเป็นคาย 
แกล้งให้ผัวรัก  รู้จักลวดลาย  เมื่อแรกโฉมฉาย  ได้ผ้าสไบ 
๏ กรองพวงหนึ่งเล่า เมื่อผัวรักเจ้า  พาลูกดานไป 
กรองพวงหนึ่งเล่า เมื่อเจ้ามาใน  เกบ็ผ้าสไบ  ผ้าทรงนานา 
๏ กรองพวงหนึ่งนั้น เมื่อเจ้าผายผัน  เข้าในศาลา 
ฤๅษีจับได ้  ถามไถ่ราชา  แล้วพาเจ้าไป  ยังพระกุฎี 
๏ กรองไว้ให้ยาย  แกเอาไปถวาย  ไทธิบดี 
พวงหนึ่งภูบาล  ประทานมเหสี  พวงหนึ่งพันปี  ประทานน้องยา 
๏ อันพวงหนึ่งไสร้ ให้น้องสะใภ้  องค์ขนิษฐา 
ยังพวงหนึ่งเล่า  พระเจ้าราชา  ชมกับบุตรา  นัดดาทรามชม... 
      (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าต้น, หน้า ๖๔ - ๖๖) 

 พิลาปที่ปรากฏในศรีสุทัศน์สังหัสไชยใช้ในตอนที่เป็นความเศร้าโศกเช่นเดียวกับพิลาปที่นิยมใช้ใน
วรรณคดีอ่ืน ๆ 

๓.๓ นำงกรำย นางกรายเป็นค าประพันธ์หรือท่วงท านองที่นิยมใช้ก ากับในช่วงตอนที่
เกี่ยวกับพฤติกรรม ลีลา หรือท่วงท่าของตัวละครหญิง นางกรายในศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีทั้งที่ประพันธ์ด้วย
กาพย์ยานีและประพันธ์ด้วยกาพย์สุรางคนางค์ ส าหรับนางกรายที่ประพันธ์ด้วยกาพย์สุรางคนางค์มี
ปรากฏใช้ ๒ ตอน คือ ตอนที่นางสังหัสเกสรขึ้นจากสระแล้วหาสไบไม่พบ และตอนที่นางสังหัสเกสรหลุด
พ้นจากการถูกยักษ์จับมัดและต้องเดินทางระเหระหนในป่า ดังตัวอย่าง  

 นางกรายตอนนางสังหัสเกสรขึ้นจากสระแล้วหาสไบไม่พบ   
 ๏ ร้อยชั่งบังอร  สังหัสเกสร  ธิดายาใจ 
 ขึ้นจากคงคา  มาหาสไบ  ไม่เห็นหายไป  หลากใจนักหนา 
 ๏ ครั้งนี้ที่สุด  จะว่ามนุษย ์  ฤๅท้าวเทวา 



๕๔ 

 

 มาลักสไบ  น้อยใจนักหนา  รีบรนค้นหา  ทุกท่าท่ัวไป 
 ๏ ไปแล้วกลับมา ลดเลี้ยวเที่ยวหา  น่ามาหลากใจ 
 สองครั้งสามครั้ง ที่วางมาลัย  ไม่พบสไบ  อรไทกลับมา... 
        (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๑๐) 
 นางกรายที่ประพันธ์ด้วยกาพย์สุรางคนางค์ที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์ศรีสุทั ศน์สังหัสไชยใช้ใน
ตอนที่เกี่ยวกับพฤติกรรม ลีลาและท่วงท่าของตัวละครหญิงเช่นเดียวกับนางกรายที่ใช้ในวรรณคดีอ่ืน ๆ 

๓.๔ มังกร มังกรที่ใช้ในศรีสุทัศน์สังหัสไชยเขียนว่า “มังกอน” ปรากฏใช้ ๑ ตอน คือ  
ตอนทีพ่ระสังหัสไชยแอบเข้าห้องนางสังหัสเกสรแต่ถูกฤๅษีปลอมตัวจับได้ ดังตัวอย่าง 

 ๏ เมื่อนั้นราชา  ฟังเสียงไฉยา  แล้วมายินดี 
 คิดว่าสิทธา  เข้าป่าพงพี  พระน้องกับพี ่  วันนี้แลนา 
 ๏ คิดพลางย่างจร โฉมตรูภูธร  ขึ้นบนศาลา 
 ลน ๆ ลาน ๆ  ไขดานเข้ามา  จึงพระราชา  เสด็จเข้าห้องใน 
 ๏ เห็นหลังฤๅษี  นึกว่าเทวี  แก้วพ่ีแน่ใจ 
 ลูบหลังนั่งเคียง  ร่วมเรียงภูวนัย  สาวน้อยกลอยใจ  จงได้เมตตา 
 ๏ เมื่อนั้นฤๅษี  เธอท าท่วงที  ถอยหนีราชา 
 กลั้นหัวไม่ได้  จนใจนักหนา  จึงพระสิทธา  ถามมาด้วยพลัน 
 ๏ เมตตาท่าไร  ฤๅษีนั้นไซร้  หมิใช่จอมขวัญ  
 พระสังหัสไชย  ตกใจตัวสั่น  กระหนกอกตัน  เพียงสิ้นวิญญา... 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๒๒ - ๑๒๓) 
 จะเห็นได้ว่าค าประพันธ์หรือท่วงท านองมังกอนที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยใช้
ในตอนที่กล่าวถึงเหตุการณ์หรือพฤติกรรมของตัวละครเอกชาย 
 จากการศึกษาลักษณะค าประพันธ์ที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจะเห็นได้
ว่านิทานค ากาพย์เรื่องนี้ประพันธ์ด้วยค าประพันธ์กาพย์ที่หลากหลายสลับกันไปตลอดทั้งเรื่อง อีกทั้งยังมี
ค าประพันธ์กาพย์ที่เรียกชื่อก ากับด้วยค าบอกท่วงท านองการสวดอีกด้วย บางท่วงท านองเป็นชื่อที่รู้จักกัน
ดี บางท่วงท านองเป็นชื่อที่หลายคนอาจไม่รู้จัก การศึกษาลักษณะค าประพันธ์ในนิทานค ากาพย์เรื่องศรี
สุทัศน์สังหัสไชยจึงเป็นส่วนหนึ่งที่ท าให้ทราบและเป็นการบันทึกร่องรอยของท่วงท านองการสวดโบราณไว้
ด้วย 
 
กำรปริวรรตต้นฉบับ 
 การปริวรรตต้นฉบับศรีสุทัศน์สังหัสไชยเพ่ือใช้ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยใช้ต้นฉบับพระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ 
เลขที่ ๕๑๕ สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ และสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ เป็นต้นฉบับหลักในการวิจัย 
เพราะเมื่อน าต้นฉบับทั้งสามฉบับดังกล่าวมาอ่านต่อเนื่องกันจะท าให้ได้นิทานค ากาพย์ศรีสุทัศน์สังหัสไชย
ตั้งแต่ต้นไปจนจบเรื่องบริบูรณ์ ทั้งนี้ รายละเอียดของต้นฉบับแต่ละฉบับผู้วิจัยได้ศึกษาและน าเสนอไว้
แล้ว๓ 

                                                           
๓ ดูรายละเอียดที่หน้า ๑๕ – ๒๒  



๕๕ 

 

ส่วนเริ่มต้นเนื้อเรื่องปรากฏอยู่ในต้นฉบับพระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ ซึ่งเป็นต้นฉบับเพียง
ฉบับเดียวที่มีเนื้อเรื่องตั้งแต่เริ่มแรก โดยมีเนื้อหากล่าวถึงการไหว้ครู แล้วเริ่มเรื่องกล่าวถึงประวัติ ความ
เป็นมาของตัวละครเอก ไปจนจบเล่มสมุดไทยกล่าวถึงเหตุการณ์ตอนที่พระศรีสุทัศน์ประพาสป่าได้พบ
ทารกใต้ต้นกรรณิการ์จึงสั่งให้ทหารน าทารกเข้าไปในวัง   

ส่วนต่อมาผู้วิจัยได้ใช้ต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ ซึ่งมีเนื้อความตั้งแต่ตอนที่นางสังหัส
เกสรพลัดพรากจากสังหัสไชย นางคลอดโอรสในป่า ระหว่างที่นางไปหาผลไม้ศรีสุทัศน์ได้ประพาสป่าและ
พบทารกจึงน าทารกไปเลี้ยงในวัง ซึ่งเนื้อความส่วนนี้เป็นเนื้อความที่ซ้ ากับต้นฉบับพระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ 
เลขที่ ๕๑๕ เนื้อความที่ด าเนินเพ่ิมต่อมาเป็นตอนที่กล่าวถึงเหตุการณ์ที่ม้าออกตามหาสังหัสไชยและนาง
สังหัสเกสร ระหว่างทางม้าได้ต่อสู้กับยักษ์ ม้าพบสังหัสไชยและได้ช่วยรบยักษ์จนชนะ จากนั้นจึงพากันมา
นั่งพักท่ีริมทางหมู่บ้าน 

ส่วนสุดท้ายผู้วิจัยใช้ต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ ซึ่งมีเนื้อความตั้งแต่สังหัสไชยและม้าสู้
รบกับยักษ์จนชนะ จากนั้นได้พากันมานั่งพักที่ริมทางหมู่บ้าน ซึ่งเป็นเนื้อความที่ซ้ ากับต้นฉบับสหัสไชย 
เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ เนื้อความที่เพ่ิมต่อมาคือตอนที่สังหัสไชยได้ช่วยนางเทพนิรมิตที่ถูกพรานป่าลักพาไป 
จากนั้นทั้งหมดได้เข้าวังซึ่งบิดาของนางเทพนิรมิตเป็นเจ้าเมือง สังหัสไชยอภิเษกสมรสกับนางเทพนิ รมิต 
ต่อมาม้าเตือนให้สังหัสไชยออกตามหานางสังหัสเกสร นางเทพนิรมิตขอติดตามมาด้วย สังหัสไชยได้พบ
ศาลาทานที่ศรีสุทัศน์ได้สร้างไว้จึงได้พบพ่ีชาย โอรส และนางสังหัสเกสร จากนั้นศรีสุทัศน์และสังหัสไชยไป
รับมารดา ต่อมาได้ยกทัพบกและทัพเรือไปท้าบิดารบ กระทั่งบิดาได้รู้ความจริงทั้งหมด นางทศมิจฉาและ
ทศมิจถูกลงโทษจนถึงแก่ความตาย ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยได้กลับคืนสู่ราชบัลลังก์ปกครองบ้านเมืองด้วย
ความเป็นธรรมจนสิ้นอายุขัย ซึ่งเป็นต้นฉบับที่มีเนื้อความตอนจบเรื่องอย่างบริบูรณ์ 

ส่วนต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ ซึ่งมีเนื้อความเริ่มตั้งแต่ตอนที่สังหัสไชยหนียักษ์และ
ถูกยักษ์ฆ่า แต่พระอินทร์มาช่วยชุบชีวิต จนถึงตอนที่สังหัสไชยได้นางสังหัสเกสร แต่ระหว่างหาผลไม้ในป่า
ทั้งคู่ถูกยักษ์จับ นางสังหัสเกสรหนีรอดมาได้และคลอดโอรสในป่าซึ่งเป็นเนื้อความที่ซ้ ากับพระศรีสุทัศน์ 
เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ และซ้ ากับสหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ นอกจากนี้ต้นฉบับศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ ซึ่งมี
เนื้อความกล่าวถึงศรีสุทัศน์และสังหัสไชยจัดพิธีเบญจาเฉลิมฉลองหลังจากที่รับมารดามาอยู่ด้วยไปจนถึง
ตอนที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยยกทัพไปท้าบิดารบ ซึ่งเป็นเนื้อความที่ซ้ ากับต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ 
๕๖๖ นั้น ผู้วิจัยจะน ามาใช้ส าหรับตรวจทานในกรณีท่ีต้นฉบับที่ใช้เป็นหลักเลือนรางหรือช ารุด 

สรุปเนื้อความจากต้นฉบับต่าง ๆ ที่ใช้ในการปริวรรตเป็นตารางได้ดังนี้   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๕๖ 

 

ตารางที่ ๒ – ๔ แสดงล าดับเนื้อความของต้นฉบับที่ใช้ปริวรรต   
 

ต้นฉบับ
เลขที ่

ไหว้ครู  
เร่ิมต้น
เนื้อ
เร่ือง 

ศรีสุทัศน์ 
สังหัสไชย
พลัดกัน 
สังหัสไชย
ถูกยักษ์
ฆ่ำ   
พระอินทร์
ชุบชีวิต 

สังหัสไชย
และนำง
สังหัส
เกสรถูก
ยักษ์จับ  
นำงสังหัส
เกสร
อธิษฐำน
ขอให้
เชือกหลุด
หนียักษ์ได้ 

ศรีสุทัศน์
พบหลำน
ใต้ต้น
กรรณิกำร์
จึงน ำกลับ
เข้ำวัง 

ม้ำตำม
หำสังหัส
ไชยและ
นำงสังหัส
เกสร  
ระหว่ำง
ทำงสู้รบ
กับยักษ ์

สังหัสไชย
และม้ำรบ
ชนะยกัษ์  
ระหว่ำง
นั่งพักได้
พบพรำน
ป่ำและ
นำงเทพ
นริมิต 

ศรีสุทัศน์
จัดพิธีขึ้น
เบญจำ
เฉลิม
ฉลอง
มำรดำ 

ศรีสุทัศน์ 
สังหัสไชย
ท้ำบิดำรบ  
ทศมิจ
อำสำออก
รบ 

จบเร่ือง 

๕๑๕          
๕๖๕          
๕๖๖          
๕๖๔*          
๕๑๖*          

* ต้นฉบับที่ใช้ในการตรวจสอบข้อมูลที่ปริวรรต 
 
 เมื่อได้เนื้อเรื่องที่สมบูรณ์แล้วผู้วิจัยจึงได้น าเนื้อเรื่องมาวิเคราะห์ตามวัตถุประสงค์ของการวิจัย
ต่อไป ทั้งนี้เนื้อเรื่องสมบูรณ์ที่ได้จากการปริวรรตผู้วิจัยได้จัดเรียงล าดับและฉันทลักษณ์ไว้ที่ภาคผนวกของ
รายงานวิจัยฉบับนี้แล้ว๔ 

                                                           
๔ ดูรายละเอียดที่หน้า ๑๔๖ - ๒๕๑ 



 

บทที่ ๓ 

ลักษณะสหบทที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย 

สหบทหรือสัมพันธบท (Intertextuality) เป็นแนวคิดหนึ่ งที่ส ำคัญในกำรศึกษำวรรณคดี 
วรรณกรรม รวมทั้งภำษำ และศำสตร์อ่ืน ๆ ค ำว่ำสหบทหรือสัมพันธบทเป็นค ำที่แปลมำจำกค ำภำษำ
ฝรั่งเศสว่ำ “intertextualité” ซึ่งเป็นค ำศัพท์ที่จูเลีย คริสเตวำ (Julia Kristeva) คิดขึ้นมำเพ่ือแสดง
ควำมหมำยของควำมสัมพันธ์ระหว่ำงสิ่งหนึ่งกับอีกสิ่งหนึ่งที่เชื่อมโยงกันไปมำ (ธีรำ สุขสวัสดิ์ ณ อยุธยำ, 
๒๕๔๘, หน้ำ ๑) แนวคิดนี้เชื่อว่ำในตัวบทหนึ่ง ๆ มีถ้อยค ำหลำกหลำยเสียงซึ่งน ำมำจำกตัวบทอ่ืน ๆ น ำมำ
เชื่อมโยงและกลำยเป็นตัวบทใหม่ ตัวบททุกบทจึงสร้ำงขึ้นจำกตัวบทอ่ืน ๆ (ตรีศิลป์ บุญขจร, ๒๕๕๓, 
หน้ำ ๑๔๐) รวมทั้งเชื่อว่ำอิทธิพลของบริบทแวดล้อมส่งผลโดยตรงต่อกำรผลิตสร้ำงควำมหมำยในตัวบท 
เนื่องจำกแนวคิดตลอดจนองค์ประกอบของงำนเขียนใดก็ตำมล้วนไม่มี “ควำมเริ่มแรก” (originality) 
เพรำะย่อมถูกกล่ำวถึงมำก่อนแล้วในวรรณกรรมชิ้นอ่ืนไม่ว่ำผู้ประพันธ์จะรู้ตัวหรือไม่รู้ตัวก็ตำม 

ศรีสุทัศน์สังหัสไชยเป็นนิทำนค ำกำพย์เรื่องหนึ่งที่มีลักษณะสหบท กล่ำวคือ โครงเรื่องและอนุภำค
เหตุกำรณ์หลำย ๆ เหตุกำรณ์ในเนื้อเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยเกิดจำกกำรหยิบยืม หรือได้รับอิทธิพลมำจำก
กำรน ำนิทำนที่เป็นที่รู้จักกันดีที่มีมำก่อนแล้วมำดัดแปลงและประสมประสำนจนเกิดเป็นนิทำนเรื่องใหม่ที่
มีลักษณะเนื้อเรื่องอย่ำงนิทำนจักร ๆ วงศ์ ๆ   

โครงเรื่องของศรีสุทัศน์สังหัสไชยคล้ำยกับวรวงสชำดกซึ่งเป็นนิทำนเรื่องหนึ่งในปัญญำสชำดก 
และในส่วนเนื้อเรื่องนั้นกวีได้ดัดแปลงอนุภำคหรือรำยละเอียดของเหตุกำรณ์ในเรื่องให้แตกต่ำงออกไปจำก
วรรณกรรมต้นแบบ และกวียังได้น ำอนุภำคเหตุกำรณ์จำกวรรณกรรมหรือนิทำนเรื่องอ่ืนที่มีชื่อเสียงเป็นที่
รู้จักกันดมีำประสมประสำนอีกด้วย   

กำรศึกษำลักษณะสหบทที่ปรำกฏในนิทำนค ำกำพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยบทนี้๑ จะศึกษำใน
ประเด็นของลักษณะสหบทที่ปรำกฏในโครงเรื่องและเนื้อหำ ดังรำยละเอียดต่อไปนี้ 

๑. โครงเรื่อง : ด าเนินเรื่องตามแบบวรวงสชาดก   

นิทำนค ำกำพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยแม้จะมีเนื้อเรื่องอย่ำงนิทำนจักร ๆ วงศ์ ๆ เรื่องหนึ่ง ที่กวี
สร้ำงสรรค์ขึ้นมำอย่ำงนิทำนพ้ืนบ้ำนทั่ว ๆ ไป แต่หำกพิจำรณำจำกโครงเรื่องแล้วจะพบว่ำนิทำนเรื่องนี้
ด ำเนินเรื่องตำมแบบอย่ำงของวรวงสชำดกซึ่งเป็นนิทำนในปัญญำสชำดก 

                                                           
๑

 ปรับปรุงข้อมลูจำกบทควำมวิจยัของณัฐำ ค้ ำชู เรื่อง “นิทำนค ำกำพย์เรื่องศรสีุทัศน์สังหสัไชย: กำรศึกษำท่ีมำ
ของเนื้อเรื่อง” ซึ่งน ำเสนอในกำรประชุมวิชำกำรระดับชำติ “มนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ในยุค Thailand ๔.๐” วันท่ี 
๙ มิถุนำยน พ.ศ. ๒๕๖๐ ณ คณะมนุษยศำสตร์และสังคมศำสตร์ มหำวิทยำลัยบรูพำ หน้ำ ๒๕๐ – ๒๖๓  



๕๘ 

 

เนื้อเรื่องของศรีสุทัศน์สังหัสไชยกล่ำวถึงเมือง ๆ หนึ่ง พระรำชำชื่อว่ำท้ำวสุทัน มีมเหสี ๓ คน คน
แรกชื่อนำงปัทมำ มีโอรสชื่อศรีสุทัศน์ มเหสีคนที่สองชื่อนำงศรีสุวรรณ มีโอรสชื่อสังหัสไชย และมเหสีคนที่
สำมชื่อนำงทศมิจฉำ มีโอรสชื่อทศมิจ นำงทศมิจฉำใส่ร้ำยว่ำศรีสุทัศน์และสังหัสไชยข่มเหง ท ำให้บิดำ
เข้ำใจผิดจึงสั่งประหำรโอรสทั้งสองคนด้วยกำรให้น ำใส่โลงแล้วน ำไปฝังดิน นำงปัทมำและนำงศรีสุวรรณจึง
ติดสินบนนำยส ำเภำให้ช่วยชีวิตโอรส ระหว่ำงทำงเกิดเหตุส ำเภำแตกท ำให้โอรสทั้งสองพลัดพรำกจำกกัน       
ศรีสุทัศน์ขึ้นฝั่งแล้วได้อำศัยอยู่กับตำยำยยำกจน ต่อมำได้อภิเษกสมรสกับนำงรัตนมำลำธิดำเจ้ำเมือง 
ส่วนสังหัสไชยขึ้นฝั่งแล้วถูกยักษ์ฆ่ำแต่พระอินทร์มำช่วยชุบชีวิต จำกนั้นสังหัสไชยได้นำงสังหัสเกสรธิดำที่
เกิดจำกดอกบัวของฤๅษีเป็นชำยำ ขณะที่นำงสังหัสเกสรมีครรภ์แก่ ทั้งคู่ถูกยักษ์จับท ำให้พลัดพรำกกัน 
ต่อมำนำงสังหัสเกสรคลอดโอรสในป่ำ ระหว่ำงที่นำงไปหำผลไม้ศรีสุทัศน์ประพำสป่ำพบทำรกจึงน ำไป
เลี้ยงในวัง เมื่อศรีสุทัศน์รู้ว่ำทำรกเป็นหลำนท ำให้คิดถึงน้องชำย นำงรัตนมำลำจึงแนะน ำให้สร้ำงศำลำทำน
และวำดรูปภำพเรื่องรำวชีวิตของศรีสุทัศน์กับน้องชำยและให้ทหำรเฝ้ำสังเกตกำรณ์ไว้ ฝ่ำยนำงสังหัสเกสร
ติดตำมหำโอรสและได้อำศัยอยู่กับตำยำยร้อยมำลัย ส่วนสังหัสไชยถูกยักษ์จับไปขังและได้รู้จักกับนำงเทพ
นิรมิตซึ่งถูกยักษ์จับมำเช่นกัน ฝ่ำยฤๅษีได้เสกลำให้เป็นม้ำวิเศษและให้น ำยำวิเศษออกตำมหำสังหัสไชย
และนำงสังหัสเกสร ระหว่ำงทำงม้ำสู้รบกับยักษ์และสำมำรถช่วยสังหัสไชยได้ ต่อมำสังหัสไชยได้นำงเทพ
นิรมิตเป็นชำยำอีกคนหนึ่ง ม้ำเตือนให้สังหัสไชยออกตำมหำนำงสังหัสเกสร ทั้งสำมเดินทำงมำจนพบศำลำ
ทำน ท ำให้สังหัสไชยได้พบศรีสุทัศน์และโอรส ฝ่ำยนำงสังหัสเกสรร้อยมำลัยเป็นรูปเรื่องรำวชีวิตของตน
กับสังหัสไชยท ำให้ทั้งหมดได้พบกัน ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยแอบลักพำมำรดำมำอยู่ด้วย จำกนั้นได้ยกทัพ
ไปแก้แค้นบิดำ ฝ่ำยทศมิจอำสำออกรบแต่พ่ำยแพ้ ต่อมำบิดำทรำบควำมจริงจึงลงโทษนำงทศมิจฉำด้วย
กำรให้ไปรับใช้คนครัวและลงโทษทศมิจด้วยกำรน ำตัวไปปล่อยป่ำ ผ่ำนไป ๗ วัน ทั้งคู่ก็เสียชีวิต ศรีสุทัศน์
และสังหัสไชยได้ครองเมือง สืบทอดไปจนรุ่นลูกหลำนอย่ำงมีควำมสุขจนกระทั่งบั้นปลำยชีวิต 

จำกเนื้อเรื่องย่อดังกล่ำวจะเห็นได้ว่ำศรีสุทัศน์สังหัสไชยเป็นนิทำนเรื่องหนึ่งที่มีลักษณะอย่ำงนิทำน
จักร ๆ วงศ์ ๆ แบบผจญภัยได้นำง (ณัฐำ ค้ ำชู, ๒๕๕๓, หน้ำ ๘๕) มีเนื้อเรื่องสนุกสนำนเพลิดเพลิน แต่หำก
พิจำรณำเนื้อเรื่องอย่ำงละเอียดจะพบว่ำโครงเรื่องของศรีสุทัศน์สังหัสไชยคล้ำยคลึงกับวรวงสชำดกซึ่งเป็น
ปัญญำสชำดกเรื่องหนึ่งที่มีชื่อเสียงมำกและแพร่กระจำยอยู่ทุกภำคของสังคมไทย (อภิลักษณ์ เกษมผลกูล, 
๒๕๕๔, หน้ำ ๑๐๔)  

เนื้อเรื่องของวรวงสชำดกกล่ำวถึงท้ำววงศำมีอัครมเหสีชื่อวงศ์สุริยำ มีโอรสชื่อวงศ์สุริยำมำศและ 
วรวงศ์ มเหสีน้อยชื่อนำงกำไวยมีโอรสชื่อไวยทัต นำงกำไวยใส่ร้ำยว่ำสองโอรสปลุกปล้ ำ บิดำจึงสั่งฆ่ำโอรส
แต่นำงวงศ์สุริยำได้ติดสินบนเพชฌฆำตให้ปล่อยสองโอรส ระหว่ำงเดินป่ำมีไก่ด ำและไก่ขำวพูดคุยข่มกันว่ำ
หำกใครกินหัวใจไก่ด ำจะได้เป็นกษัตริย์ หำกใครกินหัวใจไก่ขำวจะมีพลัง ๗ ช้ำงสำร แล้วก็จิกตีกันตำย วงศ์
สุริยำมำศกินไก่ด ำ วรวงศ์กินไก่ขำว ต่อมำระหว่ำงที่สองพ่ีน้องนอนหลับ กษัตริย์เมืองอัยมำศสวรรคต 
อ ำมำตย์จึงท ำพิธีเสี่ยงทำยรำชรถ รำชรถมำเกยวงศ์สุริยำมำศ อ ำมำตย์จึงอุ้มวงศ์สุริยำมำศไป วงศ์สุริยำมำศ
จึงได้เป็นกษัตริย์ วงศ์สุริยำมำศให้ทหำรติดตำมหำน้องชำยแต่ไม่พบ อ ำมำตย์จึงแนะน ำให้สร้ำงศำลำทำน



๕๙ 

 

และวำดภำพเรื่องรำวชีวิต ส่วนวรวงศ์ตื่นมำไม่พบพ่ีชำยจึงออกตำมหำและได้ขออำศัยอยู่กับตำยำย ตำเห็น
หัวแหวนของวรวงศ์จึงไปบอกเศรษฐีโลภัณ เศรษฐีโลภใส่ร้ำยว่ำวรวงศ์ขโมยหัวแหวนและจับวรวงศ์ไปขัง 
ฝ่ำยนำงคำรวีธิดำเศรษฐีลักลอบช่วยเหลือวรวงศ์ ต่อมำเศรษฐีจะน ำวรวงศ์ไปให้ท้ำวภุสำฆ่ำ แต่เมื่อท้ำวภุสำ
ไต่สวนควำมแล้วได้ตัดสินให้วรวงศ์พ้นผิด วรวงศ์อำสำปรำบยักษ์และช่วยเสื้อเมืองให้กลับเมืองได้ส ำเร็จ 
ท้ำวภุสำจึงยกธิดำชื่อนำงมงกุฎให้แต่วรวงศ์ทูลว่ำตนมีนำงคำรวีเป็นภรรยำแล้ว ท้ำวภุสำจึงจัดพิธีอภิเษก
สมรสให้ทั้งสำมคน เสื้อเมืองมอบดวงแก้ววิเศษให้วรวงศ์ ต่อมำวรวงศ์ขอลำท้ำวภุสำไปตำมหำพ่ีชำย ฝ่ำย
นำงคำรวีซึ่งก ำลังมีครรภ์ขอติดตำมไปด้วย ระหว่ำงทำงฤๅษีขโมยดวงแก้ว วรวงศ์และนำงคำรวีต้องเดินป่ำ 
ระหว่ำงทำงถูกยักษ์ไล่จึงว่ำยน้ ำหนี แต่เกิดพำยุท ำให้พลัดพรำกกัน วรวงศ์ขึ้นฝั่งได้พบศำลำ เห็นภำพวำด
แล้วร้องไห้จึงได้พบวงศ์สุริยำมำศ ฝ่ำยนำงคำรวีขึ้นฝั่งได้ขออำศัยนำยพรำน นำงจันภรรยำนำยพรำนหึงหวง
เข้ำใจผิดจึงด่ำว่ำและท ำร้ำย ต่อมำนำงคำรวีคลอดโอรส ภรรยำพรำนให้น ำลูกไปทิ้ง นำงคำรวีน ำลูกฝำก
เทวดำดูแลในป่ำ ส่วนตนไปท ำงำน ขณะนั้นวงศ์สุริยำมำศและวรวงศ์ประพำสป่ำพบทำรก วรวงศ์จ ำแหวน
และผ้ำได้ รู้ว่ำเป็นโอรสจึงน ำไปเลี้ยง วรวงศ์คิดถึงนำงคำรวี วงศ์สุริยำมำศจึงแนะน ำให้วำดภำพเรื่องรำว
ชีวิตของวรวงศ์และนำงคำรวีไว้ที่ศำลำทำน ฝ่ำยนำงคำรวีมำจำกป่ำไม่พบโอรสจึงติดตำมหำ เดินทำง ๓ วัน
ถึงศำลำทำน นำงอ่ำนต ำนำนแล้วร้องไห้ จำกนั้นจึงได้พบวรวงศ์และโอรส ให้ชื่อโอรสว่ำคำรวงศ์ จำกนั้น  
วรวงศ์ไปรับนำงมงกุฎมำอยู่ร่วมกัน ต่อมำวงศ์สุริยำมำศและวรวงศ์ยกทัพไปรับมำรดำและท้ำรบกับบิดำ 
ไวยทัตอำสำออกรบแต่ตำย สองโอรสแกล้งให้บิดำเดินไปมำจนเหน็ดเหนื่อยและหวำดวิตกแล้วให้อภัย ท้ำว
วงศำลงโทษนำงกำไวยตำมกฎหมำยโดยให้ขุดหลุมฝังและใช้วัวไถจนตำย วรวงศ์ได้ครองเมือง ให้ทำน 
ปกครองเมืองด้วยควำมสุข โอรสคำรวงศ์อำยุ ๑๖ ปี ครองรำชย์แทน วรวงศ์บวช มรณะจุติไปเกิดบนสวรรค์
ชั้นดุสิต แล้วได้ส ำเร็จเป็นพระศำสดำ ประชุมชำดก 

จำกเนื้อเรื่องข้ำงต้นดังกล่ำวจะเห็นได้ว่ำเมื่อน ำศรีสุทัศน์สังหัสไชยและวรวงสชำดกมำพิจำรณำ
เฉพำะโครงเรื่องหรือกำรด ำเนินเรื่องแล้วจะพบว่ำทั้งสองเรื่องมีโครงเรื่องอย่ำงเดียวกัน ซึ่งสำมำรถ
เรียงล ำดับเหตุกำรณ์ได้ดังนี้ 

๑) เปิดเรื่องด้วยกำรบอกควำมเป็นมำของตัวละคร 
๒) ตัวละครเอกถูกตัวโกงท ำร้ำย 
๓) ตัวละครเอกได้รับควำมช่วยเหลือ 
๔) ตัวละครเอกซึ่งเป็นพ่ีน้องต้องพลัดพรำกจำกกัน 
๕) ตัวละครเอกซึ่งเป็นพ่ีชำยได้เป็นกษัตริย์ 
๖) ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องเผชิญชะตำกรรมและถูกตัวโกงท ำร้ำย 
๗) ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้รับควำมช่วยเหลือและได้มเหสี 
๘) ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องและมเหสีถูกตัวโกงท ำร้ำย 
๙) ตัวละครเอกซึ่งเป็นพ่ีคิดถึงน้อง ผู้ช่วยเหลือจึงแนะน ำให้สร้ำงศำลำทำน 
๑๐)  ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้พบศำลำทำนและพบพ่ีชำย 



๖๐ 

 

๑๑)  ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้พบกับมเหสีและโอรส 
๑๒)  ตัวละครเอกยกทัพแก้แค้นพระบิดำ 
๑๓)  ตัวละครเอกรบชนะตัวโกง บิดำทรำบควำมจริงและตัวโกงถูกลงโทษ 
๑๔)  ตัวละครเอกครองเมือง ลูกหลำนสืบรำชสมบัติ 

สำมำรถสรุปกำรเปรียบเทียบโครงเรื่องของศรีสุทัศน์สังหัสไชยและวรวงสชำดกเป็นตำรำงให้เห็น
ชัดเจนได้ดังนี้ 

ตำรำงที่ ๓ - ๑ แสดงกำรเปรียบเทียบโครงเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยและวรวงสชำดก 

ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วรวงสชาดก 
เปิดเรื่อง บอกความเป็นมาของตัวละคร : 
   บ้ำนเมืองเจริญรุ่งเรือง ท้ำวสุทันมีมเหสี ๓ คน 
มเหสีแรกชื่อนำงปัทมำ มีโอรสชื่อศรีสุทัศน์ มเหสีคน
ที่สองชื่อนำงศรีสุวรรณ มีโอรสชื่อสังหัสไชย มเหสี
คนที่สำมชื่อนำงทศมิจฉำ มีโอรสชื่อทศมิจ 

เปิดเรื่อง บอกความเป็นมาของตัวละคร : 
   บ้ำนเมืองเจริญรุ่งเรือง พระวงศำมีมเหสี ๒ คน 
อัครมเหสีชื่อนำงวงศ์สุริยำ มีโอรสชื่อวงศ์สุริยำมำศ
และวรวงศ์ มเหสีน้อยชื่อนำงกำไวย มีโอรสชื่อ
ไวยทัต 

ตัวละครเอกถูกตัวโกงท าร้าย : 
   นำงทศมิจฉำใส่ร้ำยศรีสุทัศน์และสังหัสไชย ท ำให้
บิดำสั่งประหำรโอรสทั้งสอง 

ตัวละครเอกถูกตัวโกงท าร้าย : 
   นำงกำไวยใส่ร้ำยวงศ์สุริยำมำศและวรวงศ์ ท ำให้
บิดำสั่งประหำรโอรสทั้งสอง 

ตัวละครเอกได้รับความช่วยเหลือ : 
   นำงปัทมำและนำงศรีสุวรรณติดสินบนนำยส ำเภำ
ให้ช่วยเหลือโอรส 

ตัวละครเอกได้รับความช่วยเหลือ : 
   นำงวงศ์สุริยำติดสินบนเพชฌฆำต เพชฌฆำตจึง
ปล่อยโอรสทั้งสองเข้ำป่ำ  

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่น้องต้องพลัดพรากจากกัน : 
   เกิดพำยุ เรือส ำเภำแตก โอรสทั้งสองเกำะกระดำน
ลอยน้ ำ แต่กระดำนหักโอรสทั้งสองพลัดพรำกจำก
กัน   

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่น้องต้องพลัดพรากจากกัน : 
   กษัตริย์เมืองอัยมำศนครทิวงคต วงศ์สุริยำมำศ
และวรวงศ์นอนบนศำลำ มีบุศยรำชรถมำเกยวงศ์
สุริยำมำศ อ ำมำตย์อุ้มวงศ์สุริยำมำศขึ้นรำชรถไป   
วรวงศ์ตื่นมำไม่พบพี่ชำย ทั้งสองพลัดพรำกจำกกัน  

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่ชายได้เป็นกษัตริย์ : 
   ศรีสุทัศน์ขึ้นฝั่ง ขออำศัยอยู่กับตำยำย พระธิดำ
เจ้ำเมืองอภัยเลือกศรีสุทัศน์เป็นคู่  ศรีสุทัศน์จึงได้
อภิเษกสมรสและได้เป็นกษัตริย์ 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่ชายได้เป็นกษัตริย์ : 
   อ ำมำตย์ทูลเชิญวงศ์สุริยำมำศให้เป็นกษัตริย์ 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องถูกตัวโกงท าร้าย : 
   สังหัสไชยขึ้นฝั่งตำมหำพ่ีชำยไม่พบ ถูกยักษ์ท ำร้ำย
และฆ่ำ 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องถูกตัวโกงท าร้าย : 
   วรวงศ์ไม่พบ พ่ีชำย ขออำศัยอยู่บ้ ำนตำยำย  
ต่อมำวรวงศ์ถูกเศรษฐีโลภันใส่ร้ำยและหวังส่งตัวให้
ท้ำวภุสำฆ่ำ 
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ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วรวงสชาดก 
ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้รับความช่วยเหลือและ
ได้มเหส ี:  
   พระอินทร์ช่วยชุบชีวิตสังหัสไชย  สังหัสไชยขอ
อำศัยและเรียนวิชำกับฤๅษี ต่อมำได้นำงสังหัสเกสร
ธิดำฤๅษีเป็นชำยำ 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้รับความช่วยเหลือและ
ได้มเหส ี:  
   ท้ำวภุสำตัดสินคดีให้วรวงศ์เป็นฝ่ำยถูก วรวงศ์
ปรำบยักษ์ได้ ท้ำวภุสำจึงให้ครองเมืองและยกนำง
มงกุฎซึ่งเป็นธิดำให้ วรวงศ์ทูลว่ำมีนำงคำรวีธิดำ
เศรษฐีเป็นภรรยำแล้ว ท้ำวภุสำจึงจัด พิธีอภิเษก
สมรสให้ทั้งสำมคน ต่อมำเสื้อเมืองให้ดวงแก้ววิเศษ 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องและมเหสีถูกตัวโกงท าร้าย: 
   สังหัสไชยและนำงสังหัสเกสรถูกยักษ์จับ ยักษ์
เหำะพำสังหัสไชยไปขังไว้ในยุ้งข้ำว มัดนำงสังหัส
เกสรไว้กับต้นไม้ นำงสังหัสเกสรอธิษฐำนจิตท ำให้
เชือกที่มัดไว้หลุด นำงจึงหนีเข้ำป่ำ ต่อมำนำงคลอด
โอรสและพลัดพรำกจำกโอรส  

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องและมเหสีถูกตัวโกงท าร้าย: 
   วรวงศ์ขอตำมหำพ่ีชำย นำงคำรวีซึ่งก ำลังมีครรภ์
ขอติดตำมไปด้วย ระหว่ำงทำงถูกฤๅษีขโมยดวงแก้ว
วิเศษ วรวงศ์และนำงคำรวีว่ำยน้ ำหนียักษ์ ระหว่ำง
นั้นเกิดพำยุท ำให้ทั้งสองพลัดพรำกจำกกัน 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่คิดถึงน้อง ผู้ช่วยเหลือแนะน า
ให้สร้างศาลาทาน :  
   ศรีสุทัศน์ทรำบว่ำทำรกที่พบในป่ำเป็นหลำน  นำง
รัตนมำลำแนะน ำให้ศรีสุทัศน์สร้ำงศำลำทำนและวำด
ภำพเรื่องรำวชีวิตของตนกับน้องชำย 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่คิดถึงน้อง ผู้ช่วยเหลือแนะน า
ให้สร้างศาลาทาน :  
   วงศ์สุริยำมำศคิดถึงน้องชำย อ ำมำตย์แนะน ำให้
วงศ์สุ ริยำมำศสร้ำงศำลำทำนและให้ วำดภำพ
เรื่องรำวชีวิตของตนกับน้องชำย 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้พบศาลาทานและพบ
พี่ชาย : 
   สังหัสไชยอภิเษกสมรสกับนำงเทพนิรมิต ต่อมำ 
สังหัสไชย นำงเทพนิรมิต และม้ำออกติดตำมหำนำง
สังหัสเกสร ระหว่ำงทำงได้พบศำลำทำนท ำให้ได้พบ
กับพ่ีชำยและโอรส 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้พบศาลาทานและพบ
พี่ชาย : 
   วรวงศ์ขึ้นฝั่ง พบศำลำภำพวำด ท ำให้ได้พบพ่ีชำย 
วรวงศ์คิดถึงนำงคำรวี พ่ีชำยแนะน ำให้วำดภำพ
เรื่องรำวชีวิตไว้ที่ศำลำทำน  

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้พบกับมเหสีและโอรส : 
   นำงสังหัสเกสรร้อยมำลัยเป็นเรื่องรำวชีวิตของตน
กับสังหัสไชย ท ำให้ได้พบกับสังหัสไชยและโอรส 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้พบกับมเหสีและโอรส : 
   นำงคำรวีขึ้นฝั่ง ขอให้พรำนช่วยเหลือ แต่ภรรยำ
นำยพรำนท ำร้ำย น ำโอรสไปทิ้ง น ำนำงคำรวีไปเร่
ขำย ต่อมำวรวงศ์ไปฟังธรรม นำงคำรวีพบศำลำทำน  
ได้พบโอรสและวรวงศ์ 

ตัวละครเอกยกทัพแก้แค้นพระบิดา : 
   ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยไปรับมำรดำ จำกนั้นได้ยก
ทัพบกและทัพเรือไปท้ำบิดำรบ 

ตัวละครเอกยกทัพแก้แค้นพระบิดา : 
   วงศ์สุริยำมำศและวรวงศ์ยกทัพบกไปล้อมเมือง
บิดำ  

ตัวละครเอกรบชนะตัวโกง บิดาทราบความจริง
และตัวโกงถูกลงโทษ : 
   ทศมิจอำสำออกรบแต่แพ้ ศรีสุทัศน์และสังหัสไชย
แกล้งบิดำให้ยกทัพเดินทำงไปมำ เมื่อบิดำทรำบ 

ตัวละครเอกรบชนะตัวโกง บิดาทราบความจริง
และตัวโกงถูกลงโทษ : 
   ไวยทัตอำสำออกรบแต่เสียชีวิต บิดำยกทัพออกมำ
ขอขมำ แต่ถูกสองพ่ีน้องแกล้งให้ยกทัพเดินไปมำ  
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ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วรวงสชาดก 
ตัวละครเอกรบชนะตัวโกง บิดาทราบความจริง
และตัวโกงถูกลงโทษ : (ต่อ) 
ควำมจริงจึงได้ขออภัยโอรสทั้งสอง นำงทศมิจฉำถูก
ลงโทษไปเป็นคนครัว ทศมิจถูกลงโทษเนรเทศไปป่ำ 
๗ วันก็เสียชีวิต 

ตัวละครเอกรบชนะตัวโกง บิดาทราบความจริง
และตัวโกงถูกลงโทษ : (ต่อ) 
เมื่อบิดำทรำบควำมจริงจึงมำขอโทษโอรสทั้งสอง 
นำงกำไวยกินยำพิษ 

ตัวละครเอกครองเมือง ลูกหลานสืบราชสมบัติ : 
   สังหัสไชยได้ครองเมือง พระศรีสุทัศน์กลับไปครอง
เมืองอภัย จนสิ้นอำยุขัยได้ไปยังสวรรค์ชั้นดำวดึงส์ 
ลูกหลำนสืบรำชบัลลังก์ต่อมำ 

ตัวละครเอกครองเมือง ลูกหลานสืบราชสมบัติ : 
   วรวงศ์ได้ครองเมือง วงศ์สุริยำมำศกลับไปครอง
เมืองอัยมำศ วรวงศ์บวช ลูกหลำนครองเมืองต่อ  
จนกระทั่งอำยุได้ ๒๐๐๐ ปี จึงสวรรคต ไปเสวยสุข
บนสวรรค์ 

- ประชุมชำดก 
 
จำกตำรำงจะเห็นได้ว่ำศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีโครงเรื่องหรือกำรด ำเนินเรื่องและล ำดับเหตุกำรณ์ใน

เรื่องตลอดทั้งเรื่องตั้งแต่ต้นจนจบคล้ำยกับวรวงสชำดก จึงอำจกล่ำวได้ว่ำโครงเรื่องของศรีสุทัศน์สังหัสไชย
น่ำจะได้แบบอย่ำง หรือมทีี่มำ ตลอดทั้งอำจจะได้รับอิทธิพลมำจำกโครงเรื่องของวรวงสชำดก 

ลักษณะโครงเรื่องนิทำนแบบวรวงสชำดกนี้นับว่ำเป็นโครงเรื่องหรือแบบเรื่องนิทำนที่มีควำมเป็น 
สำกล เนื่องจำกโครงเรื่องดังกล่ำวคล้ำยกับโครงเรื่องนิทำนที่แอนทิ อำร์น (Antti Aarne) นักคติชนวิทยำ
ชำวฟินแลนด์ และสติธ ทอมป์สัน (Stith Thompson) นักคติชนวิทยำชำวอเมริกันได้เก็บรวบรวมไว้ใน
ดัชนีแบบเรื่องนิทำนพ้ืนเมือง๒ (The Types of the Folktales) โดยคล้ำยกับแบบเรื่องนิทำน ๒ แบบ
เรื่องประกอบกัน คือ คล้ำยกับแบบเรื่องที่ ๕๖๗ A หัวใจวิเศษของนกกับพ่ีน้องที่พลัดพรำกกัน และบำง
ตอนยังคล้ำยคลึงกับแบบเรื่องที่ ๕๗๕ ปีกของเจ้ำชำย (เอ้ือนทิพย์ พีระเสถียร, ๒๕๒๙, หน้ำ ๔๘ – ๕๓) 
ส่วนนิทำนค ำกำพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยซึ่งมีโครงเรื่องด ำเนินตำมแบบวรวงสชำดกนั้นมีโครงเรื่อง
คล้ำยคลึงกับแบบเรื่องที่ ๕๖๗ A หัวใจวิเศษของนกกับพี่น้องที่พลัดพรำกกันเพียงแบบเรื่องเดียว ทั้งนี้เป็น
เพรำะกวีผู้ประพันธ์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้ตัดเหตุกำรณ์บำงเหตุกำรณ์ของวรวงสชำดกออกไป ดังตำรำง
เปรียบเทียบต่อไปนี้ 
                                                           

๒ ดัชนีแบบเรื่องนิทำนพื้นเมือง (The Types of the Folktales) เป็นหนังสือจัดล ำดับและจ ำแนกหมวดหมู่
แบบเรื่องของนิทำนพื้นเมือง จัดท ำขึ้นครั้งแรกเมื่อ ค.ศ. ๑๙๑๐ ช่ือว่ำ Verzeichnis der Marchentypen โดยมี Antti 
Aarne นักคติชนวิทยำชำวฟินแลนด์เป็นผู้รวบรวมเรียบเรียงจำกข้อมูลนิทำนพื้นเมืองฟินแลนด์และชนชำติยุโรปเหนือ  
ต่อมำ ค.ศ. ๑๙๒๘ Stith Thompson นักคติชนวิทยำชำวอเมริกัน ได้น ำผลงำนของ Antti Aarne มำแปลเป็น
ภำษำอังกฤษและแก้ไขเพิ่มเติมโดยเพิ่มข้อมูลนิทำนพ้ืนเมืองจำกยุโรปภำคใต้ด้วย จำกนั้นหลังจำกที่ได้มีกำรประชุมสภำ
กำรศึกษำนิทำนพ้ืนเมืองที่เมือง Lund ประเทศสวีเดน ในปี ค.ศ. ๑๙๓๕ สติธ ทอมป์สัน ได้ปรับปรุงดัชนีแบบเรื่องนิทำน
พื้นเมืองโดยได้เพิ่มเติมข้อมูลนิทำนพ้ืนเมืองจำกดินแดนยุโรปเหนือ ยุโรปตะวันตก ยุโรปตะวันออก ดินแดนริมฝั่งเมดิเตอ
เรเนียน นิทำนพ้ืนเมืองจำกทวีปอเมริกำ เอเชีย แอฟริกำ และดินแดนภำคพื้นสมุทร  
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ตำรำงที่ ๓ - ๒ แสดงกำรเปรียบเทียบโครงเรื่องวรวงสชำดกและศรีสุทัศน์สังหัสไชยกับแบบเรื่องในดัชนี 
   นิทำนพื้นเมือง 

แบบเรื่องในดัชนีนิทานพื้นเมือง วรวงสชาดก ศรีสุทัศน์สังหัสไชย 
แบบเรื่องที่ ๕๖๗ A หัวใจวิเศษ
ของนกกับพี่น้องที่พลัดพรำกกัน 
๑. พ่ีชำยน้องชำยร่อนเร่ไปในป่ำ 
   (a) เด็กชำยทั้งสองถูกขับจำก
เมื อ ง เนื่ อ งจ ำก ม ำรด ำ เลี้ ย ง
กล่ำวหำว่ำทั้งสองรังแกนำง 
   (c) เพชฌฆำตที่ได้รับค ำสั่งฆ่ำ
เด็กทั้งสองปล่อยทั้งสองไป และ
ฆ่ำสัตว์เอำเลือดไปเป็นหลักฐำน
แทน 
 
๒. ของวิเศษ 
   (a) ทั้งสองพบของวิเศษ (นก  
ผลไม้ ฯลฯ) ซึ่งเมื่อกินแล้วจะท ำ
ให้คนหนึ่งเป็นพระรำชำ และอีก
คนหนึ่งร่ ำรวย 
 
 
 
๓. กำรผจญภัยของเด็กคนพ่ี 
   (a) พ่ีน้องพลัดพรำกกัน 
   (c) ในเมืองนั้น พระรำชำเพ่ิง
สวรรคต และช้ำงเสี่ยงทำยเลือก
เด็กคนพีเ่ป็นพระรำชำแทน 
 
 
๔. กำรผจญภัยของเด็กคนน้อง 
   (a) เด็กคนน้องพลัดไปอยู่กับ
นำยเรือผู้หนึ่งและจะถูกน ำตัวไป
สังเวยเพ่ือให้เรือที่หยุดนิ่งแล่น
ต่อไปได ้
 
 
 

 
 
 
   วงศ์สุริยำมำศและวรวงศ์ถูก
มำรดำเลี้ ยงซึ่ งเป็นมเหสีน้อย   
ใส่ควำมว่ำทั้งสองข่มเหงนำง 
   มำรดำของทั้งสองติดสินบน
เพชฌฆำต เพชฌฆำตจึงปล่อย
โอรสทั้งสองไป 
 
 
 
   ทั้งสองได้พบไก่ขำวและไก่ด ำ  
วงศ์สุริยำมำศกินเนื้อหัวใจไก่ขำว
ท ำให้ได้เป็นกษัตริย์ วรวงศ์กิน
เนื้อหัวใจไก่ด ำท ำให้สำมำรถยก
หลักศิลำ ฆ่ำยักษ์  และได้ เป็น
กษัตริย์ 
 
 
   รำชรถเสี่ยงทำยจำกอัยมำศ
นครมำเกยวงศ์สุริยำมำศขณะ
หลับอยู่กับน้อง อ ำมำตย์อุ้มวงศ์
สุ ริ ยำมำศไป เป็ นกษั ตริย์  ทิ้ ง    
วรวงศ์ไว้ พี่น้องจึงพลัดพรำกกัน 
 
 
   วรวงศ์ถูกเศรษฐีใส่ควำมและ
จับตัวขึ้นเรือไปค้ำขำยด้วย แต่
เรือไม่เคลื่อนต้องให้วรวงศ์โบกธง
ที่หัวเรือ เรือจึงแล่นไปได้ 
 

 
 
 
   ศรีสุทัศน์ และสั งหั สไชยถูก
มำรดำเลี้ยงซึ่งเป็นมเหสีคนที่ ๓ 
ใส่ควำมว่ำทั้งสองข่มเหงนำง 
   มำรดำของทั้งสองติดสินบน
น ำ ย ส ำ เภ ำ  น ำ ย ส ำ เภ ำ จึ ง
ช่วยเหลือโอรสให้ขึ้นส ำเภำหนีไป 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   ส ำเภำแตก ท ำให้ศรีสุทัศน์
และสังหัสไชยพลัดพรำกจำกกัน 
   ศรีสุทัศน์ได้รับเลือกให้อภิเษก
สมรสกับพระธิดำและได้ เป็ น
กษัตริย์ครองเมืองอภัย   
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แบบเรื่องในดัชนีนิทานพื้นเมือง วรวงสชาดก ศรีสุทัศน์สังหัสไชย 
   (b) เขำถูกพำไปยั งดินแดน
ห่ำงไกลและได้ภรรยำ 
 
 
 
 
 
 
๕. กำรกลับมำพบกัน 
   (a) น้ อ งชำย เดิ นท ำงไปยั ง
รำชอำณำจักรของพ่ีชำย พ่ีชำย
จ ำน้องได้และแต่งตั้งให้น้องเป็น
นำยกรัฐมนตรี 
   (b) พ่ีชำยติดตำมหำจนกระทั่ง
พบน้องชำย 

   วรวงศ์ถูกน ำตัวไปสังเวยแก่
ยักษ์  วรวงศ์มีของวิ เศษท ำให้
ปรำบยักษ์ได้ ท้ำวภุสำให้วรวงศ์
อภิเษกกับนำงมงกุฎซึ่งเป็นธิดำ  
วรวงศ์ ทู ล ว่ ำมี น ำงคำรวี เป็ น
ภรรยำแล้ว ท้ำวภุสำจึงให้ทั้งสำม
อภิเษกสมรสกัน   
    
 
   วรวงศ์ขึ้นฝั่งได้พบศำลำทำนที่
พ่ีชำยวำดภำพเรื่องรำวชีวิตไว้  
ท ำให้ได้พบกับพ่ีชำย 

   สังหัสไชยถูกยักษ์ฆ่ำแต่พระ
อินทร์ช่วยชุบชีวิต สังหัสไชยได้
เรียนวิชำกับฤๅษีและได้ธิดำฤๅษี
เป็นชำยำ 
 
 
 
 
 
   สั ง หั ส ไช ย ต ำ ม ห ำ พ่ี ช ำ ย  
ระหว่ำงนั้น ได้พบศำลำทำนที่
พ่ีชำยวำดภำพเรื่องรำวชีวิตไว้  
ท ำให้ได้พบกับพ่ีชำย 

แบบเรื่องที่ ๕๗๕ ปีกของเจ้ำชำย 
(ดัชนีอินเดีย) 
๑. (a) พระรำชำหรือเจ้ำชำยได้
ของวิเศษที่ท ำให้เหำะเหินได้ 
 
๓. (b) ของวิเศษที่ท ำให้เหำะได้
นั้นถูกไฟไหม้  พระเอกนำงเอกจึง
พ ลั ด พ รำก กั น  แ ต่ ใน ที่ สุ ด ก็
กลับมำพบกันโดยบังเอิญ 
 
 

    
 
   วรวงศ์และนำงคำรวีได้แก้ว
วิเศษจำกเสื้อเมือง ทั้งคู่เหำะไป
ตำมหำพ่ีชำย 
   ฤๅษีขโมยแก้ววิเศษ ระหว่ำง
ทำงวรวงศ์และมเหสีถูกยักษ์ท ำ
ร้ำยจึงต้องว่ำยน้ ำหนี ระหว่ำง
ข้ำมฟำกเกิดพำยุท ำให้ทั้งคู่พลัด
พรำกจำกกัน แต่สุดท้ำยทั้งคู่ก็ได้
กลับมำพบกันอีกครั้ง 

 

 
 จะเห็นได้ว่ำโครงเรื่องของวรวงสชำดกคล้ำยคลึงกับแบบเรื่องที่ ๕๖๗ A หัวใจวิเศษของนกกับพ่ี
น้องที่พลัดพรำกกัน และบำงตอนยังคล้ำยคลึงกับแบบเรื่องที่ ๕๗๕ ปีกของเจ้ำชำย อันแสดงให้เห็นถึง
ควำมเป็นสำกลและควำมเป็นที่นิยมของโครงเรื่องดังกล่ำว ที่แม้นิทำนที่อยู่ต่ำงถิ่นกันไกลแสนไกลก็กลับมี
ลักษณะที่คล้ำยคลึงกันได้ นอกจำกนี้ยังแสดงให้เห็นถึงควำมแพร่หลำยและควำมนิยมของเรื่องวรวงส
ชำดกในประเทศไทยด้วย ดังจะเห็นได้จำกกำรที่กวีผู้ประพันธ์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้หยิบยืมโครงเรื่อง
ดังกล่ำวมำใช้สร้ำงสรรค์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยนี้ขึ้นมำนั่นเอง 
 แม้ศรีสุทัศน์สังหัสไชยจะมีโครงเรื่องอย่ำงวรวงสชำดกและมีควำมคล้ำยกับแบบเรื่องที่ ๕๖๗ A 
หัวใจวิเศษของนกกับพ่ีน้องที่พลัดพรำกกัน แต่ก็มิได้คล้ำยกันไปเสียทั้งหมด เนื่องจำกกวีผู้ประพันธ์      



๖๕ 

 

ศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้ดัดแปลงรำยละเอียดของเหตุกำรณ์ต่ำง ๆ ให้แตกต่ำงออกไปจำกวรรณกรรมต้นแบบ 
ดังจะได้มีกำรศึกษำรำยละเอียดต่อไป 

๒. เนื้อเรื่อง : ดัดแปลงเหตุการณ์ของวรวงสชาดกและประสมประสานเหตุการณ์ที่ดัดแปลงจากนิทาน 
เรื่องอ่ืน 
แม้ศรีสุทัศน์สังหัสไชยจะด ำเนินเรื่องตำมแบบอย่ำงของวรวงสชำดก แต่กวีก็มิได้ด ำเนินเรื่องตำม 

วรวงสชำดกทั้งหมด กล่ำวคือ กวีได้ดัดแปลงเหตุกำรณ์ของวรวงสชำดกให้แตกต่ำงไปจำกเดิม นอกจำกนี้
ยังได้น ำเหตุกำรณ์ที่ดัดแปลงจำกนิทำนเรื่องอ่ืนที่เป็นที่รู้จักกันดีมำประสมประสำนด้วย 

๒.๑ ดัดแปลงเหตุการณ์ของวรวงสชาดก 

กำรดัดแปลงรำยละเอียดเหตุกำรณ์คือกำรเปลี่ยนแปลงรำยละเอียดเหตุกำรณ์ของวรวงสชำดกให้
แตกต่ำงไปจำกเดิม จำกกำรศึกษำพบว่ำกวีได้ดัดแปลงรำยละเอียดเหตุกำรณ์ของวรวงสชำดกด้วยกำร
ดัดแปลงรำยละเอียดของเหตุกำรณ์และกำรตัดรำยละเอียดของเหตุกำรณ์บำงเหตุกำรณ์ออกไป  

๒.๑.๑ ดัดแปลงรำยละเอียดของเหตุกำรณ์ 

จำกที่กล่ำวมำเบื้องต้น แม้จะเห็นได้ว่ำศรีสุทัศน์สังหัสไชยมโีครงเรื่องหลักอย่ำงวรวงสชำดกแต่กวี
ผู้ประพันธ์ก็มิได้ด ำเนินเรื่องตำมแบบวรวงสชำดกเสียทั้งหมด กล่ำวคือ กวีได้ดัดแปลงรำยละเอียดของ
โครงเรื่องเดิมให้แตกต่ำงไปจำกต้นแบบ ได้แก่ ดัดแปลงรำยละเอียดของตัวละครเอก ดัดแปลงบทบำท
และพฤติกรรมของตัวโกง ดัดแปลงบทบำทและพฤติกรรมของผู้ช่วยเหลือ และดัดแปลงรำยละเอียดตอน
จบเรื่อง  

๑) ดัดแปลงรำยละเอียดของตัวละครเอก 
ตอนเริ่มต้นเนื้อเรื่อง วรวงสชาดกกล่ำวถึงควำมเป็นมำของตัวละครเอกว่ำ ตัวละครเอกเป็นโอรส

ของพระรำชำซึ่งมีมเหสี ๒ คน ตัวละครเอกท้ังสองคนเป็นโอรสของอัครมเหสีซึ่งเป็นคนดี ตัวโกงเป็นโอรส
ของมเหสีน้อยซึ่งเป็นตัวอิจฉำ ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

อตีเต กำเล ภูสำนคเร ว สำธิรำชำ นำม รชฺช  กำเรสิ ในอดีตกำลล่วงแล้ว มีบรม
กษัตริย์ทรงพระนำมพระเจ้ำวงศำธิรำช เสวยรำชสมบัติอยู่ในภูสำนคร ทรงตั้งพระนำง
วงศ์สุรยำรำชเทวีไว้ในที่เป็นอัครมเหสี ให้เป็นใหญ่กว่ำพระสนมสิบหกหมื่น พระอัคร
มเหสีนั้นเป็นที่รักใคร่พอพระทัยของท้ำวเธอเป็นอันมำก ในกำลนั้นพระเมตไตรยบรม
โพธิสัตว์เจ้ำจุติจำกเทวโลกมำปฏิสนธิในพระครรภ์ของพระมเหสี ครั้นครบถ้วนทศมำส
แล้ว พระนำงเจ้ำก็ประสูติพระรำชกุมำรมีพระฉวีวรรณประดุจสีทอง สมบูรณ์ไปด้วยบุญ
ลักษณะอันประเสริฐ มีพระรูปโฉมเป็นที่น่ำทัศนำน ำมำซึ่งควำมเลื่อมใส 

ครั้นถึงวันที่จะขนำนพระนำม พระประยูรญำติทั้งปวงมำประชุมพร้อมกัน ถวำย
พระนำมพระรำชกุมำรนั้นว่ำ วงศ์สุริยำมำศกุมำร ภำยหลังพระโพธิสัตว์เจ้ำของเรำ
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ทั้งหลำย ได้มำปฏิสนธิในพระครรภ์ร่วมพระมำรดำเดียวกัน ครั้นประสูติจำกพระครรภ์มี
พระฉวีวรรณประดุจสีทอง สมบูรณ์ไปด้วยบุญลักษณะอันประเสริฐดุจกัน พระประยูร
ญำติทั้งหลำยเหล่ำนั้นจึงถวำยพระนำมว่ำวรวงศ์รำชกุมำร พระเจ้ำวงศำธิรำชบรม
กษัตริย์มีพระมเหสีน้อยอีกนำงหนึ่ง ทรงพระนำมว่ำกำไวยเทวี นำงกำไวยเทวีมีพระรำช
บุตรองค์หนึ่งทรงพระนำมว่ำ ไวยทัตกุมำร ไวยทัตกุมำรนั้นเป็นคนมีสันดำนกระด้ำง
หยำบช้ำทำรุณ ว่ำยำกสอนยำกไม่เอำใจใส่ในรำชกำร กระท ำแต่กำรข่มเหงชำวเมืองให้
ได้ควำมเดือดร้อน 

(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๑๔)  
ส่วนศรีสุทัศน์สังหัสไชยกล่ำวถึงควำมเป็นมำของตัวละครเอกว่ำ ตัวละครเอกเป็นโอรสของ

พระรำชำซึ่งมีมเหสี ๓ คน ตัวละครเอกซึ่งเป็นพ่ีเป็นโอรสของมเหสีแรก ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องเป็นโอรส
ของมเหสีคนที่สอง ส่วนตัวโกงเป็นโอรสของมเหสีคนที่สำม ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

...๏ เอโกรำชำ  ยังมีพระยำ  องค์หนึ่งทรงนำม 
ชื่อท้ำวสุทัน  ท้ำวนั้นใจงำม  มเหสีมีสำม  ตำมอันดับกัน 
๏ องค์ก่อนนั้นหนำ ชื่อเจ้ำปัทมำ  พักตรำครือจันทร ์
ถัดลงองค์กลำง  ชื่อนำงศรีสุวรรณ  อันดับสำมตำมกัน ชื่อทศมิจฉำ 
๏ ครองกรุงสุทัน  แสนสำวก ำนัล  สี่พันโดยตรำ   
ค่อมเค้ำเถ้ำแก ่  ชำวแม่ซ้ำยขวำ  มนตรีเสนำ  อเนกครำมครัน 

... 
๏ เรื่องรำวกล่ำวต่อไป  ถึงอรไทยเฉิดโฉมฉำย 
ทรงครรภ์นั้นโดยหมำย  สำมโฉมฉำยกษัตรี 
๏ ทรงครรภ์เป็นอันดับ  โฉมงำมทรัพย์แสนทวี 
อยู่ในปรำสำทศรี   พระนำภีค่อยวัฒนำ 
๏ ครั้นถ้วนทศมำส  เจ้ำค่อยคลำดจำกคัพภำ 
ส่วนเจ้ำปัทมำ   คลอดบุตรำเป็นประถม 
๏ วันเมื่อถวำยนำม  พระโฉมงำมผู้ทรำมชม 
ศรีวิชัยให้อดุม   ตำมนำมวงศ์พระบิดำ 
๏ นำมชื่อศรีสุทัศน ์  วงศ์กษัตริย์เจ้ำพำรำ 
พรำหมณ์พรึก(ช ำรุด)พระโหรำ ทั้งหลำยมำพร้อมเพรียงกัน 
๏ อยู่มำมิช้ำนำน   นำงนงครำญศรีสุวรรณ 
ประสูติลูกจอมขวัญ  กุมำรนั้นหรือจันทร 
๏ วันเมื่อถวำยนำม  ท้ำวจึงถำมขุนหัสดร 
ถำมวงศ์อันบวร   เจ้ำบังอรชื่อไรดี 
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๏ นำมนั้นพระวงศำ  ข้ำงบิดำและชลนี 
กระกูลกษัตรีย์   ชัยศรีพระนงครำญ 
๏ ให้นำมสังหัสไชย  นำมทรำมวัยพระกุมำร 
วันนั้นพระจอมอำริย์  เธอชื่นบำนส ำรำญใจ 
๏ ให้นำมแล้วหมิช้ำ  พระวงศำถวำยชัย 
ปรำกฏยศเกรียงไกร  เสด็จไปยังพำรำ 
๏ อยู่มำนำงโฉมงำม  อันดับสำมถัดลงมำ 
ชื่อทศมิจฉำ   คลอดบุตรำเป็นกุมำร 
๏ จึงให้นำมพระองค ์  ตำมทศวงศ์พงศ์เผ่ำพำน 
ทศมิจรำชกุมำร   ตำมวงศ์วำรพระมำรดำ... 

       (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำต้น, หน้ำ ๒ - ๖) 
 
นอกจำกนี้ในเรื่องวรวงสชาดกได้กล่ำวถึงมเหสีของวรวงศ์ว่ำมีฐำนะเป็นลูกสำวเศรษฐี ดังค ำ

ประพันธ์ว่ำ 
ในกำลนั้น ยังมีเศรษฐีธิดำคนหนึ่งชื่อว่ำนำงคำรวี ได้เห็นพระโพธิสัตว์เจ้ำเสวย

ทุกขเวทนำเหลือเกินดังนั้น ก็เกิดควำมสิเนหำรักใคร่... 
(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๒๕) 

ส่วนในศรีสุทัศน์สังหัสไชยกวีได้ดัดแปลงให้มเหสีของสังหัสไชยมีฐำนะเป็นธิดำของฤๅษีซึ่งมีก ำเนิด
อยู่ในดอกบัว ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

๏ เมื่อนั้นฤๅษี  จึงตอบคด ี  กับพระรำชำ 
เดิมนำงนี้ไซร้  เกิดในบุษบำ  จึงได้นำงมำ  เป็นบุตรอุทร 
๏ จึงเลี้ยงนำงไว้  ให้นำมทรำมวัย  สังหัสเกสร 
ได้สิบห้ำปี  เทวีบังอร  รักร่วมอุทร  บังอรสำยใจ 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำปลำย, หน้ำ ๑๒๕) 
จะเห็นได้ว่ำกวีดัดแปลงควำมสัมพันธ์ของตัวละครเอกทั้งสองคนให้เป็นเพียงพ่ีน้องร่วมบิดำ

เดียวกันเท่ำนั้น มิได้เป็นพ่ีน้องร่วมบิดำมำรดำหรือพ่ีน้องท้องเดียวกันและยังได้ดัดแปลงตัวละครเอกหญิง
ให้แตกต่ำงไปจำกวรรณกรรมต้นแบบด้วย 

๒) ดัดแปลงบทบำทและพฤติกรรมของตัวโกง 
เรื่องวรวงสชาดก นำงกำไวยใส่ร้ำยว่ำวงศ์สุริยำมำศและวรวงศ์ข่มเหงโดยกำรขึ้นไปนั่งทับบนอก

ของนำง แล้วน ำผ้ำมำปิดปำก และบีบคอนำงไว้ ท้ำววงศำจึงสั่งโบยโอรสคนละ ๘๐ ที แล้วผูกคอไป
ประหำรชีวิต ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

นำงกระท ำควำมพิศวำสกับด้วยพระรำชกุมำรทั้งสองมำประมำณสองสำมวัน
แล้ว ปรำรถนำจะยกโทษ จึงให้พระรำชกุมำรทั้งสองเข้ำไปในห้องใน ให้นิปัชนำกำร
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เหนือที่สิริไสยำสน์ปรำรถนำจะให้ได้ควำมละอำยด้วยอำกำรโกง จึงกระท ำเสียงดัง
กึกก้องร้องอ้ืออึงขึ้น หวังจะให้ผู้คนรู้ว่ำตนถูกพระรำชบุตรพำลข่มเหงในเวลำกลำงวัน 
แล้วก็กันแสงปริเทวนำกำรไปเฝ้ำพระเจ้ำวงศำธิรำช แต่พอพระเจ้ำวงศำธิรำชตรัสถำมว่ำ
ใครท ำเจ้ำ ก็แสร้งกรำบทูลว่ำพระรำชกุมำรทั้งสองเข้ำไปกระท ำกำรข่มเหงข้ำพระบำท
ถึงห้องใน ให้ข้ำพระบำทนอนหงำยแล้วขึ้นนั่งทับบนอก ให้อ้ำปำกแล้วเอำผ้ำปิดปำกบีบ
คอไว้มิให้ร้องออกได้... 

ส่วนสมเด็จพระเจ้ำวงศำธิรำชบรมกษัตริย์ ครั้นได้สดับค ำพระมเหสีกรำบทูล
ถำม ก็ทรงพระพิโรธตรัสปริภำษว่ำ เจ้ำเป็นหญิงชั่วช้ำสำมำนย์บุตรของเจ้ำจึงระคนเจือ
ปนไปด้วยชำติเป็นคนพำล นำงกำไวยเขำช่วยเลี้ยงดูด้วยจิตกรุณำเสมือนบุตรของตน 
ควรหรือมำกระท ำควำมอกตัญญูหำได้รู้จักคุณท่ีเขำท ำไว้แต่ตนไม่ สืบไปภำยหน้ำก็จักฆ่ำ
เรำเสียชิงเอำรำชสมบัติเป็นมั่นคง ตรัสปริภำษดังนี้แล้วจึงตรัสสั่งเพชฌฆำตว่ำ เจ้ำพวก
เพชฌฆำตจงไปลงพระรำชอำญำแก่โจรทั้งสองคนละ ๘๐ ที แล้วผูกคอพำไปประหำร
ชีวิตเสียที่อำมกสุสำนประเทศ (ป่ำช้ำผีดิบ) 

(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๑๕ – ๖๑๖)  
ส่วนในศรีสุทัศน์สังหัสไชย นำงทศมิจฉำใส่ร้ำยว่ำศรีสุทัศน์และสังหัสไชยปลุกปล้ ำข่มเหงด้วยกำร

ใช้ดำบมำขู่ ท้ำวสุทันจึงสั่งประหำรโอรสด้วยกำรจับใส่โลงแล้วฝังดิน ดังค ำประพันธ์ว่ำ  
๏ นำงไห้ร่ ำไรไปมำ   กรำบทูลรำชำ 
เจ้ำฟ้ำผู้เลิศไตร 
๏ เจ้ำศรีสุทัศน์สังหัสไชย   เห็นฉันทันใด 
อำจใจเข้ำชักภูษำ 
๏ แล้วเข้ำฉวยฉุดยุดคร่ำ   ท ำให้ไขหน้ำ 
ครั้นว่ำจะฆ่ำให้ตำย 
๏ น้องจึงวิ่งหนีพลัดพรำย   ตกใจวุ่นวำย 
กลัวตำยด้วยดำบสองรำ 
๏ วิ่งไล่ฉวยได้ภูษำ   ทรงพระกรรรุณำ 
แทบจะวิ่งหนีหมิทัน 
๏ อำจอุกรุกมำฆ่ำฟัน   เพ่ือนนี้คมสัน 
ทรงธรรม์จงโปรดเกศำ 
๏ บัดนั้นจึงพระรำชำ   จึงให้เสนำ 
อย่ำช้ำไปดูส ำคัญ 
๏ เสนำลำองค์ทรงธรรม์   ไปดูส ำคัญ 
ก็ได้ทั้งดำบและภูษำ 



๖๙ 

 

๏ ดำบที่ท้ำวไท้ให้มำ   พ่ีน้องสองรำ 
ผ่ำนฟ้ำจงโปรดปรำนี 

สุรำงคนำงค ์
๏ เมื่อนั้นภูบำล  ฟังนำงนงครำญ  เคืองแค้นแสนทวี 
เหน็ดำบนั้นจริง  โกรธยิ่งไฟจี้  ควรหรือมันนี่  ร่วมพ่ออยู่หัว  
๏ ดังชำติสุนัข  เสียยศเสียศักดิ ์  ชั่วนักไม่กลัว 
ดำบนี้กูให ้  ไว้เป็นเพื่อนตัว  อุบำทว์ชำติชั่ว  ไม่กลัวพ่อเลย  
๏ ธรรมเนียมที่ไหน ลูกชิงพ่อได้  อย่ำไว้ให้เคย 
ฟันให้หัวเด็ด  นำยเพชฌฆำตเอ๋ย อย่ำไว้ให้เคย  จะดูเยี่ยงกันไป 
๏ จะฆ่ำจะฟัน  จะท ำยังนั้น  มันไม่สำใจ 
ล้ำงด้วยคมดำบ  จะหลำบเมื่อไร  จองจ ำท ำให ้  ม้วยมุดสุดปรำณ  
๏ ตรำกตร ำจ ำไว้  โซ่ตรวนควรใส่  ไว้ห้ำประกำร 
ทุบถองจองจ ำ  ตรำกตร ำประจำน จงให้สิ้นปรำณ  ผลำญด้วยขื่อคำ  
๏ แล้วท ำโลงใส่  เลี้ยงมันไว้ไย  กูไม่คบหำ 
โซ่ตรวนควรจ ำ  ซ้ ำด้วยขื่อคำ  ไปนอกพำรำ  ฝังเสียทั้งเป็น 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำต้น, หน้ำ ๒๑ - ๒๔) 
 

 อีกตัวอย่ำงหนึ่งเห็นได้จำกตอนที่วรวงศ์พลัดพรำกจำกพ่ีชำยและได้ไปอำศัยอยู่กับตำยำย ตำยำย
เห็นหัวแหวนของวรวงศ์จึงไปบอกเศรษฐีโลภัณ เศรษฐีใส่ร้ำยว่ำวรวงศ์ขโมยหัวแหวนของตนจึงสั่งลงโทษ
และจับขัง ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

พระโพธิสัตว์เป็นคนก ำพร้ำรับภำชนะใส่อำหำรแล้วนั่งในที่ส่วนสุดข้ำงหนึ่ง 
เปลื้องแก้วมณีออกวำงบนภำชนะแล้ว ก็เสวยพระอำหำรด้วยแสงแก้ว 

ยำยเฒ่ำเห็นดังนั้นนึกในใจว่ำ บุรุษผู้นี้ได้ไต้หรือเทียนมำแต่ไหน ครั้นเดินเข้ำไป
ใกล้เห็นเป็นแก้วมณี จึงรีบไปบอกโลภันธเศรษฐีว่ำ มีบุรุษผู้หนึ่งวำงแก้วมณีไว้บนภำชนะ
ใส่อำหำรแล้วรับประทำนอำหำรด้วยแสงแก้วอยู่ที่นอกบ้ำน 

ส่วนโลภันธเศรษฐี เป็นคนมีปรกติตั้งอยู่ในอ ำนำจแห่งควำมโลภ ครั้นได้ฟัง
ถ้อยค ำของยำยเฒ่ำแล้วก็เกิดควำมยินดี จึงเรียกทำสกรรมกรมำเป็นอันมำก สั่งให้จับ
พระโพธิสัตว์ไปโบยตี หำว่ำเป็นโจรลักเอำแก้วของตนมำ จึงชิงเอำแก้วนั้นไว้แล้วผูกคอ
พระโพธิสัตว์พำไป 

(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๒๔ – ๖๒๕)  
ส่วนในศรีสุทัศน์สังหัสไชย กวีได้ดัดแปลงรำยละเอียดตอนตัวละครเอกน้องชำยประสบเครำะห์

กรรมเป็นกำรให้สังหัสไชยขึ้นฝั่งได้แล้วก็ถูกยักษ์ฆ่ำ ดังค ำประพันธ์ว่ำ 
๏ บัดนั้นยักษำ  เห็นพระรำชำ  เดินมำแต่ไกล 



๗๐ 

 

จึงว่ำกับกัน  จับมันให้ได ้  ฆ่ำให้บรรลัย  มันไซร้ศัตรู 
๏ ต่ำงคนต่ำงไล่  พระสังหัสไชย  จิตใจหดหู่ 
ยักษ์คนหนึ่งนั้น  ไล่ทันโฉมตร ู  มันร้องคู่รู ้  หมิได้ปรำนี 
๏ มำรร้ำยไล่ทัน  ท ำโพยโบยรัน  ล้มลงกับที่ 
จับสองตีนฟำด  กับแผ่นปัถพี  เจ้ำสิ้นชีวี  ปลงชีพบรรลัย 
๏ มำรรู้กระหนัก  ว่ำพระจอมจักร  สิ้นอำสัญไป 
จึงร ำพึงนึก  กรองกรึกในใจ  จะท ำฉันใด  จะได้กับกู 

    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำ ๙๙ - ๑๐๐) 
 

นอกจำกนีใ้นวรวงสชาดกตอนที่วรวงศแ์ละนำงคำรวีออกตำมหำวงศ์สุริยำมำศ ระหว่ำงทำงมีฤๅษี 
ขโมยดวงแก้ววิเศษไป ท ำให้ได้รับควำมล ำบำกในกำรเดินทำง ต่อมำท้ังสองคนถูกยักษ์ไล่จับจึงหนีลงแม่น้ ำ
จนพลัดพรำกจำกกัน ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

ในขณะนั้น มียักษ์ตนหนึ่งได้เห็นกษัตริย์ทั้งสองแล้วก็แล่นมำด้วยก ำลังเร็ว ร้อง
ขึ้นด้วยเสียงอันดังพิลึกสะพรึงกลัว พระโพธิสัตว์ได้เห็นยักษ์แล้วก็ฉวยเอำพระหัตถ์เทวี
ลุกขึ้นหนีไป ยักษ์ก็ไล่ติดตำมเหยียบต้นไม้ใหญ่น้อยหักท ำลำยมำ ครั้นถึงพระมหำสมุทร
ไม่อำจลงไปได้ก็รอช้ำอยู่ กษัตริย์ทั้งสองก็พำกันว่ำยน้ ำ ทรงกันแสงปริเทวนำกำรคร่ ำ
ครวญไป พระโพธิสัตว์จึงตรัสว่ำ ดูกรเจ้ำผู้มีพักตร์อันเจริญ พระมหำสมุทรเป็นที่น่ำกลัว 
ประกอบไปด้วยภัยอันตรำยเป็นอันมำก เป็นที่อยู่ของหมู่มัจฉำชำติ เจ้ำจงเจริญเมตตำ
จิตไปในหมู่สัตว์ทั้งปวง 

ครั้งนั้นก็เกิดมีลมพำยุใหญ่มหำเมฆก็ตั้งขึ้น ฝนก็ตกลงมำ ท้องฟ้ำอำกำศก็เกิด
มืดมนอนธกำรทั่วไป จนก ำหนดทิศน้อยทิศใหญ่ ไม่ได้  กษัตริย์ทั้ งสองถูกคลื่นใน
มหำสมุทรซัดเอำจนเหน็ดเหนื่อยพระกำย อ่อนก ำลังลงก็พลัดพรำกจำกกัน... 

 (วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๓๕ – ๖๓๖)  
ส่วนศรีสุทัศน์สังหัสไชย กวีได้ดัดแปลงให้สังหัสไชยและนำงสังหัสเกสรถูกยักษ์ไล่จับขณะออกไป

หำผลไม้ ยักษ์มัดนำงสังหัสเกสรไว้กับต้นไม้โดยหวังจะไปพำลูกสำวมำกินนำงด้วยกัน ส่วนสังหัสไชยยักษ์
ได้พำเหำะไปขังไว้ในยุ้งข้ำว ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

๏ ท้ำวปัทวำรำช  พำสองน้อยนำถ  ระเห็จเตร็ดมำ 
เห็นนำงทรงครรภ์ แม่นมั่นกับตำ  จึงมำรยักษำ  ร ำพึงคด ี
๏ คนมีท้องใหญ่  เป็นที่สบใจ  กูไซร้พอด ี
กินต่ำงกล้วยอ้อย  อร่อยสินที  จะกินที่นี่  ลูกจักน้อยใจ 
๏ ถ้ำรู้คดี  ลูกรักยักษี  จะน้อยพระทัย 
จะว่ำพ่อชั่ง  แต่ครั้งนี้ไป  จ ำจะซ่อนไว้  ให้ลูกอำตมำ 
๏ มำจะผูกไว้  ที่ต้นไมใ้หญ ่  ในไพรพฤกษำ 



๗๑ 

 

อีนี่ท้องใหญ ่  ผูกไว้เถิดรำ  แล้วกูจึงพำ  ธิดำมำกิน 
๏ คิดแล้วหมิช้ำ  หันเหำะลงมำ  สู่พื้นแผ่นดิน 
ทึ้งเอำเถำวัลย์  ผูกพันสองตีน  แขวนให้พ้นดิน  ให้พ้นเสือสีห์ 
๏ ผูกมือแขวนไว้  ให้พ้นสัตว์ไพร  ที่ในพนำลี 
พำผัวเหำะไป  ข้ำมไพรคีรี  เพรำะบุญโฉมศร ี หมิเคยบรรลัย 

 (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำปลำย, หน้ำ ๑๔๓ - ๑๔๔) 
จะเห็นได้ว่ำกวีได้ดัดแปลงบทบำทและพฤติกรรมของตัวโกง โดยดัดแปลงวิธีกำรใส่ร้ำย  วิธีกำร

ลงโทษ และวิธีกำรท ำร้ำยตัวละครเอกให้แตกต่ำงไปจำกวรรณกรรมต้นแบบ 
๓) ดัดแปลงบทบำทและพฤติกรรมของผู้ช่วยเหลือ 

เรื่องวรวงสชาดก นำงวงศ์สุริยำติดสินบนเพชฌฆำต เพชฌฆำตจึงปล่อยโอรสทั้งสองเข้ำป่ำ ดังค ำ
ประพันธ์ว่ำ 

...เมื่อพระรำชเทวีฟ้ืนจำกวิสัญญีแล้วก็ทรงกันแสงปริเทวนำกำรคร่ ำครวญแล้ว
ทรงพระด ำริว่ำจ ำเรำจักให้ทองค ำพันต ำลึงแก่เพชฌฆำตจะให้เขำปล่อยบุตรเรำไป...  

(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๑๙) 
ส่วนในเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย กวีดัดแปลงให้นำงปัทมำและนำงศรีสุวรรณติดสินบนนำยส ำเภำ 

นำยส ำเภำจึงวำงแผนขุดโลงศพที่โอรสทั้งสองถูกฝังไว้แล้วน ำโอรสมำซ่อนในหีบขนขึ้นส ำเภำหนีไป ดังค ำ
ประพันธ์ว่ำ  

...๏ เรำมำช่วยกัน ขุดลงไปพลัน  ช่วยกันแก้ไข 
ขุดลงกรงนี ้  ถึงท่ีทันใจ  ยกข้ึนมำได้  ท ำไฉนเล่ำนำ 
๏ โลงทองสองใบ  ฝังเรียงเคียงไว้  ปิดมั่นกรึงตรำ 
จึงนำยส ำเภำ  คว้ำเอำขวำนมำ  (ช ำรุด)งัดขัดฝำ  ออกพลันทันใจ 
๏ ถอดขื่อถอดคำ  ค่อยอุ้มเจ้ำมำ  สองรำจำกใน 
จึงพระพ่ีน้อง  ร้องไห้ร่ ำไร  ท่ำนมำแต่ไหน  ท ำคุณเรำรำ 
๏ จึงนำงทำสี  ทูลพระภูม ี  พ่ีน้องสองรำ 
ข้ำเป็นทำสี  ของพระมำรดำ  นั่นนำยเภตรำ  แต่ข้ำนี้สอง 
๏ ทีนั้นสองรำ  โซ่ตรวนขื่อคำ  บรรดำจ ำจอง 
แก้ไขถ่ำยถอด  ออกรอดทั้งสอง  สองศรีพี่น้อง  ร้องไห้รักกัน 
๏ โซ่ตรวนสิ่งไร  คืนคงลงไว้  ที่ในโลงพลัน 
ฝำปิดยังเกำ่  แล้วเข้ำช่วยกัน  กลบลงกรงนั้น  มั่นคงนักหนำ 
๏ โลงฝังยังเก่ำ  กลบัมำหำเจ้ำ  พ่ีน้องสองรำ 
จึงพระพ่ีน้อง  ร้องเรียกทำสำ  ร้อยชั่งสั่งมำ  ถึงพระมำรดร 
๏ โทษข้ำหำไม่  มันแกล้งแต่งใส่  ให้เป็นโทษกร 



๗๒ 

 

บอกพระมำรดร  จะลำจำกจร  บอกพระมำรดร  ว่ำปลอดรอดตำย 
๏ พ่ีน้องตอ้งยำก  เหมือนน้ ำท่วมปำก ได้ยำกมำกมำย 
ตัวเรำพี่น้อง  แม้ยังหมิตำย  ร้อนรนขวนขวำย  กลับมำแทนคุณ 
๏ บัดนั้นทำสี  เห็นพระภูม ี  โศกอำดูร 
พ่ออย่ำร่ ำร้อง  พระทองนพคุณ  ช้ำนักจักวุ่น  จวนแจ้งเวลำ 
๏ เชิญเสด็จลง  ตัวข้ำจะส่ง  ลงถึงเภตรำ 
จวนรุ่งรำงรำง  สว่ำงข้ึนมำ  ฝูงชำวประชำ  จะมำพบพำน… 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำต้น, หน้ำ ๔๐ - ๔๓) 
 

นอกจำกนี้ในเรื่องวรวงสชาดก ตอนที่วรวงศ์ถูกเศรษฐีโลภันใส่ร้ำยหวังส่งตัวให้ท้ำวภุสำฆ่ำ แต่
ท้ำวภุสำไต่สวนควำมแล้วตัดสินให้วรวงศ์พ้นผิด วรวงศ์จึงได้อำสำรบกับยักษ์และช่วยพระเสื้อเมืองได้
ส ำเร็จ ท้ำวภุสำจึงยกธิดำให้ ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

พวกรำชบุรุษก็พำพระมหำสัตว์เจ้ำไปถวำยพระเจ้ำภุสำรำช พระเจ้ำภุสำรำช
ทอดพระเนตรเห็นรูปสมบัติของพระมหำสัตว์เจ้ำแล้วเกิดควำมเลื่อมใส มีพระรำชด ำรัส
ว่ำ พ่อเอ๋ยเจ้ำก็ยังหนุ่มน้อยรูปร่ำงก็งดงำมนักเจ้ำมำท ำโจรกรรมเช่นนี้เจ้ำไม่ละอำยหรือ 

พระโพธิสัตว์จึงกรำบทูลบรมกษัตริย์ว่ำ ข้ำแต่สมมติเทวรำชเจ้ำข้ำพระองค์ไม่ได้
เป็นโจร แก้วดวงนี้พระมำรดำของข้ำพระบำทประทำนให้ เศรษฐีนี้มำแย่งชิงเอำแก้วไป
แล้วกล่ำวค ำเท็จใส่โทษข้ำพระบำท... 

...ข้ำพระบำทจะท ำแก้วมณีนั้นให้เป็นสหำยของตนแล้วจะรบกับยักษ์ 
   (วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๒๘ – ๖๒๙) 
ส่วนในศรีสุทัศน์สังหัสไชย ตอนที่สังหัสไชยถูกยักษ์ฆ่ำ กวีได้ดัดแปลงให้พระอินทร์เป็นผู้ช่วยเหลือ

ชุบชีวิต จำกนั้นสังหัสไชยได้ขออำศัยเรียนวิชำอยู่กับฤๅษี และฤๅษีได้ยกธิดำให้เป็นคู่ครอง  ดังค ำประพันธ์
ว่ำ  

๏ มำรร้ำยไล่ทัน  ท ำโพยโบยรัน  ล้มลงกับที่ 
จับสองตีนฟำด  กับแผ่นปัถพี  เจ้ำสิ้นชีวี  ปลงชีพบรรลัย 
๏ มำรรู้กระหนัก  ว่ำพระจอมจักร  สิ้นอำสัญไป 
จึงร ำพึงนึก  กรองกรึกในใจ  จะท ำฉันใด  จะได้กับกู 
๏ จะกินที่นี่  เพ่ือนกูสิม ี  มำรนี้จะรู ้
มำรทั้งสำมเหน็  บ่เป็นของกู  ถ้ำแม้นมนัรู้  กูจะอ่ิมหรือหนำ 
๏ กูจะซ่อนไว้  ในกรอกซอกใหญ่  ในไพรพฤกษำ 
เมื่อไอ้สำมคน  มันด้นเข้ำป่ำ  กูจึงกลับมำ  กินเป็นอำหำร 
๏ มำรใจฉกรรจ์  คิดแล้วเท่ำนั้น  หมิทันให้นำน 
เอำซ่อนเข้ำไว้  ในไพรหิมพำนต ์  ทีนั้นขุนมำร  มำยังเรือนตน 
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๏ จึงร้อนขึ้นไป  ถึงอำสน์ภูวนัย  บัณฑุกำมพล 
ท่ำนเข้ำเมืองแมน ด้ำวแดนเมืองบน  กระด้ำงพิกล  ร้อนรนหนักหนำ 
๏ ท่ำนท้ำวมัฆวำน จึงเล็งด้วยญำณ  ท่ำนท้ำวพันตำ 
รู้ว่ำพระองค ์  ปลดปลงชีวำ  ถึงควำมมรณำ  ที่ป่ำไพรสณฑ์ 

 ๏ ถ้ำใช้ใครไป  ยักษ์ร้ำยจับได ้  จะท ำโสละวน 
มำรกล้ำฤทธิ์หนัก  มันจักรุกรน  กูจักจรดล  ยังแดนยักษำ 
๏ คิดแล้วบ่หึง  ท่ำนท้ำวไตรตรึงษ์ จึงเหำะลงมำ 
เมฆหมอกมืดมน  หำวหนเวหำ  เหำะกรงลงมำ  หมิช้ำถึงพลัน 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำปลำย, หน้ำ ๑๐๐ - ๑๐๒) 
จะเห็นได้ว่ำกวีได้ดัดแปลงบทบำทและพฤติกรรมของผู้ช่วยเหลือ โดยกำรดัดแปลงวิธีกำร

ช่วยเหลือให้แตกต่ำงไปจำกเดิม 
๔) ดัดแปลงรำยละเอียดตอนจบเรื่อง 

เรื่องวรวงสชาดก ตอนที่วงศ์สุริยำมำศและวรวงศ์ยกทัพบกไปล้อมเมืองบิดำ ไวยทัตอำสำออกรบ 
และตำยระหว่ำงรบ บิดำจึงยกทัพออกมำขอขมำ แต่ถูกสองพ่ีน้องแกล้งให้ยกทัพเดินไปมำ ฝ่ำยนำงกำไวย
กินยำพิษตำย ในที่สุดวรวงศ์ได้ครองเมือง วงศ์สุริยำมำศกลับไปครองเมืองอัยมำศ เมื่อชรำแล้ววรวงศ์ได้
ออกบวช ลูกหลำนครองเมืองสืบต่อไป จนกระทั่งอำยุได้ ๒๐๐๐ ปี จึงสวรรคต ไปเสวยสุขบนสวรรค์ และ
จบด้วยกำรประชุมชำดก ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

ไวยทัตกุมำรได้ฟังค ำพระบิดำแล้ว เป็นผู้จะถึงครำวสิ้นอำยุ จึงกรำบทูลว่ำ ข้ำ
แต่พระบิดำ ข้ำพระบำทคิดว่ำจะขอพลนิกำยไปรบพระนครอ่ืน บัดนี้มีกษัตริย์องค์หนึ่ง
มำถึงพระนครเรำแล้ว ดีทีเดียวขอพระบิดำอย่ำเศร้ำพระทัยเลย ข้ำพระบำทจะรบกับ
กษัตริย์นั้น 

... 
พระเจ้ำวรวงศ์ก็ไสช้ำงเข้ำรบกับไวยทัตกุมำร บรรดำพลนิกำยทั้ งสองฝ่ำยก็

กระท ำมหำยุทธนำกำรกันเป็นโกลำหล ไวยทัตกุมำรก็ถูกตัดศีรษะตกลงเหนือพ้ืนพสุธำ 
พลนิกำยท้ังปวงเห็นดังนั้นก็พำกันหนีเข้ำพระนคร 

... 
ครั้นนำงกำไวยรำชเทวีจึงร ำพึงในพระทัยว่ำ พระรำชบุตรทั้งสองเป็นปัจจำมิตร

เรำ ครั้นได้ครองรำชย์สมบัติแล้วก็จะฆ่ำเรำเสีย เรำจะกลืนยำพิษให้ตำยเสียดีกว่ำ นำง
ร ำพึงแล้วก็กลืนยำพิษสิ้นชีพแล้วก็ไปเกิดในอเวจีมหำนรก 

... 
พระเจ้ำวรวงศ์บรมโพธิสัตว์เจ้ำ เสด็จสถิตอยู่ในรำชสมบัติแล้ว ทรงกระท ำตอบ

แทนพระคุณพระเจ้ำวงศ์สุริยำมำศผู้พระเชษฐำแล้วจัดกำรส่งเสด็จกลับไปยังอัยมำศนคร
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แล้ว ก็ครองรำชย์สมบัติอยู่โดยธรรมจนทรงพระชรำภำพเกิดควำมสังเวช จึงอภิเษกพระ
รำชบุตรขึ้นครองรำชย์สมบัติแล้ว เสด็จออกจำกพระนครไปประพฤติเพศเป็นบรรพชิต 
จ ำเริญสมณธรรมไปจนพระชนมำยุกำลได้สองพันพรรษ ก็เสด็จทิวงคตไปบังเกิดในดุสิต
เทวโลก 

สมเด็จพระบรมศำสดำจำรย์ ทรงน ำอดีตนิทำนมำตรัสแล้วทรงประกำศพระ
จตุรำริยสัจเทศนำแล้วทรงประชุมชำดกว่ำ โลภันธเศรษฐีในครั้งนั้น กลับชำติมำเป็นพระ
เทวทัต นำงกำไวยในครั้งนั้นมำเป็นนำงจิญจมำณวิกำ ยักษ์ผู้เป็นมำรในครั้งนั้นมำเป็น
สุกร นำงมกุฎเทวีมำเป็นนำงสุชำดำ... 

(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๔๙ – ๖๕๖) 
ส่วนในเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยได้ยกทัพบกและทัพเรือไปท้ำบิดำรบ โดย

ทศมิจอำสำออกรบแต่พ่ำยแพ้ จึงถูกจับมัดและน ำตัวไปคลุกนุ่น ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยแกล้งบิดำให้ยก
ทัพเดินทำงไปมำ จำกนั้นนำงทศมิจฉำถูกลงโทษโดยให้แม่ครัวใช้งำนเช่นเดียวกับที่นำงปัทมำและนำงศรี
สุวรรณเคยถูกลงโทษ ส่วนทศมิจถูกเนรเทศไปป่ำ ๗ วันก็เสียชีวิต สังหัสไชยได้ครองเมือง ส่วนศรีสุทัศน์
กลับไปครองเมืองอภัย จนสิ้นอำยุขัยได้จุติไปยังสวรรค์ชั้นดำวดึงส์ ลูกหลำนสืบรำชบัลลังก์ต่อมำ  ดังค ำ
ประพันธ์ว่ำ 

๏ ท้ำวศรีสุทัศน์  ท้ำวเธอจึงตรัส  แก่ทหำรนั้น 
ทศมิจคิดชั่ว  โกนหัวเสียพลัน  ทำท้ังน้ ำมัน  เอำชันลำฟอน 
๏ เอำนุ่นคลุกเร็ว  เอำเชือกผูกเอว  เข้ำท ำอย่ำงว่ำนอน 
เมื่อสงครำมวำย  จึงถวำยภูธร  ให้เจ้ำนคร  ชมลูกเสน่หำ 
๏ บัดนั้นชำวเมือง ร้อนรนนองเนือง  มำทูลรำชำ 
ทศมิจลูกชำย  ตำยกลำงคงคำ  ถึงแก่มรณำ  ในกลำงสงครำม 
๏ บัดนั้นสองท้ำว  ครั้นได้ยินข่ำว  ดังไฟวู่วำม 
สะอ้ืนสะอัก  รักลูกโฉมงำม  พ่อจะตำยตำม  ลูกน้อยพ่อเอย 
๏ นำงทศมิจฉำ  ร่ ำรักลูกยำ  น้ ำตำบ่สเบย 
ข้ำท้ังสองนี ้  หมิอยู่ไปเลย  ลูกแก้วแม่เอย  แม่จะมรณำ 

... 
๏ บัดนั้นกษัตริย์  พระศรีสุทัศน์  ตรัสสั่งคนใช้ 
คนโทษท ำผิด  ทศมิจนั้นไซร ้  สูเร่งลงไป  ผูกเอวจุงมำ 
๏ บัดนั้นทหำร  รับพระองกำร  ดังมีบัญชำ 
กรำบแล้วแล่นไป  ได้ตัวขึ้นมำ  เขำชวนกันคร่ำ  น้ ำตำหลั่งไหล 
๏ น ำมำด้วยเร็ว  เอำเชือกผูกเอว  เขำจงเอำไป 
ชำวเมืองตำมดู  พรั่งพรูพ้นใจ  วำนรตัวใหญ่  ช่ำงได้มำนี่ 
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๏ ว่ำลิงตัวนี้  ขำวสูงยำวดี  เท่ำมนุษำ 
ลำงคนถำมไป  ท่ำนได้ไหนมำ  ยังรู้ภำษำ  เต้นร ำได้ฤๅ 
๏ ไม่รู้สักนิด  ตำมดูเพ่งพิศ  อึงคะนึงอึงมี ่
ชำวบ้ำนชำวเมือง ฟุ้งเฟ่ืองเลืองลือ  ชำวเมืองระบือ  ลือทั้งพำรำ 
๏ พระลูกท้ังสอง  จึงทูลสนอง  แก่พระบิดำ 
ลูกจำกบิดดร  วำนรได้มำ  ถวำยแก่บดิำ  เชิญท้ำวพิศดู 
๏ บัดนั้นบิดำ  แปรพระพักตร์มำ รู้ว่ำลูกก ู
ตรัสแก่ชำวไพร่  ว่ำเอำไปอย่ำอยู่  มันขำยหน้ำก ู  เร่งเร็วเอำไป 
๏ ปล่อยเสียกลำงป่ำ ให้เหมือนสองรำ  เจ้ำเดินกลำงไพร 
หำมีบุญญำ  มันจะได้ไป  ให้เหมือนสองไท  เจ้ำได้คืนมำ 
๏ แม่มันนั้นไส้  ให้นำงครัวใช้  เหมือนนำงสองรำ 
เขำจึงรับสั่ง  ดังมีบัญชำ  ส่วนลูกเขำพำ  ไปส่งเสียไพร… 

   (สังหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้ำปลำย, หน้ำ ๑๑๐ - ๑๒๖) 
จะเห็นได้ว่ำกวีดัดแปลงรำยละเอียดตอนจบของเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยให้แตกต่ำงไปจำกวรวงส

ชำดก กล่ำวคือกวีได้ดัดแปลงลักษณะของทัพ ดัดแปลงจุดจบของตัวโกง และดัดแปลงบั้นปลำยชีวิตของ
ตัวละครเอกให้มีควำมเป็นปุถุชน และไม่มีกำรประชุมชำดก อำจเพรำะกวีต้องกำรให้ศรีสุทัศน์สังหัสไชยมี
ลักษณะเป็นนิทำนจักร ๆ วงศ์ๆ มำกกว่ำเป็นชำดก  

๒.๑.๒ ตัดรำยละเอียดของเหตุกำรณ์ 
นอกจำกศรีสุทัศน์สังหัสไชยจะดัดแปลงเหตุกำรณ์ของวรวงสชำดกด้วยกำรเปลี่ยนรำยละเอียด

ของเหตุกำรณ์แล้ว กวียังประพันธ์เนื้อเรื่องให้แตกต่ำงจำกวรรณกรรมต้นแบบด้วยกำรตัดรำยละเอียดของ
เหตุกำรณ์บำงเหตุกำรณ์ของวรรณกรรมต้นแบบออกไป 

เรื่องวรวงสชาดกมีเหตุกำรณ์ที่ไก่ขำวและไกด่ ำพูดท้ำโอ้อวดถึงสรรพคุณของตน แล้วจิกตีกันตำย 
และเมื่อวงศ์สุริยำมำศและวรวงศ์กินเนื้อไก่ขำวและไก่ด ำจึงท ำให้ทั้งสองมีชะตำชีวิตตำมที่ไก่ขำวและไก่ด ำ
โอ้อวดสรรพคุณไว้ ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

ในกำลนั้น มีพระยำไก่สองตัว ตัวหนึ่งสีด ำตัวหนึ่งสีขำว อำศัยอยู่บนต้นไทรนั้น 
ในพระยำไก่ท้ังสองนั้น ไก่สีขำวมำถึงก่อนก็นอนที่สูง ไก่สีด ำมำทีหลังก็นอนอยู่ที่ต่ ำ ครั้น
ถึงเวลำปัจฉิมยำมไก่สีขำวก็ขันขึ้น ไก่สีด ำได้ฟังเสียงขัน จึงกล่ำวว่ำ เจ้ำไก่พำล คุณวิเศษ
ของเจ้ำมีอยู่หรือ จึงได้มำดูหมิ่นเรำ ขึ้นไปนอนโปรยขี้ตีนลงมำรดหัวเรำได้ ไก่สีขำวจึง
ตอบว่ำ เจ้ำไก่สีด ำรำวกะโจน เรำมำถึงก่อนก็นอนที่สูง เจ้ำมำถึงทีหลังเจ้ำก็นอนที่ต่ ำจะ
มำโกรธเรำเหตุอะไร คุณวิเศษของเรำมีซิ ผู้ใดได้กินเนื้อหัวใจเมื่อเวลำเรำตำย ผู้นั้นจะได้
เป็นพระเจ้ำบรมจักรพรรดิรำช ก็คุณวิเศษของเจ้ำมีอย่ำงไรเล่ำ ไก่สีด ำจึงตอบว่ำ ผู้ใดได้
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กินเนื้อหัวใจของเรำ ผู้นั้นสำมำรถจะยกหลักศิลำขึ้นแล้วฆ่ำยักษ์ให้ตำยเป็นบรมกษัตริย์ 
ไก่ท้ังสองนั้นบันดำลควำมโกรธตีกันจนถึงสิ้นชีวิตพลัดตกยังพ้ืนปฐพี 

(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๒๐) 
 

วรวงสชาดกยังมีเหตุกำรณ์ที่วรวงศ์อำสำท้ำวภุสำรบกับยักษ์และได้อัญเชิญเสื้อเมืองกลับมำอยู่ ณ 
ศำลเทพำรักษ์ เสื้อเมืองจึงมอบดวงแก้ววิเศษให้วรวงศ ์ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

พระเจ้ำวรวงศ์จึงให้อัญเชิญพระเสื้อเมืองในพระนครนั้นซึ่งถูกยักษ์เฒ่ำรึงขับไล่
ไปประดิษฐำน ณ ขอบจักรวำลมำ แล้วกระท ำพลีกรรมด้วยสักกำระอันใหญ่แล้วให้อยู่ใน
เทวกุล (ศำลเทพำรักษ์) 

พระเสื้อเมืองทรำบคุณของพระโพธิสัตว์เจ้ำแล้วปรำรถนำจะตอบแทนพระคุณ
พระโพธิสัตว์เจ้ำ จึงถวำยแก้วมณีดวงหนึ่งมีอำนุภำพเป็นอันมำกแก่พระโพธิสัตว์เจ้ำ... 

(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๓๑) 
 

นอกจำกนี้ขณะที่วรวงศ์และนำงคำรวีใช้ดวงแก้ววิเศษเหำะตำมหำพ่ีชำย ระหว่ำงทำงทั้งสองได้
หยุดพักและขออำศัยอยู่กับฤๅษี แต่รุ่งเช้ำฤๅษีกลับขโมยดวงแก้ววิเศษไปเหำะสูงเกินประมำณจึงถูกลมกรด
พัดศีรษะขำด ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

ครั้งนั้นดำบสที่ลักแก้วมณีไปนั้น ครั้นลักเอำแก้วมณีได้แล้วก็เหำะขึ้นไปสูงเกิน
ประมำณ ถูกลมกรดพัดเอำศีรษะขำดก็ตกลงในที่ใกล้พระนครอัยมำศกับท้ังแก้วมณี 

พวกพ่อค้ำเก็บแก้วมณีได้ก็เอำไปถวำยพระเจ้ำวงศ์สุริยำมำศ พระเจ้ำวงศ์สุริยำ
มำศก็โปรดให้น ำเอำไปประดิษฐำนไว้ในโรงทำน 

(วรวงสชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๖๓๗) 
เหตุกำรณ์ตัวละครเอกกินไก่ขำวไก่ด ำที่จิกตีกันตำย เหตุกำรณ์ตัวละครเอกรบชนะยักษ์แล้ว

ช่วยเหลือเสื้อเมืองได้ เสื้อเมืองจึงให้ดวงแก้ววิเศษ และเหตุกำรณ์ตัวละครเอกถูกฤๅษีขโมยดวงแก้ววิเศษ
แต่ฤๅษีกลับต้องตำยด้วยแก้ววิเศษนั้นดังที่กล่ำวมำนี้ กวีผู้ประพันธ์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้ตัดออกไป ทั้งนี้
อำจเป็นเพรำะเหตุกำรณ์ดังกล่ำวเป็นเหตุกำรณ์ส ำคัญที่เป็นอนุภำคเหตุกำรณ์เฉพำะของวรวงสชำดกที่ท ำ
ให้ใคร ๆ อำจจ ำได้และท ำให้นึกถึงวรวงสชำดกได้ง่ำย กวีจึงต้องตัดเหตุกำรณ์เหล่ำนี้ออกไปเพ่ือให้นิทำน
เรื่องศรีสุทัศนส์ังหัสไชยมีควำมแตกต่ำงจำกวรวงสชำดก 

๒.๒ ประสมประสานเหตุการณ์ที่ดัดแปลงจากนิทานเรื่องอ่ืน 
นอกจำกกวีจะดัดแปลงรำยละเอียดเหตุกำรณ์ของวรวงสชำดกให้แตกต่ำงไปจำกเดิมแล้ว กวียังได้

น ำเหตุกำรณ์จำกนิทำนเรื่องอ่ืน ๆ ที่มีมำก่อนมำดัดแปลงประสมประสำนในเนื้อเรื่องให้ มีควำมแตกต่ำง
จำกวรรณกรรมต้นแบบด้วย ได้แก่ เหตุกำรณ์ตัวละครเอกเรือแตกต้องว่ำยน้ ำอยู่ในทะเล เหตุกำรณ์ตัว
ละครเอกหญิงใช้มำลัยเลือกคู่ เหตุกำรณ์ม้ำคู่ใจเตือนตัวละครเอกให้ออกตำมหำมเหสี เหตุกำรณ์ม้ำคู่ใจ
ของตัวละครเอกสู้รบกับยักษ์ เหตุกำรณ์ตัวละครเอกหญิงก ำเนิดจำกดอกบัวและฤๅษีน ำมำเลี้ยงดู 
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เหตุกำรณ์ตัวละครพบกันเพรำะกำรร้อยมำลัยเป็นเรื่องรำว และเหตุกำรณ์นำยพรำนชิงตัวละครเอกหญิง
ไปจำกตัวละครเอกชำย มำดัดแปลงผสมผสำนเพ่ิมเติมในเนื้อเรื่อง ดังนี้ 

๒.๒.๑ เหตุการณ์ตัวละครเอกเรือแตกต้องว่ายน้ าอยู่ในทะเล   
ตอนที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยอำศัยเรือส ำเภำหลบหนีนั้น เกิดเหตุกำรณ์มีพำยุใหญ่ท ำให้เรือแตก 

ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยมีสติเตรียมตัวก่อนที่จะกระโดดลงทะเล ในขณะที่ลูกเรือคนอ่ืนขำดสติจึงตกเป็น
อำหำรของปลำใหญ่ ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

...๏ ไปได้แปดเก้ำวัน   ส ำเภำนั้นจะอัปรำ 
ครึกครื้นคลื่นโครมซ่ำ   ลมพัดกล้ำใครจะปำน 
๏ ครืนครืนคลื่นละลอก   เสียงกระฉอกอยู่ฉำดฉำน 
เมฆหมอกออกบันดำล   เสียงฉำดฉำนเป็นโกลำ 
๏ บัดนั้นนำยส ำเภำ   ว่ำชำวเรำประดำมำ 
จังกวำแลล้ำต้ำ   เรำจะมำคิดไฉน 
๏ จะไปหรือจะอยู่   จะทอดสู้หรือว่ำไร 
ทอดดิ่งทิ้งเป็นไฉน   ถึงหรือไรท้องทะเล 
๏ ทอดดิ่งทิ้งลงไป   ลึกเหลือใจไม่เป็นเก ่
อย่ำทอดจะโว้เว้   ท้องทะเลลึกนักหนำ 
๏ ร้องพลำงทำงวิ่งไป   แต่ไร ๆ เรำเคยมำ 
ไปแล้วเรำกลับมำ   ไม่เหมือนครำทีนี้เลย 
๏ ช่วงนี้แลจังกวำ   เหตุไรหนำจึงท ำเฉย 
ท่ำนเจ้ำส ำเภำเอย   จับฉลำกจงเร็วรำ 
๏ หมิทันจะวำงปำก   พะยุมำกเหลือคณนำ 
ครื้นครื้นคลื่นโครมมำ   ยิ่งกว่ำเก่ำแสนทวี 
๏ หำงเสือหักสะบั้น   เสำกลำงนั่นหักทนัท ี
ใบขำดไม่มีดี    ร้องมะมี่กลัวควำมตำย 
๏ ห้อแห้แซ่จู้จี้   ร้องซู้ซี้อยู่วุ่นวำย 
รักตัวกลัวควำมตำย   ยกมือไหว้ท้ำวเทวำ 
๏ ละลอกซัดสองลูก   รำโทถูกหินศิลลำ 
ซัดคร่ ำกระหน่ ำมำ   หมิทันช้ำแตกออกไป 

  ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นสององค์ทรงชัย  ระทดพระทัย 

คิดไปถึงพระมำรดำ 
๏ จัดแจงแต่งองค์ทรงภูษำ  เสื้อสร้อยรจนำ 
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หมิช้ำก็ทรงองค์ด ี
๏ พระน้องหมองเศร้ำโศก ี  อนิจจำพระพ่ี 
เรำนี้เห็นสิ้นสุดปรำณ 
๏ จึงพระพ่ีน้องสองกุมำร  ฉวยได้กระดำน 
กุมำรก็ทุ่มน้ ำไป 
๏ ว่ำยพลำงพร่ ำพลำงร่ ำไร  เหลียวแลแปรไป 
หมิได้จะเห็นฝั่งฝำ 
๏ เมื่อนั้นพี่น้องสองรำ   ดูชำวเภตรำ 
เห็นปลำชิงกันดิ้นตำย 
๏ น้องยำจึงว่ำกับพ่ีชำย  อะไรคล้ำยคล้ำย 
มันว่ำยตำมเรำเข้ำมำ 
๏ พ่ีพร่ ำร่ ำบอกน้องยำ   ปลำวำฬโลมำ 
มัจฉำหลำยหลำกมำกมำย 
๏ บอกพลำงทำงปลอบน้องชำย  พ่ออย่ำวุ่นวำย 
จงช่วยพี่ว่ำยสำคร 
๏ ทั้งสองร่ ำร้องถึงมำรดร  แม่ช่วยด้วยก่อน 
บ่ห่อนลูกนี้หมิเคย 
๏ ครวญคร่ ำร่ ำไห้อยู่เบย ๆ  ทูนหัวของลูกเอ๋ย 
พระคุณมำปกเกศำ 
๏ แต่ว่ำยได้สำมวันมำ   อยู่ในคงคำ 
สองรำแทบม้วยวำยปรำณ 
๏ ละลอกซัดขวำงกลำงหำร  กรรมสองกุมำร 
กระดำนก็หักพลัดพรำย... 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำต้น, หน้ำ ๔๗ - ๕๐) 
เหตุกำรณ์นี้คล้ำยกับเรื่องพระมหาชนกชาดกซึ่งเป็นหนึ่งในทศชำติชำดกซึ่งเป็นชำดกในนิบำต

ตอนที่พระมหำชนกอำศัยเรือส ำเภำเพ่ือเดินทำง ระหว่ำงทำงเกิดพำยุใหญ่ ชำวเรือต่ำงแตกตื่น ไม่มี
สติสัมปชัญญะ เมื่อเรือแตกจึงต่ำงตกเป็นอำหำรของปลำ ส่วนพระมหำชนกนั้นได้กินอำหำรที่มีไขมันและ
น ำเสื้อผ้ำไปชุบน้ ำมันเพ่ือให้ช่วยประคองตัวในเวลำลอยน้ ำ อีกทั้งพระมหำชนกมีควำมเพียรจึงว่ำยน้ ำไป
จนนำงเมขลำมำช่วย ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

...พำณิชประมำณ ๗๐๐ ขึ้นสู่เรือฯ เรือแล่นไปไกลได้ ๗๐๐ โยชน์สิ้น ๗ วันฯ 
เรือนั้นแล่นไปโดยก ำลังคลื่นร้ำยกำจ ไม่อำจทรงตัวอยู่ได้ ฯ แผ่นกระดำนก็แยกแตกด้วย
ก ำลังระลอก ฯ น้ ำก็เข้ำมำแต่ทีนั้น ๆ เรือก็จมในท่ำมกลำงมหำสมุทร ฯ มหำชนกลัวต่อ
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ภัยคือควำมตำย ก็ร้องไห้ร่ ำไรร ำพันกรำบไหว้เทพยดำเจ้ำทั้งหลำย ฯ ฝ่ำยพระมหำสัตว์
เจ้ำไม่กันแสง ไม่ปริเทวะ ไม่ไหว้เทวดำทั้งหลำย ฯ พระองค์ทรงทรำบว่ำเรือจะจม จึง
คลุกเคล้ำน้ ำตำลกรวดกับเนยเสวยให้อ่ิม แล้วชุบผ้ำเนื้อเกลี้ยง ๒ ผืนด้วยน้ ำมันจนชุ่ม 
ทรงนุ่งให้มั่น ประทับยืนอำศัยเสำกระโดง แล้วขึ้นสู่ยอดเสำกระโดงในเวลำเรือจม ฯ 
มหำชนเป็นภักษำแห่งปลำและเต่ำ ฯ น้ ำโดยรอบมีสีเหมือนโลหิต ฯ พระมหำสัตว์เจ้ำ
ประทับยืนอยู่บนยอดเสำกระโดง ทรงก ำหนดทิศว่ำเมืองมิถิลำอยู่ทิศนี้ ก็กระโดดจำก
ยอดเสำกระโดง ตกท่ีสุดอสุภหนึ่ง เพรำะพระองค์มีพระก ำลังมำก ล่วงเหล่ำปลำและเต่ำ 

(มหำชนกชำดก, ๒๕๓๒, หน้ำ ๔๗) 

 เหตุกำรณ์นี้ท ำให้เห็นถึงควำมมีปัญญำและควำมเพียรของพระมหำชนก เหตุกำรณ์ตอนนี้นับเป็น
เหตุกำรณ์ท่ีเด่นและเป็นเอกลักษณ์ของเรื่องพระมหำชนกชำดกที่ผู้อ่ำนและผู้ฟังนิทำนหลำยคนต่ำงรู้จักกัน
ดี  

เหตุกำรณ์เรือแตกในศรีสุทัศน์สังหัสไชยยังคล้ำยกับเหตุกำรณ์ในเรื่องสุธนุชาดกซึ่งเป็นหนึ่งใน
ปัญญำสชำดก ตอนที่สุธนูและนำงจีรัปภำขออำศัยเรือส ำเภำ ขณะที่เรือแล่นมำได้ ๗ วันเกิดพำยุซัดเรือ
แตก เป็นเหตุให้สุธนูและนำงจีรัปภำพลัดพรำกจำกกัน ดังค ำประพันธ์ว่ำ   

“...จ ำเดิมแต่พระโพธิสัตว์กับพระจีรัปภำเทวีลงส ำเภำแล้ว ส ำเภำนั้นก็แล่นไป
โดยก ำลังลม ครั้นแล่นไปได้ ๗ วัน พอถึงท่ำมกลำงมหำสมุทร ก็บังเกิดลมสลำตันจัดเป็น
พำยุใหญ่ พำณิชเหล่ำนั้นไม่สำมำรถที่จะลดใบทิ้งสมอให้ส ำเภำหยุดได้ จึงร้องเสียง
เอิกเกริกว่ำ เรำทั้งหลำยจะพำกันฉิบหำยเสียแล้ว ส ำเภำนั้นถูกคลื่นซัดยอให้โคลงไปมำ  
ด้วยอ ำนำจลมสลำตันอันแรงกล้ำกระดำนที่ต่อก็หลุดแยกออกจำกกัน น้ ำและคลื่นก็ไหล
เข้ำส ำเภำตำมหัวต่อแผ่นกระดำนที่แยกออกนั้น ส ำเภำก็มีอำกำรอันจะจมลงในกลำง
มหำสมุทร 

พ่อค้ำทั้งหลำยเห็นดังนั้น ก็สะดุ้งตกใจกลัวเป็นก ำลัง ต่ำงคนต่ำงก็กรำบไหว้
เทวดำซึ่งเป็นที่นับถือของตน ๆ พำกันร้องไห้บนบำนบวงสรวงด้วยวำจำว่ำ ข้ำแต่ฝูง
เทพยดำทั้งหลำยผู้ทรงมหิทธิฤทธิ์ คือเทพยดำที่สิงสถิตในห้วงวำรีปถพีดล อีกทั้ง
พระจันทร์และพระอำทิตย์อันส่องโลกมณฑลให้สว่ำงและเทพยดำผู้รักษำมหำสมุทรนี้  
จงเป็นที่พ่ึงของข้ำพเจ้ำทั้งหลำย ช่วยพำไปให้พ้นอันตรำยในมหำสมุทรในครั้งนี้ 

เมื่อพระโพธิสัตว์เห็นพ่อค้ำทั้งหลำย พำกันร้องไห้บนบำนบวงสรวงอยู่อย่ำงนั้น  
จึงทรงเสวยเนยนมน้ ำผึ้งน้ ำตำลกรวดเป็นต้นกับพระจีรัปภำเทวี แล้วเอำภูษำทรงชุบ
น้ ำมันให้ชุ่ม มำทรงพันพระองค์ให้มั่น เอำชำยข้ำงหนึ่งผูกท่ำมกลำงองค์พระจีรัปภำเทวี  
แล้วเอำชำยอีกข้ำงหนึ่ง ผูกแผ่นกระดำนเข้ำแผ่นหนึ่ ง พำขึ้นไปยืนอยู่บนปลำย
เสำกระโดง 
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ฝ่ำยพวกพ่อค้ำและมหำชนในส ำเภำนั้น ครั้นส ำเภำจมลงก็เป็นภักษำหำรของ
ปลำและเต่ำ ถึงซึ่งควำมพินำศในมหำสมุทรนั้น ส่วนพระโพธิสัตว์ทอดพระเนตรเห็นน้ ำ
ในมหำสมุทร มีสีแดงดุจสีแห่งโลหิตจึงก ำหนดทิศทำงเมืองพำรำณสี ยอพระกรขึ้นถวำย
อัญชลีพระรำชมำรดำ โดยทรงอุทิศว่ำ พระรำชมำรดำของเรำยังมีอยู่ในเมืองนั้นแล้ว
กระโดดจำกปลำยเสำกระโดงลงคงคำ ไปตกลงในที่อันพ้นจำกเต่ำปลำประมำณอุสุภหนึ่ง  
พร้อมด้วยพระจีรัปภำเทวี และแผ่นกระดำนที่ผูกเตรียมไว้นั้น แล้วกษัตริย์ทั้งสองก็เกำะ
อำศัยกระดำนแผ่นเดียวกัน ว่ำยไปตำมกระแสชลธำร ด้วยอ ำนำจอกุศลกรรมที่กษัตริย์
ทั้งสองได้ท ำไว้แต่ในชำติปำงก่อนนั้น มำบันดำลให้แผ่นกระดำนขำดออกไปเป็นสองท่อน  
พระโพธิสัตว์ได้ไว้ท่อนหนึ่ง พระจีรัปภำเทวีได้ไว้ท่อนหนึ่ง กษัตริย์ทั้งสองได้แผ่นกระดำน
คนละท่อนแล้ว ต่ำงองค์ก็พลัดกันไปคนละทิศละทำงมิได้แลเห็นซึ่งกันและกัน...”  

(สุธนุชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๘๑ – ๘๒) 

 เหตุกำรณ์เรือส ำเภำแตกในเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยคล้ำยคลึงกับเหตุกำรณ์เรือส ำเภำแตกในเรื่อง
สุธนุชำดกมำก ทั้งควำมมีสติสัมปชัญญะของตัวละครเอกท่ีควบคุมอำรมณ์มิให้ตื่นตระหนกจนขำดสติ และ
กำรใช้กระดำนเกำะลอยประทังชีวิตในระยะแรก แต่กระดำนก็กลับแตกท ำให้ตัวละครเอกต้องพลัดพรำก
จำกกัน 

 นอกจำกนี้เหตุกำรณ์เรือแตกท ำให้ตัวละครเอกต้องประสบเครำะห์กรรมยังมีปรำกฏในจันทราช
ชาดกซึ่งเป็นหนึ่งในปัญญำสชำดก ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

“...พระมหำสัตว์จึงท ำประทักษิณและกรำบไหว้พระเถระเจ้ำแล้ว ก็ลำกลับลง
จำกภูเขำขึ้นสู่ส ำเภำแล่นไปกับด้วยพวกพ่อค้ำทั้งหลำย เรือส ำเภำนั้นครั้นแล่นไปยัง
ท่ำมกลำงสมุทร ก็โคลงเคลงด้วยก ำลังลมพัดกล้ำ พระมหำสัตว์ทรำบชัดแล้วว่ำเรือ
ส ำเภำจักแตกแน่ จึงรีบบริโภคอำหำรที่มีรส แล้วพระองค์เอำผ้ำเนื้อดีมำสองผืน ชุบ
น้ ำมันเสียแล้วนุ่งผูกพันเข้ำไว้ให้มั่นคง ประสงค์จะให้มีก ำลังว่ำยน้ ำ มหำชนำ มหำชน
บรรดำอยู่ในเรือส ำเภำนั้น กลัวควำมตำยพำกันร้องไห้ร่ ำไรต่ำง ๆ พระมหำสัตว์จึงปีนขึ้น
ไปนั่งอยู่ ณ เสำกระโดงทำงศีรษะเรือ เมื่อเรือแตกจะจมลงพระองค์ก็โดดไปด้วยก ำลัง
แรง ข้ำมพ้นฝูงปลำทั้งหลำยไปได้ มหำชนทั้งหลำยก็เป็นภักษำหำรแห่งฝูงสัตว์มีปลำเป็น
ต้น...” 

         (จันทรำชชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๑๕๓) 

 เหตุกำรณ์ที่ตัวละครเอกต้องประสบชะตำกรรมเรือส ำเภำที่อำศัยมำแตกกลำงทะเลนี้นับว่ำเป็น
เหตุกำรณ์ส ำคัญและแพร่หลำย จึงเป็นที่นิยมของกวีที่จะหยิบยืมมำสร้ำงสรรค์นิทำนของตน ทั้งนี้อำจเป็น
เพรำะในอดีตกำลกำรคมนำคมทำงน้ ำเป็นเส้นทำงส ำคัญในกำรเดินทำง และกำรเดินทำงผ่ำนมหำสมุทรที่
กว้ำงใหญ่ก็อำจประสบปัญหำควำมแปรปรวนของคลื่นลมและอำกำศท ำให้เรืออับปำงได้  เหตุกำรณ์นี้จึง
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ใกล้เคียงกับวิถีชีวิตจริง อีกทั้งยังแฝงหลักค ำสอนเรื่องกรรม ควำมมีสติ ปัญญำ และควำมเพียรอันเป็น
แบบอย่ำงที่ดีในกำรด ำเนินชีวิตได้อีกด้วย 

๒.๒.๒ เหตุการณ์ตอนตัวละครเอกหญิงใช้มาลัยเลือกคู่   
ตอนที่ศรีสุทัศน์ขึ้นฝั่งได้ไปขออำศัยอยู่กับตำยำยยำกจน วันหนึ่งเจ้ำเมืองอภัยต้องกำรให้พระธิดำ

มีคู่ จึงได้ให้อ ำมำตย์ป่ำวประกำศไปยังเจ้ำชำยเมืองต่ำง ๆ ผู้ชำยที่มียศถำบรรดำศักดิ์ และลูกชำยชำวบ้ำน
ไม่ว่ำจะยำกดีมีจน มำให้พระธิดำเลือกคู่ตำมล ำดับ หำกพระธิดำถูกพระทัยผู้ใดก็ให้น ำพวงมำลัยไปคล้องที่
ผู้นั้น แต่พระธิดำไม่ถูกพระทัยผู้ใด เหลือเพียงศรีสุทัศน์หลำนตำยำยยำกจนเท่ำนั้นที่ยังไม่ได้มำให้พระธิดำ
เลือก ในที่สุดเมื่อพระธิดำได้พบศรีสุทัศน์ พระธิดำก็ถูกพระทัยและน ำพวงมำลัยไปคล้อง พระรำชำจึงได้
จัดอภิเษกสมรสให้ศรีสุทัศน์และนำงรัตนมำลำ ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

...๏ เมื่อนั้นอ ำภัยภูมี  ตรัสสั่งบุตรี 
พรุ่งนี้เจ้ำกรองมำลำ 
๏ องค์ใดสบใจปรำรถนำ  เจ้ำเอำมำลำ 
ไปสวมพระหัตถ์ด้วยพลัน 
๏ ครั้นรุ่งพรุ่งนี้ขมีหมัน  กุมำรผำยผัน 
ตำมกันมำนั่งโรงทอง 
๏ นั่งเคียงเรียงรำยก่ำยกอง  ต่ำงคนต่ำงปอง 
พระน้องผู้ยอดเสน่หำ 
๏ เมื่อนั้นนำงรัตนมำลำ  ได้มำลัยมำ 
หมิช้ำก็ลงมำพลัน 
๏ พร้อมพรั่งนั่งอยู่ท้ังนั้น  นำงไม่ผูกพัน 
จอมขวัญก็กลับขึ้นมำ 
๏ ถวำยบังคมพระบิดำ  กรำบทูลรำชำ 
ฉำยำก็มำวิงวอน 
๏ บิดำปรำนีลูกนี้ก่อน  ลูกไม่อำวรณ์ 
บ่ห่อนจะชอบพระทัย 
๏ เมื่อนั้นพระองค์ทรงชัย  ต ำรัสตรัสไป 
ผู้ใดที่มีลูกหลำน 
๏ ที่ยังหนุ่มเหน้ำล ำเพำพำน  เร่งส่งลูกหลำน 
อย่ำนำนให้เป่ำกันเข้ำมำ 
๏ ผู้ดีที่มียศถำ   เร่งเป่ำเข้ำมำ 
ให้พระธิดำลูกกู 
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     … 

 ๏ ทั้งหลำยว่ำหำไม่   คนหนึ่งไซร้ก็บอกมำ 
 ยังหลำนยำยกะตำ   ยำกนักหนำใครจะปำน 

 ๏ เป็นคนซัดเซมำ   เที่ยวเข้ำป่ำทุกวันวำน 
ครั้นค่ ำจึงมำบ้ำน   ข้ำให้กำรตำมจริงไป 
๏ ท้ำวตรัสกับเสนำ   สูอย่ำช้ำพำกันไป 

 เอำตัวผู้บอกให้   อยู่หำไหนให้มันน ำ 
 ๏ บัดนั้นจึงเสนำ   รับชงคำมำตำมค ำ 
 ฉวยคว้ำพำผู้น ำ   ให้เจ้ำกรรมน ำทำงมำ 
 ๏ ครั้นน ำมำบ่หึง   ก็มำถึงเรือนยำยตำ 
 อ ำมำตย์จึงถำมว่ำ   หลำนของยำยนั้นไปไหน 
 ๏ ส่วนยำยจึงบอกว่ำ  ไปกับตำเข้ำพงไพร 
 เขำว่ำยำยมำไป   น ำหลำนให้จงเร็วรำ 
 ๏ ยำยขัดเขำหมิได้   จงน ำไปถึงแนวป่ำ 
 พอพบเจ้ำกับตำ   เขำก็พำเอำตัวไป 
 ๏ พำมำหมิทันนำน   ถึงทวำรพระเวียงชัย 
 รำชำมำแลไป   เห็นแต่ไกลเรียกธิดำ 
 ๏ กษัตริย์ทั้งสำมองค ์  แลไปกรงพระรำชำ 
 รูปร่ำงอย่ำงเทวำ   งำมนักหนำนี้ลูกใคร 
 ๏ บัดนั้นจึงรำชำ   คิดไปมำในพระทัย 
 ชะรอยเจ้ำนี้ไซร้   ลูกท้ำวไทพลัดเมืองมำ 
 ๏ ลัคนะและรำศ ี   จรลีดีนักหนำ 
 ท้ำวตรัสกับเสนำ   ให้น ำมำบนปรำงค์ชัย 
 ๏ เมื่อนั้นพระธิดำ   เห็นรำชำมำแต่ไกล 
 ฉวยได้พวงมำลัย   แล่นลงไปหำรำชำ 
 ๏ สบเนตรเกศกษัตริย์  แสนโสมนัสยิ่งหนักหนำ 
 ยื่นดวงพวงมำลำ   สอดหัตถำเข้ำด้วยพลัน 
 ๏ เมื่อนั้นบิตุเรศ   จึงรู้เหตุแห่งฉำยำ 
 คู่ครองของบุตรำ   สมปรำรถนำก็ตำมใจ... 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที ่๕๑๕, หน้ำต้น, หน้ำ ๖๗ - ๗๖) 



๘๓ 

 

เหตุกำรณ์ตอนตัวละครเลือกคู่คล้ำยกับเรื่องสุวรรณสังขชาดกหรือที่รู้จักกันดีในเรื่องสังข์ทอง  
ตอนที่นำงรจนำเลือกคู่ แต่ในเรื่องสุวรรณสังขชำดกนั้นเมื่อนำงรจนำเลือกคู่ได้เจ้ำเงำะรูปร่ำงอัปลักษณ์
และยำกจน ท ำให้ท้ำวยศวิมลรังเกียจเจ้ำเงำะมำก ดังค ำประพันธ์ว่ำ   

...พระรำชำนั้นมีพระรำชธิดำเจ็ดนำงทรงรูปโฉมงำมเลิศล้ ำนำรี พระเชฏฐรำชธิดำ
หกนำงนั้นมีภัสดำแล้ว แต่พระกนิษฐำธิดำสุดท้องนั้นยังหำมีภัสดำไม่ พระเจ้ำกรุงพำรำณสี
ทรงด ำริว่ำธิดำของเรำหกนำงมีภัสดำไปหมดแล้ว แต่นำงคันธำเทวีลูกสุดท้องของเรำหำมี
ภัสดำไม่ เรำจักท ำอำวำหมงคลให้นำงคันธำเสียและจักท ำชนชำวนครชนบทปรำศจำก
มลทิน (คือจะไม่ให้ใครนินทำต่อไปในภำยหน้ำได้) ด ำริแล้วจึ่งรับสั่งให้หำตัวมหำเสนำและ
รำชโอรสรำชนัดดำท้ำวพระยำ บรรดำอยู่ในรำชอำณำจักรมำประชุมกันแล้วจึงด ำรัสว่ำ  
ท่ำนทั้งหลำยจงประดับกำยให้เหมือน ๆ กัน พำพวกเสนำพลนิกำยออกจำกนครต่ำง ๆ มำ
ประชุมกัน ณ หน้ำพระลำนที่เมืองนี้ (เรำจักให้รำชธิดำเลือกภัสดำเอำตำมชอบใจ)  

มหำชนมีรำชโอรสเป็นต้น ก็มีควำมโสมนัสหรรษำปรำรถนำจะได้รำชเทวีเป็น
มเหสี ต่ำงก็ตกแต่งประดับกำยแล้วมำประชุมกัน ณ หน้ำพระลำนหลวง พระเจ้ำกรุง
พำรำณสีให้เชิญรำชธิดำคันธำเทวีมำกับนำรีบริวำรแล้วรับสั่งให้เลือกสำมีตำมชอบใจ   
รำชธิดำคันธำเทวีเมื่อจะเลือกสำมีนั้น เห็นมหำชนมีรำชโอรสเป็นต้นก็ไม่ชอบใจตน จึงทูล
พระรำชบิดำว่ำ ข้ำแต่เทวดำ มหำชนบรรดำที่มำประชุมกันเหล่ำนี้ หำเป็นที่รักใคร่อำบใจ
ของหม่อมฉันไม่ พระเจ้ำกรุงพำรำณสีทรงฟังดังนั้น ก็กริ้วยกใหญ่ตรัสตวำดว่ำ อีหญิงทมิฬ
หีนชำติ เรำปรำรถนำจะท ำอำวำหมงคลให้ ได้เรียกมหำชนมีรำชโอรสเป็นต้น มีรูปร่ำง
โสภณมำมำกมำย เจ้ำจะเลือกเอำสักคนหนึ่งก็ไม่ได้เจียวหรือ 

พระเจ้ำกรุงพำรำณสีจึ่งตรัสถำมพวกชำวเมืองว่ำ พวกชำวเมืองได้เห็นและได้รู้ว่ำ
บุรุษคนใดหนึ่ง ซึ่งมำแต่ที่อ่ืนมำอยู่เมืองนี้มีบ้ำงหรือไม่ ข้ำแต่พระมหำรำช มีทุคตบุรุษคน
หนึ่งรูปผิดมนุษย์ธรรมดำ สกลกำยำวิกลน่ำชังรูปเหมือนเงำะป่ำ บัดนี้อำศัยนำยคำมโภชก
เลี้ยงชีวิตด้วยกิจรับจ้ำงเลี้ยงโค...  

พระรำชำรับสั่งให้หำตัวนำงคันธำเทวีมำแล้วตรัสว่ำ แน่ะแม่ลูกรักของบิดำ เธอจง
โยนพวงมำลำไปในอำกำศ ถ้ำหำกว่ำในกำลปำงก่อน บุรุษคนใดเคยได้ท ำบุญสมภำรไว้กับ
เธอ ขอให้พวงมำลำนั้นไปสวมในมือของบุรุษคนนั้น บิดำจักท ำอภิเษกบุรุษคนนั้นกับเธอให้
เป็นภัสดำและชำยำซึ่งกันและกัน... 

...นำงท ำสัจจกิริยำแล้วก็ยกพวงมำลำขึ้นทูลเศียรแล้วก็โยนไปในอำกำศ พวง
มำลำนั้นลอยไปท ำประทักษิณปรำสำทสำมรอบแล้ว ก็ลอยลงจำกอำกำศเข้ำไปสวมหัตถ์
ขวำของพระมหำสัตว์ด้วยประกำรฉะนี้... 
     (สุวรรณสังขชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๒, ๒๕๔๙, ๑๖๙ – ๑๗๓) 



๘๔ 

 

แม้กวีผู้ประพันธ์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยอำจจะหยิบยืมเหตุกำรณ์ที่ตัวละครเอกหญิงเลือกคู่มำจำก
เรื่องสุวรรณสังขชำดกหรือสังข์ทอง แต่กวีก็มิได้เลียนแบบเหตุกำรณ์เหมือนต้นแบบทั้งหมด จะเห็นได้ว่ำใน
ครั้งแรกเมื่อนำงคันธำเทวีไม่ถูกพระทัยโอรสเจ้ำเมืองต่ำง ๆ หรือบุรุษมีผู้เกียรติคนใด ๆ ที่มำให้นำงเลือก 
พระเจ้ำกรุงพำรำณสีโกรธมำกถึงขั้นตวำดด่ำว่ำ “อีหญิงทมิฬหีนชำติ” และเมื่อนำงคันธำเทวีเลือกคู่ได้
เงำะป่ำและเงำะป่ำไม่ยอมให้สรงน้ ำรำชำภิเษก พระรำชำก็ยิ่งโกรธและขับไล่ทั้งสองออกจำกพระนคร ซึ่ง
แตกต่ำงจำกท้ำวอ ำไพในเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยที่แม้พระธิดำจะไม่ถูกพระทัยบุรุษที่มีเกียรติที่มำให้นำง
เลือกคู่พระองค์ก็ไม่ว่ำ และแม้เมื่อพระธิดำเลือกคู่ได้หลำนตำยำยยำกจนแล้วพระองค์ก็ยอมรับกำร
ตัดสินใจของพระธิดำ ดังที่บทประพันธ์กล่ำวไว้ว่ำ “๏ เมื่อนั้นบิตุเรศ จึงรู้เหตุแห่งฉำยำ คู่ครองของบุตรำ 
สมปรำรถนำก็ตำมใจ” หลังจำกนั้นเมื่อท้ำวอ ำไพได้เห็นรูปร่ำงหน้ำตำสง่ำรำศี และได้เห็นหลักฐำนแสดง
ว่ำพระศรีสุทัศน์เป็นโอรสกษัตริย์ตกยำกพลัดพรำกมำจำกบ้ำนเมืองอ่ืนแล้วก็ยิ่งพอพระทัยและจัดงำน
อภิเษกสมรสอย่ำงยิ่งใหญ่ 

๒.๒.๓ เหตุการณ์ม้าคู่ใจเตือนตัวละครเอกให้ออกตามหามเหสี   
ตอนที่สังหัสไชยได้อภิเษกสมรสกับนำงเทพนิรมิตและได้อยู่ในบ้ำนเมืองของนำงมำเป็นเวลำ

พอสมควรโดยที่ยังไม่มีทีท่ำจะออกตำมหำนำงสังหัสเกสรซึ่งเป็นจุดมุ่งหมำยหลัก ม้ำจึงเตือนสังหัสไชยให้
ออกตำมหำนำงสังหัสเกสร แต่สังหัสไชยเกรงว่ำหำกตนต้องลำจำกนำงเทพนิรมิตไปออกตำมหำนำงสังหัส
เกสรหลังจำกอภิเษกสมรสได้ไม่นำนจะดูไม่ดี จึงขอผัดม้ำไปก่อน เมื่อม้ำเตือนอีกครั้งแต่สังหัสไชยก็ดูยัง
อิดออด ม้ำจึงประชดประชันสังหัสไชยว่ำได้มเหสีใหม่แล้วลืมมเหสีเก่ำ หำกสังหัสไชยไม่ออกติดตำมหำนำง
สังหัสเกสรบัดนี้ม้ำก็จะขอติดตำมหำนำงเองเพียงล ำพัง สังหัสไชยจึงต้องลำนำงเทพนิรมิตเพ่ือไปติดตำมหำ
นำงสังหัสเกสร ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

...๏ ครั้นรุ่งขึ้นแล้ว บัดนั้นม้ำแก้ว  จริงทูลภูม ี
ไหนท้ำวจะไป  หำไทเทวี  เอ็นดูฤๅษ ี  เธอจะคอยหำ 
๏ เอ็นดูอรไท  ยำกเย็นเป็นไฉน  ไม่เห็นพักตรำ 
เถิงหมิพบเจ้ำ  รู้ข่ำวบ้ำงรำ  จะเสำะแสวงหำ  ให้รู้ส ำคัญ 
๏ ส่วนพระรำชำ  อยู่ด้วยฉำยำ  ได้สิบห้ำวัน 
เชิญเสด็จจะคลำไคล ฟังข้ำทูลพลัน  ถ้ำไม่พบขวัญ  แล้วจะกลับมำ 
๏ บัดนั้นจอมไตร  ตอบพำชีไป  พ่ีได้เมตตำ 
จะด่วนเริดสะร้ำง  ห่ำงข้ำงไฉยำ  เขำจะนินทำ  รู้รสปลดไป 
๏ พำชีได้ฟัง  ค่อยคิดหยุดยั้ง  คอยหลังชั่งใจ 
ชอบแล้วเจ้ำว่ำ  ข้ำจะฟังไท ้  พ่ออย่ำร้อนใจ  เอ็นดูฉำยำ 
๏ สั่งกันแล้วเสร็จ พระเจ้ำเสด็จ  สู่อรพังงำ 
อยู่ด้วยแจ่มจันทร์ ได้สำมเดือนมำ  ทีนั้นอำชำ  เตือนพระจักรี 



๘๕ 

 

๏ ดังฤๅพระเจ้ำ  ได้ใหม่ลืมเก่ำ  ลืมเจ้ำเทวี 
สงสำรเกสร  จรอยู่ในพงพี  อันอกข้ำนี ้  ปิ่มจักท ำลำย 
๏ บัดนั้นรำชำ  ได้ฟังค ำม้ำ  เพ่ือนว่ำมำกมำย 
บอกนำงท้ังสั่ง  รอยชั่งโฉมฉำย  อันตัวพ่ีชำย  จะลำกัลยำ 
๏ คอยอยู่จงดี  ร้อยชั่งฟังพ่ี  ถ้ำหมิมรณำ 
ถ้ำพ่ีหมิตำย  ดีร้ำยมำหำ  ในเจ็ดเดือนตรำ  จะมำสมศรี 
๏ นำงเทพเนรมิต ได้ฟังทรงฤทธิ์  ผู้เป็นสำม ี
กอดบำทท้ำวไท  ร้องใช่พอดี  โอ้พระพันปี  จะหนีน้องไป 
๏ แรกรักแรกชม  ยินดีภิรมย์  สมข้ำอรไท 
ได้สำมรำตรี  จะหนีน้องไป  น้องจะอยู่ไย  จะตำยเป็นผี 
๏ พระฟังนำงว่ำ  จึงตอบปลอบมำ  ฟังข้ำพ่ีพำชี 
เอ็นดูท้ำวน้อง  ร่ ำร้องหมองศร ี  ถ้ำเรำจะจรลี  นำงจักมรณำ 
๏ อันตัวข้ำนี้  เสียโน่นเสียนี่  หมิดีนักหนำ 
เสียก่อนได้หลัง  ภวังค์พะว้ำ  แบ่งภำคได้รำ  ไม่ขัดอัสดร 
๏ ครั้นว่ำจะไป  นำงข้ำงนี้ไซร้  มำจะม้วยมรณ์ 
ครั้นว่ำจะอยู่  เอ็นดูเมียก่อน  ยอมเป็นเพื่อนนอน ทั้งสองอรไท 
๏ ผิดชอบหนักเบำ นำงองคนี้เล่ำ  อยู่กับกรุงไกร 
นำงนั้นอยู่ป่ำ  มรณำฤๅไฉน  จ ำเป็นจ ำไป  ให้รู้ก่อนรำ 
๏ แต่พระองค์คิด  แล้วสมสนิท  คลำยจิตโศกำ 
มำจนเจ็ดวัน  ม้ำนั้นเตือนมำ  เชิญเถิดรำชำ  มำไปหำนำง 
๏ ฤๅว่ำหมิไป  เกรงน้ ำพระทัย  ของนำงเอวบำง 
ช่ำงพลอดช่ำงเพลิน ไม่เหินไม่ห่ำง  ฤๅช่ำงเคล้ำนำง  เล่นส ำรำญใจ 
๏ อยู่เถิดรำชำ  แต่ข้ำผู้ม้ำ  จะลำภูบำล 
จะเข้ำไปป่ำ  เที่ยวหำนำงครำญ ข้ำแต่เดฉัน  จะด้นดัน้ไป… 
    (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้ำต้น, หน้ำ ๒๗ - ๓๒) 
เหตุกำรณ์ตอนนี้คล้ำยกับเรื่องสุธนุชาดก ตอนที่พระสุธนูอยู่ที่เมืองยักษ์ฆันตำร จนม้ำต้องเตือนให้

สุธนูออกติดตำมหำนำงจีรัปภำ ดังค ำประพันธ์ว่ำ 
“ฝ่ำยมณีกักขิอำชำแลเห็นพระโพธิสัตว์ ก็ร้องไห้ปริเทวนำกำรร่ ำไร แลไปไม่เห็น

พระนำงจีรัปภำเทวี จึงทูลถำมพระโพธิสัตว์ว่ำพระนำงจีรัปภำไปข้ำงไหน จึงมิได้เห็นตำม
เสด็จมำ พระโพธิสัตว์จึงตรัสว่ำ ดูกรมณีกักขิอำชำไนย พระนำงจีรัปภำเทวีนั้นพลัดกันไป  
เรำเที่ยวติดตำมหำนำง จึงได้หลงเข้ำมำอยู่ในแดนของยักษ์นี้ มณีกักขิอัศวรำชจึงทูลว่ำ  
พระองค์จะมำอยู่ที่นี่นำนนักไม่ได้ ควรจะไปเที่ยวติดตำมพระจีรัปภำเทวีให้พบกันก่อน  



๘๖ 

 

พระโพธิสัตว์จึงตรัสว่ำ ดูกรมณีกักขิอัศวรำช ค ำที่ท่ำนพูดตักเตือนนี้ต้องอดไว้ เรำควรจะ
คิดผ่อนผันพำกันไปให้พ้นแดนของมหำยักษ์นี้ก่อน แล้วจึงเที่ยวติดตำมพระจีรัปภำเทวี
ต่อภำยหลัง...” 
        (สุธนุชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๘, หน้ำ ๙๔) 

นอกจำกนี้ในโสวัตกลอนสวดก็มีเหตุกำรณ์ที่ม้ำกัณฐัศว์เตือนโสวัตให้กลับไปหำมำรดำ เพรำะเห็น
ว่ำโสวัตได้จำกมำรดำมำถึง ๑๐ เดือนแล้ว แต่โสวัตก็ขอเลื่อนเวลำไปก่อนโดยอ้ำงว่ำขออยู่รับใช้ฤๅษี และ
ขณะนั้นนำงปทุมวดีก็ก ำลังตั้งครรภ์ด้วย ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

...๏ ครั้นได้สิบเดือน ม้ำต้นทูลเตือน  ขอเชิญภูมี 
ตรัสไม่ร ำพึง  คิดเถิงชนนี  จักนับรำตรี  ท่ำพระทุกวัน 
๏ เชิญพระเสด็จไป ตรัสคิดสิ่งใด  ได้แล้วทุกอัน 
ไม่เสียทีมำ  เจ้ำม้ำจรจรัล  เถิงป่ำหิมวันต์  ลุดั่งปรำรถนำ 
๏ พระจึ่งขำนตอบ พ่ีทูลนี้ชอบ  ขอบใจนักนำ 
เมื่อเรำพี่น้อง  เสด็จจำกมำรดำ  วันนั้นทูลลำ  ว่ำแต่สำมปี 
๏ ได้มำพ่ึงบุญ  จักอยู่แทนคุณ  ดำบสฤๅษี 
ครั้นว่ำพลันหน่ำย ใช่ชำยชำตรี  ติฉินจะมี  น้องน้อยนักหนำ 
๏ เมื่อนั้นมำรศรี  ปลอบม้ำพำชี  พ่ีได้เมตตำ 
เอ็นดูน้องน้อย  ค่อยไปค่อยมำ  ยับยั้งฟังข้ำ  จึ่งไปด้วยกัน... 

(โสวัตกลอนสวด, ๒๕๔๘, หน้ำ ๖๓) 
 เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยยังมีเหตุกำรณ์ตอนที่ม้ำคู่ใจของตัวละครเอกต่อสู้กับยักษ์ ดังค ำประพันธ์
ว่ำ 

๏ บัดนั้นจึงมำรยักษำ   เห็นม้ำอำชำ 
ดูดู๊มันมำแต่ไหน 
๏ เรียกเพ่ือนกันมำแต่ไกล   เร็วเหวยมำไป 
เร่งจับเอำไอ้อำชำ 
๏ แต่มำเฝ้ำด่ำนกลำงป่ำ   ช้ำนำนหนักหนำ 
อำชำพึงให้ทำนตัว 
๏ เรำเป็นขุนดำบหมิใช่ชั่ว   เป็นคนฤๅจะกลัว 
ม้ำชั่วกลัวมันไยนำ 
๏ ว่ำแล้วเข้ำไล่อำชำ   ทันบนเวหำ 
ยักษำเข้ำกลุ้มรุมตี 
๏ บัดนั้นจึงม้ำพำชี   สัประยุทธ์ยักษี 
(ช ำรุด)ฤทธีของตน 



๘๗ 

 

๏ ดีดขบบ้ำงหลบเป็นยนต์  หลีกหลบไม่พ้น 
แทบจะวำยชนม์เป็นผี 

(สหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔, หน้ำต้น, หน้ำ ๔) 
 เหตุกำรณ์ที่ม้ำของตัวละครเอกสู้รบกับยักษ์นี้มีปรำกฏในนิทำนไทยหลำยเรื่อง เช่น ใน เรื่องโสวัต
กลอนสวดก็มีเหตุกำรณ์ตอนที่ม้ำกัณฐัศว์เหำะข้ำมเมืองท้ำวจิตรำรำชยักษ์ จึงเกิดต่อสู้กัน ดังค ำประพันธ์
ว่ำ 
 …๏ ท้ำวจิตรำรำช เสด็จเหนือเกยมำศ ผำดเห็นพำชี 

อุกอำจหยำบหยำม เหำะข้ำมบูร ี  สมเด็จภูม ี  ทรงพระโกรธำ 
 ๏ จับได้กระบองเพชร วิ่งวำงระเห็จ  เสด็จด้วยฤทธำ 
 ไล่ตีม้ำต้น  ที่บนเวหำ  บัดนั้นอำชำ  ต่อด้วยยักษ ี
 ๏ ท้ำวโผนเข้ำรัน  ม้ำต้นหลบทัน  รนัผิดพำชี 
 ม้ำต้นเข้ำขบ  ชกตบยักษ ี  ดีดด้วยฤทธี  ปิ้มจะม้วยชีวำ 
 ๏ ร้องเรียกอสูร  เข้ำมำพร้อมมูล  ช่วยตีอำชำ 
 ฉวยจับพวนได้  รัดไว้ตรึงตรำ  ร้อยแข้งร้อยขำ  โบยตียิ่งมำร... 

(โสวัตกลอนสวด, ๒๕๔๘, หน้ำ ๖๔) 
 

 นอกจำกนี้ในสุธนุชาดกก็มีเหตุกำรณ์ตอนที่ม้ำมณีกักขิสู้รบกับยักษ์ ดังค ำประพันธ์ว่ำ 
...มณีกักขิอัศวรำชก็เหำะขึ้นไปในอำกำศ ส ำแดงอิทธิฤทธิ์มีประกำรต่ำง ๆ แล้ว

ถีบหน้ำมหำยักษ์ด้วยเท้ำหน้ำทั้งสอง โลหิตก็ไหลนองอำบหน้ำมหำยักษ์ แล้วอำชำไนยก็
กลับโลดขึ้นถีบอกมหำยักษ์อีก โลหิตทั้งหลำยก็ไหลออกจำกอกมหำยักษ์… 

      (สุธนุชำดก ในปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๗๘) 
 จะเห็นได้ว่ำเหตุกำรณ์ม้ำคู่ใจของตัวละครเอกสู้รบกับยักษ์เพ่ือปกป้องหรือขณะออกติดตำมหำ 
ตัวละครเอกหญิงนั้นเป็นเหตุกำรณ์ที่ มีปรำกฏในนิทำนเรื่องอ่ืน ๆ ที่มีมำก่อนแล้ว กวีผู้ประพันธ์ศรี
สุทัศน์สังหัสไชยจึงอำจจะเคยได้ยินได้ฟังเรื่องรำวและน ำมำดัดแปลงสร้ำงสรรค์ในนิทำนของตน  

๒.๒.๔ เหตุการณ์ตัวละครเอกหญิงก าเนิดจากดอกบัวและฤๅษีน ามาเลี้ยงดู   
ในเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีนำงสังหัสเกสรเป็นตัวละครเอกหญิงที่เกิดในดอกบัวแล้วฤๅษีได้เก็บมำ

เลี้ยง ดังค ำประพันธ์ว่ำ 
  ...๏ เมื่อนั้นฤๅษี  จึงตอบคด ี  กับพระรำชำ 

เดิมนำงนี้ไซร้  เกิดในบุษบำ  จึงได้นำงมำ  เป็นบุตรอุทร 
๏ จึงเลี้ยงนำงไว้  ให้นำมทรำมวัย  สังหัสเกสร 
ได้สิบห้ำปี  เทวีบังอร  รักร่วมอุทร  บังอรสำยใจ… 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้ำปลำย, หน้ำ ๑๒๕) 
 



๘๘ 

 

กำรก ำเนิดของตัวละครเอกหญิงที่เกิดจำกดอกบัวนี้คล้ำยกับตัวละครเอกหญิงในนิทำนหลำยเรื่อง 
ทั้งที่ปรำกฏในวรรณคดีสันสกฤตเรื่องปทุมาวดีในคัมภีร์มหำวัสตุ (นิยะดำ เหล่ำสุนทร, ๒๕๕๘, หน้ำ ๘๘)
ในอรรถกถำชำดก ปัญญำสชำดก ต ำนำน และในนิทำนพ้ืนบ้ำน (นิตยำ วรรณกิตร์, ๒๕๕๕, หน้ำ ๖๐ – 
๘๖) เช่น อาสังกชาดกในอรรถกถำ เป็นเรื่องเกี่ยวกับพระโพธิสัตว์เสวยพระชำติเป็นพรำหมณ์ออกบวช
เป็นฤๅษี ได้นำงซึ่งถือก ำเนิดจำกดอกบัวมำเลี้ยงไว้ชื่อนำงอำสังกำ ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

...เวลำนั้น สัตว์โลกตนหนึ่งถึงพร้อมด้วยบุญ จุติจำกดำวดึงสพิภพ เกิดเป็น
เด็กหญิงที่กลีบบัวกลีบหนึ่งในสระบัว ณ ที่นั้น เมื่อดอกบัวเหลืองเหี่ยวร่วงโรยลงไป 
ดอกบัวดอกนั้นยังกลีบพองท้องป่องอยู่นั่นแหละไม่โรย ท่ำนดำบสได้มำยังสระบัวนั้นเพื่อ
อำบน้ ำ เห็นดอกบัวดอกนั้น คิดว่ำเมื่อดอกบัวดอกอ่ืน ๆ ร่วงโรยไปแล้ว แต่ดอกนี้ยังคง
กลีบพองท้องป่องอยู่ จะมีเหตุอะไรหนอ แล้วผลัดผ้ำอำบน้ ำลงไป เปิดดูดอกบัวดอกนั้น 
เห็นเด็กหญิงคนนั้นแล้วเกิดควำมส ำคัญข้ึนว่ำเป็นลูกสำวน ำมำยังบรรณศำลำเลี้ยงดูไว้... 

(พระสุตตันตปิฎก ขุททกนิกำย ชำดก เล่ม ๓ ภำค ๕, ๒๕๒๗, หน้ำ ๕๓ – ๕๔) 

เด็กหญิงที่ถือก ำเนิดในดอกบัวยังมีปรำกฏในพระอุบลวรรณาเถรีในอรรถกถำขุททกนิกำย เถรี
คำถำ ทวำทสกนิบำต ซึ่งเป็นเรื่องเกี่ยวกับพระอุบลวรรณำเถรีที่ในอดีตชำติได้เกิดเป็นหญิงชื่อนำงปทุมวดี
ได้ถวำยข้ำวตอกและดอกบัวแด่พระพุทธเจ้ำ พร้อมอธิษฐำนขอให้อำนิสงส์จำกกำรท ำทำนดังกล่ำวท ำให้
นำงมีบุตร ๕๑๑ คน เท่ำกับข้ำวตอกที่นำงถวำย และมีดอกบัวมำรองรับทุกย่ำงก้ำว ด้วยผลของกรรมนั้น
นำงจึงได้บังเกิดในดอกบัวในสระบัวและมีดำบสมำพบและน ำไปเลี้ยงดู ดังค ำประพันธ์ว่ำ  

...ด้วยผลของกรรมนั้น แม้นำงก็ถือปฏิสนธิในเทวโลกนับแต่นำงบังเกิดแล้ว 
ปทุมดอกใหญ่ก็ผุดทุก ๆ ย่ำงก้ำวของนำง นำงจุติจำกเทวโลกนั้นแล้วก็บังเกิดในห้อง
ปทุม ในสระปทุมแห่งหนึ่งใกล้เชิงภูเขำ 

ดำบสองค์หนึ่งอำศัยเชิงภูเขำนั้นอยู่ ดำบสนั้นไปสระแต่เช้ำตรู่เพื่อล้ำงหน้ำ เห็น
ดอกปทุมนั้นก็ครุ่นคิดว่ำ ปทุมดอกนี้ใหญ่กว่ำดอกอ่ืนๆ แต่ดอกอ่ืนๆบำนแล้ว ดอกนี้ยัง
ตูมอยู่ น่ำที่จะมีเหตุในดอกปทุมนั้น จึงลงน้ ำจับปทุมดอกนั้น ปทุมดอกนั้น พอดำบสนั้น
จับเท่ำนั้นก็บำน ดำบสก็เห็นเด็กหญิงนอนอยู่ภำยในห้องดอกปทุม และนับแต่เห็นแล้วก็
ได้ควำมรักประดุจธิดำ จึงน ำไปบรรณศำลำพร้อมกับดอกปทุมให้นอนบนเตียง... 

      (พระสุตตันตปิฎก ขุททกนิกำย เถรีคำถำ เล่ม ๒ ภำค ๔, ๒๕๒๗, หน้ำ ๓๑๘) 

ในอิสิคิลิสูตรว่ำด้วยประวัติภูเขำอิสิคิลิในอรรถกถำมัชฌิมนิกำย อุปริปัณณำสก์ อนุปทวรรค 
กล่ำวถึงกุลธิดำผู้หนึ่งถวำยดอกบัวดอกหนึ่งกับข้ำวตอก ๕๑๑ ดอกแด่พระปัจเจกพุทธเจ้ำองค์หนึ่ง พร้อม
ตั้งควำมปรำรถนำให้ได้บุตร ๕๑๑ คน ด้วยผลของกรรมนั้นนำงจึงได้บังเกิดในดอกบัวและมีดำบสมำพบ
และน ำไปเลี้ยงดู ดังค ำประพันธ์ว่ำ 



๘๙ 

 

นำงด ำรงตลอดกำลก ำหนดชั่วอำยุแล้วไปเกิดในเทวโลก จุติจำกเทวโลกมำเกิด
ในกลีบดอกบัวในชำตสระ พระดำบสองค์หนึ่งไปพบเข้ำก็เลี้ยงไว้ เมื่อนำงก ำลังเที่ยวเล่น
นั่นแหละ ดอกบัวทั้งหลำยผุดขึ้นจำกพ้ืนดินทุก ๆ ย่ำงเท้ำ... 

(พระสุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกำย อุปริปัณณำสก์ เล่ม ๓ ภำค ๑, ๒๕๒๗, หน้ำ ๓๓๗) 
 

 ในโสนันทชาดกและวรนุชชาดกซึ่งเป็นหนึ่งในปัญญำสชำดกก็มีตัวละครเอกหญิงที่ถือก ำเนิดจำก
ดอกบัว โสนันทชาดกกล่ำวถึงนำงปทุมำวดีในปทุมำวดีกัณฑ์ว่ำมีก ำเนิดมำจำกกำรที่พระอินทร์แปลงกำย
เป็นนกกำงเขนเข้ำสู่ท้องนำงสิปปธนี แล้วคำบธิดำของนำงมำไว้ในดอกบัว ต่อมำมีฤๅษีมำพบจึงเก็บนำงมำ
เลี้ยงและให้ชื่อว่ำนำงปทุมำวดี ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

...แม้ท้ำวสักกะทรงร ำพึงถึงเหตุ ก็ทรงทรำบ จึงเสด็จลงมำจำกสักกะพิภพ 
แปลงพระองค์เป็นนกกำงเขน เสด็จเข้ำสู่ท้องแห่งนำงสิปปธนีโดยฆำนทวำร คำบเอำ
ทำริกำในครรภ์ออกโดยมุขทวำร เสด็จไปยังป่ำหิมพำนต์ ทรงไว้ในครรภ์แห่งดอกประทุม 
มีเทพด ำรัสให้เทพบุตรองค์หนึ่งท ำกำรอำรักขำทำริกำนั้นไว้แล้วเสด็จกลับไปสู่สักกะ
พิภพ... 

ตทำ ปน ก็ในกำลนั้น มีพระดำบสรูปหนึ่งซึ่งว่ำวิสุทธดำบส อำศัยอยู่ ใน
อำศรมบทอันไม่ไกลจำกสระโบกขรณีนั้นนัก ในวันนั้นวิสุทธดำบสไปสู่ท่ำสระโบกขรณี  
เพ่ือจะอำบน้ ำช ำระร่ำงกำย เห็นดอกประทุมขยำยกลีบใหญ่ ทรำบควำมที่ท้ำวสักกะน ำ
ทำริกำมำไว้ด้วยทิพจักษุ จึงลงไปในสระโบกขรณีเก็บเอำประทุมดอกนั้นมำแล้วอภิบำล
รักษำไว้ ทุก ๆ วันพระดำบสไปเก็บเอำเกสรบัวมำโดยลงในอำศรม แล้วบอกนำงทำริกำ
ให้มำนอน เลี้ยงดูทำริกำนั้นมำด้วยองคุลี เลี้ยงดูด้วยประกำรอย่ำงไร คือให้นำงทำริกำ
นั้นกลืนกินรสน้ ำนมซึ่งไหลออกจำกองคุลี ๑ ให้บริโภคสุทธโภชนำหำรซึ่งเกิดจำกองคุลี 
๑ ให้เคี้ยวกินกัทลีผล (กล้วย) ซึ่งเกิดจำกองคุลี ๑ ได้ขนำ[น]นำมนำงทำริกำนั้นว่ำ นำง
ปทุมำวดี... 

(โสนันทชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๒, ๒๕๔๙, หน้ำ ๑๐๐ – ๑๐๑)  

ส่วนในวรนุชชาดกมีนำงบุษบำซึ่งถือก ำเนิดจำกดอกบัว ดังค ำประพันธ์ว่ำ 
ครำวนั้นมีกัสสปดำบสองค์หนึ่ง สร้ำงอำศรมอยู่ที่ขอบสระแห่งหนึ่ง ณ หิม

วันตประเทศ มีเทวธิดำองค์หนึ่งจุติแต่ดำวดังสพิภพแล้วปฏิสนธิในห้องประทุมดอกหนึ่ง 
ณ สระโบกขรณีนั้น วันหนึ่งจึงกัสสปดำบสนั้น ลงอำบน้ ำที่สระเห็นดอกประทุมดอกใหญ่
นึกในใจว่ำ ดอกประทุมนี้ใหญ่กว่ำทุกดอก เหตุอะไรจะมีแน่ จึงลงไปเด็ดดอกประทุมนั้น
ขึ้นมำยังอำศรม เห็นนำงกุมำรีมีในดอกประทุมนั้นก็มีควำมยินดีจึงเลี้ยงกุมำรีนั้นไว้ ให้
ดื่มขีรรสธำรำโดยใส่องคุลีให้เข้ำยังปำกนำงกุมำรี ขีรรสก็เกิดมีขึ้น นำงกุมำรีนั้นครั้น



๙๐ 

 

เจริญวัยอำยุได้ ๑๖ วรรษำ มีรูปร่ำงงำมโสภำดุจนำงเทพอัปสร พระดำบสจึงขนำนนำม
กรแก่นำงกุมำริกำนั้นชื่อว่ำบุษบำ 

(วรนุชชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๒, ๒๕๔๙, หน้ำ ๔๗๘) 
 

นอกจำกนี้ยังมีปรำกฏในเรื่องโสวัตกลอนสวดและลักษณวงศ์ซึ่งเป็นบทละครตั้งแต่สมัยอยุธยำ
ตอนปลำยด้วย เรื่องโสวัตกลอนสวดมีนำงฟ้ำจุติมำเกิดในดอกบัวใกล้อำศรมฤๅษี ฤๅษีลงไปเด็ดดอกบัวท ำ
ให้ทรำบว่ำมีธิดำอยู่ในดอกบัวนั้น จึงน ำมำเลี้ยงดูและตั้งชื่อให้ว่ำนำงปทุมวดี ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

...๏ ยังมีนำงฟ้ำ  เสด็จจำกมหำ  พิมำนอ ำพน 
ดับด้วยศฤงคำร  ช้ำนำนเด็จดล  โกฏิหนึ่งนิฤมล  อยู่ในไตรตรึงษ ์
๏ อยู่จ ำเนียรกำล สิ้นบุญนำงครำญ  จุติบหึง 
ลินลำจำกสถำน  พิมำนไตรตรึงษ ์  บัดเดียวลุเถิง  ที่ริมสระศรี 
๏ มำเอำปฏิสนธิ์  ในดอกอุบล  ใหญ่ใช่พอดี 
แทบใกล้อำศรม  สมมิศรฤๅษี  ช้ำนำนหลำยปี  มิได้เห็นบำน 
๏ วันหนึ่งดำบส  ท่ำนท้ำวทรงพรต  ไปลงสรงสนำน 
เห็นบัวเลิศไกร  ใหญ่พ้นประมำณ  มิได้เห็นบำน  เหมือนหนึ่งทุกวัน 
๏ แต่กูหมำยไว้  สำมขวบแล้วไซร้  เห็นเป็นอัศจรรย์ 
ดีร้ำยจะมี  สักสิ่งสักอัน  ในดอกบัวนั้น  แม่นแท้แก่ใจ 
๏ ครั้นร ำพึงแล้ว  ดำบสใจแกล้ว  โถมน้ ำลงไป 
เด็ดดอกบัวทอง  เรืองรองสุกใส  คืนว่ำยบัดใจ  เถิงฝั่งคงคำ 
๏ ดำบสพิศด ู  เห็นนำรีอยู ่  ในดอกบุษบำ 
ดำบสชื่นชม  ภิรมย์หนักหนำ  จึ่งอุ้มนำงมำ  ยังอำศรมพลัน 
๏ ค่อยเลี้ยงรักษำ นำงสอนเจรจำ  ฉะฉอดทุกอัน 
ซู้ซู้ซ้ีซ้ี   ระรี่ชมกัน  ดำบสใจธรรม์  รักเพียงแสนทวี 
๏ จึ่งให้พระนำม  ธิดำโฉมงำม  ประทุมวดี 
(งำมยิ่งพริ้งเพริศ)  เลิศล้ ำนำรี  สี่ปทวีปไม่มี  เหมือนอรทรำมวัย... 

(โสวัตกลอนสวด, ๒๕๔๘, หน้ำ ๓๘ – ๓๙)  
ส่วนในลักษณวงศ์มีนำงทิพเกสรซึ่งเป็นตัวละครเอกหญิงที่พระฤๅษีชื่อมหำเมฆเก็บนำงจำก

ดอกบัวมำเลี้ยงไว้ตั้งแต่เล็ก ดังค ำประพันธ์ว่ำ 
๏ พระมุนีมีนำมมหำเมฆ   อดิเรกฤทธีไม่มีสอง 
ส ำรวมฌำนมัสกำรพระเพลิงกอง  อยู่ในห้องหิมวำพนำลี 
๏ เธอได้นำงกลำงสัตตบงกช  พระดำวบสเลี้ยงไว้ในไพรศรี 
หอมร ำจวนนวลเนื้อกุมำรี   ดั่งมำลีเสำวรสเรณูนวล 

(ลักษณวงศ์, ๒๕๕๘, หน้ำ ๔๗) 



๙๑ 

 

 จะเห็นได้ว่ำเหตุกำรณ์ตัวละครเอกหญิงถือก ำเนิดในดอกบัวเป็นอนุภำคที่มีปรำกฏในนิทำนหลำย
เรื่อง นอกจำกนี้ตัวละครเอกหญิงดังกล่ำวมักจะต้องมีฤๅษีมำพบและเลี้ยงดูด้วยกำรอธิษฐำนขอให้มีน้ ำนม
ไหลออกมำจำกนิ้ว ดังจะเห็นได้จำกฤๅษีในเรื่องรามเกียรติ์ที่อธิษฐำนให้มีน้ ำนมไหลออกมำจำกนิ้วชี้เพ่ือ
เลี้ยงกุมำรีน้อยซึ่งเป็นธิดำของทศกัณฐ์และนำงมณโฑ 

กำรที่ตัวละครเอกหญิงถือก ำเนิดในดอกบัวนี้มักสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องอำนิสงส์หรือผลของกำร
ถวำยดอกบัวเป็นทำน และเป็นกำรน ำเอำคุณลักษณะเด่นของดอกบัวมำเชื่อมโยงหมำยถึงสตรีที่มีคุณ
ควำมดี ควำมงำม ควำมบริสุทธิ์ อันเป็นค่ำนิยมทำงสังคมที่มีต่อผู้หญิงตั้งแต่อดีตกำล แม้ในปัจจุบันนิทำน
พ้ืนบ้ำนหรือนิทำนจักร ๆ วงศ์ ๆ ของไทยก็ยังนิยมสร้ำงสรรค์ตัวละครเอกหญิงเช่นนี้อยู่ 

๒.๒.๕ เหตุการณ์ตัวละครพบกันเพราะการร้อยมาลัยเป็นเรื่องราว 
ตอนที่นำงสังหัสเกสรทรำบว่ำสังหัสไชยได้พบศำลำทำนท ำให้ได้พบกับพ่ีชำยและโอรสแล้ว นำง

สังหัสเกสรซึ่งขณะนั้นได้อำศัยอยู่กับตำยำยร้อยมำลัย ได้ร้อยมำลัยเป็นเรื่องรำวชีวิตของนำงและสังหัสไชย 
ท ำให้นำงได้พบกับสังหัสไชยและโอรส ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

...๏ ครั้นรุ่งสุริยำ  นำงกรองมำลำ  เป็นแยบเป็นคำย 
แกล้งให้ผัวรัก  รู้จักลวดลำย  เมื่อแรกโฉมฉำย  ได้ผ้ำสไบ 
๏ กรองพวงหนึ่งเล่ำ เมื่อผัวรักเจ้ำ  พำลูกดำนไป 
กรองพวงหนึ่งเล่ำ เมื่อเจ้ำมำใน  เก็บผ้ำสไบ  ผ้ำทรงนำนำ 
๏ กรองพวงหนึ่งนั้น เมื่อเจ้ำผำยผัน  เข้ำในศำลำ 
ฤๅษีจับได ้  ถำมไถ่รำชำ  แล้วพำเจ้ำไป  ยังพระกุฎี 
๏ กรองไว้ให้ยำย  แกเอำไปถวำย  ไทธิบดี 
พวงหนึ่งภูบำล  ประทำนมเหสี  พวงหนึ่งพันปี  ประทำนน้องยำ 
๏ อันพวงหนึ่งไสร้ ให้น้องสะใภ้  องค์ขนิษฐำ 
ยังพวงหนึ่งเล่ำ  พระเจ้ำรำชำ  ชมกับบุตรำ  นัดดำทรำมชม 
๏ เมื่อนั้นจอมไตร พระหัสไชย  จับมำลัยชม 
ใครหนอช่ำงกรอง เหมือนน้องเอวกลม เมื่อกูลงชม  องค์พระฤๅษี 
๏ เห็นงำมวิเศษ  น่ำจะมเีหตุ  แม่นแท้ท่วงท ี
ทูลพี่ทันใจ  มำลำเช่นนี้  ถ้ำว่ำยังม ี  จะรับประทำน 
๏ พ่ีฟังน้องไข  ไม่ขัดพระทัย  จะให้ส ำรำญ 
ของพ่ีทั้งสอง  ของน้องนงครำญ  ตรัสให้ประทำน  ชมเถิดพ่ออำ 
๏ เจ้ำรับทันใจ  เรียบร้อยห้อยไว้  พิศไปพิศมำ 
นี่เหมือนกูได ้  สไบฉำยำ  พวงนี้เหมือนข้ำ  พำลูกดำนไป 
๏ พวงนี้เหมือนเรำ เก็บภูษำเจ้ำ  หนเีข้ำในไพร 
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นี่เหมือนฤๅษี  จับพี่ไว้ได้  ดูแล้วนิ่งไป  ไม่จ ำนรรจำ 
๏ วันหนึ่งอรไท  เจ้ำกรองดอกไม ้  เป็นเรื่องรำวมำ 
กรองเป็นพระเจ้ำ  คลึงเคล้ำฉำยำ  พวงหนึ่งบิดำ  ชุบม้ำพำชี 
๏ กรองพวงหนึ่งนั้น เจ้ำพำเมียขวัญ  เก็บผลพฤกษำ 
มำรพำคลำดแคล้ว กรองแล้วเทวี  คิดถึงภูมี  พิลำปร่ ำไร 
๏ ส่วนว่ำยำยเฒ่ำ ตื่นขึ้นแต่เช้ำ  ได้มำลัยไป 
ถวำยแก่รำชำ  ผ่ำนฟ้ำภพไตร  ท้ำวตรัสยื่นให้  แก่พระอนุชำ 
๏ ทั้งสี่พวงไสร้  ไม่ประทำนใคร  ให้พระน้องยำ 
น้องรับประทำน  ท้ำวผู้เชษฐำ  เรียบร้อยห้อยมำ  รอบแทบบรรทม 
๏ แล้วพิศดูไป  เหมือนคู่พิสมัย  ด้วยน้องเอวกลม 
นี่เนื้อมือนำง  คิดมำน่ำชม  นี่เหมือนเอวกลม  กับพ่ีเข้ำไพร 
๏ อันพวงนี่หนำ  เหมือนหนึ่งยักษำ  พำพ่ีกับนำงไป 
ดูแล้วรำชำ  น้ ำตำหลั่งไหล  พิลำปร่ ำไร  ยิ่งแค้นแสนทวี… 
      (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้ำต้น, หน้ำ ๖๕ - ๖๙) 

 เหตุกำรณ์ตอนนี้คล้ำยกับตอนที่นำงเอ้ือยจำกเรื่องปลาบู่ทองร้อยมำลัยให้ลบกุมำรคล้องไปพบ
ท้ำวพรหมทัต ท ำให้ท้ำวพรหมทัตทรำบเรื่องรำวและได้พบกับนำงเอ้ือย ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

... ๏ หยุดยังศำลำลัย  กรองดอกไม้ด้วยปัญญำ 
ร้อยเป็นพวงมำลำ  ซ้อนแซมเลิศงำมเฉดิฉำย 
๏ นำงกรองดอกไม้แล้ว  ให้ลูกแก้วสวมเกศำ 
ประดับองค์บุตรำ   พวงมำลำเป็นสังวำล 

... 
๏ สมเด็จรำชำ  พิศดูพังงำ  เห็นดอกไม้กรอง 
ตรัสเรียกนิฤมล  ขึ้นบนแท่นทอง  พระหัตถ์ท้ังสอง  ลูบไล้ไฉยำ 
๏ พิศดูท่ัวองค์  พินิจพิศวง  เห็นพวงมำลำ 
ใครกรองให้ใส ่  ช่ำงได้ไหนมำ  ท้ำวทรงสงกำ  อยู่ในพระทัย 
๏ เห็นพวงหนึ่งเล่ำ เหมือนองค์พระเจ้ำ เสด็จออกชมไพร 
พวงหนึ่งนั้นเล่ำ  เหมือนท้ำวเข้ำไป  บรรทมร่มไทร  ใกล้ต้นโพธิ์ทอง 
๏ เห็นพวงหนึ่งเล่ำ เหมือนองค์พระเจ้ำ ยกโพธิ์ทั้งสอง 
รับนำงก ำพร้ำ  มำปรำสำททอง  พวงหนึ่งโพธิ์ทอง  ตำยเหี่ยวแห้งไป 
๏ เห็นพวงหนึ่งเล่ำ เป็นนำงลักเอำ  แขกเต้ำลงมำ 
ส่งให้ยำยครัว  สับตัวเร็วรำ  พวงหนึ่งปักษำ  อตส่ำห์ซอนหนี 
๏ เห็นพวงหนึ่งเล่ำ นำงนกแขกเต้ำ  เข้ำหำฤๅษ ี



๙๓ 

 

พระดำบสเจ้ำ  รับเข้ำกุฎี  พวงหนึ่งมุนี  ชุบนกเป็นคน 
๏ เห็นพวงหนึ่งเล่ำ เป็นฤๅษีเฒ่ำ  ถำมเจ้ำบัดดล 
พวงหนึ่งช้ ำชอก  นำงบอกอนุสนธิ์  พวงหนึ่งนิฤมล  อยู่ด้วยฤๅษ ี
๏ ท้ำวเห็นเรื่องเล่ำ นิยำยของเจ้ำ  ก ำพร้ำนำรี 
น้ ำเนตรไหลลง  อำบพักตร์ภูมี  ไม่ตรัสพำท ี  ให้รู้แพร่งพรำย... 

(ปลำบู่ทองกลอนสวด, ๒๕๕๗, หน้ำ ๖๘ – ๗๑) 
 กำรสร้ำงควำมทรงจ ำของตัวละครด้วยกำรร้อยมำลัยเป็นเรื่องรำวนี้อำจไม่ค่อยพบบ่อยนักใน
นิทำน เพรำะกำรร้อยมำลัยเป็นเรื่องรำวอำจดูเป็นเรื่องที่สำมำรถเป็นไปได้ยำกในชีวิตจริง ส่วนใหญ่กวี
นิยมสร้ำงควำมทรงจ ำให้ตัวละครด้วยวิธีกำรเล่ำเรื่องย้อนอดีต วำดภำพเป็นเรื่องรำวที่ศำลำทำน เป็นต้น  

๒.๒.๖ เหตุการณ์นายพรานชิงตัวละครเอกหญิงไปจากตัวละครเอกชาย   
นิทำนค ำกำพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีเหตุกำรณ์ตอนที่นำยพรำนได้มำลักพำตัวนำงเทพนิรมิต

ไปในขณะที่สังหัสไชยและม้ำก ำลังสู้รบกับยักษ์ แต่ภำยหลังสังหัสไชยก็น ำตัวนำงเทพนิรมิตกลับคืนมำได้ 
ดังค ำประพันธ์ว่ำ 

...๏ นำยพรำนพำนำงมำ  เพ่ือนตีด่ำพำจรจัล 
  นำงไห้นำงโศกศัลย์   ถึงทรงธรรม์เพื่อนเข็ญใจ 

๏ พรำนพำนำงต ำเนิน  จ ำให้เดินต ำเนินไป 
พลัดเจ้ำที่เขำใหญ่   นำงร่ ำไรใช่พอดี 
๏ นำยพรำนจริงหรือชำติ  ด่ำปรำมำสนำงนำรี 
ใกล้ถึงทำงวิถ ี   จนนัททีแทบพำรำ 
๏ บัดนั้นสังหัสไชย   ส ำรำญใจด้วยอำชำ 
แทบใกล้ทำง (...ช ำรุด...)  เขำค้ำขำยตำมชำวดอน 
๏ แจ้วแจ้วมำแต่ไกล  ใครร้องใช่สะอ้ืนอ้อน 
ฤๅว่ำชำวหำบคอน   เดินป่ำดอนตีด่ำกัน 
๏ ยิ่งฟังยิ่งใกล้เข้ำ   ออกชื่อเรำเขำผู้นั้น 
ฤๅว่ำนำงจอมขวัญ   ไอ้พรำนนั้นมันพำมำ 
๏ คิดแล้วบอกพำชี   ยืนอยู่ที่ริมมรคำ 
ดูดู๋พ่ีอำชำ    โน่นแล้วหนำไอ้พรำนไพร… 

     (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้ำต้น, หน้ำ ๘ - ๑๐) 
เหตุกำรณ์ที่นำยพรำนลักพำตัวละครเอกหญิงไปจำกตัวละครเอกชำยนี้คล้ำยกับเรื่องปาจิตตกุมาร

ชาดกซึ่งเป็นหนึ่งในปัญญำสชำดก ตอนที่นำยพรำนลอบฆ่ำปำจิตตกุมำรแล้วลักพำนำงอรพิมพ์ไป ดังค ำ
ประพันธ์ว่ำ 



๙๔ 

 

ในกำลนั้น มีนำยพรำนป่ำคนหนึ่ง ขี่กระบือออกจำกเมืองเข้ำไปสู่ป่ำครั้นแลเห็น
พระโพธิสัตว์กับนำงอรพิมพ์นั่งอยู่ใต้ต้นพฤกษำดังนั้น จึงคิดในใจว่ำ เรำจักยิงสำมีเสียพำ
เอำเมียไปในกำลนี้ คิดดังนี้แล้ว ก็ลงจำกหลังกระบือถือหน้ำไม้ ย่องเข้ำไปยิงพระ
โพธิสัตว์ให้ถึงควำมตำยอยู่ ณ ที่นั้นแล้วพำนำงอรพิมพ์มำขึ้นหลังกระบือ จึงขี่ขับกระบือ
ไปในอรัญประเทศรำวป่ำ 

   (ปำจิตตกุมำรชำดก ใน ปัญญำสชำดก เล่ม ๑, ๒๕๔๙, หน้ำ ๔๙๘) 

 จะเห็นได้ว่ำเหตุกำรณ์นำยพรำนชิงตัวละครเอกหญิงไปจำกตัวละครเอกชำยที่ปรำกฏใน
ศรีสุทัศน์สังหัสไชยเป็นเหตุกำรณ์ที่คล้ำยคลึงกับในเรื่องปำจิตตกุมำรชำดกซ่ึงเป็นนิทำนเรื่องหนึ่ง
ในปัญญำสชำดกท่ีเชื่อว่ำมีท่ีมำจำกนิทำนพื้นบ้ำนของจังหวัดนครรำชสีมำ  

 จำกที่กล่ำวมำเบื้องต้นจะเห็นได้ว่ำนิทำนค ำกำพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยเป็นนิทำนที่กวีประพันธ์
ขึ้นมำโดยอำศัยโครงเรื่องของวรวงสชำดก และได้ดัดแปลงเปลี่ยนรำยละเอียดของเหตุกำรณ์บำงอย่ำงให้
แตกต่ำงไปจำกเดิม รวมทั้งน ำเหตุกำรณ์ที่ดัดแปลงจำกนิทำนเรื่องอ่ืนซึ่งมีมำก่อนมำประสมประสำนจน
เกิดเป็นนิทำนเรื่องใหม่  

สำมำรถสรุปกำรเปรียบเทียบโครงเรื่องพระวรวงสชำดกกับศรีสุทัศน์สังหัสไชยเพ่ือให้เห็นควำม
แตกต่ำงของเรื่องได้ดังนี้ 

ตำรำงที่ ๓ – ๓  เปรียบเทียบควำมแตกต่ำงของวรวงสชำดกและศรีสุทัศน์สังหัสไชย 

วรวงสชาดก ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วิธีสร้างความแตกต่าง 
  ดัดแปลงวรวงสชาดก ประสมประสานนิทานอื่น 

เปิ ด เรื่ อ ง  บ อ ก ค ว าม
เป็นมาของตัวละคร : 
   บ้ำนเมืองเจริญรุ่งเรือง  
พระรำชำนำมว่ำพระวงศำ
มีมเหสี ๒ คน อัครมเหสี
ชื่อนำงวงศ์สุริยำ มีโอรส
ชื่ อ ว งศ์ สุ ริ ย ำม ำศและ    
วรวงศ์ มเหสีน้อยชื่อนำง
กำไวย มีโอรสชื่อไวยทัต
เป็นคนเกเร 

เปิ ด เรื่ อ ง บ อ ก ค ว า ม
เป็นมาของตัวละคร : 
   บ้ำนเมืองเจริญรุ่งเรือง  
พระรำชำนำมว่ำท้ำวสุทัน  
มีมเหสี ๓ คน มเหสีแรก
ชื่อนำงปัทมำ มีโอรสชื่อศรี
สุทัศน์ มเหสีคนที่สองชื่อ
น ำงศรีสุ ว รรณ  มี โอรส
ชื่อสังหัสไชย มเหสีคนที่
สำมชื่ อนำงทศมิจฉำ มี
โอรสชื่อทศมิจเป็นคนเกเร 
 
 
 

 
 
- เปลี่ยนแปลงจ ำนวน
มเหสี 
- เ ป ลี่ ย น แ ป ล ง
ควำมสัมพันธ์ของตัว
ละครเอกชำยจำก พ่ี
น้องร่วมบิ ดำมำรดำ
เดียวกันเป็นพ่ีน้องร่วม
บิดำแต่ต่ำงมำรดำกัน 

 



๙๕ 

 

วรวงสชาดก ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วิธีสร้างความแตกต่าง 
  ดัดแปลงวรวงสชาดก ประสมประสานนิทานอืน่ 

ตัวละครเอกถูกตัวโกงท า
ร้าย : 
   นำงกำไวยใส่ร้ำยว่ำวงศ์
สุริยำมำศและวรวงศ์ข่ม
เหงโดยน ำผ้ำมำปิดปำก  
ท้ำววงศำจึงสั่งประหำร
โอรสทั้งสองด้วยกำรโบย
คนละ ๘๐ ที แล้วผูกคอ
ไปประหำรชีวิต 
 

ตัวละครเอกถูกตัวโกงท า
ร้าย : 
   นำงทศมิจฉำใส่ร้ำยว่ำ
ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยข่ม
เหงด้วยกำรใช้ดำบมำขู่  
ท้ ำวสุทันสั่ งให้ประหำร
โอรสทั้งสองด้วยกำรจับใส่
โลงแล้วฝังดิน 

 
 
- เปลี่ยนแปลงค ำกล่ำว
ใส่ร้ำย 
- เปลี่ยนแปลงวิธีกำร
ลงโทษ 

 

ตัวละครเอกได้รับความ
ช่วยเหลือ: 
   นำงวงศ์สุริยำติดสินบน
เพชฌฆำต เพชฌฆำตจึง
ปล่อยโอรสทั้งสองเข้ำป่ำ 
ระหว่ำงทำงมีไก่ขำวและ
ไก่ด ำพูดจำโอ้อวดว่ำหำก
ผู้ ใดกินหัวใจไก่ขำวจะมี
พลัง ๗ ช้ำงสำร ผู้ ใดกิน
หั ว ใจ ไก่ ด ำ จ ะ ได้ เป็ น
กษัตริย์ แล้วไก่ทั้งสองก็
จิกตีกันตำย วงศ์สุ ริยำ
มำศกินไก่ด ำ ส่วนวรวงศ์
กินไก่ขำว 
 

ตัวละครเอกได้รับความ
ช่วยเหลือ: 
   นำงปัทมำและนำงศรี
สุ ว ร รณ ติ ด สิ น บ น น ำย
ส ำเภำให้ช่วยเหลือ นำย
ส ำเภำขุดโลงศพแล้วพำ
โอรสขึ้นเรือส ำเภำหนีไป 

 
 
- เปลี่ยนแปลงวิธีกำร
ช่วยเหลือ 
- ตัดเหตุกำรณ์ไก่ขำว
ไก่ด ำ 
 

 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่น้อง
ต้องพลัดพรากจากกัน : 
   กษั ตริย์ เมื อ งอัยมำศ
นครทิวงคต วงศ์สุริยำมำศ
และวรวงศ์นอนบนศำลำ  
มีบุศยรำชรถมำเกยวงศ์
สุริยำมำศ อ ำมำตย์อุ้มวงศ์
สุ ริยำมำศขึ้นรำชรถไป 
โอรสทั้ งสองพลัดพรำก
จำกกัน  

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่น้อง
ต้องพลัดพรากจากกัน : 
   เกิดพำยุ เรือส ำเภำแตก  
โอรสทั้งสองเกำะกระดำน
ลอยน้ ำ แต่กระดำนหัก
โอรสทั้ งสองพลัดพรำก
จำกกัน   

 
 
- เปลี่ยนรำยละเอียด
เหตุกำรณพ์ลัดพรำก  
 

 
 
- เรือส ำเภำแตก สอง
โ อ ร ส ว่ ำ ย น้ ำ ใ น
มหำสมุทร (คล้ำยพระ
มหำชนก สุธนุชำดก 
จันทรำชชำดก) 



๙๖ 

 

วรวงสชาดก ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วิธีสร้างความแตกต่าง 
  ดัดแปลงวรวงสชาดก ประสมประสานนิทานอืน่ 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่ชาย
ได้เป็นกษัตริย์ : 
   อ ำมำตย์ทู ล เชิญ วงศ์
สุริยำมำศเป็นกษัตริย ์

ตัวละครเอกซึ่งเป็นพี่ชาย
ได้เป็นกษัตริย์ : 
   ศ รี สุ ทั ศ น์ ขึ้ น ฝั่ ง  ข อ
อำศัยตำยำย พระธิดำเจ้ำ
เมืองอภัยเลือกคู่ โดยน ำ
มำลัยมำคล้อง ศรีสุทัศน์
จึงได้อภิเษกสมรสและได้
เป็นกษัตริย ์
 

 
 
 - เปลี่ยนรำยละเอียด
วิธีกำรได้เป็นกษัตริย์  

 
 
- นำงรัตนมำลำเลือกคู่
ด้ วยกำรน ำมำลัยมำ
คล้องศรีสุทัศน์ (คล้ำย
สุวรรณสังขชำดก สังข์
ทอง) 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้อง
ถูกตัวโกงท าร้าย : 
   วรวงศ์ไม่พบพ่ีชำย ขอ
อ ำศั ย อ ยู่ บ้ ำ น ต ำย ำ ย  
ต่อมำวรวงศ์ถูกเศรษฐีโล
ภัน ใส่ ร้ ำยและส่ งตั ว ให้
ท้ำวภุสำฆ่ำ 
 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้อง
ถูกตัวโกงท าร้าย : 
   สังหัสไชยขึ้นฝั่งตำมหำ
พ่ีชำยไม่พบ ถูกยักษ์ท ำ
ร้ำยและฆ่ำ 

 
 
- เปลี่ยนแปลงตัวละคร
ตัวโกงและวิธีกำรถูกตัว
โกงท ำร้ำย 

 

 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้อง
ได้รับความช่วยเหลือและ
ได้มเหส ี:  
   ท้ ำวภุสำตัดสินคดี ให้ 
วรวงศ์พ้นผิด วรวงศ์ปรำบ
ยักษ์และช่วยเสื้อเมืองได้ 
ท้ำวภุสำจึงให้ครองเมือง
และยกนำงมงกุฎซึ่งเป็น
ธิดำให้ วรวงศ์ทูลว่ำมีนำง
ค ำ ร วี ธิ ด ำ เศ รษ ฐี เป็ น
ภรรยำแล้ว ท้ำวภุสำจึงจัด
งำนอภิเษกให้วรวงศ์ นำง
ค ำ รวี  แ ล ะ น ำ งม งกุ ฎ 
ต่อมำเสื้อเมืองมอบดวง
แก้ววิเศษให้ 
  
 
 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้อง
ได้รับความช่วยเหลือและ
ได้มเหส ี:  
   พ ร ะ อิ น ท ร์ ช่ ว ย ชุ บ
ชีวิตสังหัสไชย สังหัสไชย
ขออำศัยและเรียนวิชำกับ
พระฤๅษี ต่อมำได้นำงสัง
หั สเกสรธิดำฤๅษีซึ่ งเกิด
จำกดอกบัว 

 
 
 
- เปลี่ยนแปลงตัวละคร
ผู้ช่วยเหลือและวิธีกำร
ช่วยเหลือ 
- เปลี่ยนแปลงวิธีกำร
ได้คู่ครอง 
- ตั ด เห ตุ ก ำ รณ์ เสื้ อ
เมืองมอบแก้ววิเศษ 

 
 
 
- นำงสังหัสเกสรธิดำ
ฤ ๅษี เกิ ด ใน ด อ ก บั ว 
(คล้ำยนิทำนในอรรถ
กถำชำดก ปัญ ญ ำส
ชำดก นิทำนพ้ืนบ้ำน
ต่ำง ๆ) 



๙๗ 

 

วรวงสชาดก ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วิธีสร้างความแตกต่าง 
  ดัดแปลงวรวงสชาดก ประสมประสานนิทานอืน่ 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้อง
และมเหสีถูกตัวโกงท า
ร้าย : 
   วรวงศ์ขอตำมหำพ่ีชำย  
นำงคำรวีขอติดตำมไป
ด้วย ระหว่ำงทำงถูกฤๅษี
ข โ ม ย ด ว ง แ ก้ ว วิ เศ ษ  
ต่อมำวรวงศ์และคำรวีว่ำย
น้ ำหนียักษ์  ระหว่ำงนั้น
เกิดพำยุท ำให้ทั้งสองพลัด
พรำกจำกกัน 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้อง
และมเหสีถูกตัวโกงท า
ร้าย : 
   สังหัสไชยและนำงสังหัส
เกสรไปหำผลไม้ ระหว่ำง
ทำงถูกยักษ์จับ ยักษ์มัด
นำงสังหัสเกสรไว้กับต้นไม้ 
เหำะพำสังหัสไชยไปขังไว้
ในยุ้งข้ำว นำงสังหัสเกสร
อธิษฐำนจิต ด้วยบุญของ
โอรสในครรภ์ท ำให้เชือกที่
มัดไว้หลุด นำงจึงหนีเข้ำ
ป่ำ ต่อมำได้คลอดโอรส
แล ะว ำง โอ รส ไว้ ใต้ ต้ น
กรรณิกำร์ ส่วนนำงออกไป
หำผลไม้  ศรีสุทัศน์ออก
ประพำสป่ำ พบทำรกจึง
น ำไปเลี้ยง นำงสังหัสเกสร
ไม่พบโอรส จึงออกติดตำม
หำ และได้ไปอำศัยอยู่กับ
ตำยำยร้อยมำลัย ฝ่ำยฤๅษี
ชุบลำเป็ นม้ ำวิ เศษและ
มอบยำวิ เศษให้ ม้ ำออก
ตำมห ำสั งหั ส ไช ยแล ะ
มเหสี 
 

 
 
 
- เปลี่ยนแปลงตัวละคร
ตัวโกงและวิธีกำรท ำ
ร้ำย 
- เ ป ลี่ ย น แ ป ล ง
เหตุกำรณ์ที่ตัวละคร
เอกพลัดพรำก 
 

 
 
 
- เพ่ิมเหตุกำรณ์ม้ ำผู้
ช่วยเหลือ (คล้ำยเรื่องสุ
ธนุชำดก โสวัตกลอน
สวด) 
 

ตั วละคร เอกซึ่ ง เป็ นพี่
คิดถึงน้อง ผู้ช่วยเหลือ
แนะน าให้สร้างศาลาทาน 
:  
   อ ำมำตย์แนะน ำให้วงศ์
สุริยำมำศสร้ำงศำลำทำน
และให้วำดภำพเรื่องรำว
ชีวิตของตนกับน้องชำย 

ตั วล ะค ร เอกซึ่ ง เป็ น พี่
คิดถึงน้อง ผู้ช่วยเหลือ
แนะน าให้สร้างศาลาทาน 
:  
   ศรีสุทัศน์รู้ว่ำทำรกที่พบ
เป็นหลำน นำงรัตนมำลำ
แนะน ำให้สร้ำงศำลำทำน
และวำดภำพเรื่องรำวชีวิต
ของพระองคก์ับน้องชำย 

 
 
 
 
- เปลี่ยนแปลงตัวละคร
ผู้ช่วยเหลือ 
 

 



๙๘ 

 

วรวงสชาดก ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วิธีสร้างความแตกต่าง 
  ดัดแปลงวรวงสชาดก ประสมประสานนิทานอืน่ 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้อง
ได้พบศาลาทานและพบ
พี่ชาย : 
   วรวงศ์ขึ้นฝั่ง พบศำลำ
ภ ำพ วำด  ท ำ ให้ ได้ พ บ
พ่ีชำย 

ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้อง
ได้พบศาลาทานและพบ
พี่ชาย : 
   สังหัสไชยอภิเษกกับนำง
เทพนิรมิตซึ่งถูกนำยพรำน
ลักพำไป ต่อมำสังหัสไชย  
นำงเทพนิรมิตและม้ำออก
ตำมหำนำงสั งหั ส เกสร  
ระหว่ำงทำงได้พบศำลำ
ทำน ท ำให้ได้พบกับพ่ีชำย
และโอรส 

 
 
 
 

 
 
 
- เพ่ิมเหตุกำรณ์มเหสี
ถูกนำยพรำนลักพำตัว
ไป  (ค ล้ ำ ย ป ำ จิ ต ต
ชำดก) 
 

ตัวละครเอกชายซึ่งเป็น
น้องได้พบกับมเหสีและ
โอรส : 
   คำรวีขึ้นฝั่ง ขอให้พรำน
ช่ ว ย เห ลื อ  แ ต่ ภ ร รย ำ
นำยพรำนท ำร้ำย น ำโอรส
ไปทิ้ง น ำนำงคำรวีไปเร่
ขำย ต่อมำพระวรวงศ์ไป
ฟังธรรม ได้พบโอรส จึง
วำดภ ำพ เรื่ อ งรำวชี วิ ต 
นำงคำรวีมำพบศำลำท ำ
ให้ได้พบวรวงศ์และโอรส 
 

ตัวละครเอกชายซึ่งเป็น
น้องได้พบกับมเหสีและ
โอรส : 
   น ำงสั งหั ส เกส รร้ อ ย
ม ำลั ย เรื่ อ งรำวของตน
กับสังหัสไชย ท ำให้ได้พบ
กับสังหัสไชยและโอรส 

 
 
 
- เ ป ลี่ ย น แ ป ล ง ผู้
ช่วยเหลือ 

 

 
 
 
- วิธีกำรพบกันของตัว
ละครเอก (คล้ำยปลำบู่
ทอง) 

ตัวละครเอกยกทัพแก้
แค้นพระบิดา : 
   ว งศ์ สุ ริ ย ำ ม ำ ศ แ ล ะ    
วรวงศ์ยกทัพบกไปล้อม
เมืองพระบิดำ  

ตัวละครเอกยกทัพแก้
แค้นพระบิดา : 
   ศรีสุทัศน์และสังหัสไชย
รับพระมำรดำและจัดพิธี
เบญจำ จำกนั้นได้ยกทัพ
บกและทัพเรือไปท้ำพระ
บิดำรบ 
 
 
 
 

 
 
- เปลี่ยนแปลงลักษณะ
ของทัพ 

 

 



๙๙ 

 

วรวงสชาดก ศรีสุทัศน์สังหัสไชย วิธีสร้างความแตกต่าง 
  ดัดแปลงวรวงสชาดก ประสมประสานนิทานอืน่ 

ตัวละครเอกรบชนะตัว
โกง ความจริงเปิดเผย 
ตัวโกงถูกลงโทษ : 
   ไวยทั ตอำสำออกรบ  
ไวยทัตขำดคอช้ำง บิดำยก
ทัพออกมำขอขมำ แต่ถูก
สองพ่ีน้องแกล้งให้ยกทัพ
เดินไปมำ บิดำทรำบควำม
จริ งจึ งม ำขอ โทษ  น ำง
กำไวยกินยำพิษ 
 

ตัวละครเอกรบชนะตัว
โกง ความจริงเปิดเผย ตัว
โกงถูกลงโทษ : 
   ทศมิจอำสำออกรบแต่
แพ้ ถูกจับมัดและน ำตัวไป
คลุกนุ่น ศรีสุทัศน์และสัง
หัสไชยแกล้งพระบิดำให้
ยกทัพเดินทำงไปมำ บิดำ
ทรำบควำมจริงจึงได้ขอ
โท ษ  น ำ งท ศ มิ จ ฉ ำถู ก
ล ง โท ษ ไป ท ำ งำน ค รั ว    
ทศมิจถูกเนรเทศไปป่ำ ๗ 
วันเสียชีวิต 

 
 
 
- เปลี่ยนแปลงวิธีกำร
ลงโทษตัวโกง 

 

 

ตัวละครเอกครองเมือง  
ลูกหลานสืบราชสมบัติ
อย่างมีความสุข : 
   วรวงศ์ ได้ ครองเมื อ ง 
ว งศ์ สุ ริ ย ำม ำศ กลั บ ไป
ครองเมืองอัยมำศ วรวงศ์
บวช ให้ลูกหลำนครอง
เมืองต่อ จนกระทั่งอำยุได้ 
๒๐๐๐  ปี  สวรรคต ไป
เสวยสุขบนสวรรค์ 

ตัวละครเอกครองเมือง  
ลูกหลานสืบราชสมบัติ
อย่างมีความสุข : 
   สังหัสไชยได้ครองเมือง  
ศรีสุ ทั ศน์ กลั บ ไปครอง
เมืองอภัย ศรีสุทัศน์และ 
สังหัสไชยครองเมืองอย่ำง
มีควำมสุข จนสิ้นอำยุขัย
ได้ไปยังสวรรค์ชั้นดำวดึงส์  
ลูกหลำนสืบรำชบัลลังก์
ต่อมำ 

 
 
 
- เป ลี่ ย น แ ป ล งบั้ น
ปลำยชีวิตของตัวละคร
เอ ก ให้ มี ค ว ำ ม เป็ น
ปุถุชน 

 

 

ประชุมชำดก - - ไม่มีประชุมชำดก  
    

จะเห็นได้ว่ำโครงเรื่องหรือกำรด ำเนินเรื่องของศรีสุทัศน์สังหัสไชยและวรวงสชำดกคล้ำยคลึงกันมำก  
แตกต่ำงกันที่รำยละเอียดของเหตุกำรณ์ซึ่งกวีผู้ประพันธ์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้ดัดแปลงรำยละเอียดของ
เหตุกำรณ์ต่ำง ๆ ในเรื่องให้แตกต่ำงออกไปจำกนิทำนต้นแบบ และเหตุกำรณ์ที่ต่ำงไปนี้พบว่ำเป็นเหตุกำรณ์
ที่คล้ำยคลึงกับเหตุกำรณ์ในนิทำนเรื่องอ่ืนที่มีชื่อเสียงเป็นที่รู้จักกันดีและมีมำก่อน โดยเฉพำะนิทำนใน
ปัญญำสชำดก อรรถกถำชำดก และนิทำนพ้ืนบ้ำน จึงกล่ำวได้ว่ำนิทำนค ำกำพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยเป็น
นิทำนที่มีลักษณะ “สหบท” อันเกิดมำจำกควำมรอบรู้ของกวีที่ได้หยิบยืม เลียนแบบ และดัดแปลงเรื่องรำว
นิทำนหรือบริบทแวดล้อมท่ีมีมำก่อนมำสร้ำงสรรค์เป็นนิทำนเรื่องใหม่นั่นเอง 
 



 
บทที่ ๔ 

 
ค ำสอนที่ปรำกฏในนิทำนค ำกำพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย 

 
 นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยนอกจากจะมีลักษณะเด่นที่การสร้างสรรค์เนื้อเรื่องอย่าง 
“สหบท” และมีการด าเนินเรื่องที่สนุกสนานอย่างนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ แล้ว นิทานเรื่องนี้ยังมีคุณค่าในด้าน
ค าสอนอีกด้วย ค าสอนที่ปรากฏในเนื้อเรื่องนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยนี้ส่วนใหญ่เป็นค าสอน
โดยอ้อมซึ่งสะท้อนผ่านการด าเนินเรื่อง ผู้อ่านผู้ฟังสามารถรับรู้และน าพฤติกรรมตลอดทั้งเหตุการณ์ต่าง ๆ 
ที่เกิดขึ้นกับตัวละครมาเป็นอุทาหรณ์หรือเป็นแนวทางในการด าเนินชีวิตได้ 
 ค าสอนที่ปรากฏในเรื่องสามารถแบ่งได้เป็นค าสอนที่เป็นหลักธรรมและแนวทางปฏิบัติทาง
พระพุทธศาสนาและค าสอนที่เป็นหลักในการด าเนินชีวิต 
 
๑. ค ำสอนที่เป็นหลักธรรมและแนวทำงปฏิบัติทำงพระพุทธศำสนำ 
 นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีค าสอนที่สอดคล้องตามหลักธรรมและแนวทางปฏิบัติ
ทางพระพุทธศาสนาปรากฏอยู่ในเนื้อเรื่องหลายประการ ได้แก่ ค าสอนเรื่องกรรมและวิบาก ไตรลักษณ์ 
โลกธรรม ปัญญา และภาวนา 
 
 ๑.๑ กรรมและวิบำก  

ค าว่ากรรมตามความหมายในพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๕๔ หมายถึง การ, 
การกระท า, การงาน, กิจ, เช่น พลีกรรม ต่างกรรมต่างวาระ , เป็นการดีก็ได้ ชั่วก็ได้ เช่น กุศลกรรม 
อกุศลกรรม นอกจากนี้ยังหมายถึงการกระท าที่ส่งผลร้ายมายังปัจจุบัน หรือซึ่งจะส่งผลร้ายต่อไปในอนาคต 
และอาจหมายถึงบาป เคราะห์ (ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๕๖, หน้า ๑๖) ส่วนค าว่ากรรมตามความหมายใน
พจนานุกรมพุทธศาสน์นั้นแปลว่า การท า การกระท า เป็นค ากลาง ๆ ยังไม่บ่งบอกว่าเป็นการกระท าที่ดี
หรือชั่ว ขึ้นอยู่กับเจตนา กล่าวคือเจตนาเป็นเครื่องบ่งว่าเป็นกรรมดีหรือกรรมชั่ว ถ้าท าด้วยเจตนาดีก็เป็น
กรรมดี มีผลที่ดี ถ้าท าด้วยเจตนาชั่วก็เป็นกรรมชั่ว มีผลที่ชั่ว (พระธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, หน้า ๒๗) กรรม
ยังสามารถจ าแนกตามคุณภาพหรือตามธรรมที่เป็นมูลเหตุมี ๒ คือ อกุศลกรรม กรรมที่เป็นอกุศล กรรม
ชั่ว คือเกิดจากอกุศลมูล และกุศลกรรม กรรมที่เป็นกุศล กรรมดี คือเกิดจากกุศลมูล นอกจากนี้ยังสามารถ
จ าแนกกรรมตามทวารคือทางที่ท ากรรม มี ๓ คือ กายกรรม การกระท าทางกาย วจีกรรม การกระท าทาง
วาจา และมโนกรรม การกระท าทางใจ (พระพรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙, หน้า ๓ – ๔)   

วิบาก หมายถึง ผล ผลแห่งกรรมดีกรรมชั่วอันท าไว้แต่อดีต  เช่น กุศลวิบาก กรรมวิบาก 
(ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๕๖, หน้า ๑๑๒๒) ส าหรับวิบากตามพจนานุกรมพุทธศาสน์นั้นหมายถึง ผลแห่ง
กรรม ผลโดยตรงของกรรม ผลดีผลร้ายที่เกิดแก่ตน คือเกิดขึ้นในกระแสสืบต่อแห่งชีวิตของตนอันเป็นไป
ตามกรรมดีกรรมชั่วที่ตนได้ท าไว้ (พระพรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙, หน้า ๓๗๔) นอกจากนี้ยังหมายถึง ผล 
ผลิตผล ผลที่เกิดขึ้น ผลที่ติดตามมาจากเหตุ ผลกรรม ผลที่เกิดจากกรรมที่ท าไว้ก่อน ไม่ว่าจะเป็นกรรมดี
หรือกรรมชั่วล้วนมีวิบากเป็นผลทั้งสิ้น โดยกรรมดีมีวิบากเป็นสุข กรรมชั่วมีวิบากเป็นทุกข์ วิบากโดยทั่วไป
มักเข้าใจว่าหมายถึงผลทางชั่ว คือทุกข์อย่างเดียว  ส่วนวิบากในค าไทยใช้ในความหมายว่าล าบาก 
ทุรกันดาร (พระธรรมกิตติวงศ,์ ๒๕๕๖, หน้า ๙๕๔) 



๑๐๑ 

 

 นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีเหตุการณ์หลายเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นว่าชีวิตของ
มนุษย์แต่ละคนล้วนมีกรรมและต้องชดใช้กรรม เหตุการณ์ดังกล่าวเป็นอุทาหรณ์สอนผู้อ่านผู้ฟังให้ยอมรับ
ในเรื่องกรรมและวิบาก โดยเฉพาะวิบากอันเป็นผลมาจากกรรมไม่ดีหรือการกระท าความชั่วในอดีตชาติซึ่ง
ส่งผลให้มนุษย์ต้องเผชิญทุกข์ในปัจจุบัน ดังจะเห็นได้จากเหตุการณ์ตอนที่นางปัทมาและนางศรีสุวรรณ
คร่ าครวญถึงเคราะห์กรรมที่ตนและโอรสต้องประสบ ถูกใส่ร้าย ลงโทษ และต้องพลัดพรากจากโอรสอย่าง
ไม่มีความผิด ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เมื่อนั้นนางปัทมา   เจ้าฉายาศรีสุวรรณ 
ร่ าไรให้โศกศัลย์    ตัวท้าวสั่นครือตีปลา 
๏ แต่ก่อนห่อนได้ยาก   กรรมวิบำกสิ่งไรหนา 
ซ่อนตัวต้องอาญา   ส่วนบุตราก็ม้วยมรณ์ 
๏ ครั้งนี้วิบำกกรรม   เราได้ท ามาแต่ก่อน 
พลัดพรากจากบังอร   ลูกอุทรตายจากไป... 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๓๖ - ๓๗) 
 จากค าประพันธ์ข้างต้นจะเห็นได้ว่านางปัทมาและนางศรีสุวรรณเชื่อว่าเหตุแห่งทุกข์ที่นางก าลัง
ประสบอยู่นั้นเกิดจากผลของกรรมชั่วที่นางได้เคยกระท าไว้ในอดีต 
 

ตอนที่ท้าวสุทันสั่งให้เพชฌฆาตลงโทษศรีสุทัศน์และสังหัสไชยด้วยการจับใส่โลงแล้วน าไปฝัง แม้
เพชฌฆาตจะรู้สึกสงสารและเวทนาพ่ีน้องทั้งสองคน แต่ก็มิอาจขัดค าสั่งของท้าวสุทันได้ จึงจ าใจต้องจับพ่ี
น้องทั้งสองคนไปลงโทษ ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เมื่อนั้นคนการหาญกล้า  สมเพชเวทนา 
หมิอาจจะท าก็จ าท า 
๏ ชะรอยสองนี้มีกรรม   หมิท าจ าท า 
ตามกรรมของท่านได้ท ามา... 
  (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๒๘ - ๒๙) 

เหตุการณ์ตอนนี้จะเห็นได้ว่าแม้เพชฌฆาตจะรู้ว่าศรีสุทัศน์และสังหัสไชยไม่ได้กระท าความผิดและ
รู้สึกสงสาร สมเพชเวทนาพ่ีน้องทั้งสองคนมากเพียงใดก็ตาม แต่ก็ต้องลงโทษโอรสทั้งสองตามค าสั่งของ
ท้าวสุทันเพราะมิเช่นนั้นตนก็จะได้รับอาญา เพชฌฆาตจึงได้แต่คิดว่าที่เป็นเช่นนี้เป็นเพราะ “กรรม” 
หมายถึง “กรรมชั่ว” ตามความเข้าใจของคนท่ัวไป ซ่ึงศรีสุทัศน์และสังหัสไชยได้กระท ามาแต่หนหลัง 

 
 ตอนที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยรอดพ้นความตายจากการถูกฝังในโลงมาได้เพราะความช่วยเหลือ
จากมารดาที่ให้สาวใช้ติดสินบนนายส าเภาให้ช่วยเหลือน าพี่น้องทั้งสองคนออกมาจากโลงและพาขึ้นส าเภา
หนีไปจากเมือง แต่ระหว่างที่เรือแล่นในมหาสมุทรเกิดมีพายุใหญ่ซัดจนเรือแตก ศรีสุทัศน์และสังหัสไชย
ต้องเกาะกระดานว่ายน้ าเพ่ือเอาตัวรอด เมื่อว่ายน้ ามาได้ ๓ วัน ก็เกิดมีคลื่นซัดกระดานที่พ่ีน้องทั้งสองคน
อาศัยเกาะมาหัก ท าให้พี่น้องทั้งสองคนต้องพลัดพรากจากกัน ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ แต่ว่ายได้สามวันมา   อยู่ในคงคา 
สองราแทบม้วยวายปราณ 
๏ ละลอกซัดขวางกลางหาร  กรรมสองกุมาร 
กระดานก็หักพลัดพราย 



๑๐๒ 

 

๏ พ่ีน้องก็พลัดกระจัดกระจาย  ต่างคนต่างว่าย 
เป็นตายหมิได้เห็นกัน...   

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๕๐ - ๕๑) 
 การที่มีคลื่นซัดกระดานหักท าให้พ่ีน้องต้องพลัดพรากจากกันนี้ผู้ประพันธ์ให้เหตุผลว่าเป็นเพราะ
กรรมของพ่ีน้องทั้งสองคนที่เคยได้กระท ามา  
 

จากนั้นเมื่อศรีสุทัศน์ขึ้นฝั่งได้ก็ออกตามหาสังหัสไชยแต่ก็ไม่พบ ดังค าประพันธ์ว่า 
...๏ กรรมชื่อไรเล่า ก าจัดพลัดเจ้า  สังหัสไชย 
เราคร่าลูกนก  ได้กกกันไว้  ก าจัดพลัดไป  หาไม่เห็นเลย... 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๕๒) 

 จากบทประพันธ์ข้างต้นจะเห็นได้ว่าศรีสุทัศน์เชื่อว่าเป็นเพราะกรรมที่ตนและน้องชายได้เคยท าให้
แม่นกและลูกนกต้องพลัดพรากจากกันในอดีตจึงส่งผลให้ตนต้องพลัดพรากจากน้องชายเช่นกัน 
 
 ส่วนสังหัสไชยเมื่อขึ้นฝั่งได้ก็ต้องเผชิญเคราะห์กรรมต่าง ๆ จนกระทั่งได้พบฤๅษี และได้เล่า
เหตุการณ์ชีวิตของตนให้ฤๅษีฟัง ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เมื่อนั้นฤๅษี  ได้ฟังคด ี  พาทีวิงวอน 
เจ้าอย่าไห้ร่ า  เป็นกรรมแต่ก่อน จึงพาภูธร  ไปยังกุฎี… 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๒๔) 

 จากค าประพันธ์ข้างต้นจะเห็นได้ว่า เมื่อฤๅษีทราบเรื่องการประสบเคราะห์ต่าง ๆ ของสังหัสไชย 
ฤๅษีก็ได้ปลอบใจสังหัสไชยมิให้ร้องไห้เสียใจโดยให้เหตุผลว่าเหตุทั้งหมดเป็นเพราะกรรมที่สังหัสไชยเคยท า
ไว้แต่ปางก่อนนั่นเอง 
 
 เหตุการณ์ตอนที่สังหัสไชยและนางสังหัสเกสรไปหาผลไม้ในป่าและถูกยักษ์จับท าให้ต้องพลัด
พรากจากกันนั้น กวีก็กล่าวว่าเป็นเพราะกรรม ดังค าประพันธ์ว่า 

  ...๏ เมื่อกรรมจะมาทัน  ท าด้วยกันทั้งสองรา 
ปวดหัวให้มัวตา   ในวิญญาไม่ส าราญ… 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๔๑)  
 จากค าประพันธ์จะเห็นได้ว่ากวีให้เหตุผลที่ท าให้สังหัสไชยและนางสังหัสเกสรต้องพลัดพรากจาก
กันว่าเป็นกรรมที่ท้ังสองได้ท าร่วมกันมาในอดีต 
 
 ส่วนนางสังหัสเกสรเมื่อสามารถรอดพ้นจากการถูกยักษ์จับมัดไว้ได้ก็หนีเข้าป่าด้วยความเชื่อว่าที่
นางต้องประสบเคราะห์ท าให้พลัดพรากจากพระสวามีในครั้งนี้เป็นเพราะวิบากหรือผลของกรรมที่นางได้
เคยกระท าไว้ในอดีตกาล ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ จะไปไม่รู้แห่ง  ทรงกันแสงเพียงจาบัลย์ 
วิบำกมาจากกัน   พระทรงธรรม์ของเมียเอย...  

   (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๕๐) 
 จากนั้นเมื่อนางสังหัสเกสรกลับมาจากไปหาผลไม้โดยได้วางโอรสไว้เพียงล าพังใต้ต้นไม้ในป่า ท า
ให้ศรีสุทัศน์มาพบจึงเก็บทารกเข้าไปเลี้ยงดูในวัง เมื่อนางกลับจากหาผลไม้แล้วไม่พบโอรสนางก็คร่ าครวญ
ว่าเป็นเพราะกรรมท าให้นางต้องพลัดพรากจากโอรส ดังค าประพันธ์ว่า  



๑๐๓ 

 

...๏ เมื่อวันจะพลัดกัน  กรรมเจ้านั้นทั้งสองรา 
ไปเก็บผลพฤกษา   ไปนานช้ากว่าทุกวัน… 

(สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๑๐) 
 ขณะที่นางสังหัสเกสรเดินทางตามหาโอรส นางก็คร่ าครวญว่าเป็นเพราะกรรมที่ท าให้นางต้อง
ประสบความทุกข์ยากเช่นนี้ ดังค าประพันธ์ 

...๏ โอ้พ่อเพ่ือนยาก มีกรรมจ าจาก  พลัดพรากทรามเชย 
ดังหัวขาดแล้ว  ม้าแก้วแม่เอย  แต่นี้ใครเลย  จะเป็นเพ่ือนเจรจา 

... 
   ๏ ทุกวันก็ไคลคลา  ร้องไห้หาได้ยินอยู่ 

เหนื่อยว่ากรรมของกู  บ่ห่อนรู้ว่าใครมา...  
       (สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๑๘ - ๒๒) 
จากตัวอย่างค าประพันธ์ต่าง ๆ ในเบื้องต้นจะเห็นได้ว่าเมื่อตัวละครต้องประสบเคราะห์ร้ายต่าง ๆ 

ก็มักจะมีค าตอบคลายข้อสงสัยแห่งเคราะห์ร้ายนั้นว่ามีสาเหตุมาจาก “กรรม” ซึ่งในที่นี้หมายถึงการกระท า
ชั่วที่ตนคงได้เคยกระท าไว้ในปางก่อน  
 นอกจากนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจะกล่าวถึงกรรมในฐานะของเหตุผลของการ
ประสบเคราะห์ร้ายหรือความทุกข์แล้ว การที่ตัวละครกระท ากรรมชั่วแล้วได้รับวิบากหรือผลแห่งกรรมชั่ว
นั้นกลับคืนในปัจจุบันชาติก็เป็นค าสอนหนึ่งที่ปรากฏในเรื่อง ดังจะเห็นได้จากเมื่อท้าวสุทันทราบความจริง
ว่าศรีสุทัศน์และสังหัสไชยถูกนางทศมิจฉาใส่ร้ายท าให้ตนเข้าใจโอรสรวมทั้งมเหสีซึ่งเป็นมารดาของโอรส
ผิดจนเป็นเหตุให้สั่งลงโทษไปนั้น ท้าวสุทันจึงได้สั่งลงโทษนางทศมิจฉาและทศมิจด้วยวิธีการเดียวกัน ดัง
ค าประพันธ์ว่า  

...๏ บัดนั้นบิดา  แปรพระพักตร์มา รู้ว่าลูกก ู
ตรัสแก่ชาวไพร่  ว่าเอาไปอย่าอยู่  มันขายหน้าก ู  เร่งเร็วเอาไป 
๏ ปล่อยเสียกลางป่า ให้เหมือนสองรา  เจ้าเดินกลางไพร 
หามีบุญญา  มันจะได้ไป  ให้เหมือนสองไท  เจ้าได้คืนมา 
๏ แม่มันนั้นไส้  ให้นางครัวใช้  เหมือนนางสองรา 
เขาจึงรับสั่ง  ดังมีบัญชา  ส่วนลูกเขาพา  ไปส่งเสียไพร 

      ... 
๏ ส่วนทศมิจนั้น  เข้าไพรเจ็ดวัน  ก็ตายกลางไพร 
ส่วนแม่คนชั่ว  ยายครัวแกใช้  ตรอมเนื้อกรอมใจ ไปเสวยอเวจี… 

(สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าปลาย, หน้า ๑๒๕ - ๑๒๙) 
การที่ทศมิจถูกเนรเทศไปป่าและนางทศมิจฉาถูกลงโทษให้ไปเป็นคนครัวให้แม่ครัวใช้งาน

เช่นเดียวกับการที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยต้องไปเผชิญเคราะห์กรรม ประสบความทุกข์ยากระเหระหน
ได้รับความยากล าบากในป่า ในขณะที่นางปัทมาและนางศรีสุวรรณก็ถูกลงโทษให้ไปเป็นคนรับใช้แม่ครัว 
ท าให้สองแม่ลูกต้องประสบความทุกข์ยากล าบากและระทมใจจนตรอมใจตายตกนรก สอดคล้องกับค า
สอนเรื่อง “กฎแห่งกรรม” หมายถึง กฎหรือข้อบังคับของธรรมชาติที่ว่าด้วยผลของกรรมที่ผู้กระท าจะต้อง
ได้รับ ไม่มีใครหลีกพ้นผลของกรรมนั้นได้ กฎที่ว่านั้นคือใครท ากรรมดีไว้ย่อมได้รับผลดี ท ากรรมชั่วไว้ย่อม
ได้รับผลชั่ว เหมือนคนปลูกพืชเช่นใดไว้กก็ย่อมได้รับผลเป็นพืชเช่นนั้น (พระธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, หน้า 



๑๐๔ 

 

๑๒) บางทีอาจกล่าวว่า “กรรมตามสนอง” หรือ “กรรมสนองกรรม” การรับกรรมหรือการชดใช้กรรมมีท้ัง
ปรากฏผลในกาลปัจจุบันและอนาคตหรือชาติหน้า ตามความเชื่อของชาวพุทธ ผู้ที่กระท ากรรมชั่วร้ายแรง 
นอกจากจะได้รับผลของกรรมที่ตนได้กระท าไว้เช่นเดียวกับที่เคยกระท ากับผู้อ่ืนแล้วยังต้อง “ตกนรก” อีก
ด้วย 

จะเห็นได้ว่าค าสอนเรื่องกรรมและวิบากเป็นค าสอนที่มักถูกกล่าวถึงและใช้เป็นเหตุผลของการ
ตอบข้อสงสัยถึงความทุกข์ยากท่ีตัวละครต้องประสบอยู่เสมอ เหตุการณ์ประสบเคราะห์กรรมของตัวละคร
ท าให้ผู้อ่านผู้ฟังสะเทือนอารมณ์ ในขณะเดียวกันผู้อ่านผู้ฟังก็สามารถเชื่อมโยงน าเหตุการณ์เคราะห์กรรม
ของตัวละครมาเป็นค าตอบหรือปลอบใจในชะตาชีวิตของตนได้เช่นกัน และนอกจาก “กรรมและวิบาก” 
จะเป็นค าสอนเพ่ือให้ผู้อ่านผู้ฟังเข้าใจและหาค าตอบให้กับชีวิตแล้ว กรรมและวิบากยังเป็นเสมือนกฎหมาย
หรือกฎระเบียบที่ใช้ควบคุมคนในสังคมให้ประพฤติปฏิบัติแต่สิ่งดีงาม ไม่เบียดเบียนท าร้ายหรือประสงค์
ร้ายต่อผู้อื่น เพราะหากกระท าความชั่วแล้วตนก็ต้องได้รับผลแห่งกรรมนั้นเช่นกัน 

 
๑.๒ ไตรลักษณ์ 
ไตรลักษณ์ หมายถึง ลักษณะที่เป็นสามัญทั่วไป ๓ ประการ คือ ความไม่เที่ยง ความเป็นทุกข์ 

ความมิใช่ตัวตนที่แท้จริง (ราชบัณฑิตยสถาน, ๒๕๕๖, หน้า ๕๒๑) ส่วนไตรลักษณ์ตามพจนานุกรมพุทธ
ศาสน์ หมายถึง ลักษณะสาม อาการที่เป็นเครื่องก าหนดหมายให้รู้ถึงความจริงของสภาวธรรมทั้งหลายที่
เป็นอย่างนั้น ๆ ๓ ประการ ได้แก่ อนิจจตา คือ ความเป็นของไม่เที่ยง ไม่คงที่ สภาพที่เกิดมีขึ้นแล้วก็ดับ
ล่วงไป ทุกขตา คือ ความเป็นทุกข์หรือความเป็นของคงทนอยู่มิได้ อนัตตตา คือ ความเป็นของมิใช่ตัวตน 
(พระพรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙, หน้า ๑๒๐) ลักษณะหรือข้อก าหนดหรือสิ่งที่มีประจ าอยู่ในตัวของสังขาร
ทั้งปวง ๓ อย่างนี้เรียกว่า สามัญลักษณะ คือ ลักษณะที่มีเสมอกันแก่สังขารทั้งปวง และเรียกอีกอย่างหนึ่ง
ว่าธรรมนิยาม คือ กฎธรรมดาหรือข้อก าหนดที่แน่นอนของสังขารทั้งปวง (พระธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, 
๓๐๐)  

อนิจจตาหรืออนิจจัง คือ ความไม่เที่ยง ไม่แน่นอน ไม่คงที่ ใช้แสดงลักษณะของสังขารหรือสิ่งที่มี
รูปร่างทั้งปวงว่าเป็นเช่นนั้น ภาวะที่สังขารทั้งปวงหาความแน่นอนตายตัวไม่ได้ ไม่อยู่คงที่ แปรปรวน
เปลี่ยนแปลงไปตลอดเวลา เช่น เป็นเด็กแล้วก็เปลี่ยนเป็นหนุ่มสาว เป็นผู้ใหญ่ เป็นคนชรา เป็นคนตาย
ตามล าดับ โดยทั่วไปนิยมใช้แสดงถึงความไม่แน่นอนของสรรพสิ่งทั้งปวงมิใช่เฉพาะเรื่องของสังขารเท่านั้น 
(พระธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, หน้า ๑๒๗๔) สัมพันธ์กับค าว่าอนิจจลักษณะ ได้แก่ ๑) เป็นไปโดยการเกิดข้ึน
และสลายไป เกิดดับ มี แล้วก็ไม่มี ๒) เป็นของแปรปรวน เปลี่ยนแปลงแปรสภาพไปเรื่อย ๆ ๓) เป็นของ
ชั่วคราว อยู่ได้ชั่วขณะ ๔) แย้งต่อความเที่ยง คือ โดยสภาวะของมันเองก็ปฏิเสธความเที่ยงอยู่ในตัว (พระ
พรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙, หน้า ๔๙๔)    

ทุกขตา ทุกขัง หรือทุกข์ คือ ความไม่สบายกายไม่สบายใจ ภาวะที่ทนได้ยาก ภาวะที่ด ารงทนอยู่
ในสภาพเดิมไม่ได้ (พระธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, หน้า ๓๕๕) เพราะถูกบีบคั้นด้วยความเกิดขึ้นและความดับ
สลาย เนื่องจากต้องเป็นไปตามเหตุปัจจัยที่ไม่ขึ้นต่อตัวมันเอง สัมพันธ์กับค าว่าทุกขลักษณะ คือ เครื่อง
ก าหนดว่าเป็นทุกข์ ลักษณะที่จัดว่าเป็นทุกข์ ลักษณะที่แสดงให้เห็นว่าเป็นทุกข์ คือ ๑) ถูกการเกิดขึ้นและ
การดับสลายบีบคั้นอยู่ตลอดเวลา ๒) ทนได้ยากหรือคงอยู่ในสภาพเดิมไม่ได้ ๓) เป็นที่ตั้งแห่งความทุกข์ ๔) 
แย้งต่อสุขหรือเป็นสภาวะที่ปฏิเสธความสุข (พระพรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙, หน้า ๑๓๖)   

ภาวะแห่งทุกข์ สภาพทุกข์ ความเป็นสภาพที่ทนได้ยาก หรือคงอยู่ในภาวะเดิมไม่ได้ นี้ มี ๓ 
ประการ คือ ๑) ทุกขทุกขตา คือ สภาพทุกข์คือทุกข์ หรือความเป็นทุกข์เพราะทุกข์ ได้แก่ ทุกขเวทนาทาง



๑๐๕ 

 

กายและใจ ซึ่งเป็นทุกข์อย่างที่เข้าใจสามัญ ตรงตามชื่อตามสภาพ ๒) วิปริณามทุกขตา คือ ความเป็นทุกข์
เพราะความแปรปรวน ได้แก่ ความสุข ซึ่งเป็นเหตุให้เกิดความทุกข์ เมื่อต้องเปลี่ยนแปลงไปเป็นอ่ืน  และ 
๓) สังขารทุกขตา คือ ความเป็นทุกข์เพราะสังขาร ได้แก่ ตัวสภาวะของสังขาร คือสิ่งทั้งปวงซึ่งเกิดจาก
ปัจจัยปรุงแต่งที่ถูกบีบคั้นด้วยการเกิดขึ้น และสลายไป ท าให้คงสภาพอยู่ไม่ได้ พร่องอยู่เสมอ และให้เกิด
ทุกข์แก่ผู้ยึดถือด้วยอุปาทาน  

อนัตตตาหรืออนัตตา คือ ไม่ใช่อัตตา ไม่ใช่ตัวตน เป็นลักษณะสามัญ กล่าวคือ เกิดมีเสมอกันแก่
สังขารทุกอย่าง (พระธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, หน้า ๑๒๖๕) สัมพันธ์กับค าว่าอนัตตลักษณะ คือ ลักษณะที่
ให้เห็นว่าเป็นของมิใช่ตัวตน เช่น ๑) เป็นของสูญ หาสภาวะที่แท้จริงไม่ได้ ว่างเปล่าจากความเป็นสัตว์ 
บุคคล ตัวตน เรา เขา หรือการสมมติเป็นต่าง ๆ ๒) เป็นสภาพหาเจ้าของมิได้ ไม่เป็นของใครจริง ไม่มีใคร
เป็นเจ้าของแท้จริง สงวนรักษามิให้เปลี่ยนแปลงไม่ได้ ๓) ไม่อยู่ในอ านาจ ไม่เป็นไปตามความปรารถนา ไม่
ขึ้นต่อการบังคับบัญชาของใคร ๆ ๔) เป็นสภาวธรรมที่ด ารงอยู่หรือเป็นไปตามธรรมดาของมัน ๕) โดย
สภาวะของมันเองก็แย้งหรือค้านต่อความเป็นอัตตา (พระพรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙, หน้า ๔๙๑ – ๔๙๒) 

นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยสอนให้ผู้อ่านผู้ฟังเข้าใจและตระหนักถึงหลักไตรลักษณ์ 
ผ่านวัฏจักรชีวิตของตัวละครที่เปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลาตั้งแต่เริ่มก าเนิด เติบโต มีชะตากรรมที่พลิกผัน    
เผชิญกับความสุขและความทุกข์ จนถึงวาระสุดท้ายของชีวิต และมีตัวละครรุ่นลูกรุ่นหลานด าเนินชีวิตตาม
วงเวียนนี้สืบไป ดังจะเห็นได้จากชะตาชีวิตของตัวละครเอกที่มีก าเนิดเป็นโอรสกษัตริย์ มีข้าทาสบริวาร 
ทรัพย์ศฤงคาร ด าเนินชีวิตด้วยความสุข แต่ต่อมากลับถูกใส่ร้าย ถูกลงโทษ  ท าให้ได้รับความทุกข์
ยากล าบากเดือดร้อน ต่อมาได้รับความช่วยเหลือให้รอดพ้นความตายมีชีวิตที่ดีขึ้น แต่แล้วต่อมาก็กลับ
ประสบเคราะห์ร้าย พลัดพรากจากกัน ต้องซัดเซพเนจรในป่า จนกระทั่งได้พบคู่ครอง ได้กลับมาพบกันอีก
ครั้ง ได้กลับคนืสู่ราชบัลลังก์มีความสุขดังเดิม และด าเนินชีวิตไปจนกระท่ังเสียชีวิต ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ ท้าวศรีสุทัศน์ ครองพระก านัล  ค่อยสองสามไว้ 
ช้านานหลายปี  ภูมีประลัย  ไปยังตรึงส์ไตร  ทั้งสามพระองค ์
๏ จึงหาโยธา  เอาราชสารมา  ทูลท่านโดยจง 
บิดามารดา  ทั้งสามพระองค ์  ม้วยชีพปลดปลง  แล้วหนาจอมไตร 
๏ บัดนั้นสองท้าว  ครั้นได้ฟังข่าว  ชวนกันคลาไคล 
ไปถวายพระเพลิง โดยใจจ านง  จึงองค์ท่านไท  ยังบุตรนัดดา 
๏ อุภิเษกทั้งสอง  ให้อยู่ครอบครอง  แทนพระอัยกา 
ส าเร็จเสร็จสรรพ  แล้วกลับคืนมา  สู่สองพารา  สองท้าวโดยจง 
๏ เจ้ากรรณิการ ์  ครองพระพารา  แทนปู่ย่าพระองค ์
นางทัศมาลี  มีศรีโฉมยง  ลูกลุงพระองค ์  เป็นพระมเหสี 
๏ อยู่มาคลาคลาด พระยามัจจุราช  สิ้นชนม์พิทธี 
ได้วิมานแก้ว  พรายแพรวรูจี  จึงลูกหลานนี้  ครองสองกรุงไกร 
๏ ครั้นแล้วเนื่องมา บิดามารดา  ถึงพิราลัย 
ทั้งสามเสด็จด้น  ถึงบนตรึงษ์ไตร  สองท้าวนี้ได ้  ครองทั้งสามหัวเมือง… 

     (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าปลาย, ๑๒๙ - ๑๓๑) 
จะเห็นได้ว่าชีวิตของตัวละครเอกนั้นต้องประสบกับความไม่เที่ยงแท้ เป็นทุกข์ และไม่มีตัวตน เคย

มีความสุข มีสถานภาพสูง แต่วันหนึ่งกลับต้องซัดเซพเนจร ได้รับความทุกข์ยากล าบาก แม้จะได้กลับมามี



๑๐๖ 

 

ความสุขส าเร็จในชีวิตอีกครั้ง แต่ต่อมากลับต้องแก่ชราและเสียชีวิตไป ตัวละครรุ่นลูกหลานก็ด าเนินชีวิต
ตามวัฏจักรชีวิตนี้สืบต่อไป 

นอกจากนี้ตัวละครอ่ืน ๆ ไม่ว่าจะมีสถานภาพสูงหรือต่ า เป็นตัวละครฝ่ายดีหรือฝ่ายร้ายก็ต่างมี 
วัฏจักรชีวิตเป็นไปตามหลักไตรลักษณ์นี้เช่นกัน กล่าวคือต่างต้องประสบกับความไม่เที่ยงแท้ ไม่แน่นอน 
เดี๋ยวมีสุขเดี๋ยวมีทุกข์ตามความแปรปรวนของชะตาชีวิตที่ได้กระท ามา ชีวิตส่วนใหญ่เผชิญกับความทุกข์
ยากทั้งจากทุกข์ทางกาย ทุกข์ทางใจ และสุดท้ายก็ต้องเสียชีวิต ร่างกายถูกเผาสูญสลายไร้ตัวตน 

ค าสอนเรื่องไตรลักษณ์นี้ท าให้ผู้อ่านผู้ฟังเข้าใจและยอมรับสภาพความเป็นจริงของชีวิตและไม่ยึด
ติดกับสรรพสิ่งในโลก  
 
 ๑.๓ โลกธรรม 
 โลกธรรม แปลว่า ธรรมที่มีประจ าโลก ธรรมดาของโลก ธรรมที่ครอบง าสัตว์โลกและสัตว์โลกก็
เป็นไปตามมัน โลกธรรมตามหลักพุทธศาสนามี ๘ ประการ เรียกว่า โลกธรรม ๘ คือ มีลาภ เสื่อมลาภ มี
ยศ เสื่อมยศ สรรเสริญ นินทา สุข และทุกข์ (พระพรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙ หน้า ๓๕๓)  
 โลกธรรม ๘ แบ่งเป็น ๒ ประเภท คือ ๑) อิฏฐารมณ์ สิ่งที่คนทั่วไปต้องการ ได้แก่ มีลาภ มียศ 
สรรเสริญ สุข ๒) อนิฏฐารมณ์ สิ่งที่คนทั่วไปไม่ต้องการ ได้แก่ เสื่อมลาภ เสื่อมยศ นินทา และทุกข์ (พระ
ธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, หน้า ๘๙๕) โลกธรรมหรือเรื่องของโลกนี้เป็นสิ่งที่มีอยู่ประจ าในโลกไม่มีใครหลีก
พ้นไปได้ ไม่ว่าจะต้องการหรือไม่ต้องการก็ตาม 
 จากการศึกษานิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยพบว่า ชะตาชีวิตของตัวละครล้วนสอดคล้อง
กับหลักธรรมเรื่องโลกธรรม ดังจะเห็นได้จากชะตาชีวิตของศรีสุทัศน์สังหัสไชยและพระมารดา จากท่ีเคยมี
ความสุขสบายเป็นโอรสและมเหสีของกษัตริย์ แต่กลับต้องถูกลงโทษท าให้ได้รับความล าบากเดือดร้อน ดัง
ตัวอย่างค าประพันธ์ตอนที่พระมารดาถูกลงโทษต้องไปเป็นคนครัว ความว่า 

...๏ นางทศมิจฉา   เห็นสองราเจ้าครวญคราง 
จึงว่าด่าเปรียบนาง  มึงเห็นอย่างที่ไหนมา 
๏ ดูดุ๊อีอุบาทว์   พาอีชาติแสน(ช ารุด)ระลี 
ยังว่าลูกมึงด ี   ท ายังนี้จะเย้ยใคร 
๏ อ าเภอแต่ใจเอง  มันจะเกรงก็หาไม ่
คิดมาน่าน้อยใจ   ลูกจังไรให้แม่อาย 
๏ พาลูกอีนักเลง   แม่มึงเองก็จะตาย 
ดูถูกคนง่ายๆ   ผิดแต่อายไม่ตายเลย 
๏ ดูดุ๊พวกเพชฌฆาต  รับสั่งขาดแล้วท าเฉย 
ยังนี้หมิเคยเลย   พ่อแม่เอยเฉยอยู่ไย 
๏ บัดนั้นพวกเพชฌฆาต  ฟังนางนาถจึงทูลไป 
กระทรวงของข้าไซร้  ข้าเอาไปดังวาจา 
๏ ไหนเหล่าชาววิเสด  ดูบังเหตุเป็นนักหนา 
บัดเดีย๋วเขาเข้าคร่า  ทศมิจฉาว่าอย่ากลัว 
๏ สองคนตนจงรู้   มึงอย่าหลู่กูอยู่หัว 
เป็นขา้ยายท้ายครัว  ท ากระตัวเป็นราชสีห์ 
๏ บัดนั้นยายท้ายครัว  เข้าคร่าตัวนางเทวี 



๑๐๗ 

 

จ าจองสองชลนี   แทบชีวีจะถึงกาล 
๏ ประสาทนั้นเล่าไซร้  ท้าวยกให้แก่นางคราญ 
แม่ลูกสุขส าราญ   ครองสิงคารทุกสิ่งอัน… 

   (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๓๕ - ๓๖) 
จะเห็นได้ว่าชีวิตของนางปัทมาและนางศรีสุวรรณจากที่ เคยเป็นมเหสีมีสถานภาพสูง มี

ยศถาบรรดาศักดิ์ ข้าทาสบริวาร ปราสาทที่งดงาม มีความสุข กลับต้องถูกลงโทษ หมดสิ้นยศศักดิ์ ถูกยึด
ปราสาท ถูกนางทศมิจฉาด่าว่า แม้แต่ยายท้ายครัวก็เข้าฉุดคร่าอย่างไม่ย าเกรง ท าให้ได้รับความทุกข์
ทรมาน สอดคล้องกับหลักโลกธรรม ๘ 

นอกจากนี้ชีวิตของตายายที่ช่วยเหลือศรีสุทัศน์ก็สอดคล้องกับหลักโลกธรรม ๘ กล่าวคือตายาย
เคยเป็นคนร่ ารวยมาก่อน แต่มีเหตุให้ต้องยากจนลง ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เดิมยายตานี้  แต่ก่อนมั่งม ี  ทรัพย์สินเงินทอง 
เดี๋ยวนี้ยากจน  สองคนจองง่อง  วงศาพ่ีน้อง  เขาไม่ไถ่ถาม... 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๖๑ - ๖๒) 
 จะเห็นได้ว่าชีวิตของตายายสอดคล้องกับหลักโลกธรรม ๘ เคยมีลาภมียศมีทรัพย์สินเงินทองมาก
แต่กลับต้องยากจน เสื่อมลาภ เสื่อมยศ แม้แต่ญาติพ่ีน้องก็ไม่มีใครไถ่ถามถึงหรือสนใจดูดี ท าให้ตายายมี
ชีวิตที่ทุกข์ยากล าบาก 
 ค าสอนเรื่องโลกธรรม ๘ ท าให้ผู้อ่านผู้ฟังเข้าใจและยอมรับว่าทุกชีวิตย่อมมีขึ้นมีลง ต้องประสบ
กับความผันแปรของชีวิตทั้งด้านที่ดีที่น่าปรารถนาและด้านที่ไม่ดีไม่น่าปรารถนาเพ่ือจะได้ไม่ประมาทกับ
ชีวิต 
 

๑.๔ ปัญญำ  
ปัญญา คือ ความรู้ทั่ว ปรีชาหยั่งรู้เหตุผล ความรู้เข้าใจชัดเจน ความรู้เข้าใจหยั่งแยกได้ในเหตุผล 

ดีชั่ว คุณโทษ ประโยชน์มิใช่ประโยชน์ รู้ที่จะจัดแจง จัดสรร จัดการ ด าเนินการท าให้ลุผล ล่วงพ้นปัญหา 
ความรอบรู้ในกองสังขารมองเห็นความเป็นจริง (พระพรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙ หน้า ๒๓๒) กล่าวคือ รู้
ทั่วถึงเหตุถึงผล รู้อย่างชัดเจน เป็นธรรมที่คอยก ากับศรัทธาเพ่ือให้เชื่อประกอบด้วยเหตุผล ไม่ให้หลงเชื่อ
อย่างงมงาย (พระธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, หน้า ๖๑๒)  

ปัญญาท าให้เกิดขึ้นได้ ๓ วิธี เรียกว่า ปัญญา ๓ คือ ๑) สุตมยปัญญา ปัญญาเกิดจากการสดับเล่า
เรียน ๒) จินตามยปัญญา ปัญญาเกิดจากการคิดพิจารณา ตรึกตรองหาเหตุผล ๓) ภาวนามยปัญญา 
ปัญญาเกิดจากการปฏิบัติบ าเพ็ญ (พระพรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙ หน้า ๒๓๒)   

ในนิทานค ากาพย์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีเหตุการณ์หลายเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นถึงความส าคัญของ
การมีปัญญา ผู้ที่มีปัญญาย่อมมีสติ สามารถไตร่ตรองปัญหาและแก้ไขปัญหาให้ผ่านพ้นได้ ดังจะเห็นได้จาก
ตอนที่ส าเภาจะแตก เหล่าลูกเรือต่างตื่นตระหนก แต่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยมีสติ จึงจัดแจงแต่งตัวให้
พร้อม ฉวยไม้กระดานส าหรับเกาะเป็นเครื่องทุ่นแรงเมื่ออยู่ในมหาสมุทร ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ จัดแจงแต่งองค์ทรงภูษา เสื้อสร้อยรจนา 
หมิช้าก็ทรงองค์ด ี
๏ พระน้องหมองเศร้าโศก ี อนิจจาพระพ่ี 
เรานี้เห็นสิ้นสุดปราณ 
๏ จึงพระพ่ีน้องสองกุมาร  ฉวยได้กระดาน 



๑๐๘ 

 

กุมารก็ทุ่มน้ าไป 
๏ ว่ายพลางพร่ าพลางร่ าไร เหลียวแลแปรไป 
หมิได้จะเห็นฝั่งฝา... 

   (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๔๙) 
 จะเห็นได้ว่าศรีสุทัศน์และสังหัสไชยมีปัญญา คิดพิจารณาเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น ไม่ตื่นตระหนกต่อ
ปัญหาเบื้องหน้า สองพ่ีน้องจึงรอดพ้นจากภัยพิบัติได้ 

อีกเหตุการณ์หนึ่งจะเห็นได้จากเมื่อสังหัสไชยพะวักพะวงเพราะหวาดกลัวสิ่งต่าง ๆ ในมหาสมุทร 
ศรีสุทัศน์ก็คอยกระตุ้นให้น้องเบี่ยงเบนความสนใจจากสิ่งที่น่ากลัวดังกล่าว ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ บอกพลางทางปลอบน้องชาย  พ่ออย่าวุ่นวาย 
จงช่วยพี่ว่ายสาคร... 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หนา้ ๕๐) 
 เหตุการณ์ตอนนี้แสดงให้เห็นถึงความมีปัญญาของศรีสุทัศน์ที่รู้จักคิดพิจารณา ไม่ตื่นตกใจกลัวสิ่ง
รอบข้าง อีกท้ังยังคอยปลอบใจน้องชายไม่ให้หวาดกลัวและท้อแท้ด้วย 

นอกจากนี้ตัวละครเอกหญิงในเรื่องก็เป็นหญิงที่มีปัญญา สามารถแก้ไขปัญหาให้ผ่านพ้นไปได้  ดัง
จะเห็นได้จากตอนที่นางสังหัสเกสรกลับมาจากไปหาผลไม้ในป่าแล้วไม่พบโอรส นางสังเกตเห็นรอยเท้าคน
และสัตว์จ านวนมากในบริเวณนั้น ท าให้นางแน่ใจว่าโอรสของนางคงไม่ถูกสัตว์ร้ายน าไปกินแต่น่าจะมีคน
น าโอรสของนางเข้าไปในเมืองมากกว่า ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ แลเห็นรอยตีนคน  เดินเสือกสนคลนา 
ทั้งรอยตีนช้างม้า   จนแนวป่าแล้วกลับไป 
๏ นางเมืองเจ้าร าพึง  เจ้าค านึงแต่ในใจ 
ชะรอยแก้วแม่ไซร้  จักประลัยเห็นผิดที่ 
๏ ชะรอยท้าวพระยา  หากออกมาเล่นพงพี 
พบลูกกูที่นี่   พาจรลีแล้วแลนา 
๏ ถ้าสัตว์พาเจ้าไป  ผ้าพับไว้เจ้านิตรา 
จักหายไปไยนา   สัตว์จักพาเห็นผิดที 
๏ ชะรอยมนุษย์มา  พาลูกข้าเข้าบูรี 
เหมือนจิตคิดนี้   ภูษาศรีมาหายไป… 

   (สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๒๐ - ๒๑) 
จากตัวอย่างค าประพันธ์ข้างต้นจะเห็นได้ว่านางสังหัสเกสรมีปัญญา สังเกตเห็นรอยเท้า อีกทั้งยัง

คิดได้ว่าผ้าที่ห่อหุ้มโอรสหายไปด้วย ท าให้นางคลายกังวลใจว่าโอรสคงไม่ถูกสัตว์ร้ายน าไปกิน แต่อาจ
เป็นไปได้ว่ามีคนซึ่งอาจจะเป็นถึงท้าวพระยาน าโอรสของนางไปเลี้ยงในวัง เพราะในบริเวณนั้นมีรอยเท้า
ของไพร่พลเป็นจ านวนมาก นางจึงได้ติดตามรอยเท้าเหล่านั้นไปเพ่ือตามหาโอรสและในที่สุดนางก็ได้พบ
โอรสรวมทั้งสังหัสไชยด้วยการร้อยมาลัยเป็นเรื่องราวชีวิตของนางกับสังหัสไชยด้วย 

ส่วนนางรัตนมาลาก็เป็นหญิงที่มีปัญญา ดังจะเห็นได้จากเมื่อศรีสุทัศน์กลับมาจากประพาสป่าและ
ได้น าทารกท่ีพบในป่ามาเลี้ยงเพราะเข้าใจว่าบิดามารดาทิ้งไว้ ศรีสุทัศน์พบว่าทารกมีแหวนที่นางศรีสุวรรณ
มอบให้สังหัสไชยผู้เป็นน้องชายที่พลัดพรากกันด้วย ศรีสุทัศน์เชื่อว่าทารกนี้น่าจะเป็นโอรสของสังหัสไชย 



๑๐๙ 

 

จึงเศร้าโศกคิดถึงน้องชาย นางรัตนมาลาใช้ปัญญาพิจารณาเหตุผลแล้วจึงปลอบใจและแนะน าให้ศรีสุทัศน์
สร้างศาลาทานบริเวณท่ีพบทารกและวาดภาพเรื่องราวชีวิตที่พลัดพรากจากน้องชาย ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เมื่อนั้นนางรัตมาลา  ทูลพระราชา 
ให้มาจ าเริญพระทัย 
๏ ลูกรักดังหนึ่งดวงใจ  มีธรรมเนียมใคร 
ทิ้งไว้มิได้น าพา 
๏ เถิงว่ามิได้เลี้ยงรักษา  แหวนแก้วนั้นนา 
น้องยาจะทิ้งเสียไย 
๏ เมื่อนั้นจึงพระจอมไตร  ตอบเมียรักไป 
ทรามวัยทูลชอบนักหนา 
๏ ฤๅหนึ่งเห็นเรายาตรา  หนีอยู่ในป่า 
มิทันจะพาลูกไป 
๏ น้องเอยจะคิดไฉน  พ่ีนี้จักใคร่ 
พบเพื่อนเข็ญใจน้องยา 
๏ นางจึงทูลสนองวาจา  พระเจ้าฟังเมียรา 
จักพบน้องยาท้าวไท 
๏ จึงแต่งศาลากลางไพร  เขียนเรื่องราวไว้ 
แต่แรกตกให้หน้ามา... 

   (สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๒๘ - ๒๙) 
จะเห็นได้ว่านางรัตนมาลามีปัญญา พิจารณาหาเหตุผลเตือนสติศรีสุทัศน์ว่าธรรมดาแล้วบิดา

มารดารักบุตรย่อมไม่ทอดทิ้งบุตรไว้ในป่า แต่น่าจะมีเหตุสุดวิสัยอ่ืนจึงท าให้ต้องละทิ้งโอรสไว้ล าพังในป่า
เช่นนั้น นางจึงแนะน าให้ศรีสุทัศน์สร้างศาลาและวาดภาพเรื่องราวของตนกับน้องชายไว้เป็นเครื่องหมาย 
จนในที่สุดสังหัสไชยได้ผ่านมาพบศาลานี้และได้พบกับศรีสุทัศน์ 

แม้แต่ตัวละครที่เป็นสัตว์ก็เป็นสัตว์ที่มีปัญญา ดังจะเห็นได้จากม้าคู่ใจของสังหัสไชยที่ติดตาม
หาสังหัสไชยและนางสังหัสเกสร ม้าสังเกตเห็นรอยเท้าขนาดใหญ่เท่าช้างสารปะปนกับรอยเท้าคนในป่า 
และรอยเท้าเหล่านั้นก็ขาดหายไป จึงได้น าความมาแจ้งฤๅษี ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เห็นแต่สาแหรกคาน  กระเช้าสานผลาผล 
คว่ าหกตกเกลื่อนกล่น  สนละวนอยู่หนักหนา 
๏ พาชีเห็นส าคัญ   ครานั้นจึงร้องเรียกหา 
ไม่ได้ยินขานเลยนา  แล้วอาชาตรึกนึกด ู
๏ เห็นแต่รอยบาทา  ตามกันมาอยู่ร้างคู ่
รอยตีนใครปนอยู่   โตพ้นรู้เท่าช้างสาร 
๏ ตีนยักษ์ฤๅตีนคน  สนละวนพ้นประมาณ 
ปนรอยสองนงคราญ  ตามกันไปในมรคา 
๏ รอยมาถึงนี้ไซร้  แล้วหายไปไฉนนา 
ดูสิ้นแล้วหมิช้า   แล้วจึงมาบอกฤๅษี... 

   (สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๕๕ - ๕๖) 



๑๑๐ 

 

จะเห็นได้ว่านิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยให้ความส าคัญกับการมีปัญญามาก ปัญหาใน
เรื่องผ่านพ้นไปได้ด้วยการใช้ปัญญา  

ส่วนผู้ที่ไม่ใช้ปัญญาไตร่ตรองนั้นย่อมก่อให้เกิดปัญหา ดังเช่นการที่ท้าวสุทันไม่พิจารณาไตร่ตรอง
หาความจริงก่อนที่จะสั่งลงโทษศรีสุทัศน์และสังหัสไชย และมารดาของทั้งสองโอรส เพราะหลงเชื่ออุบาย
ของนางทศมิจฉา ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เมื่อนั้นภูบาล ฟังนางนงคราญ  เคืองแค้นแสนทวี 
เห็นดายนั้นหรือ  โกรธยิ่งไฟจี้  ควรหรือมันนี้  ร่วมพ่ออยู่หัว 
๏ ดังชาติสุนัข  เสียยศเสียศักดิ ์  ชั่วนักไม่กลัว 
ดาบนี้กูให ้  ไว้เป็นเพื่อนตัว  อุบาทว์ชาติชั่ว  ไม่กลัวพ่อเลย 
๏ ธรรมเนียมที่ไหน ลูกชิงพ่อได้  อย่าไว้ให้เคย 
ฟันให้หัวเด็ด  นายเพชฌฆาตเอ๋ย อย่าไว้ให้เคย  จะดูเยี่ยงกันไป 
๏ จะฆ่าจะฟัน  จะท ายังนั้น  มันไม่สาใจ 
ล้างด้วยคมดาบ  จะหลาบเมื่อไร  จองจ าท าให ้  ม้วยมุดสุดปราณ  
๏ ตรากตร าจ าไว้  โซ่ตรวนควรใส่  ไว้ห้าประการ 
ทุบถองจองจ า  ตรากตร าประจาน จงให้สิ้นปราณ  ผลาญด้วยขื่อคา  
๏ แล้วท าโลงใส่  เลี้ยงมันไว้ไย  กูไม่คบหา 
โซ่ตรวนควรจ า  ซ้ าด้วยขื่อคา  ไปนอกพารา  ฝังเสียทั้งเป็น 
๏ จับแม่จับลูก  สูมัดรัดผูก  แม่ลูกอย่าเว้น 
ไอ้แสนจังไร  ฝังไว้ทั้งเป็น  น้ าใจใครเล่น  แม่หนอบ่กลัว 
๏ แม่ไอ้จังไร  ให้เป็นข้าใช้  ของยายท้ายครัว 
ให้สมน้ าหน้า  ไม่ว่าลูกตัว  จ าไว้ให้ยายครัว  ใช้ทั้งสองคน 
๏ ว่าเหวยเพชฌฆาต จับเอาน้อยนาถ  แม่ลูกสี่คน 
เร็วๆ ไปพลัน  ให้ทันบัดดล  สิ้นทั้งสี่คน  อย่าเอาเข้ามา 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๒๓ - ๒๕) 
เหตุการณ์ตอนนี้เป็นตอนที่ท้าวสุทันหลงเชื่อค ากล่าวหาของนางทศมิจฉาที่อุบายสร้างสถานการณ์

ให้เข้าใจผิดว่าศรีสุทัศน์และสังหัสไชยข่มเหง ท้าวสุทันไม่พิจารณาไต่สวนความ สั่งลงโทษประหารชีวิต
โอรสทั้งสองรวมทั้งลงโทษมารดาของสองโอรสให้ไปท างานครัว อันเป็นต้นเหตุให้ทั้งสองโอรสต้อง
เดือดร้อนระเหเร่ร่อนเผชิญชะตากรรมต่าง ๆ ต่อมา 

ในตอนท้ายของเรื่อง เมื่อศรีสุทัศน์และสังหัสไชยได้พบกัน และได้รับมารดามาอยู่พร้อมหน้ากัน
แล้ว ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยได้ยกทัพไปแก้แค้นบิดาและได้ต่อว่าบิดาที่สั่งฆ่าโอรสเพราะหลงเชื่อค าของ
นางทศมิจฉาโดยไม่ตรวจสอบข้อเท็จจริงเสียก่อน ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ ท้าวจึงตอบเจ้าตรัส  ศรีสุทัศน์สังหัสไชย 
เพ่ือนกันก็บรรลัย   เพราะใคร่ได้แม่เป็นเมีย 
๏ เจ้าว่าข้านี้หนา   ครือลูกยาที่มาเสีย 
ช่างฟังแต่ค าเมีย   ฆ่าลูกเสียไม่ไถ่ถาม 
๏ นี่หากว่าบุญลูกมี  ไม่เป็นผีจึงได้มา 
มาได้ท าเม่ือไร   เมียท้าวไทท ามารยา 



๑๑๑ 

 

๏ ได้ฟังค าลูกกล่าว  อกพ่อท้าวดังไฟฟ้า 
คิดแค้นแน่นวิญญา  พ่อนี้หนามาหลงใหล 
๏ บุญแล้วแก้วพ่ออา  หมิมรณาพิราลัย 
คิดแค้นแน่นตับไต  พ่อนี้ไสร้ใจฉันทา 
๏ ว่าแล้วพระโฉมงาม  จึงมาถามทศมิจฉา 
มึงท าจริงฤๅหนา   มึงจึงว่าไปตามจริง 
๏ นางทศมิจฉา   ตกประหม่าไม่มีใจ 
มาได้มารยาใน   ข้านี้ไซร้ท าจริงมา... 

   (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าปลาย, หน้า ๑๑๘ - ๑๑๙) 
 เมื่อท้าวสุทันสอบถามนางทศมิจฉาจึงได้ทราบความจริงว่าตนหลงเชื่อค าคนผิดจนสั่งลงโทษโอรส
ทั้งสองและมารดาโดยไม่พิจารณาไตร่ตรอง อันเป็นเหตุของการเผชิญชะตากรรมต่าง ๆ ของศรีสุทัศน์
และสังหัสไชย 
 จากตัวอย่างต่าง ๆ ข้างต้นจึงท าให้เห็นว่าการมีปัญญาเป็นสิ่งส าคัญ ผู้ที่มีปัญญาย่อมแก้ไขปัญหา
หรืออุปสรรคให้ผ่านพ้นไปได้ ในขณะที่ผู้ที่ไม่มีหรือไม่ใช้ปัญญาก็จะท าให้เกิดปัญหาหรือความยุ่งยาก
เดือดร้อนต่าง ๆ ขึ้นได ้
 

๑.๕ ภำวนำ  
ภาวนา หมายถึง การท าให้มีข้ึนเป็นขึ้น การท าให้เกิดขึ้น การเจริญ การบ าเพ็ญ การพัฒนา (พระ

พรหมคุณาภรณ์, ๒๕๕๙, หน้า ๒๘๗) กล่าวคือหมายถึง การอบรม การท าจิตให้สงบและท าปัญญาให้
เกิดขึ้นด้วยการฝึกฝนอบรมจิตไปตามแบบที่ท่านก าหนดไว้ อาจเรียกชื่อไปต่าง ๆ เช่น การบ าเพ็ญ
กรรมฐาน การท าสมาธิ การเจริญภาวนา การเจริญจิตตภาวนา (พระธรรมกิตติวงศ์, ๒๕๕๖, หน้า ๗๖๔) 

ภาวนา ในทางปฏิบัติแบ่งไว้ ๒ แบบ คือ สมถภาวนาและวิปัสสนาภาวนา  
๑) สมถภาวนา คือ การฝึกอบรมจิตให้เกิดความสงบ 
๒) วิปัสสนาภาวนา คือ การฝึกอบรมปัญญาให้เกิดความรู้เข้าใจตามเป็นจริง มี ๒ ประการ คือ 
           ก. จิตตภาวนา คือ การฝึกอบรมจิตใจให้เจริญงอกงามด้วยคุณธรรม มีความเข้มแข็ง

มั่นคง เบิกบาน สงบสุขผ่องใส พร้อมด้วยความเพียร สติ และสมาธิ 
 ข. ปัญญาภาวนา คือ การฝึกอบรมเจริญปัญญาให้รู้เท่าทันเข้าใจสิ่งทั้งหลายตามความ

เป็นจริง จนมีจิตใจเป็นอิสระ ไม่ถูกครอบง าด้วยกิเลสและความทุกข์ 
นอกจากนี้ภาวนายังเป็นบุญอย่างหนึ่งเรียกว่าภาวนามัย คือ บุญที่เกิดจากการภาวนา (พระธรรม

กิตติวงศ,์ ๒๕๕๖, หน้า ๗๖๔) 
 ในเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีเหตุการณ์ที่กล่าวถึงการภาวนาในตอนที่เทพนิรมิตปลอบใจสังหัสไชย
ซึ่งถูกนางยักษ์จับมาขังอยู่ในยุ้งเดียวกัน ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ แต่นางมาอยู่  เป็นประมาณดู  ได้สามเดือนตรา 
แล้วนางถามไป  อยู่ไหนนะพ่ออา  เจ้าเอยอตส่าห์  ภาว(นาพระธรรม) 
๏ บุญเราหาไม่  ถ้าว่าตายไป  ได้วิมานสวรรค์ 
เราเป็นเหยื่อมาร  ให้อาหารมัน  เดิมบ้านเมืองนั้น  เจ้าอยู่หาไหน… 
    (สังหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๔๒ - ๔๓) 



๑๑๒ 

 

จะเห็นได้ว่านางเทพนิรมิตเชื่อว่าการภาวนาจะท าให้จิตใจสงบเข้มแข็ง ท าให้เกิดปัญญายอมรับ
ความจริง และเป็นหนทางที่ท าให้ไม่ถูกครอบง าด้วยทุกข์  
 นอกจากนี้นางเทพนิรมิตยังได้กล่าวย้ าถึงการภาวนาว่าจะให้คุณหรือเป็นบุญอย่างหนึ่งเมื่อต้อง
เสียชีวิตไปว่า 

...๏ แล้วปลอบท้าวไท จักร้องไห้ไย  นะพ่อทรามเชย 
อตส่าห์ภาวนา  ดีกว่าพระเจ้าเอย  ใช่ว่าใครเลย  จักมาช่วยเรา 
๏ ดังฤๅว่าเนื้อ  จักมาสู้เสือ  ย่อมเหยื่อของเขา 
เร่งภาวนา  ดีกว่าพระเจ้า  ย่อมจักช่วยเรา  เมื่อไปเมืองผี... 
     (สังหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕, หน้าต้น, หน้า ๔๕) 

 

จะเห็นได้ว่านางเทพนิมิตปลอบใจและแนะน าให้สังหัสไชยภาวนาพระธรรม อบรมจิตให้ยอมรับ
ว่าตนไม่มีบุญจึงต้องตกเป็นเหยื่อของนางยักษ์ และการภาวนานี้จะท าให้ผู้ที่ภาวนาเมื่อเสียชีวิตไปแล้วก็จะ
ได้ไปสวรรค์ 

แม้นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจะมิได้ให้รายละเอียดของหลักการภาวนาไว้มากนัก แต่
ก็ท าให้เห็นว่าหลักการภาวนาเป็นแนวทางปฏิบัติอย่างหนึ่งที่ผู้คนให้ความส าคัญและเชื่อว่าเป็นหนทางที่
ช่วยให้ยอมรับ เผชิญ และขจัดความทุกข์ได้ อีกทั้งการภาวนายังเป็นการสร้างสมบุญท าให้ได้ไปบนสวรรค์
ด้วย 
 
๒. ค ำสอนที่เป็นหลักในกำรด ำเนินชีวิต 
 นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีค าสอนที่เป็นหลักที่ใช้ในการด าเนินชีวิตสอดแทรกอยู่ใน
เนื้อเรื่องหลายประการ ได้แก่ ค าสอนเรื่องความกตัญญู ความรักและการครองเรือน ความเพียร ความมี
เมตตา และการให้อภัย 
 ๒.๑ ควำมกตัญญู  

ความกตัญญูเป็นหลักการด าเนินชีวิตที่ส าคัญ ผู้ที่มีความกตัญญูคือผู้ที่รู้คุณ รู้อุปการะที่ท่านท าให้
และอาจกตเวทีกล่าวคือประกาศคุณท่าน สนองคุณท่าน หรือตอบแทนพระคุณท่านผู้มีบุญคุณ การแสดง
ความกตัญญูสามารถกระท าได้หลายวิธี เช่น การระลึกถึงผู้มีพระคุณ การเชื่อฟัง ปรนนิบัติ ช่วยเหลือแบ่ง
เบาภาระหน้าที่ หรือตอบแทนพระคุณด้วยการเลี้ยงดูให้มีชีวิตที่สุขสบายขึ้น เป็นต้น  

นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้สอดแทรกค าสอนเรื่องความกตัญญูไว้ในเนื้อเรื่องหลาย
ตอน เช่น เหตุการณ์ตอนที่ศรีสุทัศน์ได้รับความช่วยเหลือจากตายายซึ่งมีฐานะยากจน ในขณะที่ตายายได้
ออกไปหาฟืน เก็บผักผลไม้ในป่าไปขาย ส่วนศรีสุทัศน์ซึ่งบาดเจ็บที่เท้าไม่สามารถเดินได้สะดวกต้องอยู่ที่
บ้าน ศรีสุทัศน์ก็แสดงความกตัญญูรู้คุณด้วยการหุงข้าวเตรียมอาหารไว้ให้ตายาย ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ ส่วนว่ายายตา ครั้นเช้าเข้าป่า  หาฟืนทุกวัน 
เก็บผักหักไม ้  มาขายเลี้ยงกัน  เป็นสุขทุกวัน  ค่ าเช้าเพรางาย 
๏ ส่วนพระราชา  หุงเข้าเผาปลา  ไว้ท่าตายาย 
อยู่แต่เรือนเหย้า  เจ็บเท้าค่อยคลาย ทีนั้นให้ยาย  อยู่เฝ้าเคหา 
๏ พระศรีสุทัศน์  รุ่งเช้าเจ้าจัด  หุงเข้าเผาปลา 
เข้าดงพงไพร  ออกไปด้วยตา  ทุกวันเวลา  เลี้ยงกันทั้งสาม... 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๖๒ - ๖๓) 



๑๑๓ 

 

ส่วนสังหัสไชยเมื่อได้รับความช่วยเหลือจากฤๅษีก็ได้แสดงความกตัญญูด้วยการปรนนิบัติดูแลหา
ผลไม้ ตักน้ าส าหรับใช้และดื่ม รวมทั้งนวดให้ฤๅษี ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ ทั้งสองไคลคลา เก็บผลพฤกษา  ในป่าพนาลัย 
เก็บได้มามาก  ลูกหมากรากไม ้  ได้แล้วคลาไคล  มายังกุฎี 
๏ แล้วเลือกพฤกษา มาถวายบิดา  มหาฤๅษ ี
น้ าใช้น้ าฉัน  ทุกวันราตรี  ฟืนไฟถ่านที ่  ก่อให้บิดา 
๏ ไม่ให้เคืองใจ  นวดฟ้ันคั้นใน  ทุกวันเวลา 
ครั้นแล้วคลาไคล  ไปเก็บพฤกษา  มาให้บิดา  ผู้เป็นอาจารย์... 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๓๓)  

 ตอนที่ท้าวอ าภัยต้องการให้นางรัตนมาลาเลือกคู่ นางก็ยินดีปฏิบัติตามความต้องการและเชื่อฟัง
ค าสั่งสอนของบิดามารดา เพราะนางเคารพบิดามารดา เชื่อว่าบิดามารดาย่อมรักบุตรด้วยใจจริงและย่อม
สรรหาสิ่งที่ดีมาให้บุตร ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ จะให้เขาเป่ามา   แต่บรรดาลูกท้าวไท 
ไฉยามาทูลไป    ตามพระทัยจะโปรดปราน 
๏ หมิฟังพ่อแม่ว่า    ไปเมื่อหน้าหมิเป็นการ 
ตามแต่จะโปรดปราน   กระหม่อมฉันตามบัญชา... 
   (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๖๕) 

การเชื่อฟังบิดามารดาเป็นการแสดงความกตัญญูอย่างหนึ่ง เพราะการเชื่อฟัง ปฏิบัติตาม 
ความต้องการหรือค าแนะน าสั่งสอนของบิดามารดา ท าให้บิดามารดาสบายใจ 

ในเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยยังแสดงให้เห็นว่าการระลึกถึงผู้มีพระคุณก็เป็นการแสดงความกตัญญู
ได้อย่างหนึ่ง ดังจะเห็นได้จากตอนที่สังหัสไชยได้อาศัยอยู่กับฤๅษีและได้นางสังหัสเกสรเป็นชายามีชีวิตที่มี
ความสุขดีแล้ว แต่สังหัสไชยก็เป็นห่วงและระลึกถึงมารดารวมทั้งพ่ีชายอยู่เสมอ จึงขอลาฤๅษีเพ่ือกลับไปหา
มารดาให้รู้ว่ามารดามีความเป็นอยู่เป็นอย่างไร ยังมีชีวิตอยู่หรือไม่ เมื่อทราบข่าวแล้วก็จะกลับมาปรนนิบัติ
ฤๅษีดังเดิม ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ พ่ีทรงโศกา  คิดถึงมารดา  นะน้องเอววัลย์ 
แล้วคิดถึงพ่ี  อันที่พลัดกัน  พ่ีจะโศกศัลย์  เจ้าอย่าน้อยใจ 

… 
๏ ลูกคิดหนักหนา ถึงพระเชษฐา  มารดาชลนี 
ไปเยือนมารดา  อัยกาอัยก ี  ให้รู้คด ี   แล้วจะกลับมา 
๏ เมื่อนั้นฤๅษี  จึงตอบภูม ี  ผิดทีลูกยา 
ถ้าพ่อจะไป  เห็นไม่รอดมา  จะเยือนมารดา  ไปมาขัดใจ 
๏ ถ้าไปเวหา  เยือนพระมารดา  เห็นไม่เป็นไร 
จะไปกลางป่า  ลูกยาอย่าไป  จะตายกลางไพร  ด้วยมารยักษ ี
๏ เจ้าทูลบิดา  แต่ลูกพลัดมา  อยู่ป่ากว่าปี 
จะตายฤๅเป็น  ไม่เห็นซากผ ี  แม้นรู้คด ี  ลูกรักจักมา... 
   (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๓๕ - ๑๓๖) 
 



๑๑๔ 

 

ในขณะที่เมื่อศรีสุทัศน์ได้อภิเษกสมรสกับนางรัตนมาลาแล้ว ศรีสุทัศน์ก็รับตายายเข้ามาอยู่ในวัง
ด้วย ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ พระศรีสุทัศน์ ครั้นได้สมบัติ  ด้วยนางมาลา 
เป็นสุขยิ่งนัก  ใครจักเปรียบปรา เจ้ารับยายตา  เข้ามาบ่นาน... 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๘๕) 
จะเห็นได้ว่าเมื่อศรีสุทัศน์ได้เป็นกษัตริย์มีชีวิตที่สุขสบายแล้วก็ไม่ลืมพระคุณของตายายที่เคยให้

ความช่วยเหลือตนเมื่อคราวตกยาก จึงรับตายายให้เข้ามามีชีวิตที่สุขสบายในวังด้วย เช่นเดียวกับนางสังหัส
เกสร ดังจะเห็นได้จากตอนที่นางสังหัสเกสรได้พบกับสังหัสไชยและโอรสแล้ว นางสังหัสเกสรก็รับตายาย
ร้อยมาลัยเข้าไปอยู่ในวังและแต่งตั้งให้เป็นใหญ่ มียศศักดิ์ และประทานข้าวของ ช้างม้า ข้าทาสให้ตายาย
สุขสบายด้วย ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ นางรับยายตา ทั้งเฒ่ามาลา  ทั้งตามาลัย 
ประทานช้างม้า  ทาสาข้าไท  ตั้งให้เป็นใหญ่  ยศศักดิ์ครบครัน... 
    (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าปลาย, หน้า ๗๙ - ๘๐) 
 
ในตอนท้ายของเรื่องเมื่อศรีสุทัศน์และสังหัสไชยได้พบกันแล้ว ทั้งสองก็ระลึกถึงและเป็นห่วง

มารดาจึงขอลาท้าวอ าภัยเพื่อไปรับมารดามาอยู่ด้วย ดังค าประพันธ์ว่า 
...๏ พระแม่จะคอยหา  เราสองราเจ้าพี่เอ๋ย 
อย่าอยู่ให้ช้าเลย   พระพ่ีเอยเราจะไป 
๏ รับแม่ทั้งสองรา  แทนคุณท่านจะดีใจ 
ส่วนพี่ชอบพระทัย  ว่าตามใจพระอนุชา 
๏ จึงพระศรีสุทัศน ์  ท้าวจึงตรัสสั่งฉายา 
นางรัตมาลา   พ่ีนี้หนาจะลาไป 
๏ จะไปรับมารดา  จะพลันมาอรไท 
ทั้งสองน้องสะใภ ้  เจ้าอย่าได้ผินหน้าหลัง 
๏ พ่ีน้องไปกราบเกล้า  ลาสองเฒ่ากระทรวงวัง 
ทั้งห้าข้าฝากฝัง   ข้าไปยังมารดาพลัน... 

(สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าปลาย, หน้า ๘๐ - ๘๑) 
 

การระลึกถึงพระคุณของบิดามารดาและผู้มีพระคุณนอกจากจะเป็นการแสดงความกตัญญูรู้คุณ
แล้วยังเป็นเกราะท าให้รอดพ้นจากภยันตรายได้ ดังจะเห็นได้จากตอนที่สังหัสไชยถูกยักษ์จับขังไว้ในกรง 
สังหัสไชยระลึกถึงพระคุณของมารดาและพ่ีชายท าให้กรงเหล็กหัก สังหัสไชยจึงหนีออกมาจากกรงเหล็ก
นั้นได้ ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ ตบตีแล้วหมิหน า  แล้วมาจ าไว้ในกรง 
คุณท่านทั้งสององค ์  จงมาช่วยลูกด้วยรา 
๏ เดชะข้าถือสัตย์  ให้สลัดจากทุกขา 
คุณแม่ปัทมา   คุณพ่ียาช่วยน้องชาย 
๏ ไหว้คุณท่านทั้งปวง  ไหว้บวงสรวงท่านทั้งหลาย 
กรงเหล็กหักกระจาย  หลุดทะลายจากจ าจอง 



๑๑๕ 

 

๏ หลุดแล้วค่อยดีใจ  หนีออกได้ดังใจปอง 
ชลนัยน์ไหลฟูมฟอง  เดินในท้องหิมวา 

     (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๙๖) 
 
 ตอนที่นางสังหัสเกสรถูกยักษ์จับมัดไว้กับต้นไม้ นางก็ตั้งจิตระลึกถึงพระคุณของฤๅษีและพระคุณ
ของสังหัสไชยผู้เป็นสามี ท าให้ เชือกเถาวัลย์ที่มัดนางอยู่นั้นลุ่ยและหลุดออก นางจึงหนีไปได้ ดังค า
ประพันธ์ว่า 

...๏ เมื่อนั้นอรไท  น้ าเนตรลามไหล  ครือท่อธารา 
ตั้งจิตตั้งใจ  ไหว้คุณบิดา  อันเลี้ยงรักษา  อยู่ป่าไพรสณฑ์ 
๏ ไหว้คุณฤๅษี  แล้วตั้งใจด ี  ไหว้คุณผัวตน 
นางจึงพิษฐาน  หมินานบัดดล  เดชกุศล   ข้าเคยคู่กัน 
๏ แม้นว่าผัวข้า  จะคืนชีวา  ไม่มาบรรลัย 
ให้ข้าผันผ่อน  ค่อยหย่อนลงไป  ให้พ้นจากภัย  หมู่มารยักษา 
๏ เทวาอารักษ์  ขอจงประจักษ์  เป็นศักดิ์สิทธิ์ข้า 
ให้ข้าจรดล  พ้นจากเวทนา  พ้นจากทุกขา  ศัตรูหมู่มาร 
๏ ครั้นพิษฐานแล้ว คิดถึงคุณแก้ว  ยอหัตถ์มัสการ 
เทพเจ้าพฤกษา  จึงมาบันดาล  จึงหย่อนนางคราญ ถึงแผ่นดินดอน 
๏ เชือกเขาเถาวัลย์ แล้วลุ่ยหลุดพลัน  จากข้อพระกร 
หลุดจากพระหัตถ์ สังหัสเกสร  แล้วเจ้าเสด็จจร  เร็วพลันทันใด… 

    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๔๕ - ๑๔๖) 
 

นอกจากนี้แม้แต่ม้าซึ่งเป็นสัตว์ก็เป็นสัตว์กตัญญู แต่เดิมม้านี้เป็นกวาง เมื่อพระฤๅษีต้องการให้ไป
ติดตามหาสังหัสไชยและนางสังหัสเกสรซึ่งออกไปหาผลไม้ในป่าแล้วหายไป จึงได้เจรจาขอชุบกวางให้เป็น
ม้ามีก าลังและคุณสมบัติวิเศษ กวางยินดีรับอาสาด้วยความเต็มใจเพราะส านึกในพระคุณของฤๅษีที่ให้อาศัย
อยู่ด้วย ดังค าประพันธ์ว่า  

...๏ จึงพระฤๅษ ี  ถามลูกมฤคคี  ที่ตามแม่มา 
เราจะชุบท่าน  เป็นม้าอาชา  อาสาลูกยา  ไปพระบุรี 
๏ มฤคคีดีใจ  กราบนบสบไหว้  ท้าวไทฤๅษ ี
เป็นตายไม่ว่า  อาสาภูม ี  ข้าผู้ลูกนี้  ยินดีนักหนา 
๏ คุณพระฤๅษี  ให้ข้าเจ้านี้  ...  
อยู่ที่ใต้อาศรม  ได้ร่มฝนฟ้า  จะขออาสา  กว่าจะม้วยบรรลัย... 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๓๗)  
 

ม้าติดตามหาสังหัสไชยและนางสังหัสเกสรจนพบและมีชีวิตที่สุขสบาย ได้อยู่ในโรงทอง มีคนเฝ้า
ดูแลให้อาหาร แต่ม้าก็ระลึกถึงและเป็นห่วงแม่ม้า จึงขอลาสังหัสไชยและนางสังหัสเกสรกลับไปอยู่กับแม่
ม้า ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ บัดนั้นพาชี  อันเรืองฤทธี  บุตรมฤคคา 
เพ่ือนอยู่โรงทอง  แกมช่องมุกดา  คนเฝ้ารักษา  น้ าหญ้าทุกวัน 
๏ เพ่ือนไม่ส าราญ จึงทูลภูบาล  คิดอ่านผ่อนผัน 



๑๑๖ 

 

ข้าแทนคุณเสร็จ  ส าเร็จทุกวัน  ข้าจะผ่อนผัน  ไปเยี่ยมมารดา 
๏ บัดนั้นสองไท  สังหัสไชย  อรไทฉายา 
ว่าตามแต่ใจ  มโนมัยเถิดรา  พ่ีบอกบิดา  ว่าอย่าอาลัย 
๏ บอกพระเจ้าตา ว่าบุตรนัดดา  อยู่ดีมีชัย 
ช่วยแก้ไขบ้าง  อย่าพรางท่านไท  สิ่งหนึ่งสิ่งไร  พ่ีได้กรุณา 
๏ อย่าทิ้งข้าไว้  หมั่นมาหมั่นไป  เยี่ยมน้องบ้างรา 
ม้ารับองการ  ทะยานเหาะมา  ถึงทูลไม่ช้า  แก่พระฤๅษี 
๏ ส่วนว่าอาชา  เพ่ือนเที่ยวกินหญ้า อยู่ทุกบูรี 
เว้นวันสองวัน  เพ่ือนนั้นจรลี  กินทุกบูรี  ตามเยียนเจ้านาย... 

(สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าปลาย, หน้า ๙๓ - ๙๔ ) 
 

 ในเรื่องยังแสดงให้เห็นว่าผู้ที่อกตัญญูไม่รู้บุญคุณของคนย่อมได้รับความวิบัติหายนะ ดังจะเห็นได้
จากชะตาชีวิตของนางทศมิจฉาและทศมิจผู้เป็นโอรส นางทศมิจฉาไม่รู้บุญคุณของนางปัทมาและนางศรี
สุวรรณท่ีเคยช่วยเหลือครั้งเมื่อทศมิจกระท าผิดเบียดเบียนชาวบ้านให้เดือดร้อนท าให้ท้าวสุทันโกรธและสั่ง
ลงโทษ นางทศมิจฉากลับอิจฉาและเกรงว่าศรีสุทัศน์และสังหัสไชยจะเป็นที่โปรดปรานของท้าวสุทันและ
ได้รับทรัพย์สมบัติไปหมด จึงวางแผนใส่ร้ายศรีสุทัศน์และสังหัสไชย ดังค าประพันธ์ว่า  

...๏ อยู่จ าเนียรมา นางทศมิจฉา  ฉายานารี 
นางบรรทมตื่น  เที่ยงคืนราตรี  วันนั้นเทวี  ค านึงอุบาย 
๏ ต าริตริตรึก  กรองกริ่งนิ่งนึก  ถึงพระลูกชาย 
ยิ่งคิดยิ่งเห็น  จะเป็นอัณราย  ดังกูมุ่งหมาย  แต่วันนี้ไป 
๏ พ่ีน้องสองรา  สมเด็จพระบิดา  จะเวนราชัย 
กับศรีสุทัศน์  ตรัสให้เป็นใหญ่  สังหัสไชย  เป็นอุปราช 
๏ ลูกกูนี้เล่า  ละเมอเพ้อเปล่า  ไม่เข้าข้อยา 
คิดฆ่าพ่ีน้อง  ทั้งสองนั้นหนา  ให้ม้วยมรณา  ชีวันบรรลัย 
๏ ทีนั้นพระพ่อ  จะรักใครหนอ  ชอบพอพระ(ช ารุด) 
เห็นว่าลูก(ช ารุด)  (ช ารุด)ได้เวียงชัย  (ช ารุด)   (ช ารุด)ใหญ่ยิ่งสิงคราน 

     (พระศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๑๕ - ๑๗) 
นางทศมิจฉาใส่ร้ายศรีสุทัศน์และสังหัสไชยท าให้ท้าวสุทันเข้าใจผิด สั่งลงโทษโอรสทั้งสองรวมทั้ง

นางปัทมาและนางศรีสุวรรณผู้เป็นมารดา ท าให้ศรีสุทัศน์ สังหัสไชย และมารดาทั้งสองต้องล าบาก
เดือดร้อนและเป็นทุกข์ สุดท้ายนางทศมิจฉาและทศมิจผู้ไม่รู้คุณก็ได้รับความวิบัติหายนะ 

จะเห็นได้ว่านิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยให้ความส าคัญกับเรื่องความกตัญญูอย่างมาก 
ตัวละครไม่ว่าจะเป็นมนุษย์หรือสัตว์มีคุณสมบัติที่ส าคัญคือความกตัญญูเป็นที่ตั้ง ยามได้รับความทุกข์
เดือดร้อนหรือเมื่อสุขสบายแล้วก็ระลึกถึงหรือตอบแทนพระคุณของผู้มีพระคุณเสมอ และผู้มีความกตัญญู
ก็มีชีวิตที่เจริญรุ่งเรืองมีความสุข  

 
 
 

 



๑๑๗ 

 

 ๒.๒ ควำมรักและกำรครองเรือน 
ในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีเหตุการณ์หลายเหตุการณ์ที่แสดงให้ เห็นถึง

ความส าคัญของความรักและการครองเรือน และจะเห็นได้ว่าความสุขและความทุกข์ที่เกิดในเรื่องล้วนมี
สาเหตุมาจากความรักท้ังสิ้น  

ด้านความรักนั้นในนิทานค ากาพย์แสดงให้เห็นพลังของความรักแท้ มีทั้งความรักของบิดามารดาที่
มีต่อบุตร ความรักของบุตรที่มีต่อบิดามารดาไม่ว่าจะเป็นมนุษย์ อมนุษย์ หรือสัตว์ ความรักของพ่ีน้อง 
และความรักของคู่รัก ความรักของบิดามารดาเป็นความรักแท้ เช่น ตอนที่นางปัทมาและนางศรีสุวรรณ
ทราบว่าโอรสถูกใส่ร้ายและถูกสั่งลงโทษ ทั้งสี่ต่างร้องไห้คร่ าครวญ แสดงให้เห็นถึงความรักของมารดาที่มี
ต่อบุตรเมื่อทราบว่าบุตรได้รับอันตรายก็เศร้าโศกเสียใจมาก ดังค าประพันธ์ว่า 

  ...๏ เจ้าจึงกลับเข้าไป  ก้มกราบไหว้แม่นงคราญ 
ค่อยอยู่ให้ส าราญ   กระหม่อมฉันจะขอลา 
๏ เมื่อนั้นพระเทวี  โฉมมีศรีสองมารดา 
ตรัสถามความสองรา  บอกแม่ราลาไปไหน 
๏ รูปทองสองกุมาร  ทูลอาการให้แจ้งใจ 
ทูลพลางทางร่ าไร   ทูลท้าวไทสองมารดา 
๏ สององค์ทรงโสกี  ฟังคดีลูกสองรา 
กลิ้งเกลือกเสือกไปมา  สองมารดาแทบบรรลัย 
๏ สุวรรณนางปัทมา  กอดบุตราไม่มีใจ 
ทรงโศกโศกาลัย   แทบขาดใจทั้งสี่องค ์
๏ เทวีศรีสุวรรณ   อุ้มจอมขวัญลูกโฉมยง 
กษัตริย์ทั้งสี่องค์   แทบจะปลงพระทัยตาย 
๏ พ่อเจ้าของแม่เอย  แม่เคยเชยเจ้าโฉมฉาย 
ตีด่าฆ่าให้ตาย   ท่านทั้งหลายจึงทุบต ี
๏ จับมัดรัดมือผูก  เราแม่ลูกไม่คอยหนี 
สู้ตายตายกับที ่   ตายเป็นผีทั้งสี่องค ์
๏ จะฆ่าแต่ตัวเจ้า   หมิฆ่าเราให้ปลดปลง 
ว่าแล้วสลบลง   ทัง้สี่องค์นิ่งแน่ไป 
๏ กษัตริย์ทั้งสี่องค์  สลบลงที่ปรางค์ใน 
เห็นนิ่งจึงปราศรัย  ตามท้าวไทตรัสให้มา... 

    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๒๖ - ๒๘) 
เหตุการณ์นี้เป็นตอนที่ศรีสุทัศน์สังหัสไชยก าลังถูกเพชฌฆาตน าตัวไปลงโทษ ทั้งสองเข้าไปกราบ

ลามารดา ทั้งสี่คนต่างเศร้าโศกเสียใจพร้อมจะตายไปด้วยกัน ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความรักของมารดาและ
บุตรอย่างสุดซึ้ง 

ขณะที่ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยหลบหนีต้องเผชิญความยากล าบากก็ท าให้เห็นถึงความรักของพ่ี
น้องที่ช่วยเหลือคอยปลอบใจและให้ก าลังใจกัน เมื่อทั้งสองพลัดพรากจากกันต่างก็คร่ าครวญถึงกันอย่าง
น่าสงสาร ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เมื่อนั้นกษัตริย์ พระศรีสุทัศน์  ผู้เป็นเชษฐา 



๑๑๘ 

 

ท้าวเสด็จนั่ง  เหนือฝั่งคงคา  แลหาน้องยา  ที่ริมสาคร 
๏ กู่ก้องร้องหา  เพ่ือนยากของข้า  น้องยาเพื่อนนอน 
เรียกแล้วเรียกเล่า เรียกเจ้าบังอร  น้องชายสายสมร  ไม่ขานพี่มา 
๏ โอ้พระโฉมศรี  หรือตายเป็นผี  ที่ในคงคา 
เจ้าเพื่อนเข็ญใจ  ไยไม่ขานมา  ไม่รักพ่ียา  หรือหนาทรามเชย 
๏ หรือพระน้องแก้ว ตายจากพ่ีแล้ว  นะแก้วพี่เอย 
เจ้าเพื่อนเข็ญใจ  เรียกไม่ขานเลย  น้องแก้วเจ้าพี่เอย  จะท าฉันใด 
๏ กรรมชื่อไรเล่า  ก าจัดพลัดเจ้า  สังหัสไชย 
เราคร่าลูกนก  ได้กกกันไว้  ก าจัดพลัดไป  หาไม่เห็นเลย 
๏ พลัดแม่หมิหน า ยังกลับมาซ้ า  พลัดน้องทรามเชย 
ล้มแล้วลุกเล่า  โอ้เจ้าพี่เอย  แต่นี้ใครเลย  จะชวนเจรจา 
๏ แม้นกลับไปได้  มารดาถามไถ ่  ถึงพระน้องยา 
แก้วพ่ีหายไป  ที่ในคงคา  จะบอกมารดา  ว่าเป็นฉันใด 
๏ พระมารดาเจ้า  จะว่าลูกเล่า  ไม่เอาใจใส่ 
ปล่อยปละละวาง  ที่กลางน้ าใน  อกฤๅครือไฟ  จ าไกลน้องยา 
๏ ทอดองค์ลงไห ้ กลิ้งเกลือกเสือกไป กับพระสุทธา 
ครั้นค่ าผันผ่อน  ขึ้นนอนพฤกษา  รุ่งแสงสุริยา  เที่ยวหาน้องตน 
๏ เที่ยวริมคงคา  ร้อยครั้งพันครา  หาทุกแห่งหน  
สุดปัญญาแล้ว  ณ แก้วกับตน  โฉมฉายวายชนม์  แม่นแล้วแลนา 
๏ แม้นยังหมิตาย  ท่วงทีดีร้าย  จงขานพ่ีมา 
ชะรอยเจ้าตาย  เพราะว่ายคงคา  ซุกซนค้นหา  น้ าตาลามไหล 
ยานี 

๏ จึงพระศรีสุทัศน์  จอมกษัตริย์เจ้าคลาไคล 
เที่ยวหาน้องสายใจ  ร้องร่ าไรถึงน้องยา 
๏ กลับมาแล้วกลับไป  เจ้าร่ าไรเป็นหนักหนา 
แล้วเจ้าเข้าในป่า   จึงลีลาจากนั้นไป 
๏ เล็ดลอดสอดพระองค์  เข้าในดงทรงพระทัย 
คิดถึงเพ่ือนเข็ญใจ  เข้าในไพรชมพฤกษา... 

(พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๕๑ - ๕๔) 
ค าประพันธ์ข้างต้นท าให้เห็นถึงความรักของพ่ีชายและน้องชาย ในยามท่ีประสบทุกข์ก็เป็นห่วงกัน 

และพยายามติดตามหากัน จนในที่สุดตัวละครก็สามารถติดตามหากันจนพบและกลับมาอยู่ร่วมกันได้
ส าเร็จ  

 ในนิทานค ากาพย์ยังมีเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นว่าความรักของมารดาที่มีต่อบุตรนั้นหากรักไม่ถูก
วิธีก็จะท าให้เกิดทุกข์และความวิบัติแก่ชีวิต ดังจะเห็นได้จากความรักของนางทศมิจฉาที่มีต่อโอรส 
ปรารถนาให้โอรสเป็นใหญ่ ได้ทรัพย์สมบัติ นางจึงวางแผนก าจัดศรีสุทัศน์และสังหัสไชย ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ ต าริตริตรึก  กรองกริ่งนิ่งนึก  ถึงพระลูกชาย 
ยิ่งคิดยิ่งเห็น  จะเป็นอัณราย  ดังกูมุ่งหมาย  แต่วันนี้ไป 



๑๑๙ 

 

๏ พ่ีน้องสองรา  สมเด็จพระบิดา  จะเวนราชัย 
กับศรีสุทัศน์  ตรัสให้เป็นใหญ่  สังหัสไชย  เป็นอุปราช 
๏ ลูกกูนี้เล่า  ละเมอเพ้อเปล่า  ไม่เข้าข้อยา 
คิดฆ่าพ่ีน้อง  ทั้งสองนั้นหนา  ให้ม้วยมรณา  ชีวันบรรลัย 
๏ ทีนั้นพระพ่อ  จะรักใครหนอ  ชอบพอพระ(ช ารุด) 
เห็นว่าลูก(ช ารุด)  (ช ารุด)ได้เวียงชัย  (ช ารุด)   ใหญ่ยิ่งสิงคราน 
๏ ครั้นรุ่งราตรี  จึงนางเทวี  บอกลูกหมินาน 
ลูกน้อยดีใจ  กราบไหว้นงคราญ จวนเวลากาล  เฝ้าพระฤๅสาย...  
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๑๖ - ๑๗) 
จากค าประพันธ์ข้างต้นจะเห็นว่าเพราะนางทศมิจฉารักโอรส ปรารถนาให้โอรสได้ดี นางจึงหา

หนทางเพ่ือช่วยให้โอรสได้เป็นใหญ่แต่สิ่งที่นางกระท าท าให้ผู้อ่ืนเดือดร้อน สุดท้ายชีวิตของนางและโอรส
จึงประสบความหายนะ  

นอกจากนี้เนื่องจากในอดีตสังคมไทยยอมรับให้สามีสามารถมีภรรยาหลายคนได้ ดังนั้นการที่สามี
และเหล่าภรรยาจะอยู่ร่วมกันได้อย่างมีความสุข ทั้งสามีและภรรยาต้องอยู่ร่วมกันด้วยความรักความเข้าใจ 
เหล่าภรรยาต้องเคารพกันและไม่อิจฉาริษยากัน ดังจะเห็นได้จากค าสอนของพระฤๅษีที่สั่งสอนสังหัสไชย
และสังหัสเกสรตอนที่ทั้งคู่แต่งงานกัน ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เทวาลาหมด  พระโพธดาวบส  สั่งสอนนงคราญ 
บุญเจ้าสองรา  อบรมมานาน  ลูกรักสงสาร  จงค่อยครอบครอง 
๏ ทั้งสังหัสไชย  สิ่งหนึ่งสิ่งไร  อย่าให้เศร้าหมอง 
ชั่วดีทีหลัง  ค่อยสั่งสอนน้อง  ร้อยชั่งทั้งสอง  อย่าเคียดเดียดฉันท ์
๏ สังหัสธิดา  ผัวรักจักว่า  อย่าเกี่ยงเถียงกัน 
อย่าท าสู่รู้  จงดูผ่อนผัน  อันเป็นเมียท่าน  อย่าท าอหังการ ์
๏ ผัวมีเมียน้อย  อย่าท าส าออย  ตะบอยเจรจา 
หึงหวงจวบจาบ  อย่าหยาบภัสดา  ร้อยชั่งพังงา  อย่าเคียดเดียดฉันท ์
๏ ถ้ากลับไปได้  ยังพาราใน  ถึงไอศวรรย์ 
ผิดชอบสิ่งไร  อย่าได้ฆ่ากัน  จงพามาพลัน  ส่งเราบิดา… 
    (พระศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๕, หน้าปลาย, หน้า ๑๓๑ - ๑๓๒) 

 จากค าประพันธ์ข้างต้น ฤๅษีสอนสังหัสไชยและสังหัสเกสรให้ครองรักกันด้วยความเข้าใจและให้
อภัย หากสังหัสเกสรท าผิดหรือท าอะไรไม่ถูกไม่ควรก็ขอให้สังหัสไชยสั่งสอนอบรม ภรรยาก็ต้องเชื่อฟังสามี 
หากสามีจะมีภรรยาน้อยก็อย่าขึ้งโกรธ  
 ความรักและการครองเรือนเป็นสิ่งหนึ่งที่มีความส าคัญในการด าเนินชีวิต โดยเฉพาะการใช้ชีวิต
ร่วมกันเป็นครอบครัว สามีภรรยาต้องมีความรักความไว้วางใจเชื่อใจกัน อีกท้ังในอดีตสังคมไทยยอมรับให้
สามีสามารถมีภรรยาได้หลายคน ปัญหาภรรยาอิจฉาริษยากันจึงอาจเกิดขึ้นได้ เหตุการณ์ต่าง ๆ เกี่ยวกับ
ความรักในนิทานค ากาพย์จึงเป็นอุทาหรณ์สอนใจผู้อ่านผู้ฟังให้รู้จักรักและปฏิบัติตนให้เหมาะสมเพ่ือจะได้
ด าเนินชีวิตร่วมกันได้อย่างมีความสุข 
 
 
 



๑๒๐ 

 

 ๒.๓ ควำมเพียร 
 ความเพียร ความอดทน หรือความมีมานะ เป็นสิ่งส าคัญอีกอย่างหนึ่งในการด าเนินชีวิต การที่
บุคคลจะประสบความส าเร็จได้ นอกจากความสามารถ ความมีปัญญาแล้ว ต้องมีความเพียรประกอบด้วย 
ในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นว่าความเพียรท าให้บุคคลประสบ
ความส าเร็จในสิ่งที่ปรารถนาหรือตั้งใจไว้ได้ ดังจะเห็นได้จากเหตุการณ์ตอนที่ศรีสุทัศน์เดินป่าเพียงล าพังถึง 
๓ เดือน แม้จะต้องพบกับความยากล าบากอย่างไรก็ไม่ย่อท้อ จนกระทั่งได้พบและได้รับความช่วยเหลือ
จากตายาย ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ ครั้นค่ าข้ึนต้นไม้   ครั้นเช้าไปดังใจหมาย 
ผลไม้ได้เลี้ยงกาย    แทบจะตายวายชีวา 
๏ ดั้นดงพงไพรศรี   ข้ามคีรีแลจอมผา 
กรอกเกรินเนินศิลา   เป็นธารท่าทางน้ าไหล 
๏ โกรกกรวยห้วยเหวธาร   ทางกันดารพ้นวิสัย 
แต่เจ้าเสด็จไป    ประมาณได้สามเดือนปลาย... 
   (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๕๕) 

 จะเห็นได้ว่าศรีสุทัศน์มีความอดทนต่อความยากล าบาก แม้ต้องเผชิญหนทางที่ทุรกันดารและ
อันตราย จนเท้าเป็นแผลได้รับบาดเจ็บก็ไม่ย่อท้อ สู้อุตส่าห์เดินทางไปในป่าจนกระทั่งได้พบและได้รับ
ความช่วยเหลือจากตายายดังกล่าว 
 ส่วนสังหัสไชยก็มีความเพียรบากบั่นเดินทางตามหานางสังหัสเกสร จนเวลาผ่านไป ๓ เดือน ดังค า
ประพันธ์ว่า 

...๏ บัดนั้นจอมจักร เที่ยวหาเมียรัก  ช้านักพ้นใจ 
ได้สามเดือนตรา  นิตรากลางไพร  ล าบากยากใจ  ทั้งม้าทั้งตน 
๏ โกรกกรวยห้วยเหว ตามช่องปล่องเปลว ภูธรร้อนรน 
เหลือบยุงริ้นร่าน  ผึ้งพาลตอมตน  ทนแดดฟ้าฝน  เป็นพ้นปัญญา 
๏ พบด่านมารร้าง กระดูกแรดช้าง  กองยังภูผา 
ท้าวถามมโนมัย  บ้านใครนี่หนา  ม้าทูลราชา  ว่าด่านอสุรี 
๏ แรกหาภูบาล  ข้าพบรบมาร  ประตูด้านนี้ 
ม้าถามราชา  มารพาเจ้าหนี  พบมารยักษี  นี้ฤๅเป็นไฉน 
๏ เจ้าบอกอาชา  มารคานี้หนา  ข้าหาพบไม่ 
บอกแล้วหมิช้า  ม้าพาคลาไคล  เสบียงนั้นไสร้  ก็ไม่มีเลย 
๏ เห็นหนทางนี้แหละ เราเดินเวียนแวะ  เกาะแกะหมิเคย 
ขนมของกิน  สิ้นทั้งสองคน  แล้วชักม้าต้น  ดั้นด้นเข้าไพร 
๏ ยิ่งรกยิ่งชอก  เที่ยวข้ามตามกรอก ซอกซอนคลาไคล 
ท้าวบอกอาชา  เรามานี้ไสร้  ได้สามเดือนไตร  นะพ่ีพาชี 
๏ เดินทางห่างเหิน เรามาต าเนิน  สมุทรนัทท ี
ไม่พบฉายา  เลยม้าพาชี  โฉมตรูภูมี  ทรงพระโศกา 

     (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าต้น, หน้า ๔๕ - ๔๘) 



๑๒๑ 

 

 จะเห็นได้ว่าสังหัสไชย นางเทพนิรมิต และม้าคู่ใจ ติดตามหานางสังหัสเกสรด้วยความพากเพียร 
แม้ต้องผ่านหนทางยากล าบากและใช้เวลาเนิ่นนานถึง ๓ เดือนแล้วก็ยังไม่พบนาง แต่ทั้งหมดก็ยังไม่ย่อท้อ 
จนกระทั่งสังหัสไชยบังเอิญได้พบศาลาที่ศรีสุทัศน์พ่ีชายได้สร้างไว้ ท าให้ได้พบกับพ่ีชายและโอรส 
จนกระท่ังได้พบนางสังหัสเกสรในที่สุด 
 ความเพียรจึงเป็นค าสอนส าคัญอย่างหนึ่งที่กวีต้องการสื่อและสอนให้ผู้อ่านผู้ฟังเห็นความส าคัญ
และสามารถน าไปประพฤติปฏิบัติในการด าเนินชีวิตให้ประสบความส าเร็จได้ 
 
 ๒.๔ ควำมมีเมตตำ  

การที่มนุษย์จะอยู่ร่วมกันในสังคม มนุษย์ควรมีความเมตตากรุณา มีน้ าใจช่วยเหลือเกื้อกูลกัน ใน
นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นถึงความมีเมตตาของตัวละครที่ช่วยเหลือ
กัน ท าให้ตัวละครที่ตกทุกข์ยากผ่านพ้นอุปสรรคไปได้ ดังจะเห็นได้จากตอนที่ศรีสุทัศน์ต้องระเหเร่ร่อนใน
ป่า จนกระทั่งได้มาพบตายาย ตายายแม้ยากจนแต่ก็มีเมตตาช่วยเหลือให้ศรีสุทัศน์ได้พักอาศัย อีกทั้งยัง
เลี้ยงดูให้ข้าวปลาอาหาร จนกระท่ังศรีสุทัศน์หายจากบาดเจ็บ ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ นั่งสุดหยุดหน่อยค่อยสบาย  ในจิตคิดหมาย 
จะขอเข้ายายกับตา 
๏ ร้องเอ้ินเกริ่นกรายยายขา  เข้าเหลือเกลือปลา 
ตัวข้าจะขอท่านกิน 
๏ พลัดพรากจากบ้านสถานถิ่น  ขอทานเขากิน 
ตายายจะเสียศรัทธา 

 
สุรางคนางค ์
๏ เมื่อนั้นตาเฒ่า  ได้ยินค าเจ้า  อันร้องเข้ามา 
ตาเฒ่าถามไป  ครือใคร่นั่นหนา  มาขอเข้าปลา  จรมาแต่ไหน 
๏ เจ้าบอกยายตา ข้าสัตว์พลัดมา  เล่าให้แจ้งใจ 
ข้าแต่ยายตา  ฉันมาแต่ไกล  ยายตาข้าไหว้  จงได้เมตตา 
๏ ยายตาว่าเล่า  ญาติวงศ์พงศ์เผ่า  ของเจ้าพังงา 
มีหรือหาไม ่  อยู่ไหนบ้างหรา  จักอยู่กับตา  หรือว่าจะไป 
๏ เจ้าบอกยายตา ญาติวงศ์พงศา  ของข้าหาไม่ 
แม้นยายเอ็นดู  จะอยู่ให้ใช้  แม้นหมิอาลัย  หลานไซร้ขอลา 
๏ แม้นอยู่ด้วยยาย ถึงยากถึงง่าย  ยายจักรักษา 
ท่านยายคดเข้า  ตาเฒ่าหาปลา  ความรักนักหนา  ทั้งตาท้ังยาย 
๏ ยายฉวยชามเข้า ส่วนว่าตาเฒ่า  หาน้ าวุ่นวาย 
ผักหญ้าปลาเผา  ให้เจ้าหลานชาย  เชิญเจ้าโฉมฉาย  กินให้ส าราญ... 
    (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๕๙ - ๖๑) 

 จากค าประพันธ์ข้างต้นจะเห็นได้ถึงความมีเมตตา ความมีน้ าใจช่วยเหลือของตายายที่แม้จะ
ยากจน แต่ก็ยินดีช่วยเหลือศรีสุทัศน์ที่ได้รับความทุกข์เดือดร้อนมา  



๑๒๒ 

 

 นอกจากนี้การที่ฤๅษีช่วยเหลือสังหัสไชยและการที่ตายายร้อยมาลัยช่วยเหลือนางสังหัสเกสรก็ท า
ให้เห็นถึงความมีเมตตากรุณาช่วยเหลือกันในยามทุกข์ยาก จึงท าให้ตัวละครผ่านพ้นความล าบากเดือดร้อน
ไปได้ ความมีเมตตาจึงเป็นค าสอนที่ส าคัญในการด าเนินชีวิตให้มีความสงบสุข 
 
 ๒.๕ กำรให้อภัย 
 การให้อภัยซึ่งกันและกันเป็นหลักส าคัญอีกอย่างหนึ่งในการด าเนินชีวิต ในนิทานค ากาพย์เรื่องศรี
สุทัศน์สังหัสไชยมีเหตุการณ์ที่แสดงให้เห็นว่าการให้อภัยท าให้ปัญหาคลี่คลายและเกิดความสงบสุข ดังจะ
เห็นได้จากเหตุการณ์ตอนที่สังหัสไชยทูลขออภัยโทษให้นายพรานที่ลักพาตัวนางเทพนิรมิตไป ดังตัวอย่าง
ค าประพันธ์ว่า 

...๏ บัด(นั้น)จอมไกร สังหัสไชย  ประนมก้มกราน 
ทูลพระจักรี  ภูมีสมภาร  อันโทษนายพราน ทรงพระกรุณา 
๏ อย่าโทษนายพราน เป็นกรรมของเจ้า  มีกรรมท ามา 
ปล่อยตัวเพ่ือนเสีย ลูกเมียคอยหา  ทรงพระกรุณา  จะเป็นเวรไป... 
    (สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าต้น, หน้า ๒๒) 
จะเห็นได้ว่าสังหัสไชยทูลขออภัยโทษให้นายพรานโดยอ้างว่าเป็นเพราะกรรมที่นางเทพนิรมิตเคย

ท ามา และการถือโทษจะเป็นเวรกรรมสืบต่อกันไป 
ตอนที่ทศมิจท าให้ชาวบ้านเดือดร้อนเป็นเหตุให้พระบิดาสั่งลงโทษ ศรีสุทัศน์สังหัสไชยก็ได้ทูลขอ

อภัยโทษให้ ดังค าประพันธ์ว่า 
...๏ บัดนั้นศรีสุทัศน์   ได้ฟังอรรถตรัสปราศรัย 
กราบลงกรงบาทไท้   เจ้าทูลไขพระบิดา 
๏ ทูลเบี่ยงเลี่ยงปลอบกร   เจ้าจึงผ่อนพระวาจา 
ทศมิจพระน้องยา   ขอโทษาไว้เพ่ือนตัว 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นจึงพระ ณ หัว   ฟังโอรสตัว 
มีพระวาจาว่าไป 
๏ ตามแต่โฉมงามทรามวัย   ครั้นว่าหมิให้ 
จะน้อยพระทัยจุมพล 
๏ จึงเอาปัฏิญาณทานบน   ที่นั้นมิพ้น 
ท าโทษให้ถึงชีวา 
๏ เมื่อนั้นพี่น้องสองรา   ลาพระบิดา 
ลงมาก็สั่งนักการ 
๏ ว่าเจ้าทศมิจกุมาร   บิดาโปรดปราน 
จงท่านไปถอดออกมา 
๏ เมื่อนั้นผู้คุมซ้ายขวา   รับพระวาจา 
ก็มายังที่เรือนจ า 
๏ จึงไขให้จากกรากกร า   พระองค์จงจ า 
อย่าท าให้ไพร่แค้นเคือง 
๏ พ่ีน้องสองทูลบุญเรือง   จึงค่อยปลดเปลื้อง 



๑๒๓ 

 

ให้พ้นจากโทษโทษา 
๏ บัดนั้นทศมิจอนุชา   กราบบาทเชษฐา 
สองรามาโปรดเกศี 
๏ แล้วพามายังชลนี   บังคมชุลี 
เทวีทั้งสามมารดา 
๏ สามนางพลางสอนบุตรา  ทศมิจลูกยา 
แก้วตาอย่าท าเหมือนก่อนมา... 
   (พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕, หน้าต้น, หน้า ๑๔ - ๑๕) 

จากค าประพันธ์ข้างต้นเป็นตอนที่ท้าวสุทันยกโทษให้ทศมิจเพราะศรีสุทัศน์สังหัสไชยทูลขออภัย
โทษเพ่ือให้โอกาสทศมิจให้กลับตัวเป็นคนดีไม่เบียดเบียนผู้อ่ืนอีก 

นอกจากนี้แม้แต่นางทศมิจฉาที่ได้ใส่ร้ายท าให้ศรีสุทัศน์สังหัสไชยและมารดาต้องทุกข์เดือดร้อน 
ศรีสุทัศน์สังหัสไชยก็ยังให้อภัยเพราะไม่อยากเป็นเวรเป็นกรรมต่อกันไปเช่นกัน ดังค าประพันธ์ว่า 

...๏ เจ้าจึงว่าบิดา   ท้าวจะฆ่าเขาเสียไย 
ทั้งนี้เป็นเวรไป   ย่อมจะใช้เวรากัน 
๏ บัดนั้นพระบิดา  องค์ใจธรรม์  
คลายโกรธที่โทษทัณฑ ์  คนทั้งนั้นไม่วอดวาย 
๏ ครั้นแล้วพระบิดดร  ขอโทษกรแก่ลูกชาย 
พ่อผิดเป็นมากมาย  พ่อจงคลายซึ่งโทษา 

… 
๏ พ่อนี้มืดมัวเมา   คนโฉดเขลาให้หลงใหล 
ผิดชอบไม่ถามไถ ่  หุนหันไปไม่ไถ่ถาม 
๏ อันโทษพ่อนี้หนา  เจ้าสองราผู้ทรงนาม 
อดโทษพระโฉมงาม  จะได้นามพุทธากุร... 

(สหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖, หน้าปลาย, หน้า ๑๒๐ - ๑๒๑) 
 จากตัวอย่างค าประพันธ์ข้างต้นจะเห็นได้ว่าเมื่อท้าวสุทันทราบความจริงจึงได้สั่งประหารชีวิตนาง
ทศมิจฉาและบริวารแต่ศรีสุทัศน์สังหัสไชยได้ทักท้วงไว้เพราะเกรงว่าจะเป็นเวรกรรมสืบต่อกันไป ท้าวสุทัน
จึงลงโทษนางทศมิจฉาให้ไปท างานครัวและขับไล่ทศมิจไปในป่าเช่นเดียวกับที่ศรีสุทัศน์ สังหัสไชย และ
มารดาเคยถูกกระท ามาก่อน ส่วนท้าวสุทันก็ขอให้โอรสทั้งสองยกโทษให้ตนด้วย ความบาดหมางในอดีตจึง
คลี่คลายไป 
 การให้อภัยเป็นค าสอนหนึ่งที่ส าคัญต่อการด าเนินชีวิต หากคนในสังคมให้อภัยกันสังคมก็จะมี
ความสุข นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจึงได้สอดแทรกค าสอนนี้ไว้ในเหตุการณ์ในเรื่องหลาย
เหตุการณ ์
 การศึกษาค าสอนที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยท าให้เห็นว่านิทานค ากาพย์
เรื่องนี้ไม่ได้ให้เพียงความบันเทิงเท่านั้น เนื้อเรื่องของนิทานยังสอดแทรกค าสอนซึ่งมีท้ังค าสอนที่สอดคล้อง
กับหลักธรรมและแนวทางปฏิบัติทางพระพุทธศาสนาและค าสอนที่เกี่ยวกับหลักการด าเนินชีวิต แม้
ผู้ประพันธ์มิได้กล่าวสอนโดยตรงแต่ผู้อ่านผู้ฟังก็สามารถรับรู้ได้จากเหตุการณ์ในเนื้อเรื่องแล้วสามารถ
น ามาเป็นบทเรียนหรือแนวทางปฏิบัติตนต่อไป 



 

บทที่ ๕ 

สรุป อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 การศึกษาเรื่อง “การปริวรรตและศึกษาวิเคราะห์นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย” เป็น
การวิจัยเอกสาร โดยใช้ต้นฉบับ “ศรีสุทัศน์สังหัสไชย” ซึ่งบันทึกไว้ในสมุดไทยหรือสมุดข่อย ปัจจุบัน
ต้นฉบับเก็บรักษาไว้ที่หอสมุดแห่งชาติ กรุงเทพมหานคร และศึกษาวิเคราะห์เนื้อเรื่องนิทานค ากาพย์ใน
ด้านลักษณะสหบทและค าสอนที่ปรากฏ สรุปผลการวิจัย อภิปรายผล และมีข้อเสนอแนะจากการวิจัยดังนี้ 

สรุป 

นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยพบต้นฉบับทั้งสิ้น ๕ ฉบับ ต้นฉบับที่ใช้ในการศึกษาเป็น
หลัก ได้แก่ พระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ สหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ และสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ 
๕๖๖ ส่วนต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ และศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ ใช้เพ่ือตรวจทานกรณีที่
ต้นฉบับหลักเลือนราง ขาดหาย หรือช ารุดจนไม่อาจอา่นความได ้

 การศึกษาลักษณะต้นฉบับพบว่านิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย ไม่ทราบชื่อผู้ประพันธ์
และระยะเวลาที่ประพันธ์แน่นอน แต่สันนิษฐานว่าน่าจะประพันธ์ส าเร็จราวช่วงปีพุทธศักราช ๒๓๗๗ ถึง 
ปีพุทธศักราช ๒๔๒๕ (ช่วงสมัยรัชกาลที่ ๓ - รัชกาลที่ ๕) ต้นฉบับที่ใช้ศึกษามีสภาพค่อนข้างสมบูรณ์ มี
ช ารุดบ้างบางหน้า  

 ตัวอักษรที่ใช้ในเอกสารต้นฉบับตัวเขียนประกอบไปด้วยพยัญชนะ สระ วรรณยุกต์ และ
เครื่องหมาย ลายมือค่อนข้างเป็นระเบียบสวยงาม  

พยัญชนะที่ปรากฏในต้นฉบับมีทั้งสิ้น ๓๙ รูป พยัญชนะที่ไม่มีปรากฏใช้ ได้แก่ ฅ ฌ ฑ ฒ ฮ  
รูปร่างตัวอักษรส่วนใหญ่มีสัณฐานใกล้เคียงกับอักษรไทยในปัจจุบัน 

สระที่ปรากฏในต้นฉบับมีทั้งสิ้น ๒๖ รูป สระที่ไม่มีใช้ในต้นฉบับ คือ เ-  ียะ เ-  ือะ - ัวะ โ-ะ เ-าะ    
เ-อะ สระส่วนใหญ่มีรูปเหมือนสระในปัจจุบัน สระประสมมีการวางรูปสระต่างต าแหน่งกับปัจจุบัน เช่น 
สระ เ- ยี (สระเอีย) วางรูปสระอีไว้บน ย สระ เ - อี (สระเอือ) ใช้รูปสระอีแทนสระอือ และวางรูปสระอีไว้
บน อ  

วรรณยุกต์ที่ปรากฏใช้ในต้นฉบับมี ๒ รูป คือ   ่  และ    ้  มีรูปเหมือนวรรณยุกต์ในปัจจุบัน 
วรรณยุกต์       และ      ไม่ปรากฏ ไม่มีหลักเกณฑ์การใช้ก ากับเสียงที่แน่นอน  

เครื่องหมายที่ปรากฏใช้ในต้นฉบับมี ๒ ประเภท คือ เครื่องหมายที่ใช้แทนเสียงสระหรือประกอบ
เสียงสระ และเครื่องหมายประกอบการเขียน 



๑๒๕ 

 

เครื่องหมายที่ใช้แทนเสียงสระหรือประกอบเสียงสระ ได้แก่ ฟันหนู ( " ) ใช้ก ากับบนค าที่ออก
เสียงสระออ และเสียงสระเออ ฝนทอง ( ' )  ใช้เขียนแทนเสียงสระอะ โดยเขียนก ากับไว้บนพยัญชนะที่
ต้องการให้ออกเสียงสระอะ นิคหิต ( ˚ ) ใช้แทนเสียงสระโอะ โดยเขียนก ากับไว้บนพยัญชนะที่ต้องการให้
ออกเสียงสระโอะ ไม้หันอากาศ (   ั )  ใช้ในต าแหน่งที่ต้องการให้เป็นเสียงสระอะและใช้ร่วมกับ รร (ร หัน) 
เพ่ือแทนเสียงที่ต้องการให้เป็นเสียงสระอะ ไม้โท (   ้ ) ใช้แทนเครื่องหมายไม้หันอากาศ โดยเฉพาะเมื่อ
ประกอบกับสระอัว ( -ว้ )  

เครื่องหมายที่ใช้ประกอบการเขียน ได้แก่ ไม้ยมก ( ๆ ) ใช้เพ่ือให้อ่านซ้ าสองครั้ง ทันฑฆาต (   ์ )  
ใช้เขียนบนรูปพยัญชนะที่ไม่ต้องการอ่านออกเสียง ฟองมัน ( ๏ ) ใช้เมื่อเริ่มต้นค าประพันธ์ใหม่ หรือเมื่อ
เริ่มต้นบทประพันธ์ใหม่ ดอกจัน (                        )  ใช้เขียนควบคู่กับตัวเลขหรือตัวอักษรเพ่ือบอก
ฉันทลักษณ์ และท าให้เกิดความสวยงาม กากบาท ( + ) ใช้เขียนเมื่อต้องการเพิ่มค าบางค าที่ขาดหรือเขียน
ตกไป เครื่องหมายขีดฆ่า (  ) ใช้เพื่อแสดงว่าต้องการตัดค านั้นออก คือไม่ต้องอ่านค านั้น ๆ 

อักขรวิธีที่ใช้ในต้นฉบับมีความแตกต่างกับปัจจุบันอยู่มาก เนื่องจากการเขียนสะกดการันต์ใน
ต้นฉบับตัวเขียนจะเป็นไปตามระบบเสียงพูด และเกิดจากการเขียนเพื่อเน้นการอ่านออกเสียงมากกว่าที่จะ
ค านึงถึงความถูกต้องตามอักขรวิธี ประกอบกับในอดีตยังไม่มีการก าหนดอักขรวิธีในการเขียนที่เป็นแบบ
แผน สรุปความส าคัญของอักขรวิธีที่ปรากฏในต้นฉบับที่ใช้ในการวิจัยได้ดังนี้ 

๑) การเขียนพยัญชนะควบสระ เป็นการเขียนลากเส้นพยัญชนะและสระให้ต่อเนื่องกัน เช่น 
 (ราชา)    (กรากกร า) 

๒) การเขียนรูปพยัญชนะร่วม เป็นการเขียนค าที่มีพยัญชนะตัวเดียวกันเป็นตัวน าและตัวตาม 

ด้วยการใช้พยัญชนะร่วมกันแต่อ่านออกเสียงแยกจากกัน เช่น            (เมตตา)   (ฉัยยานารี) 

๓) การใช้รูปพยัญชนะต้นต่างกับปัจจุบัน เป็นค าที่ปัจจุบันใช้รูปพยัญชนะต้นอย่างหนึ่ง แต่ใน
ต้นฉบับตัวเขียนใช้รูปพยัญชนะต้นอีกอย่างหนึ่ง ส่วนใหญ่ปรากฏในค าที่มีเสียงคล้ายคลึงกันหรือกลุ่มค าท่ี
มีฐานเสียงเหมือนกัน เช่น        (ขวัญ)    (ฉงน)   (ด าเนิน) 

๔) การใช้พยัญชนะต้นคู่ที่ต่างกับปัจจุบัน ได้แก่ ค าที่ปัจจุบันใช้เป็นพยัญชนะต้นเดี่ยว แต่ใน
ต้นฉบับตัวเขียนใช้เป็นพยัญชนะต้นคู่ เช่น   (กษัตริย์)   (ซึ่ง)  (ทาสี) ค าท่ีปัจจุบันใช้เป็น
พยัญชนะต้นคู่ แต่ในต้นฉบับตัวเขียนใช้เป็นพยัญชนะต้นเดี่ยว เช่น   (ดินทราย)   (กระทิง)   
ค าท่ีใช้พยัญชนะต้นคู่ต่างกัน เช่น                  (กรองดอก)             (ตระกูล) 

๕) การใช้พยัญชนะหันเป็นตัวสะกด เป็นการเขียนพยัญชนะรูปเดียวกันสองตัวเป็นตัวสะกดเม่ือ 

ต้องการให้ออกเสียง อะ หรือแทน   ั  เช่น            (สังหัสไชย)              (ฉบัง) 

๖)  การใช้ตัวสะกดที่ต่างกับปัจจุบัน เช่น          (เมฆ)            (โลก)    (เจ็ด) 

๗) การใช้ ย หลัง ใ- และ ไ-  เช่น      



๑๒๖ 

 

๘) การใช้ ย หลัง  - ี   เช่น   

๙) การใช้อักษรน า ได้แก่ ค าที่ปัจจุบันเขียนแบบอักษรน าแต่ในต้นฉบับตัวเขียนไม่ได้เขียนแบบ
อักษรน า เช่น   (ก าหนด)   (หยิบ)  ค าท่ีปัจจุบันไม่เขียนแบบอักษรน าแต่ในต้นฉบับตัวเขียน

เขียนแบบอักษรน า เช่น   (มิ)    (นิ่ง)   (ลึก) และค าทีใ่ช้อักษรน าต่างกับปัจจุบัน เช่น   
  (อย่าง)   (อยาก) 

๑๐) ค าท่ีเขียนตามการออกเสียงตามแบบท้องถิ่นหรือภาษาปาก เช่น    (สิบเอ็ด)   

         (เหงื่อไคล)   (ชนนี)  

 การศึกษาลักษณะค าประพันธ์ พบว่า ศรีสุทัศน์สังหัสไชยประพันธ์ด้วยกาพย์ยานี กาพย์ฉบัง และ
กาพย์สุรางคนางค์ ซึ่งไม่เคร่งครัดจ านวนค าและการส่งสัมผัส สลับกันไปอย่างค่อนข้างสม่ าเสมอตลอดทั้ง
เรื่อง มีบางช่วงตอนที่กวีประพันธ์ด้วยค าประพันธ์กาพย์แต่ใช้ชื่อเรียกหรือชื่อก ากับเป็นอย่างอ่ืน ซึ่ง
สันนิษฐานว่าเป็นค าที่ใช้บอกท่วงท านอง ลักษณะค าประพันธ์ที่พบมีดังนี้ 
 ๑) กาพย์ยานี นอกจากนี้อาจเรียกชื่อก ากับว่า ช้าลูกหลวง นางกราย ปัถมัง 
 ๒) กาพย์ฉบัง นอกจากนี้อาจเรียกชื่อก ากับว่า จ าเพริด 
 ๓) กาพย์สุรางคนางค์ นอกจากนี้อาจเรียกชื่อก ากับว่า พิลาป นางกราย มังกอน 

 การปริวรรตต้นฉบับนิทานค ากาพย์ศรีสุทัศน์สังหัสไชย ผู้วิจัยใช้ต้นฉบับพระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ 
เลขที่ ๕๑๕ ซึ่งเป็นต้นฉบับเพียงฉบับเดียวที่มีเนื้อเรื่องตั้งแต่เริ่มแรก โดยมีเนื้อหาเริ่มตั้งแต่การไหว้ครู 
จากนั้นกล่าวถึงประวัติความเป็นมาของตัวละครเอก ศรีสุทัศน์และสังหัสไชยถูกใส่ร้าย มารดาจึงติดสินบน
นายส าเภาให้ช่วยเหลือ ระหว่างหลบหนีสองพ่ีน้องพลัดพรากจากกัน ไปจนกระทั่งจบเล่มสมุดไทยซึ่ง
กล่าวถึงเหตุการณ์ตอนที่สังหัสไชยและนางสังหัสเกสรไปหาผลไม้ในป่าแล้วถูกยักษ์จับท าให้พลัดพรากกัน 
นางสังหัสเกสรคลอดโอรสในป่า ระหว่างที่นางสังหัสเกสรไปหาผลไม้ศรีสุทัศน์ประพาสป่าได้พบทารกใต้
ต้นกรรณิการ์จึงสั่งให้ทหารน าทารกเข้าไปเลี้ยงในวัง  

ส่วนต่อมาผู้วิจัยได้ใช้ต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๒ เลขที่ ๕๖๕ ซึ่งมีเนื้อความที่ด าเนินเพ่ิมต่อมาเป็น
ตอนที่กล่าวถึงเหตุการณ์ที่ฤๅษีสั่งให้ม้าออกตามหาสังหัสไชยและนางสังหัสเกสร ระหว่างทางม้าได้ต่อสู้กับ
ยักษ์ ม้าพบสังหัสไชยและได้ช่วยรบยักษ์จนชนะ จากนั้นจึงพากันมานั่งพักท่ีริมทางหมู่บ้าน  

ส่วนสุดท้ายผู้วิจัยใช้ต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๓ เลขที่ ๕๖๖ ซึ่งมีเนื้อความกล่าวถึงตอนที่สังหัสไชย
ได้ช่วยนางเทพนิรมิตที่ถูกพรานป่าลักพาไป จากนั้นทั้งหมดได้เข้าวังซึ่งบิดาของนางเทพนิรมิตเป็นเจ้าเมือง 
สังหัสไชยอภิเษกสมรสกับนางเทพนิรมิต ต่อมาม้าเตือนให้สังหัสไชยออกตามหานางสังหัสเกสร ฝ่ายนาง
เทพนิรมิตขอติดตามมาด้วย สังหัสไชยพบศาลาทานที่ศรีสุทัศน์สร้างไว้ จึงได้พบพ่ีชาย โอรส และได้พบ
นางสังหัสเกสร จากนั้นศรีสุทัศน์และสังหัสไชยไปรับมารดา ต่อมาได้ยกทัพบกและทัพเรือไปท้าบิดารบ 
กระทั่งบิดาได้รู้ความจริงทั้งหมด นางทศมิจฉาและทศมิจถูกลงโทษจนถึงแก่ความตาย ศรีสุทัศน์สังหัสไชย
ได้กลับคืนสู่ราชบัลลังก์ปกครองบ้านเมืองด้วยความเป็นธรรมจนสิ้นอายุขัย ซึ่งเป็นต้นฉบับที่มีเนื้อความ



๑๒๗ 

 

ตอนจบเรื่องอย่างบริบูรณ์ โดยได้ใช้ต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ และศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ 
ประกอบการปริวรรตกรณีที่ต้นฉบับที่ใช้เป็นหลักช ารุด เลือนราง หรือขาดหายด้วย 
 ด้านการศึกษาลักษณะสหบทที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์ศรีสุทัศน์สังหัสไชย พบว่า โครงเรื่องของ
ศรีสุทัศน์สังหัสไชยคล้ายกับวรวงสชาดกซึ่งเป็นนิทานที่มีชื่อเสียงเรื่องหนึ่งในปัญญาสชาดก โดยมีโครง
เรื่องอย่างเดียวกัน ดังนี้ 

๑) เปิดเรื่องด้วยการบอกความเป็นมาของตัวละคร 
๒) ตัวละครเอกถูกตัวโกงท าร้าย 
๓) ตัวละครเอกได้รับความช่วยเหลือ 
๔) ตัวละครเอกซึ่งเป็นพ่ีน้องต้องพลัดพรากจากกัน 
๕) ตัวละครเอกซึ่งเป็นพ่ีชายได้เป็นกษัตริย์ 
๖) ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องเผชิญชะตากรรมและถูกตัวโกงท าร้าย 
๗) ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้รับความช่วยเหลือและได้มเหสี 
๘) ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องและมเหสีถูกตัวโกงท าร้าย 
๙) ตัวละครเอกซ่ึงเป็นพี่คิดถึงน้อง ผู้ช่วยเหลือจึงแนะน าให้สร้างศาลาทาน 
๑๐) ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้พบศาลาทานและพบพ่ีชาย 
๑๑) ตัวละครเอกซึ่งเป็นน้องได้พบกับมเหสีและโอรส 
๑๒) ตัวละครเอกยกทัพแก้แค้นพระบิดา 
๑๓) ตัวละครเอกรบชนะตัวโกง บิดาทราบความจริงและตัวโกงถูกลงโทษ 
๑๔) ตัวละครเอกครองเมือง ลูกหลานสืบราชสมบัติ 
ส่วนเนื้อเรื่องนั้นกวีได้ดัดแปลงอนุภาคหรือรายละเอียดของเหตุการณ์ในเรื่องให้แตกต่างออกไป

จากวรรณกรรมต้นแบบ และกวียังได้น าอนุภาคเหตุการณ์ที่ดัดแปลงจากวรรณกรรมหรือนิทานเรื่องอ่ืนที่มี
ชื่อเสียงเป็นที่รู้จักกันดีที่มีมาก่อนมาประสมประสาน ดังนี้ 

๑) ดัดแปลงเหตุการณ์ของวรวงสชาดก ได้แก่ ดัดแปลงรายละเอียดของตัวละครเอก ดัดแปลง
บทบาทและพฤติกรรมของตัวโกง ดัดแปลงบทบาทและพฤติกรรมของผู้ช่วยเหลือ  และดัดแปลง
รายละเอียดตอนจบเรื่อง นอกจากนี้กวียังได้ตัดรายละเอียดของเหตุการณ์บางเหตุการณ์ในวรรณกรรม
ต้นแบบออกด้วย 

๒) ประสมประสานเหตุการณ์ท่ีดัดแปลงจากนิทานเรื่องอ่ืน ได้แก่ เหตุการณ์ตัวละครเอกเรือแตก
ต้องว่ายน้ าอยู่ในทะเล เหตุการณ์ตัวละครเอกหญิงใช้มาลัยเลือกคู่ เหตุการณ์ม้าคู่ใจเตือนตัวละครเอกให้
ออกตามหามเหสี เหตุการณ์ม้าคู่ใจของตัวละครเอกสู้รบกับยักษ์ เหตุการณ์ตัวละครเอกหญิงก าเนิดจาก
ดอกบัวและฤๅษีน ามาเลี้ยงดู เหตุการณ์ตัวละครพบกันเพราะการร้อยมาลัยเป็นเรื่องราว  และเหตุการณ์
นายพรานชิงตัวละครเอกหญิงไปจากตัวละครเอกชาย โดยกวีอาจได้แรงบันดาลใจในการสร้างสรรค์นิทาน
มาจากปัญญาสชาดก อรรถกถาชาดก หรือนิทานพ้ืนบ้านอื่น ๆ  

การศึกษาลักษณะสหบทนี้ท าให้เห็นถึงความรอบรู้และความสามารถของกวีในการสร้างสรรค์
นิทานและสอดคล้องกับแนวคิดเรื่องสหบทหรือสัมพันธบทที่ว่า “ไม่มีความแรกเริ่ม” นิทานหรือ



๑๒๘ 

 

วรรณกรรมต่าง ๆ อาจเกิดขึ้นจากการหยิบยืม เลียนแบบ การอ้างถึง การล้อเลียน หรือดัดแปลงจาก
วรรณกรรมหรือบริบทแวดล้อมที่มีมาก่อน ซึ่งถือว่าเป็นการสร้างสรรค์อย่างหนึ่ง 

ด้านการศึกษาค าสอนที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย พบว่า นิทานค ากาพย์
เรื่องนี้มีค าสอนที่สอดคล้องตามหลักธรรมและแนวทางปฏิบัติทางพระพุทธศาสนาและค าสอนที่เป็นหลัก
ในการด าเนินชีวิต ค าสอนที่สอดคล้องตามหลักธรรมและแนวทางปฏิบัติทางพระพุทธศาสนา ได้แก่ ค า
สอนเรื่องกรรมและวิบาก ไตรลักษณ์ โลกธรรม ปัญญา และภาวนา ค าสอนที่เป็นหลักที่ใช้ในการด าเนิน
ชีวิต ได้แก่ ค าสอนเรื่องความกตัญญู ความรักและการครองเรือน ความเพียร ความมีเมตตา และการให้
อภัย ค าสอนต่าง ๆ นี้กวีมิได้กล่าวสอนโดยตรง แต่ผู้อ่านผู้ฟังสามารถรับรู้ได้จากเนื้อเรื่องนิทาน แล้วน ามา
เชื่อมโยงเป็นอุทาหรณ์สอนตน การอ่านและฟังนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจึงนอกจากจะให้
ความสนุกสนานเพลิดเพลินแล้วยังมีค าสอนท าให้ผู้อ่านผู้ฟังตระหนักรู้ชีวิต อันก่อให้เกิดปัญญาในการ
ด ารงชีวิตด้วย 

การปริวรรตและศึกษาวิเคราะห์นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจึงท าให้ประจักษ์ถึง
ความสามารถรอบรู้ของบรรพชนไทยในการสร้างสรรค์นิทาน อีกทั้งยังน่าจะเป็นส่วนหนึ่งในการอนุรักษ์
และเผยแพร่เอกสารโบราณให้เป็นที่รู้จักกว้างขวางต่อไปได ้

 
อภิปรายผล 

การปริวรรตและศึกษาวิเคราะห์นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยมีข้อสังเกตที่น่าสนใจใน
ประเด็นต่าง ๆ ดังนี้ 

๑. การปริวรรตและศึกษานิทานหรือวรรณกรรมจากต้นฉบับเอกสารโบราณ เอกสารตัวเขียน 
หรือเอกสารลายลักษณ์นับว่ามีความส าคัญ เป็นส่วนหนึ่งที่ช่วยอนุรักษ์และเผยแพร่วรรณกรรมพ้ืนบ้านให้
เป็นที่รู้จักกว้างขวางต่อไปได้ ทั้งนี้จากการส ารวจวรรณกรรมพ้ืนบ้านที่เก็บรักษาไว้ที่หอสมุดแห่งชาติและ
วัดต่าง ๆ พบว่ายังมีต้นฉบับวรรณกรรมที่ยังไม่มีการปริวรรตและศึกษาวิเคราะห์อีกบางส่วน บางเรื่องเป็น
เรื่องท่ีรู้จักกันดี บางเรื่องเป็นเรื่องที่ยังไม่เป็นที่รู้จัก เช่น เรื่องสุวรรณลอยล่อง เบญจมาศทอง สมุทรโคดม 
พระชินนุรัตน์ ศรีพินธ์ นางอ่ึงทอง นิทานเหล่านี้บางเรื่องมีความสมบูรณ์ บางเรื่องมีสภาพช ารุด เนื้อเรื่อง
ไม่สมบูรณ์ ขาดผู้ศึกษา ทั้งท่ีวรรณกรรมเหล่านี้ล้วนมีคุณค่า ผู้วิจัยเห็นว่าหากมีการน าทฤษฎีหรือแนวคิดที่
ทันสมัยและสอดคล้องกับตัวบทมาใช้ในการศึกษาก็น่าจะท าให้เห็นคุณค่าของวรรณกรรม พ้ืนบ้านรวมทั้ง
ความสามารถของบรรพชนไทยในการสร้างสรรค์วรรณกรรมพ้ืนบ้านได้   

ส่วนนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยนี้  จากการส ารวจบัญชีรายชื่อวรรณกรรมหมู่กลอน
สวดของหอสมุดแห่งชาติพบว่าหอสมุดแห่งชาติขึ้นบัญชีรายชื่อไว้เป็นสองเรื่องคือเรื่องพระศรีสุทัศน์เรื่อง
หนึ่งและเรื่องสหัสไชยอีกเรื่องหนึ่ง แต่เมื่อผู้วิจัยได้ปริวรรตและศึกษาต้นฉบับแล้วท าให้ทราบว่าทั้งเรื่อง
พระศรีสุทัศน์และเรื่องสหัสไชยเป็นนิทานเรื่องเดียวกัน เนื่องจากมีเนื้อความและค าประพันธ์ที่ทับซ้อน
ต่อเนื่องและลงกัน การวิจัยนี้จึงท าให้รู้จักนิทานพื้นบ้านเพ่ิมข้ึนอีกเรื่องหนึ่ง  



๑๒๙ 

 

 ๒. การศึกษาลักษณะสหบทที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย ท าให้ประจักษ์ถึง
ภูมิปัญญาและความสามารถรอบรู้ของกวีท้องถิ่นไทยในการสร้างสรรค์นิทานจากการน านิทานหรือเรื่อง
เล่าที่มีมาก่อนแล้วมาเลียนแบบและดัดแปลงสร้างสรรค์เป็นนิทานเรื่องใหม่ สอดคล้องกับทัศนะของธีรา 
สุขสวัสดิ์ ณ อยุธยา (๒๕๔๘) ที่กล่าวถึงการศึกษาเรื่องสัมพันธบทหรือสหบทว่าผู้อ่านต้องเข้าใจว่าตัวบท
วรรณกรรมเป็นตัวบทที่ล้วนมีนัยยะ อาจปรากฏได้หลายลักษณะ เช่น การเขียนเลียนแบบ การยกตัวอย่าง 
การอ้างถึง การอธิบายความ การอ้างอิง การให้แหล่งที่มา การเขียนล้อเลียน การพูดพาดพิงหรือพูดเป็น
นัย การปรับเปลี่ยน การสร้างค า ภาพ หรือข้อเขียนใหม่ขึ้นมาอีกชุดหนึ่ง ผลงานที่มีลักษณะสัมพันธบท
หรือสหบทเหล่านี้แสดงให้เห็นว่าส่วนที่เป็นการหยิบยืมมีความส าคัญและเป็นกฎเกณฑ์ที่ผู้ประพันธ์
เลือกใช้ นับเป็นส่วนหนึ่งของการสร้างสรรค์ สัมพันธ์กับแนวคิดสหบทหรือสัมพันธบทที่เชื่อว่าอิทธิพลของ
บริบทแวดล้อมส่งผลโดยตรงต่อการผลิตสร้างความหมายในตัวบท เนื่องจากแนวคิดตลอดจนองค์ประกอบ
ของงานเขียนใดก็ตามล้วนไม่มี “ความเริ่มแรก” (originality) เพราะย่อมถูกกล่าวถึงมาก่อนแล้วใน
วรรณกรรมชิ้นอ่ืน 
 ๓. การที่กวีประพันธ์ศรีสุทัศน์สังหัสไชยจากการน าโครงเรื่องวรวงสชาดกมาเป็นหลักสะท้อนให้
เห็นถึงความแพร่หลายของเรื่องวรวงสชาดกซึ่งเป็นนิทานเรื่องหนึ่งในปัญญาสชาดก สอดคล้องกับ
การศึกษาของอภิลักษณ์ เกษมผลกูล (๒๕๕๔) ที่ศึกษาเรื่องพระวรวงศ์ : วรรณกรรมท้องถิ่นที่แสดง
ร่องรอยความสัมพันธ์ทางภูมิศาสตร์และวัฒนธรรมระหว่างภาคตะวันออก ภาคกลาง และภาคใต้ ซึ่งพบ
ความแพร่หลายของเรื่องพระวรวงศ์ทั้งในด้านวรรณกรรมและศิลปะแขนงอ่ืนที่มีอิทธิพลต่อสังคมไทยอย่าง
มาก มีการน าเนื้อเรื่องวรวงสชาดกมาประพันธ์เป็นส านวนต่าง ๆ เช่น วรวงศ์ค ากาพย์ ลิลิตวรวงศ์วงศ์
สุริยามาตร บัวระวงศ์หงส์อามาตย์ วงยะมาด และพระบรวงศ์ทรงสกัน เป็นต้น ทั้งนี้เรื่องพระวรวงศ์ ที่
แพร่หลายส่วนใหญ่มักด าเนินเรื่องตามเนื้อเรื่องของวรวงสชาดก และกวีผู้ประพันธ์นิยมใช้ชื่อเรื่องที่ท าให้
ทราบร่องรอยของวรรณกรรมต้นแบบ แต่ส าหรับนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยนั้นกวีผู้ประพันธ์
ได้ตั้งชื่อเรื่องแตกต่างออกไปจากวรรณกรรมต้นแบบโดยสิ้นเชิง การอ่านเพียงชื่อเรื่องท าให้เข้าใจว่านิทาน
เรื่องนี้เป็นนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ เรื่องหนึ่ง เมื่ออ่านเนื้อเรื่องโดยละเอียดจึงจะทราบว่าเป็นเรื่องที่มีโครงเรื่อง
หรือการด าเนินเรื่องอย่างวรวงสชาดก แต่กวีได้ดัดแปลงรายละเอียดของเนื้อเรื่องโดยการเปลี่ยน
รายละเอียดและตัดรายละเอียดของเหตุการณ์บางเหตุการณ์ของวรรณกรรมต้นแบบ รวมทั้งได้น า
เหตุการณ์หรืออนุภาคของนิทานที่ดัดแปลงมาจากนิทานเรื่องอ่ืนที่มีมาก่อนมาประสมประสานในเนื้อเรื่อง 
ท าให้ศรีสุทัศน์สังหัสไชยเป็นนิทานที่แตกต่างไป จนอาจเป็นไปได้ว่าผู้อ่านที่ไม่เคยรู้จักเรื่องวรวงสชาดกก็
อาจไม่ทราบว่าเรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยเป็นนิทานที่ได้รับอิทธิพลด้านโครงเรื่องมาจากวรวงสชาดก นิทาน
ค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจึงน่าจะถือได้ว่าเป็นผลงานสร้างสรรค์มาจากการแพร่กระจายและความ
แพร่หลายของนิทานเรื่องพระวรวงศ์หรือวรวงสชาดกในอีกรูปแบบหนึ่ง 
 ๔. ค าสอนที่ปรากฏในนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยส่วนใหญ่เป็นค าสอนที่สอดคล้องกับ
หลักธรรมพระพุทธศาสนาขั้นพื้นฐาน เช่น เรื่องกรรม วิบากกรรม ไตรลักษณ์ โลกธรรม ปัญญา อีกท้ังยังมี
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แนวทางปฏิบัติทางพระพุทธศาสนาเรื่องภาวนา และค าสอนทีเ่ป็นหลักในการด าเนินชีวิต เช่น ค าสอนเรื่อง
ความกตัญญู ความรักและการครองเรือน ความเพียร ความเมตตา และการให้อภัย อันเป็นค าสอนที่
เกี่ยวข้องกับวิถชีีวิตประจ าวันของชาวบ้าน กวีใช้วิธีการสื่อความง่าย ๆ สร้างเหตุการณ์หรือสถานการณ์ใน
เรื่องเพ่ือสื่อหลักค าสอนต่าง ๆ อย่างง่าย ๆ ทั้งนี้อาจเป็นเพราะกวีต้องการสื่อสารให้ผู้อ่านผู้ฟังซึ่งส่วนใหญ่
น่าจะเป็นชาวบ้านเข้าใจค าสอนได้ง่าย 
 การปริวรรตและศึกษาวิเคราะห์นิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชยจึงท าให้ได้ความรู้ ได้
ประจักษ์ในความเป็นปราชญ์รอบรู้ของกวีบรรพชนไทยในการสร้างสรรค์นิทานที่ให้ทั้งความสนุกสนาน
เพลิดเพลินและให้ปัญญาแก่ผู้อ่านผู้ฟัง อีกทั้งยังเป็นส่วนหนึ่งในการอนุรักษ์และเผยแพร่วรรณกรรม
โบราณจากเอกสารต้นฉบับตัวเขียนหรือวรรณกรรมพ้ืนบ้านให้เป็นที่รู้จักกว้างขวางต่อไป 
 
ข้อเสนอแนะ 
 ๑. ควรส่งเสริมให้มีการศึกษาวรรณกรรมจากเอกสารโบราณ หรือเอกสารลายลักษณ์เรื่องอ่ืน ๆ 
เพ่ืออนุรักษ์และเผยแพร่ให้เป็นที่รู้จักกว้างขวางต่อไป 
 ๒. ควรน าทฤษฎีหรือแนวคิดต่าง ๆ มาศึกษาวรรณกรรมพ้ืนบ้านหรือวรรณกรรมท้องถิ่น เพ่ือให้
เห็นคุณค่าของวรรณกรรมเหล่านี้ในแง่มุมอ่ืน ๆ อันจะท าให้เกิดประโยชน์ ความน่าสนใจ และความ
ทันสมัยในการศึกษาวรรณกรรมพ้ืนบ้านหรือวรรณกรรมท้องถิ่นมากยิ่งข้ึน 

๓. ควรน านิทานที่ยังไม่ค่อยมีผู้รู้จักมาศึกษาวิเคราะห์และผลิตเป็นสื่อที่สอดคล้องกับความนิยมใน
สังคมปัจจุบันเพ่ือเป็นการเผยแพร่นิทานเรื่องนั้น ๆ ให้เป็นที่รู้จักมากยิ่งขึ้น 

๔. ควรส่งเสริมให้มีการน าวรรณกรรมจากเอกสารโบราณมาใช้เป็นส่วนหนึ่งในการเรียนการสอน 
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ภาคผนวก ก 

ตัวอย่างต้นฉบับที่ใช้ในการปริวรรต 

 

 

ตัวอย่างต้นฉบับพระศรีสุทัศน์ เล่ม ๑ เลขที่ ๕๑๕ 
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ตัวอย่างต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขที่ ๕๖๔ 
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ตัวอย่างต้นฉบับศรีสุทัศน์ เลขที่ ๕๑๖ 

 

 



ภาคผนวก ข 
ปริวรรตต้นฉบับนิทานค ากาพย์เรื่องศรีสุทัศน์สังหัสไชย 

 
๑๏ ยอกรประนม  จิตตั้งบังคม  ไหว้พระชินศรี 
พระเจ้าได้ตรัส  ในโลกโลกี  สมเด็จมุนี  โปรดสัตว์ทั้งหลาย 
๏ ไหว้พระอภิธรรม ประเสริฐเลิศล้้า  ข้าหวังตั้งใจ 
ไหว้ทั้งพระสงฆ์  ผู้ทรงวินัย  ประเสริฐเลิศไตร  บ่ไดใ้หลหลง 
๏ ไหว้พระท้ังสาม ฉันขอท้าตาม  ค้าพระพุทธองค์ 
สั่งสอนสัตว์ไว้  หมิ๒ให้ใหลหลง  ข้าพระจ้านง  จงรักภักดี 
๏ มัสการ๓ตามอรรถ ข้าขอปรนนิบัติ  สารเพช๔มุณี 
อย่าให้มัวหมอง  ขัดข้องราคี  ขอให้ใจมี  ศรัทธากล้างาม 
๏ เอโกราชา  ยังมีพระยา  องค์หนึ่งทรงนาม 
ชื่อท้าวสุทัน  ท้าวนั้นใจงาม  มเหสีมีสาม  ตามอันดับกัน 
๏ องค์ก่อนนั้นหนา ชื่อเจ้าปัทมา  พักตราครือจันทร์ 
ถัดลงองค์กลาง  ชื่อนางศรีสุวรรณ  อันดับสามตามกัน ชื่อทศมิจฉา 
๏ ครองกรุงสุทัน  แสนสาวก้านัล  สี่พันโดยตรา   
ค่อมเคา้เถ้าแก่  ชาวแม่ซ้ายขวา  มนตรีเสนา  อเนกครามครัน 
๏ ส้าเภาเภตรา  ต่าง ๆ ภาษา  เข้ามาหลายพัน 
รถรัถหัสดร  กุญชรซับมัน  ถ้วนถี่นี้นั้น  อเนกนานา 
๏ เมืองน้อยร้อยเอ็ด อยู่นอกเมืองเสร็จ สมเด็จราชา 
ดอกไม้เงินทอง  เนืองนองเข้ามา  ถวายแก่ราชา  เจ้าฟ้ามากมาย 

 
ยานี 

๏ เรื่องราวกล่าวต่อไป   ถึงอรไทยเฉิดโฉมฉาย 
ทรงครรภ์นั้นโดยหมาย   สามโฉมฉายกษัตรีย์ 
๏ ทรงครรภ์เป็นอันดับ   โฉมงามทรัพย์แสนทวี 
อยู่ในปราสาทศรี    พระนาภีค่อยวัฒนา 
๏ ครั้นถ้วนทศมาส   เจ้าค่อยคลาดจากคัพภา 
ส่วนเจ้าปัทมา    คลอดบุตราเป็นประถม 
๏ วันเมื่อถวายนาม   พระโฉมงามผู้ทรามชม 
ศรวีิชัยให้อุดม    ตามนามวงศ์พระบิดา 
๏ นามชื่อศรีสุทัศน์   วงศ์กษัตริย์เจ้าพารา 
พราหมณ์พรึก(ช้ารุด) พระโหรา  ทั้งหลายมาพร้อมเพรียงกัน 

                                                        
๑ พระศรสีุทัศน์ เลม่ ๑ เลขท่ี ๕๑๕ 
๒ หมิ (ปาก) = มิ 
๓ มัสการ (ปาก) = นมสัการ 
๔ สารเพช (ปาก) = สรรเพชญ 



๑๔๗ 

 

๏ อยู่มามิช้านาน    นางนงคราญศรีสุวรรณ 
ประสูติลูกจอมขวัญ   กุมารนั้นหรือจันทร 
๏ วันเมื่อถวายนาม   ท้าวจึงถามขุนหัสดร 
ถามวงศ์อันบวร    เจ้าบังอรชื่อไรดี 
๏ นามนั้นพระวงศา   ข้างบิดาและชลนี๕ 
กระกูล๖กษัตรีย์    ชัยศรีพระนงคราญ 
๏ ให้นามสังหัสไชย   นามทรามวัยพระกุมาร 
วันนั้นพระจอมอาริย์   เธอชื่นบานส้าราญใจ 
๏ ให้นามแล้วหมิช้า   พระวงศาถวายชัย 
ปรากฏยศเกรียงไกร   เสด็จไปยังพารา 
๏ อยู่มานางโฉมงาม   อันดับสามถัดลงมา 
ชื่อทศมิจฉา    คลอดบุตราเป็นกุมาร 
๏ จึงให้นามพระองค์   ตามทศวงศ์พงศ์เผ่าพาน 
ทศมิจราชกุมาร    ตามวงศ์วารพระมารดา 
๏ ครั้นแล้วจอมกษัตริย์   ท้าวต้ารัส๗จัดให้หา 
พ่ีเลี้ยงแม่นมมา    ให้บุตราทรามนงคราญ 
 
ฉบัง 
๏ บัดนั้นจึงสามกุมาร   จ้าเริญมานาน 
ชันษาได้สิบแปดปี 
๏ เข้าเฝ้าปิ่นเกล้าธรณี   ไท้ธิบดี 
พันปีผู้เป็นพระบิดา 
๏ สองเจ้าเฝ้าท้าวอัตรา   ค่้าเช้าเข้ามา 
บิดามาชอบพระทัย 
๏ พระศรีสุทัศน์หัสไชย   เข้าเฝ้าท้าวไท 
หมิได้จะเว้นวันวาร 
๏ ส่วนทศมิจฉากุมาร   ไม่เฝ้าภูบาล 
ท่านท้าวผู้เป็นบิดา 
๏ บอกป่วยเจ็บไข้หมิได้มา  ทรงฤทธิ์บิดา 
โกรธาหมิได้เว้นวาย 
๏ เที่ยวออกซอกซนขวนขวาย  ท้าคุ้นวุ่นวาย 
ท้าร้ายแก่ชาวบุรี 
๏ เที่ยวเตร็ดเล็ดลอดสอดตี  ลางคนวิ่งหนี 
ลางคนก็ไห้ร่้าไร 

                                                        
๕ ชลนี (ปาก) = ชนนี 
๖ กระกลู (ปาก) = ตระกูล 
๗ ต้ารัส (ปาก) = ด้ารัส 



๑๔๘ 

 

๏ ชาวเมืองเคืองแค้นแน่นใจ  คิดกันทันใด 
จะไปกราบทูลราชา 
๏ ชวนกันผันผายเข้ามา   ทุค๘ราชราชา 
ที่หน้าพระราชวังใน 
๏ เดชะทูลกระหม่อมจอมไตร  เสวยเวียงไชย 
หมิได้มาเป็นตราชู 
๏ ไพร่เมืองเคืองเข็ญไม่เอ็นดู  ไม่เป็นตราชู 
พระองค์จงรู้เถิดรา 
๏ ทศมิจโอรสของราชา   ข่มเหงนักหนา 
ไพร่ฟ้าได้ความเจ็บอาย 
๏ เจ็บไข้ได้ยากมากมาย   ไพร่จะฉิบหาย 
ด้วยท้าวหมิได้กรุณา 
 

สุรางคนางค์ 
๏ เมื่อนั้นพระบาท เขารอ้งทกุขราช  ทราบสิ้นวิญญา 
สูอย่าน้อยใจ  พวกไพร่ประชา  เราโมทนา๙  ด้วยท่านทั้งหลาย  
๏ ท่านอย่าเป็นทุกข์ จงอยู่เป็นสุข  ทุกข์ไยวุ่นวาย 
บัดเดีย๋วจุมพล  สั่งคนทั้งหลาย  ทหารนอกใน  เร่งไปอย่านาน 
๏ โอรสทศมิจ  ชั่วล้นพ้นคิด  ชาติชิดเดียรฉาน 
ท้าตามอาญา  จับมาอย่านาน  พาลูกใจพาล  เร่งไปไวพลัน 
๏ บัดนั้นทหาร  รับสั่งบ่นาน  องการ๑๐กวดขัน 
กราบแล้วแคล้วคลาด อ้ามาตย์คนขยัน  มาด้วยเร็วพลัน  วันนั้นวุ่นวาย 
๏ วันนั้นทศมิจ  เที่ยวรานพาลผิด  ร้องด่าท้าทาย 
กับชาวพารา  ตีด่าวุ่นวาย  นักการทั้งหลาย  จึงชายเข้าไป 
๏ เห็นเจ้าทศมิจ  ชั่วล้นพ้นคิด  ผิดนักเหลือใจ 
อย่าอยู่ให้ช้า  อาญาท้าวไทย  เสียทีหนีได้  ไม่พ้นอาญา 
๏ หนึ่งข้าว่าไร  รับสั่งดังไฟ  จะไหม้พารา 
เขาลากเอาตัว  ด้วยกลัวอาญา  จับได้ไสมา  พาตัวเข้าไป 

 
ยานี 

๏ เมื่อนั้นจึงพระบาท   เห็นหน่อนาถลูกสายใจ 
ขัดแค้นแน่นฤทัย    จึงตรัสไปกับเสนี 
๏ เอาตัวไปถามไถ่   ถามให้ได้ในบัดนี้ 
ถามไถ่ให้ถ้วนถี่    ลูกบัดสีให้พ่ออาย 

                                                        
๘ น่าจะหมายถึง ทุกข 
๙ โมทนา (ปาก) = อนุโมทนา 
๑๐ องการ (ปาก) = โองการ 



๑๔๙ 

 

๏ ตีแล้วจ้ามันไว้    ลูกจังไรตีให้ตาย 
มันไม่มีซึ่งความอาย   ไอ้จังไรใจฉกรรจ์ 
๏ บัดนั้นจึงเสนา    รับชงคามาเร็วพลัน 
ถามไถ่ได้โทษทัณฑ์   ทุกสิ่งอันท้ามานาน 
๏ แล้วท้าตามโทษตรัส   กรุงกษัตริย์พระภูบาล 
ทศมิจราชกุมาร    จ้าใส่ตรุไว้แน่นอน 
๏ เมื่อนั้นนางฉายา   ทศมิจฉาผู้มารดร 
รู้ว่าลูกอุทร    พระบิดรท้าโทษทัณฑ์ 
๏ วิ่งไปใจขาดหาย   ด้วยลูกชายต้องโทษทัณฑ์ 
พ้นที่จะผ่อนผัน    แทบชีวันจะบรรลัย 
๏ วิบากสิ่งไรหนอ   ถ้ากูขอเห็นไม่ให้ 
อย่าเลยจ้าจะไป    หาอรไทเจ้าปัทมา 
๏ คิดแล้วนางจึงไป   หาทรามวัยนางฉายา 
แม่เจ้าปัทมา    หมิช่วยข้าเป็นไฉน 
๏ ข้างแม่ศรีสุวรรณ   แม่ช่วยกันให้พ้นภัย 
ศรีสุทัศน์สังหัสไชย   ช่วยน้องไว้ด้วยเถิดรา 
๏ บัดนั้นจึงสองเจ้า   ฟังค้าเล่าทศมิจฉา 
โอโอ้อนิจจา    แม่อย่ามาท้าวุ่นวายเลย 
๏ สององค์ทรงเสื้อสร้อย   ช่วยแม่หน่อยผู้ทรามเชย 
มารดาอย่าร้อนเลย   ลูกจะไปทูลบิดา 
๏ สองนาถคลาดแคล้ว   ถึงปรางค์แก้วอันรจนา 
กษัตริย์ตรัสลงมา    พ่อสองราจะไปไหน 
๏ บัดนั้นศรีสุทัศน์   ได้ฟังอรรถตรัสปราศรัย 
กราบลงกรง๑๑บาทไท้   เจ้าทูลไขพระบิดา 
๏ ทูลเบี่ยงเลี่ยงปลอบกร   เจ้าจึงผ่อนพระวาจา 
ทศมิจพระน้องยา   ขอโทษาไว้เพ่ือนตัว 
 

ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นจึงพระ ณ หัว   ฟังโอรสตัว 
มีพระวาจาว่าไป 
๏ ตามแต่โฉมงามทรามวัย   ครั้นว่าหมิให้ 
จะน้อยพระทัยจุมพล 
๏ จึงเอาปฏิญาณทานบน   ที่นั้นมิพ้น 
ท้าโทษให้ถึงชีวา 
๏ เมื่อนั้นพี่น้องสองรา   ลาพระบิดา 
ลงมาก็สั่งนักการ 

                                                        
๑๑

 กรง (ปาก) = ตรง 



๑๕๐ 

 

๏ ว่าเจ้าทศมิจกุมาร   บิดาโปรดปราน 
จงท่านไปถอดออกมา 
๏ เมื่อนั้นผู้คุมซ้ายขวา   รับพระวาจา 
ก็มายังที่เรือนจ้า 
๏ จึงไขให้จากกรากกร้า๑๒   พระองค์จงจ้า 
อย่าท้าให้ไพร่แค้นเคือง 
๏ พ่ีน้องสองทูลบุญเรือง   จึงค่อยปลดเปลื้อง 
ให้พ้นจากโทษโทษา 
๏ บัดนั้นทศมิจอนุชา   กราบบาทเชษฐา 
สองรามาโปรดเกศี 
๏ แล้วพามายังชลนี   บังคมชุลี 
เทวีทั้งสามมารดา 
๏ สามนางพลางสอนบุตรา  ทศมิจลูกยา 
แก้วตาอย่าท้าเหมือนก่อนมา 
๏ เมื่อนั้นนางทศมิจฉา   บังคมปัทมา 
ฉายาเจ้าศรีสุวรรณ 
๏ พาพระลูกน้อยจอมขวัญ  มาประสาท๑๓พลัน 
วันนั้นพิไรสั่งสอน 
๏ รุ่งแจ้งแสงศศินธร๑๔   ทั้งสามบังอร 
เฝ้าไท้ธิราชพระบิดา 
๏ จากเฝ้าจึงเจ้าไคลคลา   ปรนนิบัติมารยา 
สามราก็มาเหมือนกัน 
๏ เจ้าเข้าเฝ้าท้าวทุกวัน   ครั้นแล้วผายผัน 
ทุกวันทุกคืนราตรี 
 

สุรางคนางค์ 
๏ อยู่จ้าเนียรมา  นางทศมิจฉา  ฉายานารี 
นางบรรทมตื่น  เที่ยงคืนราตรี  วันนั้นเทวี  ค้านึงอุบาย 
๏ ต้าริตริตรึก  กรอง๑๕กริ่งนิ่งนึก ถึงพระลูกชาย 
ยิ่งคิดยิ่งเห็น  จะเป็นอัณราย๑๖  ดังกูมุ่งหมาย  แต่วันนี้ไป 
๏ พ่ีน้องสองรา  สมเด็จพระบิดา  จะเวนราชัย 
กับศรีสุทัศน์  ตรัสให้เป็นใหญ่  สังหัสไชย  เป็นอุปราช 

                                                        
๑๒ กรากกร้า (ปาก) = ตรากตร้า 
๑๓ ประสาท (ปาก) = ปราสาท 
๑๔ ศศินธร (ปาก) = ศศิธร 
๑๕ กรอง (ปาก) = ตรอง 
๑๖ อัณราย (ปาก) = อันตราย 



๑๕๑ 

 

๏ ลูกกูนี้เล่า  ละเมอเพ้อเปล่า  ไม่เข้าข้อยา 
คิดฆ่าพ่ีน้อง  ทั้งสองนั้นหนา  ให้ม้วยมรณา  ชีวันบรรลัย 
๏ ทีนั้นพระพ่อ  จะรักใครหนอ  ชอบพอพระทัย 
เห็นว่าลูก(ช้ารุด)  (ช้ารุด)ได้เวียงชัย  (ช้ารุด)   ใหญ่ยิ่งสิงคาร 
๏ ครั้นรุ่งราตรี  จึงนางเทวี  บอกลูกหมินาน 
ลูกน้อยดีใจ  กราบไหว้นงคราญ จวนเวลากาล  เฝ้าพระฤๅสาย  
๏ ลูกยาคลาไคล  โฉมงามทรามวัย  คิดได้โดยหมาย 
จึงเรียกทาสี  ที่มีแยบคาย  ยินดีภิปราย๑๗  แยบคายคมสัน  
๏ เรียกไปในห้อง  แต่สองต่อสอง  ปรองดองด้วยกัน 
นางเจ้าจึงว่า  แม่อย่าเดียดฉันท์  แม้นร่วมใจกัน  รังวัล๑๘ นักหนา  

 ๏ เงินทองกองให้  แก้วแหวนสิ่งไร  สบใจไม่ว่า 
ฟังเราคราวนี้  จึงมีวาจา  สิ่งไรปรารถนา  เสื้อผ้าบอกกัน 
๏ จึงนางทาสี  ได้ฟังวาที  ที่นางร้าพัน 
สิ่งหนึ่งสิ่งไร  บอกให้รู้พลัน  นายบ่าวเข้ากัน  สิ่งนั้นอย่ากลัว  
๏ เมื่อนั้นเทวี  ได้ฟังทาสี  เทวียิ้มหัว 
จะบอกอุบาย  แยบคายพ้นตัว  แม้นฟังยังชั่ว  ตัวจะได้ดี  
๏ จะบอกให้เจ้า  พระแสงนี้เล่า  ของเจ้าสองศรี 
(ช้ารุด)   (ช้ารุด)มา(ช้ารุด)หนี ทั้งสองเล่มนี้  เป็นที่อุบาย  
๏ เจ้าเอาไปฝัง  ซ่อนไว้ในวัง  เหมือนดังเราหมาย 
เราจะคิดฆ่า  สองราให้ตาย  ลูกพระโฉมฉาย  ทั้งสองพระองค์  

 
ยานี 
๏ เมื่อนั้นนางทาสี   ฟังเทวีผู้โฉมยง 
รับสั่งดังใจจง    ตามจ้านงเจ้าจอมขวัญ 
๏ นางให้ท้าฉันใด   ทาสีไปท้าดังนั้น 
ตามเจ้าจ้านงพลัน   คราทีนั้นแล้วกลับมา 
๏ แต่นั้นเป็นที่สุด   ทศมิจบุตรท้ามารยา 
เจ็บไข้ไม่เข้ามา    เฝ้าบิดาเป็นช้านาน 
๏ อยู่มาสามราตรี   นางเทวีผู้ใจพาล 
รุ่งแจ้งแสงสุริยการ   นางนงคราญเรียกทาสี 
๏ มาเราพากันไป    เร็วไว ๆ อย่าให้ช้า 
นางทาสีมาเร็วพลัน   ถึงส้าคัญท่ีฝังดาบนาง 
๏ วันนั้นสองหน่อนาถ   จากประสาทพบจอมปรางค์ 
นางร้องก้องเสียงนาง   สไบบางเปลื้องเสียพลัน 
 

                                                        
๑๗ ภิปราย (ปาก) = อภิปราย 
๑๘ รังวัล (ปาก) = รางวัล 



๑๕๒ 

 

๏ ต่างคนต่างวิ่งไป   ทิศเหนือใต้ไปเป็นควัน 
สองไท้ไม่มีขวัญ    ชักชวนกันวิ่งวุ่นวาย 
๏ ครั้นแล้วนางโฉมยง   ทอดองค์ลงกับดินทราย 
กลิ้งเกลือกเสือกพระกาย   แล้วสยายเกล้าเกศา 
๏ พ่อเจ้าของเมียเอย   พระทรามเชยของเมียอา 
ถ้าพระหมิน้าพา    เมียขอลาท้าววอดวาย 
๏ เขาคุมเหงเมียนัก   เมียนี้รักพระฤๅสาย 
หาไม่กลั้นใจตาย    เพราะความอายล้้าโลกา 
 
ฉบัง 
๏ บัดนั้นจึงพระราชา   เห็นทศมิจฉา 
ราชาจึงถามทันใจ 
๏ ใครแกล้งท้าเจ้าอรไท   มันอยู่หนใด 
มันไซร้ไม่กลัวมรณา 
๏ นางไห้ร่้าไรไปมา   กราบทูลราชา 
เจ้าฟ้าผู้เลิศไตร 
๏ เจ้าศรีสุทัศน์สังหัสไชย   เห็นฉันทันใด 
อาจใจเข้าชักภูษา 
๏ แล้วเข้าฉวยฉุดยุดคร่า   ท้าให้ไข๑๙หน้า 
ครัน้ว่าจะฆ่าให้ตาย 
๏ น้องจึงวิ่งหนีพลัดพราย   ตกใจวุ่นวาย 
กลัวตายด้วยดาบสองรา 
๏ วิ่งไล่ฉวยได้ภูษา   ทรงพระกรรรุณา๒๐ 
แทบจะวิ่งหนีหมิทัน 
๏ อาจอุกรุกมาฆ่าฟัน   เพ่ือนนี้คมสัน 
ทรงธรรม์จงโปรดเกศา 
๏ บัดนั้นจึงพระราชา   จึงให้เสนา 
อย่าช้าไปดูส้าคัญ 
๏ เสนาลาองค์ทรงธรรม์   ไปดูส้าคัญ 
ก็ได้ทั้งดาบและภูษา 
๏ ดาบที่ท้าวไท้ให้มา   พ่ีน้องสองรา 
ผ่านฟ้าจงโปรดปรานี 

 
สุรางคนางค์ 
๏ เมื่อนั้นภูบาล  ฟังนางนงคราญ  เคืองแค้นแสนทวี 
เห็นดาบนั้นจริง  โกรธยิ่งไฟจี้  ควรหรือมันนี่  ร่วมพ่ออยู่หัว  

                                                        
๑๙ ไข (ปาก) = ขาย 
๒๐ กรรรณุา (ปาก) = กรุณา 



๑๕๓ 

 

๏ ดังชาติสุนัข  เสียยศเสียศักดิ์  ชั่วนักไม่กลัว 
ดาบนี้กูให้  ไว้เป็นเพื่อนตัว  อุบาทว์ชาติชั่ว  ไม่กลัวพ่อเลย  
๏ ธรรมเนียมที่ไหน ลูกชิงพ่อได้  อย่าไว้ให้เคย 
ฟันให้หัวเด็ด  นายเพชฌฆาตเอ๋ย อย่าไว้ให้เคย  จะดูเยี่ยงกันไป 
๏ จะฆ่าจะฟัน  จะท้ายังนั้น  มันไม่สาใจ 
ล้างด้วยคมดาบ  จะหลาบเมื่อไร  จองจ้าท้าให้  ม้วยมุดสุดปราณ  
๏ ตรากตร้าจ้าไว้  โซ่ตรวนควรใส่  ไว้ห้าประการ 
ทุบถองจองจ้า  ตรากตร้าประจาน จงให้สิ้นปราณ  ผลาญด้วยขื่อคา  
๏ แล้วท้าโลงใส่  เลี้ยงมันไว้ไย  กูไม่คบหา 
โซ่ตรวนควรจ้า  ซ้้าด้วยขื่อคา  ไปนอกพารา  ฝังเสียทั้งเป็น 
๏ จับแม่จับลูก  สูมัดรัดผูก  แม่ลูกอย่าเว้น 
ไอ้แสนจังไร  ฝังไว้ทั้งเป็น  น้้าใจใครเล่น  แม่หนอบ่กลัว 

 ๏ แม่ไอ้จังไร  ให้เป็นข้าใช้  ของยายท้ายครัว 
ให้สมน้้าหน้า  ไม่ว่าลูกตัว  จ้าไว้ให้ยายครัว  ใช้ทั้งสองคน 
๏ ว่าเหวยเพชฌฆาต จับเอาน้อยนาถ  แม่ลูกสี่คน 
เร็ว ๆ ไปพลัน  ให้ทันบัดดล  สิ้นทั้งสี่คน  อย่าเอาเข้ามา 
 

ยานี 
๏ บัดนั้นเพชฌฆาต   กราบพระบาทแล้วไคลคลา 
สงสารกุมารา    อกเราร้าท้าไฉน 
๏ สิ้นบุญคุณของเจ้า   ตัวของเราจะพ่ึงใคร 
คิดพลางหมางหมองใจ   ครั้นหมิไปกลัวอาญา 
๏ เมื่อนั้นสองกุมาร   ทรงสังวาลงามรจนา 
บ่ายบากจากปรางค์ปรา   จะเข้ามาเฝ้าบิดดร 
๏ บัดนั้นเพชฌฆาต   เห็นน้อยนาถสองบังอร 
กราบบาทพระภูธร   กุมพระกรสองพังงา 
๏ สองเจ้าเห็นประหลาด   ถามเพชฌฆาตด้วยวาจา 
ยังไรไฉนหนา    หมิบอกมานี้ว่าไร 
๏ เมื่อนั้นเพชฌฆาต   จึงทูลราชสองไท้ 
ทูลความตามตรัสใช้   ให้ท้าวไทแจ้งกิจจา 
๏ เมื่อนั้นสองน้อยนาถ   ฟังเพชฌฆาตไขวาจา 
หวาดหวั่นพรัน่กายา   ครือไฟฟ้ามาเผาผลาญ 
๏ เจ้าจึงกลับเข้าไป   ก้มกราบไหว้แม่นงคราญ 
ค่อยอยู่ให้ส้าราญ    กระหม่อมฉันจะขอลา 
๏ เมื่อนั้นพระเทวี   โฉมมีศรีสองมารดา 
ตรัสถามความสองรา   บอกแม่ราลาไปไหน 
๏ รูปทองสองกุมาร   ทูลอาการให้แจ้งใจ 
ทูลพลางทางร่้าไร    ทูลท้าวไทสองมารดา 



๑๕๔ 

 

๏ สององค์ทรงโสกี   ฟังคดีลูกสองรา 
กลิ้งเกลือกเสือกไปมา   สองมารดาแทบบรรลัย 
๏ สุวรรณนางปัทมา   กอดบุตราไม่มีใจ 
ทรงโศกโศกาลัย    แทบขาดใจทั้งสี่องค์ 
๏ เทวีศรีสุวรรณ    อุ้มจอมขวัญลูกโฉมยง 
กษัตริย์ทั้งสี่องค์    แทบจะปลงพระทัยตาย 
๏ พ่อเจ้าของแม่เอย   แม่เคยเชยเจ้าโฉมฉาย 
ตีด่าฆ่าให้ตาย    ท่านทั้งหลายจึงทุบตี 
๏ จับมัดรัดมือผูก   เราแม่ลูกไม่คอยหนี 
สู้ตายตายกับที่    ตายเป็นผีทั้งสี่องค์ 
๏ จะฆ่าแต่ตัวเจ้า    หมิฆ่าเราให้ปลดปลง 
ว่าแล้วสลบลง    ทั้งสี่องค์นิ่งแน่ไป 
๏ กษัตริย์ทั้งสี่องค์   สลบลงที่ปรางค์ใน 
เห็นนิ่งจึงปราศรัย   ตามท้าวไทตรัสให้มา 
 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นคนการหาญกล้า   สมเพชเวทนา 
หมิอาจจะท้าก็จ้าท้า 
๏ ชะรอยสองนี้มีกรรม   หมิท้าจ้าท้า 
ตามกรรมของท่านได้ท้ามา 
๏ จึงยกพ่ีน้องสองรา   ไม่ฟ้ืนกายา 
พามาทั้งสองพระองค์ 
๏ สิ่งไรสองไท้เคยทรง   ทั้งพระธ้ามรงค์ 
เครื่องทรงประดับจับตา 
๏ ได้ทั้งสององค์ก็ลงมา   จ้าจองสองรา 
ด้วยค่าและขื่อโซ่ตรวน 
๏ เอาใส่ในโลงโดยควร   ผู้ท้าร้าจวน 
คร่้าครวญร่้ารักสองรา 
๏ อ้ามาตย์ผู้หนึ่งจึงว่า   ครั้นฟ้ืนกายา 
จะมาล้าบากยากใจ 
๏ อย่าช้าสูพากันหามไป   เร็วพลันทันใด 
เราไซร้จะต้องอาญา 
๏ ตามบุญพ่ีน้องสองรา   ช่วยได้หรือหนา 
ครั้นว่าน้้าตาลางไหล 
๏ เสนาจึงพาเอาไป   สงสารสุดใจ 
ร้องไห้บ่วายเว้นคน 
 
 



๑๕๕ 

 

๏ ทีนั้นครั้นถึงต้าบล   ฝังเสียบัดดล 
ฝูงคนแทบกรอมใจ๒๑ตาย 
๏ กลับมาโศกาใจหาย   ทั้งหญิงท้ังชาย 
มุ่งหมายว่าวายชีวา 

 
สุรางคนางค์ 
๏ เมื่อนั้นเทวี  ครั้นฟ้ืนสมประดี  มีพระวาจา 
ไห้พลางถามพลาง ถามนางทาสา  ถามหาบุตรา  ลูกข้าไปไหน  
๏ จึงนางทาสา  กราบกับบาทา  แล้วมาทูลไข 
พระโอรสราช  เพชฌฆาตพาไป  จะเป็นฉันใด  ยังไม่ทราบเลย 
๏ ฟังนางทาสา  วิ่งแล่นออกมา  เรียกหาทรามเชย 
เชื้อวงศ์ทรงศักดิ์  ลูกรักแม่เอย  เมื่อไรเล่าเลย  แม่จะเห็นผี 

 ๏ โศกีตีอก  เหมือนดังลูกนก  ผาดผกบินหนี 
วิ่งพลางทางไห้  ร่้าใช่พอดี  ทั้งสองชลนี  ร่้าไรไปมา 
๏ ล้มแล้วลุกขึ้น  ร้องไห้สะอ้ืน  เพียงสิ้นชีวา 
เห็นอยู่หลัดหลัด  มาพลัดมารดา  ลูกแก้วแววตา  มาม้วยอาสัญ 
๏ วิ่งมาวิ่งไป  เหมือนยังแม่ไก่  เขาไล่ตีรัน 
ทั้งสองวิ่งไป  ร่้าไรโศกศัลย์  ระรัวตัวสั่น  ดังรันมรณา 
๏ เมื่อนั้นสองนาง ร่้าไรไปพลาง  ถึงกลางมรคา 
เห็นนายส้าเภา  เขาแต่งเภตรา  สองนางมารดา  คิดกันทันใด 
๏ ถึงหน้ามรสุม  ชาวเจ้าประชุม  ลูกค้าเกรียม๒๒ใบ  
ลูกรอกสายเลี้ยว  ธงเทียวไสว  จะออกให้ได้  พรุ่งนี้แลนา 
๏ ในวันนั้นเล่า  พอนายส้าเภา  รู้ข่าวสองรา 
เจ้าสองพ่ีน้อง  ต้องโทษโทษา  สงสารผ่านฟ้า  จะมาบรรลัย 
๏ สองมารดาเจ้า  เห็นนายส้าเภา  เดินมาแต่ไกล 
นางเรียกทาสี  มานี่(ช้ารุด)ไป  ดูดู้โน่นใคร  หรือนายส้าเภา 
๏ เร่งเร็วแม่ไป  ว่าเราถึงใจ  หมิให้เสียเปล่า 
ฝากลูกข้าไป  ที่ในส้าเภา  เงินทองสองกระเช้า ใหเ้จ้ารอดตาย 
๏ ให้ช่วยแก้ไข  ให้พ้นจากภัย  หมิให้เปล่าดาย 
ตามบุญพ่ีน้อง  ทั้งสองโฉมฉาย  ท่านอย่าแพร่งพราย ให้หลายคนไป 
๏ ถ้าว่าเขารับ  เที่ยงคืนกาฬศัพท์ จึงค่อยคลาไคล 
ที่ลูกข้าอยู่  แม่รู้แจ้งใจ  ถอดแหวนออกให้ แม่ไปเถิดรา 

 
ยานี 
๏ บัดนั้นนางทาสี    สองนารีเจ้าลิลา 
รับแหวนประทานมา   หมิทันช้าถึงปรางค์ใน 

                                                        
๒๑ กรอมใจ (ปาก) = ตรอมใจ 
๒๒ เกรียม (ปาก) = เตรียม 



๑๕๖ 

 

๏ นางจับได้ตะกร้า   ตวงเงินตรามาทันใด 
ผ้าปกยกลงไป    เอาเบี้ยใส่ไว้ข้างบน 
๏ แบกมาผ่าตลาด   ใครไม่รู้แต่สักคน 
เดินพลางกลางสนน๒๓   ทั้งสองคนไปด้วยกัน 
๏ ทาสีข้างละคน    จรดลถึงแต่วัน 
นิ่งอยู่ดูส้าคัญ    คนทั้งนั้นอยู่กลุ่มไป 
๏ ความนี้สิความข้า   ต่อเมื่อค่้าจึงเข้าไป 
คิดอ่านให้ปลอดภัย   จึงจะได้ซึ่งท่วงที 
๏ เมื่อนั้นทศมิจฉา   นางกราบลาพระภูมี 
ข้าสาวเหล่าทาสี    เสด็จในที่แห่งปรางค์นาง 
๏ นางทศมิจฉา    เห็นสองราเจ้าครวญคราง 
จึงว่าด่าเปรียบนาง   มึงเห็นอย่างที่ไหนมา 
๏ ดูดุ๊อีอุบาทว์    พาอีชาติแสน(ช้ารุด)ระลี 
ยังว่าลูกมึงดี    ท้ายังนี้จะเย้ยใคร 
๏ อ้าเภอแต่ใจเอง   มันจะเกรงก็หาไม่ 
คิดมาน่าน้อยใจ    ลูกจังไรให้แม่อาย 
๏ พาลูกอีนักเลง    แม่มึงเองก็จะตาย 
ดูถูกคนง่าย ๆ    ผิดแต่อายไม่ตายเลย 
๏ ดูดุ๊พวกเพชฌฆาต   รับสั่งขาดแล้วท้าเฉย 
ยังนี้หมิเคยเลย    พ่อแม่เอยเฉยอยู่ไย 
๏ บัดนั้นพวกเพชฌฆาต   ฟังนางนาถจึงทูลไป 
กระทรวงของข้าไซร้   ข้าเอาไปดังวาจา 
๏ ไหนเหล่าชาววิเสท   ดูบังเหตุเป็นนักหนา 
บัดเดีย๋วเขาเข้าคร่า   ทศมิจฉาว่าอย่ากลัว 
๏ สองคนตนจงรู้    มึงอย่าหลู่กูอยู่หัว 
เป็นข้ายายท้ายครัว   ท้ากระตัวเป็นราชสีห ์
๏ บัดนั้นยายท้ายครัว   เข้าคร่าตัวนางเทวี 
จ้าจองสองชลนี    แทบชีวีจะถึงกาล 
๏ ประสาทนั้นเล่าไซร้   ท้าวยกให้แก่นางคราญ 
แม่ลูกสุขส้าราญ    ครองสิงคารทุกสิ่งอัน 
๏ เมื่อนั้นนางปัทมา   เจ้าฉายาศรีสุวรรณ 
ร่้าไรให้โศกศัลย์    ตัวท้าวสั่นครือตีปลา 
๏ แต่ก่อนห่อนได้ยาก   กรรมวิบากสิ่งไรหนา 
ซ่อนตัวต้องอาญา   ส่วนบุตราก็ม้วยมรณ์ 
๏ ครั้งนี้วิบากกรรม   เราได้ท้ามาแต่ก่อน 
พลัดพรากจากบังอร   ลูกอุทรตายจากไป 

                                                        
๒๓ สนน (ปาก) = ถนน 



๑๕๗ 

 

ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นจึงนางสาวใช้   ครั้นพลบสบใจ 
ลงไปให้ใกล้ส้าเภา 
๏ ครั้นถึงจึงถามตามล้าเนา  ท่านเจ้าส้าเภา 
ตาเจ้าจงได้เมตตา 
๏ เอ็นดูชูช่วยด้วยรา   ข้าเจ้ามาหา 
เมตตาจงเชิญมาพลัน 
๏ ครั้นว่าจะมาแต่วี่วัน   ท้าวนกวดขัน 
หมิทันจะได้ลงมา 
๏ บัดนั้นจึงนายเภตรา   ร้องตอบขึ้นมา 
มาหาธุระสิ่งไร 
๏ ทาสาตอบมาทันใด   หมิมาหาไซร้ 
ท้าไมจะได้เท็จจริง 
๏ ตาเจ้าคิดเล่าทุกสิ่ง   เท็จเท็จจริงจริง 
ไม่แจ้งใจความถามกัน 
๏ คิดพลางย่างมาด้วยพลัน  มาดูผู้นั้น 
มาเรียกมาหาว่าไร 
๏ ทาสีวาทีตอบไป   ข้าใช่อ่ืนไกล 
สาวใช้ของนางฉายา 
๏ ทาสีที่แม่ปัทมา   ใช้ให้มาหา 
คุณตาด้วยความกังวล 
๏ ทีนั้นนางเล่าอนุสนธิ์   เล่าตามเรื่องต้น 
ความที่มีมาแต่หลัง 
๏ วอนว่าคุณตาการุณณัง   เอาเงินมาตั้ง 
ว่าเป็นรังวัลคุณตา 
๏ ตาเฒ่าสมความปรารถนา  ลดเลี้ยวเที่ยวมา 
คิดว่าจะหาเงินทอง 
๏ สบใจมาได้คล่องคล่อง   ที่ฝังทั้งสอง 
นางน้องเจ้ารู้หรือไฉน 
๏ นางว่าท่านอย่าร้อนใจ   อยู่ช้าว่าไร 
นานไปจะม้วยมรณา 
๏ บัดนั้นจึงนายเภตรา   ประเพรียกเรยีกหา 
ใช้ข้าไปยังหีบทอง 
๏ จึงสั่งกับคนทั้งนั้น   ท้ามันลวงมัน 
หีบนั้นจะได้ใส่มา 
๏ จอบเสียมเกรียมไปนักหนา  แล้วลงเรือมา 
หมิช้าก็ถึงทันใจ 
 



๑๕๘ 

 

๏ เอาเชือกผลักหลักปักไว้   แล้วเดินขึ้นไป 
บัดใจก็เห็นส้าคัญ 

 
สุรางคนางค์ 
๏ จึงนายส้าเภา  แล้วมาว่าเล่า  จงเจ้าบอกกัน 
แน่แล้วหรอืน้อง  ทั้งสองแจ่มจันทร์  จริงจังยังนั้น  เห็นหมิเป็นไร 
๏ เรามาช่วยกัน  ขุดลงไปพลัน  ช่วยกันแก้ไข 
ขุดลงกรงนี้  ถึงท่ีทันใจ  ยกข้ึนมาได้  ท้าไฉนเล่านา 
๏ โลงทองสองใบ  ฝังเรียงเคียงไว้  ปิดมั่นกรึงตรา 
จึงนายส้าเภา  คว้าเอาขวานมา  (ช้ารุด)งัดขัดฝา  ออกพลันทันใจ 
๏ ถอดขื่อถอดคา  ค่อยอุ้มเจ้ามา  สองราจากใน 
จึงพระพี่น้อง  ร้องไห้ร่้าไร  ท่านมาแต่ไหน  ท้าคุณเรารา 
๏ จึงนางทาสี  ทูลพระภูมี  พ่ีน้องสองรา 
ข้าเป็นทาสี  ของพระมารดา  นั่นนายเภตรา  แต่ข้านี้สอง 
๏ ทีนั้นสองรา  โซ่ตรวนขื่อคา  บรรดาจ้าจอง 
แก้ไขถ่ายถอด  ออกรอดทั้งสอง  สองศรีพ่ีน้อง  ร้องไห้รักกัน 
๏ โซ่ตรวนสิ่งไร  คืนคงลงไว้  ที่ในโลงพลัน 
ฝาปิดยังเก่า  แล้วเข้าช่วยกัน  กลบลงกรงนั้น  มั่นคงนักหนา 
๏ โลงฝังยังเก่า  กลับมาหาเจ้า  พ่ีน้องสองรา 
จึงพระพี่น้อง  ร้องเรียกทาสา  ร้อยชั่งสั่งมา  ถึงพระมารดร 
๏ โทษข้าหาไม่  มันแกล้งแต่งใส่  ให้เป็นโทษกร 
บอกพระมารดร  จะลาจากจร  บอกพระมารดร  ว่าปลอดรอดตาย 
๏ พ่ีน้องต้องยาก  เหมือนน้้าท่วมปาก ได้ยากมากมาย 
ตัวเราพี่น้อง  แม้ยังหมิตาย  ร้อนรนขวนขวาย  กลับมาแทนคุณ 
๏ บัดนั้นทาสี  เห็นพระภูมี  โศกอาดูร 
พ่ออย่าร่้าร้อง  พระทองนพคุณ  ช้านักจักวุ่น  จวนแจ้งเวลา 
๏ เชิญเสด็จลง  ตัวข้าจะส่ง  ลงถึงเภตรา 
จวนรุ่งรางราง  สว่างข้ึนมา  ฝูงชาวประชา  จะมาพบพาน 
๏ ฟังว่าทาสี  เสร็จจรล ี  ถึงท่ีบ่นาน 
เข้าในหีบทอง  ทั้งสองกุมาร  เห็นน่าสงสาร  ร่้ารักชลนี 
๏ ข้าฝากมารดา  กับนางทาสา  จงมาปรานี 
ลูกขออ้าลา  มารดาสองศรี  ให้ครองชีวี  ไว้ทา่ลูกชาย 
๏ ทาสีรับค้า  พ่ออย่าไห้ร่้า  จะร่้าวุ่นวาย 
ปลอบแล้วหมิช้า  ทาสาผันผาย  พาพระโฉมฉาย  มายังเภตรา 
๏ จึงนายส้าเภา  ร้องเรียกชาวเจ้า  พวกเหล่าลูกค้า 
หลับแล้วหรือไร  จึงไม่เจรจา  ช่วยรับสินค้า  อย่าช้าเร็วไว 
๏ จึงจีนลูกค้า  ได้ฟังวาจา  ขานมาบัดใจ 
ช่วยกันเร่งรีบ  ยกหีบลงไป  ท่านซื้ออะไร  หนักใช่พอดี 



๑๕๙ 

 

๏ จึงนายส้าเภา  บอกกับชาวเจ้า  ล้วนเหล่าของดี 
ของต่างภาษา  ซื้อมาเดี๋ยวนี้  เมืองเราไม่มี  ซื้อไปไว้ขาย 

 
ยานี 
๏ เมื่อนั้นนางทาสี   สั่งภูมีแล้วใจหาย 
ร้องไห้รักเจ้านาย    แล้วผันผายกลับคืนมา 
๏ ทัง้สองจรดล    ตามถนนเข้าพารา 
ครั้นถึงท่ีปรางค์ปรา   เพ่ือนทาสาถามทันที 
๏ วานนี้เจ้าไปไหน   สองหน่อไท้สิ้นชีวี 
ทั้งสองชลนี    ประเดี๋ยวนี้ต้องโทษทัณฑ์ 
๏ ส่งไปให้ยายครัว   แม่อยู่หัวเจ้าจอมขวัญ 
แทบจะม้วยอาสัญ   เขาชวนกันครา่ตัวไป 
๏ ประสาททั้งสองนั้น   ท้าวผัวขวัญให้นางไท 
ข้าสาวชาวนอกใน   ประทานให้ทศมิจฉา 
๏ บัดนั้นนางสาวใช้   ท้าไถลไขวาจา 
ข้าลาพระชายา    ออกไปบ้านไม่รู้เห็น 
๏ เจ้ารู้อยู่เต็มอก    น้้าตาตกเป็นแสนเข็ญ 
แกล้งว่าไม่รู้เห็น    ใช่ของเล่นย่อมกินตาย 
๏ ครั้นรู้ที่แห่งอยู่    นางโฉมตรูผู้เป็นนาย 
ฟังดูรู้แยบคาย    ค่อยผันผายเมื่อลับคน 
๏ ครั้นว่าสิ้นคนเดิน   นางต้าเนินถึงบัดดล 
ทูลว่าอย่าร้อนรน    สองเจ้าพ้นจากความตาย 
๏ ทั้งสองแม่ดีใจ    อย่าว่าไปให้วุ่นวาย 
บุญเจ้าเป็นมากมาย   เจ้าจึงคลายจากมรณา 
๏ แต่ว่าพอให้รู้    แม่เอ็นดูเป็นนักหนา 
เชิญไปอย่าได้ช้า    เกลือกใครว่าหมิเป็นการ 
๏ บัดนั้นนางทาสี    ฟังเทวีหมิทันนาน 
กลับหลังยังสถาน    พนักงานแต่ก่อนมา 
๏ เมื่อนั้นนายส้าเภา   ครั้นรุ่งเช้าก็เข้ามา 
ลาท้าวเจ้าพารา    แล้วลงมายังส้าเภา 
๏ แล้วเตือนเหล่าลูกค้า   ได้เวลาแล้วชาวเรา 
ร้องบอกออกส้าเภา   เสียงชาวเจ้าออกกราวเกรียว 
๏ ขึ้นใบให้เต็มรอก   วันนั้นออกมาล้าเดียว 
ระวังสายลดเลี้ยว    เคยท่องเที่ยวแต่ก่อนมา 
๏ ไปได้แปดเก้าวัน   ส้าเภานั้นจะอัปรา 
ครึกครื้นคลื่นโครมซ่า   ลมพัดกล้าใครจะปาน 
๏ ครืนครืนคลื่นละลอก   เสียงกระฉอกอยู่ฉาดฉาน 
เมฆหมอกออกบันดาล   เสียงฉาดฉานเป็นโกลา 



๑๖๐ 

 

๏ บัดนั้นนายส้าเภา   ว่าชาวเราประดามา 
จังกวาแลล้าต้า    เราจะมาคิดไฉน 
๏ จะไปหรือจะอยู่   จะทอดสู้หรือว่าไร 
ทอดดิ่งทิ้งเป็นไฉน   ถึงหรือไรท้องทะเล 
๏ ทอดดิ่งทิ้งลงไป   ลึกเหลือใจไม่เป็นเก่ 
อย่าทอดจะโว้เว้    ท้องทะเลลึกนักหนา 
๏ ร้องพลางทางวิ่งไป   แต่ไรๆ เราเคยมา 
ไปแล้วเรากลับมา   ไม่เหมือนคราทีนี้เลย 
๏ ช่วงนี้แลจังกวา   เหตุไรหนาจึงท้าเฉย 
ท่านเจ้าส้าเภาเอย   จับฉลากจงเร็วรา 
๏ หมิทันจะวางปาก   พะยุ๒๔มากเหลือคณนา 
ครื้นครื้นคลื่นโครมมา   ยิ่งกว่าเก่าแสนทวี 
๏ หางเสือหักสะบั้น   เสากลางนั่นหักทันที 
ใบขาดไม่มีดี    ร้องมะมี่กลัวความตาย 
๏ ห้อแห้แซ่จู้จี้    ร้องซู้ซี้อยู่วุ่นวาย 
รักตัวกลัวความตาย   ยกมือไหว้ท้าวเทวา 
๏ ละลอกซัดสองลูก   ราโทถูกหินศิลลา 
ซัดคร่้ากระหน่้ามา   หมิทันช้าแตกออกไป 
 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นสององค์ทรงชัย   ระทดพระทัย 
คิดไปถึงพระมารดา 
๏ จัดแจงแต่งองค์ทรงภูษา  เสื้อสรอ้ยรจนา 
หมิช้าก็ทรงองค์ดี 
๏ พระน้องหมองเศร้าโศกี   อนิจจาพระพ่ี 
เรานี้เห็นสิ้นสุดปราณ 
๏ จึงพระพี่น้องสองกุมาร   ฉวยได้กระดาน 
กุมารก็ทุ่มน้้าไป 
๏ ว่ายพลางพร่้าพลางร่้าไร  เหลียวแลแปรไป 
หมิได้จะเห็นฝั่งฝา 
๏ เมื่อนั้นพี่น้องสองรา   ดูชาวเภตรา 
เห็นปลาชิงกันดิ้นตาย 
๏ น้องยาจึงว่ากับพ่ีชาย   อะไรคล้ายคล้าย 
มันว่ายตามเราเข้ามา 
๏ พ่ีพร่้าร่้าบอกน้องยา   ปลาวาฬโลมา 
มัจฉาหลายหลากมากมาย 

                                                        
๒๔ พะยุ (ปาก) = พาย ุ



๑๖๑ 

 

๏ บอกพลางทางปลอบน้องชาย  พ่ออย่าวุ่นวาย 
จงช่วยพี่ว่ายสาคร 
๏ ทั้งสองร่้าร้องถึงมารดร   แม่ช่วยด้วยก่อน 
บ่ห่อนลูกนี้หมิเคย 
๏ ครวญคร่้าร่้าไห้อยู่เบย ๆ  ทูนหัวของลูกเอ๋ย 
พระคุณมาปกเกศา 
๏ แต่ว่ายได้สามวันมา   อยู่ในคงคา 
สองราแทบม้วยวายปราณ 
๏ ละลอกซัดขวางกลางหาร  กรรมสองกุมาร 
กระดานก็หักพลัดพราย 
๏ พ่ีน้องก็พลัดกระจัดกระจาย  ต่างคนต่างว่าย 
เป็นตายหมิได้เห็นกัน 
๏ ละลอกกลับกลอกเป็นควัน  กลางคืนกลางวัน 
แทบว่าจะมาม้วยมรณ์ 
๏ พ่ีน้องทั้งสองบังอร   พ่ีนั้นถึงก่อน 
ผันผ่อนขึ้นจากคงคา 
 

สุรางคนางค์ 
๏ เมื่อนั้นกษัตริย์  พระศรีสุทัศน์  ผู้เป็นเชษฐา 
ท้าวเสด็จนั่ง  เหนือฝั่งคงคา  แลหาน้องยา  ที่ริมสาคร 
๏ กู่ก้องร้องหา  เพ่ือนยากของข้า  น้องยาเพ่ือนนอน 
เรียกแล้วเรียกเล่า เรียกเจ้าบังอร  น้องชายสายสมร  ไม่ขานพ่ีมา 
๏ โอ้พระโฉมศรี  หรือตายเป็นผี  ที่ในคงคา 
เจ้าเพื่อนเข็ญใจ  ไยไม่ขานมา  ไม่รักพ่ียา  หรือหนาทรามเชย 
๏ หรือพระน้องแก้ว ตายจากพ่ีแล้ว  นะแก้วพ่ีเอย 
เจ้าเพื่อนเข็ญใจ  เรียกไม่ขานเลย  น้องแก้วเจ้าพี่เอย จะท้าฉันใด 
๏ กรรมชื่อไรเล่า  ก้าจัดพลัดเจ้า  สังหัสไชย 
เราคร่าลูกนก  ได้กกกันไว้  ก้าจัดพลัดไป  หาไม่เห็นเลย 
๏ พลัดแม่หมิหน้า ยังกลับมาซ้้า  พลัดน้องทรามเชย 
ล้มแล้วลุกเล่า  โอ้เจ้าพี่เอย  แต่นี้ใครเลย  จะชวนเจรจา 
๏ แม้นกลับไปได้  มารดาถามไถ่  ถึงพระน้องยา 
แก้วพ่ีหายไป  ทีใ่นคงคา  จะบอกมารดา  ว่าเป็นฉันใด 
๏ พระมารดาเจ้า  จะว่าลูกเล่า  ไม่เอาใจใส่ 
ปล่อยปละละวาง  ที่กลางน้้าใน  อกฤๅครือไฟ  จ้าไกลน้องยา 
๏ ทอดองค์ลงไห้  กลิ้งเกลือกเสือกไป กับพระสุทธา 
ครั้นค่้าผันผ่อน  ขึ้นนอนพฤกษา  รุ่งแสงสุริยา  เที่ยวหาน้องตน 
๏ เที่ยวริมคงคา  รอ้ยครั้งพันครา  หาทุกแห่งหน  
สุดปัญญาแล้ว  ณ แก้วกับตน  โฉมฉายวายชนม์  แม่นแล้วแลนา 



๑๖๒ 

 

๏ แม้นยังหมิตาย  ท่วงทีดีร้าย  จงขานพ่ีมา 
ชะรอยเจ้าตาย  เพราะว่ายคงคา  ซุกซนค้นหา  น้้าตาลามไหล 

 
ยานี 
๏ จึงพระศรีสุทัศน์   จอมกษัตริย์เจ้าคลาไคล 
เที่ยวหาน้องสายใจ   ร้องร่้าไรถึงน้องยา 
๏ กลับมาแล้วกลับไป   เจ้าร่้าไรเป็นหนักหนา 
แล้วเจ้าเข้าในป่า    จึงลีลาจากนั้นไป 
๏ เล็ดลอดสอดพระองค์   เข้าในดงทรงพระทัย 
คิดถึงเพ่ือนเข็ญใจ   เข้าในไพรชมพฤกษา 
๏ ดอกแก้วแลดอกเกด   หอมวิเศษทรามนาสา 
กระทุมภุมรา    ส่งกลิ่นกล้ามาในดง 
๏ พลองพลวงม่วงมะปราง  มีต่างตา่งงามเยียรยง 
ลิ้นจี่มีในดง    บ้างหล่นลงเก็บเสวย 
๏ นกแก้วแจ้วเสียงร้อง   เหมือนเสียงน้องร้องเรียกพ่ี 
สาลิกาแลโนรี    ร้องมะมี่ในหิมวันต์ 
๏ น้องยามาด้วยพ่ี   เหมือนวันนี้ชมด้วยกัน 
ครื้นเครงเบญ(จ)พันธุ์   ในไพรสัณฑ์มากนักหนา 
๏ นกเอ้ียงเสียงซ้อแซร ้   บินเร็วแร่จับพฤกษา 
โผไปไล่โผมา    ทั้งสัตวาและโนรี 
๏ โอโอ้น้องจอมขวัญ   มาด้วยกันจะยินดี 
นกยูงฝูงกินรี    พระภูมีค่อยเยื้องกราย 
๏ ครั้นค่้าข้ึนต้นไม้   ครั้นเช้าไปดังใจหมาย 
ผลไม้ได้เลี้ยงกาย    แทบจะตายวายชีวา 
๏ ดั้นดงพงไพรศรี   ข้ามคีรีแลจอมผา 
กรอกเกรนิเนินศิลา   เป็นธารท่าทางน้้าไหล 
๏ โกรกกรวยห้วยเหวธาร   ทางกันดารพ้นวิสัย 
แต่เจ้าเสด็จไป    ประมาณได้สามเดือนปลาย 
๏ เดินพลางทางร่้าร้อง   คิดถึงน้องผู้ฤๅสาย 
เล็ดลอดสอดพระกาย   พระโฉมฉายถึงสระศรี 
๏ จึงพระศรีสุทัศน์   จอมกษัตริย์เจ้าจรลี 
เสด็จนั่งริมสระศรี   พระภูมีชมฝูงปลา 
๏ ปลาค้าวเหล่าปลากราย   ปลาสวายว่ายเข้ามา 
พากเพียนเวียนแวะหา   ปลาไอ้บ้านั้นตาแดง 
๏ กระดี่หนีปลาช่อน   ปลาเนื้ออ่อนนอนฝั่งแฝง 
กดกาปลาชะแวง    บ้างตีแปลงแว้งไล่ปลา 
๏ ชมพลางทางร่้าร้อง   คิดถึงน้องอนุชา 
แล้วชมบุษบา    แล้วไห้หาพระมารดา 



๑๖๓ 

 

๏ บัวขาวเหล่าบัวแดง   งามเป็นแสงจับนัยนา 
บัวเขียวเกี่ยวกันมา   งามนักหนาน่าใคร่ชม 
๏ ชื่นใจใครจะเหมือน   ทั้งบัวเผื่อนและบัวขม 
พระทองน้องเอวกลม   เจ้ามาชมด้วยพี่รา 
๏ ครั้นแล้วจึงพระองค์   เสด็จลงในคงคา 
แล้วหักฝักบัวมา    ผลัดภูษาแล้วส้าราญ 
๏ ยามเย็นลงไร ๆ   เกือบจะใกล้เวลากาล 
ฝูงสัตว์ในไพรสาณฑ์   ลงสู่ธารท้องธารา 
 
ฉบัง 
๏ พระชมโคถึกมฤคคา   กระทิงมหิงสา 
ก็มาหลายหลากมากมาย 
๏ เนื้อเบื้อเสือสางกวางทราย  กระบือครือควาย 
เสือร้ายก็ย่องมองมา 
๏ เสือโคร่งโยงหมูสู้ท้า   แปรแปร้นแล่นมา 
บ้างคว้าบ้างไขว่ไล่ราญ 
๏ เคียงคู่ตามหมู่คชสาร   โตเต้นตามธาร 
หมิช้าก็ลงมานองเนือง 
๏ มีทั้งเสือโคร่งเสือเหลือง   มุ่งมองย่องเยื้อง 
ช้าเลืองจะกินมฤคี 
๏ ดังทศมิจฉาเทวี   ท้าลายเรานี้ 
ให้สิ้นชีวีแลนา 
๏ ดังพยัคฆ์มองหักมฤคคา  โอโอ้อนิจจา 
มฤคามิได้รู้ตัว 
๏ ชมพลางทางกรึกนึกกลัว  จ้าจะซ่อนตัว 
ขึ้นนอนบนต้นพฤกษา 
๏ พวยพุ่งรุ่งแสงสุริยา   ลงจากพฤกษา 
ราชาก็ไปผายผัน 
๏ เสวยแต่ผลไม้ในไพรสัณฑ์  พระองค์ทรงธรรม์ 
ด้นดั้นไปในพนาวา 
๏ ต้าเนินเดินเหนือศิลา   ล้าบากนักหนา 
บาทาก็แตกเป็นหนองใน 
๏ ระบุพุพองหนองไหล   แทบจะบรรลัย 
แข็งใจต้าเนินเดินมา 
๏ เดินพลางทางไห้ถึงน้องยา  ออกจากประตูป่า 
เดินมาก็เห็นรอยคน 
๏ ทีนั้นท้าวเสด็จจรดล   ตามรอยตีนคน 
จุมพลก็ค่อยดีใจ 



๑๖๔ 

 

๏ เจ้าค่อยต้าเนินเดินไป   คนเดียวเปลี่ยวใจ 
เดินไปก็เห็นบ้านเรือน 
๏ โฉมศรีดีใจใครจะเหมือน  หมิได้ใช่เชือน 
พักหนึ่งก็ถึงตายาย 
๏ นั่งสุดหยุดหน่อยค่อยสบาย  ในจิตคิดหมาย 
จะขอเข้า๒๕ยายกบัตา 
๏ ร้องเอ้ินเกริ่นกรายยายขา  เข้าเหลือเกลือปลา 
ตัวข้าจะขอท่านกิน 
๏ พลัดพรากจากบ้านสถานถิ่น  ขอทานเขากิน 
ตายายจะเสียศรัทธา 

 
สุรางคนางค์ 
๏ เมื่อนั้นตาเฒ่า  ได้ยินค้าเจ้า  อันร้องเข้ามา 
ตาเฒ่าถามไป  ครือใคร่นั่นหนา  มาขอเข้าปลา  จรมาแต่ไหน 
๏ เจ้าบอกยายตา ข้าสัตว์พลัดมา  เล่าให้แจ้งใจ 
ข้าแต่ยายตา  ฉันมาแต่ไกล  ยายตาข้าไหว้  จงได้เมตตา 
๏ ยายตาว่าเล่า  ญาติวงศ์พงศ์เผ่า  ของเจ้าพังงา 
มีหรือหาไม่  อยู่ไหนบ้างหรา  จักอยู่กับตา  หรือว่าจะไป 
๏ เจ้าบอกยายตา ญาติวงศ์พงศา  ของข้าหาไม่ 
แม้นยายเอ็นดู  จะอยู่ให้ใช้  แม้นหมิอาลัย  หลานไซร้ขอลา 
๏ แม้นอยู่ด้วยยาย ถึงยากถึงง่าย  ยายจักรักษา 
ท่านยายคดเข้า  ตาเฒ่าหาปลา  ความรักนักหนา  ทั้งตาท้ังยาย 
๏ ยายฉวยชามเข้า ส่วนว่าตาเฒ่า  หาน้้าวุ่นวาย 
ผักหญ้าปลาเผา  ให้เจ้าหลานชาย  เชิญเจ้าโฉมฉาย  กินให้ส้าราญ 
๏ ครั้นว่าอ่ิมแล้ว  จึงชวนหลานแก้ว  เข้ามาหมินาน 
ขึ้นบนเคหา  ยายตาส้าราญ  ยายตาว่าหลาน  นามกรชื่อไร 
๏ เจ้าบอกตายาย แต่ต้นจนปลาย  ตายายเข้าใจ 
ชื่อศรีสุทัศน์  พรากพลัดกรุงไกร ด้นดงพงไพร  หลานนี้หมิเคย 
๏ เจ้าเล่าแต่เดิมมา กลั้นพระชลนา  หมิใคร่ได้เลย 
คิดถึงน้องยา  พลัดข้าหมิเคย  ยายตาข้าเอ๋ย  นามกรฉันใด 
๏ เจ้าหน่อกษัตริย์ พ่อศรีสุทัศน์  จงเจ้าเข้าใจ 
ยายชื่อกาลา  ตาชื่อกาไล  แรกรักแรกใคร่  ยายไม่มีสอง 
๏ เดิมยายตานี้  แต่ก่อนมั่งมี  ทรัพย์สินเงินทอง 
เดี๋ยวนี้ยากจน  สองคนจองง่อง  วงศาพ่ีน้อง  เขาไม่ไถ่ถาม 
๏ โฉมงามถามไป  บ้านเมืองชื่อไร  บอกให้แจ้งความ 
ยายบอกออกพลัน บ้านจันทคาม  บ้านนอกบอกนาม อยู่ไกลพารา 

                                                        
๒๕ เข้า (โบราณ) = ข้าว 



๑๖๕ 

 

๏ เจ้าถามไปพลัน กรุงไกรใหญ่นั้น  ชื่อไรยายขา 
โปรดปรานหลานขวัญ บอกฉันเถิดรา  สมเด็จราชา  นามกรชื่อไร 
๏ ยายบอกหลานไป ชื่อเมืองอ้าไพ  ราชัยพารา 
อยู่แต่เหย้าเรือน  เป็นเพื่อนยายตา  บ้านนอกขอกนา  คอยหาเลี้ยงกัน 
๏ ส่วนว่ายายตา  ครั้นเช้าเข้าป่า  หาฟืนทุกวัน 
เก็บผักหักไม้  มาขายเลี้ยงกัน  เป็นสุขทุกวัน  ค่้าเช้าเพรางาย 
๏ ส่วนพระราชา  หุงเข้าเผาปลา  ไว้ท่าตายาย 
อยู่แต่เรือนเหย้า  เจ็บเท้าค่อยคลาย ทีนั้นให้ยาย  อยู่เฝ้าเคหา 
๏ พระศรีสุทัศน์  รุ่งเช้าเจ้าจัด  หุงเข้าเผาปลา 
เข้าดงพงไพร  ออกไปด้วยตา  ทุกวันเวลา  เลี้ยงกันทั้งสาม 

 
ยานี 
๏ เรื่องนี้จะยกไว้    กล่าวถึงไท้ผู้ทรงนาม 
ครองกรุงอภัยคาม   อันดับตามแต่ก่อนมา 
๏ เป็นที่วิเศษยิ่ง    ครบทุกสิ่งยิ่งหนักหนา 
ท่านท้าวเจ้าพารา   นามพระยาชื่ออ้าไพ 
๏ อ้าไพผู้ธิราช    มีอ้ามาตย์ฤทธิไกร 
มเหสีของท้าวไท    นางทรามวัยงามมีศรี 
๏ ใครเลยจะเทียมทัด   ชื่อนางรัตนเทวี 
พระราชบุตรี    ใครไม่มีงามถึงสอง 
๏ ชื่อรัตนมาลา    พระพักตราครือแหวนทอง 
ผิวเนื้อนวลละออง   งามล้ายองอยู่ผ่องใส 
๏ โฉมตรูผู้บิดา    จึงจินดาในพระทัย 
ลูกกูผู้ทรามวัย    ควรจะได้พระสามี 
๏ ลูกกูงามนักหนา    ใหญ่ขึ้นมาสิบห้าปี 
จะคิดกระไรดี    จะสบที่ปรารถนา 
๏ แม้นกูจะหาให้    จะน้อยใจกระมังนา 
ครั้นยืดไปเบื้องหน้า   พระธิดาจะน้อยใจ 
๏ เจ้าจะน้อยใจพ่อ   ที่พ่ึงพ่อสิไม่ได้ 
อย่าเลยตามแต่ใจ   น้้าพระทัยของธิดา 
๏ ท้าวคิดได้ดังนี้    กับเทวีผู้มารดา 
ครั้นแล้วหมิทันช้า   เรียกธิดามาทันใจ 
๏ รูปทองของพ่อเอย   ผู้ทรามเชยยอดพิสมัย 
บังควรจวนจะได้    พ่อจะให้ครองพารา 
๏ จะหวงเจ้าไว้ไย   บิดาไซร้แก่ชรา 
ลูกท้าวเจ้าพารา    ควรจะมาเป็นคู่ครอง 
๏ ครั้นว่าจะยกให้   หมิชอบใจจะมัวหมอง 
โฉมตรูคู่เคยครอง    ตามแต่ต้องน้้าพระทัย 



๑๖๖ 

 

๏ จะให้เขาเป่ามา   แต่บรรดาลูกท้าวไท 
ไฉยามาทูลไป    ตามพระทัยจะโปรดปราน 
๏ หมิฟังพ่อแม่ว่า   ไปเมื่อหน้าหมิเป็นการ 
ตามแต่จะโปรดปราน   กระหม่อมฉันตามบัญชา 
๏ เมื่อนั้นจึงพระบาท   ไท้ธิราชผู้บิดา 
สมจิตท้าวคิดมา    มีบัญชาเรียกเสนี 
๏ สูจงถือสารตรา   ทั้งเสนาแลมนตรี 
เที่ยวไปทุกบุรี    บุตรามีให้ส่งมา 
๏ บรรดาที่เมืองออก   สูไปบอกทุกพารา 
ที่มีภิริยา    อย่าเสด็จมาไม่ประสงค์ 
๏ ที่ร้าย๒๖มเหสี    พระบุตรีจึงจ้านง 
ผู้ใดมิได้ส่ง    โทษทัณฑ์ลงให้บรรลัย 
๏ บัดนั้นจึงเสนา    รับบัญชาแล้วทันใด   
บอกจบภพไตร    เมืองน้อยใหญ่ทุกพารา 
๏ ที่ร้ายมเหสี    เอกโทตรีจัตวา 
ครั้นแจ้งในสารตรา   แต่งเข้ามาประกวดกัน 
๏ เสนาแลมนตรี     ทูลภูมีผู้ทรงธรรม์ 
แจกหมายรายทั่วกัน   จงทรงธรรม์ทราบบาทา 
๏ เมื่อนั้นจึงพระบาท   อ้าภัยราชพระราชา 
จึงสั่งกับเสนา    เร่งเร็วราปลูกโรงทอง 
๏ ปูลาดสาดพรมเจียม   เร่งกระเกรียมไว้รับรอง 
เพดานกั้นม่านทอง   ดอกไม้กรองกระการ๒๗ตา 
 
ฉบัง 
๏ บัดนั้น (เลือนราง)   รับพระบัญชา 
ออกมาเร่งรัดบัดใจ 
๏ ส้าเร็จเสร็จพลันทันใด   จึงทูลท้าวไท 
ท้าไว้ก็พร้อมดิบดี 
๏ เมื่อนั้นอ้าภัยภูมี   ตรัสสั่งบุตรี 
พรุ่งนี้เจ้ากรองมาลา 
๏ องค์ใดสบใจปรารถนา   เจ้าเอามาลา 
ไปสวมพระหัตถ์ด้วยพลัน 
๏ ครั้นรุ่งพรุ่งนี้ขมีหมัน   กุมารผายผัน 
ตามกันมานั่งโรงทอง 
 

                                                        
๒๖ ร้าย (ปาก) = ไร ้
๒๗ กระการ (ปาก) = ตระการ 



๑๖๗ 

 

๏ นั่งเคียงเรียงรายก่ายกอง  ต่างคนต่างปอง 
พระน้องผู้ยอดเสน่หา 
๏ เมื่อนั้นนางรัตนมาลา   ได้มาลัยมา 
หมิช้ากล็งมาพลัน 
๏ พร้อมพรั่งนั่งอยู่ทั้งนั้น   นางไม่ผูกพัน 
จอมขวัญก็กลับขึ้นมา 
๏ ถวายบังคมพระบิดา   กราบทูลราชา 
ฉายาก็มาวิงวอน 
๏ บิดาปรานีลูกนี้ก่อน   ลูกไม่อาวรณ์ 
บ่ห่อนจะชอบพระทัย 
๏ เมื่อนั้นพระองค์ทรงชัย   ต้ารัส๒๘ตรัสไป 
ผู้ใดที่มีลูกหลาน 
๏ ที่ยังหนุ่มเหน้าล้าเพาพาน  เร่งส่งลูกหลาน 
อย่านานให้เป่า๒๙กันเข้ามา 
๏ ผู้ดีที่มียศถา    เร่งเป่าเข้ามา 
ให้พระธิดาลูกกู 
๏ อ้ามาตย์รับสั่งพรั่งพรู   เป่าไปให้รู้ 
ทุกหมู่ต้าแหน่งทุกแห่งหน 
๏ ตีฆ้องร้องร่้าทุกต้าบล   จัดแจงแต่งตน 
เร่งเร็วไปยังโรงทอง 
๏ เป่าไปนอกในทั้งผอง   ไปยังโรงทอง 
ท้าวปองจะให้ธิดา 
๏ แล้วจึงมาทูลราชา   ใหแ้จ้งกิจจา 
ดังมีบัญชาพระภูบาล 
๏ ครั้นรุ่งนี้หมินาน   เร่งแต่งลูกหลาน 
มาสู่สถานโรงทอง 
๏ บ้างมานั่งกรึก๓๐นึกปอง   แม้นกูได้น้อง 
ร่วมห้องจะครองเสน่หา 
๏ เมื่อนั้นจึงพระราชา   ตรัสกับธิดา 
ลูกยาผู้ยอดนารี 
๏ จึงนางฉายานารี   ฟังพระพันปี 
เทวีเจ้าจึงลงมา 
๏ จับได้มาลัยไคลคลา   นางพิจารณา 
ไฉยาไม่พบสบที 

                                                        
๒๘ ต้ารัส (ปาก) = ด้ารัส 
๒๙ เป่า (ปาก) = ป่าว 
๓๐ กรึก (ปาก) = ตรึก 



๑๖๘ 

 

๏ นางจึงเยื้องย่างมาปรางค์ศรี  ทรงธรรม์พันปี 
จงโปรดเกศีเถิดรา 
๏ ไม่ได้สบใจปรารถนา   ยิ่งกว่าพระยา 
อันมาเพลาวันวาน 

 
สุรางคนางค์ 
๏ เมื่อนั้นราชา  ตรัสกับฉายา  ธิดานงคราญ 
แม่อย่าเศร้าสร้อย ลูกน้อยสงสาร  ลูกเหล่าชาวบ้าน  ใหเ้ป่าเข้ามา 

 ๏ คู่ของนางไซร้  ไปอยู่ถึงไหน  ไกลนักไกลหนา 
อยู่ด้าวแดนใด  จึงไม่เข้ามา  แม้นพ้นปัญญา  จึงไปเมืองไกล 
๏ จึงสั่งเสนา  รับพระบัญชา  ออกมาด้วยดี 
ตีฆ้องร้องไป  นอกในบุรี  ลูก(หลาน)ใครมี  ให้ขับกันมา 
๏ แล้วทูลภูบาล  ท้าตามองการ  มีพระบัญชา   
เมื่อครั้งนั้นเล่า  ท่านเจ้าพารา  เพราะมีธิดา  ไม่มาขัดใจ 
๏ ในวันนั้นหนา  กระยาจกข้ีข้า  ยินดีมีใจ 
ผีสางเคยถือ  ยกมือขึ้นไหว้  บนหมูเป็ดไก่  ให้ได้เทวี 
๏ บนบานศาลใหญ่ ได้นางเมื่อไร  หมูไก่ไบศรี๓๑ 
ที่เราบนไว้  หมิให้เสียที  ออที่เมียมี  ตีกันวุ่นวาย 
๏ อ้างตีอ้างด่า  จะชวนเมียหย่า  โกรธามากมาย 
ขัดสนจนจิต  บ้างคิดเสียดาย  อยากได้เจ้านาย  บ่ได้เจียมตัว 
๏ ที่ลางคนนั้น  ตัดผมกวดขัน  น้้ามันใส่หัว 
แล่นลงจากเรือน  ให้เพ่ือนดูตัว  นึกกริ่มยิ้มหัว  ชมตัวว่าดี 
๏ ลางคนสู่รู้  ไปให้หมอดู  ชะตาราศี 
แล้วไถ่ถามไป  ยังกระไรข้านี้  หมอว่าเคราะห์ดี  จะได้เมียสาว 
๏ ลางคนบ่นว่า  เมื่อไรเล่านา  จะมารุ่งเช้า 
ลางคนละเมอ  เพ้อหาเมียสาว  ลางคนจนเช้า  นอนไม่หลับเลย 
๏ ครั้นรุ่งเวลา  ต่างคนต่างมา  เกรียวกราวเจ้าเอย  
แม้นใครได้เมีย  อย่าเสียกันเลย  เดินพลางทางเย้ย  นึกกริ่มยิ้มมา 
๏ กระยาจกหน้าเบี้ยว ได้กูคนเดียว  ใครอย่าพักว่า 
ลางคนกรุยกราย  เดินชายหางตา  เดินแข่งกันมา  จนถึงโรงทอง 
๏ เมื่อนั้นราชา  เรียกพระธิดา  มาโดยสมพอง 
เร่งเร็วเจ้าไป  ที่ในโรงทอง  เจ้าจะร่วมห้อง  กับใครผู้ใด 
๏ เมื่อนั้นกัลยา  ได้ฟังบิดา  ถือมาลัยไป 
กระยาจกข้ีข้า  เห็นมาแต่ไกล  ชูมือไสว   ให้สวมมาลา 
๏ นางวิ่งกลับไป  เหม็นสาบสุดใจ  กลิ่นไอนักหนา 
จึงกลับขึ้นไป  ทูลไท้บิดา  เหม็นสาบนักหนา ยิ่งกว่าทุกที 

 
                                                        

๓๑ ไบศรี (ปาก) = บายศร ี



๑๖๙ 

 

ยานี 
๏ เมื่อนั้นท้าวอ้าภัย   จึงแจ้งใจพระบุตรี 
ปลอบพลางทางปรานี   พระบุตรีอย่าเศร้าใจ 
๏ ลูกรักผู้โฉมตรู    ช่างเลือกคู่นี้ว่าใคร 
โกฏิแสนแน่นกันไป   ไม่ชอบใจแต่สักคน 
๏ ท้าวตรัสถามไพร่ฟ้า   ถามลงมาบัดเดี๋ยวดล 
ถามไปให้ทุกคน    ที่ทรพลอันเข้ามา 
๏ ยังอยู่หรือหาไม่   อยู่ที่ไหนบั้ง๓๒หรือหนา 
มีอยู่สูบอกมา    เร่งให้หามาเร็วพลัน 
๏ มีอยู่สูบอกไป    กูจะให้ซึ่งรังวัล 
อ้าไว้ขัดใจกัน    ลงโทษทัณฑ์ใหห้นักหนา 
๏ ทั้งหลายว่าหาไม่   คนหนึ่งไซร้ก็บอกมา 
ยังหลานยายกะตา   ยากนักหนาใครจะปาน 
๏ เป็นคนซัดเซมา   เที่ยวเข้าป่าทุกวันวาน 
ครั้นค่้าจึงมาบ้าน    ข้าให้การตามจริงไป 
๏ ท้าวตรัสกับเสนา   สูอย่าช้าพากันไป 
เอาตัวผู้บอกให้    อยู่หาไหนให้มันน้า 
๏ บัดนั้นจึงเสนา    รับชงคามาตามค้า 
ฉวยคว้าพาผู้น้า    ให้เจ้ากรรมน้าทางมา 
๏ ครั้นน้ามาบ่หึง    ก็มาถึงเรือนยายตา 
อ้ามาตย์จึงถามว่า   หลานของยายนั้นไปไหน 
๏ ส่วนยายจึงบอกว่า   ไปกับตาเข้าพงไพร 
เขาว่ายายมาไป    น้าหลานให้จงเร็วรา 
๏ ยายขัดเขาหมิได้   จงน้าไปถึงแนวป่า 
พอพบเจ้ากับตา    เขาก็พาเอาตัวไป 
๏ พามาหมิทันนาน   ถึงทวารพระเวียงชัย 
ราชามาแลไป    เห็นแต่ไกลเรียกธิดา 
๏ กษัตริย์ทั้งสามองค์   แลไปกรง๓๓พระราชา 
รูปร่างอย่างเทวา    งามนักหนานี้ลูกใคร 
๏ บัดนั้นจึงราชา    คิดไปมาในพระทัย 
ชะรอยเจ้านี้ไซร้    ลูกท้าวไทพลัดเมืองมา 
๏ ลัคนะและราศี    จรลีดีนักหนา 
ท้าวตรัสกับเสนา    ให้น้ามาบนปรางค์ชัย 
๏ เมื่อนั้นพระธิดา   เห็นราชามาแต่ไกล 
ฉวยได้พวงมาลัย    แล่นลงไปหาราชา 

                                                        
๓๒ บั้ง (ปาก) = บ้าง 
๓๓ กรง (ปาก) = ตรง 



๑๗๐ 

 

๏ สบเนตรเกศกษัตริย์   แสนโสมนัสยิ่งหนักหนา 
ยื่นดวงพวงมาลา    สอดหัตถาเข้าด้วยพลัน 
๏ เมื่อนั้นบิตุเรศ    จึงรู้เหตุแห่งฉายา 
คูค่รองของบุตรา    สมปรารถนาก็ตามใจ 
๏ หมิเอาพ่อไม่ว่า   พ่อจะหาให้ชอบใจ 
ครั้นแล้วพระจอมไตร   ตรัสลงไปกับราชา 
๏ วานนี้รู้หรือไม่    พ่อใช้ให้เขาไปเป่ามา 
เหตุไรไม่น้าพา    ไม่เข้ามานี้ว่าไร 
๏ เจ้าทูลพระราชา   ไปอยู่ป่าพนาลัย 
ผู้ดีมีเต็มไป    ข้าผู้ไร้หมิได้มา 
๏ ท้าวตรัสถามนามภูมี   ตัวเจ้านี้ชื่อไรหนา 
ลูกท้าวเจ้าพญา    ฤๅไพร่ฟ้ากระฎุมพี 
๏ เจ้าบอกนามโดยอรรถ   ศรีสุทัศน์ตรัสปรานี 
ได้ยากจากบุรี    ตัวฉันนี้ลูกพระยา 
๏ ท้าวถามพระจอมไตร   เป็นไฉนจึงพลัดมา 
เจ้ากล่าวเล่าพ่อรา   แต่เดมิมาเป็นไฉน๓๔ 
 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นพระองค์ทรงชัย   ประมูลทูลไท้ 
เนตรไหลครือท่อธารา 
๏ เดิมทีทรงฤทธิ์บิดา   มีอัคฉายา 
ราชามีสามพระองค์ 
๏ ชื่อว่าปัทมาโฉมยงค์   ศรีสุวรรณบรรจง 
ถัดลงมาชื่อทศมิจฉา 
๏ มารดาข้าชื่อปัทมา   สังหัสราชา 
บุตราแม่ศรีสุวรรณ 
๏ นางทศมิจฉาอาธรรม์   มันท้าร้าพัน 
ดีฉันจึงพลัดเมืองมา 
๏ มนัว่าข้านี้ทั้งสองรา   ยึดมือถือบ่า 
แล้วว่าข้าไล่ฟาดฟัน 
๏ บิดาลงมาโทษทัณฑ์   มารดาข้านั้น 
ทรงธรรม์มอบให้ยายครัว 
๏ สองศรีพี่น้องอยู่หัว   จองจ้าจับตัว 
ว่าชั่วให้ฝังทั้งเป็น 

                                                        
๓๔ จบหน้าต้นพระศรสีุทัศน์ เลม่ ๑ เลขท่ี ๕๑๕ มีบันทึกว่า “พลิกกับไปหน้าโน้นเถิด”  ขึ้นหน้าปลายมีบนัทึกว่า 

“หน้าปลายพระศรสีุทัศน์สังหสัไชยนะท่านเอย 
 



๑๗๑ 

 

๏ พระแม่แก้ไขให้คลายเข็ญ  จึงค่อยคืนเป็น 
มาด้วยกับนายเภตรา 
๏ ส้าเภาจมลงในคงคา   พระน้องของข้า 
ว่ายมาก็พลัดกันไป 
๏ ร้าลึกถึงน้องก็ร้องไห้   ตายแล้วหรือไฉน 
ฉันไซร้ซัดจรซอนมา 
๏ มาพบสบยายกับตา   เลี้ยงดูรักษา 
ราชาจงแจ้งคดี 
๏ เมื่อนั้นอ้าภัยภูมี   จึงมีวาที 
พ่อนี้ค่อยเต็มพระทัย 
๏ เชื้อกษัตริย์พลัดมาแต่ไกล  สิ่งหนึ่งสิ่งไร 
ยังได้ส้าคัญนั้นมา 
๏ เจ้าจึงทูลพระราชา   ธ้ามรงค์ภูษา 
ได้มาก็เป็นส้าคัญ 
๏ เมื่อนั้นพระองค์ทรงธรรม์  ใช้เสนานั้น 
ไปเอาส้าคัญนั้นมา 
๏ บัดนั้นอ้ามาตย์แลเสนา   รับพระบัญชา 
ไคลคลาไปเอาส้าคัญ 
๏ ได้ทั้งสังวาลมาพลัน   ธ้ามรงค์ทรงธรรม์ 
เข้าทูลถวายหมินาน 
๏ พระองค์ทรงดูสังวาล   ธ้ามรงค์อลังการ 
ภูบาลก็ทราบพระทัย 

 
สุรางคนางค์ 
๏ เมื่อนั้นราชา  เห็นเจ้าพระยา  มหาอ้าภัย 
ธิราชบดี   ฤทธิเกรียงไกร  ท้าวจึงตรัสไป  กับหมู่เสนา 
๏ ดูราชาวการ  เร่งเร็วอย่านาน  ทหารซ้ายขวา 
ดังกูตรัสสั่ง  สูตั้งเบงจา๓๕  เรืองรองรจนา  เจ็ดชั้นประไพ 
๏ สารพัดเครื่องเล่น สูดูกะเกณฑ์  เครือ่งเล่นสิ่งไร 
สระสรงองค์นาถ  เยาวราชทรามวัย  จะมอบเวียงชัย  ให้เจ้าสองรา 
๏ แล้วปลูกโรงทอง สามสิบเก้าห้อง  เรืองรองรจนา 
เจ็ดยอดสอดแสง  ดาษแดงหลังคา  แสงสุกมุกดา  รจนาด้วยทอง 
๏ ชายคาตีนกร่อน สีอิฐแสงอ่อน  บวรเรืองรอง 
เป็นลายระบาย  ลวดลายย่อมทอง  พวงเงินแก้วกรอง  พวงทองบรรจง 
๏ เพดานม่านลาย กระจกกนกลาย  ระบายเบงจรงค์๓๖ 

                                                        
๓๕ เบงจา (ปาก) = เบญจา หมายถึง แท่นมีเสารับเพดานดาดและระบายผ้าขาว  แท่นซ้อน ๕ ช้ันลดหลัน่กัน 
๓๖ เบงจรงค์ (ปาก) = เบญจรงค ์



๑๗๒ 

 

ระบายลายทอง  เรืองรองเหมหงส์  ครุฑยุดภุชชงค์๓๗  เป็นวงศ์เครือวัลย์ 
๏ ม้าม่ิงสิงโต  นกหกบินโผ  โตเต้นตามกัน 
เหรามังกร  กินนรผายผัน  เกี่ยวก้านแกมกัน  สุวรรณอินทรี 
๏ รูปสัตว์นานา  บ้างเป็นกินรา  นาคานาคี 
บ้างเป็นคชสาร  อีกท้ังราชสีห์  บ้างเป็นหัตถี  เสือสีห์ด้อมมอง 
๏ ประดับเพดาน  กิ่งช่อต่อก้าน  อันงามเรืองรอง 
แววแวมแกมแก้ว  เลิศแล้วด้วยทอง  บันเทืองเรืองรอง  ทุกช่องโสภา 
๏ ไบศรีท้าขวัญ  สิ้นเสร็จเจ็ดชั้น  เรียงกันลงมา 
แหวนแก้วแหวนทอง เรืองรองรจนา  เห็นงามโสภา  ทองค้าอ้าไพ 
๏ ประดับทั้งนั้น  ยิ่งยวดกวดขัน  ดังชั้นสุราลัย 
ครั้นจะพันระนา๓๘ จะช้าทีไป  เราขออาภัย  อย่าได้นินทา 
๏ เมื่อนั้นนักการ  รับสั่งภูบาล  ทหารไคลคลา 
ท้าวสั่งฉันใด  ท้าได้บ่ช้า  ครั้นแล้วกลับมา  ทูลพระองการ 
๏ ครั้นการแล้วเสร็จ เมื่อนั้นสมเด็จ  อ้าภัยภูบาล 
ประดับธิดดา๓๙  ทั้งพระกุมาร  ให้สรงสนาน  ส้าราญพระทัย 
๏ แล้วขึ้นเบงจา  นั่งเรียงเคียงหน้า  โห่ร้องก้องไป 
เซ็งแซ่แกรสังข์  อึงดังสนั่นไป  แล้วเวียนเทียนชัย ลั่นฆ้องส้าคัญ 
๏ แว่นเวียนเทียนจบ ให้ได้ค้ารบ  พิทธี๔๐ท้าขวัญ 
พราหมณ์พรึกเถ้าแก่ ชาวแม่ก้านัล  แล้วอังเชิญขวัญ  ครั้นแล้วให้พร 
๏ ให้องค์ทรงศักดิ์ เป็นปิ่นปกปัก  ไพร่ฟ้าประชากร 
พระขรรค์ศิลป์ชัย มอบให้บังอร  สมบัติบวร  มอบให้สองรา 
๏ พระศรีสุทัศน์  ครั้นได้สมบัติ  ด้วยนางมาลา 
เป็นสุขยิ่งนัก  ใครจักเปรียบปรา เจ้ารับยายตา  เข้ามาบ่นาน 
๏ สมบุญยิ่งนัก  เป็นปิน่ปกปัก  นักสนมบริวาร 
ไพร่ฟ้าข้าไท  น้้าใจโปรดปราน  กับองค์นงคราญ  สุขเกษมเปรมปรีดิ์ 
๏ พระศรีสุทัศน์  เสวยราชสมบัติ  อภัยบุรี 
คิดถึงน้องยา  เป็นช้าหลายปี  พระน้องของพ่ี  ป่านฉะนี้เป็นไฉน 

 
ยานี 
๏ เรื่องนี้ยกไว้ก่อน   จกักล่าวกลอนถึงหน่อไท้ 
พระสังหัสไชย    เมือ่ขึ้นได้จากนัทที๔๑ 
 

                                                        
๓๗ ภุชชงค์ (ปาก) = ภุชงค์ 
๓๘

 พันระนา (ปาก) = พรรณนา 
๓๙

 ธิดดา (ปาก) = ธิดา 
๔๐

 พิทธี (ปาก) = พิธี 
๔๑ นัทท ี(ปาก) = นที 



๑๗๓ 

 

๏ ขึ้นได้ค่อยดีใจ    พระทรามวัยค่อยยินดี 
ขึ้นนั่งฝั่งนัทที    กรอมด้วยพ่ีน้้าเนตรไหล 
๏ วันนั้นสองจอมขวัญ   เจ้าพลัดกันไกลเหลือไกล 
ละลอกกรอกซัดไป   เจ้าจึงได้มาพลัดกัน 
๏ ต่างคนต่างโศกา   ส้าคัญว่าสิ้นอาสัญ 
ถ้อยทีถ้อยหากัน    จนพี่นั้นได้ครองเมือง 
๏ พระสังหัสไชย    เที่ยวหาไท้ผู้บุญเรือง 
เนตรนัยน์ไหลนองเนือง   แทบปลดเปลื้องชีวาลัย 
๏ อนิจจาพระเจ้าพี่   ไม่ปรานีน้องเลยหนา 
โอโอ้พระเชษฐา    พระไม่มาปรานีเลย 
๏ ตัดช่องแต่พอตัว   พระทูนหัวของน้องเอ๋ย 
ยืดไปใครเล่าเลย    จะคุ้นเคยเหมือนพ่ียา 
๏ โอโอ้พ่ีทูลกระหม่อม   น้องทุกข์กรอมถึงราชา 
พลัดพรากจากน้องยา   พ่ีของข้าย่อมปรานี 
๏ โอพ่ีศรีสุทัศน์    เราก้าจัดพระชลนี 
ถ้อยทีถ้อยโศกี    แล้วพระพ่ีทิ้งน้องไป 
๏ จะตายแต่ครั้งก่อน   อกน้องร้อนครือไฟเลีย 
จนจึงทิ้งน้องเสีย    น้องละเหี่ยด้วยพ่ียา 
๏ คิดไปใจขาดหาย   ด้วยพี่ชายเป็นนักหนา 
เดินพลางทางโศกา   ริมคงคาป่าพงไพร 
 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นยักษาฤทธิไกร   เป็นด่านทวารชัย 
เที่ยวไปที่ใกล้สาคร 
๏ เดิบด้าก้าแหงฤทธิรอน   ทั้งสองเดินจร 
ไปริมสาครคงคา 
๏ ผู้หนึ่งชื่อว่านนชา   ผู้หนึ่งนั้นหนา 
ชื่อว่ายักษาใจพาล 
๏ เดินตามข้ามเขากันดาร   เดินในไพรสาณฑ์ 
พบพระกุมารด้วยพลัน 
๏ เข้าใกล้มันไล่โบยรัน   กระบองสองอัน 
มันรันด้วยฤทธิ์สุรา  
๏ กลิ้งเกลือกเสือกกับพสุธา  ถีบซ้ายป่ายขวา 
ยักษามันไม่ปรานี 
๏ ไหว้พลางทางถามยักษี   พ่ีไม่ปรานี 
น้องนี้มาผิดสิ่งไร 
๏ ด่าตีหมิมาปราศรัย   พ่ีขาข้าไหว้ 
จงได้เมตตากรณุา 



๑๗๔ 

 

๏ ยักษากริ้วโกรธนักหนา   เพราะมึงแลนา 
ต้องมาอยู่ป่าพงไพร 
๏ อยู่ด้วยลูกเมียไม่ได้   เจ้ากูอยู่ไหน 
ใช้ให้กูคอยศัตรู 
๏ เหวย ๆ มนุษย์มึงจงรู้   เจ้านายของกู 
ชังสูนี้แสนทวี 
๏ ว่าพลางทางเข้าโบยตี   องค์ยับกับท่ี 
ยักษีมันหมิเอ็นดู 
๏ โลหิตไหลหลั่งพรั่งพรู   โดยปากตาหู 
เลือดพรูออกทุกทวาร 
๏ จับสองตีนฟาดฉาดฉาน   เจ็บจริงยิ่งการ 
สงสารด้วยพระจอมไตร 
๏ ดังหนึ่งเข้าสารในไถ้   กระดูกยับไป 
ยังอยู่แต่ใจรอน ๆ 
๏ จับได้ไคลคลาพาจร   ไปทิศอุดร 
พาจรไปสู่ที่อาศัย 
๏ จึงมาถองซ้้าจ้าไว้   ใส่กรงเหล็กใหญ่ 
ใส่ไว้ให้สิ้นชีวี 
๏ ต่อเมื่อรุ่งเข้าราตรี   เราสองยักษี 
เรานี้จึงกินส้าราญ 

 
สุรางคนางค์ 
๏ บัดนั้นปุจฉา  ท่านโจตนา๔๒  แก่พระอาจารย์ 
มารทั้งสองนี้  เดิมทีถ่ินฐาน  โคตรเผ่าเหล่าปราณ มารนี้อยู่ไหน 
๏ เดิมทีนั้นเล่า  มารนี้เป็นบ่าว  ท่านท้าวผู้ใด 
จึงเป็นนายด่าน  ทวารพงไพร  ผู้ใดตั้งไว้  หรือได้เป็นเอง 
๏ บัดนั้นวิสัชนา  ท่านตอบปุจฉา  ตามบูราณเพลง 
สัปปุรุษจ้าใจ  ตามใจตนเอง  จะกล่าวตามเพลง ขุนมารยักษา 
๏ เดิมเมืองมารนี้  ชื่อเมืองคีรี  จอมจักรยักษี 
ก้าแพงบรรพต  ปรากฏนักหนา  ท้าวมหาปัทวา  ครองเมืองบุรี 
๏ ท้าวมีลูกชาย  จังไรใจร้าย  ล้้าอักสุรี 
มารหน่อกษัตริย์  ชื่อปัทวดี  ขุนมารยักษี  ยินดีเล่นไพร 
๏ กุมารยักษา  ฤทธิ์หนักศักดา  ไม่มากลัวใคร 
ไม่เฝ้าบิดา  ที่พาราใน  แต่เที่ยวเล่นไพร  เป็นนิจกาล 
๏ กินช้างกินม้า  มนุษย์มนา  บรรดาพบพาน 
กินต่างเม่ียงหมาก หายอยากอาหาร  ไมเ่ฝ้าพระยามาร  ผู้เป็นบิดา 

                                                        
๔๒

 โจตนา น่าจะเป็นการรวมคา้ระหว่าง โจษ(จัน) และเจตนา 



๑๗๕ 

 

๏ อยู่มาวันหนึ่ง  มาพ่อนั้นถึง  จะสิ้นชีวี 
จึงถามมเหสี  ผู้เป็นมารดา  ลูกรักของข้า  เจ้าไปแห่งไหน 
๏ เมียมาทูลผัว  ว่าพระอยู่หัว  ตัวมันเล่นไพร 
กินแต่แรดควาย  สบายลืมไป  ไม่ได้เห็นใจ  พ่อแล้วแล 
๏ ท้าวไทได้ฟัง  ตาแดงแสงครั่ง  เพราะฟังเมียว่า 
กูจะสิ้นใจ  มันไม่น้าพา  กูเปน็บิดา  มันไม่ไยดี 
๏ ผู้อื่นแท ้ๆ  เขายังเยี่ยมแล  พ่อแม่ทั้งนั้น 
บิดาเป็นใหญ่  มันไม่ดูดี   ยังว่าไพร่นี้  มันยังเมตตา 
๏ กูจะสาปไว้  ไอ้ลูกจังไร  แค้นใจนักหนา 
ควรหรือเป็นได้  พอใจเล่นป่า  กินช้างกินม้า  มันไม่กลัวตาย 
๏ อวดอิทธิ์ฤทธา  มันจะมรณา  ด้วยมนุษย์หมาย 
ออกปากเท่านั้น  ถึงการวอดวาย  ท้ากิริยาตาย  วอดวายม้วยมรณ์ 
๏ ท้าวปัทวดี  ได้ครองบุรี  ของพระบิดดร 
มารดาบอกให้  แจ้งใจภูธร  หนีพระนคร  สัจจรอยู่ไพร 
๏ ต้องค้าประกาศ กลัวมนุษย์ชาติ  จึงคลาดหนีไป 
ปลูกเป็นหอห้าง  อยู่กลางพงไพร  เพราะตัวกลัวภัย  กลศึกยิ่งยง 
๏ ฝากสมบัติไว้  กับแม่ต้นไทร  ดังใจจ้านง 
พาลูกเมียไป  อยู่ในกลางดง  กลัวจะปลดปลง  สิ้นชีพประลัย 
๏ ให้มารธิดา  อยู่เฝ้าเคหา  เป็นนิจกาลไป 
ผัวเมียทั้งสอง  เที่ยวท่องพงไพร  ต่างคนต่างไป  เที่ยวหาอาหาร 
๏ จับได้ผู้คน  มาให้ลูกตน  ถึงบนสถาน 
หักแข้งหักขา  พามาบ่นาน  ให้บุตรีมาร  กินเล่นพลาง ๆ 
๏ มียุ้งน้อยใหญ่  คอกขังวัวควาย  เนื้อเบื้อเสือสาง 
ได้คนหญิงชาย  ทิ้งไว้ในฉาง  ให้ลูกกินพลาง  เป็นอาหารยาว 
๏ ทีนั้นขุนมาร  จึงตั้งทหาร  เป็นด่านคอยข่าว 
ในแว่นแคว้นนั้น  สามชั้นโดยยาว  อยู่ในแดนด้าว  ป่าใหญ่ไพรสณฑ์ 
๏ ทั้งสี่ทิศศา  ถัดนั้นออกมา  ทั้งสี่ต้าบล 
ชั้นในทวาร  ขุนมารแปดคน  ชั้นสองกลางหน  สี่คนยักษา 
๏ อยู่ทุกทวาร  มารนี้เป็นด่าน  ที่สามลงมา 
ด้วยกลัวศัตรู  หมู่มนุษษา  ด้วยค้าบิดา  หัก๔๓มาสาบาน 
๏ อันนี้วิสัชนา  หักตอบปุจฉา  พรรณนามานาน 
ฟังค้าจ้าไว้  เล่าให้ลูกหลาน  เป็นค้าบูราณ  สืบสืบกันมา 

 
ยานี 
๏ เมื่อนั้นหน่อกษัตริย์   พระสังหัสราชา 
มารร้ายมันตีด่า    แทบชีวาจะบรรลัย 

                                                        
๔๓

 จังไร (ปาก) = จัญไร 



๑๗๖ 

 

๏ จะตายแต่ในเมือง   ค่อยปลดเปลื้องรอดตัวไป 
ที่กลางคงคาไหล    รอดมาได้ไม่วอดวาย 
๏ ทีนี้กรรมสิ่งไร    จะบรรลัยด้วยมารร้าย 
อกเอ๋ยเคยมาตาย   ด้วยมารร้ายแล้วแลนา 
๏ น้อยใจด้วยพระพ่ี   พระแกล้งหนีหมิน้าพา 
พระพ่ีของน้องยา    ถ้าแม้นมาจะเห็นใจ 
๏ มารร้ายมันด่าตี   ตัวน้องนี้จะบรรลัย 
เหลียวแลไม่เห็นใคร   จะช่วยได้ไม่เห็นเลย 
๏ แม้นตายในพารา   เห็นดีกว่านะพ่ีเอย 
กรรมจริงสิ่งไรเลย   พระพ่ีเอยช่วยด้วยรา 
๏ ร่้าไรถึงบิดดร    สองบังอรพระมารดา 
คุณท่านทั้งสองรา   จงช่วยข้าให้พ้นภัย 
๏ ยักษามาตีลูก    ทั้งกระดูกหักเหลวไหล 
เหลือทนพ้นวิสัย    ย่อยยับไปสิ้นทั้งองค์ 
๏ ตบตีแล้วหมิหน้า   แล้วมาจ้าไว้ในกรง 
คุณท่านทั้งสององค์   จงมาช่วยลูกด้วยรา 
๏ เดชะข้าถือสัตย์   ให้สลัดจากทุกขา 
คุณแม่ปัทมา    คุณพ่ียาช่วยน้องชาย 
๏ ไหว้คุณท่านทั้งปวง   ไหว้บวงสรวงท่านทั้งหลาย 
กรงเหล็กหักกระจาย   หลุดทะลายจากจ้าจอง 
๏ หลุดแล้วค่อยดีใจ   หนีออกได้ดังใจปอง 
ชลนัยน์ไหลฟูมฟอง   เดินในท้องหิมวา 
๏ บุกป่าในไพรสาณฑ์   อนธการมืดนักหนา 
สัจจรซอนเข้าป่า    บุกแฝกคาป่าพงไพร 
๏ ด้นดงหนามหนักหนา   กลัวยักษาเป็นเหลือใจ 
มืดมนพ้นวิสัย    อตส่าห์๔๔ไปจนรุ่งราง 
๏ มารร้ายไล่ตามหา   พระราชาสิ้นแดงทาง 
พระไพรในป่ากว้าง   เกลื่อนหนทางให้มารหลง 
๏ ยักษาหาไม่พบ    จึงกระหลบมาโดยจง 
ไม่พบสบพระองค์   มาคืนคงยังสถาน 
๏ ถ้อยทีถ้อยเถียงกัน   จะกินมันแต่วันวาน 
ไอ้แร้งแกล้งจังฑาล๔๕   ให้อาหารกูหน่ายหนี 
๏ คนหนึ่งจึงเถียงว่า   มึงมุสาใช่พอดี 
จะกินแต่หัวที    ไอ้หน้าผีว่าอย่า ๆ 

                                                        
๔๔

 อตส่าห์ (ปาก) = อุตสา่ห ์
๔๕

 จังฑาล (ปาก) = จัณฑาล 



๑๗๗ 

 

๏ ยักษามาโทษกัน   ในวันนั้นเป็นโกลา 
เคืองแค้นเป็นหนักหนา   บ้างบ่นบ้าด่ากันไป 
 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นสังหัสจอมไตร   จรเข้าในไพร 
เนตรไหลคือท่อธารา 
๏ กลัวยักษ์จักไล่ตามมา   ดั้นดงพงป่า 
หนีมาที่ในไพรสัณฑ์ 
๏ ลันดามาเหนี่ยวเกี่ยวพัน  เชือกเขาเถาวัลย์ 
ทรงธรรม์ก็มุดหลุดมา 
๏ ยิ่งรกยิ่งไปไคลคลา   ความกลัวยักษา 
ราชาปิ่มมาสิ้นปราณ 
๏ ล้าบากยากใจใครจะปาน  ช่องน้อยค่อยคลาน 
กลัวมารจะกินสิ้นชนม์ 
๏ เจ้าค่อยเล็ดลอดสอดตน  ล้มลุกซุกซน 
ให้พ้นศัตรูหมู่มาร 
๏ ได้ยินซึ่งเสียงคชสาร   ตกใจใครจะปาน 
ว่ามารมันไล่ตามมา 
๔๖๏ ด้อมมองลงกับภูผา   ซ่อนอยู่คูหา 
มารมาหรือว่าไฉน   
๏ รู้ว่าเสือสัตว์ค่อยดีใจ   ต้าเนินเดินไป 
ร้องไห้ไม่วายโศกา 
๏ ร้าจวนครวญถึงพระเชษฐา  ครั้นพ้นแนวป่า 
หมิช้าเข้าช่องเขาหลวง 
๏ เดินพลางหว่างเขาทั้งปวง  สิ้นเนินจึงล่วง 
พ้นจากเขาหลวงหิมพานต์  
๏ แล้วออกซอกซอนไพรสาณฑ์  ต้าเนินหมินาน 
ก็ลุถึงด่านยักษี 
๏ ลุถึงด่านกลางอสุรี   สงสารพันปี 
ภูมีไม่รู้องค์เลย 

 
สุรางคนางค์ 
๏ บัดนั้นยักษา  เห็นพระราชา  เดินมาแต่ไกล 
จึงว่ากับกัน  จับมันให้ได้  ฆ่าให้บรรลัย  มันไซร้ศัตรู 
๏ ต่างคนต่างไล่  พระสังหัสไชย  จิตใจหดหู่ 
ยักษ์คนหนึ่งนั้น  ไล่ทันโฉมตรู  มันร้องคู่รู้  หมิได้ปรานี 
๏ มารร้ายไล่ทัน  ท้าโพยโบยรัน  ล้มลงกับที่ 

                                                        
๔๖ ข้อความตั้งแต่นี้ไปจนสิ้นเล่มสมุดไทยเป็นส่วนท่ีซ้้ากับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔  



๑๗๘ 

 

จับสองตีนฟาด  กับแผ่นปัถพี  เจ้าสิ้นชีว ี  ปลงชีพบรรลัย 
๏ มารรู้กระหนัก  ว่าพระจอมจักร  สิ้นอาสัญไป 
จึงร้าพึงนึก  กรองกรึกในใจ  จะท้าฉันใด  จะได้กับกู 
๏ จะกินที่นี่  เพ่ือนกูสิมี  มารนี้จะรู้ 
มารทั้งสามเห็น  บ่เป็นของกู  ถ้าแม้นมันรู้  กูจะอิ่มหรือหนา 
๏ กูจะซ่อนไว้  ในกรอกซอกใหญ่  ในไพรพฤกษา 
เมือ่ไอ้สามคน  มันด้นเข้าป่า  กูจึงกลับมา  กินเป็นอาหาร 
๏ มารใจฉกรรจ์  คิดแล้วเท่านั้น  หมิทันให้นาน 
เอาซ่อนเข้าไว้  ในไพรหิมพานต์  ทีนั้นขุนมาร  มายังเรือนตน 
๏ จึงร้อนขึ้นไป  ถึงอาสน์ภูวนัย  บัณฑุกามพล๔๗ 
ท่านเข้าเมืองแมน ด้าวแดนเมืองบน  กระด้างพิกล  ร้อนรนหนักหนา 
๏ ท่านท้าวมัฆวาน จึงเล็งด้วยญาณ  ท่านท้าวพันตา 
รู้ว่าพระองค์  ปลดปลงชีวา  ถึงความมรณา  ที่ป่าไพรสณฑ์ 
๏ ถ้าใช้ใครไป  ยักษ์ร้ายจับได้  จะท้าโสละวน๔๘ 
มารกล้าฤทธิ์หนัก มันจักรุกรน  กูจักจรดล  ยังแดนยักษา 
๏ คิดแล้วบ่หึง  ท่านท้าวไตรตรึงส์ จึงเหาะลงมา 
เมฆหมอกมืดมน  หาวหนเวหา  เหาะกรงลงมา  หมิช้าถงึพลัน 
๏ ค่อยหมอบยอบคลาน ก้มก้มกรานกราน  กลัวมารอาธรรม์  
ถ้าเห็นถ้ารู้  ตัวกูกับมัน  มารร้ายอาธรรม์  กลัวมันไยนา 
๏ จักชุบที่นี่  เกลือกว่ายักษี  มันจักกลับมา 
เห็นกูกับองค์  จะทรงโกรธา  รบกับยักษา  จะช้าท่วงที 
๏ ชุบที่นี่ไซร้  เป็นแล้วจักไป  ไม่พ้นยักษี 
ยักษ์ทัง้แปดคน  ดั้นดงพงพี  ผลาญชีพภูมี  เสียทีรอดไป 
๏ คิดแล้วหมิช้า  อัมรินทร์อินตรา  อุ้มพาศพไท 
ครั้นพ้นตามาร  ทะยานเหาะไป  ถึงคงคาลัย  สระน้้าฤๅษี 
๏ จึงท้าวพันตา  วางศพพังงา  ลงเหนือนัทที 
สระสรงองค์ไท้  ให้หมดราคี  เลือดหนองอันมี  แห่งทั่วทั้งองค์ 
๏ หนองในไหลผุ  เหื่อไคลไหลพรู  เลือดร้ายไหลลง 
สมเด็จภูม ี  ขัดสีทั้งองค์  แล้วอุ้มโฉมยง  ขึ้นยังฝั่งชล 
๏ บัดนั้นบพิตร  หล่อสุรามาฤทธิ์  ด้วยอิทธิฤทธิ์ตน 
จึงหล่อลูบไล้  ไปทั่วมณฑล  แล้วอ่านพุทธมนต์ ท่านท้าวอินตรา 
๏ เจ้าสิ้นชีวิต  ด้วยอิทธิฤทธิ์  โกษีย์พันตา 
ดังบรรทมตืน่  ฟ้ืนจากนิตรา  สบายกายา  ดังว่านอนวัน 
 

                                                        
๔๗

 บัณฑุกามพล (ปาก) = บัณฑุกัมพล 
๔๘

 โสละวน (ปาก) = สาละวน 



๑๗๙ 

 

๏ จึงท้าวโกษีย์  รู้ว่าภูมี   เป็นมาด้วยพลัน 
จึงคิดกลับจิต  นิมิตความฝัน  สั่งเจ้าจอมขวัญ  อย่าพรั่นพระทัย 
๏ เจ้าอยู่ที่นี่  อย่ากลัวยักษี  จะมีลาภใหญ่ 
จะพบดาวบส  ทรงพรตอยู่ใน  ตัวเจ้าจะได้  คู่ครองของดี 
๏ ทรงธรรม์พันปี  สั่งแล้วหมิช้า  ลิลาเหาะหนี 
ไปสู่ที่ปรางค์  ชมนางนารี  ท่านท้าวโกษีย์  ยินดีหนักหนา 
๏ โกษีย์หนีแล้ว  สมเด็จพระแก้ว  ตื่นจากนิตรา 
ส้าคัญว่าฝัน  แม่นม่ันนักหนา  ยินดีปรีดา  ไม่มาคลาไคล 
๏ แต่กูพลัดมา  จากพระมารดา  สิบแปดเดือนปลาย 
กูพ่ึงมาฝัน  วันนี้แปลกใจ  แม้นจะบรรลัย  ไม่ไปเลยนา 
๏ บัดนั้นยักษี  ครั้นค่้าราตรี  ลอบหนีเพื่อนมา 
ไม่พบโฉมตรู  เที่ยวดูหนักหนา  ใครเหาะเสาะมา  จึงพาเอาไป 
๏ น้้าลายไหลพรู  อาหารของกู  ดูดู๋ไปไหน 
ความนี้ความข้า  เป็นกรรมอ้าไว้  ไปบอกให้ใคร  เพ่ือนกูรู้ทัน 

 
ช้าลูกหลวง 
๏ จะกล่าวถึงธิดดา   นางฉายาสาวสวรรค์ 
ดาวบสจรจัล    ธิดานั้นมาสระศรี 
๏ อัศจรรย์วันนี้ไซร้   ก้าเริบใจใช่พอดี 
เสียวซ่านทั้งอินทรีย์   หรือจะมีผู้ใดมา 
๏ คิดแล้วเก็บดอกไม้   ชื่นชูใจเป็นนักหนา 
ร้องพลางทางแลมา   เอ้ระชาน่าชมเชย 
๏ ช้าเจ้าหงส์ส่งเสียงร้อง   ปีกเจ้าอ่อนร่อนกล่อมกลม 
ร่อนลงดงสุกกรม    เชิญมาชมสักหน่อยรา 
๏ ขับเล่นเต้นเป็นวงศ์   ดังนางหงส์เหมรา 
แล้วเก็บดอกมาลา   โยทะกาแลกาหลง 
๏ กรองเล่นเป็นมาลัย   ประดับไว้กับเอวองค์ 
สายสร้อยห้อยย้อยลง   ร้าเป็นวงแต่องค์เดียว 
๏ ร้องร่้าท้าเพลงเล่น   ใครไม่เห็นเป็นป่าเปลี่ยว 
งอนแง่แต่ผู้เดียว    แล้วลดเลี้ยวเที่ยวเชยชม 
๏ เจ้ากรองดอกคัดค้าว   เป็นรัดเกล้าเจ้าแซมผม 
สาวหยุดหยุดเชยชม   ล้าดวนดมนมสวรรค์ 
๏ ซ่อนชู้ชูใจจริง    พะยอมยิ่งมะลิวัลย์ 
นางแย้มแกมพิกัน   บุนนาคนั้นหอมเย็น ๆ 
๏ กระถินกลิ่นหอมกล้า   กรรณิกาน่าชมเล่น 
ชมพู่ดูกระเด็น    ยี่หุบเห็นหอมจับใจ 
๏ พุดจีบกลีบแจ่มแจ้ง   หงอนไก่แดงแสงหงอนไก่ 
ประยงค์ส่งกลิ่นไกล   หวนยวนใจทราบนาสา 



๑๘๐ 

 

๏ พุดตานบานดอกโต   ชงโคโขปนจ้าปา 
กระทุ่มภุมรา    ปนมณฑาสารพี 
๏ นางเมืองเปลื้องสไบ   ออกวางไว้ให้ดิบดี 
แล้วลงสรงวาร ี    ในสระศรีเก็บบุษบา 
๏ เนื้อเย็นเล่นสระศรี   ว่ายวารปีรีด์ิเปรมปรา 
ยื่นเล็บเก็บบุษบา    งามนักหนาน่าเชยชม 
๏ กรีดเล็บเก็บจงกล   พ่ึงผุดพ้นงามอุดม 
บัวเผื่อนเกลื่อนบัวขม   นางทรามชมช่างเยื้องกราย 
๏ สัตตบุษย์ผุดพ้นน้้า   แสงแดงด้างามพรรณราย 
ภุมรินบินกล้้ากลาย   แย้มขยายกลิ่นเรณู 
๏ พระสังหัสไชย    เห็นอรไทนางโฉมตรู 
ย่องยอบลอบแลดู   พระโฉมตรูชูชื่นใจ 
๏ เพราเพริศเลิศลัคนา   อยู่ไหนมาป่าพงไพร 
ลูกหลานท่านผู้ใด    งามกระไรเพียงบาดตา 
๏ เสียงเพราะเสนาะล้้า   เรื่อยเฉื่อยฉ่้าล้้าเทวา 
ผมยาวกล่าวถึงบ่า   หรือผีป่ามาหลอนกู 
๏ มนุษย์หรือเทวา   หรือนาคาน่าเอ็นดู 
ท้าไฉนจะใคร่รู้    ลาภของกูกระมังหนา 
๏ หรือเงือกในสระศรี   ไยไม่มีเป็นหางปลา 
หรือยักษ์จักแปลงมา   หลากนักหนาผีหรือคน 
๏ ย่องยอบลอบเข้าไป   ในพระทัยคิดฉงน 
แอบไปใกล้นิฤๅมล๔๙   คิดฉงนถอยหลังมา 
๏ ความฝันเมื่อคืนนี้   ว่าจะมีลาภนักหนา 
พินิจพิจารณา    ดังบุษบางามสุกใส 
๏ กลับย่องมองเข้ามา   เห็นภูษาผ้าสไบ 
ลวดลายพรายเพลิดใจ   ยิ่งสงสัยในวิญญา 
๏ รื่นๆ กลิ่นสไบ    หวนยวนใจหยิบเอามา 
หอมรื่นชื่นอุรา    แล้วราชามาคอยดู 
๏ มนุษย์ฤๅเทวา    ฤๅนาคาจะใคร่รู้ 
แน่งน้อยคอยนั่งอยู่   จะตามดูอยู่ถึงไหน 

 
นางกราย 
๏ ร้อยชั่งบังอร  สังหัสเกสร  ธิดายาใจ 
ขึน้จากคงคา  มาหาสไบ  ไม่เห็นหายไป  หลากใจนักหนา 
๏ ครั้งนี้ที่สุด  จะว่ามนุษย์  ฤๅท้าวเทวา 
มาลักสไบ  น้อยใจนักหนา  รีบรนค้นหา  ทุกท่าทั่วไป 

                                                        
๔๙

 นิฤๅมล (ปาก) = นิรมล 



๑๘๑ 

 

๏ ไปแล้วกลับมา  ลดเลี้ยวเที่ยวหา  น่ามาหลากใจ 
สองครั้งสามครั้ง  ที่วางมาลัย  ไมพ่บสไบ  อรไทกลับมา 
๏ นางน้องหมองเศร้า กลัวดาบสเจ้า  จะโกรธโกรธา 
พระดาวบสรู้  จะขู่นักหนา  บ่นพลางย่างมา  จนถึงกุฎี 
๏ เมื่อนั้นจอมไตร ตามน้องย่องไป  ดูไทเทวี 
คิดจะยาตรา  เห็นท่าผิดที  ครั้นรู้แห่งที่  ปรีดาพระทัย 
๏ รู้ว่ามนุษย์  อันงามบริสุทธิ์  หยดเยาะเหมาะใจ 
ค่อยด้อมค่อยมอง แหวกช่องดูไป  ชมแตส่ไบ  อ่ิมใจภูมี 
๏ เย็นลงรอน ๆ  พระดาวบสจร  มาถึงกุฎี 
ลูกหลากรากไม้  แบ่งให้เทวี  ครั้นค่้าฤๅษี  เมตตาภาวนา 
๏ เวลาราตรี  นวลนางเทวี  สู่ที่นิตรา 
อาวรณ์ร้อนทรวง  เลยล่วงเวลา  อรไทฉายา  มานมิิตฝัน 
๏ ฝันว่านาคี  พ่นพิษฤทธี  เลื้อยไล่พัลวัน 
นางร้องก้องเสียง  พ่างเพ้ียงอาสัญ  ระรัวตัวสั่น  ตื่นจากนิตรา 
๏ ครั้นเวลาเช้า  พระฤๅษีเจ้า  เสด็จไปในป่า 
โฉมเฉลาเยาวมาลย์ ใส่ดาลศาลา  พาลูกดาลมา  ยังฝั่งสระศรี 
๏ ขับเล่นเต้นร้า  ประดุจท้า  มาแต่หัวที 
เจ้าจึงลงสรง  อรองค์เทวี  ลงเล่นสระศรี  ยินดีพระทัย 
๏ จึงพระราชา  เห็นนางไฉยา  ตามมาบัดใจ 
ดูแยบคายนาง  ที่กลางพงไพร  กรองกริ่มอ่ิมใจ  ใคร่ได้เทวี 
๏ ท้าทีจะหยอก  ท้าแต่ภายนอก  หยอกนางโฉมศรี 
ครั้นได้ลูกดาล  ภูบาลหลบหน ี  ครั้งคราทีนี้  จะว่าฉันใด 
๏ เมื่อนั้นเทวี  ขึ้นจากนัทที  เทวีหลากใจ 
ไม่เห็นลูกดาล  ร้าคาญพระทัย  ใครมาแต่ไหน  ขโมยลูกดาล 
๏ ฉงนจนจิต  น่าเบื่อเหลือคิด  แปลกจิตเยาวมาลย์ 
งามสรรพกลับมา  ศาลาถิ่นฐาน  ไม่มีลูกดาล  จะไขกุฎี 
๏ ยามเย็นเวลา  ฤๅษีกลับมา  เห็นหน้าเทวี 
จึงถามทรามวัย  ท้าไยยังนี้  ภูษาไม่มี   แล้วหรือไรนา 
๏ นางทูลฤๅษี  ภูษาข้านี้  อยู่ที่ศาลา 
ลูกดาลวางไว้  หายไปแล้วหนา  มีขโมยมา  พาลูกดาลไป  
๏ ฤๅษีจึงว่า  ลงสรงคงคา  พาลูกดาลไป 
แค้นขัดบัดสี  วานนี้สไบ  ทีนี้หน้าใจ  ลูกน้อยนงคราญ 
๏ ดูดู๋ธิดา  โฉดเขลานักหนา  กูน่าร้าคาญ 
ไม้ตัดขัดไว้  ให้แทนลูกดาล  ไม้ไขทวาร  ที่บานประตู 
๏ บัดนั้นธิดา  ฟังฤๅษีว่า  หมิช้าโฉมตรู 
มาแล้วบัดใจ  จึงไขประตู  ทีนั้นโฉมตรู  ผลัดภูษาพลัน 
๏ ครั้นรุ่งเวลา  ฤๅษีไปป่า  ดุจดังทุกวัน 
ธิดาไปเล่น  น้้าเป็นนิรันดร์  ปิดศาลาพลัน  ไปเล่นสระศรี 



๑๘๒ 

 

๏ ทรามวัยไปแล้ว เมื่อนั้นพระแก้ว  คลาดแคล้วจรลี 
ลูกดาลได้ไว้  เข้าในกุฎี  เข้าไปในที่  ห้องในไฉยา 
๏ เมื่อเจ้าเข้าได้  เก็บผ้าสไบ  ผ้าทรงนานา   
แล้วใส่ดาลไว้  ท้าวไทไคลคลา  จึงแม่มฤคา  รู้เห็นเต็มใจ 

 
ช้าลูกหลวง 
๏ เมื่อนั้นนางเทวี    จากสระศรีแล้วคลาไคล 
เก็บดวงพวงมาลัย   แล้วเข้าไปยังศาลา 
๏ ฉวยได้ลูกดาลไม้   ไขเข้าไปห้องไฉยา 
ผันแปรแลไปมา    ภูษาข้ามาหายไป 
๏ ใครหนออุกอาจนัก   ต้ังแต่ลักของน้องไป 
คิดมาน่าน้อยใจ    ขโมยไพร่หรือผู้ดี 
๏ ขโมยผ้าสไบ    ของน้องไปวานซืนนี้ 
ฉงนคนหรือผี    มาวานนี้ลักลูกดาล 
๏ จะว่ามาแต่ไหน   น่าน้อยใจใครจะปาน 
วัตถาอาลังการ    ใครจังฑาลขโมยไป 
๏ เมื่อนั้นพระฤๅษี   ถึงกุฎีที่ศาลาลัย 
จึงเห็นนางทรามวัย   เจ้าท้าไยฉันนี้นา 
๏ สองวันทั้งวันนี้    ไยจึงหมิผลัดภูษา 
พอใจเล่นคงคา    ไม่ผลัดผ้ามาเคยใจ 
๏ นางบอกพระสิทธา   ภูษาข้ามาหายไป 
เข้ามาในศาลาลัย    ขโมยไปหมดแล้วหนา 
๏ สิทธามาหลากใจ   ใครหาไหนชั่งเข้ามา 
ผิดแล้วแก้วก้าพร้า   เอ็งอย่าว่าจะเสียที 
๏ สูอย่าว่าอึงไป    จับให้ได้ในวันนี้ 
แต่ก่อนบ่ห่อนเห็นมี   พ่อเห็นทีหมิเป็นไร 
๏ ครั้นค่้าพ้นเวลา   พระธิดาสู่ศาลาลัย 
ยามดึกนึกหนาวใน   น้้าพระทัยเย็นนักหนา 
๏ หนาวน้้าอัมฤก    เมื่อยามดึกกรึกไปมา 
กามจริงสิ่งไรนา    คิดถึงผ้าใช่พอดี 
๏ แสนเศร้าหนาวน้้าค้าง   สไบบางก็ไม่มี 
ร้อยชั่งนางเทวี    มายังพระสิทธาจารย์ 
๏ ร้องเรียกพระฤๅษี   ลูกน้อยนี้หนาวนักหนา 
ผ้าครองของบิดา    โปรดเกศาห่มพลาง ๆ 
๏ ฤๅษีมีวาจา    ผ้าบิดาไม่ควรนาง 
ผ้าหมดอตส่าห์คราง   น้้าใจนางเล่นน้้านอง 
๏ หนังเสือเป็นสไบ   ผ้าเปลือกไม้เป็นคากรอง 
หนาวยิ่งผิงไฟกอง   ไม่ควรต้องของบิดา 



๑๘๓ 

 

๏ เมือ่นั้นนางเทวี    กลับมาที่ยังศาลา 
เดินผมห่มต่างผ้า    หนาวนักหนาแสนทวี 
๏ หนาวพ้นทนไม่ได้   จึงลงไปกองอัคคี 
ผิงไฟใจยินดี    เออกระนี้หมิเป็นไร 
๏ จึงแม่มฤคคา    ริมศาลานางอรไท 
สัพยอกหยอกทรามวัย   อุ่นเท่าไรกับอัคคี 
๏ เมื่อหน้าจะอุ่นยิ่ง   อุ่นจริง ๆ ยิ่งกว่านี้ 
จะลืมอุ่นอัคคี    จะลืมพ่ีเพ่ือนเข็ญใจ 
๏ เมื่อนั้นนางไฉยา   ตอบวาจาแม่เนื้อไป 
พ่ีเห็นเป็นไฉน    สักเมื่อไรจะลืมกัน 
๏ แม่เนื้อตอบเทวี   แยบคายมีเมื่อกลางวัน 
ไปเล่นเป็นนิรันดร์   ไม่เห็นกันฤๅไรหนา 
๏ ฉายามาตอบไป   ไม่เห็นใครที่กลางป่า 
หักแกล้งแต่งเจรจา   ใครจะมาว่าผิดไป 
๏ ไฉนใครไม่มา    พระภูษามาหายไป 
ไฉยาว่าหาไม่    ในน้้าใจใคร่ครวญหา 
๏ ผีสางกลางน้้าหนอง   ลักของน้องฤๅไรนา 
ที่ไหนใครจะมา    อนิจจาอย่าว่าเลย 
๏ อยู่ ๆ จู่เจรจา    จริงฟ้าผ่าพี่เนื้อเอ๋ย 
เมตตาอย่าพูดเลย   น้องไม่เคยประสมสอง 
๏ คู่ครองน้องอย่าว่า   ใครเคยมาแต่ในท้อง 
นิ่มนวลควรคู่ครอง   จ้าจะต้องนงคราญ 
๏ แม่เนื้อนิฤๅมล    พูดกันจนราตรีกาล 
สัพยอกนางนงคราญ   จนสิ้นกาลรุ่งราตรี 
 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นพระโพธฤๅษี   ครั้นรุ่งราตรี 
ฤๅษีจึงเรียกธิดา 
๏ จึงถามอรไทไฉยา   แม่มฤคคา 
เจรจาด้วยหรือโฉมฉาย 
๏ กูเห็นจะเป็นแยบคาย   เนื้อมาทักทาย 
แยบคายจะรู้ส้าคัญ 
๏ เอ็งไปบอกให้มาพลัน   จะถามส้าคัญ 
ไปพลันมันให้มา  
๏ เมื่อนั้นจึงนางธิดา   อรไทไคลคลา 
บอกมาเร็วพลันทันที 



๑๘๔ 

 

๏ ดาวบสจึงถามมฤคคี๕๐   ว่าเมื่อวานนี้ 
ท่วงทีเอ็งเห็นเป็นไฉน 
๏ เห็นบ้างอย่าพรางอ้าไว้   ใครมาแต่ไหน 
เข้าไปลักผ้าภูษานาง 
๏ แม่เนื้อจึงบอกบ่พราง   ข้าเป็นจะเห็นบ้าง 
บ่พรางแก่พระทรงธรรม์ 
๏ บอกว่าเวลากลางวัน   ข้าเจ้าผายผัน 
ให้ลูกข้านั้นกินนม 
๏ กุมารรูปงามทรามชม   ละม่อมกล่อมกลม 
อุดมอร่ามงามดี 
๏ เข้าไปในห้องของเทวี   ได้ผ้าแพรสี 
แล่นหนีเข้าดงพงไพร 
๏ เทวามนุษย์หรือไฉน   ฉันไมแ่จ้งใจ 
รูปไท้งามล้้าโลกา 
๏ ข้าเห็นเป็นท้าขวัญตา   จึงบอกฉายา 
พระองค์จงมาแจ้งใจ 
๏ เมื่อนั้นฤๅษีฤทธิไตร   แจ้งในพระทัย 
คิดในน้้าใจปรีดา 
๏ จึงบอกอรไทไฉยา   พ่อไม่ไปป่า 
พฤกษายังมีถมไป 
๏ จะคอยจับตัวให้ได้   ว่าพลางย่างไป 
เขา้ในศาลานงคราญ 
๏ เธอหับประตูลั่นดาล   วันนี้กุมาร 
ร้าคาญกับกูแลนา 
๏ จึงนางอรไทฉายา   ท้าสั่งบิดา 
ไปป่าพ่อมาแต่วัน 
๏ แกล้งสั่งหวังท้าส้าคัญ   ลูกไม้อินจัน 
ทรงธรรม์มาฝากลูกยา 
๏ นางแกล้งแสร้งสั่งบิดา   แล้วซ่อนราชา 
อยู่ในศาลาพระมุนี 

 
มังกร 
๏ เมื่อนั้นราชา  ฟังเสียงไฉยา  แล้วมายินดี 
คิดว่าสิทธา  เข้าป่าพงพี  พระน้องกับพ่ี  วันนี้แลนา 
๏ คิดพลางย่างจร โฉมตรูภูธร  ขึ้นบนศาลา 
ลน ๆ ลาน ๆ  ไขดาลเข้ามา  จึงพระราชา  เสด็จเข้าห้องใน 

                                                        
๕๐ มฤคคี (ปาก) = มฤคี หมายถึง กวางตัวเมีย 



๑๘๕ 

 

๏ เห็นหลังฤๅษี  นึกว่าเทวี  แก้วพ่ีแน่ใจ 
ลูบหลังนั่งเคียง  ร่วมเรียงภูวนัย  สาวน้อยกลอยใจ  จงได้เมตตา 
๏ เมื่อนั้นฤๅษี  เธอท้าท่วงที  ถอยหนีราชา 
กลั้นหัวไม่ได้  จนใจนักหนา  จึงพระสิทธา  ถามมาด้วยพลัน 
๏ เมตตาท่าไร  ฤๅษีนั้นไซร้  หมิใช่จอมขวัญ  
พระสังหัสไชย  ตกใจตัวสั่น  กระหนก๕๑อกตัน  เพียงสิ้นวิญญา 
๏ จึงกราบทูลท้าว พระดาวบสเจ้า  โปรดเกล้าเกศา 
เมาจติผิดพลั้ง  แต่หลังนั้นมา  จงโปรดโทษข้า  คุณตาทรงธรรม์ 
๏ เธอถามความไป บ้านเมืองอยู่ไหน  ชื่อไรจอมขวัญ 
เจ้ามาถึงนี่  กี่ปีก่ีวัน   มาในไพรสัณฑ์  ดั้นเดาะเลาะมา 
๏ เจ้ากราบทูลท้าว พระดาวบสเจ้า  โปรดเกล้าเกศา 
ข้าหน่อกษัตริย์  พรากพลัดเมืองมา อันตัวของข้า  ชื่อสังหัสไชย 
๏ จึงเล่าให้ฟัง  แต่แรกจากวัง  แต่หลังมาไซร้ 
จนยักษ์ตีด่า  แทบมาบรรลัย  ทูลพลางทางไห้  แทบท้าวฤๅษี 
๏ จนมารตีตาย  ว่าหลับสบาย  แล้วคลายชีว ี
แล้วฝันเห็นว่า  อินตราโกษีย์  เจ้าอยู่ที่นี่  จะดีนักหนา 
๏ ข้าเจ้าจึงอยู่  เห็นนางโฉมตรู  ดังใจจินดา 
ท้าเป็นฉกลัก  เพราะรักธิดา  จงโปรดเกศา  เถิดราภูธร 
๏ เมื่อนั้นฤๅษี  ได้ฟังคดี   พาทีวิงวอน 
เจ้าอย่าไห้ร่้า  เป็นกรรมแต่ก่อน  จึงพาภูธร  ไปยังกุฎี 
๏ เมื่อนั้นจอมไตร ประนมมือไหว้  ท้าวไทฤๅษี 
จะขอพากเพียร  ร่้าเรียนพิทธี  ทรงธรรม์พันปี  จงโปรดเกศา 
๏ พระโพธฤๅษี  จึงตอบภูมี  ตามทีไม่ว่า 
ร่้าเรียนเพียรไป  ตามใจปรารถนา  จะอยู่ด้วยข้า  หรือว่าจะไป 
๏ เจ้าตอบฤๅษี  เป็นตายไม่หนี  ทูลกระหม่อมจอมไตร 
เป็นโจรลักทรัพย์  ท่านจับตัวได้  เป็นข้าม้าไท  เพราะรักเทวี 
๏ เมื่อนั้นฤๅษี  จึงตอบคดี  กับพระราชา 
เดิมนางนี้ไซร้  เกิดในบุษบา  จึงได้นางมา  เป็นบุตรอุทร 
๏ จึงเลี้ยงนางไว้  ให้นามทรามวัย  สังหัสเกสร 
ได้สิบห้าปี  เทวีบังอร  รักร่วมอุทร  บังอรสายใจ 
๏ ตัวของบิดา  ดังหรือจะมา  หวงเจ้าไว้ไย 
ซื่อสัตย์ต่อพ่อ  จริงต่อกันไป  เจ้าอย่าอาลัย  ถึงเราบิดา 
๏ ว่าแล้วหมินาน  จึงเรียกนางคราญ ร่วมจิตบิดา 
พ่อจะเสกเจ้า  ล้าเพาพังงา  บุญของสองรา  เคยคู่ด้วยกัน 
 

                                                        
๕๑

 กระหนก (ปาก) = ตระหนก 



๑๘๖ 

 

๏ เมื่อนั้นเทวี  ได้ฟังฤๅษี  จรลีมาพลัน 
นางก้มหน้าตา  ไม่มาจ้านรร  แฝงบิดานั้น  แลดูภูธร 
๏ เมื่อนั้นฤๅษี  ว่ากับเทวี  ร้อยชั่งบังอร 
คู่เจ้ามาแล้ว  ลูกแก้วสายสมร  พ่อจะอวยพร  มงคลพิทธี 
๏ อรไทไฉยา  ตอบพระบิดา  มหาฤๅษี 
ตามแต่บิดา  จะมาปรานี  ตัวข้าน้อยนี้  ตามพระวาจา 

 
๒๑ 
๏ เมื่อนั้นพระฤๅษี   ฟังเทวีปรีด์ิเปรมปรา 
ดีแล้วแก้วพ่ออา    พ่อค่อยมาคลายบรรเทา 
๏ ครั้นค่้าย่้าเวลา    พระมหาดาวบสเจ้า 
ให้องค์นางนงเยาว์   ธิดาเจ้าไปศาลา 
๏ แล้วว่ากับภูมี    นอนกุฎีอาตมา 
งดอยู่ดูฤกษ์ผา    อยู่นานมาสามราตรี 
๏ เมื่อนั้นพระดาวบส   ครั้นก้าหนดได้ฤกษ์ดี 
วันนั้นพระฤๅษี    กองอัคคีเป็นส้าคัญ 
๏ แล้วเชิญเทวดา   ไตรตรึงษามาช่วยกัน 
อัมรินทร์อินทนั้น    ทุกช่องชั้นห้องวิมาน 
๏ เดชกุศลโปรด    แห่งพระโพธิสมภาร 
อินทเจ้าในวิมาน    จงช่วยการในดังนี้ 
๏ เมื่อนั้นอัมรินทร์   องคอินทโกษีย์ 
รู้แจ้งแห่งคดี    ท้าวโกษีย์ส่องเนตรใน 
๏ ครั้นรู้แจ้งประจักษ์   เรียกเมียรักผู้ร่วมใจ 
มาเราจะคลาไคล    รีบลงไปช่วยราชา 
๏ แล้วเรียกเทพบุตร   อึงอุตลุดแล้วลงมา 
ทั้งเทพธิดา    ชาวนางฟ้างามบรรจง 
๏ นางฟ้าหน้าเป็นนวล   ควรเชยชิดพิศวง 
กลิ่นธูปรูปสมทรง   เห็นระหงย่อมยวนใจ 
๏ นางฟ้าหน้าแฉล้ม   รักสองแก้มแย้มสไบ 
เกล้าผมชมแต่ไร    ทัดดอกไม้จ้าปาทอง 
๏ นางฟ้าน่าใคร่ชม   รักแต่ผมกลมทั้งสอง 
หน้านวลควรประคอง   เนตรนิ่มน้องน่าปลื้มใจ 
๏ เทวามาอุดม    ถึงอาศรมพร้อมทันใด 
นั่งหน้าศาลาลัย    แล้วกราบไหว้พระฤๅษี 
๏ ครั้นพร้อมแล้วหมินาน   จึงแต่งการท้าพิทธี 
จอมเจ้าท้าวโกษีย์   ตั้งพิทธีหมิทันนาน 
๏ นางเทพธิดา    สุชาดาผู้นงคราญ 
แต่งเจ้าเยาวมาลย์   สร้อยสังวาลสะอ้ิงทอง 



๑๘๗ 

 

๏ จึงนางสุธรรมา    สุมณฑา๕๒มาสมพอง 
สวยสมห่มแพรกรอง   ชวนนางน้องสุจิตรา 
๏ ส้าอางนางนารี    งามด ีๆ ล้วนเทวา 
เป็นเพื่อนนางไฉยา   ห้อมล้อมมายังโรงทอง 
๏ ส่วนองค์พระราชา   หมู่เทวามาเนืองนอง 
แต่งตามงามล้ายอง   งามเรืองรองรุ่งเรืองฉาย 
๏ ข้างขวาเพชฉลูกรรม์   มาตุลีนั้นอยู่ข้างซ้าย 
บ่าวน้าร้าเฉิดฉาย    คือนะราย๕๓งามนักหนา 
๏ ครั้นมาถึงโรงทอง   ท้าวทั้งสององค์เทวา 
อินตรานางสุชาดา   จับมือมาประสมกัน 
๏ พระโพธดาวบส   ท้าวก้าหนดนั่งเป็นธรรม์ 
เป็นใหญ่กว่าทั้งนั้น   เป็นส้าคัญเจ้าทั้งสอง 
๏ ครั้นว่าฤกษ์ยามได้   จุดเทียนชัยใส่แหวนทอง 
เทวามาเนืองนอง    แล้วก้องโรงชัย 
๏ ลางนางบ้างร้องรับ   เสียงฉิ่งฉับจับแจ้วใจ 
เสนาะเพราะละไม   วิเวกใจใช่พอดี 
๏ ลางนางบ้างตีกรับ   บ้างร้องรับกระจับปี่ 
สักวามโหรี    เสียงมะมี่ที่ธิดา 
๏ ปี่แก้วแจ้วเจียวจอ   แซ่เสียงซอก็ปรีดา 
เสนาะเพราะนักหนา   ล้วนภาษาสาวสวรรค ์
๏ พร้อมเพรียงเสียงโหรทึก  ลั่นพิลึกใครจะทัน 
ครื้นเครงเพลงสวรรค์   ขับคู่กันเพราะบรรจง 
๏ ลางนางบ้างลูบตี   บ้างเป่าปี่ตีฆ้องวง 
เสภาช้าเจ้าหงส์    ร้าเป็นวงส่งเพลงฉิ่ง 
๏ นางฟ้าหน้านวลศรี   ร้ากินรีดีจริง ๆ 
ผาลาทั้งม้ามิ่ง    ฬ่อไล่ชิงดังมังกร 
๏ ส้าเนียงเสียงฆ้องใหญ่   หึ่ง ๆ ไปให้พระพร 
ฤๅษีผู้บิดดร    จับศิลป์ศรพระขรรค์ชัย 
๏ มอบไว้ให้เขยขวัญ   เป็นรังวัลพ่อยกให้ 
อยู่ดีมีโช(ค)ชัย    ทั้งโพยภัยอย่าย่้ายี 
๏ ถึงราชศัตรู    จะต่อสู้หมู่ไพรี 
พระขรรค์อันฤทธี    ศิลป์ศรนี้ผลาญสิ้นปราณ 
๏ เทวาแลเทวี    ท้าวโกษีย์มัฆวาน 
ให้พรสองนงคราญ   ตามบุราณทุกสิ่งอัน 

                                                        
๕๒สุมณฑา = นางสุนันทา (อาจเกิดจากการคัดลอกตามการออกเสยีงหรือตามความเข้าใจของชาวบ้าน)  
๕๓

 นะราย (ปาก) = นารายณ ์



๑๘๘ 

 

๏ ครั้นแล้วลาจุมพล   จากไพรสณฑ์สู่สวรรค์ 
ชวนเทพทั้งนั้น    ไปสวรรค์วิมานทอง 

 
สุรางคนางค์ 
๏ เทวาลาหมด  พระโพธดาวบส  สั่งสอนนงคราญ 
บุญเจ้าสองรา  อบรมมานาน  ลูกรักสงสาร  จงค่อยครอบครอง 
๏ ทั้งสังหัสไชย  สิ่งหนึ่งสิ่งไร  อย่าให้เศร้าหมอง 
ชั่วดีทีหลัง  ค่อยสั่งสอนน้อง  ร้อยชั่งทั้งสอง  อย่าเคียดเดียดฉันท์ 
๏ สังหัสธิดา  ผัวรักจักว่า  อย่าเกีย่งเถียงกัน 
อย่าท้าสู่รู้  จงดูผ่อนผัน  อันเป็นเมียท่าน  อย่าท้าอหังการ ์
๏ ผัวมีเมียน้อย  อย่าท้าส้าออย  ตะบอยเจรจา 
หึงหวงจวบจาบ  อย่าหยาบภัสดา  ร้อยชั่งพังงา  อย่าเคียดเดียดฉันท์ 
๏ ถ้ากลับไปได้  ยังพาราใน  ถึงไอศวรรย์ 
ผิดชอบสิ่งไร  อย่าได้ฆ่ากัน  จงพามาพลัน  ส่งเราบิดา 
๏ สองสรรพรับค้า ลูกรักจักจ้า  ใส่ในเกศา 
นวดฟ้ันคั้นท้าว  พระเจ้าบิดา  พีพักรักษา  ไม่ให้เคืองใจ 
๏ ครั้นค่้าเวลา  จึงชวนฉายา  มาศาลาลัย 
สมจิตพิศวาส  สมพาสพิสมัย  สมจิตคิดไว้  สมใจจินดา 
๏ ครั้นเวลาเช้า  ทั้งสองนวลเจ้า  ปรนนิบัติอัตรา 
ให้บิดาเจ้า  อยู่เฝ้าศาลา  ผัวเมียสองรา  เข้าดงพงไพร 
๏ ทั้งสองไคลคลา เก็บผลพฤกษา  ในป่าพนาลัย 
เก็บได้มามาก  ลูกหมากรากไม้  ได้แล้วคลาไคล  มายังกุฎี 
๏ แล้วเลือกพฤกษา มาถวายบิดา  มหาฤๅษี 
น้้าใช้น้้าฉัน  ทุกวันราตรี  ฟืนไฟถ่านที่  ก่อให้บิดา 
๏ ไม่ให้เคืองใจ  นวดฟ้ันคั้นใน  ทุกวันเวลา 
ครั้นแล้วคลาไคล  ไปเก็บพฤกษา  มาให้บิดา  ผู้เป็นอาจารย์ 
๏ ส่วนพระฤๅษี  บอกให้ภูมี  อยู่ทุกวันวาน 
สั่งสอนบอกให้  ค่อยได้เชี่ยวชาญ  อยู่ด้วยนงคราญ  ได้สามเดือนปลาย 
๏ เที่ยงคืนวันหนึ่ง พระทัยร้าพึง  ค้านึงนึกหมาย 
ร้อนโรคโศกเศร้า  ถึงท้าวพ่ีชาย  คิดไปใจหาย  ถึงพระมารดา 
๏ อาวรณ์ร้อนเร่า ป่านนี้แม่เจ้า  ท้าวทั้งสองรา 
ยากง่ายตายเป็น  ไม่เห็นเลยหนา  จะไห้โหยหา  ลูกยาทรามวัย 
๏ เมื่อนั้นเทวี  เห็นพระภูมี  กันแสงร่้าไร 
นางทูลฉลอง  โกรธน้องว่าไร  ทรงกันแสงไห้  เพ่ือใดราชา 
๏ ฤๅน้องชั่วชาติ  กิริยามารยาท  ไม่ชอบวิญญา 
ฤๅเห็นโว้เว้  โลเลฤๅนา  กลัวอายไขหน้า  จึงมาแค้นใจ 
๏ ฤๅพระจอมขวัญ เห็นเมียทรงครรภ์ จะหันหนีไป 
หักกลัวบิดา  ไม่มาหนีได้  จึงแค้นพระทัย  ร่้าไรโศกา 



๑๘๙ 

 

๏ แค้นเคืองสิ่งไร  แต่สะอ้ืนไห้  ไม่ไขวาจา 
ผิดชอบหนักเบา  พ่อเจ้าเมียอา  ให้เมียรู้ว่า  เมียจะมายินดีใจ 

 ๏ เมื่อนั้นราชา  ปลอบพลางทางว่า แม่อย่าแคลงใจ 
แม้นม้วยชีวี  เห็นพี่จะไกล  แม่อย่าเสียใจ  พ่ีไม่เดียดฉันท์ 
๏ พ่ีทรงโศกา  คิดถึงมารดา  นะน้องเอววัลย์ 
แล้วคิดถึงพ่ี  อันที่พลัดกัน  พ่ีจะโศกศัลย์  เจ้าอย่าน้อยใจ 
๏ ท้าวปลอบเมียรัก โลมลูบจูบพักตร์  เมียรักทรามวัย 
แม่อย่าเศร้าสร้อย ละห้อยพระทัย  นางงามทรามวัย  นอนไปเถิดรา 
๏ รุ่งแจ้งแสงใส  สองศรีทรามวัย  ไปยังบิดา 
ทั้งสองก้มเกล้า  แทบเท้าสิทธา  แล้วทูลบิดา  มหาฤๅษี 
๏ ลูกคิดหนักหนา ถึงพระเชษฐา  มารดาชลนี 
ไปเยือนมารดา  อัยกาอัยกี  ให้รู้คดี   แล้วจะกลับมา 
๏ เมื่อนั้นฤๅษี  จึงตอบภูมี  ผิดทีลูกยา 
ถ้าพ่อจะไป  เห็นไม่รอดมา  จะเยือนมารดา  ไปมาขัดใจ 
๏ ถ้าไปเวหา  เยือนพระมารดา  เห็นไม่เป็นไร 
จะไปกลางป่า  ลูกยาอย่าไป  จะตายกลางไพร  ด้วยมารยักษี 
๏ เจ้าทูลบิดา  แต่ลูกพลัดมา  อยู่ป่ากว่าปี 
จะตายฤๅเป็น  ไม่เห็นซากผี  แม้นรู้คดี  ลูกรักจักมา 
๏ ฤๅษีละห้อย  ด้วยพระลูกน้อย  เป็นพ้นปัญญา 
ไม่ควรด่วนได้  สายใจพ่ออา  ไม่ฟังว่า   จะมาไกลกัน 
๏ จึงพระฤๅษี  เรียกมฤคคี  แม่ลูกมาพลัน 
กินหญ้ามาพลาง  ยกย่างตามกัน  มฤคคามาพลัน  ตามพระวาจา 
๏ จึงพระฤๅษี  ถามลูกมฤคคี  ที่ตามแม่มา 
เราจะชุบท่าน  เป็นม้าอาชา  อาสาลูกยา  ไปพระบุรี 
๏ มฤคคีดีใจ  กราบนบสบไหว้  ท้าวไทฤๅษี 
เป็นตายไม่ว่า  อาสาภูมี   ข้าผู้ลูกนี้  ยินดีนักหนา 
๏ คุณพระฤๅษี  ให้ข้าเจ้านี้  (ขาดหาย)  
อยู่ที่ใต้อาศรม  ได้ร่มฝนฟ้า  จะขออาสา  กว่าจะม้วยบรรลัย 

 
ยานี 
๏ เมื่อนั้นพระฤๅษี   ฟังมฤคคีมีน้้าใจ 
ครั้นแล้วท้าวคลาไคล   กองกูณฑ์ไฟตั้งพิทธี 
๏ จึงอุ้มลูกเนื้อไว้    โยนเข้าในกองอัคคี 
มฤคคามายินดี    เป็นพาชีมหืมมา๕๔ 
๏ มีทั้งเบาะเมาะทอง   งามเรืองรองรจนา 
ดาวทองรองเรืองมา   เป็นอาชาม้าอัสดร 

                                                        
๕๔ มหืมมา (ปาก) = มหึมา 



๑๙๐ 

 

๏ ฤๅษีจึงจูงไป    แล้วเธอให้นามกร 
ชื่อมฤคอัสดร    ให้บังอรลูกเขยขวัญ 
๏ สังหัสเทวี    รู้คดีที่ส้าคัญ 
โฉมงามห้ามผัวพลัน   กันแสงศัลย์ตันใจมัว 
๏ พ่อเจ้าจากเมียไป   เมียเปล่าใจเป็นพ้นตัว 
กอดบาทท้าวผู้ผัว   พ่อทูนหัวอย่าเพ่อ๕๕ไป 
๏ ถ้าเมียคลอดลูกยา   เมียจะมาเห็นหน้าใคร 
ขัดสนจนน้้าใจ    ใครผู้ใดจะช่วยเมีย 
๏ พ่อเจ้าอย่าเพ่อไป   หมิทันไรจะทิ้งเสีย 
ใครจักรักษาเมีย    น้องตายเสียหมิน้าพา 
๏ ลูกคลอดรอดเมื่อไร   ถึงจะไปเมียไม่ว่า 
หญิงชายได้เห็นหน้า   เป็นเพื่อนข้าอยู่ภายหลัง 
๏ อยู่ด้วยหมิทันไร   ควรหนีไปเสียจริงจัง 
ลูกคลอดออกภายหลัง   จะเรียกใครเป็นบิดา 
๏ เมื่อนั้นในใจกษัตริย์   พระสังหัสราชา 
ปลอบนางพลางโศกา   แก้วกัลยาอย่าเสียใจ 
๏ ใช่พี่นี้หมิฟัง    ดันทุรังไปเมื่อไร 
แก้วตาอย่าเสียใจ    ยังไม่ไปห่างชมเชย 
๏ ฟังว่าอย่าร่้าร้อง   แก้วแกมทองของพ่ีเอย 
อย่าไห้ไปหน่อยเลย   แล้วชมเชยกันสองรา 
๏ อุ้มนางวางเหนือตัก   ปลอบน้องรักอย่าโศกา 
ครั้นค่้าย่้าเวลา    เจ้านิตราในราตรี 
๏ ครั้นรุ่งราตรีกาล   อาชาชาญม้าพาชี 
ส่วนแม่เป็นมฤคคี   ส่วนลูกนี้เป็นอาชา 
๏ ส่วนแม่ไม่ไปไกล   กินแตใ่กล้บรรณศาลา 
เที่ยวเตร่เร่กินหญ้า   ใกล้ศาลาของท้าวไท 
๏ ส่วนลูกเรืองฤทธา   เที่ยวกินหญ้าทุกกรุงไกร 
ด้วยฤทธิ์ดีดขบได้    ค่้าเวไลมากฎุี 
๏ ส่วนเจ้าทั้งสองรา   เช้าเข้าลาพระฤๅษี 
สองเจ้าเข้าพงพี    ไปเป็นนิจทุกวัน 
๏ ทรงศรแลศิลป์ชัย   ท้าวทรงให้ทั้งพระขรรค์ 
พระองค์ทรงทุกวัน   เที่ยวจระจัลในพงพี 
๏ แล้วชวนนางไฉยา   เก็บพฤกษาเลี้ยงฤๅษี 
ส้มสูกลูกลิ้นจี่    ทับทิมสีงามสุกใส 
 

                                                        
๕๕

 เพ่อ (ปาก) = เพิ่ง 



๑๙๑ 

 

๏ มะดูกลูกมะพลอง   ทัง้หมากต้องแลหมากไฟ 
อินจันผลลูกไม้    เจ้าเก็บได้ให้เมียขวัญ 
๏ เจ้าเก็บมะม่วงทอง   ทั้งพลับพลองแลอินจัน 
มะเฟืองเหลืองอรัญ   มะม่วงมันให้ฉายา 
๏ ทุเรียนแลมังคุด   เจ้าคอ่ยยุดเก็บเอามา 
ตะโกแลพวา    ทั้งน้อยหน่าแลล้าไย 
๏ มะยมชมพู่เทศ    ทั้งลูกเกดหวานจับใจ 
ระก้าน้้าดอกไม้    ลังสาด๕๖ไซร้ให้นางเมือง 
๏ ขวิดขวาดดาษกลางดง   บ้างหล่นลงอยู่นองเนือง 
เก็บพลางทางย่างเยื้อง   เนตรช้าเลืองเล็งแลไป 
๏ ครั้นแล้วชวนเมียรัก   เข้าหยุดพักร่มพระไทร 
เหนื่อยหน่ายคลายพระทัย  เจ้าอยู่ในร่มพฤกษา 
๏ เมื่อกรรมจะมาทัน   ท้าด้วยกันทั้งสองรา 
ปวดหัวให้มัวตา    ในวิญญาไม่ส้าราญ 
๏ คอยหยุดเจ้าค่อยมา   ในวิญญาเคืองร้าคาญ 
ทั้งสองเจ้านงคราญ   ค่อยเดินตามกันเข้ามา 
 
ฉบัง 
๏ จะกล่าวถึงท้าวมารา   ชื่อท้าวปัทวา 
ฤทธาเธอล้้าแดนไตร 
๏ ฤทธากล้าหาญชาญชัย   เที่ยวดงพงไพร 
เลี้ยวไล่แรดช้างกวางทราย 
๏ จับกินต่างเข้าเพรางาย   ใจว่าสบาย 
กินวัวกินควายเป็นภักษา 
๏ เที่ยวด้นซนซุกบุกมา   เห็นเจ้าสองรา 
ยักษาก็คิดแต่ในใจ 
๏ กูจะอาจอุกรุกไล่   เห็นทีหมิได้ 
เห็นมีศิลป์ชัยพระขรรค์ 
๏ จะชิงเอาเสียด้วยพลัน   ศิลป์ศรพระขรรค์ 
ทีนั้นจึงไล่จับตัว 
๏ คิดพลางทางกริ่มยิ้มหัว   แฝงฟุบยุบตัว 
ด้วยกลัวพระขรรค์ศิลป์ชัย 
๏ แอบตนใต้ต้นใหญ่   ค่อยย่องมองไป 
สองไทหมิได้รู้ตัว 
๏ ยักษามากริ่มยิ้มหัว   ครั้นใกล้ถึงตัว 
เมียผัวหมิได้แลดู 

                                                        
๕๖

 ลังสาด (ปาก) = ลางสาด 



๑๙๒ 

 

๏ ยักษาร้องว่าตายกู   สององค์งงอยู่ 
มันชิงได้ศรพระขรรค์ 
๏ ผัวเมียเสียใจไม่มีขวัญ   ระรัวตัวสั่น 
ทีนั้นมันไล่จับตัว 
๏ สงสารนงคราญทัง้เมียผัว  หนีตามความกลัว 
เมียผัวโฉมงามตามกัน 
๏ ยักษ์ร้ายมันไล่โบยรัน   จับได้ด้วยพลัน 
มันโบยมันรันไปพลาง 
๏ กระเช้าสาแหรกขอคาน   ด้ามหกตกพลัน 
ละลานทั่วทั้งมรคา 
๏ ยักษายิ่งมาโกรธา   ได้เจ้าสองรา 
ก็พาระเห็นจรดล 
๏ ต้าเนินเดินทางกลางหน   ด้นเมฆหมอกบน 
หาวหนอากาศเวหา 

 
นางกราย 
๏ ท้าวปัทวาราช  พาสองน้อยนาถ  ระเห็จเตร็ดมา 
เห็นนางทรงครรภ์ แม่นม่ันกับตา  จึงมารยักษา  ร้าพึงคดี 
๏ คนมีท้องใหญ่  เป็นที่สบใจ  กูไซร้พอดี 
กินต่างกล้วยอ้อย  อร่อยสินที  จะกินที่นี่  ลูกจักน้อยใจ 
๏ ถ้ารู้คดี  ลูกรักยักษี  จะน้อยพระทัย 
จะว่าพ่อชั่ง  แต่ครั้งนี้ไป  จ้าจะซ่อนไว้  ให้ลูกอาตมา 
๏ มาจะผูกไว้  ที่ต้นไม้ใหญ่  ในไพรพฤกษา 
อีนี่ท้องใหญ่  ผูกไว้เถิดรา  แล้วกูจึงพา  ธิดามากิน 
๏ คิดแล้วหมิช้า  หันเหาะลงมา  สู่พื้นแผ่นดิน 
ทึ้งเอาเถาวัลย์  ผูกพันสองตีน  แขวนให้พ้นดิน  ให้พ้นเสือสีห์ 
๏ ผูกมือแขวนไว้  ให้พ้นสัตว์ไพร  ที่ในพนาลี 
พาผัวเหาะไป  ข้ามไพรคีรี  เพราะบุญโฉมศรี  หมิเคยบรรลัย 
๏ จึงเทพเทวา  ดลใจยักษา  ให้มาแขวนไว้ 
เพราะบุญกุมาร  นางคราญทรามวัย หมิเคยบรรลัย  ด้วยมารยักษา 
๏ เมื่อนั้นอรไท  น้้าเนตรลามไหล  ครือท่อธารา 
ตั้งจิตตั้งใจ  ไหว้คุณบิดา  อันเลี้ยงรักษา  อยู่ป่าไพรสณฑ์ 
๏ ไหว้คุณฤๅษี  แล้วตั้งใจด ี  ไหว้คุณผัวตน 
นางจึงพิษฐาน  หมินานบัดดล  เดชกุศล   ข้าเคยคู่กัน 
๏ แม้นว่าผัวข้า  จะคืนชีวา  ไม่มาบรรลัย 
ให้ข้าผันผ่อน  ค่อยหย่อนลงไป  ให้พ้นจากภัย  หมู่มารยักษา 



๑๙๓ 

 

๏ เทวาอารักษ์  ขอจงประจักษ์  ๕๗เป็นศักด์ิสิทธิ์ข้า 
ให้ข้าจรดล  พ้นจากเวทนา  พ้นจากทุกขา  ศัตรูหมู่มาร 
๏ ครั้นพิษฐานแล้ว คิดถึงคุณแก้ว  ยอหัตถ์มัสการ 
เทพเจ้าพฤกษา  จึงมาบันดาล  จึงหย่อนนางคราญ ถึงแผ่นดินดอน 
๏ เชือกเขาเถาวัลย์ แล้วลุ่ยหลุดพลัน  จากข้อพระกร 
หลุดจากพระหัตถ์ สังหัสเกสร  แล้วเจ้าเสด็จจร  เร็วพลันทันใด 
๏ เมื่อนั้นบังอร  สังหัสเกสร  จรเข้าพงไพร 
น้้าเนตรไหลตก  น้้าหกครือไฟ  คิดถึงจอมไตร  เพ่ือนร้ายเมียเอย 
๏ คิดถึงฤๅษี  กันแสงโศกี  ลูกนี้หมิเคย 
จะไปกุฎี   ไปหมิถูกเลย  ลูกนี้หมิเคย  เดินในไพรสณฑ์ 
๏ เมื่อมารพามา  ข้ามคีรีป่า  มาโดยเวหน 
จึงจ้าหมิได้  จิตใจมืดมน  ลูกยังฉงน  สนเท่ห์พระทัย 
๏ นางส้าคัญคิด  ก้าหนดทางผิด  คิดว่าแน่ใจ 
ก้าหนดหนทาง  เดินกลางพงไพร  ทางนี้แน่ใจ  จะไปศาลา 
๏ เดินมาคลาไคล น้้าเนตรหลั่งไหล  ไห้ถึงราชา 
ยิ่งเดินยิ่งค่้า  ยิ่งย่้าสนธยา  โอโอ้(เวทนา)  กรรมมาชื่อไร 
๏ เดินดงหลงทาง คิดอางขนาง  บ่ร้างจะไป 
สะอ้ืนซบเซา  ง่วงเหงาเศร้าใจ  แต่ร่้าร้องไห้  เวียนไปเวียนมา 
๏ จะเรียกฤๅษี  กลัวมารกลี  จะติดตามหา 
มันรู้มันเห็น  กินเป็นภักษา  เดินดัดลัดป่า  แทบมาวายชนม์ 
๏ ได้ยากร้อยเท่า  คิดถึงผ่านเกล้า  จากไปไกลตน 
ให้คิดถึงผัว  กลัวตายวายชนม์  เสือสางกลางหน  จะมายายี 
๏ เดินดงพงไพร  ล้าบากยากใจ  นั้นใช่พอดี 
ครั้นเวลาค่้า  ย่้าสองราตรี  เข้าพุ่มพนาลี  เทวีนิตรา 
๏ เอาเกศมาเกย  รากไม้ต่างเขนย  หมิเคยนิตรา 
เอาแผ่นดินดอน  เป็นหมอนหนุนมา เอาไม้พฤกษา  มารองตัวนอน 
๏ แต่ท้าดังนั้น  เป็นนิจรันดร์  ทุกวันอาวรณ์ 
ตั้งจิตจะไป  หาไท้บิดดร  จนพระอุทร  ถ้วนทศมาสพลัน 

 
ยานี 
๏ เมื่อนั้นนางเทวี    เจ้าจรลีในหิมวา 
สังหัสฉายา    เก็บพฤกษาในหิมวา 
๏ นางเก็บพฤกษาพลาง   เจ็บครรภ์นางเพียงวายปราณ 
เพราะว่าพระกุมาร   ได้ฤกษ์ผาจะคลอดพลัน 
๏ ลมกามสวาต๕๘   เร่งพัดพาดอยู่ไหวหวั่น 

                                                        
๕๗ เริ่มเนื้อความที่ซ้้ากับต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ 
๕๘ กามสวาต (ปาก) = กัมมัชวาต หมายถึง กรรมชวาต ลมเบ่ง 



๑๙๔ 

 

ระรัวตัวเจ้าสั่น    ดิ้นยัน ๆ ดังตีปลา 
๏ เจ็บปวดทุกเส้นขน   พ้นที่ทนแล้วลูกยา 
หญิงชายให้คลอดมา   เจ้าจะฆ่าแม่เสียไย 
๏ เดชคุณบิดา    คุณผัวข้าท่ีพลัดไป 
ให้ปลอดรอดจากภัย   แล้วร่้าไห้อยู่เบย ๆ 
๏ แม่นี้เจ็บเหลือใจ   แม่นี้ไซร้ยังหมิเคย 
ลูกรักเจ้าแม่เอย    เมื่อไรเลยจะคลอดมา 
๏ พระหัตถ์กุมท้องพลาง   จะร้องครางกลัวยักษา 
เจ้าทนเวท(นา)    แม้นคลอดมาจะดีใจ 
๏ ครั้นได้ฤกษ์ยามดี   พระภูมีเจ้าอยู่ใน 
ประสูติออกทันใจ   โฉมประไพเป็นกุมาร 
๏ ส่วนนางผู้มารดา   ในวิญญาค่อยส้าราญ 
จึงอุ้มพระกุมาร    จากสถานทีน่ั้นไป 
๏ ครั้นว่าจะอยู่นี่    กลัวไพรีอยู่ไม่ได้ 
ด้วยคาวโลหิตใน    กลัวสัตว์ร้ายจะบีฑา 
๏ อุ้มลูกข้ึนทูลเกล้า   โอ้พ่อเจ้าของแม่อา 
ยากไร้ได้เห็นหน้า    เจ้าเกิดมาเป็นเพ่ือนตัว 
๏ ยกลูกข้ึนใส่ตัก    ชมต่างพักตร์พระผู้ผัว 
โอโอ้พ่อทูนหัว    ยังรอดตัวหรือไฉน 
๏ เห็นแต่หน้าลูกชาย   พระโฉมฉายจากเมียไป 
เมื่อไรเมียจะได้    เห็นท้าวไทผู้ผัวขวัญ 
๏ จะไปไม่รู้แห่ง    ทรงกันแสงเพียงจาบัลย์ 
วิบากมาจากกัน    พระทรงธรรม์ของเมียเอย 
๏ พระลูกเจ้าร้องไห้   อุ้มข้ึนไว้แล้วชมเชย 
อย่าทรงกันแสงเลย   พระลูกเอยเสวยนม 
๏ ปลอบแล้วเจ้าร้องไห้   น้้าพระทัยให้เกรียมกรม 
อุรามาระบม    โอ้ทรามชมเพ่ือนเข็ญใจ 
๏ แก้วตาอย่าวิงวอน   ทรามบังอรอย่าร่้าไร 
แม่จะท้าขวัญให้    อุ้มลูกไว้กับอกองค์ 
๏ ครั้นนางปลอบลูกแล้ว   ถอดแหวนแก้วธ้ามรงค์ 
ท้าขวัญพระโฉมยง   ส้าหรับองค์พระบิดดร 
๏ นางร่้าท้าขวัญให้   ผูกแหวนไว้กับพระกร 
โฉมงามทรามบังอร   เชิญพ่อนอนก่อนเถิดรา 
๏ ลูกหลับกับต้นไม้   เจ้าละไว้ให้นิตรา 
เจ้าไปเก็บพฤกษา   ครั้นได้มาป้อนลูกชาย 
๏ ครั้นแล้วชมเชยกัน   อยู่ที่นั่นหลายวันวาน 
สององค์กับลูกชาย   เก็บกล้วยกล้ายป้อนบังอร 
 



๑๙๕ 

 

๏ อยู่มาวันหนึ่งเล่า   นางนงเยาว์สายสมร 
ผ้าผูกลูกหลับนอน   แล้วนางจรเก็บพฤกษา 
๏ เมือ่วันจะพลัดกัน   กรรมเจ้านั้นทั้งสองรา 
ไปเก็บผลพฤกษา    ไปนานช้ากว่าทุกวัน 
 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นพระองค์ทรงธรรม์  ศรีสุทัศน์นั้น 
ทรงธรรม์เธอครองพารา 
๏ ร้าลึกตรึกตรองถึงน้องยา  ในใจราชา 
เธอมาเศร้าสร้อยละห้อยใจ 
๏ เทวามาดลพระทัย   ร้าจวนป่วนใจ 
จะใคร่เล่นดงพงพี 
๏ ตรัสประภาษชวนราชเทวี  ไปเล่นพงพี 
ด้วยพี่หรือนางไฉยา 
๏ เมื่อนั้นนางรัตนมาลา   ทูลพระราชา 
ตัวข้าไม่ขัดพระองการ 
๏ บัดนั้นสมเด็จภูบาล   จึงมีองการ 
กับขุนทหารซ้ายขวา 
๏ เร่งรัดจัตุพลโยธา   รถรัถจัดมา 
ประดารี้พลมนตรี 
๏ เกรียมไว้ให้ทันพรุ่งนี้   เราจะจรลี 
ไปเล่นพงพีไพรสณฑ์ 
๏ ครั้นพรุ่งรุ่งเช้าบัดดล   โยธารี้พล 
เสือกสนมาพร้อมเพรียงกัน 
๏ เมื่อนั้นพระองค์ทรงธรรม์  จึงชวนเมียขวัญ 
ทั้งชาวก้านัลซ้ายขวา 
๏ ทรงช้างที่นั่งบัลลังก์พราย  มีช้างพังพลาย 
ผันผายออกจากพารา 
๏ ปี่กลองกึกก้องพิลึกมา   รี้พลโยธา 
ราชาก็มาส้าราญ 
๏ เทวานั้นมาบันดาล   ให้มาพบหลาน 
กุมารก็ร้องขึ้นมาพลัน 
๏ บัดนั้นพระองค์ทรงธรรม์  ทราบถึงพระกรรณ 
ทรงธรรม์จึงถามเสนี   
๏ เสนามาทูลทันที   พ่อแม่ไม่มี 
นอนอยู่แต่ผู้เดียวดาย 
๏ ท้าวถามว่าหญิงหรือชาย  อ้ามาตย์ทูลถวาย 
เป็นชายรูปงามโสภา 



๑๙๖ 

 

๏ เมื่อนั้นจึงพระราชา   ให้กลับโยธา 
เข้าสู่พาราสถาน 
๏ ตรัสสั่งกับหมู่ทหาร   ให้รับกุมาร 
ภูบาลเกษมเปรมใจ 
๏ เสนารับสั่งทันใด   ดังในพระทัย 
มีพระองการตรัสมา 
๏ เมื่อนั้นโฉมตรูภูบาล   เร่งพลทหาร 
หมินานก็ถึงวังใน 
 

พิลาป๕๙ 
๖๐๏ เมื่อนั้นพังงา  สุหัสฉายา  ก้าพร้าทรามวัย 
เจ้าคิดแปรปรวน  ปั่นป่วนพระทัย  ระเสียวจิตใจ  ไห้เถิงลูกยา 
๏ ในใจแม่คิด  ให้ผิดจริต  ผิดทุกเวลา 
คล้าย ๆ หัวใจ  เป็นไฉนลูกอา  ผิดใจมารดา  ยิ่งกว่าทุกวัน 
๏ อัศจรรย์นักหนา เดินพลางย่างมา  หมิช้าเถิงพลัน 
ไม่เห็นลูกรัก  แทบจะอาสัญ  อกร้อนป่วนปั่น  แทบบรรดาตาย 
๏ นางเมืองทอดองค์ สลบซบลง  กับตรงดินทราย 
กลิ้งเกลือกเสือกไป แทบใจขาดหาย  เถิงยากเถิงง่าย  จงได้เห็นกัน 
๏ แต่คลอดลูกยา  แม่ได้เห็นหน้า  เจ้าห้าหกวัน 
ไม่เถิงทันปี  มาหนีจากกัน  แม่มาไม่ทัน  ไม่เห็นหน้าเจ้าเลย 
๏ สองกรค่อนอก  เคล้าน้้าตาตก  จากอกแม่เอ๋ย 
เจ้าเกิดมาแล้ว  ให้แม่ชมเชย  แต่นี้ลูกเอย  จักเชยชมใคร 
๏ พ่อเจ้าจากอก  น้้าตาแม่ตก  ครือดังเพลิงไหม้ 
ร้อนรนขวนขวาย  ไม่วายอาลัย  แต่นี้ยืดไป  ใครจะเป็นเพ่ือนตัว 
๏ ฤๅหนึ่งเสือสีห์  ยักษ์ขมูขี  มันนี้ชาติชั่ว 
๖๑(มันได้เจ้าแล้ว  นะแก้วกับตัว  พาพ่อทูนหัว  ไปเป็นภักษา 
๏ ฤๅว่าปักษี)  นกถนินอินทรี  กากีครุฑา 
ฉวยฉาบคาบได้  พาไปเวหา  จิกกินลูกข้า  กินเป็นอาหาร 
๏ ทุกวันแม่มา  แม่ได้เห็นหน้า  เจ้าทุกวันวาน 
ความเหนื่อยเมื่อยล้า มาจรทาน  ทุกข์ร้อนร้าคาญ  บันดาลสูญหาย 
๏ แม่ไม่เห็นเจ้า  (ทุกข์)๖๒ร้อนก่อนเก่า ช้้าเข้ามากมาย 
แน่นตับคับจิต  แม่คิดไม่วาย  ควรมาสูญหาย  จากอกแม่ไป 

                                                        
๕๙ เนื้อความจากต้นฉบับพระศรสีุทศัน์ เล่ม ๑ เลขท่ี ๕๑๕ จบเพียงน้ี ต่อจากนี้มีบันทึกข้อความไว้ว่า “จบแต่

เท่านี้แล สมุดไทยไม่พอ เมื่อว่าอยากจะใคร่ให้จบเรื่อง จงคิดสร้างตอ่ไปเถิด หนังสือพระศรสีุทัศน์สังหสัไชยเล่มหนึ่ง ยังไม่ถึง
เล่มสอง นะท่านท้ังหลายเอย แมน้อักขรอักษรผิดเพี้ยนไปบ้าง ฉันขอสมาอภัยเสีย อย่าได้นินทา อนาคเตกาเล” 

๖๐ เริ่มต้นเนื้อความจากต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ 
๖๑ ข้อความต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ เลือนรางจึงใช้ข้อความจากต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔ 
๖๒ ข้อความต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ เลือนรางจึงใช้ข้อความจากต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔ 



๑๙๗ 

 

๏ เมื่อกูคิดดู  ดังเจ้านอนอยู่  ที่ต้นไม้ใหญ่ 
ครั้นแม่แลดู  เป็นครู่หายไป  คล้าย ๆ แก่ใจ  ดังได้เห็นองค์ 
๏ สองกรค่อนทรวง ครั้นแล้วนางหน่วง กิ่งไม้ในดง 
แล้วกลิ้งเกลือกเกล้า เจ้าทอดตัวลง  ปิ่มไม่คืนคง  แทบปลงชีวา 
๏ จึงไปเที่ยวหา  ร้อยครั้งพันครา  หาลูกสายใจ 
ไปแล้วกลับมา  อยู่ที่อาศัย  แม่หาแห่งไร  ไม่พบเจ้าเลย 
๏ โอ้พ่อเพ่ือนยาก มีกรรมจ้าจาก  พลัดพรากทรามเชย 
ดังหัวขาดแล้ว  ม้าแก้วแม่เอย  แต่นี้ใครเลย  จะเป็นเพ่ือนเจรจา 
๏ แม่คิดทุกวัน  ว่าลูกจอมขวัญ  เจ้าใหญ่ขึ้นมา 
ถ้าแม่ตกไร้  จักได้พ่ึงพา  แม่ยากเย็นอยู่ป่า  ฤๅมาควรหนี 
๏ พ่อเจ้าจากไป  เห็นลูกทรามวัย  เหมือนเห็นสามี 
เห็นลูกครือผัว  ดังตัวสาม ี  ตั้งแต่วันนี้  แม่มิเห็นใคร 
๏ หัวแม่ขาดแล้ว  โอโอ้ลูกแก้ว  ตายแล้วฤๅไฉน 
ถ้าว่าเสือหมี  อินทรีพาไป  ผ้ารองลูกไป  จักหายผิดที 
๏ ถ้าสัตว์พาไป  ผ้ารองลูกไว้  ใต้ต้นพฤกษี 
ถ้าสิ้นชีวัน  ส้าคัญที่นี่  กระไรไม่มี  ให้แม่เห็นเลย 

 
ยานี 
๏ เมื่อนั้นนางฉายยา   เจ้าเที่ยวหาลูกทรามเชย 
โอ้โอยเจ้าแม่เอย    เมื่อไรเลยจักเห็นองค์ 
๏ นางเที่ยวเเล่นไปมา   ตามแนวป่าที่แดนดง 
ครั้นแล้วนางโฉมยง   เที่ยวในดงพงพนาวา 
๏ แลเห็นรอยตีนคน   เดินเสือกสนคลนา 
ทั้งรอยตีนช้างม้า    จนแนวป่าแล้วกลับไป 
๏ นางเมืองเจ้าร้าพึง   เจ้าค้านึงแต่ในใจ 
ชะรอยแก้วแม่ไซร้   จักประลัยเห็นผิดที่ 
๏ ชะรอยท้าวพระยา   หากออกมาเล่นพงพี 
พบลูกกูที่นี่    พาจรลีแล้วแลนา 
๏ ถ้าสัตว์พาเจ้าไป   ผ้าพับไว้เจ้านิตรา 
จักหายไปไยนา    สัตว์จักพาเหน็ผิดที 
๏ ชะรอยมนุษย์มา   พาลูกข้าเข้าบูรี 
เหมือนจิตคิดนี้    ภูษาศรีมาหายไป 
๏ ครั้นนางรู้ตระหนัก   ด้วยความรัก(พิสมัย)๖๓ 
นางนาถจิตวิ่งไป    เจ้าร้องไห้พลางๆ 
๏ วิ่งตามลูกน้อยไป   ตามรอยตีนม้าช้าง 
ใจจิตคิดพลาง    แล้วนวลนางร้าพึงดู 

                                                        
๖๓ ข้อความต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ เลือนรางจึงใช้ข้อความจากต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔ 



๑๙๘ 

 

๏ ทุกวันก็ไคลคลา   ร้องไห้หาได้ยินอยู่ 
เหนื่อยว่ากรรมกรรมของกู  บ่ห่อนรู้ว่าใครมา 
๏ ที่ผู้ท่านได้ไป    เป็นท้าวไทหรือไพร่ฟ้า 
รี้พลฤๅโยธา    เขาออกมาได้เจ้าไป 
๏ ตามตีนรอยช้างม้า   ตามเข้ามาในทันใด 
เห็นรอยไปใหม่ๆ    นางดีใจเดินตามมา 
๏ เทวาป้องกันไป   เข้าไปได้ในพารา 
พอค่้าย่้าเวลา    ไปพบตารดต้นไม้ 
๏ ตาเฒ่าเจ้ามาลา   เห็นฉายยามาตกใจ 
โพล่เพล้พอเวไล    เฒ่าตกใจเรียกหายาย 
๏ ยายเอ๋ยช่วยกูด้วยรา   ถ้ามิมาจะวุ่นวาย 
มันนี้น่าผีพราย    ผมสยายเถิงบาทา 
๏ ยายจึงวิ่งมาพลัน   พัลวันย(าย)กับตา 
ผีพรายตายโหงห่า   ถอยหลังมาแล้วรุกไป 
๏ แล้วเกียดกันให้เดนิหน้า  เราคนกล้าอย่ากลัวใคร 
ถอยทีถอยรุกกัน    หมิได้เข้าเคียงกัน 
๏ ออยายจึงรุกตา   ไปก่อนข้าอย่ากลัวมัน 
ออตาว่ามาพลัน    ตนขยันไปเป็นไร 
๏ นางจึงร้องเข้ามา   ท่านยายตากลัวข้าไย 
ข้านี้ผีเมื่อไร    ข้าคนไร้ได้เมตตา 
๏ สองเฒ่าค่อยดีใจ   แล่นออกไปหาฉายยา 
สาวน้อยงามโสภา   บอกข้ารามาแต่ไหน 
๏ นางเล่าความทุกข์ยาก   แต่พลัดพรากจากมาไกล 
บอกแล้วนางร่้าไร   ตายายจงได้เมตตา 
๏ ตายายละห้อยใจ   พานางไปยังเคหา 
อยู่ด้วยเฒ่ามาลา    ยายตาเชื้อชาวใน 
๏ นางอยู่ด้วยยายตา   เฒ่ามาลากรองดอกไม้ 
ถวายแก่ท้าวไท    นั้นมิได้จะเว้นวัน 
๏ นางนาถอรไท    อยู่นานไปรู้ส้าคัญ 
ลูกอยู่ที่ป่านั้น    ท้าวทรงธรรม์ท่านได้มา 
๏ (ไม่รู้ว่า)พระภูมี   ท้าวเป็นพ่ีผัวอาตมา 
คอยอยู่จ้าเนียรในเวลา   ๖๔(ด้วยยายตาเจ้ามาลัย 
๏ ยายเลี้ยงนางไฉยา   ช้านานมาไม่มีภัย 
ปกป้องครองกันไป   รักษาไว้ในเคหา 
 

                                                        
๖๔ เนื้อความต่อจากนี้ต้นฉบบัสหสัไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ ช้ารดุ จึงใช้ข้อมูลจากต้นฉบับสหัสไชยสมุดสอง เลขท่ี 

๕๖๔ 



๑๙๙ 

 

๏ เช้าค่้าพร่้าสอนสั่ง   เจ้าก็ฟังซึ่งวาจา 
ช่วยยายกรองมาลา   ส่งพญาพ่ีผัวขวัญ 
๏ ยายว่านางเทวี    เมื่อได้ดีอย่าลืมกัน 
ถ้าพบผัวเจ้านั้น    อย่าเสียกันนางไฉยา 
๏ ยายหนอขอพ่ึงบุญ   เจ้าอย่าสูญซึ่งวาจา 
ได้ดีจะไปหา    จงเมตตาอย่าตัดใจ 
๏ สหัสตรัสตอบความมา   พบผัวข้าแล้วเมื่อใด 
สิ่งของที่ต้องใจ    จะหาใหย้ายชมเชย 
 
ฉบัง 
๏ เมื่อนั้นศรีสุทัศน์จอมไตร  ครั้นถึงเวียงชัย 
เวไลก็เย็นมารอน ๆ 
๏ แล้วขึ้นปราสาทสุรินธร   อัคราชบวร 
ส้าหรับภูธรเจ้าเวียงชัย)  
๏ แล้วเสวยโภชนาเอาใจ   ทีนั้นจอมไตร 
ส้าราญพระทัยราชา 
๏ ย่้าค่้าพอยิ่งเวลา   ท้าวตรัสมา 
แก่หมู่เสนามนตรี 
๖๕(๏ ทูลว่าข้าแต่ที่ใดในพงพี  เป็นขลาภพอดี 
บัดนี้ให้เห็นหนใด 
๏ น้ามาให้เราเต็มใจ   ลูกอ่อนนอนใต้ 
ต้นไม้นั้นชื่อไรนา 
๏ อ้ามาตย์น้าเอากุมารมา   ถวายแก่ราชา 
อีกท้ังภูษาธ้ามรงค์) 
๏ ทูลว่าข้าแต่พระองค์   อันว่าธ้ามรงค์ 
บรรจงอยู่กรเบื้องขวา 
๏ ผ้านี้รองนิตรา    ใต้ต้นพฤกษา 
ชื่อว่ากานณิการ์๖๖กลางไพร 
๏ เมื่อนั้นจึงพระจอมไกร   รับเอาทันใจ 
วางไว้กับตักพระองค์ 
๏ ท้าวเห็นภูษาธ้ามรงค์   น้้าเนตรไหลลง 
พระองค์ก็ร่้าโศกศัลย์ 
๏ แหวนนี้ของแม่ศรีสุวรรณ  สังหัสจอมขวัญ 
เจ้านั้นได้ติดองค์มา 

                                                        
๖๕

 เนื้อความนี้ต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ ช้ารุด จึงใช้ข้อมูลจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขที่  ๕๖๔ 
๖๖ กานณกิาร์ (ปาก) = กรรณิการ์ ช่ือไม้ต้นขนาดเล็กชนิด Nyctanthes arbortristis L. ในวงศ์ Oleaceae ใบ

คาย ดอกหอม กลีบดอกสีขาว หลอดดอกสีแสด ใช้ย้อมผ้า 



๒๐๐ 

 

๏ ภูษานี้ของน้องข้า   สหัสฉายยา 
ได้มาก็เป็นมั่นคง 
๏ กอดหัตถ์ว่าหลานรักไว้กับองค์  น้้าเนตรไหลลง 
อาบองค์ของพระราชา 
๏ ชะรอยน้องน้อยของข้า   ยังมิมรณา 
กิริยายังหลงอยู่ในไพร 
๏ น้องเอยหลงอยู่หนใด   จึงทิ้งลูกไว้ 
เสมือนให้พ่ีดูต่างองค์ 
๏ ฤๅสบพบ...คู่ประสงค์   จึงสืบชีวง 
แทนองค์ของพระราชา 
๏ ชะรอยผัวเมียสองรา   เทีย่วไปในป่า 
พาตายพลัดกันไป 
๏ ถ้าหนึ่งฤๅเป็นห่วงใย   แกล้งทิ้งลูกไว้ 
ฤๅพากันไปไหนหนา 
๏ เมื่อนั้นนางรัตมาลา   ทูลพระราชา 
ให้มาจ้าเริญพระทัย 
๏ ลูกรักดังหนึ่งดวงใจ   มีธรรมเนียมใคร 
ทิ้งไว้มิได้น้าพา 
๏ เถิงว่ามิได้เลี้ยงรักษา   แหวนแก้วนั้นนา 
น้องยาจะทิ้งเสียไย 
๏ เมื่อนั้นจึงพระจอมไตร   ตอบเมียรักไป 
ทรามวัยทูลชอบนักหนา 
๏ ฤๅหนึ่งเห็นเรายาตรา   หนีอยู่ในป่า 
มิทันจะพาลูกไป 
๏ น้องเอยจะคิดไฉน   พ่ีนี้จักใคร่ 
พบเพื่อนเข็ญใจน้องยา 
๏ นางจึงทูลสนองวาจา   พระเจ้าฟังเมียรา 
จักพบน้องยาท้าวไท 
๏ จึงแต่งศาลากลางไพร   เขียนเรื่องราวไว้ 
แต่แรกตกให้หน้ามา 

 
สุรางคนางค์ 
๏ บัดนั้นกษัตริย์  พระศรีสุทัศน์  ตรัสคลายโศกา 
ด้วยนางทูลไข  แจ้งใจราชา  ท้าวฟังวาจา  ฉายยาเมียขวัญ 
๏ ท้าวสั่งนักการ  ให้พวกทหาร  เพลาการกวดขัน 
เราจักไปใหม่  ที่ในหิมวันต์  พวกพลทั้งนั้น  ออกไปนักหนา 
๏ ทั้งเครื่องไม้ไล่  เราปรับปรุงไว้  เครื่องไม้ศาลา 
ช่างเขียนช่างวาด  ประหลาดนักหนา ให้ทันเวลา  ในราตรีกาล 



๒๐๑ 

 

๏ ทหารเสนา  จึงรับองการ  บ่ทันช้านาน 
ตรวจตราไพร่พล  ทั้งคนงานการ  แล้วทูลพระภูบาล ในกาลราตรี 
๏ ครั้นรุ่งแสงใส  ท้าวจึงเสด็จไป  ในไพรพงพี 
ได้หลานที่ใน  ท้าวไทภูมี  จึงใหเ้สนี  ปลูกศาลาพลัน 
๏ ท้าวสร้างศาลา  ต่างต่างนานา  หน้ามุขหน้าบัน 
แล้วเขียนท้าไว้  เป็นลายช่องชั้น  ครั้นแล้วทรงธรรม์ ให้ขุดสระศรี 
๏ เครื่องในสระใหญ่ สารพัดดอกไม้  ในน้้านัทที 
ท้ารอเขื่อนค่าย  ท้าไว้ดิบดี  รอบริมสระศรี  สี่มุมมณฑล  
๏ รอบศาลา  ข้างสระคงคา  ปลูกพฤกษาผล  
มะลิจ้าปา  หน้าหน้าแกมกล  ไม้ที่มีผล   ชอบกลมากมาย 
๏ ครั้นแล้วศาลา  ให้ขุดขุนรจนา  มาเขียนนิยายไว้ 
แต่แรกผุดพราย  ได้ยากมากมาย  จึงช่างทั้งหลาย  ให้ห้องละคน 
๏ ห้องต้นนั้นเล่า  เขียนแต่พระเจ้า  กับท้าวน้องตน 
ทั้งสองลินลา  มาเฝ้าจุมพล  ท้าวมี (ช้ารุด) ตน ในมณเฑียรทอง 
๏ เขียนเมื่อทศมิจ ใส่โทษผูกผิด  บพิตรจ้าจอง 
รอดจากโทษเล่า  ด้วยเจ้าทั้งสอง  ทีนี้ห้องสอง  ทศมิจพละภัย 
๏ เขียนนางรามา  นางสุมิจฉา  ท้ากลภายใน 
จนเพชฌฆาต  มิอาจจะท้าได้  ห้องสามนี้ไซร้  จนสลบลง 
๏ เขียนห้องหนึ่งใหม่ เขาพาเอาไป  ได้ทั้งสององค์ 
แล้วเขาจ้าไว้  ใส่ในโลงลง  ห้องสี่นี้คง  จงนอนเขาถามหามไป 
๏ เขียนห้องหนึ่งเล่า เป็นชาวส้าเภา  กับนางสาวใช้ 
ขุดข้ึนจากหลุม  ที่ขุมชงไว้  ห้องห้านี้ไซร้  จนพ้นจ้าจอง 
๏ เขียนห้องหนึ่งเล่า ทาสีสร้อยเศร้า  ปลอบเจ้าพีน่้อง 
เสร็จเข้าซ่อนเร้น  อยู่นั้นทั้งสอง  ค้ารบหกห้อง  จนเถิงเภตรา 
๏ เขียนห้องหนึ่งนั้น ร้องไห้รักกัน  ทุกวันเวลา 
จนออกน้้าเชี่ยว  ล้าเดียวเอกา  ห้องเจ็ดนั้นหนา  จนเสียส้าเภา 
๏ เขียนห้องหนึ่งไสร้ (ขาดหาย)  บ่ไกลน้องท้าว   
ละลอกหากซัด  จึงพลัดจากเจ้า  ห้องแปดนี้เล่า  จนเจ้าพลัดกัน 
๏ ศาลาสามห้อง  สกัดทั้งสอง  นับแต่ห้องนั้น 
จึงเป็นแปดห้อง  ห้องจอมขวัญ  อันศาลานั้น  อยู่ป่าพงพี 
๏ เสร็จแล้วจ้าเริญ ท้าวจึงต้าเนิน  อังเชิญฝูงผี 
อยู่เฝ้าศาลา  คงคาสระศรี  เทวามากมาย  อยู่เฝ้าศาลา 

 
ยานี 
๏ ท้าวแต่งเครื่องสังเวยไว้   ทีจ่ักไหว้เทวดา 
อีกท้ังเครื่องบูชา    ส้าหรับป่าพนาดอน 
๏ ปลูกศาลสูงเพียงเนตร   ไหว้เท(เ)วศเถื่อนธร 
สิงสู่อยู่สิงขร    อยู่ชะง่อนก้อนศิลา 



๒๐๒ 

 

๏ ไหว้ทั้งเจ้าป่าใหญ่   เทวาในไพรพฤกษา 
ดลใจน้องของข้า    ให้เข้ามาอาศัย 
๏ เทวาอยู่เถื่อนถ้้า   อยู่ท่าน้้าถ้้าเขาใหญ่ 
เทวาอยู่นอกใน    มรคาไหลได้เมตตา 
๏ เทวาอยู่ห้วยธาร   อยู่ละหานจอมภูผา 
อยู่เกรินเนินศิลา    ทุกหย่อมหญ้าป่าพงไพร 
๏ เทวาอยู่นิ่งบ้าง    อยู่ที่กลางหว่างกอไม้ 
บึงบางทางน้้าไหล   อยู่ในไพรเครือลันดา 
๏ เทวาอยู่ห้วยหนอง   ริมธารท้องคลองคงคา 
ทั้งอารักษ์เทวดา    ทั้งพญาฝูงผี 
๏ ช่วยท้าน้ามารา   เทวดามาปรานี 
ให้น้องข้าเถิงที่    ท่านจงน้ามาพลัน 
๏ แม่ซ้ือช่วยน้ามา   ให้น้องข้าพบส้าคัญ 
จงน้ามาเร็วพลัน    มายังบรรณศาลา 
๏ ครั้นอังเชิญผีแล้ว   จึงคลาดแคล้วเข้าพารา 
สามวันจึงออกมา    เยี่ยมศาลาที่กลางไพร 
๏ ครั้นแล้วพระราชา   ๖๗(ยังนัดดายอดสายใจ 
จะแต่งท้าขวัญให้    แล้วท้าวไทให้นามพลัน) 
๏ ให้นามพระกมุาร   ตามฤกษ์พานที่ป่านั้น 
ให้ชื่อพระหลานขวัญ   ชื่อเจ้ากรรณิการ์ 
๏ แล้วจึงพระภูมี    ค่อยยินดีด้วยนัดดา 
สามวันท้าวไคลคลา   เยือนศาลาเป็นนิจไป 
 
ฉบัง 
๏ ท้าวปัทวาฤทธิไกร   ครั้นผูกนางไว้ 
ก็พาผัวไปบัดดล 
๏ ระเห็จเตร็ดตามเวหน   ด้วยฤทธาตน 
บัดดลก็เถิงเคหา 
๏ ขุนยักษ์กลัวอิทธิ์ฤทธา   จึงหักแข้งขา 
ราชาปิ่มมาบรรลัย 
๏ จึงทิ้งข้าไว้ในยู้งใหญ่   ยักษ์ดีใจ 
ทิ้งไว้ให้ลูกสาวตน 
๏ พระขรรค์ศิลป์ชัยจุมพล  เอาไว้ในเรือนตน 
อันที่ต้าบลกลางไพร 
๏ แล้วพาลูกสาวตนไป   เพราะรักพ้นใจ 
พาไปจักให้กินนาง 

                                                        
๖๗เนื้อความนี้ต้นฉบับสหัสไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ ช้ารุด จึงใช้เนื้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔ 



๒๐๓ 

 

๏ พาเหาะข้ามไปในไพรกว้าง  ข้ามเขายูงยาง 
เหาะตามโดยทางเวหน 
๏ ไปเถิงซึ่งที่ต้าบล   ยักษ์อักกุศล 
เห็นต้นไม้ในอยู่เปล่าดาย 
๏ ไม่พบนางผู้โฉมฉาย   ขัดใจวุ่นวาย 
ยักษ์ร้ายก็ปลอบลูกตน 
๏ เห็นแต่เถาวัลย์พลีผล   ยังอยู่ดูฉงน 
กองอยู่ใต้ต้นพฤกษา 
๏ ชะรอยปักษีครุฑา   เฉี่ยวฉินบินมา 
พบแล้วมันพาบินไป 
๏ ว่าแล้วปลอบลูกสายใจ   แม่อย่าอาลัย 
พ่อไสร้จะลวงเจ้าฤๅนา 
๏ ปลอบแล้วพาลูกแก้วเหาะมา  นานไปเมื่อหน้า 
บิดาจะหามาให้ 
๏ ส่วนลูกน้้าลายลามไหล   คนมีท้องใหญ่ 
ข้าไสร้ไม่รู้รสเลย 
๏ แต่ลูกเด็กเกิดมา ณ พ่อเอย  ...มิเคย 
พ่อเอยทีหลังพามา 
๏ พ่อว่าเจ้าอย่าโศกา   พาลูกเหาะมา 
ก็เถิงเคหาบ่นาน 
๏ นางอักษีลูกมาร   เห็นโฉมภูบาล 
นางมารจึงคิดในใจ 
๏ ตัวกูสาวน้อยประไพ   มนุษย์สุดใจ 
เพ่ือนไส้ก็งามโสภา 
๏ กูสาวเขาหนุ่มนักหนา   พอชอบวิญญา 
อักสุรามารคิดแต่ในใจ 
๏ แลท้าส่งพ่อตนไป   คนมีท้องใหญ่ 
ให้ได้มาฝากลูกรา 
๏ เถิงจะอยู่นานช้า   พ่ออตส่าห์หา 
ได้แล้วพ่อพามาพลัน 
๏ นางแกล้งแสร้งสั่งดังนั้น   เถิงราชาพลัน 
ใจมันใคร่ชมพระราชา 
๏ ขุนยักษ์รับค้าลูกยา   เถิงว่านานช้า 
มิได้ไม่มาเรือนเลย 
๏ ศิลป์ศรพระขรรค์ลูกเอ๋ย  อย่าได้เฉลย 
ลูกเอยเก็บไว้จงดี 
๏ สั่งแล้วมารเข้าพงพี   ดุจดังทุกที 
ยักษีมารแม่นั้นมา 



๒๐๔ 

 

๏ นางผู้เป็นมารดา   ได้อาหารมา 
ส่งให้ธิดาแล้วไป 
๏ มารทั้งสองคนนิสัย   ย่อมเข้าในไพร 
มิได้จะเว้นวันวาร 
 

สุรางคนางค์ 
๏ มารผัวเมียนี้  ย่อมเข้าพงพี  ที่หิมวันต์ 
ลางทีไปช้า  ลางคราไปนาน  บ้างได้อาหาร  มาเถิงพร้อมกัน 
๏ ลางทีมาเถิง  ช้าจนวันหนึ่ง  เร็วเถิงเจ็ดวัน 
ไปเร็วมานาน  ไปช้ามาพลัน  มารลูกสาวนั้น  ย่อมรู้เต็มใจ 
๏ นางอักสุรี  ใส่ใจภูม ี  ได้สามเดือนปลาย 
วันหนึ่งปั่นป่วน  ร้าจวนจิตใจ  จักไปให้ได้  วันนี้แลนา 
๏ เวลานี้ไสร้  พ่อกูเข้าไพร  ที่ไหนจะมา 
กูจักคลาไคล  ไปหาราชา  กูจักพามา  ชมเล่นยาใจ 
๏ เถิงชั่วเถิงดี  เถิงเป็นสิ่งนี้  อยู่ที่กลางไพร 
จักลอบลักเล่น  ใครเห็นที่ไหน  เวลานี้ไสร้  ใครเลยจักมา 
๏ คิดแล้วบ่นาน  บัดนั้นนางมาร  ลงมาบ่ช้า 
เถิงท่ียุ้งฉาง  ของนางยักษา  แอบแฝงดูหน้า  ราชาภูบาล 
๏ เมื่อนั้นจอมไตร สังหัสไชย  ร่้าไรใครจะปาน 
ไห้เถิงเมียรัก  แทบจักสิ้นปราณ  ไม่รู้ว่ามาร  มันมาหมายใจ 
๏ ให้เจ็บแข้ง(ขา) ๖๘ ทนทุกขเวทนา  กรรมข้าชื่อใด 
ให้เมียพลัดพราก  มาจากอกไป  คลานกลิ้งเกลือกอยู่ใน ยุ้งใหญ่ยักษี 
๏ ปางนั้นธิดา  หน่อเจ้าพารา  ฉายยานารี 
ชื่อนางเทวรมิต  นางคิดคดี  อยู่ในเจ้านี้  ยักษีพามา 
๏ แต่นางมาอยู่  เป็นประมาณดู  ได้สามเดือนตรา 
แล้วนางถามไป  อยู่ไหนนะพ่ออา  เจ้าเอยอตส่าห์  ภาว(นาพระธรรม)๖๙ 
๏ บุญเราหาไม่  ถ้าว่าตายไป  ได้วิมานสวรรค์ 
เราเป็นเหยื่อมาร  ให้อาหารมัน  เดิมบ้านเมืองนั้น  เจ้าอยู่หาไหน 
๏ เจ้าเป็นไพร่ฟ้า  ฤๅหน่อพญา  เจ้าหนาชื่อไร 
ประสาง่อยเพลีย  เพ่อตายเสียเปล่าไป เล่าเล่นไปไร  สู่ให้กันฟัง 
๏ เมื่อนั้นราชา  ได้ฟังฉายยา  ค่อยมาหยุดยั้ง 
จึงตอบสาวน้อย  ยอดช้อยร้อยชั่ง  จักเล่าให้ฟัง  เจ้าผู้ใจธรรม์ 
๏ ท้าวบอกเล่าไป แต่แตกตกไร้  ไม่ทราบจอมขวัญ 
เล่าไปบอกไป  บอกให้สิ้นอัน  ส่วนตัวเจ้านั้น  เชิญเจ้าเล่าไป 
 

                                                        
๖๘

 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 
๖๙

 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 



๒๐๕ 

 

๏ นางเทวนันนิมิต จงึบอกบพิตร  ตามกิจจริงไป 
บอกพลางไห้พลาง บ่อ้าพรางไท้  พ่อแม่ข้าไสร้  ได้ครองบูรี 
๏ ส่วนบิดาข้า  นี้ชื่อท้าวปักกา  ธิราชบดี 
นางสิวิลา  เป็นพระชลนี  ครองพระบุรี  เมืองใหญ่มหิมมา๗๐ 
๏ ส่วนข้าบพิตร  ชื่อเทวนันนิมิต  ลาบิดามา 
เล่นสวนอุทยาน  ส้าราญวิญญา  ยักษ์จึงพามา  เป็นภักษาหาร 
๏ ข้าสาวชาวที่  (ขาดหาย)(ไม่ทันจะหา)๗๑ ยักษีใจพาล   
กวาด(ได้เท่าใด)๗๒ ได้ไปเป็นอาหาร  ลูกสาวขุนมาร  เคี้ยวกินสิ้นไป 
๏ (ยังสองสามคน)๗๓ ...นั่งคอยรน  คลาน(ด้นดั้น)๗๔ใน 
(ใครอยู่ล่อล่อ)๗๕  มันพอ(จับได้)๗๖  มันมาท่ีไหน  ใจไม่มีเลย 
๏ แล้วปลอบท้าวไท จักร้องไห้ไย  นะพ่อทรามเชย 
อตส่าห์ภาวนา  ดีกว่าพระเจ้าเอย  ใช่ว่าใครเลย  จักมาช่วยเรา 
๏ ดังฤๅว่าเนื้อ  จักมาสู้เสือ  ย่อมเหยื่อของเขา 
เร่งภาวนา  ดีกว่าพระเจ้า  ย่อมจักช่วยเรา  เมื่อไปเมืองผี 

 
ยานี 
๏ เมื่อนั้นนางยักษา   นางธิดาอัสสุรี 
แฝงอยู่ดูภูมี    คิดชอบทีจ่ักเข้าไป 
๏ แฝงอยู่ข้างยุ้งฉาง   ได้ยินนางปลอบท้าวไท 
มารคิดแต่ในใจ    เป็นไฉนจึงปลอบกัน 
๏ ชะรอยสองคนนี้   กูเห็นที่ได้ส้าคัญ 
ชะรอยผัวเมียกัน    กับเจ้านั้นแม่นแลนา 
๏ มันนี้ชังกูไย    น่าน้อยใจเป็นนักหนา 
ว่าแล้วนางยักษา    อุ้มราชาพาออกไป 
๏ ส่วนองค์พระราชา   ตกประหม่าไม่มีใจ 
ตั้งจิตให้ดีไว้    แล้วตั้งใจภาวนา 
๏ อัสสุรีแลนางมาร   ได้ภูบาลแล้วออกมา 
สัพยอกหยอกราชา   น้องเห็นหน้าน่าเอ็นดู 
 

                                                        
๗๐

 มหิมมา (ปาก) = มหึมา 
๗๑

 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 
๗๒

 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 
๗๓

 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๗๔
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๗๕
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๗๖
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 



๒๐๖ 

 

๏ บ่าวน้อยงามโสภา   ดังฤๅมาก้มหน้าอยู่ 
คิดมาน่าเอ็นดู    ฤๅไม่รู้เจรจา 
๏ (พระตอบนางมารไป)๗๗   เย้ยข้าไยนางมาร 
เจ้ากินเสียเถิดรา    อย่าให้ช้าล้าบากยากใจ 
๏ นางตอบพระราชา   ข้าจะกินเจ้าเสียไย 
ความรักสุดจิตใจ    ข้าจักให้ครองบูรี 
๏ จัก(ให้ครอง)๗๘พารา   เจ้าอย่าว่าเห็นผิดที่ 
มนุษย์กับยักษี    ข้าเห็นทีมิยืนนาน 
๏ รักน้องพ่ออย่าว่า   เราสองรากว่าสิ้นปราณ 
ฤๅกลัวน้องนงคราญ   จักสาบานให้เห็นจริง 
๏ เถิงน้องรักข้าดี    ด้วยรักพ่ีเป็นที่ยิ่ง 
พ่อแม่นางยอดมิ่ง    ถ้ารู้จริงจะวุ่นวาย 
๏ พ่อแม่นางเข้าไปป่า   ค่้าเวลาหามาไม่ 
คลานอยู่ที่ยุ้งใหญ่   ค่้าเวไลจึงรับมา 
๏ เจ้าอย่าปิดควันไฟ   ถ้านานไปจะทรงครรภ์ 
มาพ่ีนั้นอัสสุรา    เจ้าจักมาคิดไฉน 
๏ ถ้าว่าน้องทรงครรภ์   จักพากันด้นดั้นไป 
พ่อเจ้าอย่าร้อนใจ   น้องนี้ไส้ไม่ทิ้งเสีย 
๏ ตัวข้าแข้งขาหัก   เอ็นขาชักเป็นง่อยเพลีย 
คลานตามเจ้าผัวเมีย   แม้นตายเสียใครว่าดี 
๏ ถ้าว่าเดินมิได้    จอมเจ้าไปในพงพี 
เถิงว่าเป็นสัตรี    แรงข้านี้เป็นช้างสาร 
๏ ถ้ารักข้าไปได้    จะอยู่ที่ไหนนะนางมาร 
อยู่ในไพรสาณฑ์    ข้าจะคลานอยู่กับใคร 
๏ จะอยู่ในกลางป่า   อัน(น้าข้าอาศัยได้)๗๙ 
ใจดีเป็นพ้นไป    พอจะได้ฝากตัวเรา 
๏ พ่ีเที่ยวแล้วมิหน้า   ยังจะซ้้าเข้าอีกเล่า 
ใจดีมิฟังเรา    ยืดไปเล่ากจ็ะตาย 
๏ มิเชื่อเลยพระผ่านฟ้า   อยู่ไย(ช้าล้าบากกาย)๘๐ 
อยู่ให้สบาย    อย่าวุ่นวายร้อนรนไป 
๏ ว่าแล้วมิทันช้า    อุ้มราชาเข้าห้องไป 
ร้าจวนป่วนจิตใจ    ด้วยท้าวไทไม่ปรานี 

                                                        
๗๗

 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๗๘
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๗๙
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๐
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 



๒๐๗ 

 

๏ นางมารว่าจอมไตร   น่าน้อยใจใช่พอดี 
เห็นว่าชู้เมียมี    พระพันปีมิน้าพา 
(๏ แค้นด้วยอีขี้เค้า   ชิงค่้าเช้าก่อนกูหนา 
ว่าแล้วหมิทันช้า    แล้วก็มายังเทวี)๘๑ 
 

สุรางคนางค์ 
๏ เมื่อนั้นนางยักษา โกรธจริงยิ่งนัก  ยักษ์อักสุรี 
เขา้(ใน)๘๒ยุ้งใหญ่  (คว้า)ไทเทวี  จึงอัสสุรี   พานางออกมา 
๏ นางเทวรมิต  ตกใจพ้นคิด  ใจจิตฉายยา 
กลัวจะมอดม้วย  ตายด้วยยักษา  นางร้องปลอบมา  แม่ได้เอ็นดู 
๏ นางมารดาไป  ยวดยิ่งกระไร  ไม่มาอดสู 
(ขาดหาย) (มึงมามีผัว)๘๓ มิให้กูรู้   (ขาดหาย)(ซึ่งอาหารกู)๘๔ ผู้เป็นเจ้านาย 
๏ นางมารโกรธข้า โบยตีนักหนา  แทบบรรดาตาย 
กินเสียเถิดรา  อย่าให้วุ่นวาย  คนมันรันตาย  ไม่รู้กลัวฤๅนา 
๏ บัดนั้นเทวีภูมี  ปลอบนางยักษี  อัสสุรียักษา 
ผิดชอบสิ่งไร  เจ้าได้เมตตา  จงเอน็ดูข้า  (อย่า)๘๕ท้าให้ตาย 
๏ นางอัสสุรี  ได้ฟังพระภูมี  โกรธกริ้วค่อยคลาย 
เพราะรักท้าวไท  จึงไม่ให้ตาย  นางมารใจร้าย  ฉวยได้ตะปู 
๏ ครั้นได้ตะปูแล้ว นางมารใจแคล้ว  แล้วรักโฉมตรู 
พาไปบ่อ(หึง)๘๖  กรึงด้วยตะปู  นางต้องตรึงอยู่  ค่าคบพฤก(ษา)๘๗ 
๏ (อัสสุรีด่า)๘๘พลัน ยิ่งยวดอวดอ้าง  อย่างคู่เพ่ือนข้า 
กูหากเกรงใจ  (ท้าวไท)๘๙แลนา  หาไม่จะมา  มิ่งเป็นอาหาร 
๏ มันตรึงนางไว้  ที่ค่าคบไม้ใหญ่  ค่าไม้กันดาร 
ครั้นแล้วมิช้า  มา(หา)๙๐ภูบาล  นางอัสสุริยามาร  ค่อยส้าราญใจ 
 

                                                        
๘๑

 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๒
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๓
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๔
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๕
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๖
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๗
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๘
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๘๙
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๙๐
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 



๒๐๘ 

 

๏ นางมารกม้เกล้า ปลอบโยนพระเจ้า แล้วคลึงเคล้าไท้ 
น้้าใจน้้าจิต  พ่อคิดไฉน  เฉยเมียเสียได้  ตนไม่เมตตา 
๏ เอ็นดูกูก่อน  เข้าเคล้าคลึงนอน  อ่อนบ้างเถิดราเจ้า 
อิงอัดรัดพี่  เสียทีเสียเปล่า  ฤๅมิรักข้าเจ้า  จงบอกมา 
๏ ท้าวตอบอัสสุรี  เจ้าอย่าเย่ายี  ดังนี้เลยนา 
เจ็บปวดยวดใจ  ในพระทัยข้า  ให้เมียอยู่แข้งขา  มิส้าราญใจ 
๏ นางมารตอบไป หากมิเต็มใจ  พระทัยภูบาล 
(ช้ารุด)(ว่าเจ็บแข้งขา)๙๑ ว่ามิส้าราญ  ข้าพอพยาบาล  นวดฟ้ันท้าวไท 
๏ ท้าวตอบอัสสุริยา (อย่านวด)๙๒ฟ้ันข้า มาเจ็บพ้นใจ 
ยังไปเล่า   ซากเก่าซากใหม่  (ค่อยมาค่อยไป)๙๓ (อย่าได้หุนหัน)๙๔ 
๏ นางโกรธภูมี  อะไรกระนี้  (ผัดปีผัดวัน  
ฤๅว่ารักชู้  ใคร่อยู่ด้วยกัน  อยู่กับอีนั่น  ก็ตามปัญญา)๙๕ 
๏ ท้าวคิดในใจ  ถึงนางทรามวัย  เพ่ือนรักเสน่หา 
กูจะอยู่ไย  ตายไปดีกว่า  ตายตามน้องยา  สหัสเกสร 
๏ คิดถึงเมียแล้ว  คิดถึงลูกแก้ว  อยู่ในอุทร 
นางเทพนิมิต  ความผิดบ่ห่อน  ตรึงนางบังอร  ให้ถึงบรรลัย 
๏ คิดแล้วบ่ช้า  ตอบอัสสุรา  ไม่มากลัวภัย 
โทษนางไม่ผิด  ควรฤๅตรึงไว้  นางมารใจไฟ  เราไม่ร่วมเรือน 
๏ นางมารตอบไป เรารักตนไซร้  จะให้เทียมเพ่ือน 
ปลอบมาจนดึก  กลศึกไม่เหมือน  ตน...ร่วมเรือน  ก็ตามท่วงที 
๏ ตนหมิพอใจ  ว่ากูใจไฟ  พอใจดี ๆ 
ตะปูฤๅใช่  (ช้ารุด)ภูมี  ออ(ช้ารุด)ใจดี  มาไปด้วยกัน 
๏ มารพาท้าวไป  สู่ค่าคบไม้  มารใจอาธรรม์ 
เท้าขวาเท้าซ้าย  มารร้ายตรึงพลัน  มือทั้งสองนั้น  มารตรึงบัดใจ 
๏ ตรึงแล้วลงมา  มารร้ายริษยา  ร้องด่าขึ้นไป 
ส่วนคนใจดี  อยู่ที่ต้นไม้  (ช้ารุด)ใจไฟ  จะไปเรือนกู 
๏ นางยักษ์โฉมงาม ล่วงเข้าสามยาม  มันมานอนอยู่ 
ในเรือนของตน  กรนอยู่ฟู่ ๆ  เพราะอดนอนอยู่  นอนจนรุ่งสาย 
๏ ส่วนนางทรามวัย มารร้ายตรึงไว้  บ่ได้คลาดคลาย 
เลือดไหลซับซาบ  อาบทั่วทั้งกาย  ตรึงอยู่แทบตาย  จนรุ่งราตรี 

 

                                                        
๙๑

 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๙๒
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๙๓
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๙๔
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 

๙๕
 ข้อความจากต้นฉบับสหสัไชยสมดุสอง เลขท่ี ๕๖๔ 



๒๐๙ 

 

ยานี 
๏ เรื่องนี้ยกไว้ก่อน   จะกล่าวกลอนย้อนลงไว้ 
เย็นลงสิ้นแสงใส    ฤๅษีไปเพียรจงกรม 
๏ เทีย่วพลางทางแลหา   ลูกสองราผู้ทรามชม 
พระทัยให้เกรียมกรม   ด้วยทรามชมสองสายใจ 
๏ เหตุไรไม่เข้ามา   ถึงเวลาผิดทีไป 
ฤๅว่าเป็นไฉน    ผิดเวไลในอาการ 
๏ ทุกวันเจ้าย่อมมา   ถึงก่อนม้าอาชาชาญ 
คิดแล้วหมิทันนาน   จึงเรียกวานอาชาไนย 
๏ ดูก่อนม้าอาชา    เจ้าสองรามาหายไป 
ดูราอาชาไนย    ท่านจงไปอย่าได้นาน 
๏ ท่านไปตรงทิศนี้   ตามมือชี้ที่หิมพานต์ 
ไปดูสองกุมาร    ไยจึงนานผิดเวลา 
๏ บัดนั้นจึงพาชี    ฟังฤๅษีแล้ววันทา 
บัดเดีย๋วเฉียวฉุนมา   หมิทันช้าถึงกลางหน 
๏ เห็นแต่สาแหรกคาน   กระเช้าสานผลาผล 
คว่้าหกตกเกลื่อนกล่น   สนละวนอยู่หนักหนา 
๏ พาชีเห็นส้าคัญ    ครานั้นจึงร้องเรียกหา 
ไม่ได้ยินขานเลยนา   แล้วอาชาตรึกนึกดู 
๏ เห็นแต่รอยบาทา   ตามกันมาอยู่ร้างคู่ 
รอยตีนใครปนอยู่    โตพ้นรู้เท่าช้างสาร 
๏ ตีนยักษ์ฤๅตีนคน   สนละวนพ้นประมาณ 
๙๖(ปนรอยสองนงคราญ   ตามกันไปในมรคา 
๏ รอยมาถึงนี้ไซร้   แล้วหายไปไฉนนา 
ดูสิ้นแล้วหมิช้า    แล้วจึงมาบอกฤๅษี 
๏ สิ่งได้เห็นมาหมด   มาก้าหนดได้ถ้วนถี่ 
บอกแก่พระฤๅษี    ฟังพาชีครวญร่้าไร 
๏ เมื่อนั้นพระฤๅษี   ฟังพาชีบอกเล่าไป 
กอดม้าอาชาไนย    แล้วร่้าไรถึงสองรา 
๏ ชะรอยมารยักษี   พาเจ้านี้เข้าในป่า 
เร่งเร็วม้าอาชา    ตามสองราไปอย่านาน 
๏ น้้ามันของเรานี้   ถ้าเป็นผีม้วยสิ้นปราณ 
ทาองค์พระนงคราญ   ให้บันดาลเป็นขึ้นมา 
๏ พบเจ้าแต่กระดูก   พระเจ้าลูกท้ังสองรา 
จึงกลับมาบอกข้า    จะลินลาไปชุบองค์ 

                                                        
๙๖

 เนื้อความต่อจากน้ีต้นฉบับ ๕๖๕ ช้ารุด จึงใช้เนื้อความจากต้นฉบับ ๕๖๔  



๒๑๐ 

 

๏ สั่งแล้วจับขวดมา   ผูกคอม้าดังใจจง 
ครั้นแล้วจึงพระองค์   ตามไปส่งอาชาไนย 
๏ ฤๅษีเห็นทีนั้น    เป็นส้าคัญแน่แก่ใจ 
ดาวบสละห้อยไห้    เศร้าพระทัยทั้งสองรา 
๏ ส่วนม้าอาชาไนย   ก้มกราบไหว้แทบบาทา 
ถ้าข้าไปนานช้า    เห็นว่าข้าจะพบไท 
๏ (เลือนราง)    ตัวข้าเจ้าหามาไม่ 
อันข้าอาชาไนย    อย่าร้อนใจว่าจะตาย 
๏ ฤๅษีสั่งอาชา    ถ้าไคลคลาพบมารร้าย 
ชายเข้าดูรู้แยบคาย   (ช้ารุด)แล้วตายไม่เป็นไร 
๏ บัดนั้นจึงม้าแก้ว   นบนอบแล้วไม่นอนใจ 
ผาดโผนก็โจนไป    ต้าเนินในเวหาหน 
๏ เมื่อม้านั้นเหาะไป   สิ้นแสงใสพระสุริยน 
ฤๅษีจึงขวายขวน    ถึงบัดดลยังศาลา 
๏ ฤๅษีเห็นขอคาน   ผลาหารแลพฤกษา 
ร่้าไรถึงลูกยา    จนนานมาได้สามเดือน 
 
ฉบัง 
๏ บัดนั้นม้าอาชาไนย   ไปวันนั้นไซร้ 
เวไลก็ค่้าหนักหนา 
๏ เที่ยวไปได้สามเดือนตรา  ไปทุกพารา 
แล้วมาเข้าดงพงไพร 
๏ ครั้นมาทั่วป่าพนาลัย   ห้วยละหานธารไหล 
เที่ยวไปทุกจอมคีรี 
๏ ทั่วป่าหาทุกบุรี    (ขาดหาย) 
พาชีไม่กลัวความตาย 
๏ ม้าม่ิงยิ่งเหาะผันผาย   เห็นอัคคีเรืองฉาย 
ม้าหมายให้แม่นแต่ไกล 
๏ อาชาม้าเห็นเปลวไฟ   แล้วเหาะลงไป 
เห็นไฟกับมารยักษี 
๏ ม้านึกว่ามารหมู่นี้   ฤๅได้สองศรี 
พาชีก็ลอบเข้าดู  
๏ ครั้นไม่เห็นเจ้าทั้งคู่   อาชาคิดดู 
ตัวกูจะกลับเถิดรา 
๏ บัดนั้นจึงมารยักษา   เห็นม้าอาชา 
ดูดู๊มันมาแต่ไหน 
๏ เรียกเพ่ือนกันมาแต่ไกล   เร็วเหวยมาไป 
เร่งจับเอาไอ้อาชา 



๒๑๑ 

 

๏ แต่มาเฝ้าด่านกลางป่า   ช้านานหนักหนา 
อาชาพึงให้ทานตัว 
๏ เราเป็นขุนดาบหมิใช่ชั่ว   เป็นคนฤๅจะกลัว 
ม้าชั่วกลัวมันไยนา 
๏ ว่าแล้วเข้าไล่อาชา   ทันบนเวหา 
ยักษาเข้ากลุ้มรุมตี 
๏ บัดนั้นจึงม้าพาชี   สัประยุทธ์ยักษี 
(ช้ารุด)ฤทธีของตน 
๏ ดีดขบบ้างหลบเป็นยนต์  หลีกหลบไม่พ้น 
แทบจะวายชนม์เป็นผี)๙๗ 
   (ต้นฉบับ ๕๖๕ ช้ารุด) 
๙๘๏ (ช้ารุด)แรดควายวัว   ต่าง ๆ น่ากลัว 
ลางหัวก็เป็นกากี 
๏ บ้างเป็นหัวม้าหัว(ช้ารุด)  สกุณนาคี 
มีตัวแลหน้าต่างกัน 
๏ ลางมารตัวต้าลายัน   ตัวแดงแสง(ช้ารุด) 
หน้านั้นขาวคือผี 
๏ ลางมารขาวดังส้าลี   หนวดเครายาวรี 
มีหน้านั้น(ช้ารุด) 
๏ ลางมารหน้าด้าคือกา   โห่ร้องก้องมา 
กายาก็เหลืองคือรง 
๏ (ช้ารุด)คือศรีวรงค์   (ช้ารุด)ยุดยง 
แลดูตัวท้า(ช้ารุด) 
๏ (ช้ารุด)    เมื่อพิศดูตัว 
แลลายประพรอยแกมกัน 
๏ ลางมารหน้าลายพัวพัน   เมื่อตูตัวนั้น 
แลดังว่าแต้มลิ้นจี่ 
๏ ลางมารถือกระบี่   ถือหอกยาวรี 
มะมีครือฟ้าผ่าซ้้าสาย 
๏ ลางมารถืออาวุธกราย   ดูตัวนั้นลาย 
ประพรายประพรอยน่ากลัว 
๏ ลางมารหน้ามัวซัว   คิ้วตาน่ากลัว 
ไม่ชั่วขยันจะอาสา 
 

                                                        
๙๗

 จบสหสัไชยสมุดสอง เลขท่ี ๕๖๔  มีข้อความบันทึกว่า “สหัสไชยพลดัเมียแลลูกม้าไปตามแล จบเล่มสองหา
สามต่อไปเถิด” 

๙๘ เริ่มเนื้อความจากต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๒ เลขท่ี ๕๖๕ 



๒๑๒ 

 

๏ ลางมารถือกฤษณา   ธนูนานา 
ตลาดินฟ้าจะท้าลาย 
๏ บ้างถือไม้พาดสาย   ร้องก้องวุ่นวาย 
ดีร้ายจะเป็นภักษา 
๏ ลางมารถือ(ช้ารุด)   (ช้ารุด)  
(ช้ารุด)อาสัญ 
๏ ลางมารถือง้าวเกาทันต์   ผุดผาดหือหัน 
เป็น(ช้ารุด) 
๏ ลางมารถือแผ่นแล่นมา   โห่ร้องก้องป่า 
อย่าช้า(ช้ารุด)จับเอาตัว 
๏ ต่างต่างนานาน่ากลัว   จงจับเอาตัว 
อย่ากลัวชิงราชศัตรู 
๏ มากมายหลายพันหลายหมู่  ขับกันพรั่งพรู 
ลางหมู่ก็ดูมิใช่น้อย 
๏ ตนมารคะคือไฟ   เป็นเสือสาไป 
จะใคร่ดูกลศัตรู 
๏ (ช้ารุด)ค้นรู้    เป็นแมวเซาข้างคู 
คอยดูข้างซ้ายข้างขวา 
๏ จิตรราชจิตรสูรคนกล้า   เกียกกายซ้ายขวา 
ฤทธาก็แรงขยัน 
๏ คุมคนตนเป็นกองขันธ์   เรืองฤทธิครัน 
[ซ้้า]กุมภัณฑ์นั้นถือธงชัย 

๏ (ช้ารุด)  (ช้ารุด)   (ช้ารุด) 
(ช้ารุด)   (ช้ารุด)   สรงน้้าส้าราญใจ  แล้วเสวยโภชนา 
๏ แล้วทรงเครื่อง(ช้ารุด) ทรง(ช้ารุด)  เลิศล้นนานา 
แล้วทรงเสื้อ(ช้ารุด) แสงส่อง(ช้ารุด)  (ช้ารุด)ยักษา  ตลาแสงไฟ 
๏ แล้วทรงเนาวรัตน์ ทุกเนื้อพระหัตถ์  เรืองรัตน์ประไพ 
สะอ้ิงมาลา  ทั้งมหาก้าไล  (ช้ารุด)กันไร  กรรเจียกรจนา 
๏ (ช้ารุด)ลายแล้ว ทรงมงกุฎแก้ว  วาวแววจับตา 
จึงเรียกมนตรี  ยักษีภิริยา  สั่งนางอัสสุรา  อัสสุรีลูกตน 
๏ (ช้ารุด)  (ช้ารุด)   (ช้ารุด) 
(ช้ารุด)   อย่าจุลาจล  ให้ลูกสาวตน  ครองพลโยธา 
๏ อีสูรผู้ใด  เรืองฤทธิไกร  ให้เลี้ยงธิดา 
เร่งให้ครอบครอง  ปกป้องพารา  คอยอยู่เถิดหนา  พ่ีจะลาเจ้าไป 
๏ สั่งแล้วยักษา  ส้าแดงฤทธา  (ช้ารุด)ธิไกร 
สิบเศียรสิบหน้า  ถือศสัตราชัย  (ช้ารุด)ช้างสารใหญ่ ให้โห่สามลา 
๏ (ช้ารุด)แผลงฤทธิ์ เติบสูงพ้นคิด  ไล่ติดตามมา 
(ช้ารุด)   (ช้ารุด)   กระดังฟ้าผ่า  พระสุธาหวั่นไหว 



๒๑๓ 

 

๏ กึกก้องอลวน  (ช้ารุด)   (ช้ารุด)บนตรึงษ์ไตร  
(ช้ารุด)ทุกสถาน  กลัวมารฟูมฟาย  กองดงพงไพร  ไล่ติดตามมา 
๏ บัดนั้นจอมไกร  สังหัสไชย  ผู้เรืองฤทธา 
จึงชักม้าต้น  ขึ้นบนเวหา  ยงยุทธยักษา  ที่ปลายอังชัน 
๏ นนทิรกองร้อย  เติบใหญ่ใช่น้อย  เท่าเขาสัตตบรรณ 
รุกรนพลไพร่  เร่งไปให้ทัน  ตลา๙๙แมงวัน  กลัวมันว่าไร 
๏ มารร้ายไล่ทัน  รู้จักส้าคัญ  มารนั้นจ้าได้ 
มึงหนีกูมา  ได้พาชีใช้  มึงจะบรรลัย  บัดนี้แลนา 
๏ ว่าแล้วไล่ตี  ส่วนพระภูมี  ไม่หนียักษา 
หวดด้วยพระขรรค์ มารนั้นมรณา  อิสูรเสนา  ระงมสิ้นไป 
๏ ครั้นกองร้อยตาย นนทวาใจร้าย  เพ่ือนไม่ปราศรัย 
เอ่ยไอ้(ช้ารุด)หนี  เดิมทีกูได้  รู้จักฦๅหาไม่  พาอ้ายแมงหวี่ 
๏ พระตอบยักษา ตัวตนคนกล้า  ช่างว่าถ้วนถี่ 
ไม่รู้ว่าเพลิง  กระเจิงตามตี  แมงวันแมงหวี่  มักกินเลือดคน 
๏ พระเจ้าไล่ฟัน  มึงไอ้อาธรรม์  มึงจักวายชนม์ 
ครั่งครื้นทั้งป่า  เป็นโกลาหล  มารร้ายวายชนม์  ด้วยพระขรรค์ชัย 
๏ กองแมวเซาตาย กองเสือปลาร้าย  ไล่พ้นเขาไป 
แมงเซาข้างคู  ร้องอยู่ไจไจ  ยุงฤๅอะไร  วี่วี่บินมา 
๏ (ช้ารุด)จอมไตร แกว่งพระขรรค์ชัย ไล่มารยักษา 
มาร(ช้ารุด)ยูงยาง  ถอนขว้างเข้ามา  เสียงดังฟ้าผ่า  ดังพระสุธาจะท้าลาย 
๏ มารร้ายไล่ตี  ไม่ถูกสักที  พาชีตัวร้าย 
จิตรพัดจิตพาด  หัวขาดพลัดพราย ไส้พุงเรี่ยราย  ตายด้วยพระขรรค์ 
๏ จิตรราชจิตรสูร ไล่พลพร้อมมูล  ติดตามมาพลัน 
เพ่ือนคือเกียกกาย เป็นนายขยัน  เพ่ือน(ช้ารุด)  เพ่ือนนั้นไม่หนี 
๏ เกียกกายซ้ายขวา เพ่ือน...ฤทธา  เข้ามาโบยตี 
จึงพระภูบาล  ต่อมารยักษี  สนั่นสธาตร ี  ดังจะท้าลาย 
๏ เข้ารบหลบกัน  มารหลบมิทัน  มารนั้นแทบตาย 
ม้าเข้าชกตี  ดีดขบวุ่นวาย  หัวแหกแตกตาย  พ่ายแพ้อัปรา 
๏ กุมภณฑ์ถือธง  ไม้ไล่กลางดง  เอาเป็นศสัตรา 
เห็นเกียกกายตาย ทั้งซ้ายท้ังขวา  เพ่ือนท้าฤทธา  รุกรนโบยตี 
๏ บัดนั้นอาชา  พาหน่อ[หาย]  ต่อยุทธยักษี 
เข้าไล่รุกราน  ทะยานโบยตี  ดังพระธรณี  จะมิทันทรง 
๏ กุมพระชิงชัย  จับกระบองไล่  โบยตี(ช้ารุด) 
ท้าวแกว่งพระขรรค์ ป้องกันพระองค์  มารไม่ทานทน  อัปราชัยศรี 
๏ ตายนั้นกุมภัณฑ์ กุมภณฑ์ลงกองขันธ์ (ช้ารุด)ฤทธี 
รุกรนพลไพร่  เขาไล่โบยตี  ท้าวกับพาชี  ยุทธด้วยยักษา 

                                                        
๙๙ ตลา (ปาก) = ตละ หมายถึง เหมอืน ดุจ 



๒๑๔ 

 

๏ กุมภณฑ์นั้นเล่า ง้างเอาภูเขา  ทุ่มท้ิงโยนมา 
ไม่ถูกสักที  ยักษีโกรธา  จับกระบองง้า  ระเห็จเข้ารัน 
๏ องคราชา  ชิงชัยยักษา  อันเป็นกองขันธ์ 
ท้าวตีด้วย(ช้ารุด)  ด่ืนลงยันยัน  ฉะด้วยพระขรรค์  หัวขาดพลัดพราย 
๏ ฤทธิกันทัพหน้า เห็นมารยักษา  มรณามากมาย 
เพ่ือนจึงรุกรน  วิริยพลทั้งหลาย  สูอย่ากลัวตาย  เร่งกุมเอาตัว 
๏ มหานิลมหาเมฆ ย่อมท่าฤทธิเดช  วิเศษไม่ชั่ว 
ปีกซ้ายปีกขวา  สูอย่าได้กลัว  เร่งตัดเอาหัว  เข้ามาทูลถวาย 
๏ ปีกซา้ยปีกขวา  จงล้อมอาชา  ทั้งพระโฉมฉาย 
แต่พ้ืนอิสูร  พร้อมมูลมากมาย จึงพระฦๅสาย  ยั้งหยุดด้วยพระขรรค์ 
๏ ม้าทูลราชา  สามนายยักษา  ฤทธาขยัน 
พระขรรค์ชัยศรี  เห็นมิได้มัน  พระแผลงศรพลัน จักได้ยักษา 
๏ บัดนั้นจักตรี  ฟังม้าพาชี  ชอบดีนักหนา 
เจ้าขึ้นศรพลัน  เสียงสั่นลั่นมา  ตลบดินฟ้า  คะครื้นคะโครมไป 
๏ เจ้าแผลงศรพลัน บริวารทั้งนั้น  สนั่นหวั่นไหว 
เขา้ไล่รุกราน  พลมารนั้นไส้  ถูกศรประลัย  ไม่อาจทนทาน 
๏ ฤทธิกันทัพหน้า กริ้วโกรธา  ตลาไฟกาฬ 
ฉวยหอกผาดโผน  โจนจากคชสาร  ศรไล่สังหาร  มารม้วยมรณา 
๏ ฤทธิเดชนั้นไส้  มารถือธงชัย  หน้าช้างยักษา 
เห็นฤทธิกัน  นั้นม้วยมรณา  เพ่ือนท้าฤทธา  ผุดผาดเผ่นเข้าตี 
๏ เจ้าแกว่งพระขรรค์ ออกป้องกัน  ฤทธิเดชยักษี 
คว้าได้ต้นตาล  ทะยานเข้าตี  พระยาพาชี  ต่อสู้ขุนมาร 
๏ ม้าดักขบกัด  ถูกมาร(ช้ารุด)  มารจะทนทาน 
เจ้าทรงพระขรรค์  ไล่ฟันขุนมาร  ฤทธิเดชถึงกาล  สิ้นฤทธียักษา 
๏ มหาเมฆซ้าย  เห็นฤทธิเดชตาย  พ่ายแพ้อัปรา 
คลั่งแก่สงคราม  ไล่ติดตามมา  เพ่ือนแผลงฤทธา  เงื้อมง้าบังบน 
๏ ระเห็จเตร็ดพลัน ท้าวแกว่งพระขรรค์ ป้องกันจุม(พล) 
บ้างรับบ้างตี  ยุทธยงค์ยักษี  (ช้ารุด)ภูวดล  จนตัวจะท้าลาย 
๏ มหาเมฆตัวกล้า เพ่ือนท้าฤทธา  เข้ามามากมาย 
ท้าวทรงพระขรรค์ ไล่ฟันมารร้าย  มารขาดใจตาย  แต่บนหาวหน 
๏ มหานิลตัวกล้า  อันเป็นปีกขวา  ฤทธาล้นพ้น 
ระเห็จเตร็ดมา  เป็นโกลาหล  ไล่ตีม้าต้น  ทั้งพระภูมี 
๏ บ้างตีบ้างรัน  บ้างแทงบ้างฟัน  มารนั้นไม่หนี 
มารเจ็บปวดนัก  แทบจักเป็นผี  สิ้นอิทธิฤทธี  ของมารอสุรา 
๏ อสุรเสนทัพหลัง ออกมาต่อตั้ง  จักขออาสา 
เพ่ือนจึงแผลงฤทธิ์ นิรมิตนานา  เป็นโภชนโอชา  อาหารดีดี 
๏ บ้างเป็นขนม  ลูกไม้อุดม  แต(่ช้ารุด)ยักษี 
ยาพิษวางไว้  ข้างในมากมี  คิดว่าจักรี  เห็นอียักษ์จักกิน 



๒๑๕ 

 

๏ มีรสมิช้า  มารร้ายท้ามา  โอชารสกลิ่น 
ลอยเนื่องเข้ามา  ตรงหน้านรินทร์  นึกว่าพระอินทร์  ประทานลงมา 
๏ เจ้าจึง(ช้ารุด)สิ้น ครั้นแล้วภูมินทร์  ทรงสิ้นราชา 
ถ้าของทั้งนี้  ยักษีท้ามา  ปักอกยักษา  ให้เถิงแก่กาล 
๏ ครั้นสั่งเล่าแล้ว  จึงวางปิ่นแก้ว  ไปแล้วบ่นาน 
เข้าของทั้งนัน้  ก็อันตรธาน  ศรปักอกมาร  สุรเสนประลัย 
๏ สุกันหนุนพล  เห็นมารเกลื่อนกล่น ไม่ทนทานได้ 
ขอขึ้นอาชา  พา...นัย   จับตัวให้ได้  มาถวายทั้งเป็น 
๏ ครั้นแล้วมิช้า  เพ่ือนท้าฤทธา  มารร้ายท้าเข็ญ 
เนรมิตปรากฏ  เป็นรถให้เห็น  เตร่ว่ามาเล่น  ชักรถผันผาย 
๏ ตัวเพ่ือนนั้นไส้  เป็นเจ้าตรึงษ์ไตร  ขับรถมาถวาย 
นางเทพธิดา  นั่งมาเรยีงราย  ขับร้ามาถวาย  เห็นงามนักหนา 
๏ แต่พ้ืนอิสูร  เพ่ือนมาพร้อมมูล นิรมิตนานา 
ร้องเชิญพระองค์  อันทรงอาชา  สงครามยักษา  ร้อนเถิงอาสน์เรา 
๏ ม้านี้เหนื่อยนัก  จะรบกับยักษ์  เห็นจักแพ้เขา 
เชิญทรงรถชัย  อย่าได้ใจเบา  ข้าจักช่วยเจ้า  อาชาจอมไตร 
๏ บัดนั้นราชา  เห็นพระอินตรา  ปรีดาพระทัย 
ไม่รู้ว่ายักษา  ท้ามารยาใน  ชวนมโนมัย  เข้าไปเถิดรา 
๏ ม้าทูลจอมจักร  กลศึกของยักษ์  จักเชิญไยนา 
เจ้าแผลงศรดู  จะ(รู้)อัธยา  ถวายยักษา  จะสูญหายไป 
๏ พระฟังอาชา  เห็นชอบนักหนา  แผลงมาทันใจ 
ทั้งรถท้ังม้า  ก็มาหายไป  สุรกานบรรลัย  สิ้นรู้ยักษี 
๏ รี้พลหัวหน้า  รนักันเข้ามา  ทบหลวงอัสสุรี 
ทูลยักษาไป  ให้รู้คดี   เร่งอัสสุรี  หนุนพลเพิ่มพูน 
๏ นนทรีนนทรา  เถิงแก่มรณา  ดังข้าเจ้าทูล 
จิตรพัดจิตรพาด  จิตรราชจิตรสูร  บรรดาลูกขุน  บ่ได้ทนทาน 
๏ กุมภณฑ์กุมภัณฑ์ ฤทธิเดชฤทธิกัน  มีฤทธิ์เชี่ยวชาญ 
มหาเมฆมหานิล  สุรสินสรกาน  ม้วยมุดสุดปราณ  จงทรงกรรรุณา 
๏ บัดนั้นกรุงมาร  ไดฟั้งข่าวสาร  อีสูรโยธา 
ให้ชุมนุมพลไพร่  เร่งไปอย่าช้า  กรุงมารยักษา  จึงกล่าวคดี 
๏ ท้าวปัทวา  ยืนกรงหน้าม้า  ร้องว่าพาชี 
ว่าไอ้ม้าเอ๋ย  พาลเลยกูนี้  จะเป็นผลสิ้น  ยังจรฤๅนา 
๏ ม้าร้องแทนทด  กลัวลักจะอด  ท้าชะชายม้า 
ออดว่าเฉลย  ลูกเขยกระมังนา  ครั้นเราพามา  ยักษาตามพลผลาญ 
๏ ยักษาว่าไป  ไอ้ม้าจังไร  มึงแกล้งประจาน 
กูหักขาไว้  ได้เป็นอาหาร  เอาไว้ได้นาน  กินเมื่อไม่มี 
๏ ม้าร้องตอบไป  แกล้งหักขาไว้  มิให้เจ้าหนี 
กลัวลูกจะอาย  เป็นม้าอัปรีย์  ไม่อายพาชี  ตามมาว่าไร 



๒๑๖ 

 

๏ ขุนมารร้องว่า  มึงอ้ายโจรป่า  พาของกูไป 
แล้วท้าเจ้าทรัพย์  ให้อัปราชัย  แค้นเท่านี้ไส้  กูจึงตามมา 
๏ ม้าร้องไปเล่า  ลูกสาวออเจ้า  ชั่วพ้นปัญญา 
ครั้นท้าวไม่อยู่  เล่นกูผู้ม้า  กูมิปรารถนา  รู้ช่างมาฟัน 
๏ มารว่าภูมี  เรากับจักรี  ไมม่ีโทษทัณฑ์ 
อิสูรเสนา  รู้ช้างม้าพัน  ไม่เกรงใจกัน  ท้าอหังการ์ 
๏ เจ้าตอบไปเล่า  รี้พลของท้าว  ห้าวหาญนักหนา 
ใจของใครไส้  อดได้ฤๅนา  ถ้าใจยักษา  จะเป็นไฟกาฬ 
๏ ยักษาราพลัน  ถ้ากลัวอาสัญ  ท่านอย่าร้าคาญ 
ส่งแต่อาชา  ไอ้ม้าสาธารณ์  ตนจะ(ช้ารุด)  จะรอเป็นกิน 
๏ เจ้าร้องไปเล่า  อันตัวของเรา  ย่อมรู้เล่ห์กล 
ความแค้นเราไส้  ยิ่งไฟลามลน  ยักษ์อักกุศล  มาจักยุทธยงค์ 
๏ ขุนมารตอบไป  ว่าจริงหรือไร  ไม่เห็นว่าตรง 
ต่างคนต่างแค้น  ไม่แคลนณรงค์  ยักษ์ชวนพระองค์ มาสู้สงครามกัน 

 
ฉบัง 
๏ บัดนั้นกรุงมารยักษา   ขึ้นบนเวหา 
จึงเรียกโยธาพร้อมกัน 
๏ บัดนั้นจึงพระทรงธรรม์   ขับพาชีพลัน 
เหาะหันจากยอดคีรี 
๏ กรุงมารจึงแผลงฤทธี   ให้เป็นนาคี 
กระท้าฤทธีเข้ามา 
๏ พ่นพิษเฟ่ืองฟุ้งเวหา   จะมัดเอาอาชา 
ทั้งหน่อนราจักรี 
๏ บัดนั้นจึงพระภูมี   จึงแผลงศรศรี 
ก็เป็นสุบรรณฤทธา 
๏ เข้าไล่เอานาคีนาคา   นาคียักษา 
ก็ด้นก็ดั้นหนีไป 
๏ ยักษามาแกล้งรีบไป   เป็นหมอกมืดไป 
ข้างในเวหาหาวหน 
๏ ยักษ์ร้ายหมายมุ่ง(ช้ารุด)  จะแทงเอาม้า 
ทั้งพระราชาภูมี 
๏ บัดนั้นจึงพระจักรี   แกว่งพระขรรค์ชัยศรี 
เป็นลมก็มีนักหนา 
๏ พัดหมอกท่ีมืดในเวหา   แลเห็นยักษา 
ราชาก็ไล่ตามตี 
๏ กรุงมารจึงแผลงฤทธี   แกล้งศรชัยศรี 
ก็เป็นอัคคีไฟกาฬ 



๒๑๗ 

 

๏ จักรเผาเอาพระภูบาล   ทั้งพาชีชาญ 
สะท้านสะเทือนพงไพร 
๏ บัดนั้นจึงพระจอมไตร   ท้าวแผลงศรชัย 
เป็นห่าฝนใหญ่นักหนา 
๏ สดับไฟอันไหม้ในเวหา   ส่วนท้าวยักษา 
สะทดสะท้านหัวใจ 
๏ ขุนมารโกรธคือไฟ   ก็ท้ิงจักรไป 
ก็เป็นอาวุธเรียงราย 
๏ ลอยฟันแทงโฉมฉาย   จึงพระฦๅสาย 
จึงแกล้งพระขรรค์กันองค์ 
๏ เป็นโล่เข็นเยียรยง   ป้องกันพระองค์ 
ต่อยงยุทธยักษา 
๏ มารจึงแผลงฤทธา   ค้ารามตามมา 
ก็ไล่ติดตามโบยตี 
๏ ท้าวจึงแผลงศรชัยศรี   ต้องอัสสุรี 
ยักษีก็อัปราชัย 
๏ เจ้าจึงแผลงศรซ้้าไป   เข้าตัดดวงใจ 
มารนั้นไส้ก็สิ้นฤทธา 
๏ เจ้าจึงแผลงศรชัยศรี   ถ้วนทั้งสามที 
ก็ตัดชีวียักษา 
๏ ศรนั้นไปยังคงคา   มาล้างเลือดยักษา 
แล้วมาเข้าแล่งพระองค์ 
๏ พลมารที่ยังเหลือหลง   มิตั้งหัวตรง 
ก็เข้าแดนดงหนีไป 
๏ บ้างเข้าในดงพงไพร   บ้างล้มบ้างตาย 
บ้างไปเถิงในพารา 
๏ ทูลสารแก่มารธิดา   ทั้งอัสสุรี 
ผู้เป็นชายาขุนมาร 
๏ ยักษาก็เถิงแก่กาล   ในหิมวานต์ 
แทบธารตีนเขาอังชัน 
๏ ธิดาได้ฟังสารนั้น   ร้องไห้รักกัน 
เสียงสนั่นก็มีท้ังเมือง 
๏ บ้างลูกผัวตายนองเนือง   เซ็งแซ่ท้ังเมือง 
อีสูรยักษาพระยามาร 
๏ จึงมอบราชัยสิงคาร   ให้แก่ขุนมาร 
เป็นเสนามารยักษี 
๏ ทีนั้นขุนมารเพ่ือน(ช้ารุด)  เพ่ือนได้เป็นใหญ่ 
บ่าวไพร่ก็กลัวสิ้นที 



๒๑๘ 

 

๏ ขุนการเสนาได้ดี   ได้เมืองบุรี 
ฤทธีก็มากนักหนา 
 
ยานี 
๏ บัดนั้นพระภูมี    ชักพาชีมิทันช้า 
ลงที่ยอดภูผา    กับอาชาส้าราญใจ 
๏ ท้าวถามม้าพาชี   เถิงนัททชีลาลัย 
ยังนี้เห็นมีที่ไหน    มาจะไปสรงส้าราญ 
๏ เราสงครามกับยักษี   เป็นเหนื่อยนักแทบเถิงกาล 
จะไปสรงสนาน    ให้ส้าราญพระทัย 
๏ บัดนั้นอาชาชาญ   ทูลภูบาลนั้นทันใจ 
เชิญเสด็จคลาไคล   มาจะไปสรงคงคา 
๏ พระองค์สังหัสไชย   ฟังม้าไขใจปรีดา 
ผาดเผ่นขึ้นอาชา    พระยาม้าก็พาไป 
๏ เหาะข้ามตามไพรสณฑ์   จรดลพ้นพงไพร 
จึงเถิงชลาลัย    ไปแทบใกล้พระบุรี 
๏ จึงองคพระราชา   ลงจากม้ามายินดี 
ปลดเปลื้องเครื่องพาชี   วางที่ริมพระคงคา 
๏ ส่วนองค์วงศ์กษัตริย์   สารพัดที่ทรงมา 
เปลื้องไว้ไม่ได้ช้า    กับเครื่องม้าพาชีชัย 
๏ อาบเล่นเป็นช้านาน   ค่อยส้าราญในวิญญา 
ครั้นแล้วพระราชา   จูงอาชาขึ้นมาพลัน 
๏ ท้าวทรงผลัดพระภูษา   แล้วมิช้าอาชานั้น 
ยกเครื่องม้ามาพลัน   ประดบักันสองรา 
๑๐๐๏ ส่วนม้ากินหญ้าพลาง  บ่ห่อนห่างข้างราชา 
ลูกไม้ที่ได้มา    พระราชาเสวยพลาง 
๏ เจ้าเสด็จอยู่ใน    ใต้ร่มไม้ใกล้ริมทาง 
ส่วนม้ากินหญ้าพลาง   ใกล้ริมทางแทบกรุงไกร 
๏ ชาวโคแลชาวเกียน   เดินแวะเวียนขับเกียนไป 
ลูกค้ามาคลาไคล    หาบคอนไปเป็นมากมาย 
๏ หาบผักบ้างหาบปลา   แล้วก็ว่าออเจ้าเอ๋ย 
เคยตามชู้อยู่(ช้ารุด)   (ขาดหาย) 
๏ แม่ค้าหาบเผือกมัน   ท้าตาเหลือกร้องมาว่า 
โน่นแน่ขุนพรานป่า   พรากชู้มาน่าสงสาร 
๏ แม่ค้าหาบถั่วงา   บ้างร้องว่าน่าร้าคาญ 
ไหนเล่าว่ายักษ์มาร   ผลาญลูกท่านให้มรณา 

                                                        
๑๐๐ เริ่มต้นเนื้อความจากต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๓ เลขท่ี ๕๖๖ 



๒๑๙ 

 

๏ แม่ค้าหาบ(ข)นมฝ้าย   ว่าดีร้ายวายชีวา 
ความข้างในไม่เสียท่า   เก็บความมาได้ว่าไร 
๏ แม่ค้าหาบฟักแฟง   น้้าเต้าแตงแกล้งว่ามา 
ไม่กลัวจะมรณา    มานินทาว่าลูกเจ้านาย 
๏ บทกลอนก็ซ้อนซับ   มาจะกลับจับบทพราน 
พระองค์นางนงคราญ   มาประมาณแปดเก้าวัน 
๏ นายพรานพานางมา   เพ่ือนตีด่าพาจรจัล๑๐๑ 
นางไห้นางโศกศัลย์   ถึงทรงธรรม์เพ่ือนเข็ญใจ 
๏ พรานพานางต้าเนิน   จ้าให้เดินต้าเนินไป 
พลัดเจ้าที่เขาใหญ่   นางร่้าไรใช่พอดี 
๏ นายพรานจริงหรือชาติ   ด่าปรามาสนางนารี 
ใกล้ถึงทางวิถี    จนนัททีแทบพารา 
๏ บัดนั้นสังหัสไชย   ส้าราญใจด้วยอาชา 
แทบใกล้ทาง...    เขาค้าขายตามชาวดอน 
๏ แจ้วแจ้วมาแต่ไกล   ใครร้องใช่สะอ้ืนอ้อน 
ฤๅว่าชาวหาบคอน   เดินป่าดอนตีด่ากัน 
๏ ยิ่งฟังยิ่งใกล้เข้า   ออกชื่อเราเขาผู้นั้น 
ฤๅว่านางจอมขวัญ   ไอ้พรานนั้นมันพามา 
๏ คิดแล้วบอกพาชี   ยืนอยู่ที่ริมมรคา 
ดูดู๋พ่ีอาชา    โน่นแล้วหนาไอ้พรานไพร 
๏ ม้าต้นแลเห็นพราน   ดังไฟกาฬทะยานใจ 
เจ้าห้ามพาชีไป    อย่าท้าให้มันมรณา 
๏ นางเทพเนรมิต   เห็นทรงฤทธิ์ดังบิดา 
วาง๑๐๒มาหาราชา   ไหว้วันทาน้้าตาไหล 
๏ พระเนตรฟกอกนางช้้า   แต่ร้องคร่้าร่้าถึงไท้ 
น้องแทบจะประลัย   น้องร่้าไรถงึราชา 
๏ นางตรัสแก่พาชี   ไอ้พรานมีนะพ่ีอา 
โอหังดังว่าข้า    เป็นทาสาไม่ปูนปาน 
๏ นางฉวยได้เชือกเข้า   ผูกตัวเข้าไอ้เฒ่าพราน 
มึงนี่ไอ้สาธารณ์    มึงจะผลาญพระพันปี 
๏ ส่วนว่าไอ้พรานเฒ่า   หน้าตาขาวดัง (เลือนราง) ผี 
ยกมือเหนือเกศี    พระเทวีได้เมตตา 
๏ แม่ค้าชาวป่าดอน   อันหาบคอนจรไปมา 
เห็นพรานต้องอาชญา   ฝูงชาวป่าก็วุ่นวาย 
 

                                                        
๑๐๑ จรจัล (ปาก) = จรจรัล 
๑๐๒ น่าจะเป็น  ว่ิง 



๒๒๐ 

 

๏ นางนาคทูลผ่านฟ้า   อยู่ไยช้าเชิญผันผาย 
พระเจ้าอย่าหนีหน่าย   เชิญเคลื่อนคลายไปพารา 

 
สุรางคนางค์ 
๏ บัดนั้นพระจอมไตร สังหัสไชย  ตอบไท้ธิดดา 
เจ้าจะพาพ่ีไป  เห็นไม่เข้าท่า  บิดดามารดา  เจ้าจะครื้นเครง 
๏ จะว่าโฉมฉาย  คบชู้สู่ชาย  ท้าได้ไม่เกรง 
ฉุกเฉินเจิมจ้า  แต่น้้าใจเอง  จะเกิดสนละวน  จะคิดไฉน 
๏ นางทูลราชา  ถ้าว่าบิดดา  ข้ามาฟูมฟาย 
สุดแต่ความสัตย์  ตรัสอย่าสงสัย  ถ้าเหมือนเจ้าไข  เจ้าจึงจรลี 
๏ ท้าวจึงตอบไป  ทางไม่ใกล้ไกล  ไปเถิดเจ้าเทวี 
ครั้นจะไปส่ง  วรองค์มารศรี  เกลือกโทษจะมี  ดังก่อนหนหลัง 
๏ นางทูลราชา  เจ้าคิดผิดรา  ดังว่าชิงชัง 
โอ้พระใจบุญ  ท้าคุณแต่หลัง  น้องจะแทนบ้าง  ยังไม่กรุณา 
๏ เจ้าฟังนางน้อง  ช่างพลอดสอดคล้อง ต้องในวิญญาณ์ 
พระเสด็จจรดล  ขึ้นบนหลังม้า  กับนางไฉยา  ม้าพาเดินดิน 
๏ ส่วนไอ้พรานชั่ว ชักผ้าคลุมหัว  น้้าตารินริน 
ผูกคอจูงม้า  ฟายน้้าตากิน  เดินพลางทางดิน  จนสิ้นสุริยน 
๏ แม่ค้าชาวป่า  เห็นพระราชา  วุ่นวายขวายขวน 
พะวงหลงอยู่  จะใคร่ดูจุมพล  จนสิ้นสุริยน  จนอนธการ 
๏ ส่วนพระจอมจักร ท้าวหยุดอยู่พัก  จะให้ส้าราญ 
อยู่นอกพารา  จริงว่านางคราญ  สิ้นราตรีกาล  แล้วเราจึงไป 
๏ บัดนั้นราชา  ท่านท้าวปักกา  ธิราชจอมไกร 
ส่วนองค์ราชา  นิตราหลับใหล  ในประสาทชัย  เมื่อใกล้รุ่งราง 
๏ ราตรีวันนั้น  ท้าวนิรมิตฝัน  เป็นอันต่าง(ๆ) 
ฝันว่ามีกา  พาแก้ววิ่งมา  ปีนข้ามยูงยาง  ไปยังรังกา 
๏ ยังมีหงส์ทอง  เข้าไปในห้อง  ของข้า(ช้ารุด) 
พาแก้วดวงนั้น  ผาดผันบินมา  บัดนั้นหงสา  ลงกลางธรณี 
๏ ยังมีสุนัข  นั้นมาลอบลัก  พาแก้วนั้นหนี 
หงส์นั้นพบม้า  ที่ป่าพงพี  หงส์ได้มณี  มายังปรางค์ทอง 
๏ ในลักขณะฝัน  พระองค์ทรงธรรม์ หฤหรรษ์สมผอง 
ท้าวชมดวงแก้ว  แล้วชมหงส์ทอง  แสงสัดเรืองรอง  หงส์ทองพรรณราย 
๏ ชมแล้วบัดใจ  ท้าวตรัสยื่นให้  แก่หงส์โฉมฉาย 
หงสาลอยล่อง  แสงทองเพริดพราย ท้าวตื่นฟื้นกาย  ด้วยพลันทันใจ 
๏ ท้าวตรึกความฝัน เห็นเป็นอัศจรรย์  จักเป็นฉันใด 
ครั้นแสงเงินทอง  มาท้องพระโรงชัย ขุนโหรเฝ้าไท้  อีกท้ังโหรา 
๏ ท่านท้าวตรัสมา แก่ขุนโหรา  ให้ท้านายฝัน 
แก่ฝันฟ่ันเฟือน  ไม่เหลือสักอัน  จงท้านายพลัน  ให้แจ้งพระทัย 



๒๒๑ 

 

๏ แต่ท้าวตรัสมา  แก่ขุนโหรา  มันมาแจ้งใจ 
กราบแล้วสามลา  ดูศาตราชัย  ข้างศาสตร์แจ้งใจ  ดูตามฤกษ์พราหมณ์ 
๏ จึงทูลราชา  อันดวงรัตนา  ครอืนางโฉมฉาย 
กานั้นครือยักษ์  ร้ายนักไม่ขาม  หงส์นั้นดูงาม  คือพ่อสามนต์ 
๏ อันว่าสุนัข  ครือคนอัปลักษณ์  ใจอักกุศล 
ไดย้ามนี้แล  แม่นแท้ชอบกล  พระเจ้าจุมพล  จะได้ชมบุตรี 

 
พิลาป 
๏ อยู่หมิทันช้า  สังหัสราชา  พานางจรลี 
ถึงหน้าพระลาน  ท่านเจ้าบุรี  ทั้งพระชลนี  เผยแกลแลไป 
๏ แลเห็นธิดดา  แปลกนักพักตรา  ก็ไม่มาสดใส 
นั่นครือพรานป่า  อาชาท้าวไท  มาด้วยเจ้าไย  แปลกใจนักหนา 
๏ จึงทูลพระแก้ว  ลูกเรามาแล้ว  นะพระราชา 
ที่หน้าพระลาน  ตรงหน้าฉันมา  (ขาดหาย)  (ขาดหาย) 
๏ จึงพระบิดดา  ทั้งหน่อนรา  อาชาพรานไป 
เป็นยิ่งนี้แล  พ่อแม่อยู่ไกล  จะปกป้องไว้  ยากพ้นปัญญา 
๏ เชิญลูกจอมขวัญ คืนนี้พ่อฝัน  แม่นม่ันนักหนา 
โหรเฒ่าท้านาย  ไม่วายเลยนา  ยังจะเจรจา  เลิศสล้างข้างเสีย 
๏ เชิญเจ้าขึ้นมา  ประสาทรจนา  ทั้งผัวทั้งเมีย 
พ่อว่ามารร้าย  ท้าลายตายเสีย  ทั้งผัวทั้งเมีย  เชิญเจ้าขึ้นมา 
๏ บัดนั้นท่านไท้  สังหัสไชย  กราบไหว้ราชา 
ส่วนนางพิลาป  (ก้ม)กับบาทา  บิดามารดา  ของนางเทวี 
๏ นางผู้มารดา  อุ้มพระลูกยา  โศกาแสงศรี 
ตายแล้วเกิดใหม่  อรไท(ช้ารุด)  อันพระสามี  เจ้าอยู่แห่งใด 
๏ นางเล่าให้ฟัง  แต่พรากจากวัง  ยักษ์ขังเจ้าไว้ 
รอดด้วยอาชา  พรานป่าพาไป  พ่ึงพบทา้วไท  เมื่อในวันวาน 
๏ นางเล่าให้ฟัง  น้้าตาไหลหลั่ง  แตห่ลังทุกประการ 
ข้าสาวชาวแม่  ไห้รักนางคราญ  เดชะสมภาร  ปลดปลอดรอดมา 
๏ บัดนั้นพระบาท ปักกาธิราช  ผู้เป็นบิดา 
ว่าพลางทางตรัส  สังหัสราชา  คุณขุนลูกข้า  พ้นแผ่นแสนทวี 
๏ แค้นด้วยไอ้พราน มันคิดมันอ่าน  ผลาญพระจักรี 
ไม่คิดคุณบุญ  เกื้อหนุนไมตรี  มันท้าท้ังนี้  มันจะมรณา 
๏ ว่าแล้วหมิขาด  เรียกนายเพชฌฆาต ทรงราชวาจา 
ไอ้พรานนั้นไสร้  ล้างให้มรณา  สูไปอย่าช้า  ดังมีองการ 
๏ บัด(นั้น)จอมไกร สังหัสไชย  ประนมก้มกราน 
ทูลพระจักรี  ภูมีสมภาร  อันโทษนายพราน ทรงพระกรุณา 
๏ อย่าโทษนายพราน เป็นกรรมของเจ้า  มีกรรมท้ามา 
ปล่อยตัวเพ่ือนเสีย ลูกเมียคอยหา  ทรงพระกรุณา  จะเป็นเวรไป 

 



๒๒๒ 

 

ฉบัง 
๏ บัดนั้นท่านท้าวปักกาจอมไตร  ฟังเจ้าทูลไข 
ก็ให้พรานไปเคหา 
๏ พรานไพรดีใจนักหนา   กราบแล้วสามลา 
ก็มายังเหย้าเรือนตน 
๏ บัดนั้นท่านท้าวสองคน   นึกว่าลูกตน 
เป็นคนโลเลหมิดี 
๏ เชิญพระพ่ีน้องสองศรี   เจ้าครองบรุี 
พ่อแม่จะมอบวังใน 
๏ บัดนั้นพระสังหัสไชย   จึงทูลท้าวไท 
ข้าไซร้จะขอกราบลา 
๏ ใช่ว่าตัวข้าหนีหน้า   กับพระบิดา 
ไม่มานอกใจพระองค์ 
๏ ข้าไซร้กับนางโฉมยง   เป็นบรมเที่ยงตรง 
พระองค์จงทราบวิญญาณ์ 
๏ บัดนั้นท่านท้าวปักกา   ตรัสแก่ราชา 
อย่าว่าเห็นผิดท่วงที 
๏ (ช้ารุด)คราวครองสองศรี  อยู่ถึงกึ่งปี 
ว่ายังไม่มีอันตราย 
๏ แต่ค้่าจนรุ่งจนสาย   เมื่อจะท้าลาย 
ก็ได้ดังใจจินดา 
๏ เจ้าว่าข้ากับฉายา   ดังหนึ่งท้าวว่า 
ให้ข้ามาตกอเวจี 
๏ บัดนั้นท้าวทั้งสองศรี   ฟังพระภูมี 
ยินดีปรีดาท้าวไท 
๏ เถิงว่าถ้าหมิเป็นไร   ยกย่องต้องให้ 
ผู้ได้มาเถิงสอง 
๏ เป็นหญิงความจริงย่อมกรอง  ชายใดได้ต้อง 
เถิงสองมักเกิดร้ายดี 
๏ เจ้าทูลแก่พระพันปี   ท้าวว่าดังนี้ 
ดังหมิให้ข้าคลาไคล 
๏ ตามแต่น้้าพระหฤทัย   จะช้าว่าใด 
ข้าไสร้จะไปไคลคลา 
๏ บัดนั้นท่านท้าวปักกา   จึงสั่งเสนา 
ทั้งอ้ามวาจานักการ 
๏ เร็วพลันอย่าทันให้นาน   เร่งไปแต่งการ 
จะให้มีงานท้าขวัญ 
 



๒๒๓ 

 

๏ มโหรสพให้ครบครัน   เจ็ดคืนเจ็ดวัน 
ท้าขวัญพระราชธิดดา 
๏ โขนหนังเป็นต้นคลนา   เร่งรัดจัดมา 
อย่าช้าจงในเจ็ดวัน 
๏ เสนารับบัญชาพลัน   ท้าเสร็จเจ็ดวัน 
ทีนั้นก็ได้มากมี 
๏ ครั้นแล้วก็ทูลภูมี   ซึ่งสั่งทั้งนี้ 
ย่อมมีที่ท่านทุกอัน 
๏ เครื่องเล่นเต้นร้าท้าขวัญ  โขนหนังทั้งนั้น 
สารพันให้เล่น ๆ 
๏ ท้าวไทปักกา    เสร็จแล้วหมิช้า 
อยู่มาพอได้เจ็ดวัน 

 
สุรางคนางค์ 
๏ บัดนั้นราชา  ท่านท้าวปักกา  ธิราชจอมขวัญ 
ท้าขวัญภูเบศ  ส้าเร็จเจ็ดวัน  เชิญสองจอมขวัญ ขึ้นสู่เบงจา 
๏ ที่ท่านชาวเพลง แต่ล้วนนักเลง  ครื้นเครงนักหนา 
งานมโหรสพ  กระหลบนานา  สมโภชสองรา  ถ้วนทั้งเจ็ดวัน 
๏ ส้าเร็จเสร็จแล้ว มอบประสาทแก้ว แก่สองจอมขวัญ 
มอบทั้งบุรี  ชาวที่ก้านัล  ให้สองจอมขวัญ  แต่วันนี้ไป 
๏ สังหัสราชา  ครอบครองพารา  ด้วยนางอรไท 
พิศวาสด้วยนาง  ที่ห้องปรางค์ใน  อยู่ด้วยทรามวัย  พอได้ราตรี 
๏ ครั้นรุ่งขึ้นแล้ว  บัดนั้นม้าแก้ว  จริงทูลภูม ี
ไหนท้าวจะไป  หาไทเทวี  เอ็นดูฤๅษี  เธอจะคอยหา 
๏ เอ็นดูอรไท  ยากเย็นเป็นไฉน  ไม่เห็นพักตรา 
เถิงหมิพบเจ้า  รู้ข่าวบ้างรา  จะเสาะแสวงหา  ให้รู้ส้าคัญ 
๏ ส่วนพระราชา  อยู่ด้วยฉายา  ได้สิบห้าวัน 
เชิญเสด็จจะคลาไคล ฟังข้าทูลพลัน  ถ้าไม่พบขวัญ  แล้วจะกลับมา 
๏ บัดนั้นจอมไตร  ตอบพาชีไป  พ่ีได้เมตตา 
จะด่วนเริดสะร้าง  ห่างข้างไฉยา  เขาจะนินทา  รู้รสปลดไป 
๏ พาชีได้ฟัง  ค่อยคิดหยุดยั้ง  คอยหลังชั่งใจ 
ชอบแล้วเจ้าว่า  ข้าจะฟังไท้  พ่ออย่าร้อนใจ  เอ็นดูฉายา 
๏ สั่งกันแล้วเสร็จ พระเจ้าเสด็จ  สู่อรพังงา 
อยู่ด้วยแจ่มจันทร์ ได้สามเดือนมา  ทีนั้นอาชา  เตือนพระจักรี 
๏ ดังฤๅพระเจ้า  ได้ใหม่ลืมเก่า  ลืมเจ้าเทวี 
สงสารเกสร  จรอยู่ในพงพี  อันอกข้านี้  ปิ่มจักท้าลาย 
๏ บัดนั้นราชา  ได้ฟังค้าม้า  เพ่ือนว่ามากมาย 
บอกนางทั้งสั่ง  รอยชั่งโฉมฉาย  อันตัวพ่ีชาย  จะลากัลยา 



๒๒๔ 

 

๏ คอยอยู่จงดี  ร้อยชั่งฟังพ่ี  ถ้าหมิมรณา 
ถ้าพ่ีหมิตาย  ดีร้ายมาหา  ในเจ็ดเดือนตรา  จะมาสมศรี 
๏ นางเทพเนรมิต ได้ฟังทรงฤทธิ์  ผู้เป็นสาม ี
กอดบาทท้าวไท  ร้องใช่พอดี  โอ้พระพันปี  จะหนีน้องไป 
๏ แรกรักแรกชม  ยินดีภิรมย์  สมข้าอรไท 
ได้สามราตรี  จะหนีน้องไป  น้องจะอยู่ไย  จะตายเป็นผี 
๏ พระฟังนางว่า  จึงตอบปลอบมา  ฟังข้าพ่ีพาชี 
เอ็นดูท้าวน้อง  ร่้าร้องหมองศรี  ถ้าเราจะจรลี  นางจักมรณา 
๏ อันตัวข้านี้  เสียโน่นเสียนี ่  หมิดีนักหนา 
เสียก่อนได้หลัง  ภวังค์พะว้า  แบ่งภาคได้รา  ไม่ขัดอัสดร 
๏ ครั้นว่าจะไป  นางข้างนี้ไซร้  มาจะม้วยมรณ์ 
ครั้นว่าจะอยู่  เอ็นดูเมียก่อน  ยอมเป็นเพ่ือนนอน ทั้งสองอรไท 
๏ ผิดชอบหนักเบา นางองคน์ี้เล่า  อยู่กับกรุงไกร 
นางนั้นอยู่ป่า  มรณาฤๅไฉน  จ้าเป็นจ้าไป  ให้รู้ก่อนรา 
๏ แต่พระองค์คิด  แล้วสมสนิท  คลายจิตโศกา 
มาจนเจ็ดวัน  ม้านั้นเตือนมา  เชิญเถิดราชา  มาไปหานาง 
๏ ฤๅว่าหมิไป  เกรงน้้าพระทัย  ของนางเอวบาง 
ช่างพลอดช่างเพลิน ไม่เหินไม่ห่าง  ฤๅช่างเคล้านาง  เล่นส้าราญใจ 
๏ อยู่เถิดราชา  แต่ข้าผู้ม้า  จะลาภูบาล 
จะเข้าไปป่า  เที่ยวหานางคราญ ข้าแต่เดฉัน  จะด้นดั้นไป 
๏ พระฟังค้าม้า  โลมลูบไฉยา  ว่าอย่าอาลัย 
คอยอยู่เถิดรา  อย่ามาร่้าไร  อยู่ด้วยไม่ได้  เจ้าอย่าโศกศัลย์ 
๏ คอยรักษาตัว  เจ้าอย่าน้อยใจผัว  ว่าร้างแรมวัน 
โลมลูบจูบนาง  พระทางรับขวัญ  วิบากจากกัน  หมิทันครึ่งเดือน 
๏ เคยแอบแนบข้าง สว่างอาลัย  ใครเลยจะเหมือน 
แต่นี้ไกลกัน  นับวันนับเดือน  นางทองอยู่เรือน  เจ้าอย่าอาลัย 
๏ ใช่พี่ไม่รัก  หมิรู้ประจักษ์  แรกรักแรกใคร่ 
ใช่แกล้งแต่งว่า  มีอัธยาศัย  นางทองอุไร  เจ้าอย่าอาวรณ์ 
๏ สั่งแล้วเท่านั้น  เจ้าทรงพระขรรค์  ธนูศิลป์ศร 
ขึ้นไปกราบลา  บิดดามารดร  จงพระภูธร  อนุญาตลูกยา 
๏ บัดนั้นนางนาถ  เห็นผัวไคลคลาด  เยียรยาตรตามมา  
ชลนัยน์ไหลหล่อ  ครือบ่อธารา  ขอตามภัสดา  ใช้ต่างทาสี 
๏ บัดนั้นราชา  ท่านท้าวปักกา  ธิราชบดี 
สั่งสิวีลา   มารดาชลนี  ห้ามนาถบุตรี  ลูกน้อยกลอยใจ 
๏ แต่มารพาหนี  ความแค้นแม่นี้  แน่นตับคับใจ 
แม่ตีอกช้้า  กล่าวน้้าตาไหล  แม่ค่อยคลาไคล  ได้สี่สิบวัน 
๏ แต่นี้แลนา  พระเนตรมารดา  จะมาแดงฉัน 
เจ้าจะไปไย  ในป่าหิมวันต์  โอ้พระจอมขวัญ  ฟังแม่ก่อนรา 



๒๒๕ 

 

๏ เถิงว่ารักผัว  เจ้าทองทั้งตัว  ไม่กลัวมรณา 
ผัวเจ้าจะไป  ใช่ไม่กลับมา  จะเท่ียวกลางป่า  ล้าบากยากตน 
๏ พระลูกยาไป  จะเป็นห่วงใหญ่  พระทัยจุมพล 
แม่จะไปไย  ให้เป็นท้าวล  อยู่บ้านเมืองตน  ไม่มีราคี 
๏ ถ้าผัวหมิรัก  พระลูกอย่าพัก  ไปตามภูมี 
ท่านไม่ให้อาย  ดีร้ายพันปี  ถ้าพบมเหสี  เจ้าแล้วจะมา 

 
ยานี 
๏ นางเทพเนรมิต   กลุ้มกลัดขัดจิตเห็นผิดนักหนา 
เดือดคลั่งฟังแม่ว่า   นางโศกาแทบขาดใจ 
๏ นางทูลว่าตัวข้า   ไม่เห็นหน้าพระจอมไตร 
จากข้าไปวันใด    คอยดูใจลูกเถิดรา 
๏ ลูกรักจักอยู่ไย    ให้สาวใช้เขานินทา 
คนชั่วพอร้างหย่า    ไม่น้าพาเขาหนีไป 
๏ อยู่ไยให้อับอาย   มาร้างร้ายละอายใจ 
ค่้าคืนไม่อ่ืนไกล    ในหัวใจร้อนนักหนา 
๏ ร้อนรนทนเทวษ   พระบิตุเรศโปรดเถิดรา 
ลูกรักจักมรณา    ไดเ้มตตาจะดีใจ 
๏ บัดนั้นพระบิตตุเรศ   ได้ฟังเหตุนางอรไท 
จงึทรงองการไป    แก่นางไทมเหสี 
๏ ดุจดังพี่ฝันแล้ว    หงส์พาแก้วมาให้พ่ี 
แล้วพ่ีไม่ไยดี    คืนมณีให้หงส์ไป 
๏ เอ็นดูพระธิดดา   จะมรณาพิราลัย 
ถึงไปไกลกว่าไกล    ดีกว่าไปไม่มรณา 
๏ เอ็นดูพระลูกแก้ว   เจ้าไปแล้วเชิญกลับมา 
เจ้าบอกบิดารา    จะนานช้าสักเพียงไร 
๏ บัดนั้นหน่อกษัตริย์   พระสังหัสจอมไตร 
กราบทูลฉลองไป    แก่ท้าวไทพระบิดดา 
๏ ลูกน้อยจะคลาไคล   ถ้าพบไท้ในกลางป่า 
จะกลับมาพารา    ถ้าว่าช้าในเจ็ดเดือน 
๏ ความทุกข์ของข้านี้   พระพันปีใครจะเหมือน 
พลัดไปได้สี่เดือน    ตายกลางเถื่อนไฉนนา 
๏ บิดดรมารดา    โปรดเกศาอย่าอาลัย 
เอ็นดูนางอรไท    แล้วจะไปตามปัญญา 
๏ องคนี้เพ่ือนอาลัย   องค์โน้นไสร้เพ่ือนมรณา 
ย่อมเป็นเพ่ือนร้อนข้า   ทั้งสองราย่อมเพ่ือนกัน 
๏ บัดนั้นพระมารดา   ฟังวาจาของเขยขวัญ 
ทั้งสองอวยพรพลัน   สองจอมขวัญพระพันปี 



๒๒๖ 

 

๏ นางเรียกวิเสทใน   รับสั่งไปได้ด้วยพลัน 
วิเสทนอกบอกด้วยพลัน   เข้าช่วยกันแล้วทันใจ 
๏ ครั้นแล้วเสร็จสรรพ   ก็ล้าดับใส่ถุงไถ้ 
ชวนกันยกออกไป   ถวายไท้พระเทวี 
๏ พระราชธิดดา    มีวาจาแก่สองศรี 
ตบแต่งมาทั้งนี้    พ้นพาชีที่ก้าลัง 
๏ ส่วนว่าเจ้าทั้งสอง   แล้วเอาของประทุก๑๐๓หลัง 
พอเห็นพ้นก้าลัง    ฤๅว่ายังเป็นไฉน 
๏ บัดนั้นเจ้าสองรา   ทูลบิดามาทันใจ 
ถ้าคนร้อยพันไสร้    ขึ้นข่ีได้ไม่เหนื่อยเลย 
๏ แต่ข้ากับจอมขวัญ   ดังแมงวันนะพระเอ๋ย 
อย่าว่าขนมเนย    พระพ่อเอยอย่าร้อนรน 
๏ ทูลแล้วหมิทันช้า   เรียกอาชามิ่งม้าต้น 
ว่าแล้วทั้งสองคน    เสด็จด้นบนอาชา 
๏ นางนั่งก่อนท้าวไท   ซ่อนถุงไถ้ไว้ภายม้า 
ผันผาดเผ่นเหาะมา   ชาวพารามาวังเวง 
๏ ส่วนบิดาแลมารดา   เห็นสองรามาวังเวง 
แลสุดลูกตาเอง    แล้ววังเวงในพระทัย 
๏ ทุกแล้วถอยหลังคิด   เห็นมีฤทธิ์หมิเป็นไร 
ทั่วเวียงทั่ววังใน    ชมบุญไท้ทัว่ทั้งเมือง 
๏ เกิดมาเพ่ิงได้ดี    พระโฉมตรูผู้บุญเรือง 
บุญเราทั่วทั้งเมือง   เห็นบุญเรืองฤทธิไตร 
๏ บัดนั้นเจ้าสองรา   พระยาม้าพาเหาะไป 
จึงลงที่พงไพร    เสาะสางไปหาไฉยา 
๏ เกร็ดเกร่กระเวนหา   ทั่วทั้งป่าในไพรสณฑ์ 
ดั้นด้นค้นหามา    ทั่วทั้งป่าพนาลี 
๏ โตรกเตริกแลเนินเขา   ท่าล้าเนาเขาคีรี 
ข้ามทุ่งคุ้งนัทที    ไพรพฤกษีแลที่ไพรสาณฑ์ 
๏ แล้วบอกนางเทวี   ที่ป่านี้พ่ีรบมาร 
กับม้าพาชีสาร    เมื่อนายพรานพาเจ้าไป 
๏ บอกแล้วหมิทันนาน   ชวนนางคราญอาชาไนย 
เข้าอยู่ใต้ร่มไม้    สบายใจพระนรินทร์ 
๏ แล้วแก้ขนมนั้น   ออกด้วยพลันปันกันกิน 
อ่ิมแล้วส้าเร็จสิ้น    หน่อนรินทร์ชวนฉายา 
๏ ขึน้ยังหลังมโนมัย   ด้นดั้นไปในกลางป่า 
ต้าเนินหินศิลลา    แต่เที่ยวหาได้เดือนปลาย 

                                                        
๑๐๓ ประทุก (ปาก) = บรรทุก 



๒๒๗ 

 

๏ มาถึงที่ยุ้งฉาง    มาเริศร้างห่างทะลาย 
นางงามทรามโฉมฉาย   เรือนทะลายบ้านเมืองใคร 
๏ เจ้าบอกนางน้องแก้ว   เจ้าลืมแล้วหรือไฉน 
บ้านร้านมารจังไร    ที่มันให้เราจ้าตาย 
๏ บอกเสร็จเกร็ดเกร่มา   ทั่วทั้งป่าล้าเหลือกาย 
ร้องไห้ถึงโฉมฉาย    ฤๅเจ้าตายแล้วแลนา 
๏ ถึงองค์เจ้าหมิพบ   แต่ซากศพพบบ้างรา 
เปลวปล่องช่องเหวผา   เสาะสางมาทุกต้าบล 
๏ ร้องไห้แล้วครวญหา   เจ้าโศกาทั้งสามคน 
ร้องไห้ทั้งสามคน    ทั้งม้าต้นก็ร่้าไร 
๏ ครั้นวายซึ่งโศกา   เจ้าชักม้าเข้าอาศัย 
ที่ใต้ร่มพระไทร    สบายใจพระนรินทร์ 
๏ แล้วให้นางทรามชม   แก้ขนมแลของกิน 
เสวยพลางที่กลางดิน   กับเพ่ือนกินแลอาชา 
๏ ทั้งสามค่อยส้าราญ   อยู่แทบธารน้้าไหลมา 
แล้วลงสรงคงคา    แล้วหมิช้าก็คลาไคล 

 
๒๘ 
๏ บัดนั้นจอมจักร เที่ยวหาเมียรัก  ช้านักพ้นใจ 
ได้สามเดือนตรา  นิตรากลางไพร  ล้าบากยากใจ  ทั้งม้าทั้งตน 
๏ โกรกกรวยห้วยเหว ตามช่องปล่องเปลว ภูธรร้อนรน 
เหลือบยุงริ้นร่าน  ผึ้งพาลตอมตน  ทนแดดฟ้าฝน  เป็นพ้นปญัญา 
๏ พบด่านมารร้าง กระดูกแรดช้าง  กองยังภูผา 
ท้าวถามมโนมัย  บ้านใครนี่หนา  ม้าทูลราชา  ว่าด่านอสุรี 
๏ แรกหาภูบาล  ข้าพบรบมาร  ประตูด้านนี้ 
ม้าถามราชา  มารพาเจ้าหนี  พบมารยักษี  นี้ฤๅเป็นไฉน 
๏ เจ้าบอกอาชา  มารข้านี้หนา  ข้าหาพบไม่ 
บอกแล้วหมิช้า  ม้าพาคลาไคล  เสบียงนั้นไสร้  ก็ไม่มีเลย 
๏ เห็นหนทางนี้แหละ เราเดินเวียนแวะ  เกาะแกะหมิเคย 
ขนมของกิน  สิ้นทั้งสองคน  แล้วชักม้าต้น  ดั้นด้นเข้าไพร 
๏ ยิ่งรกยิ่งชอก  เที่ยวข้ามตามกรอก ซอกซอนคลาไคล 
ท้าวบอกอาชา  เรามานี้ไสร้  ได้สามเดือนไตร  นะพ่ีพาชี 
๏ เดินทางห่างเหิน เรามาต้าเนิน  สมุทรนัทที 
ไม่พบฉายา  เลยม้าพาชี  โฉมตรูภูมี  ทรงพระโศกา 
๏ วันนั้นท้าวไท  เจ้าร่้าร้องไห้  ไปเป็นหนักหนา 
สะอ้ืนสะอัก  แทบจักมรณา  สลบหลังม้า  ไม่มาพาที 
๏ บัดนั้นนวลนาง  เจ้าร้องไห้พลาง  นางบอกพาชี 
ท้าวนิ่งแน่ไป  ไม่ได้พาที  บัดนั้นพาชี  ตกใจใครจะปาน 



๒๒๘ 

 

๏ จึงปลอบอรไท  แม่อย่าร้องไห้  ท้าวไม่ถึงกาล 
ปลอบแล้วหมิช้า  พาม้าเหาะทะยาน ทั้งดูชลธาร  ให้ทีชอบกล 
๏ บัดนั้นเทวา  รับเครื่องบูชา  ที่พ่ีเจ้าบน 
ดลใจฉายา  ทั้งม่ิงม้าต้น  เห็นสว่างวน  ทั้งศาลาลัย 
๏ ศาลาสระศรี  อันที่พระพ่ี  ของเจ้าท้าไว้  
เป็นที่ประสงค์  จึงลงอาศัย  คอยพยุงไท้  เข้าในศาลา 
๏ บัดนั้นเทวี  ไปยังสระศรี  ตักชลธีมา 
กราบแล้วจึงวัก  ลูบพักตร์ราชา  ลูบพระอุรา  อรท้าวไท 
๏ บัดนั้นพันปี  ได้สมประดี  มีวาจาไป 
ศาลาสระศรี  อยู่ที่นี่ไสร้  ของใครสร้างไว้  หลากใจหนักหนา 
๏ ม้าทูลภูเบศ  น่าจะมีเหตุ  สักสิ่งจริงนา 
ถ้าหมิมนุษย์  ขุนครุฑเทวา  นาคียักษา  ท้าให้อาศยั 
๏ ทูลแล้วอาชา  เชิญเจ้าสองรา  ลงสรงน้้าใส 
อาบแล้วเที่ยวมา  รอบศาลาลัย  เห็นรอยใหม่ ๆ  มาไปนักหนา 
๏ เห็นรอยคนเดิน ท้าน้าต้าเนิน  เดินไปเดินมา 
ทั้งสามเห็นแน่  แม่นแท้แก่ตา  ชะรอยท่านมา  ท้าให้อาศัย 
๏ เห็นแล้วกลับมา ทั้งคนทั้งม้า  มาศาลาลัย 
ค่อยนั่งสบาย  คลี่คลายพระทัย  แล้วเอาผลไม้  มาเสวยทั้งสอง 
๏ เสวยแล้วหมิช้า เจ้าชวนฉายา  ก้าพร้าโฉมฉาย 
ดูซึ่งเขียนวาด  ประหลาดดูงาม  แอร่มแจ่มวาม  งามเลิศเฉิดฉาย 
๏ ดูมาดูไป  ใครผู้ใดไสร้  แปลกใจไม่วาย 
เขียนไว้ทั้งนี้  เหมือนหนึ่งเพ่ือนตาย อันนั้นเหมือนหมาย ส้าเภาเภตรา 
๏ นั่นเหมือนเพชฌฆาต หามโลงคลาด ๆ  ออกนอกพารา 
นั่นเหมือนสาวใช้  แม่ให้มาหา  เมื่อลงเภตรา  มากลางทะเล 
๏ นั่นส้าเภามา  เสียงกลางคงคา  พาผิดโอ้เอ้ 
กูกับพ่ีชาย  เหมือนว่ายทะเล  ใครเขียนเป็นเล่ห์  เหมือนดังพ่ีกู 
๏ ใครหนอช่างเขียน พระพิศเพียร  พิศเพ่งเล็งดู 
เหมือนดังพ่ียา  ทีม่าพลัดกู  แลพลางทางดู  เนตรทั้งหลั่งไหล 
๏ เหมือนนักจริงจริง ทุกวันพันสิ่ง  ยิ่งเศร้าพระทัย 
ชะรอยพระพ่ี  ข้ามิบรรลัย  บอกแก้วแล้วไห้  ร่้าไรไปมา 
๏ ครั้นแล้วบอกพาชี เห็นทีนี้   ถ้วนถี่นักหนา 

เ ราจ้าจะอยู่  ให้รู้อัธยา  พบเจ้าศาลา  แล้วเราจึงไป 
๏ ครั้งแล้วหมิช้า  ทั้งคนทั้งม้า  นิตราหลับใหล 
จนรุ่งจนราง  สว่างแสงใส  ค่อยส้าราญใจ  อยู่ในศาลา 

 
ยานี 
๏ เรื่องนี้จะยับยั้ง    มาจะตั้งต่อบทไป 
พระพ่ีอยู่วังใน    สามวันไปเยี่ยมสระศรี 



๒๒๙ 

 

๏ สามวันแล้วกระบัด   พระศรีสุทัศน์จรลี 
มาดูซึ่งสระศรี    พระพันปีเยี่ยมศาลา 
๏ ท้าวแลไปแต่ไกล   เห็นไว ๆ นั่นใครหนา 
ขับช้างวางวิ่งมา    ใกล้ศาลาแล้วเข้าไป 
๏ แลเห็นพระเพ่ือนยาก   เจ้าลงจากช้างทันใจ 
เจ้าวิ่งวางเข้าไป    กอดน้องไว้สลบลง 
๏ ส่วนองค์พระน้องรัก   ก้มพระพักตร์แทบบาทพระองค์ 
พระน้องเจ้ากราบลง   แล้วพระองค์สลบไป 
๏ นางเทพเนรมิต   เห็นทรงฤทธิ์ฤทธิไกร 
ทั้งสองสลบไป    องค์อรไทเจ้าโศกศัลย์ 
๏ บัดนั้นจึงคนใช้    เสนาในไปด้วยพลัน 
ลงไปสู่ขอบขัณฑ์    ตักน้้านั้นมาทันใจ 
๏ ชาวที่ลูบพักตรา   รสสุคนธามาลูบไล้ 
พนักงานแลชาวที่   พัดโบกวีให้สองรา 
๏ ขุนองค์เข้าต้องถือ   ประทับมือดูอุรา 
พวกพลแลโยธา    หามกันมาอย่าเกรงไป 
๏ บัดนั้นท้าวสองศรี   สมประดีมาทันใจ 
ทุกขย์ากไม่ถามไถ่   พากันไปในบูรี 
๏ พระพ่ีพาน้องไป   ทั้งสะใภ้แลพาชี 
พวกพลแลมนตรี    แห่ภูมีเถิงปรางค์ใน 
๏ จึงพระมาตุรา    อุ้มนัดดามาทันใจ 
จึงให้น้องสะใภ้    พ่ีนี้ได้มาแต่ป่า 
๏ ธ้ามรงค์ภูษาไสร้   ท้าวยื่นให้อนุชา 
เหตุไรจึงบุตรา    ไว้กลางป่าเจ้าไปไหน 
๏ นางเทพกัลยา    กราบสามลาค้ารบไท 
รับราชโอรสไว้    สนเท่ห์ใจใช่พอดี 
๏ องค์พระอนุชา    รับภูษาไม่ช้าที 
ธ้ามรงควงนี้    พระพันปีเจ้าพิศดู 
๏ ครั้นเห็นพระภูษา   พิจารณาไปเป็นครู่ 
กูมารน่าเอ็นดู    มารดาอยู่ด้าวแดนใด 
๏ ยิ่งเห็นโอรสสา    กลั้นน้้าตานั้นไม่ได้ 
ร้องไห้ร่้าไร    ถึงอรไทเพ่ือนยากเย็น 
๏ องค์น้องอยู่แห่งใด   ซัดลูกไว้ให้ไม่เห็น 
เทวีแกล้งหนีเร้น    ตายหรือเป็นอยู่หนใด 
๏ จึงบอกม้าอาชา   นางฉายาเพ่ือนเข็ญใจ 
นางน้องหลงอยู่ไพร   พระพ่ีได้แต่หลานมา 
 
 



๒๓๐ 

 

นางกราย 
๏ บัดนั้นจึงพระพี่   ถามพันปีผู้น้องยา 
องค์หนึ่งเล่าฤๅนา    พ่ีนึกว่าแต่องค์เดียว 
๏ เจ้าบอกแก่พ่ีรา   แต่พลัดมาที่น้้าเชี่ยว 
พระน้อง...ท่องเที่ยว   ในไพรเขียวสักเพียงไร 
๏ บัดทีนั้นพระอนุชา   ทูลเชษฐาสิ้นสุดไป 
แตน่้องท่องเที่ยวไพร   ก้าหนดได้สองเดือนตรา 
๏ จึงพบพระฤๅษี    ได้บุตรีท้าวร่วมเรือน 
อยู่ได้สิบเบ็ดเดือน   ไปกลางเถื่อนมารพาไป 
๏ แต่นางนั้นทรงครรภ์   มาผูกพันไว้ในไพร 
แต่ข้ามารพาไป    กรากกร้าไว้ได้สามเดือน 
๏ จึงพบสบนางนี้    ม้าพาหนีไปกลางเถื่อน 
รบยักษ์ใครจะเหมือน   คลาดเคลื่อนได้ถึงเจ็ดวัน 
๏ แล้วอยู่เมืองนางนี้   โดยดิถียี่สิบวัน 
แล้วหาฉายานั้น    ไกรลาสพลันเถิงศาลา 
๏ เจ้าทูลถามพระพ่ี   พลัดข้านี้ที่คงคา 
เจ้าเชิญปลอบน้องรา   ให้โศกาน้องบรรเทา 
๏ บัดนั้นพระเชษฐา   กล่าววาจาบอกนงเยาว์ 
ก้าจัดพ่ีพลัดเจ้า    พ่ีก็เขา้ในพงไพร 
๏ พ่ีก็มาในกลางเถื่อน   ได้สามเดือนเพื่อนเข็ญใจ 
พ่ีมาอยู่อาศัย    ตากับยายได้เดือนตรา 
๏ แล้วพ่ีได้สมบัติ    กับนางรัตนมาลา 
พ่ีครอบครองพารา   ได้วษากับสองเดือน 
๏ แล้วพ่ีไปเล่นป่า   ได้นัดดามาคลาเคลื่อน 
มาเลี้ยงไว้เป็นเพ่ือน   ได้หกเดือนนะน้องอา 
๏ แต่เจ้าพลัดพรากพ่ี   ได้สองปีแปดเดือนตรา 
พ่ีพ่ึงได้เห็นหน้า    เจ้าพี่อาจริงนานตาย 
๏ ครั้นเล่าทุกข์ยากแล้ว   จึงพระแก้วรับลูกยา 
กอดจูบลูบทั่วกาย   โอ้โฉมฉายเจ้าพ่ออา 
๏ พระพ่อมาเศร้าสร้อย   ส่วนลูกน้อยมาโศกา 
เจ้าไม่จ้านรรจา    แต่น้้าตามาไหลลง 
๏ ส่วนองค์พระบิดดา   ตั้งกายาไม่ต้ารง 
ชลนัยน์เจ้าไหลลง   โทรมพระองค์พ้นวิสัย 
๏ จึงองค์พระเชษฐา   ตั้งกายาพ่ีสะใภ้ 
ทั้งเมียรักผู้ร่วมใจ    ปลอบเจ้าไปทุกเวลา 
๏ ว่าเจ้าอย่าเศร้านัก   พระทรามรักจักมรณา 
หยุดยั้งชั่งกายา    ไปเมื่อหน้าจะพบนาง 
 



๒๓๑ 

 

๏ ได้ฟังทั้งสามว่า   พระราชายิ่งครวญคราง 
สามเดือนบ่วายวาง   หมิรู้สร่างคร่้าครวญไป 
๏ เทน้้าโภชนา    แต่พอทากายาไท้ 
พระพ่ีคอยปลอบใจ   เสวยได้พอประทัง 
๏ วันเมื่อจะคลายคร่้า   อันเธอท้าแต่หนหลัง 
กุศลออกต่อตั้ง    ดลใจยังจิตพี่ชาย 
๏ ส่วนพี่เห็นน้องรัก   สร่างโศกนักจักวางวาย 
ท้าวคิดจะให้คลาย   ตรัสเรียกยายเฒ่ามาลี 
๏ แต่ก่อนต้นเคยกรอง   วันละสองพวงอัตรา 
วันนี้ไปเมื่อหน้า    จงกรองมาวันละสี่พวง 
๏ ยายเฒ่ารับองการ   ก้มกราบกรานละลานทรวง 
ลงมาจากเรือนหลวง   ท้าท่วงทีเป็นชาวใน 
๏ กรายแขนอ่อนแอ่นไป   มาบัดใจถึงเคหา 
หมิทันจะเปลื้องผ้า   เรียกหลานมาก็บอกพลัน 
๏ พรุ่งนี้เจ้ายายอา   กรองมาลามาลัยนั้น 
เจ้าตื่นก่อนไก่ขัน    ให้ได้วันละสี่พวง 
 

พิลาป 
๏ สังหัสไฉยา  ได้ฟังวาจา  ยายว่าทั้งปวง 
รู้ว่าภัสดา  มาแต่วังหลวง  เจ้ากลุ้มกลัดทรวง เพราะเห็นบุตรา 
๏ อกนางจะคราก ครั้นจะออกปาก  เป็นพ้นปัญญา 
ครั้นจะไปสู่  ตัวกูเอกา  แต่ร่้าไห้หา  อยู่คนเดียวดาย 
๏ ครั้นรุ่งสุริยา  นางกรองมาลา  เป็นแยบเป็นคาย 
แกล้งให้ผัวรัก  รู้จักลวดลาย  เมื่อแรกโฉมฉาย  ได้ผ้าสไบ 
๏ กรองพวงหนึ่งเล่า เมื่อผัวรักเจ้า  พาลูกดานไป 
กรองพวงหนึ่งเล่า เมื่อเจ้ามาใน  เก็บผ้าสไบ  ผ้าทรงนานา 
๏ กรองพวงหนึ่งนั้น เมื่อเจ้าผายผัน  เข้าในศาลา 
ฤๅษีจับได้  ถามไถ่ราชา  แล้วพาเจ้าไป  ยังพระกุฎี 
๏ กรองไว้ให้ยาย  แกเอาไปถวาย  ไทธิบดี 
พวงหนึ่งภูบาล  ประทานมเหสี  พวงหนึ่งพันปี  ประทานน้องยา 
๏ อันพวงหนึ่งไสร้ ให้น้องสะใภ้  องค์ขนิษฐา 
ยังพวงหนึ่งเล่า  พระเจ้าราชา  ชมกับบุตรา  นัดดาทรามชม 
๏ เมื่อนั้นจอมไตร พระหัสไชย  จับมาลัยชม 
ใครหนอช่างกรอง เหมือนน้องเอวกลม เมื่อกูลงชม  องค์พระฤๅษี 
๏ เห็นงามวิเศษ  น่าจะมีเหตุ  แม่นแท้ท่วงที 
ทูลพี่ทันใจ  มาลาเช่นนี้  ถ้าว่ายังมี  จะรับประทาน 
๏ พ่ีฟังน้องไข  ไม่ขัดพระทัย  จะให้ส้าราญ 
ของพ่ีทั้งสอง  ของน้องนงคราญ  ตรัสให้ประทาน  ชมเถิดพ่ออา 



๒๓๒ 

 

๏ เจ้ารับทันใจ  เรียบร้อยห้อยไว้  พิศไปพิศมา 
นี่เหมือนกูได้  สไบฉายา  พวงนี้เหมือนข้า  พาลูกดานไป 
๏ พวงนี้เหมือนเรา เก็บภูษาเจ้า  หนเีข้าในไพร 
นี่เหมือนฤๅษี  จับพี่ไว้ได้  ดูแล้วนิ่งไป  ไม่จ้านรรจา 
๏ วันหนึ่งอรไท  เจ้ากรองดอกไม้  เป็นเรื่องราวมา 
กรองเป็นพระเจ้า  คลึงเคล้าฉายา  พวงหนึ่งบิดา  ชุบม้าพาชี 
๏ กรองพวงหนึ่งนั้น เจ้าพาเมียขวัญ  เก็บผลพฤกษา 
มารพาคลาดแคล้ว กรองแล้วเทวี  คิดถึงภูมี  พิลาปร่้าไร 
๏ ส่วนว่ายายเฒ่า ตื่นขึ้นแต่เช้า  ได้มาลัยไป 
ถวายแก่ราชา  ผ่านฟ้าภพไตร  ท้าวตรัสยื่นให้  แก่พระอนุชา 
๏ ทั้งสี่พวงไสร้  ไม่ประทานใคร  ให้พระน้องยา 
น้องรับประทาน  ท้าวผู้เชษฐา  เรียบร้อยห้อยมา  รอบแทบบรรทม 
๏ แล้วพิศดูไป  เหมือนคู่พิสมัย  ด้วยน้องเอวกลม 
นี่เนื้อมือนาง  คิดมาน่าชม  นี่เหมือนเอวกลม  กับพ่ีเข้าไพร 
๏ อันพวงนี่หนา  เหมือนหนึ่งยักษา  พาพ่ีกับนางไป 
ดูแล้วราชา  น้้าตาหลั่งไหล  พิลาปร่้าไร  ยิ่งแค้นแสนทวี 
๏ บัดนั้นเชษฐา  เห็นพระอนุชา  โศกาแสงศรี 
พระเจ้าเศร้าหมอง ด้วยน้องรักพ่ี  ก็กอดพันปี  เข้าแล้วร่้าไร 
๏ ลูบไล้ไปมา  โอ้พระน้องยา  เจ้าอย่าอาลัย 
พ่ีนี้คับแค้น  แน่นตับคับใจ  ถ้าว่านานไป  จะพบฉายา 
๏ บัดนั้นอรไท  ผู้พิสมัย   ชื่อรัตมาลา 
นางจึงทูลขัด  ท้าวภัสดา  ปลอบทั้งอนุชา  เจ้าอย่าอาลัย 
๏ พระเจ้าฟังข้า  หาอีเฒ่ามา  นั้นกรองดอกไม้ 
ย่อมผิดขี้มือ  ฤๅใครกรองให้  ยิ่งชมดอกไม้  ยิ่งทรงโศกา 
๏ บัดนั้นท้าวไท  ฟังนางทูลไข  ชอบใจนักหนา 
ตรัสแก่เสนา  บัดนี้อย่าช้า  หายายเฒ่ามา  มาจงฉับไว 
๏ บัดนั้นเสนา  รับพระบัญชา  แล่นมาทันใจ 
ประสบพบเข้า  ยายเฒ่ามาลัย  มาเร็วมาไป  ท้าวไทให้หา 
๏ บัดนั้นยายเฒ่า  ตัวสั่นเทา ๆ  ตาขาวนักหนา 
เนื้อความเป็นไฉน บอกไปพ่ออา  เจ้าอย่าเพ่อคร่า  ยายจะผายผัน 
๏ นางร้องบอกมา ยายไปเถิดรา  ยายอย่าอาวรณ์ 
ความจริงสิ่งไร  เล่าให้แน่นอน  อย่าท้ายักย้อน  เสียค้าสัจจา 
๏ บัดนั้นยายเฒ่า  ได้ฟังค้าเจ้า  ยายเฒ่าเข้ามา 
เขาพาเฒ่าไป  ถึงไท้ราชา  รู้ว่าได้มา  ดังมีองการ 
๏ บัดนั้นกษัตริย์  พระศรีสุทัศน์  ตรัสถามหมินาน   
ดอกไม้ใครกรอง  ชั้นช่องกระการ  บอกไปอย่านาน  แต่ตามสัจจา 
๏ ยายเฒ่าตกใจ  ยกมือขึ้นไหว้  เหนือเกล้าเกศา 
หลานข้าเจ้ากรรม นี่ค้าสัจจา  ทรงพระกรุณา  ประทานชีวี 



๒๓๓ 

 

๏ ท้าวถามไปเล่า  อันหลานยายเฒ่า  นั้นชื่อไรเดิมที 
หลานเลี้ยงฤๅหลานของตัว  ฤาหลานผัวมี  ฤๅหลานตนนี้  พลัดบ้านเมืองมา 
๏ เฒ่าทูลอยู่หัว  นางพลัดลูกผัว  มาแต่ตัวเอกา 
สังหัสไชยเกสร  นามกรฉายา  เป็นลูกชีป่า  ขอทราบพระทัย 
๏ ท้าวจึงตรัสมา  เรียกนางโขลนจ่า  อย่าช้าลงไป 
หลานสาวเฒ่ามี  บัดนี้บังไว้  โขลนจ่าคลาไคล  ไปเอามาถวาย 
๏ โขลนจ่ารับสั่ง  ลงมาสะพรั่ง  ยังเรือนยายตา 
เชิญนางฉายา  ขึ้นมาถวาย  ท้าวเห็นโฉมฉาย  พิศวงหลงใหล 
๏ แล้วเชิญน้องยา พ่อเจ้าจงมา  เชิญเจ้ามาลัย 
เป็นนวลละออง  ดังทองอุไร  ชมเล่นเย็นใจ  ให้หายโศกา 
๏ บัดนั้นจอมจักร เหลือบแลแปรพักตร์ มาดูกัลยา 
ประชวรนั้นหาย  คลายคืนดีมา  จอมไตรไคลคลา  มาหาเทวี 
๏ ส่วนองคฉายา  เห็นผัวรักมา  โศกาแสงศรี 
พระจะห่างเมียรา รอดมาบัดนี้  พ้นมารยักษี  ด้วยเดชะอันใด 
๏ บัดนั้นพันปี  บอกเล่าคดี  ดังมีแต่หลัง 
พระน้องร้อยชั่ง  เอวบางอรไท  ยากเย็นเป็นไฉน  บอกพี่นะบังอร 
๏ บัดนั้นเจ้าเทวี  บอกเล่าคดี  แก่พระภูธร 
เดิมเมียจากเจ้า  เมียเข้าดงดอน  เมียจักขอจร  ไปยังบิดา 
๏ หลงอยู่ป่านั้น  ยี่สิบสี่วัน  จึงคลอดบุตรา 
คลอดห้าหกวัน  ลูกนั้นพลัดมา  เมียตามลูกยา  มาอยู่ด้วยยาย 
๏ เมียเศร้าสร้อยหา เมื่อเจ้าแรกมา  เมียรู้เงื่อนสาย 
ใครจะมาสู้  หมิรู้ดีร้าย  แทบจะขาดใจตาย ด้วยลูกกับผัว 
๏ บัดนั้นเจ้าร้อนจิต นางเทพเนรมิต  ในจิตคิดกลัว 
อุ้มองค์บุตรา  มาให้อยู่หัว  เชิญแม่ชมชั่ว  ให้สว่างอารมณ์ 
๏ บัดนั้นบังอร  สังหัสเกสร  รับลูกทรามชม 
กอดเจ้าเข้าไว้  พระทัยแม่กรม  นึกว่าทรามชม  จากแม่ถึงการ 
๏ แม่นับวันทา๑๐๔ ได้เก้าเดือนตรา  พ่ึงมาพบพาน 
เสวยนมไม่ได้  แห้งไปช้านาน  วันนั้นกูมาร  ชื่นบานหรรษา 
๏ ส่วนว่ากูมาร  ยิ้มแย้มชื่นบาน  ด้วยพระมารดา 
กษัตริย์ทั้งหลาย  ค่อยคลายโศกา  คอยกูมารา  ยิ้มแย้มหฤๅหรรษ์ 
๏ บัดนั้นอาชา  รู้ว่ากษัตรา  ทั้งหกพบกัน 
ชื่นชมหรรษา  อาชาหฤๅหรรษ์  อันเศร้าโศกนั้น  ก็สูญหายไป 
๏ นางรับยายตา  ทั้งเฒ่ามาลา  ทั้งตามาลัย 
ประทานช้างม้า  ทาสาข้าไท  ตั้งให้เป็นใหญ่  ยศศักดิ์ครบครัน 

 

                                                        
๑๐๔ สิ้นสมดุหน้าต้น มีข้อความบันทึกว่า “หน้าปลายเล่ม ๓ แล้วอยู่นี”่ 

 



๒๓๔ 

 

ยานี 
๏ บัดนั้นพระเชษฐา   เห็นวงษามาพร้อมกัน 
จะแต่งการท้าขวัญ   จึงน้องนั้นทูลทันใจ 
๏ พระองค์ทรงกรุณา   ใส่เกศาของน้องไว้ 
มารดาเรายังไกล    เป็นไฉนไม่เห็นเลย 
๏ พระแม่จะคอยหา   เราสองราเจ้าพ่ีเอ๋ย 
อย่าอยู่ให้ช้าเลย    พระพ่ีเอยเราจะไป 
๏ รับแม่ทั้งสองรา   แทนคุณท่านจะดีใจ 
ส่วนพี่ชอบพระทัย   ว่าตามใจพระอนุชา 
๏ จึงพระศรีสุทัศน์   ท้าวจึงตรัสสั่งฉายา 
นางรัตมาลา    พ่ีนี้หนาจะลาไป 
๏ จะไปรับมารดา   จะพลันมาอรไท 
ทั้งสองน้องสะใภ้    เจ้าอย่าได้ผินหน้าหลัง 
๏ พ่ีน้องไปกราบเกล้า   ลาสองเฒ่ากระทรวงวัง 
ทั้งห้าข้าฝากฝัง    ข้าไปยังมารดาพลัน 
๏ จึงพระสังหัสไชย   ตรัสสั่งให้สองจอมขวัญ 
ทั้งสองอย่าโศกศัลย์   ไม(่ช้ารุด)จะพลันมา 
๏ แล้วค้านับศรีสะใภ้   ฝากเมียไว้แลบุตรา 
พ่ีน้องสองราชา    ทรงภูษาแลเกราะกราย 
๏ ทั้งสองเผ่นขึ้นม้า   ส่วนอาชาพาผันผาย 
ชาวเมืองทั่วทั้งหลาย   ร้องวุ่นวายชมสมภาร 
๏ กษัตริย์ทั้งหกนั้น   เห็นทรงธรรม์สองภูบาล 
ครั้นแล้วหมิทันนาน   มาวิมานรจนา 
๏ บัดนั้นจึงกัณฐัศว์   พากษัตริย์ยังเวหา 
เหาะเหินเดินฟากฟ้า   วันเดียวมาถึงกรุงไกร 
๏ ถึงกรุงท่าน้้ามั่น   ศรีสุทัศน์นั้นทันใจ 
ทั้งสองนั้นต้าริใน    ค่้าเวลาจึงไคลคลา 
๏ ครั้นค่้าย่้าเวไล    ทัง้สองไทข้ึนอาชา 
ชักม้าพาเหาะมา    ถึงมหาวังบิดดร 
๏ ทา้วน้องร่ายมนต์มา   ชื่อมหานิตรากร 
คนทั้งวังบิดดร    ก็ซบซอนนอนหลับไป 
๏ ทั้งสองชักม้าลง   ยืนอยู่กรงหน้าเกยชัย 
จุดเทียนทองมาส่องไป   เห็นท่านไทผู้บิดา 
๏ กราบไหว้พระบิดดร   ทั้งสองจรขึ้นหลังม้า 
ขึ้นสู่ปรางค์มารดา   เจ้าสองราแลดูไป 
๏ (ขาดหาย)    นอนระงมล้มหลับใหล 
ทุกห้องเจ้าสองไป   เห็นสาวใช้อยู่ดาษดา 
 



๒๓๕ 

 

๏ ครั้นแล้วเข้าไปดู   เห็นนอนอยู่ทศมิจฉา 
เห็นทั้งอนุชา    เจ้าจะฆ่าให้บรรลัย 
๏ ส่วนน้องว่าจะฆ่า   พ่ีว่าอย่าเป็นเวรไป 
แล้วจึงส่องเทียนชัย   เห็นสาวใช้นอนก่ายกอง 
๏ เที่ยวหาสองมารดา   เจ้าค้นคว้าหาทุกห้อง 
เห็นสาวใช้เจ้าทั้งสอง   เจ้าพี่น้องปลุกทาสี 
๏ ทาสีตื่นขึ้นพลัน   เห็นทรงธรรม์แปลกพันปี 
เจ้าว่าพ่ีทาสี    แปลกข้านี้ฤๅไรหนา 
๏ เมื่อน้องแรกจะไป   สัญญาไว้ว่าจะมา 
เออพ่ีมีคุณข้า    เห็นมารดาข้าอยู่ไหน 
๏ สองนางคิดขึ้นพลัน   จึงบอกกันแล้วร้องไห้ 
จึงน้าพระเจ้าไป    ถึงสองไทที่นางครัว 
๏ พ่ีน้องเห็นมารดา   ยกบาทามาทูนหัว 
ดังฤๅนะนางครัว    ใช่อยู่หัวพระแม่กู 
๏ บัดนั้นจึงพาชี    เตือนสองศรีผู้โฉมตรู 
ช้านักเขาจะรู้    รุ่งตรู่ ๆ แล้วพ่ออา 
๏ ส่วนองค์พระเจ้าพี่   อุ้มชลนีแม่ปัทมา 
สังหัสราชา    อุ้มพระมารดาแม่ศรีสุวรรณ 
๏ แล้วขึ้นสู่อาชา    สองเจ้าว่าทาสีนั้น 
อย่าอือฤๅเล่ากัน    หมิช้าพลันน้องจะมา 
๏ ส่งแล้วเท่านั้นไสร้   มโนมัยพาท้าวมา 
ทั้งสี่กษัตรา    พระยาม้าพาเหาะไป 
๏ เร่งเหาะเร่งผันผาย   ทั่วก่อนกายถึงบูรี 
ส่วนสองพระชลนี   หลับดิบดีถึงปรางค์ทอง 
๏ ครั้นเถิงประสาทแก้ว   จึงพระแกว้สองพ่ีน้อง 
มายังแม่เจ้าทั้งสอง   สู่แท่นทองรจนา 
๏ บัดนั้นหน่อกษัตริย์   จึงนางรัตมาลา 
แลเห็นแม่ผัวมา    เจ้าวันทาอังชุลี 
๏ นางสังหัสเกสร    ประนมกรเหนือเกศี 
กราบเกล้าดุษฎี    แล้วเทวีอัพภิวันท์ 
๏ นางเทพเนรมิต   เจ้าร่วมจิตคิดผ่อนผัน 
กราบเกล้าแทบเท้าพลัน   แล้วอัพภิวันท์เหนือเกศี 
๏ หกองค์ลงกราบเกล้า   ส่วนลูกเจ้าปลุกพระชลนี 
นางแม่ผู้มีศรี    สองพระชลนีก็ตื่นพลัน 
๏ ทั้งสององค์พระมารดา   ตกประหม่าไม่มีขวัญ 
แต่ล้วนแปลกหน้ากัน   ไม่จ้านรรจาอาลัย 
๏ ลูกกราบแทบบาทา   แม่แปลกข้าฤๅไฉน 
ข้านี้ใช่อื่นไกล    ลูกในไส้แม่ทั้งสอง 



๒๓๖ 

 

๏ องคนี้ศรีสะใภ้    ลูกมาได้อยู่ครอบครอง 
ท้าวนั่งอยู่ทั้งสอง    พ่อแม่ของนางอรไท 
๏ นางนาถเมื่อตะกี้   นางองคนี้จงแจ้งใจ 
บุตรีศรีสะใภ้    แม่เจ้าได้ทราบวิญญา 
๏ บัดนั้นสังหัสไชย   จึงทูลไท้พระมารดา 
องคนี้ศรีนัดดา    นี่ฉายาลูกฤๅษี 
๏ องคนี้ศรีสะใภ้น้อย   นางยอดสร้อยครองบูรี 
ข้ากับนางองคนี้    ครองบูรีอยู่ในเมือง 
๏ บัดนั้นสองมารดา   รู้อัธยาแล้วดีใจ 
สองนางอย่างหลงไป   กอดลูกไว้แล้วโศกา 
๏ พ่อเจ้าเล่าทุกข์ยาก   แต่พลัดพรากจากมารดา 
ทุกข์ยากไฉนหนา    พ่อสองราบอกแม่ไป 
๏ บัดนั้นศรีสุทัศน์   เจ้าทูลอรรถตรัสแจ้งใจ 
ทูลพลางทางร้องไห้   ทูลบอกไปเหมือนแต่หลัง 
๏ จึงพระสังหัสไชย   เจ้าทูลไปเล่าให้ฟัง 
น้้าตาไหลหลั่ง ๆ    เหมือนแต่หลังทูลเจ้าไป 
๏ จึงนางปัทมา    กอดบุตราไม่มีใจ 
แม่นี้เศร้าสร้อยใจ   ว่าสองไทพ่อตายแล้ว 
๏ จึงนางศรีสุวรรณ   กอดจอมขวัญพระลูกแก้ว 
แม่ว่าเจ้าตายแล้ว    โอ้พระลูกแก้วเจ้าแม่อา 
๏ ส่วนแม่อยู่ข้างหลัง   แม่รู้สร่างทนโศกา 
เขาตีแล้วเขาด่า    เขานินทาเขากล่าวขวัญ 
๏ แม่คอยเจ้าสองศรี   ได้สองปี่หย่อนสี่วัน 
กษัตริย์ทั้งหลายนั้น   อันโศกศัลย์ก็บรรเทา 
๏ เมื่อแรกมาปรับทุกข์   ไม่สิ้นสุดเท่าหัวเหา 
ครั้นโศกามาบรรเทา   ทั้งหลายเล่ามายินดี 
๏ สองนางปัทมา    อุ้มนัดดาทารกี 
นางย่ามายินดี    เชยชมศรีสองนัดดา 
๏ ส่วนนางศรีสุวรรณ   ท่านอุ้มหลานขวัญทารกา 
รับขวัญกันไปมา    พระเจ้าย่าคอยชื่นชม 
 

สุรางคนางค์ 
๏ บัดนั้นกษัตริย์  ท้าวศรีสุทัศน์  ตรัสให้แต่งการ 
เร่งเร็วชาวเจ้า  ชาวเราทหาร  ใครเป็นนายการ  ให้กะเกณฑ์ไป 
๏ เบงจาห้าชั้น  น้้าพุดุดัน  เป็นชั้นระไบ 
ทั้งธงทั้งฉัตร  ราชวัตรไสว  เห็นงามประไพ  ต่างต่างนานา 
๏ เสภามนตรี  ทองน้ามโหรี  มีทุกภาษา 
สารพัดเพลงการ  อย่านานเก็บมา  แล้วตั้งศรัทธา  รจนานองวัง 



๒๓๗ 

 

๏ สูแต่งศรัทธา  ใกล้กันห้าวา  ดังว่าตรัสสั่ง 
อันตีนศรัทธา  รจนาแต่งตั้ง  เป็นรูปละมั่ง  หัตถีหมีหมู 
๑๐๕(๏ อันปลายศรัทธา เขียนเป็นจันทรา  ยักษาราหู 
สารพันดอกไม้  ตามให้คนดู  ทหารชาวหมู่  สูเร่งรัดมา 
๏ โรงโขนโรงหนัง สูเร่งแต่งตั้ง  ที่วางศรัทธา 
ทั้งหนังกลางวัน  ทั้งนั้นเก็บมา  งิ้วต่างภาษา  หาให้ครบครัน 
๏ ยังเหล่าเทพทอง ตบมือร่้ารอง  แก้ไขผูกพัน 
มีทั้งหนูมอญ  ละครประชัน  มอญร้าพนัน  หลาก ๆ กระการ 
๏ ยังนางระบ้า  ปี่พาทย์ช่างท้า  ร้าเพลงพญามาร 
จ้าอวดล้าต้า  ไม่ชั่วไอ้หัวล้าน  มันท้าร้าคาญ  เพลงการทองลาง 
๏ ขึ้นไม้สามตอ  ยิ้มแย้มหัวร่อ  โห่ร้องไปพลาง 
ลอดห่วงบ่วงบาศ  ประหลาดต่าง ๆ  ร้าแพนสล้าง  ฟุ้งทอดไปมา 
๏ นักเลงเพลงหก  นอนกลิ้งก้นครก  หกเดินนานา 
หกข้างหกคอน  ฟืนหมอนเก็บมา  ถาดขันนานา  เก็บมาให้หัน 
๏ ใส่เกือกปิดตา  หาบน้้าร่้างา  แต่พ้ืนรามัญ 
กินเหล้าบนหลอด ประกอดคมสัน  เล่นคางเครานั้น  ห้อยย้อยลงมา 
๏ ละครม้าไม้  ตัดหัวสาวไส้  ท้าได้นานา 
กลืนหอกกลืนดาบ ก้ากราบช้างม้า  ตาเขาเข้ามา  สามสากมากมาย 
๏ ท้ามัดตเค  เห็นไม่เป็นเล่ห์  โวเววุ่นวาย 
ไอ้เจ๊กต่อตีน  ไอ้จีนกรุยกราย  หันถอยจานถวาย  ต่าง ๆ ภาษา 
๏ มีโตมีเงาะ  มันท้าประเหลาะ  ได้แก้วจีนมา 
ออ(ก)เเขกอุเชน  ท้าเป็นเล่นหน้า  ออกแขกชวา  ผลัดกรีดบิดไป 
๏ ออกแขกมลายู  เขามาเป็นคู่  ออกแทงวิสัย 
เม็งมอญตีดัง  โล่บังดาบไว้  ออ(ก)มอญมา้ไม้  เล่นงูน่ากลัว 
๏ คลุาตีไม้  บทบาทว่าไป  ชาวไทยร้องหัว 
แขกร้าอเช  ครูเจโพกหัว  แทงควายไม่ชั่ว  อีอ้ัวคานลาย 
๏ ยังเหล่าโมงครุ่ม แต่พ้ืนนุ่ม ๆ  เข้ามามากมาย 
ระเบ็งเข้าไป  เล่นในวังถวาย  เล่นวัวเล่นควาย  เล่นม้าพาชี) 
๑๐๖๏ ให้มีมอญหัวล้าน ทั้งนางนมยาน  เก็บมามากมี 
โจงมหากระบาน  แต่ล้านดี ๆ  อันล้านเช่นนี้  ทิวธงแห่ไป 
๏ นมยานต่าง ๆ  ใส่ปีกใส่หาง  เยื้องย่างช้างกราย 
กระพือปีกขัน  นมนั้นโยนไป  หัวล้านชอบใจ  ไล่ชมนมยาน 
๏ ครั้นแล้วหมิช้า  เชิญสองมารดา  สรงน้้าส้าราญ 
ทรงโขมพัตถ์  ขาวชัชวาล  ทรงอลังการ  สุคนธมาลา 

 
                                                        

๑๐๕ เนื้อความช่วงนี้ต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๓ เลขท่ี ๕๖๖ ช้ารดุ จึงใช้เนื้อความจากต้นฉบับศรีสุทัศน์ เลขท่ี ๕๑๖ 
๑๐๖ เริ่มเนื้อความจากต้นฉบบัสหสัไชย เล่ม ๓ เลขท่ี ๕๖๖ 



๒๓๘ 

 

๏ ขึ้นเบงจาแล้ว  มาประสาทแก้ว  อันงามรจนา 
ทัง้สองใจบุญ  แทนคุณมารดา  ครื้นเครงนักหนา  เดือนสิบห้าวัน 
๏ แล้วมีมโหรสพ  จนสิ้นจนจบ  ค้ารบครบครัน 
แล้วได้เดือนครึ่ง  ท้าวค้านึงพลัน  คิดกับน้องนั้น  จะไปเมืองบิดา 
๏ บัดนั้นพาชี  อันเรืองฤทธี  บุตรมฤคคา 
เพ่ือนอยู่โรงทอง  แกมช่องมุกดา  คนเฝ้ารักษา  น้้าหญ้าทุกวัน 
๏ เพ่ือนไม่ส้าราญ จึงทูลภูบาล  คิดอ่านผ่อนผัน 
ข้าแทนคณุเสร็จ  ส้าเร็จทุกวัน  ข้าจะผ่อนผัน  ไปเยี่ยมมารดา 
๏ บัดนั้นสองไท  สังหัสไชย  อรไทฉายา 
ว่าตามแต่ใจ  มโนมัยเถิดรา  พ่ีบอกบิดา  ว่าอย่าอาลัย 
๏ บอกพระเจ้าตา ว่าบุตรนัดดา  อยู่ดีมีชัย 
ช่วยแก้ไขบ้าง  อย่าพรางท่านไท  สิ่งหนึ่งสิ่งไร  พ่ีได้กรุณา 
๏ อย่าทิ้งข้าไว้  หมั่นมาหมั่นไป  เยี่ยมน้องบ้างรา 
ม้ารับองการ  ทะยานเหาะมา  ถึงทูลไม่ช้า  แก่พระฤๅษี 
๏ ส่วนว่าอาชา  เพ่ือนเที่ยวกินหญ้า อยู่ทุกบูรี 
เว้นวันสองวัน  เพ่ือนนั้นจรลี  กินทุกบูรี  ตามเยียนเจ้านาย 
๏ บัดนั้นกษัตริย์  พระศรีสุทัศน์  ตรัสให้จ้าหน่าย 
ตรัสแก่กรมท่า  นาวาทัง้หลาย  ทั้งห้าพันปลาย  แตกหักนานา 
๏ สูเร่งเกณฑ์กัน  ไม้คลังน้้ามัน  ตอกมั่นชันยา 
แล้วสูเขียนวาด  ประหลาดนานา  ทั้งแพรใบผ้า  จงทุกล้าไป 
๑๐๗๏ พระท่ีนั่งนั้น สูแต่งก้าปั่น  อันเลิศไตร 
ตะกูดกรรเชียง  ให้เรียงกันไป  สมอน้อยใหญ่  แต่งให้บังควร 
๏ แม่แรงลูกรอก  เสาในเสานอก  สายใบสายผ่อน 
ลดเลี้ยวเกี่ยวพัน  ผูกพันให้ทอน  สงครามจะจร  สูเร่งรัดกัน 
๑๐๘๏ บัดนั้นนักการ รับสั่งบ่มินาน  เพราะการกวดขัน 
เรือรบเรือไล่  แต่งไว้ครบครัน  ทั้งลูกก้าปั่น  ครั้นแล้วเข้าทูล 
๏ เสร็จแล้วหมิช้า มีชัยยาตรา  นรานเรนสูร 
ให้ขยายทัพ  เสร็จแล้วบริบูรณ์  แลเห็นมากมูล  ทั่วทั้งนัทที 
 

๑๐๙จ้าเพริด 
๏ พล๑๑๐นาวา ๆ มากมี   หัวเป็นมฤคคี 
ดูไสว 
 

                                                        
๑๐๗ เนื้อความช่วงนี้ต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๓ เลขท่ี ๕๖๖ ช้ารดุ จึงใช้เนื้อความจากต้นฉบับศรีสุทัศน์ เลขท่ี ๕๑๖ 
๑๐๘ เริ่มเนื้อความจากต้นฉบบั ๕๖๖ 
๑๐๙ เนื้อความช่วงนี้ต้นฉบับสหสัไชย เล่ม ๓ เลขท่ี ๕๖๖ ช้ารดุ จึงใช้เนื้อความจากต้นฉบับศรีสุทัศน์ เลขท่ี ๕๑๖ 
๑๑๐ ต้นฉบับเขียนออกเสยีงว่า พลละ 



๒๓๙ 

 

๏ พลนาวา ๆ แล่นไป   เห็นงามไสว 
แลหัวกวาง 
๏ พลนาวา ๆ ต่างต่าง   ลดเลี้ยวสล้าง 
แลหัวหมี 
๏ พลนาวา ๆ มารี้รี้   โห่ร้องมะมี่ 
แลหัวเสือ 
๏ พลนาวา ๆ ทับเรือ   ท้ายแกเป็นผีเสื้อ 
แลหัวสิงห์ 
๏ พลนาวา ๆ ยอดยิ่ง   หยิบปืนยินยิง 
แลหัวโต 
๏ พลนาวา ๆ ผินโผ   ยิงปืนยืนโห่ 
แลหัวนก 
๏ พลนาวา ๆ ผันผก   ใบป้องปิดปก 
แลหัวกา 
๏ พลนาวา ๆ แล่นมา   นายเรือร้าง้า 
แลหัวกินนร 
๏ พลนาวา ๆ มาก่อน   ทัง้เที่ยวสลอน 
แลหัวนรสิงห์ 
๏ พลนาวา ๆ ตะละวิ่ง   เร็วรอดยอดยิ่ง 
แลหัวหงส์ 
๏ พลนาวา ๆ น่าณรงค์   กรรโชกโบกธง 
หัวเหมทอง 
๏ พลนาวา ๆ ฟ้าฟ่อง   พิลึกกึกก้อง 
แลหัวคชสาร 
๏ พลนาวา ๆ พาชลธาร   น้้าท่าฉาฉาน 
แลหัวคชภา 
๏ พลนาวา ๆ นานา   โห่ร้องก้องมา 
แลหัวม้าม่ิง 
๏ พลนาวา ๆ เร็วยิ่ง   แจวกลางวางวิ่ง 
แลหัวเลียงผา 
๏ พลนาวา ๆ แล่นมา   ย่อมเร็วหนักหนา 
แลหัวกิเลน 
๏ พลนาวา ๆ ผุดเผ่น   ผ่าคลื่นตื่นเต้น 
แลหัวมังกร 
๏ พลนาวา ๆ มาก่อน   มากลางสาคร 
แลหัวนาค 
๏ พลนาวา ๆ มามาก   มากลางสาครหลายหลาก 
แลหัวครุฑา 



๒๔๐ 

 

๏ พลนาวา ๆ บ่มีหยุด   ไปตามสมุทร 
แลหัวคชสีห ์
๏ พลนาวา ๆ มากมี   ใช้ใบเร็วรี่ 
แลหัวราชสิงหะ 
๏ พลนาวา ๆ ท้ายพระ   ด้วยเดชเดชะ 
ให้ปรากฏ 
๏ พลนาวา ๆ ท้ายรถ   ขับกันมาหมด 
จะต่อตั้ง 
๏ พลนาวา ๆ ท้ายปันยัง   อาสามาต่อตั้ง 
ในสงคราม 
 
ปัถมัง 
๑๑๑๏ บัดนั้นสองกษัตริย์   พระศรีสุทัศน์ทรงนาม 
ท้าวจะไปสงคราม   ท้าวไม่ขามในพระทัย 
๏ ท้าวจึงไปอ้าลา    ทั้งสองราพระจอมไตร 
จึงฝากเมียรักไว้    ฝากสะใภ้บุตรนัดดา 
๏ ทา้วจึงว่าน้องรัก   อย่าช้านักเจ้าพ่ีอา 
แล้วเชิญสองมารดา   ทั้งสองรามาส้าเภา 
๏ เสด็จลงพระที่นั่ง   ๑๑๒ทั้งชาววังแลข้าเฝ้า 
โดยเสด็จพระเจ้า    ชาวส้าเภาโห่เอาชัย 
๏ บ้างโห่บ้างร้องมา   พลนาวาครื้นโครมไป 
ยิงปืนยืนแจวไล่    บ้างแล่นใบบ้างเรียกเรือ 
๏ กึกก้องท้องธารา   พลนาวามาฟ่ันเฟือ 
ท้าวตั้งยังทับเรือ    ไม่หลงเหลือให้ครบครัน 
๏ เชษฐายกไปก่อน   โดยอนุสรณ์สิบห้าวัน 
จึงพระอนุชานั้น    จัดพลขันธ์จะไปตาม 
๏ บัดนั้นจึงพระองค์   สั่งจัตุรงคสงคราม 
ช้างม้ารถดูงดงาม    บทจรตามหมื่นสี่พัน 
๏ อาวุธใดย่อยยับ   สูตระชับรัดชาดชัน 
แตง่ไว้ให้ครบครัน   พลดั้งกันแลปืนไฟ 
๏ พลเง้าหลาวแหลนทวน   ตั้งตระบวนเป็นศึกใหญ่ 
พลธนูหน้าไม้    พลแผนชัยให้นานา 
๏ พลโล่พลเขน    หอกกระเวนกรีดพารา 
สเนาเกาทันต์ง้า    พลปืนยาฉมวกแทง 
 

                                                        
๑๑๑ เริ่มเนื้อความจากต้นฉบบัสหสัไชย เล่ม ๓ เลขท่ี ๕๖๖ 
๑๑๒ เนื้อความช่วงนี้ต้นฉบับ ๕๖๖ ช้ารุด จึงใช้เนื้อความจากต้นฉบับพระศรีสุทัศน์ เลขท่ี ๕๑๖ 



๒๔๑ 

 

๏ ก้าทราบดาบเงาวง   จงนานาจะยุดแย่ง 
สูเร่งมาตบแต่ง    จะยุดแย้งในณรงค์ 
๏ สั่งแล้วพระราชา   ไปกราบลาท้าวสององค์ 
ฝากเมียสองโฉมยง   ฝากทั้งองค์พระลูกยา 
๏ แล้วลาพี่สะใภ้    ฝากเมียไว้แลบุตรา 
ทั้งสองย่อมก้าพร้า   อย่าหึงสาฝากตัวกัน 
๏ สั่งแล้วพระราชา   สรงคงคาธาราพลัน 
ทั้งกระแจะแลจวงจันทน์   ทั้งน้้ามันทรงกระการ 
๏ พระทรงทั้งภูษา   รจนาทั้งผ้าต้น 
สะอ้ิงสายสร้อยสน   ทั้งกุณฑลกรรเจียกทอง 
๏ ทรงพระมหาก้าไล   ท้าวสอดใส่กรทั้งสอง 
สายสร้อยห้อยสอดคล้อง   กนกทองกรองบรรจง 
๏ พระหัตถ์ทั้งซ้ายขวา   เนาวราเนารัตน์ทรง 
สอดซ้้าธ้ามรงค์    แต่ละวงค่าควรเมือง 
๏ แล้วทรงมงกุฎเพชร   แก้วแกมเกล็ดแสงรุ่งเรือง 
รัศมีสีแดงเหลือง    พระบุญเรืองขึ้นช้างสาร 
๏ แล้วทรงของ้าวง้า   แสงสุริยาไม่ปูนปาน 
ย่อมแก้วสิบประการ   แก้วประพาฬเป็นช่องชั้น 
๏ สรรเสร็จเท่านั้นไซร้   สังหัสไชยผู้ทรงธรรม์ 
โหรดูรู้สูรย์จันทร์    ในยามนั้นได้ฤกษ์ดี 
๏ จึงลั่นฆ้องสามลา   แตรลันดาเป่าสามที 
หมู่พราหมณ์เป่าสังข์ศรี   ได้ฤกษ์ดีตีกลองชัย 
๏ กลองซนเสียงโครมครืน   พลเต้าตื่นโห่เอาชัย 
ชันแห่แลแซงใน    แซงนอกไปเป็นกระบวน 
๏ เคลื่อนคล้ายขยายพล   เป็นรุกรนเป็นคู่ไสว 
พลช้างม้ารถชัย    จรตามไทตามสงคราม 
 
จ้าเพริด 
ทีนีจ้ะขับพลทับบกแล 
๏ พลคช ๆ ดูงาม   ย่อมสู้สงคราม 
ไม่คร้ามกลัว 
๏ พลคช ๆ เมามัว   นายช้างไม่ชั่ว 
ย่อมตัวดี 
๏ พลคช ๆ หัตถี    ย่อมเครื่องทองดี 
สีงางอน 
๏ พลคช ๆ มาก่อน   บ่มีย่อหย่อน 
แก่ปืนไฟ 
 



๒๔๒ 

 

๏ พลคช ๆ ชะว่องไว   ตัวเป็นอาชาไนย 
หัวเป็นหัวเสือ 
๏ พลคช ๆ ชะวางวิ่ง   หัวเป็นหัวสิงห ์
หัวเป็นหัวเสือ 
๏ พลคช ๆ ชะฟ่ันเฟือ   ตัวเป็นตัวเสือ 
หัวเป็นหัวสิงห ์
๏ พลคช ๆ ยิ่งยง    ตัวเป็นตัวหงส์ 
หัวเป็นหัวคน 
๏ พลคช ๆ เกรียงไกร   ตัวเป็นควาย 
หัวก็เป็นหัวคน 
๏ พลคช ๆ เห้าหาญ๑๑๓   ตัวก็เป็นนักการ 
หัวก็เป็นหัวหมี 
๏ พลคช ๆ ฤทธี    ตัวก็เป็นตัวหมี 
หัวก็ป็นหัวหงส์ 
๏ พลคช ๆ ตัวยง    ตัวก็เปน็ตัวหงส์ 
หัวก็เป็นแรดควาย 
๏ พลคช ๆ เหลือหลาย   ตัวก็เป็นตัวควาย 
หัวก็เป็นหัวหมู 
๏ พลคช ๆ ม้าเผือก   ทะยานย่อมเลือก 
มาแต่โรงใน 
๏ พลอัศว ๆ ม้าขาว   ฤทธาสามหาว 
ไม่กลัวใคร 
๏ พลอัศว ๆ ม้าด่าง   ย่อมทองกระจ่าง 
ดูเรืองรอง 
๏ พลอัศว ๆ ม้าหมอก   สองตากลับกลอก 
ไม่เกรงขาม 
๏ พลอัศว ๆ ม้าต้น   ตัวเป็นตัวคน 
หัวก็เป็นหัวควาย 
๏ พลอัศว ๆ ม้าม่ิง   ตัวเป็นตัวสิงห์ 
หัวเป็นหัวเสือ 
๏ พลอัศว ๆ ม้าทรง   ตัวก็เป็นตัวหงส์ 
หัวกเ็ป็นหัวหอย 
๏ พลอัศว ๆ ม้าลาย   ตัวก็เป็นตัวทราย 
หัวก็เป็นหัวหมี 
๏ พลอัศว ๆ ม้าด้า   ตัวก็เป็นทองค้า 
หัวก็เป็นหัวเสือ 

                                                        
๑๑๓ เห้าหาญ (ปาก) = ห้าวหาญ 



๒๔๓ 

 

๏ พลอัศว ๆ ม้าขาว   ทั้งสูงทั้งยาว 
ตัวก็เป็นตัวหมี 
๏ พลอัศว ๆ ม้าแดง   ฤทธาก้าแหง 
ตัวก็เป็นตัวคน 
๏ พลอัศว ๆ ม้าเผือก   ตัวก็เป็นตัวเงือก 
หางกเ็ป็นหางปลา 
๏ พลอัศว ๆ มิ่งม้า   ตัวก็เป็นตัวสิงห์ 
หัวกเ็ป็นหัวหมี 
๏ พลรถ ๆ ดูงาม    ย่อมสู้สงคราม 
ในณรงค์ 
๏ พลรถ ๆ บรรจง   งอนรถปักธง 
ดูไหว ๆ 
๏ พลรถ ๆ ชิงชัย    เข้าติดตามไล่ 
คะโครมครืน 
๏ พลรถ ๆ ทั้งหกหมื่น   เสียงโห่ครึกครื้น 
ก่อกองไฟ 
๏ พลรถ ๆ เร็วไว    ชักวนเวียนไล่ 
ไม่กลัวเกรง 
๏ พลรถ ๆ ครื้นเครง   ย่อมไม่กลัวเกรง 
แก่ศัตรู 
๏ พลรถ ๆ น่าดู    นายรถถือธนู 
ดูมหิมมา 
๏ พลรถ ๆ มาหน้า   เสียงเป็นโกลา 
ทั้งธรณี 
๏ พลรถ ๆ มามี    กระหลบธุลี 
ดูกลุ้มกลัด 
๏ พลรถ ๆ เฉวียนฉวัด   เร็วครือลมพัด 
เกาะขันแข็ง 
๏ พลรถ ๆ ยุดทแยง   เข้าไล่ฟันแทง 
ในสงคราม 
๏ พลรถ ๆ เห็นงาม   ขับไล่สงคราม 
มีสวัสดิ์มีชัย 
 

สุรางคนางค์ 
๏ กองร้อยไปหน้า ถัดนัน้ลงมา  กองขันไปตาม 
แมวเซาซ้ายขวา  เสือป่าไม่ขาม  แต่งตามสงคราม  ด้อมมองไปดู 
๏ ถัดนั้นเกียกกาย แต่งเป็นแยบคาย  ป้องกันศัตรู 
บ้างถือหน้าไม้  ปืนไฟธนู  จะต่อศัตรู  ดูมหิมมา 



๒๔๔ 

 

๏ ถัดนั้นเล่าไซร้  พระหลวงเป็นใหญ่ ทับหน้าราชา 
แซงรถแวะวาง  แซงช้างแซงม้า  ข้างซ้ายข้างขวา  ห้าชั้นออกไป 
๏ ถัดนั้นลงมา  อัคราชา   ทัพกลางภูวนัย 
ทั้งหมู่อาสา  ถือศาสตราชัย  ธนูหน้าไม้  แห่หน้าจักรี 
๏ ถัดนั้นละว้า  ลาวกาวแห่หน้า  พม่าตานี 
ขอมแขกชวา  คุลาปราศรี  ถือหอกคันรี  แล่นตามกันไป 
๏ ถดันั้นลันดา  ฝาหรั่งมังค่า  มักกะสันไล่ 
สลัดเป่ากลอง  ด้อมมองย่องไป  ตะนาวชาวไทย  เบียดเสียดกันมา 
๏ ยักตราตานี  แกล้วกล้าตัวดี  โยคีนานา 
ญวนขอมติดตาม  จีนจามวิ่งมา  ถือดาบง้าวง้า  ร้องโห่ฉาว ๆ 
๏ ถัดนั้นหมู่มอญ  ร้าดาบมาก่อน  ตามต้อนหมู่ลาว 
บรเทศถัดมา  ขี่ม้าเผือกขาว  ขับกันเป็นลาว  ถือเกาทัณฑ์ยิง 
๏ ถัดนั้นชาวไทย  บ้างถือปืนไฟ  ขี่ม้าวางวิ่ง 
ญี่ปุ่นยังยืน  ถือปืนยืนยิง  ขึ้นข่ีม้ามิ่ง  แห่หน้าราชา 
๏ ถัดนั้นเครื่องสูง นุ่งผ้าโจงพุง  แห่หน่อนรา 
ถัดนั้นดูงาม  แขกจามอาสา  เหน็บกริชซ้ายขวา ถือหอกปลอกทอง 
๏ ทีนี้ทัพหลวง  ข้าเฝ้าทั้งปวง  พระหลวงก่ายกอง 
ปีกซ้ายปีกขวา  ช้างม้าเนืองนอง  เป็นแก้วเป็นทอง  จัดกันมากมาย 
๏ แซงรถแซงม้า  แซงช้างนานา  จับมาวุ่นวาย 
รถดั้งรถกัน  เป็นอันมากมาย  ม้าต่างกันก่าย  กองรายเรืองรอง 
๏ ช้างดังช้างกัน  พ้ืนเข้มแข็งขัน  ขยันนักหนา 
ถัดนั้นทัพหลัง  คับค่ังกันมา  ล้าเลียงเข้าปลา  ส่งเนื่องกันไป 
๏ ท้าวขับพลมา  เดินตามเวลา  ถาทางกลางไพร 
มีน้้ามีหญ้า  โยธาอาศัย  ยับยั้งพ้นไว้  เย็น ๆ จึงมา 
๏ ท้าวขับพลไป  คลนาวาไว  ได้สองเดือนตรา 
ท้าวล้อมเมืองนั้น  สุทันราชา  สามรอบแน่นหนา คับค่ังมากมาย 
๏ จักกล่าวเถิงพ่ี  ขับพลมนตรี  บ่ได้วางวาย 
กลางคืนกลางวัน  ตามคลื่นเคลื่อนคลาย สามเดือนโดยหมาย เถิงพระพารา 
๏ ท้าวให้ล้อมไว้  โดยไกลโดยใกล้  ตามริมมรคา 
คอยดูผู้คน  ดั้นด้นเดินมา  จากพระพารา  ให้จับกุมเอา 
๏ ท้าวศรีสุทัศน์  ครั้นแล้วท้าวตรัส  ทหารข้าเฝ้า 
ให้น้าสารไป  ทูลไทพระเจ้า  ถ้าจะศัตรูเรา  เร่งเร็วบอกมา 
๏ ถ้าว่าหมิสู้  จะให้เมืองตู  คิดดูอย่าช้า 
ถ้าว่าช้านัก  ตนจักมรณา  ป่วยการอยู่ท่า  ท้าอย่านอนใจ 
๏ ครั้นแล้วกระบัด บรมกษัตริย์  สังหัสไชย 
ส่งราชทูตท้าว  น้าเอาสารไป  ทูลแก่ท้าวไท  ท่านเจ้าพารา 
๏ ดูราท่านท้าว  นิ่งอยู่ไยเล่า  พระเจ้าราชา 
ท้าวนิ่งอยู่ไย  จึงไม่น้าพา  ถ้ากลัวมรณา  จงมาถวายเมือง 



๒๔๕ 

 

๏ ท่านเจ้าพารา  ขี้ขลาดนักหนา  พระยาตาเหลือง 
ป่วยการอยู่เฝ้า  เราจะไปเมือง  คิดอ่านให้เปลือง  เถิดหนาท่านไท 
๏ ถ้าจะชนช้าง  ไม่ถอยสักย่าง  บ่ร้างบ่หนี 
ท้าวคิดไฉน  บอกไปแต่ดี  จะท้าลายบุรี  เข้ามาชิงชัย 
๏ บัดนั้นพระบาท สุทันทราช  ได้ฟังสารไข 
ว่าลูกทศมิจ  พ่อคิดไฉน  ข้าศึกล้อมไว้  ทั้งบกทั้งเรือ 
๏ ปากใต้หมิหน้า  ยิ่งมากระหน่้า  ซ้้าทั้งปากเหนือ 
ลูกรักกับอก  รบบกฤๅเรือ  ครั้งนี้ไม่เหลือ  ไม่รอดเป็นคน 
๏ บัดนั้นทศมิจ  จึงทูลตามกิจ  พ่ออย่าร้อนรน 
จะปราบลองดู  ศัตรูประจญ  จ้าดูเล่ห์กล  หมู่ราชชิงชัย 
๏ สารนี้มาก่อน  จะไปต่อต้อน  ทับเรือปากใต้ 
ราชทูตอย่าช้า  ทูลพระยามาใหม่  ส้าเร็จปากใต้  แล้วจึงสนทนา 
๏ เถิงจะชนช้าง  ตนอย่าอวดอ้าง  อย่างแมวกับหนู 
เราไม่กลัวท่าน  ท่านไม่กลัวกู  ยับยั้งท่าอยู่  กว่ากูจะไป 
๏ สั่งราชทูตแล้ว  ทศมิจใจแกล้ว  สั่งตระหาร๑๑๔ชาญชัย 
ทัง้กรมท่า  นาวาแต่งไว้  (ขาดหาย)  (ขาดหาย) 
๏ ราชทูตน้าสาร  รับพระองการ  หมินานออกมา 
แล้วทูลพระองค์  ทรงพระกรุณา  ทศมิจจะมา  ต่อราชชิงชัย 
๏ ราชทูตทั้งสอง  ทูลพรเจ้าน้อง  ให้ทราบพระทัย 
สังหัสไชย  ได้ฟังทันใจ  ท้าวจึงตรัสใช้  ราชทูตกลับมา 
๏ ราชทูตรับสาร  กลับมาบ่นาน  ทูลสารราชา 
แม้นว่ากระไร  ท้าวไทไม่ว่า  ถ้าแม้นว่าช้า  จะเข้าบูรี 
๏ ทศมิจราชา  ตรัสสั่งเสนา  เร่งเตือนโยธี 
ตรัสสั่งกรมท่า  นาวาทั้งหลาย  ทั้งห้าพันปลาย  แตกหักนานา 
๏ สูเร่งจัดกัน  คลังไม้คลังน้้ามัน  ตอกมั่นชันยา 
แล้วสูวาดเขียน  ประหลาดนานา  ธงแพรใบผ้า  จงทุกล้าไป 
๏ บัดนั้นเชาการ  รับสั่งบ่หมินาน  เพราะการกวดขัน 
เรือรบเรือไล่  แต่งไว้ครบครัน  ทั้งลูกก้าปั่น  ครั้นแล้วเข้าทูล 
๏ เสร็จแล้วหมิช้า มีชัยยาตรา  นรานเรนทรสูร 
ให้ขยายทัพ  เสร็จแล้วบริบูรณ์  แล้วเห็นมากมูล  ทั้งท้องนัทที 
๏ สุทัศน์ราชา  ให้เคลื่อนนาวา  แห่แหนแน่นไป 
ทั่วท้องคงคา  ยิงปืนยืนแจว  แล้วโห่ร้องมา  พลเรือหัวหน้า 
๏ ยิงปืนผึงผาง  ให้ร้องต่างๆ  อยู่กลางณรงค์ 
ยิงมายิงไป  เข้าไล่ยุทธยงค์  บ้างจมบ้างล้ม  วุ่นวายนักหนา 
๏ เสียงปืนกึกก้อง บ้างโห่บ้างร้อง  กึกก้องปัตพี 
บ้างหนีบ้างไล่  ไปสนั่นคงคา  พอเรือหัวหน้า  เข้าไล่ยุทธยงค์ 

                                                        
๑๑๔ ตระหาร (ปาก) = ทหาร 



๒๔๖ 

 

๏ ปืนใหญ่ยิงซ้้า  บ้างแหกแตกคว่้า  จมน้้าไม่คง 
พลไพร่ว่ายน้้า  บ้างด้าจมลง  ชาวเมืองปลดปลง ใช้ใบแล่นหนี 
๏ บ้างแตกบ้างคราก บ้างล้มล้าบาก  กลัวตายเป็นผี 
บ้างก็วิดน้้า  ลางล้าแล่นหนี  พลแขกหนีรี้  ไล่ยิงจมเมือง 
๏ ส่วนเจ้าทศมิจ  ด้าผุดสุดคิด  ไอ้หมาตาเหลือง   
เชาเรือจ้าหนับ  ไล่จับนองเนือง  จับได้ชาวเมือง  ทั้งทศมิจพลัน 
๏ ท้าวศรีสุทัศน์  ท้าวเธอจึงตรัส  แก่ทหารนั้น 
ทศมิจคิดชั่ว  โกนหัวเสียพลัน  ทาท้ังน้้ามัน  เอาชันลาฟอน 
๏ เอานุ่นคลุกเร็ว  เอาเชือกผูกเอว  เข้าท้าอย่างว่านอน 
เมื่อสงครามวาย  จึงถวายภูธร  ให้เจ้านคร  ชมลูกเสน่หา 
๏ บัดนั้นชาวเมือง ร้อนรนนองเนือง  มาทูลราชา 
ทศมิจลูกชาย  ตายกลางคงคา  ถึงแก่มรณา  ในกลางสงคราม 
๏ บัดนั้นสองท้าว  ครั้นได้ยินข่าว  ดังไฟวู่วาม 
สะอ้ืนสะอัก  รักลูกโฉมงาม  พ่อจะตายตาม  ลูกน้อยพ่อเอย 
๏ นางทศมิจฉา  ร่้ารักลูกยา  น้้าตาบ่สเบย 
ข้าท้ังสองนี้  หมิอยู่ไปเลย  ลูกแก้วแม่เอย  แม่จะมรณา 

 
ยานี 
๏ ท้าวสังหัสไชย    ล้อมเมืองไว้หมิได้ช้า 
สั่งราชกูมาร    ให้สารตราแก่จักรี 
๏ พระองค์มาแต่ไกล   จะใคร่ได้พระบุรี 
ถ้าจะให้ให้จงดี    ตรัสนี้พระราชา 
๏ ถ้าจะชนช้างสาร   ท้าวเธออ่านง้าวไว้ท่า 
จะป่วยการพระราชา   ท้าวเร่งว่าจะทูลสาร 
๏ บัดนั้นท้าวสุทัน   จึงตรัสพลันหมิทันนาน 
ลูกกูผู้ใจหาญ    หากถึงการแล้วแลนา 
๏ จงท่านทูลท้าวไท   ว่าข้าไสร้คร่้าครา 
จะถวายพระพารา   จงยังท่าแต่พรุ่งนี้ 
๏ บัดนั้นท้าวสุทัน   รุ่งเช้าพลันหมิทันช้า 
จึงแต่งเครื่องบรรดา   ก็ลินลาไปถวายเมือง 
๏ จึงชวนทศมิจฉา   ทั้งเสนามานองเนือง 
ไปเถิงท้างบุญเรือง   ท้าวก็หับพลับพลาพลัน 
๏ ส่วนเจ้าทั้งสองรา   ตกประหม่าไม่มีขวัญ 
จึงถวายพาราพลัน   ไยทรงธรรม์ไม่น้าพา 
๏ จึงท้าวสังหัสไชย   ตรัสบอกไปหมิได้ช้า 
เรานี้ใช่พระยา    ครือเสนาเป็นแม่กอง 
๏ ทา้วอยู่ที่นาวา    ครือพระยาได้ครอบครอง 
จงท่านไปทั้งสอง    จงถวายลองดูเป็นไร 



๒๔๗ 

 

๏ บัดนั้นท้าวสุทัน   ชวนเมียขวัญแข็งใจไป 
ครั้นถึงนาวาใหญ่    เขาไม่ให้ท้าวลงมา 
๏ ทั้งสองจึงร้องไป   เป็นไฉนฉันนี้หนา 
ข้าถวายพระพารา   ไม่ให้ข้าไปว่าไร 
๏ ท่านท้าวศรีสุทัศน์   ท้าวจึงตรัสมาทันใจ 
เรานี้ใช่ท้าวไท    เราเป็นใหญ่เมื่อไรมี 
๏ อยู่ที่พลับพลาชัย   ท้าวเป็นใหญ่ครองบูรี 
ไปถวายท่านจงดี    หมิชอบทีตัวจะตาย 
๏ ทหารแลเสนา    เยาะเย้ยมาเป็นมากมาย 
จับไม้ไล่วุ่นวาย    ท้าดีร้ายดีเร่ไป 
๏ ลางคนล่อหลิ่วตา   บ้างก็มาเบี้ยวปากให้ 
ลางคนก็วิ่งไป    โก่งกันไล่นั้นต่าง ๆ 
๏ ลางคนก็แล่นไป   ก้าหมัดให้ง้ามวยพลาง 
ยักค้ิวขบฟันบ้าง    แลบลิ้นพลางท้าวุ่นวาย 
๏ ทั้งสองครั้นได้ฟัง   โดยบ้างท้าอยู่กรุยกราย 
ทีนี้เราจะตาย    เพราะเจ้านายไม่เอ็นดู 
๏ น้้าตามาหลั่งไหล   ก็กลับไปบ่หมิอยู่ 
ครั้นถึงพระโฉมตรู   ท้าวทั้งคู่แทบมรณา 
๏ ท้าวสังหัสไชย    จึงร้องไปหมิได้ช้า 
เรานี้ใช่พระยา    กระเจิงมาเยาะเราไย 
๏ นักการอ้ามจา    หมู่เสนามาไยไพ 
ต่าง ๆ พ้นวิสัย    ดังกล่าวมาแตห่ัวที 
๏ บ้างกางแลก้มไหว้   ว่าอยู่ไยท้าไมมี 
ไม่กลัวจะเป็นผี    ท้ากระนี้จะบรรลัย 
๏ ส่วนท้าวทั้งสองรา   ตกประหม่าไม่มีใจ 
ชวนกันกลับลงไป    เวียนร้องไห้ถึงสามครา 
๏ บิดาท้าวทั้งสอง   เจ้าพี่น้องแกล้งทรมา 
เหื่อไคลไหลซับซาบ   ไหลบ่ขาดอยู่พรั่งพรู 
๏ น้้ามูกแลน้้าลาย   แห้งเหือดหายบ่ห่อนอยู่ 
น้้าตามาพรั่งพรู    ร้องไห้อยู่กรงเภตรา 
๏ แต่เช้าเล่าก่อนงาย   จนเที่ยงสายบ่ายเวลา 
ท้าวคิดอนิจจา    แรกเสนามาทันใจ 
๏ จึงตรัสแก่ทหาร   รับองการใส่เกศี 
แล่นไปหมิได้ช้า    ถึงพลับพลาแล้วเข้าไป 
๏ จึงทูลหน่อนรา    ว่าเชษฐาเจ้าตรัสใช้ 
เชิญพระองค์เสด็จไป   ยังที่ในพระนาวา 
๏ บัดนั้นธิบดี    จงึพระศรีอนุชา 
จึงเสด็จไคลคลา    ถึงนาวาที่ส้าเภา 



๒๔๘ 

 

๏ จึงเชิญพระบิดา   ไหนท้าวว่าจะมาหาเรา 
แล้วเชิญทั้งสองท้าว   เชิญพระเจ้ามานาวา 
๏ ทั้งสองก็ดีใจ    จึงลงไปยังนาวา 
ก้มกราบคลานเข้ามา   หมอบเกศาถวายกร 
๏ พ่ีน้องร้องอย่า ๆ   ข้าจะมาไหว้บิดดร 
ดังนี้หมิใคร่ห่อน    ว่าบิดดรไหว้ลูกชาย 
๏ พ่อเจ้าจึงร้องมา   เจ้าอย่าว่าไปมากมาย 
ทศมิจผู้ลูกชาย    เจ้าก็ตายแล้วเจ้าพ่ออา 
๏ เจ้าจึงทูลตอบไป   แต่แรกได้ครองพารา 
คนเดียวดอกฤๅหนา   ช่างเลือกว่าแต่ชอบใจ 
๏ ท้าวจึงตอบเจ้าตรัส   ศรีสุทัศน์สังหัสไชย 
เพ่ือนกันก็บรรลัย    เพราะใคร่ได้แมเ่ป็นเมีย 
๏ เจ้าว่าข้านี้หนา    ครือลูกยาที่มาเสีย 
ช่างฟังแต่ค้าเมีย    ฆ่าลูกเสียไม่ไถ่ถาม 
๏ นี่หากว่าบุญลูกมี   ไม่เป็นผีจึงได้มา 
มาได้ท้าเมื่อไร    เมียท้าวไทท้ามารยา 
๏ ได้ฟังค้าลูกกล่าว   อกพ่อท้าวดังไฟฟ้า 
คิดแค้นแน่นวิญญา   พ่อนี้หนามาหลงใหล 
๏ บุญแล้วแก้วพ่ออา   หมิมรณาพิราลัย 
คิดแค้นแน่นตับไต   พ่อนี้ไสร้ใจฉันทา 
๏ ว่าแล้วพระโฉมงาม   จึงมาถามทศมิจฉา 
มึงท้าจริงฤๅหนา    มึงจึงว่าไปตามจริง 
๏ นางทศมิจฉา    ตกประหม่าไม่มีใจ 
มาได้มารยาใน    ข้านี้ไซร้ท้าจริงมา 
๏ ท้าวถามทศมิจ    ที่ร่วมจิตริษยา 
มากน้อยจึงบอกมา   ตามสัจจาอีใจพาล 
๏ ถามแล้วจึงบอกมา   ด้วยโกรธาพ้นประมาณ 
กดคออีจังฑาล    ท่องประจานสี่ห้าตึง 
๏ นางเจ็บแล้วทูลมา   พวกของข้านะพันปี 
หกสิบทั้งข้านี้    ขอชีวีเมียเถิดรา 
๏ ท้าวให้น้าพวกจงได้   แล้วจับไว้หมิได้ช้า 
ฝังไว้ที่กลางป่า    เสียแล้วหนาให้ไถเสีย 
๏ นางทศมิจจึงทูลพลัน   พระทรงธรรม์จงเอ็นดูเมีย 
พระอย่ามาฆ่าเสีย   ใช่ว่าเมียท้าวสัจจา 
๏ ที่ใครเขารู้เห็น    แม้นว่าเป็นใจด้วยข้า 
ไม่เป็นสัตย์ตรัสผูกมา   ญาติกาที่อาศัย 
๏ เจ้าจึงว่าบิดา    ท้าวจะฆ่าเขาเสียไย 
ทั้งนีเ้ป็นเวรไป    ย่อมจะใช้เวรากัน 



๒๔๙ 

 

๏ บัดนั้นพระบิดา   องคใ์จธรรม์  
คลายโกรธที่โทษทัณฑ์   คนทั้งนั้นไม่วอดวาย 
๏ ครั้นแล้วพระบิดดร   ขอโทษกรแก่ลูกชาย 
พ่อผิดเป็นมากมาย   พ่อจงคลายซึ่งโทษา 
๏ ขอเชิญพระพ่ีน้อง   อยู่ครอบครองพระพารา 
สมบัติทั้งนี้นา    พระสองราจงครอบครอง 
๏ พ่ีนี้จะลาเล่า    แก่พ่อเจ้าสองพ่ีน้อง 
มารดาเจ้าทั้งสอง    สูญจากห้องก็หายไป 
๏ พ่อนี้มืดมัวเมา    คนโฉดเขลาให้หลงใหล 
ผิดชอบไม่ถามไถ่    หุนหันไปไม่ไถ่ถาม 
๏ อันโทษพ่อนี้หนา   เจ้าสองราผู้ทรงนาม 
อดโทษพระโฉมงาม   จะได้นามพุทธากุร๑๑๕ 
๏ บัดนั้นเจ้าสองรา   หน่อนรานเรนทรสูร 
ก้มเกล้าแล้วเจ้าทูล   ถึงพระคุณพระมารดา 
๏ พระแม่ทั้งสององค์   ทรพลพ้นปัญญา 
ข้าจึงกลับคืนมา    พามารดาทั้งสองไป 
๏ บัดนั้นสองมารดา   ฟังวาจาพ่อลูกไข 
กลั้นโศกวิโยคใน    กลั้นหมิได้แล้วเสด็จมา 
๏ นางยกกรประนมไหว้   บังคมไท้แก่ภัสดา 
ถ้าสิ้นบุญสองรา    ช่างเป็นข้าจนประลัย 
๏ บัดนั้นท้าวผู้ผัว   ขอโทษตัวสองทรามวัย 
พ่ีนี้มาหลงใหล    แม่จงได้อดโทษผัว 
๏ หลงคิดผิดหนักหนา   ด้วยพี่มาฟังคนชั่ว 
โฉดเขลามาเมามัว   ผัวนี้ชั่วเป็นหนักหนา 
 

สุรางคนางค์ 
๏ ครั้นวายโศกแล้ว จึงชวนลูกแก้ว  มาปรางค์รจนา 
ทั้งสองนางนาถ  ผู้ราชภรรยา  สู่ปรางค์รจนา  ทั้งสี่พระองค์ 
๏ คิดถึงทุกข์ร้อน  แห่งบุตรอุทร  เมื่อจรดอนดง 
ตรัสถามพ่ีน้อง  ทั้งสองพระองค์  แรกพระโฉมยง  พลัดไปเป็นไฉน 
๏ บัดนั้นกษัตริย์  ท้าวศรีสุทัศน์  ตรัสทูลแจ้งใจ 
รอดด้วยทาสี  ชลนีเจ้าใช้  (ขาดหาย)  ทูลไท้พระบิดา 
๏ จนถึงพลัดพราก จากพระเชษฐา  เหมือนแต่หลังมา  ถึงพาราใน 
๏ บัดนั้นกษัตริย์  พระศรีสุทัศน์  ตรัสสั่งคนใช้ 
คนโทษท้าผิด  ทศมิจนั้นไซร้  สูเร่งลงไป  ผูกเอวจุงมา 
 

                                                        
๑๑๕ พุทธากุร (ปาก) = พุทธางกูร 



๒๕๐ 

 

๏ บัดนั้นทหาร  รับพระองการ  ดังมีบัญชา 
กราบแล้วแล่นไป  ได้ตัวขึ้นมา  เขาชวนกันคร่า  น้้าตาหลั่งไหล 
๏ น้ามาด้วยเร็ว  เอาเชือกผูกเอว  เขาจงเอาไป 
ชาวเมืองตามดู  พรั่งพรูพ้นใจ  วานรตัวใหญ่  ช่างได้มานี่ 
๏ ว่าลิงตัวนี ้  ขาวสูงยาวดี  เท่ามนุษา 
ลางคนถามไป  ท่านได้ไหนมา  ยังรู้ภาษา  เต้นร้าได้ฤๅ 
๏ ไม่รู้สักนิด  ตามดูเพ่งพิศ  อึงคะนึงอึงมี่ 
ชาวบ้านชาวเมือง ฟุ้งเฟ่ืองเลืองลือ  ชาวเมืองระบือ  ลือทั้งพารา 
๏ พระลูกทั้งสอง  จึงทูลสนอง  แก่พระบิดา 
ลูกจากบิดดร  วานรได้มา  ถวายแก่บิดา  เชิญท้าวพิศดู 
๏ บัดนั้นบิดา  แปรพระพักตร์มา รู้ว่าลูกก ู
ตรัสแก่ชาวไพร่  ว่าเอาไปอย่าอยู่  มันขายหน้ากู  เร่งเร็วเอาไป 
๏ ปล่อยเสียกลางป่า ให้เหมือนสองรา  เจ้าเดินกลางไพร 
หามีบุญญา  มันจะได้ไป  ให้เหมือนสองไท  เจ้าได้คืนมา 
๏ แม่มันนั้นไส้  ให้นางครัวใช้  เหมือนนางสองรา 
เขาจึงรับสั่ง  ดังมีบัญชา  ส่วนลูกเขาพา  ไปส่งเสียไพร 
๏ บัดนั้นกษัตริย์  ท้าวศรีสุทัศน์  สังหัสไชย 
จึงเชิญบิดา  มารดาท้าวไท  ครองราชย์กรุงไกร เหมือนแต่ก่อนมา 
๏ ทาสีทั้งสอง  ประทานเงินทอง  แก้วกองช้างม้า 
ทั้งวัวทั้งควาย  เรือกสวนไร่นา  อีกท้ังนาวา  ข้าใช้ชายหญิง 
๏ ญาติกาน้อยใหญ่ อยู่บ้านใด ๆ  ไม่ให้นายใช้ 
ส่วยสาอากร  โคจรค้าขาย  ไม่ได้ท้าร้าย  เบียดเบียนบีฑา 
๏ เสร็จแล้วโดยตรัส พระศรีสุทัศน์  จึงตรัสอ้าลา 
ลูกจักลาก่อน  บิดดรมารดา  มายังเภตรา  ยกทัพกลับไป 
๏ สังหัสราชา  จึงลาบิดา  มารดาท่านไท 
ยกพลนองเนือง  ถึงเมืองอภัย  แล้วลาจอมไตร  พ่ีทั้งสองคน 
๏ บิดามารดา  ของนางฉายา  จะมาร้อนรน 
น้องจะกราบลา  ไปพาราตน  จึงพระจุมพล  โปรดเกล้าน้องรา 
๏ บัดนั้นพระพ่ี  ได้ฟังคดี   แห่งพระอนุชา 
ท้าวจึงให้ผลัด  จัดพลโยธา  ไปเมืองปักกา  ส่งน้องชายตน 
๏ เสร็จแล้วหมิช้า จึงเคลื่อนพลมา  โยธารี้พล 
เข้าไพรประกฎ  ช้างรถม้าต้น  สามเดือนเคลื่อนพล ถึงกรุงปักกา 
๏ ส่งแล้วบัดใจ  รี้พลกลับไป  ได้สามเดือนตรา  
ส่วนกษัตริย์ทั้งคู่  ครัน้รู้ว่าลูกมา  ดีใจนักหนา  เชื้อเชิญพันปี 
๏ แล้วแต่งท้าขวัญ เจ็ดคืนเจ็ดวัน  ท้าขวัญสองศรี 
กึกก้องพารา  ทั่วทั้งบูรี   แต่นั้นพันปี  ค่อยคลายโศกา 
๏ ท้าวเสวยสมบัติ เป็นธรรมเที่ยงธรรม โดยอรรถท้ามา 
กษัตริย์ทั้งสี่  บ่มีหึงสา   ครองเมืองปักกา  ดังเจ้าตรึงษ์ไตร 



๒๕๑ 

 

๏ ส่วนทศมิจนั้น  เข้าไพรเจ็ดวัน  ก็ตายกลางไพร 
ส่วนแม่คนชั่ว  ยายครัวแกใช้  ตรอมเนื้อกรอมใจ ไปเสวยอเวจี 
๏ ครั้นแล้วเทวา  ยิ่งย่นมรคา  ทั้งสามบูรี 
ให้เดินทางไกล  ได้เจ็ดราตรี  ไม่ให้พันปี  ล้าบากยากกาย 
๏ ท้าวศรีสุทัศน์  ครองพระก้านัล  ค่อยสองสามไว้ 
ช้านานหลายปี  ภูมีประลัย  ไปยังตรึงษ์ไตร  ทั้งสามพระองค์ 
๏ จึงหาโยธา  เอาราชสารมา  ทูลท่านโดยจง 
บิดามารดา  ทั้งสามพระองค์  ม้วยชีพปลดปลง  แล้วหนาจอมไตร 
๏ บัดนั้นสองท้าว  ครั้นได้ฟังข่าว  ชวนกันคลาไคล 
ไปถวายพระเพลิง โดยใจจ้านง  จึงองค์ท่านไท  ยังบุตรนัดดา 
๏ อุภิเษกทั้งสอง  ให้อยู่ครอบครอง  แทนพระอัยกา 
ส้าเร็จเสร็จสรรพ  แล้วกลับคืนมา  สู่สองพารา  สองท้าวโดยจง 
๏ เจ้ากรรณิการ์  ครองพระพารา  แทนปู่ย่าพระองค์ 
นางทัศมาลี  มีศรีโฉมยง  ลูกลุงพระองค์  เป็นพระมเหสี 
๏ อยู่มาคลาคลาด พระยามัจจุราช  สิ้นชนม์พิทธี 
ได้วิมานแก้ว  พรายแพรวรูจี  จึงลูกหลานนี้  ครองสองกรุงไกร 
๏ ครั้นแล้วเนื่องมา บิดามารดา  ถึงพิราลัย 
ทั้งสามเสด็จด้น  ถึงบนตรึงษ์ไตร  สองท้าวนี้ได้  ครองทั้งสามหัวเมือง 
๏ ท้าวกรรณิการ์  ได้ครองพารา  ทั้งสามรุ่งเรือง 
ชื่อท้าวไตรภพ  ค้ารบสามเมือง  พระเสด็จรุ่งเรือง  ทั้งสามพารา 
๏ ราชกจิสิ่งไร  ท่านท้าวเธอได้  พิจารณา 
ตามราชการ  บ้านเมืองพารา  ไพร่พลเสนา  สุขเกษมเปรมปรีดิ์ 
๏ ประเสริฐเลิศล้น ท้าวพระยาสามนต์ กลัวเดชพระพันปี 
เข้ามาประนม  ก้มเกล้าดุษฎี  ชมพระไมตรี  ทั่วทิศทุกเมือง 
๏ ท้าวไตรภพราช ท้าวมีอ้านาจ  ศรีสวัสดิ์รุ่งเรือง 
ปรากฏเลื่องลือ  ระบือทั้งเมือง  นิทานตามเรื่อง  จบเท่านี้แลนา๑๑๖ 

 
 
  
 
 
 
 
 
 
                                                        

๑๑๖ ปลายเล่ม ๓ บันทึกว่า “วัน ๓ ฯ๓  ๑๒  ค่้า  ปมีะเมียสา้เรจ็  ผู้ใดยืมไปอ่านดูอย่ากินหมากกินพลู  นอนอ่าน
ดูสบายใจ  น้้าหมากถูกต้องหนังสอืก็หมองไป” 


	Title
	Acknowledgement
	Acknowledgement
	Content
	Chapter1
	Chapter2
	Chapter3
	Chapter4
	Chapter5
	Reference
	Appendix

